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ROZDZIAL PIERWSZY

Paryz, 28 pazdziernika 1911

Deszcz za oknem przybiera na sile, sptywa po szybie, doprowadzajac Jeanne
Langevin do szewskiej pasji. Jej wyrazista, fadna twarz o uderzajaco swiezej cerze
I przenikliwych ciemnych oczach zastyga w bezruchu. Kobieta jest zmeczona, nie
chce jej sie nawet mysle¢, dlatego denerwuje ja, ze nie potrafi pozby¢ si¢ z glowy
uporczywego glosu, powtarzajacego, iz przegrata. Nie nawykla przegrywac.
Ciemne wiosy, nonszalanc-ko ufryzowane nad czotem, poruszaja si¢ wraz z catg
sylwetka to w prawo, to w lewo. Jeanne omiata wzrokiem neogotyckie klonowe
meble, ktére dostata w posagu, i czuje gniew. Reaguje zbyt emocjonalnie. Nie
znosi tych sprzetéw, pokrytych milionem drobnych sekéw i zdobionych
ciemnofioletowymi palisandrowymi intarsjami. Wolataby mie¢ lekkie meble
Emile’a Gallégo, ktore widziata niegdys na wystawie — o gwattownych liniach
I wydtuzonych skretach, jakby wyobrazaty morska fale lub targany wiatrem lisc
topianu. Chciataby mie¢ rowniez inne zycie. Chyba jednak tatwiej zmieni¢
umeblowanie salonu, mimo ze nie dysponuje oszczednosciami, mysli ironicznie.

Jeanne ocknela si¢ z zadumy i niechetnie patrzy na dwoch mezczyzn
siedzacych po przeciwnej stronie stotu. Odchyla krotka szyje do tytu, przez co jej
twarz przybiera wyzywajacy wyraz. Dionie drzg tak niezauwazalnie, ze wytacznie
ona wie, jak jest rozdygotana. Nie tylko rece, cala dygocze wewnatrz, jakby
dopiero skonczyla intensywne ¢wiczenia. Nic takiego nie mialo miejsca — Jeanne
Langevin nienawidzi wysitku fizycznego, spacerow, uganiania si¢ za czworka
dzieci, ktore sa jedynym dorobkiem malzenstwa z Paulem, nawet chodzenia po
gorach, co ostatnio stato si¢ tak modne wsrod paryzan. Lubi obserwowaé wielki
Swiat, zwiedza¢ wystawy i ogladac¢ witryny sklepow, bywac u przyjaciotek, ktorym
Sie poszczescito.

Jeanne napotyka spojrzenie szwagra, Henriego Bourgeois, dziennikarza ,,Le
Petit Parisien”, i przypomina sobie, ze przed kilkoma minutami zapytat, dlaczego
ma do nich pretensje, do nich, czyli do niego i do Juliena Coudy’ego, adwokata,
siedzacego obok.

—Jestem zla, poniewaz wasze poczynania nie zdaly si¢ na nic — mowi
opryskliwie. Nie musi si¢ powstrzymywaé iudawa¢ uprzejmej, poniewaz obaj
mezczyzni sg od niej zalezni, chociaz kazdy w inny sposob. Skonczyt si¢ czas, gdy
bez stowa przetykata gorycz ponizenia.

— Nasze poczynania, Jeanne?! — wybucha Henri, szeroko gestykulujac
wypielegnowanymi dtonmi. — Zrobilismy to dla ciebie, ma chere.

— Zapewniales, ze jg zniszczysz — syczy Jeanne, zirytowana, ze Julien Coudy



przytakuje kazdemu stowu jej zarozumiatego szwagra.

Jeanne Langevin, adwokat Julien Coudy i Henri Bourgeois od trzech godzin
rozmawiajag na temat jej rozwodu z Paulem, profesorem fizyki w Collége de
France. Kobieta miota si¢ od ptaczliwej checi zemsty po bezsilng wsciektos¢ na
meza, kiedy to ma ochote zostawi¢ go wraz z dzie¢mi, nie ogladajac sie na
konsekwencje.

Paul Langevin nigdy nie byt ideatem. Zamiast zaja¢ si¢ czyms intratnym,
marnowat najlepsze lata na bezproduktywna prace nauczyciela, w wolnych
chwilach flirtujac z kolezankami zony. Jeanne wiedziata, ze ja zdradza, tym razem
jednak przekroczyt dopuszczalne granice. Trudno byto stwierdzi¢, czy to on uwiodt
te kobiete, czy tez ona jego. Niegdys$ Paul pracowatl ze swictej pamieci Piotrem
Curie, doktoryzowat sie pod jego kierunkiem, przyjaznili si¢, bywali u siebie,
czesto w towarzystwie zon. Jeanne wierzyla, ze Maria Curie, wdowa po Piotrze,
pomoze jej ukara¢ Paula. Nie zrealizowal zadnego z mtodzienczych marzen pani
Langevin. Ich zycie miatlo wyglada¢ inaczej. Tymczasem ta dziwka Curie, do
ktorej Jeanne zwrdcita si¢ z serdeczng prosba, by wptyneta na jej meza, omotata
Paula i probuje go zawlaszczyc¢.

Henri Bourgeois sie¢ niecierpliwi. Jak kazdy pismak nie potrzebuje rzetelnych
informacji, potrzebni mu sg ludzie, ktorzy si¢ podpisza pod jego wersja wydarzen.
Nie rozumie szwagierki ipo prawdzie nie chce zgighia¢ jej problemow
matzenskich. Siedzi tu za darmo, w przeciwienstwie do mecenasa Coudy’ego, i nie
widzi powodu, by marnowac¢ kolejne trzy godziny.

— Madame Curie nie przyjeto do akademii nauk — przypomina. — Czego
jeszcze chcesz? Najwyrazniej nie wiesz, ze byta o wios od tego zaszczytu.

Dziennikarz mowi madame Curie, mimo ze za kazdym razem, gdy to robi,
Jeanne przypomina, by nie uzywat okreslenia, ktorego ztodziejka cudzych mezow
nie jest godna.

— Co mnie to obchodzi, Henri? — pyta z obrzydzeniem, wydymajac petne
wargi.

Za oknem stychac przejezdzajacy tramwaj. Po chwili hatas cichnie, stukot
kot zamiera. Mrok wokot si¢ zageszcza, jest niemal namacalny.

— Ta dziwka Curie — kontynuuje Jeanne z odraza — rozbija si¢ po swiecie
w glorii ichwale. Jest znim w Brukseli i, jak znam zycie, wszyscy jej tam
czapkuja. — Ostatnie stowa wypowiada tak szybko, ze potyka koncowki. Palce
wslizguja sie we wiosy, do reszty burzac niesforng fryzure.

Mecenas Coudy odwraca wzrok. Nawykt do emocji klientow. Wie, ze jesli
chce zarobi¢, musi pozwoli¢ im si¢ wygadac.

— Wybacz, ze jej nie zastrzelitem, Jeanne — rzuca cierpko Henri.

Jego ostrzyzone na jeza wiosy wydaja sie jeszcze krotsze przez kompletnie
biate konce. Posiwial mimo mitodego wieku. Ma na sobie elegancka marynarke,



wystarczajaco luzna, by nie krepowala ruchéw, apod nig $nieznobiata koszulg.
W tym jednym jest podobny do Paula Langevina, me¢za Jeanne — wyglada
szykownie. Poza nienagannym ubiorem wszystko ich jednak rozni. Henri jest niski,
Krepy i przecietnej urody.

Deszcz tak ostro zacina w okna salonu, ze wszyscy troje mimo woli patrza
na drzace pod uderzeniami wiatru mokre szyby.

— Zastanowmy si¢ nad pani sytuacja bez emocji, prosz¢ — zwraca si¢ do
Jeanne mecenas Coudy. — Pan Bourgeois ma racje. Gdyby nie nasze anonimy
wystane do kilku cztonkow akademii, madame Curie zostataby zapewne pierwsza
kobieta w tym szacownym gronie.

— Nie madame, panie Coudy, tylko nie madame. Jest zwykla zdzirg, ktora
probuje mi odebra¢ meza. — Jeanne nie moze $cierpiec, ze obaj me¢zczyzni wyrazaja
szacunek dla Marii Curie, mimo tego, co o niej powiedziala, a zdradzita rzeczy
straszne. Denerwuje ja tagodny gtos adwokata.

—Pani Langevin, zostawmy emocje irozwazmy pani Sytuacje. — Julien
Coudy po raz pierwszy okazuje irytacje, bo powtarzanie sig¢ to strata czasu.

Jest chudym, wysokim, dobrze ubranym mezczyzng, jak przystato na
cztowieka sukcesu, ktorym wkrotce bedzie. Na jego wargach bezustannie btaka sie¢
cyniczny usmieszek, dlatego Jeanne Zzle si¢ czuje w jego towarzystwie. Wie, ze
MmezCczyzna ma ja za idiotke.

— Chce si¢ na niej zemsci¢ — méwi otwarcie. Owijanie w bawelng nie lezy
w jej naturze. Nawykta do postuchu, nie odpowiada jej wiec towarzystwo dwaoch
zarozumiatych, elokwentnych mezczyzn.

— A co z mgzem? — pyta wprost Coudy. — Moze go pani przeciez stracic.

— Paul jest tchorzem. Nie osmieli si¢ mnie zostawic.

Mecenas opiera si¢ 0 wygodne krzesto, rezygnujac z uswiadamiania klientce,
jakie sg zte strony jej decyzji.

— Zatbzmy, ze masz racjg, kochana — wtraca si¢ Szwagier -Jeanne.

— Mam racje. Znam go jak zty szelag — kobieta wchodzi mu w stowo.

Dziennikarz pochyla si¢ w jej strong, nie kryjac niecheci.

— Zrozum, chere... $wiat Sie zmienia — mowi. — Jestem po twojej stronie, ale
to madame Curie ma przewage.

— Wychowuje jego dzieci.

— | bedziesz je wychowywa¢, kiedy ci¢ zostawi — ucina Henri, zly, ze
szwagierka nie rozumie swego potozenia.

Jest bezbronna. Ze wzgledu na dzieci sad nakaze Paulowi ptaci¢ alimenty,
nic ponadto. Jeanne jest nikim. Ludzie nie zechca nawet o niej czyta¢. Co innego
madame Curie. Artykuty o kims takim zawsze dobrze si¢ sprzedaja.

— Zabije ja — stwierdza rozbrajajaco Jeanne.

Mezczyzni jak na komende wzdychaja. Wiedza, ze to tylko wyraz jej



frustracji.

— Przestan ples¢ bzdury — rzuca Henri beznamigtnie.

Co chwile zwilza koncem jezyka spierzchnigte wargi. Ma wrazenie, ze trawi
go goraczka. Wciaz mysli o swojej niepewnej sytuacji zawodowej. Jego pozycja
W gazecie ostatnio stala si¢ stabsza. Tematy, ktore proponuje, nie podobaja Si¢
szefowi.

Dton dziennikarza bezradnie opada na kolano, palce zaciskajg si¢ na nim az
do bolu. Wstatby i poszedt do ktorejs z knajp, zamiast stuchac tej idiotki, ale zona
nakazata mu rozwigza¢ problem siostry. Dodata chyba biednej Jeanne, co go
naprawde setnie ubawito. Szwagierka jest apodyktyczna, silna kobieta. Gdyby
nosita spodnie, strach bytoby czegokolwiek jej odmowic.

— Chce pani skandalu? — pyta Julien Coudy. Jest ozywiony, czym zaskakuje
rozmowcow. Dotad odzywat sie potgtosem i nie wykazywat cienia zainteresowania
tematem, aoto nagle oczy mu rozbtysty, dlonie zaczely miesza¢ powietrze,
pochylit si¢ do przodu. — Mozna nagtosni¢ sprawe ich romansu — wyjasnia. — Tyle
ze nikt nie przewidzi, jak si¢ sprawy potocza. Czes¢ btota z oczywistych wzgledow
spadnie na pania.

— Mam to gdzies! — krzyczy Jeanne, wyraznie sprawiajac tym mecenasowi
przyjemnosc.

Julien Coudy patrzy w oczy Henriego Bourgeois. Wida¢, ze si¢ rozumieja
| ze ciesza si¢ z czegos$ obrzydliwego, co im wiasnie przyszto na mysl.

— Zaatakuje ja na famach gazety — zaczyna Henri, dochodzac do wniosku, ze
wprawdzie skompromituje szwagierke, ale szef ,,Le Petit Parisien” bedzie wigcej
niz rad. — Napiszemy, ze twoj maz uciekt z kochanka.

— Nie z kochanka, tylko z Marie Curie. — Jeanne nie ukrywa zadowolenia.
Ponizenie znajomej jest tym, czego pragnie najbardziej.

Kobieta wstaje, podchodzi do lampy i zapala swiatto. Pétmrok kurczy sie
gwattownie. Henri mruzy oczy, cierpliwie czekajac, az szwagierka usigdzie.

— Skad dostan¢ informacje, ze kochankowie uciekli? — pyta. — Jak to
uprawdopodobni¢ czytelnikom, krotko moéwiac... kto udzieli mi wywiadu? Nie
przyznam si¢ przeciez, ze jestem szwagrem bohaterki.

— Powotasz si¢ na moja matke.

Henri nie szaleje z radosci, ze przyjdzie mu rozmawia¢ z tesciows. Unika jej,
gdyz jest gwaltowna i zrzedliwa, tym razem jednak czuje, ze starsza pani to idealna
kandydatka na informatora. Prawdopodobnie bedzie dumna, ze jej podobizna
znajdzie si¢ w gazecie.

— Niezty pomyst, zwazywszy na to, ze ty masz by¢ pograzona w rozpaczy —
zgadza sig.

— Zastanawiam si¢ tylko — martwi sie¢ Jeanne, uswiadomiwszy sobie nagle, ze
w zaden sposob nie uda jej sie udowodnié, iz wyjazd Paula to ucieczka — jak



przekonasz ludzi o dezercji, skoro od miesiecy wiem o konferencji, na ktora
pojechali.

Mezczyzni $mieja si¢ z jej naiwnosci. Henri ktadzie dton na rece szwagierki.
Poklepuje ja pocieszajaco.

— Czytelnicy ,,Le Petit Parisien” nie maja o tym pojecia, chere — méwi. — Nie
ucz mnie zawodu, bardzo prosze.

Jeanne rozglada si¢ po salonie, zmieszana brakiem dziennikarskiego
doswiadczenia. Od zawsze jest dumna, ze jej szwagier liczy si¢ w Paryzu. Lubi si¢
do niego przymila¢. Zdarza sie, ze sprawia mu tym przyjemnosé. Sptoszona nagta,
nieco niestosowna mysla, rzuca szybkie spojrzenie mecenasowi. Ten natychmiast
wykorzystuje to, ze znow jest przedmiotem zainteresowania.

—Chce pani rozwodu? — pyta klientke. Pyta, poniewaz jest do tego
zobowigzany. W gruncie rzeczy nic go to nie obchodzi. Bierze pienigdze za kazda
godzine pracy nad sprawg. Siedzenie w tym zatechtym, staromodnym salonie, do
ktorego docierajg wrzaski dzieci, traktuje jako opracowywanie strategii, czyli
urzedowanie, moze wiec w nim siedzie¢ choc¢by do potnocy.

Jako ze pani Langevin dtugo rozwaza odpowiedz, mecenas przenosi wzrok
na jedno z okien i ze zdziwieniem stwierdza, ze przestato padac. Wiatr jednak nie
ustat. Przedostaje si¢ przez nieszczelne okna, ratujac ich przed uduszeniem si¢. Co
wydziela mdty, stodki zapach, ktory wdychajg? Kaszka dla dzieci? Pranie?
Gotowana kapusta?

— Nie chce rozwodu — stwierdza nagle Jeanne. Sciaga brwi, co uwydatnia
krotka zmarszczke na czole. Jeanne jest bardzo tadna. Mogtaby si¢ podobac
mezczyznom, gdyby nie wiecznie skrzywiona mina i pretensja w glosie. — Ma
wroci¢ na kolanach i btaga¢ mnie o przebaczenie — rzuca, wyraznie zadowolona
Z Wizji powrotu sponiewieranego meza.

— Opowiem czytelnikom o twoim cierpieniu. — Henri obojetnie wzrusza
ramionami, mimo ze pomyst na artykut zaczyna mu si¢ podobac.

Nic nie sprzedaje sie lepiej od skandalu. Ludzie, ktorzy dostaja si¢ w jego
tryby, rzadko wychodza bez szwanku, ale z punktu widzenia piszacego awantura
ze wszech miar si¢ optaca. Dziennikarz nie jest pewny, czy zona pozwoli mu
ryzykowa¢ dobre imig siostry. Czemu jednak mieliby je ryzykowacé? Przedstawig
Jeanne jako ofiar¢ modliszki... biedna, upokorzong prostaczke... matke czworga
dzieci opuszczong przez stawnego profesora fizyki, ktory sie zabawia z kolezanka,
ciepta wdowka, azarazem — jesli informator Henriego ma racje¢ — dwukrotng
laureatka Nagrody Nobla. Czy madame Curie sama pisala prace naukowe? Czy
wystarczyto, ze zapisywata mysli swoich genialnych kochankéw? IHu ich wiasciwie
byto? Wyobraznia Henriego pracuje; mezczyzna odzyskuje humor.

— Whytoczy jej pani sprawg — informuje klientke mecenas — co nie bedzie
przyjemne. Sad nie jest mitym miejscem, pani Langevin.



— Nie oczekuje rozkoszy, panie Coudy — obrusza si¢ Jeanne. — Zadam
krwawej zemsty! — Ze stodkim usmiechem obraca si¢ ku szwagrowi, jakby wiasnie
odczytata jego mysli. — Jesli zostanie skompromitowany — mowi — opinia publiczna
zmusi go do powrotu, prawda?

Henri si¢ rozluznia. Wstaje i podejmuje spacer po pokoju. Cigzkie zastony,
do ktorych sie zbliza, pachng kurzem. Mg¢zczyzne wierci w nosie, odwraca sie wiec
na piecie i przechodzi w gtab pokoju.

— Mozemy podgrza¢ atmosfere Paryza — przytakuje. — Matka czworga dzieci
porzucona przez wiarolomnego meza, ktory wybrat si¢ z kochanka na zagraniczne
wojaze... zwazywszy na to, kim jest ta kochanka — zastanawia si¢ glosno —
I zwazywszy na to, ze dostata kolejnego Nobla... w kazdym razie mam takie
przecieki. ..

— Srobla, nie Nobla! — wybucha Jeanne i cho¢ jest wulgarna, mecenasowi
naprawde zaczyna si¢ podoba¢. Z kims takim ma szanse wygra¢ sprawe. —
Wszystko zawdzigcza mezowi, Ktorego wpedzita do grobu, zeby si¢ gzi¢ z innymi
mezczyznami. Niby czego szuka na Sorbonie? W srodowisku samych facetow?

— Nie zajmujmy sie gtupstwami, Jeanne — przerywa Henri. — Nie moga nas
zzera¢ zte emocje, jesli chcemy wygrac. Zrozum wreszcie, ze masz do czynienia
nie z banda kretynoéw, lecz z najpot¢zniejszymi umystami Europy. Nie beda
czeka¢, az ich pograzysz. Beda si¢ broni¢, zamknij si¢ wiec na chwilg i pozwol
nam pomysle¢ — konczy, troche w imieniu mecenasa.

Julien wtraca si¢, zadowolony, ze sprawa wreszcie rusza z miejsca.

— Powinienem o czyms$ poinformowaé — moéwi cicho, co wywotuje w Jeanne
nieoczekiwang i gwattowna ztos¢.

— Niech mnie pan nie straszy, panie Coudy! — krzyczy. — Czyim pan jest
wiasciwie adwokatem? Moim czy tej dziwki?

— Pani Langevin — mecenas obrusza si¢ dla zasady. — Przypominam, ze nie
wziagtem tej sprawy ze wzgledu na wysokos¢ honorarium.

Henri przyznaje w duchu, ze szwagierka rzeczywiscie ptaci adwokatowi
nedzne grosze. Zgodzit sie ja reprezentowac, liczac na stawe, jaka moze zyskac.

— Niech mi pani pozwoli dojs¢ do stowa.

Kobieta prostuje si¢ z godnoscig, urazona, ze si¢ ja traktuje niczym dziecko,
ktore ma przyjmowac swiat takim, jaki jest, bez stowa protestu. Nie po to
wychodzita za maz inie po to walczy z wiarotomnym Paulem, ktéry nie ma
zamiaru wzig¢ odpowiedzialnosci za rodzing!

— Wynajatem cztowieka. Przeszukat ich garsoniere.

— Szlag mnie trafia, gdy pomysle, co Paul tam robit — nie wytrzymuje
Jeanne. Jak dilugo jeszcze ma cierpie¢? Dzieli¢ si¢ zobcymi ludzmi
upokarzajagcymi szczegotami ze swojego zycia? Oczywiscie wiedziata o istnieniu
garsoniery, ale mézg wyrzuca wszystko, co niewygodne.



Pani Langevin traci pewnos¢, ze jest w stanie znies¢ hanbe, ktora za sprawa
meza kladzie sie cieniem na calej rodzinie. Odwraca si¢ gwaltownie ku drzwiom,
poniewaz ktores z dzieci jg wota. Waha sie przez moment, po czym obojetnieje na
rozpaczliwy krzyk, wiedzac, ze nianka jest wrazliwsza od niej. Jak to mozliwe, ze
obcy ludzie potrafig ofiarowac¢ czasem wiecej ciepta, niz sami jestesmy w stanie
z siebie wykrzesa¢? Otwiera usta, gdy dociera do niej, ze adwokat nie przypadkiem
wspomniat 0 garsonierze.

—Znalazt pan cos? — uprzedza jej pytanie Henri, poprawiajac klapy
marynarki. Ma obsesje na tle czystosci swoich kotnierzykow. Nawet teraz od czasu
do czasu ukradkiem zerka na marynarke, niby to krecac gtowa z powodu nazbyt
obcistego stroju.

— Znalaztem listy, panie Bourgeois — odpowiada mecenas beznamigtnie,
jakby informowat o listopadowych chtodach w Paryzu.

lle razy dziennie mozna stucha¢ pisku hamujacych tramwajow?! Czy juz
sam ten fakt nie dowodzi inercji me¢za? Jeanne krzywi sie. Dociera do niej, ze
pyszatkowaty, pochtoniety badaniami naukowymi Paul nafaszerowal ja
okresleniami, ktorych wstyd uzywaé¢ w towarzystwie. Inercja, tfu, co za idiotyzm.
Pewnego dnia rzucita cos podobnego przy kolezankach iwszystkie zamilkty...
Wstyd i piekace policzki, tyle jej ofiarowat Paul.

— Czyje listy pan znalazt? — Jest zta, wzrokiem przewierca adwokata na
wylot. Ma wilasne zdanie na temat prawniczych hien. Zalezy im wytacznie na
pieniadzach.

— Przeciez nie moje, na litos¢ boska — oburza si¢ Henri, ktéry nie rozumie, co
si¢ dzieje ze szwagierka. Widzi jej dekoncentracje, spojrzenie raz po raz biegnace
ku drzwiom, rece nerwowo wedrujace po stole.

— Pisal do tej dziwki? — pyta twardo pani Langevin ijej drobne dtonie
0 krotkich palcach nieruchomieja.

— Zdobytem plik listow. Sadze, ze bardzo nam pomoga w przekonaniu pani
me¢za do rzucenia madame Curie.

— Zagroz, ze je opublikujesz! — wybucha Jeanne, zwracajac si¢ do szwagra.

Na mysl o tym, co zawieraja listy meza do kochanki, rodzi si¢ w niej chec
mordu. Boli ja, ze moze w nich odnalez¢ informacje, iz ofiarowat kochance to
wszystko, na czym jej samej zalezato, a czego nie dostata. Wolataby ich nie czytac,
jednak przez wypachnionego prawniczego bubka bedzie zmuszona to zrobié.
Nienawidzi Coudy’ego na réwni z niewiernym mezem i madame Curie. Niech to
szlag! Jak mogta tak nazwac¢ t¢ dziwke, cho¢by tylko w myslach?

— Wiesz, czym grozi publikacja cudzych listow?

— Czym?! — Pani Langevin podnosi gtos, celowo nadajac mu drwiacy ton.

— Pozwem do sadu.

Kobieta wstaje, wspiera si¢ obiema dionmi o blat stotu i patrzy szwagrowi



prosto w oczy.

— A czy one sg sfalszowane, zebym si¢ Igkata is¢ do sadu? — pyta cicho.

Jej spokoj wywotuje wigksze wrazenie niz wczesniejszy krzyk. Adwokat
zapomina na moment o ¢migcym zebie i patrzy na nig z podziwem. Czego ten
duren Langevin szuka poza domem? Geniuszu? Po co mu genialna kobieta
w t6zku? Chociaz... moze istnieje jakis powod, ktorego wickszosé mezczyzn nigdy
nie pozna.

— Listy sa autentyczne, lecz prosze pamietac, ze cho¢ tatwo uruchomic¢ cata
machine, trudno ja pézniej zatrzymac.

— Co pan ma na mysli? — Jeanne denerwuje, ze mezczyzni bawia Si¢ z nig
w potstowka, wszystko musi z nich wycigga¢. Za nic nie chciataby mieszka¢
z zadnym z nich. Czy o to wiasnie chodzi tym idiotkom... sufrazystkom? Jezeli
tak, moze je zrozumieé. Wigkszos¢ mezczyzn to smrodliwe dupki, nawet ci
zarabiajacy olbrzymie pieniadze.

— Redakcja bedzie mnie cisneta, zebym opublikowat te listy.

Jeanne wznosi rece, jakby cos podrzucata — gwattownie i wysoko.

— Dlaczego ma cie cisngé? — syczy. — Zadam publikacji. Niech wszyscy
wiedza otym bagnie, niech poznaja genialng Curie... cholerng Zydowke...
ztodziejke... harpie... matpe...

— Mysle — rzuca niecierpliwie Henri, nakazujac szwagierce milczenie.

Nie obchodza go motywy jej postepowania. Zastanawia si¢ nad charakterem
swoich przysztych artykutéw. Jeanne jest sekutnica. Wie otym cata Sorbona
I potowa akademikow w miescie, nie ma co do tego watpliwosci. Wciaz jednak jest
prawowita matzonka Paula i Francuzks. Maria to cudzoziemka, a nacjonalisci
znow szaleja. Maria Salomea. Henri Bourgeois zna prawde. Madame Curie nie jest
Zydowka, niemniej czytelnicy moga mysleé inaczej... Tak czy owak, to Polka, a co
za tym idzie, nie rozumie Francuzow. Henri usmiecha si¢ sam do siebie.

— Prosz¢ mi dac te listy — mowi Jeanne do mecenasa.

Prawnik nie wie, co powiedzie¢. Kobiety nie powinny czyta¢ takich rzeczy.
To w koncu prywatne sprawy Paula Langevina, jego intymne wynurzenia. Prawo
zabrania zonom czytania korespondencji me¢zoéw. Adwokat wyjmuje z teczki kilka
kopert i ktadzie na stole. Jeanne bierze je, odchodzi na bok i zaczyna czytac.

— Chetnie napisze cykl artykutéw o zwigzku Paula z madame Curie —
odzywa si¢ potgtosem Henri.

— Zniszczy jej pan Kariere — szepce mecenas Coudy.

— 1?7 — Dziennikarz parska §miechem. — Ona nie ma skruputow.

—Wie pan — mruczy Coudy — nad uczuciami nikt z nas nie panuje. Pani
Curie jest wdowa.

— Oszalat pan? — obrusza si¢ Bourgeois. — Nie zalezy panu na karierze?

— Gdyby mi nie zalezato, nie bytoby mnie tutaj, ale mysle nad strategia. —



Potok stéw mecenasa taczy sie z nieprzyjemnym zapachem z jego ust, czego jest
swiadom i co go deprymuije.

— Niech si¢ pan zda na mnie — odzywa si¢ po chwili Henri pojednawczo. —
Napisze, ze to ja zdobyltem te listy.

— Swietnie, to juz cos — burczy Julien.

— Podkrece informacje o jej semityzmie.

— A naprawde jest Zydowka?

— Kogo to obchodzi, panie Coudy? Ludzie sa naiwni. Ma na drugie imi¢
Salomea. Podamy te informacj¢ bez komentarza, nie moze wigc nas za to pozwac.
Starannie przemilczymy fakt, ze ma dzieci. Zrobimy z niej femme fatale. Znam si¢
troche na sterowaniu opinig publiczng, bez obaw. Jeanne, do licha, chodz tu do nas,
przestan czyta¢ te bzdury — rzuca gniewnie, zauwazywszy dziwny wyraz twarzy
szwagierki.

— Wydrapie jej oczy! — krzyczy pani Langevin.

Wie juz wystarczajaco duzo. Maria jest bezczelna, wyrachowana zdzira,
ktora przekonuje Paula, ze powinien zostawi¢ rodzineg. Jeanne zna megza, wie, jak
tatwo ulega wptywom. Mozna nim sterowac, co dotad byto zalets, skoro jednak ta
matpa odkryta jego tajemnice, stato si¢ niebezpieczne. Trzeba wstrzasna¢ Paulem,
zmusi¢ go do powrotu.

— Uspokoj si¢, kobieto — rzuca Henri, stwierdziwszy, ze szwagierka
skonczyta ptomienne przemoéwienie na jednej mato realnej grozbie. — Utopimy ja
w géwnie bez uzywania przemocy, ale musisz podja¢ ostateczng decyzje, czy sie¢
na to zgadzasz, bo kiedy ujawnimy listy, trafisz na pierwsze strony wszystkich
europejskich gazet. To nie bedzie juz lokalny skandal. Jestes pewna, ze ci na tym
zalezy? Nie wystarczy, ze Paul do ciebie wréci?

—Mam gdzies powrét Paula! — wybucha Jeanne Langevin. — Chce ja
zniszczy¢!

Obaj mezczyzni zamyslaja sie na moment, czujac, ze rozpoczynaja nowy
etap w zyciu. Madame Curie to migdzynarodowa stawa. Cokolwiek by myslano
0 pracujacych kobietach — samo sformutowanie kobieta na stanowisku brzmi
zenujaco — zastugi madame Curie sa niepodwazalne. Ostatnio prasa nie ma o0 czym
pisa¢. Ot, stabe zbiory w Niemczech, powstanie Ligi Edukacji Narodowej. Rzad
wioski skorzystat z kryzysu marokanskiego, wypowiedziat wojne Turcji, zotnierze
wkroczyli na terytorium libijskie. | co z tego? Nie posuneli si¢ w gtab ladu, bo nie
mogli. Smiechu warte. Wszyscy wokoét politykuja, kazdy czeka na co$
niebywatego... niesamowitego... co zabije wszechobecng nude... zadziwi caty
swiat... przerazi.

— Wykorzystata stabos¢ mego meza — uzala sie¢ nad soba pani Langevin —
nasze chwilowe nieporozumienia. Mam gdzie§, ze Paul mnie zdradza. To
pieprzony nieudacznik i idiota.



Henri milczy, stuchajac skarg szwagierki. Mecenas Coudy pochyla gtowe.
Na jego usta znow wypetza cyniczny potusmieszek. Kazdemu Kklientowi sie
wydaje, ze stanowi centrum wszechswiata, ma niepowtarzalne problemy, a racja
zawsze lezy po jego stronie, tymczasem prawo nie zna wspoétczucia i racji. Prawo
to umiejetnos¢é udowodnienia, ze twoj wrog jest stabszy. Nikt nie wspotczuje matce
czworki dzieci pozostawionej przez meza. Gorsze nieszczescia zalewajg swiat.

— Kazdy zna Paula — kontynuuje Jeanne, poniewaz czuje przemozna cheé
osmieszenia meza przed mezczyznami, ktorych dopuscita do rodzinnych sekretow.
Nie moze czeka¢ na rozprawe. Chce zwycigzy¢ juz, w tej chwili. — Nie potrafi na
siebie zarobi¢ — moéwi drzacym gtosem. — Umie tylko czytaé ksiazki... Slini¢ sie na
mysl o wieczorze z kolegami... takimi samymi nieudacznikami jak on. — Siada
przy stole. Jest wyprostowana i niemal pigkna z wyniosta ming, jaka przybrata. —
Nikt nie bedzie mnie ponizat — stwierdza gtucho. — Chce, by wrécit do mnie jak
skomlacy pies, a ta szmata...

Mezczyzni, jak na komende, unosza wzrok, ciekawi jej planéw wobec Marii.

— Wyjedzie z Francji zhanbiona... w atmosferze skandalu... jako zwykta
podita dziwka, ktorg jest. Nikt w Paryzu jej nie zatrudni. Madame Curie zgnije na
ulicy!



ROZDZIAL DRUGI

Bruksela, 30 pazdziernika 1911

Albert Einstein zatrzymuje sie przy barze. Kolejny raz sprawdza, czy
marynarka, ktorg wtozyt do sniadania — obrzydliwie formalna, ale zona stwierdzita,
ze bez niej nie moze si¢ pokaza¢ na migdzynarodowej konferencji fizykow — jest
wygodna. Nie jest. Krepuje nie tylko ruchy, jak kazdy oficjalny stroj, ale i mysli.
Profesor widzi swoje odbicie w lustrze. Wyglada jak pajac, bez dwoch zdan.

Zgodzit si¢ wzigé¢ do Brukseli jedng marynarke, w rezultacie ta jedna ma mu
stuzy¢ co dzien ods$niadania do uroczystej kolacji. Dostrzegiszy kolegow,
stwierdza ponuro, ze wszyscy zachowali czern na wieczér. Tylko on sie¢ ubrat do
porannej jajecznicy jak karawaniarz. Do tego buty, ktore wtozyt — istny cyrk. Siada
na barowym stotku i wyciaga nogi, prezentujac letnie popielate pantofle. Mierzy je
wzrokiem. Po poczatkowej irytacji odczuwa zadowolenie na mysl, ze pewnie jest
przedmiotem kpin. A jest? Na Boga, ani jedna osoba nie patrzy w jego strong.

Zamawia czarng kawe irozglada sie po sali. Cieszy si¢, ze bedzie miat
okazje do rozméw na temat promieniowania i kwantéw, bo to one sg tematem
kongresu. Spoglada na jasny sufit ze ztoconymi ornamentami, potem w witrazowe
okna hotelu Metropole, zapewniajace gosciom intymnos¢. Nie ma nic przeciwko
luksusowi, przeciwnie, lubi burzuazyjny zbytek. Drwi z ludzi, ktorzy twierdza, ze
sa jacys bez wzgledu na okolicznosci. Jego zdaniem kazdy staje si¢ kims
w konkretnej sytuacji. Trudno przewidzie¢ wczesniej, kim bedzie si¢ w danej
chwili.

Hotel Metropole jest nowy, co wida¢ po stanie blyszczacych balustrad
I marmurowych podtog, egzotycznego drewna na s$cianach, zachwycajacych
swietlikow dachowych i okien o matych, kwadratowych szybkach. Wszedzie ztoto,
stonowane ciepte barwy ziemi, krysztatowe zyrandole, finezyjne lampy i ozdobne
szkto, rzezby, obrazy, grube dywany ttumigce kroki. W sam raz... trafiajgce w moj
gust — mysli Albert, coraz bardziej rozleniwiony niedzielnym porankiem, zapachem
swiezo zmielonej kawy, szmerem meskich rozmow i pobrzekiwaniem naczyn.

Ernest Solvay, belgijski przemystowiec i cztowiek nauki, zorganizowat
I sfinansowat miedzynarodowy kongres, na ktoéry zaprosit dwudziestu jeden
fizykow, wtym Alberta Einsteina, mile go tym lechcac, znalazt si¢ bowiem
w gronie samych staw, zlozonym z dwudziestu mezczyzn i jednej niezwyklej
kobiety. Tylko Solvay, uroczy, przystojny, dowcipny, elegancki starszy pan, mogt
wymysli¢ cos takiego. Idzie nowe.

Albert usmiecha si¢ cynicznie, ciekaw madame Curie, noblistki z Paryza,
o ktorej wiasnie plotkuje kilku jego szacownych kolegéw. Panowie jedza



$niadanie, z wyrazna rozkosza pozwalajac sie obstugiwaé kelnerom. To wspaniaty
hotel, a zatem i obstuga jest profesjonalna. Mtodziency kraza miedzy stotami,
dolewajac gosciom kawy, podsuwajac potmiski z wedlinami i owoce.

— Nie rozumiem idei zapraszania kobiet na podobne konferencje — dociera do
Einsteina, a poniewaz temat go interesuje, zaczyna nastuchiwaé. — Francuska
Akademia Nauk wypowiedziata si¢ w tej sprawie za nas wszystkich, panowie —
oswiadcza tegi siwowlosy jegomos¢ w $nieznobiatej koszuli o przyciasnym
kotnierzyku, co z miejsca uswiadamia Albertowi, ze jego wiasnemu brakuje
swiezosci. — Odrzucita jej wniosek o czionkostwo, za co jestem wdzieczny —
stwierdza obserwowany i najwyrazniej zaczyna popis watpliwej elokwencji — bo
moje osobiste zdanie mogtoby by¢ stronnicze... pozbawione obiektywizmu...
naznaczone niechecia... podszyte tchorzostwem... czyli wynika¢ z przesadow...
uprzedzen.

Towarzystwo wybucha gromkim $miechem, nawet kaciki ust Alberta
wedruja ku gorze. Robi si¢ przyjemnie. Nie ma jak nieformalne spotkania przed
obradami. Solvay wszystko swietnie zaplanowat. Wzrok Einsteina odnajduje
szczupta sylwetke siedemdziesigcioletniego organizatora kongresu i badacz kolejny
raz przyznaje wduchu, ze Belg ma niezaprzeczalng klase. Moze nie jest
geniuszem, ale inie zmarnowat zycia. Wynalazt przemystowa metode
otrzymywania weglanu sodu, dorobit si¢ na tym, aprzeciez chetnie dzieli sie
pieni¢dzmi, nieco hobbystycznie wspierajac naukowcow.

— Szczerze moéwiac, nie rozumiem, co kierowalo panig Curie — witraca
kolejny mitosnik niewiast w nauce, ledwie przebrzmiat $miech profesorskiej
generalicji. — Kobieta zgtaszajaca swoja kandydature na cztonka akademii nauk?
Czy to nie gruba przesada? Nie parodia? Nie brak zrozumienia roli kobiet
w Swiecie?

Daje si¢ stysze¢ cichy pomruk aprobaty. Niektérzy mezczyzni jedza, inni
patrza na mowiacego.

— Zgadzam sig, ze Marie przyczynita si¢ do rozwoju fizyki, lecz nikt nie wie,
jak dalece Piotr Curie przesadzit, gdy szacowat wage wktadu zony w badania nad
promieniotwaorczosciag. Mowi si¢ coraz gtosniej, ze Komitet Noblowski przyznat jej
nagrode na skutek szantazu.

— Nie rozumiem.

Szczgk sztuécow ustaje. Profesorowie patrza po sobie pytajaco. Albert
Einstein jawnie im si¢ przystuchuje.

— Piotr Curie zagrozit, ze nie przyjmie nagrody, jesli ja dostanie wytacznie
z Henrim Becquerelem, jak poczatkowo zdecydowano.

— Co pan powie?

Poruszenie $swiadczy otym, ze nie wszyscy znaja zakulisowe rozgrywki,
towarzyszace przyznaniu nagrody w tysiagc dziewiecset trzecim roku.



— A kto, panie profesorze, zmierzy procentowy udziat kazdego czionka
zespotu w badaniach?

— W rzeczy samej — potakuje Hendrik Lorentz.

— Mary Curie ma swoje zalety, nikt temu nie zaprzecza, niemniej... prosze
szanownych panéw... jak moga wyglada¢ osiagniecia kobiety, ktora nie wysadza
nosa poza laboratorium i dom?

— Zwhaszcza swoéj dom, nieprawdaz? Ma dzieci... czy si¢ mylg?

Rozmowa toczy si¢ pomiedzy dwoma mezczyznami, pozostali wracaja do
$niadania.

— Tak, ma dwoje dzieci, pici niestety nie znam — potwierdza profesor Emil
Warburg. — Czyli czyms si¢ jednak wykazuje.

Jego rozmoéwca rechocze, zapominajac o dobrych manierach. Jasne, nieco
wyptowiate oczy profesora Warburga pozostaja powazne, tak jak reszta twarzy.

— Nie zaprzeczam, Piotr Curie miat powody, by zabiegac o jej mito$¢ — rzuca
po chwili — ale troche przeholowat. Co zreszta nie krzywdzi nikogo z nas. Nagroda
mu si¢ nalezata, nie ma wiec nad czym deliberowa¢. Chciat, to si¢ z zong podzielit,
nie to mnie denerwuje. Ztosci jedynie ukrywanie faktow. Ludziom nalezy
prezentowac nagie fakty. Tylko one maja wage.

— Zgaduje, ze jest pan profesorem Einsteinem.

Albert odwraca si¢, zaskoczony. Stoi przy nim wysoki, dobrze zbudowany
czterdziestolatek o gestych, ciemniejszych od wtosow wasach.

— A pan jest jasnowidzem — mruczy Einstein, wyciagajac dton na powitanie.
— W rzeczy samej... to ja.

— Ernest Rutherford. — Mezczyzna usmiecha si¢ pogodnie, przygladajac sie¢
dziwacznemu, jak na tg¢ pore dnia, strojowi kolegi. — Moéw mi po imieniu, jesli ci to
nie przeszkadza. Domyslitem si¢, ze to ty, poniewaz wiem, ze jestes jednym
z najmtodszych w naszym gronie, awigkszos¢ uczestnikow kongresu znam
osobiscie.

Einstein z zazdrosciag mysli o Nagrodzie Nobla, ktorag kilka lat wstecz
wreczono Rutherfordowi. Uwaza, ze on sam ma szans¢ dosta¢ jg przed
trzydziestym pigtym rokiem zycia, czyzby wiec byt lepszy od Rutherforda? Jest
tasy na komplementy i zaszczyty, ajednoczesnie przekonany, ze nie $wiadcza
0 cztowieku.

— Czemu si¢ trzymasz na uboczu? — pyta Ernest i lustruje sale. — Szanowni
koledzy nie dopuszczaja ci¢ do powaznych rozméw? Boja si¢ geniusza? A moze
rewolucji, jaka niesie twoja obecnosc?

— Obrzucaja btotem madame Curie — rzuca Albert ironicznie.

Jego spojrzenie krzyzuje sie ze wzrokiem stawnego Nowozelandczyka
o dobrotliwym wyrazie twarzy. Albert dostrzega w jego oczach ztosliwe iskierki
I odpowiada na usmiech, ktory nie znika z jego warg.



— Rzeczywiscie, to ulubiona dyscyplina sportu niektorych fizykow —
przyznaje Rutherford.

Jego znaczace prychniecie swiadczy o wiedzy tajemnej, wciaz obcej
Einsteinowi. Albert, mtody niemiecki Zyd, obywatel Szwajcarii i zarazem poddany
cesarza Austrii, ma nadzieje, ze podczas tego kongresu pozna wszystkie sekrety
europejskiej smietanki naukowej. Jest dumny z zaproszenia, cho¢ zywi
przekonanie, ze nie mogto by¢ inaczej. Ma nadzieje, ze odpocznie od szarzyzny
dnia powszedniego. Przezywa ci¢zki okres zarowno w matzenstwie z Mileva —
stracit wiar¢ w jego sens — jak i zawodowo. Pracuje nad nowym ujeciem teorii
wzglednosci, co przychodzi mu ztrudem. Meczy si¢ nad zagadnieniami
z dziedziny geometrii.

—Znasz ja? — pyta Ernesta Rutherforda, spostrzegiszy, ze ten od dobrej
chwili wpatruje si¢ w niego wyczekujaco.

— Marie Curie? — upewnia si¢ Rutherford. — Miatem przyjemnos¢ z nig
rozmawia¢, owszem. — Siada na sgsiednim stotku. Nie jest gtodny. Daje znak
kelnerowi, ze on i Albert nie czekaja na to, by wbrew zasadom podac im $niadanie
przy barze. Po prostu chca porozmawiac¢ na osobnosci. — Madame Curie nalezy do
tej grupy fizykow, ktora jest zakochana w chemii... zupeknie jak ja — informuje, nie
kryjac rozbawienia na widok butéw Einsteina. — Znalezlismy wspoélny jezyk.

Albert pachnie cygarami. Jest nieco nonszalancki, a jego pucutowata tadna
twarz przypomina twarz typowego wiesniaka. Gdyby miat na sobie diuga biala
koszule... Rutherford beszta si¢ w myslach za ztosliwosé. Zna artykuty kolegi i nie
ma watpliwosci, ze ten daleko zajdzie. Jego ubior jest mu obojetny. Ernest lubi
ludzi. Odnosi si¢ do nich bez rezerwy.

— Jaka jest?

— Madame Curie? — Ernest Rutherford zastanawia si¢ przez chwilg, chcac jak
najlepiej scharakteryzowac¢ kolezankg. — Bedziesz zdziwiony, gdy ja poznasz —
mowi  wreszcie, rezygnujac z zamiaru, ktory wydaje mu sie niemozliwy do
zrealizowania. — Tak bym to okreslit. Schodzac na dot, spotkatem jg w holu
recepcyjnym. WKrotce si¢ pojawi.

Albert stara si¢ ukry¢ palaca ciekawosé. Interesuje go wszystko, co dotyczy
madame Curie, najbardziej fakt, czy go pozna.

— Pracowaliscie razem? — docieka, zauwazywszy, ze temat nie drazni
Rutherforda.

— Trudno z nig bezposrednio wspotpracowaé, ale rozmawialismy niedawno
na temat promieniotworczosci. Tez w Brukseli. Jakis miesigc temu. Wymieniamy
si¢ artykutami. ..

—No tak — przerywa Einstein znagts niewytlumaczalng zloscig. —
Zapomniatem, ze dostates Nobla za wyniki badan nad promieniowaniem
pierwiastkow radioaktywnych. Musicie si¢ konsultowac.



— Powinnismy si¢ konsultowac¢ — poprawia go Rutherford tagodnie. Nie ma
kompleksow, wigc nie przeszkadza mu ztosliwosé¢ Alberta.

— Bardzo jestes bezposredni — zauwaza Einstein.

— Mowi sig, ze ty rowniez nie uskarzasz si¢ na niesmiatos¢ — kpi Ernest.

Jest mu tu dobrze, moze trzymaé¢ si¢ na uboczu. Co innego zaczynajacy
kariere naukowg Albert. Ernest cieszy si¢, ze Solvay zorganizowat kongres
w imponujacym hotelu Metropole. Niedziela dopiero si¢ zaczeta. Wszelki pospiech
bytby nieuzasadniony.

Usmiecha si¢, myslac o koledze wypytujacym o madame Curie. Kazdy
z grona stynnych europejskich fizykow i chemikoéw przeszedt okres mniej czy
bardziej gwattownego sprzeciwu wobec koniecznosci liczenia si¢ z opinig kobiety.
Ernest przyznaje w duchu, ze Francuzka jest ewenementem. Wiasciwie Polka, tyle
ze nikt otym nie pamicta. Przede wszystkim ma wiasne zdanie i potrafi je
wyglasza¢ z takg swada, ze konserwatywni profesorowie z wsciektosci zaciskaja
pigsci. Niemniej ogot srodowiska uznat chyba, ze madame Curie jest wisienka na
torcie i tagodzi obyczaje. Nic ztego nie wynika z faktu, ze probuje dowies¢ swojej
inteligencji. Przestano si¢ oburzaé, ze uczestniczy w konferencjach naukowych,
nadal jednak jest przedmiotem plotek.



ROZDZIAL TRZECI

Bruksela, 30 pazdziernika 1911

Paul ktadzie dlon na szyi Marii i przycigga kobiete do siebie, ta zas fuka
gwaltownie niczym bronigca si¢ kotka. Poniewaz Paul nie ustepuje, odpycha go
z niechecia i wraca do przerwanego zajecia.

— Nie wygtupiaj si¢ — kwituje pieszczoty mezczyzny.

Nie jest rozgniewana. Po prostu uwaza, ze powinni wykorzysta¢ kazda
minute pobytu w Brukseli na rozwazania naukowe. W tym celu ich tu zaproszono.
Maria jako jedyna kobieta bywajaca na zgromadzeniach fizykéw dba o wrazenie,
jakie wywiera. Wie, ze musi by¢ najlepsza, by ja traktowano z szacunkiem.
Spodziewa sie, ze nazajutrz kolejny raz ktos zakwestionuje jej definicje¢ curie,
jednostki radioaktywnosci, dlatego przeglada notatki. Chce si¢ przygotowac¢ do
dyskusji. Jeszcze minute wczesniej marzyta o ramionach Paula, skoro jednak
okazatl obojetnosc¢, uniosta si¢ honorem i zabrata do pracy. Maria Sktodowska nie
narzuca si¢ megzczyznom! Dziwi si¢ sama sobie, ze w myslach uzyta panienskiego
nazwiska. Nieczesto sie to zdarza.

— Czasem odnoszg¢ wrazenie, ze ci¢ nie znam — mowi Paul, siadajac na tozku.

Jest w apartamencie Marii. Oboje mieszkaja na pierwszym pietrze hotelu
Metropole. Pokoje sa pigkne, stylowo urzadzone, kazdy z kominkiem i tarasem.
Rzadko maja okazje wypoczywac w rownie komfortowych warunkach, by¢ blisko
I korzysta¢ z wolnosci. Zjawit si¢ u przyjaciotki w nadziei na przyjemne spegdzenie
godziny przed $niadaniem, tymczasem ona przektada notatki — w t¢ i z powrotem —
kompletnie bez sensu, skoro nie ma dzi§ wystapienia. Jest niedziela. Oficjalnie
kongres jeszcze si¢ nie rozpoczat.

—To nie wrazenie. Nie znasz mnie — stwierdza Maria, rzucajac Paulowi
niechetne spojrzenie. — Nikt z nas nie zna nawet siebie.

— Mowisz ex cathedra — irytuje si¢ Langevin. Przypomina niezadowolone
dziecko, ktéremu si¢ odmawia zabawki.

— Podczas gdy to ty jestes szanowanym wykladowca — kwituje ztosliwie
Maria.

— Co ci jest? — pyta Paul.

Nie spodziewa si¢ odpowiedzi, dlatego jest zdziwiony, gdy Maria odktada
notatki i catym ciatlem odwraca si¢ ku niemu. Ma che¢ ja pocatowaé, ale boi sie.
Bywa nieprzewidywalna. Ich romans wyszedt na jaw, zona Paula szaleje.

— Zadziwia mnie, ze umiesz zy¢ w roéwnolegtych swiatach — mowi Maria,
nieznacznie mruzac szare 0czy.

Nieoczekiwanie promien stonca pada prosto na jej twarz, zmuszajac kobiete



do odwrécenia gtowy. Zaraz potem stonce znika za chmurami. Bruksela wita
uczestnikow kongresu tadng pogoda, w sam raz na piesza wycieczke, ktorg Solvay
zaplanowat na godzine jedenasta.

— Pozwol sobie na odrobing swobody — rzuca Paul z pretensja w gtosie. Jego
palce wedrujag po kamizelce, ktorg witozyt pod marynarke, spodziewajac sie
jesiennych chtodow. — Jestesmy w Brukseli, nie mysl ciggle o Paryzu.

Paul przypomina sobie ostatnig rozmowe z zong i czuje przyptyw irytacji. Za
swoje zniecierpliwienie obwinia rowniez Marig, ktéra potrafi zdlawi¢ kazda jego
rados¢. Nie poinformowal kochanki, ze wlamano si¢ do garsoniery bedacej
miejscem ich schadzek. Martwi si¢. Ma zte przeczucia.

— Co ja mam powiedzie¢, Marie?

Kobieta wraca do lektury notatek. Jej twarz, noszaca slady letniej
opalenizny, rozjasnia sie, jak zawsze, kiedy Maria czyta co$ interesujacego. Lata
temu zwrécit mu na to uwage André Debierne, ich wspétpracownik.

Paul czuje pozadanie. Sama mysl o zblizeniu fizycznym wywotuje dreszcz.
Zastanawia sig, czy powinien nalegac¢ na odrobine szalenstwa, nie zwracajac uwagi
na rozdraznienie kochanki. Probowat tego wiele razy, czasem si¢ udawato.

— Postaw si¢ na moim miejscu — zaczyna, rezygnujac z zachcianki. Dochodzi
do wniosku, ze przyjaciotka nie pozwoli zniszczy¢ sobie fryzury przed pierwszym
wyjsciem. — Jestem w matni, a mimo to probuje zy¢ chwila, by¢ szczesliwy ...

— Chodzmy na $niadanie — przerywa mu gwattownie Maria.

Iskry w jej oczach zawsze go przerazaja. Paul boi si¢ gniewu. Niewazne,
skad przychodzi. Nienawidzi ktotni iwzajemnych pretensji, poniewaz wie, ze
zadnego sporu nie wygra. Jego twarz powaznieje, powieki zdaja si¢ zbyt ciezkie.
Staje tytem do Marii.

— Nie ma pospiechu — odzywa si¢ po chwili. — Nikt tam na nas nie czeka.
Potowa uczestnikoéw konferencji wciaz nie przyjechata.

— Za to druga potowa zdazyta zauwazyé¢, ze jestesmy w hotelu! — wybucha
Maria i natychmiast zatuje tonu, jakim to powiedziata.

Jest zagubiona. Przyjaciel nie ma pojecia, co si¢ z nig dzieje. Maria tak
bardzo pragnie jego ciala, ze jg to przeraza. Nigdy, przez cate malzenstwo
z Piotrem, nie zaznata podobnych emocji. Ma wrazenie, ze nie potrafi istnie¢ bez
Paula, boi si¢ go straci¢. Fakt, ze dowiedziata si¢ o nich jego zona Jeanne,
doprowadzit jg do furii. Maria nie odczuwa wyrzutow sumienia. Jest wsciekla, ze
tak pospolita, wulgarna kobieta rosci sobie prawo do zatrzymania Paula przy sobie.
Kazdy wie, ze ich drogi si¢ rozeszty dawno temu. Maria Curie nie chce skandalu,
a co za tym idzie, nie moze nic zrobi¢. Frustracja ja zabija.

— Co z tego, ze nas widziano? — méwi Paul bardziej do siebie niz do Marii. —
Denerwujesz mnie czasami — stwierdza nagle w jakims irracjonalnym przyptywie
odwagi, ktora nie prowadzi do niczego dobrego. — Twoja... nie wiem nawet, jak to



nazwac... twoja sumiennosc¢... jakas...

— Przyjechalismy tu na obrady — ucina Maria, zta, ze Paul nie probuje
zainicjowac¢ chwili szalenstwa, od czego jeszcze kilka miesi¢cy wczesniej zaczatby
wizyte w jej pokoju. Nie zwaza na to, ze sama wytracita go z romansowego
nastroju. Ma pretensje. Obojetnos¢ Paula oznacza, ze przestat ja kochac.

— Jest niedziela, Marie. Czas wolny.

— Ktory trzeba wykorzysta¢ na poznanie ludzi, wymiang pogladow...

— Kogo ty chcesz pozna¢? — wchodzi jej w stowo Paul. — Znasz wszystkich.
Jesli nie osobiscie, to z publikacji. Na mity Bog, dokad ci tak spieszno? Musisz
ciagle blyszczec? Nawet wsrod nich?

Maria prostuje si¢, zaskoczona wybuchem kochanka. Nie wie, jak
interpretowac stowa o checi b#yszczenia wsrod nich. Czy to zazdros¢?

— Co to znaczy? — pyta na wszelki wypadek, poniewaz zdaje sobie sprawg, ze
za stowami Paula moze kry¢ si¢ komplement.

Jej jasne bujne wtosy prezentuja sie tego dnia piekniej niz zwykle, gdyz
Maria wykorzystata sztuczke, jakiej si¢ nauczyta od siostry. Poluzowata je wokot
twarzy.

— Zachowujesz si¢ jak prowincjuszka, ktora si¢ ugania za znakomitosciami
tego swiata — stwierdza Paul, rozwiewajac ztudzenia kochanki.

— Urodzitam si¢ w Warszawie, ktora nie znikneta z mapy Europy. — Maria
jest wsciekta. — Po ulicach polskich miast nie chodza niedzwiedzie, a Polacy nie sg
uposledzeni umystowo. Rosja si¢ chwieje, mamy wiec...

— Marie — jeczy Paul. — Nie zaczynajmy znowu. Bardzo wspoéiczuje
Polakom...

— Nie wspotczujesz Polakom — cedzi Maria, a na jej policzkach pojawiaja si¢
rumience. — Masz ich za nic. Co niby oznacza prowincjonalna? Nie polska
wiasnie?

— Znaczy, ze si¢ podlizujesz.

— Jestem laureatka Nagrody Nobla. — Maria dtawi si¢ z oburzenia. — Nie
musze si¢ nikomu podlizywac.

— Co wecale nie dowodzi, ze twoja pozycja wsrod kolegow wzrosta. —
Powiedziawszy to, Paul si¢ mityguje. Nie chce rani¢ Marii. Przyszedt, zeby spedzié¢
z nig cudowny ranek, czu¢ jej ciato, czuc, ze daje rozkosz... niech to diabli! Nie tak
miato by¢. Nie tego dnia. — Nie jestes kim$ ze wzgledu na idiotyczng nagrode —
dopowiada cicho, wiedzac, ze nastroj nieodwracalnie pryst. Nastroj? Raczej
rozwiaty si¢ pobozne zyczenia.

— Zostaw mnie sama.

— Nie obrazaj si¢ za stowa prawdy. Doskonale wiesz, ze masz we mnie
wsparcie i przyjaciela. Mowitem o sytuacji obiektywnej.

— Zrobites ze mnie kochanke 1bardzo ci ztym dobrze. To jest prawda



obiektywna — rzuca Maria przez Scisnigte gardto, catkiem bez sensu, gdyz wiele
razy zapewniat ja o gtebokim uczuciu. Mowit, ze jest wazniejsza od zony.

Paul rowniez marzy ospokoju iprzysztosci przy... Stwierdza
ze zdziwieniem, ze nie wie, uczyjego boku chciatby spedzi¢ przysztosé. Do
niedawna wydawato mu sie, ze z nikim nie byt tak szczesliwy jak z Maria, nagle
jednak zacze¢to do niego docierac, ze Jeanne jest matka jego dzieci i nie potrafi ot
tak, trzasng¢ drzwiami i zostawi¢ jej na pastwe losu. Kim jest kobieta bez
mezczyzny? Co innego Maria. Jest wdowa, jej status jest jasny, budzi szacunek.
Ma jego mitos¢, srodki do zycia, prace, ktéra kocha.

— Marie — zaczyna cicho, po czym milknie, nie wiedzac, co powiedziec.

Przytula ja z czutoscia. Dotyka wargami cieptej szyi Marii. Czuje jej zapach,
ogarnia go znajoma fala ciepta. Pragnie jej, tylko to si¢ liczy. Chce w nig wejs¢,
wiec toruje sobie droge posrod fatd sukni.

—To nie ma sensu, Paul. — Maria odtraca go ze ztoscig, przekonana, ze
traktuje ja przedmiotowo, jak rzecz, ktora mu dostarcza przyjemnosci. Ogarnia ja
gniew, bo niczego nie pragnie tak bardzo, jak tego, zeby Paul ja posiadt — tu i teraz.
Czuje gteboka frustracje. Nie po raz pierwszy marzy o niemozliwym,

— Co znaczy nie ma sensu?

— Doktadnie to, co myslisz, ze znaczy — odpowiada Maria opryskliwie.

Widzi w Paulu to, co musza widzie¢ wszystkie kobiety — ze jest przystojny,
inteligentny iuczciwy, ize ona na niego nie zastuguje. Gdy sa razem
w towarzystwie, zwiaszcza fizykow, idealnie si¢ uzupelniajg. Ona konczy
rozpoczete przez niego mysli, on sie¢ zachwyca tym, co jg wprawito w zachwyt.
Nikogo tak bolesnie nie chciata przy sobie zatrzymac i nigdy nie czuta podobnego
upokorzenia.

— Marie, nie podejmuj...

— Odejdziesz od niej?

Pytanie zaskakuje Paula. Mezczyzna bierze gicboki wdech, przekonany, ze
rozmowa skonczy si¢ czyms okropnym, jesli natychmiast jej nie przerwie. Patrzy
na Marie, zastanawiajac si¢, czy jesli opusci jej apartament, nie zostanie to
odebrane jako demonstracja. Nie zauwaza, ze Maria jest bliska ptaczu, a jej dtonie
otwieraja sie i zaciskaja, jakby nimi oddychata... z coraz wigkszym trudem.

— Tak myslatam — stwierdza Maria, zZle interpretujac milczenie Paula. —
W takim razie wyjdz i zapomnijmy...

Stoi wpatrzona w zamykajace si¢ drzwi i z nagtym zalem mysli, ze Paul jej
nie kocha. Ogarnia ja I¢k, ze jego zona ich rozdzieli, ze wydarzy si¢ cos strasznego,
jakies trzesienie ziemi, ktére sprawi, ze nigdy wiecej nie poczuje na ustach
zachtannych warg kochanka. Ma che¢ rzuci¢ czyms ciezkim o sciang, wyjechaé
z Brukseli dokadkolwiek, byle dalej od fatszywych usmieszkow, ktore wszedzie ja
witaja, 1 klamliwych jak mifo panig widzie¢, madame Marie, jak sie pani miewa?



Otoz wcale si¢ nie miewa, od miesiecy jest pusta, bez planow i widokoéw na
przysztos¢! Wiasciwie powinna podziekowaé Jeanne Langevin, ze odkryla jej
romans z Paulem i zapewne go przerwie. Moze dzieki niej odzyska oddech?



ROZDZIAL CZWARTY

Bruksela, 30 pazdziernika 1911

Albert spoglada w strong drzwi doktadnie w chwili, kiedy staje w nich Maria
Curie. Rutherford stusznie przewidziat, ze jej wyglad go zaskoczy. Kobieta jest
drobna itak waska w talii, ze az zdaje si¢ to niemozliwe. Ma puszyste wiosy,
upigte w zachwycajaco nonszalancki sposob. Sprawiaja wrazenie zyjacych
wiasnym zyciem. Hardo unosi gtowe i btadzi wzrokiem po sali. Kolejni mezczyzni
pozdrawiaja ja uklonem. Pani profesor wyraznie kogos wypatruje. Wickszos¢
zebranych jest juz po $niadaniu, niektérzy pala w wielkim holu i tych Maria Curie
musiata wiasnie mina¢, pozostali wciaz jeszcze okupuja sale jadalng. Rozmawiaja
w grupach.

Albert bez zastanowienia idzie w strone Marii, robi to zreszta instynktownie
zawsze, kiedy w towarzystwie zjawia si¢ atrakcyjna kobieta. To silniejsze od zasad
savoir-vivre’u. Grzywka mtodego profesora, przeczesana napredce palcami, sterczy
w nietadzie, kontrastujac z reszta wypomadowanych witosow. Mezczyzna gardzi
soba za chwile stabosci, ktora kazata mu ulec modzie, co jest sprzeczne z jego
natura.

— Prosze wybaczy¢, ze nie czekam, az nas sobie przedstawia — zaczepia
Marig. — Albert Einstein.

— Ach, to pan.

Maria Curie szuka wzrokiem Paula Langevina, zta na siebie, ze go Zle
potraktowata. Z bliska wida¢, jak gtadka ma skore. Jedynie wokot oczu wyraznie
rysuja sie pierwsze zmarszczki, co tylko podkresla jej urode. Ata jest
niezaprzeczalna, nieco chtodna w wyrazie, lecz zachwycajaca.

— Mito mi... ze pana widz¢ — mowi Maria, a poniewaz nie patrzy na Alberta,
brzmi to nieco impertynencko. — Ja nie musze sie przedstawia¢. — Jej szare oczy na
moment zwracaja Si¢ kurozmoéwcy, twarz rozjasnia usmiech. Einstein styszy
wlasny zenujacy rechot samca urzeczonego samicg. — Prosze wybaczy¢, widze
kolegow z Francji.

Smiech Alberta wybrzmiewa po jej odejsciu, co jest jeszcze bardziej
zenujace, gdyz wyglada, jakby mezczyzna smiat sie¢ sam do siebie. Towarzyszy mu
wylacznie pozostawiona przez Marig¢ smuga perfum.

Einstein nie spuszcza uczonej z oka. Otacza ja grupa Francuzow, w tym
Langevin i Perrin, z ktorymi zdazyt si¢ zapozna¢. Czuje uktucie zazdrosci, widzac,
7€ Sg z nig w zazytych stosunkach. Maria nie moze usta¢ w miejscu. Raz po raz
ustawia si¢ do rozmowcow innym profilem. Chwilami przypomina modelke.

Zignorowata go. Albert Einstein jest swiadomy, ze przekroczyta zasady bon



tonu, ale po pierwsze, sam nigdy nie uwazat sie¢ zobowigzany do ich przestrzegania,
po drugie, elektryzuje go, jesli kobieta jest niedostepna. Przynajmniej czasem.
Czuje lekka irytacje, kiedy widzi, jak Maria Curie kokietuje innych i posyla im
znaczace, petne erotyzmu spojrzenia; to nie powinno si¢ zdarzy¢ podczas spotkan
naukowych, gdzie spodziewat si¢ wytacznie merytorycznych dysput. Ma ochote
udowodni¢ Marii miatkos¢, nijakos¢ ibrak profesjonalizmu. Nie umiatby
wyttumaczy¢ dlaczego, lecz pragnienie to jest silniejsze od przyzwoitosci.

— Napijemy sie szampana?

Rutherford przychodzi w sama pore; jeszcze chwila, a Albert podszedtby do
grupy Francuzow i zrobit co$ nieodwracalnie gtupiego.

— Picie o tej porze? — odburkuje.

Nieuswiadomione inieco paranoiczne pretensje do Marii Curie kaza
Einsteinowi wyladowa¢ ztos¢ na kimkolwiek. Pohamowuje si¢ z najwyzszym
trudem.

— A co stoi na przeszkodzie? — Ernest Rutherford nie rozumie.

Einstein analizuje jego stowa. Ma che¢¢ na alkohol, jak zawsze, gdy
w zasiegu wzroku widzi zwierzyne.

— Wihasciwie czemu nie? — odpowiada, nie spuszczajac wzroku z Marii, co
bawi Ernesta, bo poznawszy stynng francuska Polke, Albert zachowuje sie zgodnie
z jego przewidywaniami, czyli idiotycznie. — Moze pojdziemy na spacer?

— Sadze, ze zorganizujg wspolne wyjscie.

Rutherford nie komentuje tego, ze spacer jest jednym z punktow programu,
ktory wszyscy otrzymali. Zdaje sobie sprawe z rozkojarzenia Einsteina.

— Pewnie zrobig nam zbiorowe zdjecie — kontynuuje Albert, zastanawiajac
sie, czy bedzie im towarzyszyta madame Curie. — Przy odrobinie szcze¢scia zaczepi
nas jakis pismak.

Rutherford smieje sie¢ na mysl, ze miodszy kolega pragnie zaistnieé¢
w mediach.

— Lubisz, gdy o tobie pisza? — pyta bez ztosliwosci.

— Lubie, gdy sie méwi, ze zastuguje na wysokie stypendia. Zainteresowanie
prasy bardzo pomaga w zdobyciu sympatii ludzi, nie uwazasz?

— Wywotaj skandal — proponuje Ernest, myslami coraz dalszy od rozmoéwcy.
— Wybacz, Albercie, mam krotka sprawe do Maxa Plancka. Zaraz wrocg.

Einstein jest zachwycony odejsciem Rutherforda, poniewaz widzi, ze
francuscy koledzy zostawiaja madame Curie sama. Ma ja teraz na wyciagnigcie
reki. Przez chwilg przyglada si¢ biatej bufce na jej rekawie, wzrok zeslizguje sig¢
z ramienia na kragta piers. Maria odwraca sig, lustruje go bez stowa... powaznie,
jakby probowata go zniecheci¢ do kontaktu. Z pomieszczenia po lewej dociera do
nich cichy dzwigk skrzypiec. Ktos odbywa probe.

—Ja rowniez gram na skrzypcach. — Einstein wykorzystuje pretekst do



rozmowy.

Maria usmiecha si¢, zwrocona do niego profilem.

— To mite — rzuca beznamigtnie.

Mite? Albert nie zrozumiat uwagi, za to uswiadamia sobie, ze irracjonalna
sita kaze mu si¢ narzucac uczonej, ktora nie moze jasniej da¢c mu do zrozumienia,
Iz jest natretem. Ludzi sig, ze po prostu jest niesmiata.

— Podobno gram catkiem niezle — pograza sie.

Irytuje go, ze wpadl wsidta kobiety, cho¢ wielokrotnie powtarzat, iz
przydarza si¢ to tylko gtupcom. Kobiety sa ograniczone i banalne. Szczerze w to
wierzyt.

— Najwyrazniej wszystko robi pan §wietnie — kwituje Maria.

Stowa wypowiada miekko i z sympatig, mimo to Albertowi wydaje sig¢, ze sa
zabarwione drwing. Ciarki przechodza mu po plecach i zaczyna krazy¢ wokot niegj
jak elektron wokot jadra. To ponizajace. Ponizajace? Dlaczego sadzit, ze
fertycznos¢ Marii byta czyms ponizajacym? Moze jest ruchliwa z natury? Nic
w tym ztego. Naukowiec beszta si¢ w duchu za te bezsensowne rozwazania.

— Moge zagrac dla pani prywatny koncert — proponuje niepewny, czy Maria
pamieta jeszcze, 0 czym rozmawiaja.

— Nie trzeba. Wierze panu — ucina madame Curie.

Z bliska wyglada na nieszczesliwg. Zapytany, nie potrafitby wyjasnié¢
dlaczego. Maja podobng strukture wiosa — lekko karbowana, sprawiajacs, ze
fryzura si¢ unosi iwyglada niesfornie. Ich oczy sa okragte, wyraziste. Czy to
znaczy, ze sag bliznigtami? Albert chce powiedzie¢ cos sympatycznego, zabtysnaé
intelektem, da¢ dowdd inteligencji, z ktorej przeciez stynie.

— Domyslam sie, ze jest pani dumna z objecia katedry na Sorbonie —
zaczyna, ale Maria mu przerywa.

— A czy pan jest dumny z objecia katedry w Pradze, panie Einstein?

A wiec wie o nim wiecej, niz si¢ spodziewat. Swiadomosé tego mile techce
proznosc Einsteina.

— Oczywiscie, madame Curie. Zwlaszcza z tego, ze tak wiele osiggnatem
w tak mtodym wieku — zapewnia bezczelnie i prowokujaco. Miota sie miedzy
uwielbieniem a niechecis.

Madame Curie przestaje atakowaé. Sledzi teraz wzrokiem przystojnego
Solvaya, ktory szerokim gestem zacheca uczonych do wyjscia z hotelu. Czeka ich
zwiedzanie Brukseli.

—Ja takze czuje satysfakcje — odzywa si¢ Maria — cho¢ wolatabym nie
dziedziczy¢ katedry po mezu.

— Tak, naturalnie. Nie to mialem na mysli — rzuca w poptochu Albert,
zawstydzony wiasng gruboskornoscig. Nawykt dokucza¢ ludziom, ale madame
Curie wydaje si¢ nierzeczywista. Jakby nie byla kobieta z krwi i kosci, lecz



eteryczna mgietka. Albert nie chciat jej urazic. — Wracajagc do mojej pracy
w Pradze — chwyta si¢ neutralnego tematu — zokien gabinetu widze szpital
psychiatryczny.

Maria przyglada mu sie, a jej szare oczy potyskuja w sztucznym swietle. Nie
pogania mtodszego kolegi.

— | wariatéw — dodaje Einstein, kompletnie zbity z tropu, poniewaz nie wie,
czy zainteresowat kobiete, czy przeciwnie, ma go za kompletnego idiotg. — Czasem
sie zastanawiam, czy jest migedzy nami jakas roznica. Nami uczonymi a pacjentami
szpitali psychiatrycznych. — Bezskutecznie czeka na chocby blady usmiech Marii.
Kobieta milczy, nie spuszczajac z niego wzroku. — Dlaczego to pani nie bawi? —
pyta Albert z niemal dziecig¢ca, wzruszajaca pretensja w glosie.

— Przeciwnie. Ale nie nawyklam reagowa¢ podiug czyichs oczekiwan.
Pewnie pan juz o tym styszat — odpowiada Maria.

Jej zainteresowanie Einsteinem gwaltownie stabnie, co uczony wyczuwa,
rzuca wiec w przyptywie desperacji:

— Niestety, nie. Rzadko si¢ 0 pani mowi w kregach, w ktorych sie obracam.

Madame Curie przyglada mu si¢ jeszcze wnikliwiej, tak diugo, ze Albert
czuje si¢ nieswojo i kolejny raz stara si¢ ratowac sytuacje.

— Pasjonuje mnie odchylenie promieni $wietlnych w polu grawitacyjnym.
Zwrocitem si¢ do astronomow z prosba o weryfikacje hipotezy, ze $wiatto gwiazd
ulega odchyleniu, gdy przechodzi w poblizu Stonca.

— Nigdy nie bytam dobra z teorii, przykro mi — zbywa go, co jest gorsze
od wymierzenia policzka, zwazywszy na to, ze Maria stynie z geniuszu.
Ewidentnie nie uwaza Alberta za partnera do rozmowy. Pochtania ja Paul.

Albert czuje, ze ogarnia go wsciektosc.

— Wedtug pani jestem takim wielkim... ZEREM... ze nie mogg¢ pani nawet
obrazi¢? — cedzi.

Maria wzrusza ramionami.

— Panskie teorie sg... bardzo wzgledne, panie Einstein — mowi obojetnie. —
Rowniez te na temat kobiet — dodaje i oddala sie, $wiadoma chyba wrazenia, jakie
wywarta.

Albert nie wierzy wto, co ustyszat. Jej... chamstwo, bo jak inaczej to
nazwac?... kompletnie go oszotomito. Nagle zdaje sobie sprawe, jak podobne sa
zachowania Marii do tych, ktorych on sam nigdy nie szczedzit ludziom. Jest wiec
oburzony, a jednoczesnie zafascynowany — wygladem madame Curie, sposobem
poruszania si¢, brzmieniem gtosu i spojrzeniem, ktorym go oczarowata. Chce jej
dopiec. Chce udowodnig¢, ze jest jej wart.

ROZDZIAL PIATY



Warszawa, 10 lipca 1884

Salon w mieszkaniu Sktodowskich nie imponowat wygladem. Stalty w nim
stare, odziedziczone po przodkach, proste meble, a jedynym dowodem dobrego
gustu wiascicieli i ich wrazliwosci na piekno byt wazon peten kwiatow. Wihadystaw
Sktodowski, wdowiec samotnie wychowujacy czworke dzieci, nie dbat
0 urzadzanie wnetrza. Byt zapracowany. Jego najstarsza corka Bronistawa, ktora,
chcac nie chcac, przejeta czes¢ obowiazkow zmartej matki, tez nie miata do tego
gltowy. Jej pasjag byla nauka, co zresztg ojciec zaszczepit wszystkim swoim
dzieciom. Sktodowscy nigdy nie przesadzali ztroska o mieszkanie. Zwykle
wystarczato im, ze jest czyste i funkcjonalne, a siostry Maria i Bronka przescigaty
si¢ w porzadkach, jedna drugiej dajac do zrozumienia, ze sa w domu niezbedne.

Siedemnastoletnia Maria — dotknieta do zywego tym, ze starsza o zaledwie
dwa lata Bronia za nic ma jej dobre rady — nie miata powodéw do radosci;
nieprzecietna uroda siostry akurat tego dnia krzyczala, uwidoczniajac nijakosé
samej Marii. Najmtodsza latorosl Sktodowskich uwazata si¢ za rubensowska
picknos¢, co jej zdaniem nie bylo, niestety, komplementem. Bronka zas byta
szczupta, miata zachwycajace oczy w ksztatcie migdatow, pigknie wykrojone,
lekko nadasane usta, wyrazne kosci policzkowe, idealnie zarysowany podbrodek,
wlosy w lepszym niz Marii gatunku. Dtugo by wymienia¢. Maria nieraz byta
swiadkiem publicznego wychwalania zalet Bronki i przyznawata, ze siostra
zastuguje na kazdy z prawionych jej komplementow. Na szcze¢scie dla Marii to ona
miata lepsza pamigc¢ i dystansowata Bronke w sprawach nauki. Byta zachtanna na
wiedze¢. Wychowywata si¢ w jej kulcie, w ogole w kulcie pracy. Za sprawg ojca
nikt wtym domu nie proznowat. Siostry i brat Jozek ato odrabiali lekcje, ato
czytali pasjonujace artykuty popularnonaukowe. Lubili zagadki, rozwigzywanie
rownan matematycznych, czytywali felietony w gazetach, pochtaniali powiesci
I dramaty, chodzili na wycieczki krajoznawcze, przescigali si¢ w zapamigtywaniu
obcych stowek. Wszyscy uczyli si¢ doskonale, a najmtodsza Maria byta wrecz
mistrzynia. Jej pami¢¢ wzbudzata podziw. W kazdej szkole, do ktorej uczgszczata,
szybko zajmowata pierwsza pozycje¢. Poniewaz miata nadwage, przez co rysom jej
twarzy daleko byto do klasycznego piekna, czuta, ze chcac wywrze¢ na ludziach
wrazenie, musi przewyzsza¢ rodzenstwo pod wzglgdem wiedzy. Nie zastanawiata
si¢ nad tym, dziatala instynktownie, potem nauka weszta jej w krew. W wieku
siedemnastu lat Maria Sktodowska pozbyta si¢ nadmiaru kilogramow, a jej twarz
wysubtelniata. Niepostrzezenie dziewczyna staneta w jednym szeregu z pigknymi
siostrami. Niestety, kompleksy pozostaty. Uwazata, ze nadmierna koncentracja na
kwestiach urody i stroju nie przystoi kobiecie o rozwinietym intelekcie. Byla
ktebkiem sprzecznosci, do tego po smierci matki nauczyla si¢ skrywac uczucia
I czesto udawata kogos, kim nie byta.



— Nigdy nie uzbierasz pienigdzy na kilkuletni pobyt w Paryzu — oswiadczyta
tego dnia Bronce niemal z satysfakcja, mszczac si¢ za jej hardosé, bo tylko hardos¢
mogta tak bardzo zaslepic¢ siostre, ze ta nie rozumiata oczywistych kwestii.

Dziewczeta znaty zasady panujace w domu. Zadna nie podnosita gtosu, ale
stycha¢ bylo momentami, ze zaczyna im to sprawia¢ trudnosé. Nie mogac
krzyczec, w ciszy wyrywaty sobie przedmioty wymagajace odkurzenia.

— Na Boga, dlaczego tak moéwisz? — zapytata Bronka, a jej ton wydat si¢
Marii nieszczery i $wietoszkowaty.

Czasem tropita u rodzenstwa oznaki przywiazania do katolicyzmu, co byto,
jej zdaniem, gtupota w najczystszej postaci. Nikt nie modlit si¢ wiecej niz ona,
kiedy umierata matka. Zarliwos¢ tych modlitw powinna burzyé gmachy
I wskrzesza¢ umartych, ale Bronistawa Sktodowska zmarta i jakby tego byto mato,
zmarta w konsekwencji swoich bardzo chrzescijanskich dziatan — zaraziwszy sie
od szwagra gruzlika, ktorym si¢ opiekowata.

— Postuchaj mnie do konca. Mam pomyst — zacz¢ta Maria, dochodzac do
whniosku, ze schowa dume isprobuje jeszcze raz. Powinna przedstawi¢ Bronce
szczegoty swego planu, ktory miat zwigzek rowniez z jej wilasng przyszioscia.
Przysiadta na kanapie, ktadac na kolanach wilgotng sciereczke, ispojrzata na
zniszczony dywan. Nie umiata znalez¢ odpowiednich stow.

—Jaki plan? — odezwala si¢ Bronka tym samym nieche¢tnym tonem, ktory
rozdraznit Marig¢ na poczatku rozmowy.

— Wyjedziesz na studia do Francji jeszcze w tym roku...

— Maniu, nie ple¢ gtupstw.

— Nie méw do mnie Maniu! — wybuchneta Maria, zrywajac si¢ z miejsca.

Temperament ja roznosit. Nie pojmowata, jak mozna Dby¢ réwnie
krotkowzrocznym i... tchorzliwym w gruncie rzeczy. Godzié si¢ na to, co przynosi
los, podczas gdy kazdy gtupiec wie, ze los przynosi wytacznie cierpienie. Szczescie
wyrywa sie sila.

Z trudem si¢ opanowata. Ich ojciec jest ubogi, trzeba to nazwaé po imieniu.
Ona i Bronka nie mogty sie spodziewa¢ pomocy finansowej z jego strony, za to
popierat ide¢ ich studiowania, co, zwazywszy na to, ze byly dziewczetami, nie
stanowito normy spotecznej. Maria byta mu ogromnie wdzigczna.

—Nie moéow do mnie Maniu, to po pierwsze — powiedziata tonem
nieznoszacym sprzeciwu — a po drugie, Broniu, tego, co zaoszczedzitas, wystarczy
ci na roczny pobyt w Paryzu.

— Nie badz naiwna, Marysiu. Nie jest tak, ze wyjade na rok, a w tym czasie
moja sytuacja finansowa diametralnie si¢ zmieni. Wole nigdzie nie wyjezdzaé, niz
po roku wracac z niczym.

— Wigc postuchaj! Daj mi dokonczy¢!

Bronka podniosta gtowe, zszokowana zachowaniem siostry. Nie tego je



uczono.

— Prosze, stucham — rzucita, nie Kkryjac ironicznego usmiechu. — Odkad
chodzisz na zajecia Uniwersytetu Latajacego, zaczeto ci si¢ zdawac, ze wszystko
jest mozliwe.

Zamilkta, widzac wsciekte spojrzenie Marii, ktora przetkneta sling, czyniac
morderczy wysitek, by zachowac spokdj.

— Wyjade na wies.

— Juz to przerabiatysmy — zachneta si¢ Bronka i ponownie ucichta, nie chcac
prowokowac siostry do kolejnego wybuchu.

Nie byly wdomu same. Ich jatowy spor przeszkadzat domownikom; dziw,
ze nikt ich jeszcze nie upomniat.

—Wyjade na wie$ — powtorzyta Maria — zeby uczy¢ tepe bachory bogatych
ziemian. Wyjade po to, zeby mnie utrzymywano i zebym wydawata na siebie jak
najmniej. Wiekszos¢ zarobionych pieniedzy bede ci wysyta¢ do Paryza.

— To mrzonki. Nie udam si¢ na drugi koniec Europy... sama... liczac na to,
ze mtodsza siostra zarobi na moje utrzymanie.

— Dlaczego nie, do jasnej anielki?! — krzykneta z bezsilnosci Maria.

—Bo to niepowazne, Maniu! — Bronka podswiadomie dostrajata si¢ do
siostry, wobec czego obie wybuchaty, po czym natychmiast znizaty gtos do szeptu,
by zaraz znéw wybuchnaé. — Pracowatas juz u adwokata... — zajakneta sie przy
nazwisku i machneta reka z rezygnacja. — Czym to sie¢ skonczyto?

— To nie w porzadku! — zaoponowata Maria.

Bronka czuta zal do siostry, ze ta rozdrapuje stare rany, znow rozbudza
nadzieje, ktorg ona juz z bolem pogrzebata. Nie miata szans na studia, tak si¢
przedstawiata prawda. Pracowata, a pieniedzy nie przybywato. Udato jej si¢ zdoby¢
srodki na roczny pobyt w Paryzu i pojeta wreszcie, ze studia nie sg jej pisane.
Wiecej nie 0szczedzi.

Ojciec wychowat je tak, ze ich pragnienia przerastaty mozliwosci rodziny.
W Polsce pod zaborem nie przyjmowano kobiet na uczelnie, a ha wyjazd panien
Sktodowskich za granice brakowato pienigdzy. Mogty najwyzej doksztatcaé sie
prywatnie. Bronka czuta si¢ upokorzona na samag mysl o tym, ze powinna szukaé
bogatego meza i liczy¢ na to, ze zrozumie jej pragnienie zostania lekarzem
I sfinansuje dalsza nauke. Juz sam pomyst byt tak zenujacy, ze dziewczyna z nikim
nawet o tym nie rozmawiata.

— Bujasz w obtokach... Mario — rzekta chtodno.

—Nie masz lepszego pomysitu. Zadne zwas — obruszyla sie Maria.
Zapomniata o sprzataniu idobrych manierach. Wielkimi, okragtymi oczyma
wpatrywata si¢ w pozatowania godny, przetarty w paru miejscach dywan; jej wargi
drzaty. — Kim jestesSmy? — rzucita z pretensja, jakby Bronka byta odpowiedzialna
za wszelkie ograniczenia w jej zyciu. — Sierotami bez widokéw na przysziose,



wreszcie to sobie uswiadom. Na wszystko brakuje pienigdzy. Ojciec nie
odziedziczyt majatku, zarabia tyle, co kot naptakat. W Warszawie... tu, na
ziemiach polskich... nie mamy szansy na nic, nawet na dobre zamazpoéjscie. Nikt
nie zechce panien bez posagu. A wParyzu moze poznasz inteligentnego
mezczyzng, Ktory ci si¢ oswiadczy.

Spacerujaca dotagd Bronka zatrzymata si¢ przy oknie tytem do siostry, zeby
nie widziala jej wzburzenia i niecheci. Zal, ktory od miesiecy w sobie ttamsita,
znow scisnat jej serce i wprawit ja w przerazenie. Maria przypominala postanca
ztej wiesci. Wszystkie obrzydliwe i wstydliwe uczucia, ktoére Bronia od siebie
odpychata, skojarzyty jej sie z mitodszg siostrg idlawiaca gorycz przegranej
znalazta nagte ujscie w pretensjach pod adresem Marii. Ona byta winna, ze juz na
starcie odmawiano im respektu i szacunku! Ze pragnety studiow, choé pisano, ze
wylacznie rozpasane i ograniczone umystowo panny porywaja si¢ na czysto meskie
zajecia, a studia byty przeciez czyms takim. Ona mieszata Broni w gtowie!

— Chcg studiowa¢ medycyne — oswiadczyta Bronia, walczac z gonitwa mysli
I sprzecznymi uczuciami, jakie nig targaty. — Nie zalezy mi na wyjsciu za maz.

— Nie kaze ci wychodzi¢ za maz, nie przeinaczaj moich — Maria zajakneta si¢
— intencji — dopowiedziata wreszcie. — Taka moze by¢ uboczna korzysé. ..

— Nie jestem pewna, czy kraj akurat tego od nas oczekuje — przerwala jej
siostra bezceremonialnie.

Syzyf takze miat misje. Problem w tym, Ze nikt poza nim nie wierzyt, ze ta
gigantyczna bezsensowna praca jednak ma sens. Bronia nie zyczyta sobie marzen.
Nie zniostaby kolejnej porazki.

Uspokoita si¢, wzigta gteboki wdech i spojrzata na siostre. Kiedy twarz Marii
tak wyszlachetniata? Stata przed nig pickna rozdrazniona dziewczyna, ktora
zachwycata pewnie niejednego mezczyzne. Bronka poczuta zal na mysl o tym, ze
uroda Mani cieszy¢ bedzie tylko jej bogatych pracodawcow.

— Masz przekonanie, ze ktokolwiek... czegos... od nas oczekuje? — zapytata
Maria cicho, niemal tagodnie. — Mniejsza zreszta o to. Wyksztatcone kobiety sa
Polsce rownie potrzebne jak mezczyzni. Nie tego uczyt nas ojciec? Nigdy nie
odzyskamy niepodlegtosci, jesli...

—Zadna z nas nie byta w Paryzu! — Bronka nie pojmowata, co w Marie
wstapito. Kusita niczym szatan Chrystusa na pustyni.

— Znamy mnostwo ludzi, ktorzy odwiedzali Francje — upierata si¢ Maria. —
Pojedziesz tam, skonczysz studia, zaczniesz zarabia¢ i zaprosisz mnie, a wtedy... —
Spojrzata na nieprzejednang ming siostry i przerwata.

Byta sfrustrowana. Przyzwyczaita si¢ do tego, ze jej ustepowano.
Ustgpowano, poniewaz miewata btyskotliwe pomysty, ajej przenikliwosc
zadziwiala rodzenstwo. Przyjeta za pewnik, ze Bronia padnie jej w ramiona
z wdziecznosci za strategig, ktora umozliwi realizacje najskrytszych pragnien,



tymczasem siostra kompletnie wsigkta w polskie bagienko, zaakceptowata marazm,
wyzbyla si¢ marzen i poprzestata na matym. Jak to w ogoéle jest mozliwe? Tyle
wspolnie  czytaty, dyskutowaly o powinnosciach kobiet, wspieraty sig,
podbechtywaty, rywalizowaty nawet. | oto Bronistawa Sktodowska przyklaskuje
zenujagcym wywodom Gabrieli Zapolskiej, ze domena kobiet nie sg studia, lecz
rodzina. Czemu? Co si¢ stato? Maria wolataby smier¢ od kapitulaciji.

— Dlaczego? To przeciez nasza jedyna nadzieja — szepneta. — Dla mnie i dla
ciebie. — Osuneta si¢ na podtoge i przyklekta przed siostra, biorac w dtonie brzeg
jej sukni. — Zlituj sie, Broniu — szepneta btagalnie — musisz chociaz sprobowac.
W przeciwnym razie zadna z nas nie skonczy studiow. To nieprawda, ze lepiej nie
zaczynaé, niz by¢ zmuszong do powrotu przed ukonczeniem nauki. Jesli nie
sprébujesz... jesli nie dasz mi sprobowac... nigdy ci nie wybacze. — Lzy zdlawity
gtos Marii.

Bronce byto przykro. Nie chciata zrani¢ siostry, lecz uswiadomic jej, ze by¢
moze powinny szuka¢ samorealizacji winnym obszarze... miejscu... inngj
sferze... gdzies... Sama nie wiedziala gdzie. Czuta si¢ za Mari¢ odpowiedzialna.

— Nic nie wiemy o Paryzu — wrdcita do twardych realiow.

— Ale znamy je¢zyk francuski.

Upor siostry przerazat. Bronka bata si¢, ze zaprowadzi ja kiedys$ na skraj
przepasci. Maria byla zbyt gwaltowna, bezkompromisowa; dazac do celu,
zapominata o bozym $wiecie. Gdy czytala ksiazke, inne sprawy przestawaty
istnie¢; opowiadata, dopowiadata, zmuszata wszystkich do stuchania, do dyskusji.
Terroryzowata rodzenstwo. Kazde znich s$wietnie si¢ uczyto, kazde pragneto
zdoby¢ wyksztatcenie, lecz Maria si¢ nie uczyla, ona... stawata si¢ nauka. Nie
przyjmowala do wiadomosci istnienia  czegokolwiek poza  swoimi
zainteresowaniami. A potem, gdy sie¢ rzucata w wir zabaw, nie mozna jej bylo
zmusi¢ do lektury. Niewazne wigc, co ja akurat pochtaniato, nauka czy rozrywka,
oczekiwata, ze wszyscy pojda w jej slady. Bronka byta inna. Po smierci matki
czuta si¢ odpowiedzialna za rodzenstwo. Nie mogta doktada¢ ojcu cierpien,
uswiadamia¢ mu, ze jest...

— Akurat znamy jezyk francuski — zakpita, wyszarpujac z rak siostry ragbek
sukni. — Do reszty oszalatas.

— Jestes tchorzem! Matym tchorzem! — Okrzyk zamart Marii na ustach, kiedy
zobaczyta ojca, ale byto juz za p6zno. Nie mogta sie¢ tudzi¢, ze jej nie ustyszat.

— Co tu si¢ dzieje? — spytat z irytacja. — Dlaczego podnosisz gtos na siostre?

Oboje wzrokiem odprowadzili Bronistawe do drzwi. Wyszta wzburzona
I zawstydzona, ze si¢ przyczynita do zaktocenia spokoju ojca.

— Nie moge pracowac przez wasze krzyki.

— Przepraszam, ojcze, ze osmielitam si¢ podnies¢ gtos na twoja ukochang
Broni¢ — wypalita Maria i dopiero wtedy Wtadystaw Sklodowski naprawde sie¢



zdenerwowat.

— Dlaczego mojg ukochang? — spytat wyniosle, §wiadom, ze nie radzi sobie
z emocjami dorastajacych corek.

Zaczat spacerowac po salonie, zty na siebie za zycie, jakie im zgotowat. Nie
powinny sprzata¢ ani zajmowac sie gotowaniem. Nalezato je ubiera¢ w eleganckie
suknie i wystawia¢ na sprzedaz. Mimowolnie zakryt usta dtonig, poniewaz mysl
0 sprzedawaniu dziewczat byta przewrotna ibolesna. Najlepsze, co mogt im
ofiarowa¢, to udane matzenstwo z kim§ zamoznym, problem wtym, ze nie
dysponowatl majatkiem, ktory by to umozliwit.

Wiadystaw bezwiednie szarpat posiwiate wasy, z niepokojem przygladajac
sie ukochanej Mani, najbardziej chyba do niego podobnej, o petnych jak jego
policzkach i przenikliwym spojrzeniu wielkich szarych oczu. Powinien ja zgani¢,
lecz to przekraczato jego mozliwosci. Czut nieche¢ do samego siebie.

— Usiadz, dziecko, przestan si¢ miotac¢ po salonie i wymachiwac¢ rekoma.

Rzeczywiscie, z Marig dziato si¢ cos dziwnego. Brakowato jej pokory,
pokrzykiwata na siostre, jej ruchy staty sie¢ gwaltowne, pozbawione kobiecosci.
Czyzby znowu nerwy odmawiaty jej postuszenstwa? Raz juz musial odseparowaé
ja od normalnego zycia i wymoc odpoczynek. Wystat Mani¢ na wies do rodziny,
gdzie spedzita caty rok. Pedagodzy twierdzili, ze po smierci matki zamkneta si¢
w sobie. Cierpienie ja przerosto. Przepracowywala sie, rzekomo znajdujagc w tym
ukojenie.

— Mama tez... — burkneta.

— Co mama tez? — przerwat cérce.

Ton jej gtosu moéwit mu, ze lepiej zdtawi¢ gniew w zarodku, niz pozwoli¢ na
jego eskalacje, co mogto si¢ zakonczy¢ nieprzyjemnie dla obojga.

— Nic, tato. Wam, rodzicom, zdaje si¢... — Maria z uporem powracata do
jakichs niewypowiedzianych pretensji pod adresem matki i ojca.

— O co kiocisz si¢ zsiostra? — zapytat tagodnie. — Co ci zrobita $wictej
pamig¢ci mama?

— Stwierdzam tylko fakty. Ty mnie tego nauczyles. Ze fakty sa
najwazniejsze.

Mania najwyrazniej o co$ go oskarzata. Whadystaw byt zdumiony. Usiadt na
kanapie. Potozyt obie dtonie na pokaznym brzuszku i przygladat si¢ corce.

— Jakie wedtug ciebie sg fakty? — zaczatl. — Spojrz mi w oczy i spokojnie
powiedz, co si¢ stato. Wszystko da si¢ wyjasnic.

— Nie wszystko, tato. Nie ma sensu o tym rozmawiaé¢. Mama nie zyje.

Z kazda sekunda rozumiat ja mniej, czut jednak, ze nadszedt czas na
powazng rozmowe. Kolejny raz nie bez satysfakcji pomyslat, ze ma pickne corki.
Przyciggaly spojrzenia mezczyzn na ulicy. Wyjatkowe i wyksztatcone,
nowoczesne, wielkoduszne, zaangazowane, petne patriotyzmu. Skarby. Cuda. Miat



cichg nadzieje, ze uroda przyniesie im lepszy los niz ten, jaki byt w stanie im
zapewnic.

—Wyjasnij mi, prosze, jakie masz pretensje do Swigtej pamieci matki —
nakazal przekonany, ze moze pozwoli¢ dzieciom na swobode wyrazania uczug,
niemniej kalanie pamigci matki winien gani¢, ito zdecydowanie. Nie czut si¢
powotany do wychowywania dojrzewajacych corek. Osmieszat si¢. Nie rozumiat
ich, wprawialy go w zaklopotanie. Czg¢sto wyreczat si¢ Bronistaws, najstarsza
z dzieci pozostatych przy zyciu, nie bardzo jednak wiedziat, co ma zrobi¢ wobec
konfliktu Mani wtasnie z poczciwg, cierpliwg jak mato kto Bronig. — Matka
kochata was catym sercem — mruknat zmieszany.

— Tyle ze nie wszystkich jednakowo — wypalita Maria.

— Stucham? — Wiadystawowi Sktodowskiemu podskoczyto cisnienie,

—Unikala mnie — rzucita bezlitosnie Maria, swiadoma, ze sprawia ojcu
przykrosé.

— Masz siedemnascie lat... dziewczyno... nie pamigtasz, co zabito matkeg? —
oburzyt si¢ nie na zarty. — Gruzlica! Nie uwazasz, ze czas zmadrze¢? Jak smiesz
czyni¢ matce zarzut ztego, ze ci¢ unikata? Lekarze zabronili jej kontaktu
z dzie¢mi... nazbyt bliskiego. Serce jej krwawito, gdy na ciebie patrzyta. — Nie
pojmowat zarzutow Mani, za to pamictal doskonale rozpacz zony, ktorej
zabroniono dotykania dzieci, zwtaszcza najmtodszej corki.

Maria skulita si¢ i pochlipywata.

— Uspokéj sie i przestan ptaka¢ — burkngt. — Skoro jestes wystarczajaco
dorosta, by wyrzuca¢ matce oboje¢tnosé, powinnas mie¢ odwage wystuchaé
prawdy.

Dobry nastr6) Wtadystawa nieodwotalnie pryst. Zobaczyt naraz swoje
siermi¢zne mieszkanie, w ktorym kazdy sprzet byt bladym wspomnieniem
lepszych czasoéw, i zrobito mu sie zal ambitnych corek. Byt bezradny wobec tego,
co je W zyciu spotka. Czut si¢ winny. | zbyt stary, by cokolwiek zmienié. Smieré
zony Bronistawy odebrata mu energie, wole walki. Godzit si¢ na to, co ma, a miat
niewiele. Pensja zony diugo stanowita potowe dochodow rodziny, pozniej musiat
sobie radzi¢ sam. Stuchajac swoich dzieci podczas rodzinnych spotkan, czut dume
— zaszczepit im ambicje, byty zdolne, uwrazliwione na kwestie spoteczne, nie
godzity sie na bylejakos¢ egzystencji — ale... Dokad je miala zaprowadzi¢ ta
ambicja? Dokad iz czyja pomoca? Bo chyba nie jego, ktorego zycie rungto wraz
ze $miercig ukochanej zony? Kto, jesli nie on, byt odpowiedzialny za zaproszenie
smierci do domu? To jego chorym bratem troskliwie opiekowata si¢ nieszczesna
Bronistawa, po czym przegrata z przeznaczeniem. Wiele razy zastanawiat sie, czy
nie lepiej by si¢ stato, gdyby to on umart na gruzlice, pozostawiajac zone z piatka
dzieci. Moze nie umartaby ich cérka Zosia? Moze nie bytoby problemoéw z Manig?
Nie sprawdzit sie w roli ojca. Tak si¢ przedstawiata prawda.



— Zalezalo jej na mnie? — ustyszat.

Poczut w gardle gorzki szloch.

— Jak mozesz pytac?

Wstat ciezko, podszedt do corki iotoczyt jg ramieniem. Nie byt juz
smuktym, przystojnym mezczyzng, ktory Kiedys poslubit piekng Bronistawe
Boguska. Stat sie korpulentnym zapracowanym cztowieczkiem. Tyle ze jego praca
nie przynosita efektow. Pamigtat zazenowanie i wstyd, gdy przed laty uczestniczyt
w jakim$ zgromadzeniu rodzicow. Dzieci wybiegly ze szkoty, pomiedzy nimi
drobna, zywa Maria, on zas dostrzegt na tle dziesigtek podobnych do niej szkrabow
lichote jej ubrania i poszarzaty ze starosci, biaty kiedys kotnierzyk.

— Maniu, pracuj nad sobg — szepnat, catujac wiosy corki. — Zaczynam sie
o0 ciebie ba¢. Matka kochata cie¢ do szalenstwa. Wszystkich was kochata. Bytas
najmtodsza, o ciebie wiec bata si¢ najbardziej. Przerazato ja, ze niechcacy wyrzadzi
ci krzywde.

— Nigdy jej przy mnie nie byto.

— No, nie byto, dziecko, tak sie utozyto.

Nadal stat mu przed oczyma obraz matej Mani zagladajacej do sypialni
matki. Nie myslat wtedy, co czuta, poniewaz drzat o zong. To prawda, ze Marii dali
najmniej mitosci rodzicielskiej — pieszczot, pocatunkow i przytulen. Jedno z nich
umierato, drugie... takze; na swoj sposob.

—Co si¢ ztobg dzieje? — spytal, nieciekawy odpowiedzi; ot, z samej
przyzwoitosci.

— Czuje sig, jakbym byta w wigzieniu. Nie mam widokow na przysztosc.

Tego si¢ nie spodziewat. Jasne oczy corki przypominaty mu spojrzenie zony.
Z boélem odwrécit glowe.

— O jakich widokach mowisz?

— Na przyktad doswiadczenia, ktore wykonywatam w Muzeum Przemystu
I Rolnictwa — zaczeta Maria, co napetnito ojca jeszcze wigkszym zdumieniem. —
U naszego kuzyna Jozefa Boguskiego. Uczytam si¢ tam analizy chemicznej,
robitam doswiadczenia. Mogtabym tak pracowaé¢ cate zycie. Jaka ja mam
przysztos¢ przed soba?

— Ale, dziecko, co ty chcesz osiggnac? — spytal oszotomiony irracjonalnoscia
wypowiedzi corki. Doswiadczenia? Analizy chemiczne? W taki sposob postrzegata
SWO0jg przysztosc?

— Chce by¢ kims — rzucita twardo, odsuwajac si¢ od ojca. — To takie dziwne?
Kims, tato. Nie czyjas zonag, tylko kims.

Whadystaw znieruchomiat, kompletnie nie wiedzac, jak zareagowag, i po raz
pierwszy w zyciu cieszyt si¢, ze Bronistawa tego nie dozyta. Nie byt idealnym
ojcem, ale robit przeciez wszystko, zeby... Placzaca Maria nie pozwalata mu
mysle¢. Czut si¢ niewolnikiem jej zatosnego szlochu.



— Moze powinnam zosta¢ aktorka — powiedziata chwile pézniej, silac sie na
spokoj, celowo zartobliwym tonem, zeby roztadowacé napiecie.

Wstydzita si¢, ze zadaje ojcu bol, ajednoczesnie wiedziata, ze musi
zneutralizowaé wiasny, w przeciwnym razie oszaleje.

Wiadystaw nie zrozumiat jej, nie docenit wysitku, z jakim powstrzymata
ptacz. Przypominali obcych sobie ludzi, rozpaczliwie probujacych znalezé wspolny
jezyk.

— To, co moéwisz, wcale nie jest zabawne — rzekt wreszcie. — Naczytatas si¢
glupstw. Wole nie wiedzieé¢, gdzie iz kim. Nie jestem pewny, czy Uniwersytet
Latajacy dobrze ci postuzyt. Zalezy mi na waszym wyksztatceniu, jednak pewnych
barier w zyciu nie przeskoczysz.

— Tatku, nie gniewaj si¢. — Mania, wyjatkowo wrazliwa na nastroje innych,
rozptakata si¢. — Ja tylko zaproponowatam Bronce, ze zarobig¢ na jej studia.

— Zarobisz na jej studia?! — Wiadystaw krzyknat po raz pierwszy
od niepamigtnych czasow. — Jakim cudem, skoro ja nie moge?

—Znajdg dobrze ptatng prace na wsi... z pelnym utrzymaniem. — Maria
z ozywieniem zaczeta roztacza¢ swoja wizje, wcale niezrazona zachowaniem ojca.
— Bede jej wysyta¢ swoje oszczednosci. Jesli mnie wesprzesz, Bronka skonczy
medycyne, zacznie zarabiac...

— Zastanow si¢ nad sobg, Manka!

W drzwiach stanat Jozek, brat Marii. Byt wzburzony.

—Jestes... — probowat znalez¢ odpowiednio mocne okreslenie, wreszcie
jednak zrezygnowat, uznawszy obrazanie siostry za niegodne kulturalnego
mezczyzny. Dokonczyt szyderczo: — Wiemy, ze jestes genialna... ze masz
najlepsza pamig¢, najszybciej rozwiazujesz zadania, wszystkim si¢ podobasz.
Piramidy egipskie przy tobie — skrzywit si¢ lekcewazaco — to zaden cud.

— Wystarczy, Joziu — przerwat ojciec. — Naigrawanie si¢ z kogos. ..

— Nie wysmiewam jej, tato. — Jozef, przystojny mtody mezczyzna, jak cate
rodzenstwo podobny do rodu Boguskich, z ich migkko zarysowanymi petnymi
wargami, nie dat sie uciszyé. — Tylko niech si¢ czasem zastanowi — zacinat si¢
ze ztosci — jak my sie czujemy. Wcigz daje nam do zrozumienia, ze jest naj-lepsza.

— Nieprawda! — probowata go zakrzycze¢ Maria.

Staneli naprzeciwko siebie, petni gniewu, w postawie niedopuszczalnie
agresywnej, co przerazito Wtadystawa do tego stopnia, ze kolejny raz tego dnia
kompletnie oniemiat.

— Prawda, nie udawaj, ze ci to nie sprawia satysfakcji! — dart si¢ Jozek. —
Wszystko potrafisz najlepiej!

— Odczep sig!

— Maniu, zwazaj na stowa — upomniat coérke Wiadystaw.

—Znoéw co$ wymyslitas, amy mamy ci przyklasnaé irealizowac¢ twoje



pomysty — kontynuowat nieco spokojniej Jozek.

—Nie kaz¢ wam niczego realizowaé¢. Ztozylam obietnice we wiasnym
imieniu.

— Nikt ci¢ oto nie prosit. Zdajesz sobie sprawe, w jakiej sytuacji stawiasz
ojca? Twierdzisz, ze nie potrafi zarobi¢ na studia corki, podczas gdy ty... ty...
uzbierasz calg kwote.

Maria otworzyla usta, nie znalazta jednak dobrej riposty.

— Dajesz Bronce jakis wybor? — spytat Jozek lodowatym tonem. Diugo
patrzyt na skulong nagle siostre — bardzo krucha, si¢gajaca mu zaledwie do
podbrodka. — Kazesz jej po prostu jecha¢ do Paryza, poniewaz TY tak
postanowitas. Z nikim nie rozmawiatas, niczego nie konsultowatas. Jak zawsze
zreszta. Genialna, wspaniala Maria Sklodowska i jej rownie genialne, wspaniate
pomysty. — Prychnat, widzac 1zy w oczach siostry. — To jest wilasnie twoja
odpowiedz na wszystko... ptacz i obrazanie si¢ — rzucit zrezygnowany.

— Chciatam Bronce pomoc! — krzykneta Maria, czujac, ze przegrywa, i nie
rozumiejac, dlaczego nagle cata rodzina obrocita si¢ przeciwko niej. Oslepli?
Postradali rozum?

— A pytatas kiedys, czy ona potrzebuje twojej pomocy? — Jozek zasmiat si¢
ironicznie.

— Przestan. — Glos Bronki przypominal smagniecie bicza. Dziewczyna
wkroczyla do salonu, nie mogac scierpie¢ awantury, ktorg poniekad sama
wywolala. Zastata bezradnego ojca i skaczace sobie do oczu rodzenstwo, co byto
zatosne i pozbawione klasy. W ich domu nikt nie miat prawa podnosi¢ gtosu. Takie
zasady ustanowita matka i dopoki Bronka zyta, dopoty nie wolno ich byto famac. —
Uspokojmy si¢. Moze Mania ma odrobing racji. Bez rzucenia si¢ na gteboka wode
nic z naszych planow nie wyjdzie.

— O, na pewno. — Jozek nie dawat za wygrang. — Mania jest niesamowita.

— Aty mi zazdroscisz!

— Manieczko — upomniat ja ojciec bez przekonania.

— Tobie zazdroszcze? — Jozek ryknagt smiechem. — Rzeczywiscie miatbym
czego. — Stanat przed siostra i spojrzat na nig z gory, wydymajac pogardliwie usta.
— Ucze sie nie gorzej od ciebie. Zajde dalej...

— Nie badz taki pewny. — Maria odepchneta brata, robigc rownie pogardliwa
mine.

— Oszalatas. Kompletnie oszalatas. Zapisz si¢ do sufrazystek i maszeruj po
ulicach z transparentem w dtoniach — podpowiedziat drwiaco.

— Uspokojcie sie!

Krzyk ojca byt czyms tak niesamowitym, ze rodzenstwo jak na komendeg
zamilkto. Jozef, student Uniwersytetu Warszawskiego, wspart si¢ dtonig o framuge
okna, udajac, ze obserwuje ruch uliczny. Wzburzyto go zachowanie siostry.



— Wybacz, tato — szepnal, starajac si¢ opanowac — ale czasem trudno stucha¢
jej wiecznych pretensji. Wciaz jest z czegos niezadowolona, bezustannie ma zal, ze
Swiat jest taki, anie inny. Szarga nawet dobre imi¢ mamy. — Rzucit okiem na
siostre i dostrzegt, ze znoéw placze. — Zostan... nie wiem... filozofem czy pisarka.
Bedziesz nawotywac¢ ludzi do przemiany duchowej. Pod warunkiem ze Kktos cie
zechce czytac. | zacznij leczy¢ nerwy; ciagle ryczysz. Szantazujesz nas tym swoim
ptaczem. Czasem mam naprawde dos¢. — Powiedziawszy to, Jozef opuscit salon.

Bronka westchneta ciezko i usiadta obok siostry. Przytulita ja bez stowa.
Wszystko z biedy, pomyslata z zalem, tylko z biedy. Zadne z nich nie zazdroscito
przeciez drugiemu. Gdyby nie chroniczny brak srodkow, obie studiowatyby juz
w Paryzu.

Bronistawa rozmarzyta si¢. Wyobrazita sobie, ze jest po studiach
medycznych na Sorbonie i ma wiasny gabinet. Widziata w myslach elegancka
kamienice, szerokie schody, I$niaca porgcz, na drzwiach wizytowke ze swoim
imieniem i nazwiskiem. Pomagataby biednym, jak teraz. Biedniejszym nawet,
takim, o ktorych nikt na $wiecie nie dba. Tylko czy ukonczytaby meskie studia?
Ojciec twierdzit, ze bez trudu, ale to ojciec... Kochat ich wszystkich do szalenstwa,
nie byt obiektywny.



ROZDZIAL SZOSTY

Bruksela, 31 pazdziernika 1911

Albert zbiega ze schodéw, zdziwiony, ze koledzy jeszcze nie wyszli z hotelu,
lecz dyskutuja z ozywieniem w holu, palagc. Dym papierosowy i cygarowy unosi Si¢
nad nimi na podobienstwo chmury burzowej. Fizyk uwielbia pali¢, lecz nie znosi
dymu, kieruje si¢ wiec ku tym, ktérych zajmuje wytacznie rozmowa.

Max Planck chichocze, raz po raz gtaszczac sie po wysokim czole, jakby
z przyzwyczajenia szukat wiosow, ktorych linia przesuneta sig o kilka centymetrow
ku tytowi gtowy. Nadrabia ming, ale bliskos¢ stawnych kolegow wciaz go
oniesmiela. Profesor Lorentz wygtasza monolog przed Ernestem Solvayem, ten zas
stucha z zainteresowaniem. Wyglada imponujaco. Jego wielka pickna gtowa,
okryta $nieznobiata siwizna, robi wrazenie na Einsteinie. Solvay jest pogodny, ma
nienaganne maniery. Niczego nie musi udawa¢, najmniej, ze jest kims
wartosciowym.

— Cos mnie omingto? — pyta Albert Plancka. — Dlaczego nie idziemy
w miasto?

Einstein uwielbia spacery. Jest zachwycony, ze w programie kongresu sg
przewidziane codziennie. Ma nadzieje, ze podczas pieszej wycieczki zblizy si¢ do
madame Curie. Wczoraj mu si¢ nie udato. Rozmawiata z Langevinem i Perrinem.
Dzisiejszy spacer skoncza w stynnej knajpie, gdzie dostang obiad. Wystarczy, ze
ubiegnie dwoch Francuzéw podczas zajmowania miejsc przy stole.

Albert ma na sobie diugi ptaszcz, lekko wyswiechtany, jak twierdzi jego
zona Mileva, ktorej brakuje juz sit, by nauczy¢ go porzadku i schludnosci.
Mezczyzna gardzi podobnymi btahostkami. Stroj jest potrzebny, by nie marzna¢.
Albo nie naraza¢ ciata na otarcie. Owszem, Albert lubi robi¢ wrazenie, czasem
wiec wklada co$ nowego, owija szyje biatym szalem, przyczesuje wiosy i rusza na
podboj $wiata, zwykle jednak szkoda mu czasu na pindrzenie si¢ przed lustrem.

— Spacer odwotany?

— Czekamy na nasza gwiazde — wyjasnia Max.

— O ktorej gwiezdzie mowa? — dopytuje Albert, mimo ze ma stuprocentowa
pewnos¢, iz chodzi o madame Curie.

— Madame Curie dostata telegram, ze przyznano jej drugiego Nobla —
oswiadcza Planck i ponownie nerwowo chichocze.

Albert czuje dreszcz. Z udawanym znudzeniem przyglada si¢ diugim
IsSniacym ladom recepcji. Wszystkie wnetrza hotelu Metropole sa imponujace,
mysli, a kto twierdzi, ze nie lubi luksusu, jest wierutnym ktamca. Einstein kocha
niekonczace si¢ godziny, ktore spedza nad ksigzkami i kartka papieru, kiedy jednak



dane mu jest zaglebi¢ si¢ w fotelu z mickkiej skory, poczu¢ zapach drzewa
sandatowego, stysze¢ mity odgtos krokow kelnera, trzymaé¢ w dtoni szklanke
z uderzajaca do gtowy whisky, wie, ze zyje. Po to wiasnie goni si¢ za stawa.

Nie dowierza Planckowi i jego rewelacjom.

— Drugiego Nobla? Jakim cudem? — pyta.

— O, ito jest dobrze postawione pytanie — wiacza sie¢ do rozmowy Emil
Warburg. — Farsa, panowie, zwykla farsa. Nie wiem, co o tym myslec.

— Dwa razy przyznac¢ najwyzsze wyroznienie za to samo — dodaje ktos inny —
stanowcza przesada.

— Panie profesorze, badzmy sprawiedliwi, madame Curie dostata te nagrode
w innej dyscyplinie.

Albert Einstein, Max Planck i Ernest Rutherford odsuwaja si¢ od starszych
kolegow, z gory wiedzac, co maja do powiedzenia. Einstein wspiera si¢ o lade
recepcji, zaglada za nig, ciekawy szczegotow wystroju, ktore pozostaja ukryte. Tu
I owdzie kregca si¢ dziennikarze, rowniez reporterzy z kamerami. Wycelowali je
w drzwi windy, jakby spodziewali si¢, ze za chwil¢ zjedzie nig madame Curie.

— Naprawde? — mruczy Albert, wciaz nie mogac uwierzy¢, ze gwiazda Marii
Curie rozbtysta jeszcze jasniej i nie ma juz chyba szans, by on, biedny profesor
z Pragi, wkradt si¢ wtaski uczonej. Zreszta nie zalezy mu na jej poparciu.
Fascynuje go jako kobieta i jest to nieco ponizajace, zwazywszy na to, jak go
potraktowata.

— Wyro6zniono ja w dziedzinie chemii — styszy Rutherforda. — Za odkrycie
polonu i radu.

Recepcjonista, miody chtopak w ozdobnej liberii, zbliza si¢ do nich
z uprzejmym usmiechem. Ma doteczki w policzkach.

— Bala si¢ czyta¢ telegram — informuje z satysfakcja.

—Wocale si¢ nie dziwi¢ — zauwaza Max, ajego zaczerwienione z zimna
dtonie znow laduja na wysokich zakolach czota. — Telegramy przynosza same zle
wiadomosci.

— Wida¢ nie zawsze — kwituje Ernest, ktorego drugi Nobel dla Curie lekko
rozdraznit. Uwaza, ze Swiat zszedl na psy, a kapituta nagrody z niewiadomych
wzgledow chce si¢ kobiecie przypodobac.

Dziennikarze robig si¢ nerwowi.

— To zalezy, jak si¢ na to spojrzy — mowi z usmiechem Max Planck. — Biorac
pod uwage jad, ktérym jej teraz zatrujg herbate, nic dobrego z tego telegramu nie
wyniknie. Czyli... miatem racje.

Einstein zostawia kolegow i zmierza w strong madame Curie, ktéra wiasnie
pojawita si¢ na schodach. Ma na sobie sukni¢ z jasng twarzowg wstawka, widoczna
spomigdzy poétrozpictego, przypominajacego wojskowy plaszcza. Jedng reka
machinalnie koryguje fryzure, w drugiej trzyma przewodnik po Brukseli. Szuka



kogos wzrokiem.

— Moje gratulacje — mowi Albert, silac si¢ na spokoj. Zdaje sobie sprawe, ze
ma fizjonomige idioty, jak to sam okresla w przyptywie masochizmu, chociaz jest
niebrzydki i podoba sie pici przeciwnej. Dlatego czesto bywa ironiczny. — Do
wczoraj miatem watpliwosci, ktore z nas jest genialniejsze.

Smieje sie, zachtannie lustrujac twarz Marii. Jest w niej cos ponetnego,
zwlaszcza oczy przykuwaja jego uwage. Ociekajg erotyzmem, mysli. O dziwo,
pani profesor tym razem go nie ignoruje.

— Nie spodziewatam si¢, ze wiadomos¢ rownie szybko si¢ rozejdzie —
stwierdza ktamliwie.

— Z predkoscia swiatta, madame Curie.

Doswiadczywszy dzien wczesniej kompletnej obojetnosci z jej strony, Albert
jest pewien, ze Maria natychmiast uda sie¢ w kierunku grupy Francuzéw,
tymczasem ona zatrzymuje sie, uprzejmym usmiechem dajac do zrozumienia, ze
stucha go z uwaga. Einstein czuje mite ciepto, gdy obserwuje niesforne kosmyki
wlosow, ktorych nie udato jej sie zniewoli¢ i upiaé z tytu gtowy. Datby wiele, zeby
ujrze¢ je w nietadzie, rozsypane na poduszce. Napotyka wyzywajace spojrzenie
Marii, zupetnie jakby przeswietlata go na wylot promieniami rentgenowskimi,
I w poptochu przenosi wzrok na profesora Lorentza. Ma nieodparte wrazenie, ze
niczym za dotknigciem czarodziejskiej roézdzki on ijego rozméwczyni stali si¢
niewidzialni. Nikt im nie przeszkadza.

— Czy mogtaby sie pani zaja¢ rowniez medycyng? — pyta niespodzianie.

Zdaje sobie sprawg, ze w obecnosci Marii jego stowa wyprzedzajg mysli.
Chciatby strzeli¢ sobie w teb. Za bardzo si¢ stara, za bardzo mu zalezy. To dziwne,
poniewaz nigdy nie demonizuje kobiet. Moze poza wilasng matka, ktora potrafi go
zdyscyplinowa¢ i doprowadzi¢ do obtedu.

Powszechnie szanowani profesorowie zachowuja si¢ nie lepiej od swoich
studentow — przekrzykuja sie i sa niesforni. Organizator kongresu Ernest Solvay
bezradnie rozktada rece, najwyrazniej w odpowiedzi na uwage rozméowcy, ze go
nie styszy.

— Na co czekamy? — pyta madame Curie z ta sama co dzien wczesniej urocza
obojetnoscia na sprawy nurtujace Einsteina.

— Solvay udziela wywiadu ,,New York Worldowi” — informuje grzecznie
Albert, mimo ze oboje widza przeciez to samo. — Wiec? — osmiela si¢ zapytac, choé¢
nie wierzy, aby Maria pamigtata zadane przed minuta pytanie.

— Dlaczego medycyna, panie Albercie?

Jednak go stuchata! Albert zaczyna si¢ popisywaé. Wstepuje w niego Zty.
Bywa wtedy przekorny i ironiczny.

— Mieszkam w Pradze, blisko Warszawy — zaczyna, $wiadom, ze nastapi
teraz wielka improwizacja, ktorej konca nawet on nie umie przewidzie¢ — ale



jestem pewny, ze nie macie w Warszawie podobnych problemow. Sita rzeczy zaraz
po przeprowadzce nad Wettawg zajatem sie urzadzaniem mieszkania.

Madame Curie nie odrywa wzroku od twarzy mtodszego kolegi, mimo ze
zatrzymuje sie przy nich Ernest Rutherford. Jej oczy nie traca ironicznego btysku.

— Kupitem zapchlony materac, wigc mnie to paskudztwo oblaz-to, i jakby
tego byto mato, gdy gasitem pozar w pokoju stuzacej, zaatakowaty mnie pluskwy.

Co robit noca w pokoju stuzacej? Rutherford kryje usmiech. Einstein ma
opini¢ dziwkarza, co jest nieco zaskakujace, zwazywszy na jego miody wiek.
Mozliwe, ze wynika to z gadulstwa fizyka. W towarzystwie zawsze stara si¢ grac
pierwsze skrzypce.

— Musiatem wzia¢ kapiel. Mieszka pani w Paryzu, nie ma wiec pojecia, czym
to grozi w Pradze. Wode do kapieli pobiera si¢ tam prosto z rzeki. Jest ohydna
brazowawa zawiesing 0 nieznanym skladzie — co$§ wsam raz dla chemika.
Odkrytaby w niej pani niejeden pierwiastek radioaktywny. Niestety, kapiagc si¢
w czyms takim, raczej bym nie dozyt ogtoszenia pani odkry¢. Na pewno bedzie mi
potrzebny dobry lekarz.

— Polece panu swoja siostre i szwagra — obiecuje Maria wesoto, oswoiwszy
si¢ z faktem, ze nikt jej nie prosi o udzielenie wywiadu.

— Oboje laureaci Nobla? — pyta z przekasem Einstein.

Przyttumiony chichot Marii dociera, o dziwo, do najdalej stojacych
szacownych kolegoéw, gdyz zaczynaja sie im przygladac.

— Niewykluczone, ze w przysztosci — mowi madame Curie, wyraznie
zadowolona z tego, ze wreszcie budzi jakies zainteresowanie.

Prostuje sig, co sprawia, ze jej szyja wydaje si¢ dtuzsza.

— Prosze nie drwi¢ — strofuje ja zartobliwie Einstein. — Grozi mi tyfus
I dzuma.

Mezczyznie sie wydaje, ze szampan uderzyt mu do glowy...
z jednodniowym zreszta opo6znieniem. Uczucie jest przyjemne. Patrzytby na Marie
bezustannie, prébujac dociec, co sprawia, ze jest tak urocza.

W drodze do Brukseli myslat, ze zmarnuje kilka dni, ktore mogtby poswigcié
na rozwiniecie swojej nowej teorii, teraz wydaje mu sie, ze trafit do przedsionka
nieba. Maria go urzekta.

— Naprawde Praga jest tak niebezpieczna? — witacza si¢ do rozmowy Ernest
Rutherford, rozbawiony zachowaniem Alberta Einsteina.

Nie dziwi go, ze madame Curie si¢ podoba, lecz to, iz zainteresowanie moze
si¢ objawia¢ w rownie beznadziejny sposob. Einstein nie przestaje si¢ usmiechac.
Przypomina ucznia zapatrzonego w mistrzynie.

— Mowie prawde — tokuje, przestepujac z nogi na noge. — Powietrze petne
jest sadzy, rozpalone letnim stoncem mury gmachow sg nie do zniesienia. Praga ma
w sobie cos przygnebiajacego. To pigkne stare miasto z ciekawg architektura, nie



zaprzeczam, ale zy¢ w nim ciezko. Moja zona wciaz narzeka.

— Jak wszedzie pod cudzym panowaniem — oswiadcza Maria ze znudzeniem,
jakby obserwacje Einsteina byty wynikiem naiwnosci.

— Chodzi o sytuacj¢ Polski? — chwyta w lot mtody uczony; pragnie si¢
wykaza¢ przenikliwoscig. — Ale pani, madame Curie, jest jednak bardziej
Francuzka niz Polka, mam racje?

Maria Curie rzuca mu szybkie, niech¢tne spojrzenie. To zdumiewajace — cala
jej posta¢ wyraza lekcewazenie dla Einsteina. Wida¢ to nawet w ruchu glowy.
Tylko ona sie odwraca, podczas gdy reszta ciala pozostaje w bezruchu.

— Nie ma pan racji — kwituje kobieta. — Ma pan za to bajeczng tatwosé
stawiania szokujacych hipotez.

— Przepraszam, jesli paniag urazitem. — Albert wpada w lekki poptoch.
Wydaje mu sie, ze pani profesor jest o krok od opuszczenia jego towarzystwa, za
wszelka cene pragnie wiec ja zatrzymac.

—To ja przepraszam. Nie wiem, co we mnie wstgpito — mowi
niespodziewanie Maria.

— Szatan — podpowiada Albert i natychmiast gryzie si¢ w jezyk.

Madame Curie ozywia si¢. W jej oczach btyszcza wesote iskierki, twarz
promienieje.

— Mysli pan, ze w niewierzacych tez wstepuje? — Smieje sie.

— O tak, jestem doskonatym przyktadem. Styne z chamstwa, lecz... prosze
mi wierzy¢, nie miatem ztych intencji. Udziat mego kraju w tragedii Polakéw nie
napawa mnie dumg. Cho¢ co wilasciwie oznacza moj kraj? Mam obywatelstwo
szwajcarskie, jestem tez poddanym...

— Podobno zamkneliscie Apollinaire’a za kradziez Mony Lisy z Luwru —
wchodzi mu w stowo Rutherford, kompletnie nieciekawy obywatelstwa Einsteina.
Ma dos¢ btaznowania kolegi.

Maria lekko kiwa gtowa.

— Owszem, chociaz ja akurat w to nie wierze — odpowiada.

— Jest poeta, a Polki sa podobno bardzo romantyczne. — Albert stara si¢
wyjasni¢ brak wiary madame Curie w wine Apollinaire’a, mimo ze nie ma czego
wyjasniac¢. Z punktu widzenia kolegow sprawa jest catkiem btaha.

— Zapewniam pana, Albercie, ze nie jestem romantyczka.

Ernest nie wytrzymuje paranoicznej, jego zdaniem, konwersacji. Oddala sie,
nawet nie przepraszajac.

— Szkoda. Kobieta tej urody... — zaczyna Einstein, nic sobie nie robigc
z cichego, petnego irytacji fukniecia odchodzacego Rutherforda.

Solvay skonczyt rozmowg z dziennikarzem. Zbliza sie¢ teraz do kazdej grupy
profesorow, informujac o czyms, prawdopodobnie za ile minut opuszcza hotel.

— Nie dziatajg na mnie meskie komplementy — ktamie Maria.



— Szkoda do kwadratu — moéwi Albert, a palce jego prawej dioni przez
utamek sekundy muskaja rekaw ptaszcza uczonej. — Ma pani pigkne witosy.

— Tak, to prawda.

Einstein wybucha gtosnym $miechem, ale nie jest to oznaka uwielbienia.
Dociera do niego, ze znow jest zatosny, a madame Curie traktuje go niczym
natreta.

— Zdeprawowana uwielbieniem — stwierdza mimo to. — Chciatbym z pania
kiedy$ porozmawiac szczerze, bez pospiechu. O tym, co robi¢ jako fizyk, o teorii
promieniowania. ..

— Nikt mnie jeszcze nie uwodzit rozmowa o teorii promieniowania — kpi
Maria.

— Dlaczego pani sadzi, ze ja uwodzg?

— Prosze mi wybaczy¢. — Kobieta powaznieje.

— Niech mnie pani nie przeprasza. To takie czarujace stysze¢ z pani ust...
mie¢ swiadomosé, ze jestem w pani oczach... moc wierzy¢, ze dostrzega pani
we mnie... — Albert rezygnuje z proby nazwania tego, co czuje. Traci humor. Czuje
tylko kompulsywna potrzebe postawienia na swoim, bo nie moze przysta¢ na to, by
uwazata go za gtupca.

— Dostrzegam wybitny umyst i przyszta stawe w dziedzinie fizyki — zamyka
kwestie madame Curie.

— Tylko tyle? — naprzykrza si¢ Albert.

— To bardzo wiele — zapewnia Maria, catym ciatem zwracajac si¢ w kierunku
nadchodzacego profesora Langevina.

— Rzeczywiscie, mowi si¢ w Europie, ze nie widzi pani niczego i nikogo
poza praca — kwituje Einstein ztosliwie.

Maria posyta mu wesoty usmiech, jakby zdawata sobie sprawe, ze kolega
miota si¢ miedzy obrzydzeniem do siebie a wrodzona potrzeba dostarczania sobie
przyjemnosci.

— Proszg nie stuchac¢ plotek.

— A wigC moge marzy¢?

— Marzenia to jedyne, co mamy.

Paul Langevin usmiecha si¢ do Alberta Einsteina, po czym przenosi wzrok
na Marig¢ z charakterystycznym dla siebie zawstydzeniem. Albert zauwazyt to juz
kilka godzin wczesniej.

— Marie, nie daj si¢ omamié¢ czarowi osobistemu pana profesora. O czym
rozmawiacie?

— Btagam madame Curie o spotkanie. Chciatbym z nig porozmawia¢ 0 moim
postrzeganiu fizyki — ktamie Einstein.

— Marie nie odmawia nauce, mam racje? — Langevin podkresla swoja
zazytos¢ z Marig. Jest wyzszy od Einsteina i nieprzyzwoicie przystojny. Ptaszcz ma



przewieszony przez ramie, buty az I$nia.

— Jak zawsze przesadzasz, Paul — zbywa go uczona.

Albert wyczuwa miedzy nimi pewien rodzaj napiecia, nie ma jednak czasu
tego analizowac¢. Nawykt do dyrygowania.

— Jestescie tutaj silng grupa — stwierdza. — Przewodzi wam Kkobieta.
Wyjatkowa sytuacja. Zna pani Marie Szeliga?

Zwrocit si¢ do obojga, po czym sprytnie wytaczyt Paula z dalszej rozmowy.
Langevin nie czuje si¢ dotkniety. Wystarcza mu chyba niema obecnos¢, co zreszta
charakteryzuje wielu naukowcoéw. Czgsto sa pochtonieci praca i tylko udaja, ze sie
przystuchuja rozmowie.

— Nie znam pani Szeligi osobiscie, ale styszatam o niej. Dziwi mnie, ze pan
ja zna.

— Dlaczego dziwi? — irytuje si¢ Einstein. — To bardzo zacna kobieta.
Z wielkimi ideatami. Spotkalem jg we Wtoszech — wyjasnia. — Uwazam, ze jej
walka o emancypacj¢ kobiet jest, prosz¢ mi wybaczy¢, odrobing zenujaca,
poniewaz... zcatym szacunkiem dla pani geniuszu, jest pani wyjatkiem
potwierdzajacym regule. Kobiety zwykle sa ograniczone. Wiem, wiem, zaraz pani
powie, ze zablokowalismy wam dostep do edukacji. Tak i nie, madame Curie.
Studia sa juz dostepne dla niewiast, jest pani tego przyktadem, problem w tym, ze
wigkszos¢ pan nie dorasta do poziomu intelektualnego, ktory gwarantuje ich
ukonczenie. Dlaczego zapisuja si¢ na Sorboneg? Lub na studia malarskie?

Madame Curie wydyma wargi.

— Zeby znalez¢ meza. Ja tez o tym myslatam.

— Nie wierze — protestuje Albert.

— Rzeczywiscie, to nieprawda. Uzytam tego argumentu, zeby przekonac¢ ojca,
by mi pozwolit studiowa¢ — ktamie gtadko Maria.

Paul wydaje si¢ zdziwiony jej stowami. Przysiagtby, ze kiedy§ mowita cos
innego. Nie zaskakuje go jednak sama idea zapisywania si¢ kobiet na studia w celu
znalezienia me¢za. Przeciez wyksztatcenie nie jest im potrzebne. To raczej balast
psujacy im opini¢ W spoteczenstwie.

— Popiera pani sufrazystki?

Langevin wybucha gtosnym smiechem, gdyz pytanie Einstei-na jest zabawne
dla kazdego, kto zna poczciwa Marig.

—Nie mam czasu onich myslec — odpowiada kobieta zgodnie
z przewidywaniami kochanka. — Nie podobajg mi si¢ metody ich dziatania.

— Jestescie niezorganizowane — atakuje Einstein. — Jako pte¢ pigkna —
doprecyzowuje szybko.

Zdazyt si¢ zorientowac, ze madame Curie jest doskonale zorganizowana.

— Myle sig, czy pan mnie wciagz obraza? Posrednio? — pyta Maria szczerze.

Albert potakuje, zty na Paula juz tylko za to, ze ten istnieje. Przeszkadza mu



w podboju.

— Obrazam, to nie ztudzenie — odpowiada chtodno. — Z catg $wiadomosciag,
ze jest pani inna od kobiet, ktore znam. Zdradze pani tajemnice.

— Nie wiem, czy tego chce — kpi madame Curie, zastanawiajac sie, czy zdjaé
ptaszcz, skoro pobyt w hotelu przedtuza sie w nieskonczonosé.

— Chce pani — zapewnia Albert. — Ptynie w pani krew odkrywcy. Pociagga
panig kazda tajemnica, poniewaz dziata jak opium. Ot6z mam wrazenie, ze nikt
mnie nie rozumie. Zwykle przebywam w towarzystwie me¢zczyzn. Niektorzy sa, jak
pani, laureatami Nagrody Nobla i mimo to, madame, wigkszos¢ z nich mnie nie
rozumie.

Maria unosi brew, nie wiedzac, do czego zmierza mezczyzna.

— Czuje sie samotny. Niech pani sobie teraz wyobrazi, w jakiej mierze
rozumieja mnie kobiety.

— Wspotczuje panu — moéwi Maria, do ktorej dociera, ze kolega wysilit si¢ na
kolejny komplement pod jej adresem.

Najchetniej zostataby z Paulem w hotelu i omoéwita pare spraw. Rozmowa
z Einsteinem przypomina jej walke bokserska. Jest zmeczona, poza tym miody
Niemiec w ogole jej nie interesuje, natomiast to, ze zaden z dziennikarzy do niej
nie podchodzi, owszem.

— Btagam o jedno spotkanie przy kawie.

— Pozwolicie mi sie¢ przytaczy¢? — pyta Paul, czujac, ze Maria nie potrafi
pozby¢ si¢ natreta.

Einstein reaguje gwattowniej, niz mozna by si¢ spodziewac. Jego geste brwi
niemal si¢ tacza. Ma w tej chwili okragte, niewinne oczy dziecka... lub gtupca.

— Do spotkania z madame Curie? — zaperza sie. — W Paryzu?

— Tak.

— Nie zgadzam si¢ — kwituje kategorycznie i nie ma w tym ani cienia zartu. —
Chce ja mie¢ dla siebie. Pan jest za inteligentny, panie Langevin.

— Mow mi po imieniu, Albercie.

— Nie przekupisz mnie, Paul. Lubi¢ btyszcze¢ w towarzystwie pigknych
kobiet.

Albert doskonale wie, ze kwestie najbardziej kontrowersyjne nalezy
wypowiada¢ otwarcie. Tylko wtedy ludzie nie traktuja ich powaznie, a intuicja,
podpowiadajaca im, ze kto$ mowi szczerze, zawodzi.

Maria jest obrazona na Paula, podejmuje wiec gre Einsteina, mimo ze
mezczyzna ja drazni. Wykorzystuje go, by wzbudzi¢ w kochanku zazdrosc.

— Zapraszam pana do Paryza. Stuze swoim domem.

Niespodziewanie profesor Einstein oddala si¢ ku Lorentzowi, nie
skomentowawszy propozycji. Jakby przejrzat jg na wylot. To sprawia, ze Maria
Czuje sie przez moment nieswojo.



—Wiesz, ze to kobieciarz? — Paul pyta, ale tak naprawde chce jej to
uswiadomic.

Wielokrotnie styszata, ze Paul Langevin ma stabos¢ do kobiet. Wolata w to
nie wierzy¢; tak bylo jej wygodnie. Czuje tzy naptywajace do oczu; réwniez
dlatego, ze spodziewala si¢ zainteresowania prasy.

— Jakie to ma znaczenie? — rzuca oschle.

— Ostrzegam cie¢ po prostu, zebys nie brata serio jego komplementow.

— Pozwol, ze sama bede si¢ 0 siebie troszczyla.

Paulowi przychodzi na mysl, ze Maria flirtuje z Niemcem, chcac oszukaé
srodowisko. Jest zadowolony.

—Odwracasz uwage ode mnie — stwierdza z cokolwiek cynicznym
usmieszkiem.

Maria czuje si¢ dotknieta. Nigdy nie chciata ukrywa¢ swej mitosci do Paula.

— A nie przyszto ci do gtowy, ze Einstein mi si¢ podoba? — atakuje.

Bol wydaje si¢ mniejszy, kiedy si¢ go sprawia temu, kto go zadat. Wizja
spaceru przestaje Mari¢ neci¢. Jest zmeczona. Chetnie potozytaby sie iwypila
ciepta, lekko ostodzong herbate.

— Nie biore tego pod uwage — przyznaje Paul z rozbrajajacym usmiechem.

Wydaje si¢ Marii tak przystojny, ze na moment musi ona zamkna¢ oczy, by
to znies¢. Czuje sie niegodna jego uczué, brzydka i zbyt gruba. Od lat zdaje sobie
sprawe, ze jej figura jest nienaganna, niemniej kompleks z dziecinstwa wlecze sie¢
za nig bez konca.

— Kocham cig¢, Marie — szepce Paul. — Ciesze si¢, ze tu jestesmy... ze
wypoczniemy po ostatnich szalenstwach.

Ma na mysli awantury Jeanne czy upojne noce z nig?

— Boli mnie gtowa — informuje go zgodnie z prawda. — Juz drugi dzien.

Czasem jej si¢ wydaje, ze powinna mniej pracowac. Ostatnio w srodku nocy,
pochylona nad aparaturg, zastanawiata si¢, co robi otej porze w laboratorium.
Ttumaczyta sobie, ze nic si¢ nie zmienito, ze nigdy nie znata umiaru, ze genialne
artykuty doczytywata do konca, niezaleznie od pory, lecz zdawata sobie sprawe, ze
sama siebie oktamuje. Po prostu czekata na Paula, za kazdym razem z nadzieja, ze
sie pojawi. Cala jej praca stala sie¢ oczekiwaniem. Paul ja znat, wiedziat, ze jest
w laboratorium, mimo to zazwyczaj nie przychodzit, wypijata wigc ostatnia herbate
z André Debierne’em iwracala do domu — przyzwyczajona do ciemnosci
i paryskich ulic noca. Ze byty niebezpieczne? | c6z z tego?

— Przepracowujesz si¢ — oswiadcza Langevin beznamigtnie. Cokolwiek
ostatnio mowi, Maria czuje si¢ dotknieta. Inaczej wyobrazata sobie ich zwigzek. —
Nieregularnie jesz, nie dbasz o siebie — kontynuuje mezczyzna, cho¢ ze wszystkich
odgrywanych w zyciu rél Maria najbardziej nienawidzi roli dziecka.

— Dziwisz sie¢? — reaguje gniewnie.



— Przykro mi, Marie. — Langevin jest znudzony utyskiwaniem kochanki.
Traktuje Marie jak kazda inng kobietg, cho¢ myslat poczatkowo, ze jest wyjatkowa.
Tymczasem nie istnieje taka kategoria — kazda z pan chce wytacznosci, Maria
rowniez.

Zaspokojony seksualnie Paul przestal dostrzega¢ koniecznosé wzigcia
rozwodu z zong. Zastanawiat sie nad kolejnym krokiem.

— Do niedawna myslatam, ze przezywam najpigkniejszy okres w zyciu.

— Nie wiem, co powiedziec.

Rozczarowanie Marii rosnie. Madame Curie lubi dziata¢ szybko, tym razem
jednak prawie nic nie zalezy od niej.

— Czy powinnam zaproponowaé¢ wszystkim szampana, zeby uczci¢ Nagrode
Nobla? — pyta i to takze ja ztosci.

Wielu kolegow wydaje si¢ nie zauwazac¢ jej sukcesu. Tylko nieliczni
pospieszyli z gratulacjami.

Wie, ze jest niesprawiedliwa. Zaraz po odebraniu telegramu w recepcji
znikneta im z oczu, poszta do swojego apartamentu, liczac, ze Paul pojdzie za nia.
Mylita si¢. Od tygodni byta jak zuzyta zabawka, ktora ktos porzucit w kacie.

Paul uznaje, ze lampka szampana moze utatwi¢ uczestnikom kongresu
przetkniecie sukcesu Marii. Niektorym jej drugi Nobel wyraznie stangt koscig
w gardle. Nie powtarza jej, co si¢ moéwi. Dystansuje sie¢ wobec catej sprawy,
poniewaz réwniez czuje si¢ nieswojo.

— Mysle, ze to dobry pomyst.

Koledzy wolno zaczynaja si¢ przesuwac w strong gtownego wyjscia z hotelu.
Paul robi to samo, Maria, chcac nie chcac, takze. Kilka minut pozniej owiewa ich
zaskakujaco chtodne powietrze. Madame Curie nie zapina ptaszcza, zdaje si¢ nie
zauwaza¢ obserwujacych ja mezczyzn. Patrzy nieobecnym wzrokiem. | wtedy
nagle wybucha istne szalenstwo. Otacza ja kilkunastu dziennikarzy. Kazdy co$
krzyczy, kazdy o co$ pyta. Smieja sie, robig zdjecia, gratuluja nagrody. Maria nie
moze si¢ gniewac. Cierpliwie odpowiada, ttumaczy, dlaczego odkrycie polonu
i radu moze by¢ wazne dla ludzkosci, co odczuwa jako pierwsza kobieta, ktorej
powierzono katedre na Sorbonie. Wiadomo, ze $wietnie wychodzi na zdjeciach.
Jest zdystansowana, ale postuszna. Przybiera pozy, o ktére si¢ ja prosi, zamysla sig,
jak przystoi wielkiej badaczce rownej najtgzszym gtowom w Europie. U ktorego
krawca szyje suknie? Gdzie kupuje perfumy? Kto si¢ zajmuje dzie¢mi, kiedy
spedza czas w laboratorium? Jak to wszystko godzi? Dziennikarze umawiaja Si¢
z nig na wieczor, kiedy to odpowie na wigcej pytan. Oddalajg si¢ ze Smiechem;
przywodza na mysl plage szaranczy. Pomruk cichnie. Ktorys jeszcze wota, ze jest
piekna. Pozostali, atakze szacowni profesorowie, kwituja to usmiechem. Zaden
uczony nigdy nie byt swiadkiem podobnego szalenstwa — przepychania sie,
zebrania o uwage. Aktorki, gwiazdy rewii, najstawniejsze z kurtyzan nie wzbudzaja



rownie goracych emocji.

Grupa fizykow rusza znow przed siebie; dotychczas grzecznie stali, dajac
madame Curie szanse na kontakt z mediami.

Stonce kryje si¢ za grubg warstwa chmur.

Paul Langevin ma $wiadomos¢, ze niektorzy koledzy domyslaja si¢ jego
romansu z Marig, ale mu to pochlebia. Nie unika kochanki. Dziennikarze odsuneli
go bezpardonowo, dlatego wraca do niej teraz, na migi dajac znaki, ze jest
przerazony tym, co zaszto.

— Einstein wciaz ci si¢ przyglada — informuje ironicznie.

Maria wzrusza ramionami. Czuje lekkie zawroty glowy i satysfakcje, ze
ze wszystkich staw europejskiej nauki to ona jest przedmiotem uwagi mediow.
Chciataby i$¢ na spacer, jednoczesnie nudzi ja towarzystwo obcych jej fizykow.
Nawet perspektywa interesujacej wymiany mysli nie wydaje si¢ juz atrakcyjna.

— Dlaczego zaproponowates mu przejscie na ty?

Pyta, poniewaz Paul, podobnie zresztg jak ona, mato z kim jest po imieniu.

— Zeby mieé go na oku.

Smieja si¢. Dton Marii traca lekko zastonigta grubym ptaszczem piers Paula.
Kobieta powstrzymuje nagta che¢é pogtadzenia przyjaciela po brodzie, ale sama
mysl o tym juz ja rozgrzewa. Paul cieszy si¢ z pogodnego nastroju kochanki.

— Bedzie z niego wielki fizyk, nie sadzisz? — pyta Maria.

Paul si¢ krzywi. Nie lubi, gdy si¢ wyrokuje, kto zdobe¢dzie stawe, a kto
odejdzie w niepami¢é. Przez chwile ida w milczeniu. Maria oddycha gitgboko,
czasem przymykajac oczy. Czuje sennos¢. Dziwi sig, ze zainteresowanie prasy nie
niesie ze soba dtugotrwalej przyjemnosci. Kiedys wydawato jej sig, ze jest
synonimem sukcesu, dowodzi, iz dotarta na szczyt. Dzis znajduje si¢ na szczycie
I nie czuje nic. Mitos¢ do Paula tez jej nie uskrzydla. Kobieta odpedza zte mysli,
przypominajac sobie, ze w mtodosci cierpiata na podobne wahania nastroju.

— Potraktowatam go koszmarnie podczas sniadania. — Wraca myslami do
Einsteina.

Paul Langevin w lot chwyta, o kim mowa.

— Nie podatas§ mu mleka do herbaty? — pyta ztosliwie. — Znow na ciebie
patrzy.

— Co bedzie po powrocie do Francji, Paul?

Zarliwos$é tego szeptu wywotuje u Paula ciarki. Mezczyzna dochodzi do
whniosku, ze musi zmieni¢ taktyke, w przeciwnym razie Maria bedzie go zadreczac.
Nienawidzi, gdy si¢ go zmusza do bycia niemitym.

— Nie wiem, Marie. Jeanne nie nalezy do osob, ktore dziataja racjonalnie
I przewidywalnie. Nie czas na takie rozmowy.

— Odejdz od niej...

— Niewykluczone, ze to zrobie — przerywa jej z wsciektoscia — ale nie



naciskaj, bo to nie jest takie proste.

Mijajacy ich kolega patrzy jakos dziwnie. Langevin chetnie opuscitby
towarzystwo Marii, wie jednak, ze sprawitby jej przykros¢, a tego nie potrafi.

— Przetnij wszystkie wigzy... na mitos¢ boska, co w tym trudnego, Paul? —
syczy Maria.

Jej policzki ptong. Moze to wptyw wiatru, moze gniewu. Paul woli si¢ nie
zastanawiac.

— Marie, mam czworo dzieci — przypomina niemal szeptem. — Zostawmy te
rozmowe na pozniej.

— | ja mam dzieci. Mysle o ich dobru, ale to si¢ musi skonczy¢. Nie moge
pracowac... jesc... spac. Jestem przerazona. Nie wiem, co mnie czeka kolejnego
dnia.

Paul wyprzedza ja o pot kroku. Przestaje panowac nad wyrazem twarzy. Ten,
kto by na nich spojrzat w tej chwili, nie miatby watpliwosci, ze sie ktoca. Sytuacja
jest niezreczna. Maria jest do bolu uparta. Paul czasem ma dos¢ jej fochow,
wolatby sam decydowa¢, jak postapi.

— Musimy cos postanowi¢. — Maria nie daje za wygrana.

— Niczego nie postanowimy teraz! Rozumiesz mnie? — Paul cedzi stowa, nie
chcac robi¢ widowiska. Klnie w duchu, widzac, ze kochanka si¢ oddala. Nie wota
jej. To nie teatr, a on nie stoi na deskach sceny.

— Madame Curie 0 czyms zapomniata? — pyta ustuzny Einstein.

Paul ma ochote zby¢ go tak brutalnie, by nigdy wigcej nie narzucat mu sie
z towarzystwem, powstrzymuje sie jednak, wiedzac, ze itak niektorzy
z uczestnikow kongresu maja go za dupka.

— Zle sie poczuta — méwi na odczepnego.

— Moze trzeba si¢ nig zaja¢? Wezwac lekarza czy ja wiem...

— Ma migreng. — Langevin patrzy Einsteinowi prosto w oczy i nie ma w tym
spojrzeniu sympatii. — Zdecydowata si¢ odpocza¢ przed kolacja. Przyzwyczaita si¢
do drzemek w ciggu dnia.

Albert nie daje wiary temu ttumaczeniu, ale Paulowi wcale na tym nie
zalezy. Jest w najwyzszym stopniu rozdrazniony. Einstein ostatni raz patrzy za
oddalajaca si¢ madame Curie i bez stowa odchodzi.

ROZDZIAL SIODMY

Warszawa, 25 czerwca 1889

Pociag w zotwim tempie zblizat sie¢ do Dworca Wiedenskiego. Normalnie
Maria czutaby sie szczesliwa, tym razem jednak z kazda chwilg oddalata sie¢
od Kazimierza i... tesknita. Wszystko jej si¢ pomieszatlo — zto z dobrem, pech



ze szczesciem.

Pobyt w Szczukach si¢ dtuzyt. Nie pokochata buraczanej krainy nad rzeka
Wegierka, gdzie pracowata u zarzadcy cukrowni Zoérawskiego jako guwernantka
jego corek, mimo to do pewnego czasu grzechem bytoby narzekaé. Panstwo
Zorawscy byli dla niej dobrzy, wychowanice okazaly sie pracowite. Starsza,
Bronka, niemalze roéwiesnica Marii, darzyla ja szczerg sympatia. Panna
Sktodowska oswoila si¢ wreszcie z monotonnym krajobrazem, ktory tak ja
denerwowat w poczatkach pracy, przyzwyczaita do ludzi, do dzieci z okolicznych
wiosek, ktorym zorganizowata prywatng szkotke. Wszystko stato sie jej bliskie, bo
znajome. | tylko momentami z przerazeniem dostrzegata, ze jej marzenia jedno po
drugim odchodza w niebyt. Zastanawiala si¢, czy to objaw dojrzewania, czy
popada w marazm i stagnacjg.

Dzien, w ktorym uswiadomita sobie, ze nie moze znies¢ nawet mysli
0 wyjezdzie ze Szczuk, czego wczesniej pragneta, zmienit jej zycie. Zakochata si¢
I nawet nie mogta z nikim o tym porozmawiac¢; nie miata zadnej powiernicy. Cho¢
myslata 0 swoim uczuciu zartobliwie i z ironig, po raz pierwszy stracita dystans do
wlasnego zycia. Wiedziata z ksigzek, ze mito§¢ zmienia obraz $wiata, lecz nie
miata pojecia, czym jest odnalezienie swojej drugiej potowki. llez razy nasmiewata
si¢ z bohaterek romansow, naigrawala z zadurzonych kolezanek, ioto nagle
wszystko wokot niej ulegto zmianie. Pokochata Kazimierza, syna Zérawskich,
studenta Cesarskiego Uniwersytetu Warszawskiego. Chtopak pozyczat jej ksigzKi
do nauki matematyki i fizyki, dyskutowali o wybranych zagadnieniach. Byt
oczytany, znat literature, czasem z zachwytem cytowat wiersze, bywato jednak, ze
znich drwit. Miat racj¢, ze Polsce potrzebni sg doskonale wyksztatceni
inzynierowie, wynalazcy, tegie umysty; potrzebni bardziej niz humanisci, ktorzy,
owszem, pigknie pisali, ale i po czesci odrywali ludzi od rzeczywistosci. Kazimierz
byt naprawde wyjatkowy. | niesamowity; stale Mari¢ zaskakiwat. Przewyzszat jg
wiedzg, znal odpowiedzi na wigkszos¢ pytan, wierzyt, ze zostanie profesorem.
W dazeniu do tego celu wspieral go ojciec dzierzawigcy folwark od hrabiego
Krasinskiego, jednego z najbogatszych ludzi w Krolestwie Polskim.

Maria nie pamietata, kiedy jej znajomos¢ z Kazimierzem przeszta w mitosc.
Pewnego dnia zdata sobie sprawe, ze nie moze si¢ doczekac¢ jego przyjazdu na ferie
zimowe. Tylko tyle. Uczucie wybuchto w sposob catkiem niekontrolowany. Nim
oprzytomniata, byli sobie tak bliscy, ze skonczyty sie jej rozterki, co zrobié¢
z wiasng przysztoscia. Znalazta odpowiedz: poslubi Kazimierza, ktory po studiach
zacznie prace na uczelni, i z jego pomoca bedzie sie doksztatca¢, moze nawet zdota
mu pomaga¢ w badaniach naukowych. Nie nalezala do dziewczat zyjacych
od mitosci do mitosci, nie wiedziata wigc, ze uczucia wigkszosci jej rowiesnikow



rownie szybko wybuchatly, jak iodchodzity w nicosé. Zal jej byto czasu na
rozmawianie o tym z kolezankami. Gdyby nie to, wiedziataby, ze w tych sprawach
pospiech jest ztym doradca.

Na wspomnienie zachtannych warg Kazimierza Maria poruszyla si¢
niespokojnie i zerknela w okno. Pociag zblizat si¢ akurat do peronu dworca.
Dziewczyna z trudem opanowata cisnace sie¢ do oczu tzy i siegneta po podreczng
torbe, w ktorej trzymata chusteczki.

Rodzice Kazimierza powiedzieli zdecydowane nie, nim zdazyt ich
poinformowag, ze sie zeni. Oswiadczyt si¢ Marii, zapewniajac, ze jest jego druga
potéwka, ale matce o tym nie powiedziat. Nie smiat, zwlaszcza po tym, jak go
zakrzyczata, ledwie wspomniat, ze Maria jest dla niego kims niezwykle waznym.

On? Zérawski? Dobrze urodzony, swietnie si¢ zapowiadajacy spadkobierca
rodzinnej fortuny? Nie tak znowu wielkiej, myslata Maria ze ztoscia. Miatby
poslubi¢ takie... nic? | c6z, ze Sktodowska wywodzita si¢ ze szlachty, skoro byta
biedna jak mysz koécielna? Panicz Zorawski z guwernantka?

Maria nie mogta zapomnie¢ purpurowej z wsciektosci twarzy matki
Kazimierza i jej pogardliwych spojrzen. W jednej chwili dom Zérawskich stat sie
dla dziewczyny wiezieniem i pustelnia zarazem. Domownicy przestali ja
odwiedza¢, wcigga¢ wrozmowy, jada¢ znig $niadania. Uznano, ze jest
awanturnica i uzurpatorka. Rzucano pod jej adresem uszczypliwe uwagi, sledzono
kazdy jej krok.

Czekata, wiedzac, ze uptynie jeszcze kilka minut, zanim pozwolg pasazerom
opusci¢ pociag. Spodziewala sie, ze ktos po nig wyszedt na dworzec. Moze Jozek?
Moze Hela? Nie cieszyto jej spotkanie z rodzenstwem.

Mimo ostracyzmu w domu Zoérawskich Kazimierz nadal przychodzit do jej
pokoju. llekro¢ zjezdzat do domu, biegt na poddasze, ktoére zajmowata.

Przymkneta oczy, wspominajac ich ostatnia rozmowe. Zaczeta sig, jak wiele
poprzednich, od spraw, ktore jej nie zajmowaly. Me¢zczyzna unikat powaznych
dyskusji z rodzicami, liczac, ze wszystko samo sie¢ utozy; Maria, pamigtajaca
przykre doswiadczenia z poprzednich miejsc pracy, czula, ze bedzie tylko gorze;.

—Ja na przyktad lubig jasne sytuacje — stwierdzit Kazimierz.

Czasem, kiedy si¢ zapalal do czegos albo zalezalo mu na przekonaniu



rozmoéwcey do swoich racji, odrzucat gtowe, a jego zaczesane do gory geste wiosy
sprawialy wrazenie ciemniejszych, niz byty.

— Podobnie rzecz si¢ ma ze spoteczenstwem. Sg przeciez pewne wytyczne
jego funkcjonowania. Chocby taka broszura w sprawie ubioru po powstaniu
styczniowym...

— Chyba zartujesz! — krzykneta wtedy Maria.

Nienawidzita wszelkich form unifikacji czy decydowania za jednostke. Jaki
jest sens narzucania zatoby komus, kto jej nie ma w sercu?

— Ludzie si¢ stosowali do tej broszury — upierat si¢ Kazimierz, gdyz
z jakiegos wzgledu przyktad jednosci narodu byt dla niego wazny.

Zdaniem Marii marnowali czas na jatlowe rozmowy o0 patriotyzmie, zamiast
pomoc sami sobie. Jaka mieli przyszios¢?

— Oczywiscie, ze si¢ stosowali — $miala sie¢ ironicznie — bo zyjemy
w nienormalnym kraju. Wszystko wokoét nas jest nienormalne.

— Co na przyktad? — wszedt jej w stowo.

— Uwazasz, ze broszury ingerujace w zycie Polakow sg czyms$ godnym
pochwaty? — zaatakowata. — Pokaz mi normalny kraj na swiecie, w ktorym si¢
zaleca catemu narodowi noszenie zatobnych strojow!

— Zdajesz sobie sprawe, ze obrazasz teraz pamig¢ wielu meczennikow,
ktorzy oddali zycie za sprawg?

— Nie masz racji, Kaziu. Doceniam poswigcenie i uwazam ich za bohaterow,
lecz nie wmawiaj mi, ze to normalne. Zyjemy pod zaborami, ktore wykoslawity
nasze postrzeganie swiata.

Maria rowniez byta patriotka. W jej rodzinie szanowalo si¢ powstancow
I pami¢¢ zmartych, ale najwazniejsza byta przysztos¢ — tylko od jej ksztattu
zalezato, czy Polsce uda si¢ odzyska¢ wolnosé. Jak mogt tego nie pojmowac?
Toasty za zmartych, wznoszone podczas uroczystosci patriotycznych, wydawaty jej
si¢ kping z ofiar za wspolng sprawe Polakow. Sktodowscy inaczej rozumieli
patriotyzm. W kazdym razie ona.

— Nie gniewaj sie, ze powiem to, co powiem — oswiadczyt wtedy Kazimierz.
Butem stukat w noge stotu, co irytowato Mari¢. Odsuneta si¢ demonstracyjnie. —
Twoje poglady sa bulwersujace...

Po opuszczeniu Szczuk wiele razy przywotywala w pamigci te stowa,
szukajac czegos$, czego nie dostrzegla, a co mogtoby tlumaczy¢ Kazimierza, za
kazdym razem jednak rozumiata je podobnie: uwazat, ze jest dziwna.

— Nie rozumiem — powiedziata wtedy.

— Masz zal do moich rodzicow, ze odnosza si¢ do ciebie z rezerwa.

A powinna rzucié sie Zérawskim w ramiona? Co probowat jej powiedzieé?
Potraktowali ja okropnie, odsadzili od czci iwiary wylacznie dlatego, ze byla
uboga. To bolato.



— Twoi rodzice nie wyobrazaja sobie, ze mogibys poslubi¢ guwernantke,
mimo ze pochodzi z drobnej szlachty — poinformowata go z gorycza, uznajac, ze
powinni przejs¢ do meritum, skoro, jak twierdzit, sa sobie przeznaczeni i nie
istnieje taka sita, ktora by ich mogta rozdzieli¢.

— Nieprawda — zaprzeczyt bez przekonania. Wiasciwie stawal w obronie
matki, jakby podejrzewal, ze kryje si¢ gdzies za drzwiami i styszy kazde jego
stowo.

— Maja mnie za stuzaca, za kogos, kto zyje na cudzej tasce, i dlatego nie jest
wart szacunku — wypalita Maria. — Nie obchodzi ich, kim jestem ani co chce
W zyciu 0siaggnac.

— Czy ty styszysz sama siebie, Maniu? Chcesz osiagna¢? W zyciu? Bardziej
ci zalezy na nauce i osiggnigciach niz na byciu kobieta... matks... patriotka.

— Nie wyobrazasz sobie wyksztatconej kobiety i matki?

Kazimierz posmutniat. Sprawiat wrazenie przystojniejszego niz zwykle,
moze dlatego, ze wydawat si¢ kim$s obcym, nieznanym. Miat resztki opalenizny
I powazne podpuchnicte oczy. Przygryzat wargi, unikajac jej spojrzenia. Tyle
zapamictata. Byla zbyt wsciekta ibezradna, zeby moc ogarnaé¢ cata sytuacje.
Siedzieli przy surowym, nieprzykrytym obrusem stole naprzeciwko okna, jedynego
tadnego elementu jej pokoju, i patrzyli na siebie z niechecig. To znaczy ona
spogladata na niego z niechgcia, a on omiatat wzrokiem pokaj.

— Tobie nie zalezy na zdobywaniu wiedzy i doswiadczenia — rzucit z zalem.
— Mogtabys przeciez wychowywaé dzieci, czyta¢ ksigzki, dyskutowaé z megzem;
ale ty nie o tym marzysz. Chcesz mie¢ dyplom.

Maria zanieméwita na moment. Rozmawiata z tym czlowiekiem od trzech
lat, czesto na tematy naukowe, ktore to rozmowy sam inicjowal, po czym
dowiadywata si¢ od niego, ze jej pasja iwola zdobycia wyksztatcenia s3...
Wiasciwie jakie? Niekobiece? To jej chciat powiedzie¢? On czy jego matka?

— Owszem, pragne dyplomu. Co w tym zlego?

Spojrzat na nia, jakby go zbudzita ze snu. Stonce pods$wietlato mu rzesy.
Lubita catowa¢ jego oczy. Mrugat wtedy, aona czuta co§ w rodzaju topotu
motylich skrzydet.

—To po prostu smieszne — szepnat. — Cata ta naukowa aura wokoét ciebie.
Smieszne. Wybacz, jesli cig zranitem.

—Po co studiujesz? Mogtbys czyta¢ w domu — oswiadczyta. Chciata, by
zrozumiat. Przepetniat go irracjonalny zal, istniata wiec szansa, ze uda si¢ go
przekonac.

— Studiuje, zeby zdoby¢ zawod.

— Ja takze chce mie¢ zawod.

— Wiasnie o tym mowig. Po co, Maniu? Nie szanujesz tradycji, nie godzisz
sie wypelnia¢ obowigzkow kobiety, nie martwi cig, ze studiujac, odbierzesz swoj



czas dzieciom, ktére urodzisz...

—Jak mozesz méwié, ze nie szanuje tradycji? — Zachtysnela sie ze ztosci. —
Ucze wiejskie dzieci, zamiast leze¢ do gory brzuchem!

— A choc¢by i ten przyktad, Mario, skoro sama go przywotujesz — przerwat
rozgniewany, co byto czym$ nowym, gdyz dotychczas to ona krzyczata, aon
zachowywat spokoéj. — Masz niezdrowsa sktonnos¢ do robienia nie tego, co jest
powinnoscig kobiety...

— Poniewaz wszyscy jestesmy ludzmi iwylacznie to sie liczy. Mowisz
kobieta i od razu widzisz istote ograniczona.

— Nie imputuj mi chorego postrzegania $wiata, bo to ty odbiegasz od normy!
— krzyknat i zawstydzit si¢ wybuchu.

Maria miata wrazenie, ze wyladowuje na niej zitos¢, jaka ma do siebie za
stabos¢ wobec rodzicow, ktorzy czuli sie w prawie kierowac jego zyciem. W zaden
sposob nie mogt jej udowodnié, ze burze kiedys ucichng i beda mogli si¢ pobrac.
Byt bezsilny.

— Przewyzszam uzdolnieniami wigkszos¢ mezczyzn.

— Skad to wiesz?

— W szkole miatam...

— W szkole miatas do czynienia z dzie¢mi. — Zasmiat si¢ ironicznie.

— Uczestniczytam w zajeciach Uniwersytetu Latajacego.

—Zejdz na ziemig, Maniu! Zlituj si¢ nade mna — jeczat, spacerujac po
pokoju. Wiedzial, ze Maria nienawidzi krzykow. Swiadczyty o braku dobrych
manier i niczego nie udowadniaty. Opanowat si¢ wigc i dokonczyt spokojnie: —
Kochamy sie¢, chciatbym by¢ z toba. Twierdzisz, ze spedzitabys ze mna reszte
zycia. Jak mam walczy¢ o ciebie, skoro nawet nie wiem, kim jestes i do czego
zmierzasz?

Przestyszata si¢? Zartowat?

Za oknem cykaty swierszcze. Stycha¢ byto gdakanie kury. Promienie stonca
padaty teraz pod innym katem i pokoj pograzyt si¢ w potmroku.

— Zastanow sie, dlaczego musisz 0 mnie walczy¢ — ucigta, zatrzaskujac
ksigzke, ktorg sie machinalnie bawita.

— Nie wracajmy do tego. Rodzice martwig si¢ 0 moja przysztos¢. Nie rob im
zarzutu z tego, ze si¢ bojg 0 Swojego syna.

— A dlaczego widza we mnie zagrozenie? — zapytala z satysfakcja, rada, ze
ujawnia jego zaktamanie. — Czy datam im podstawy do traktowania mnie jak osoby
nie w petni wartosciowej?

— Nikt ci¢ nie rozumie, Maniu! Nawet ja!

Staneta przed nim z odchylong gtows. Nie chciata go rani¢; na pewno nie to
pragne¢ta osiggna¢. Cisza, jaka zapadita, przeciggala si¢ w nieskonczonosé.
Niespodziewanie Kazimierz objat Marig¢ i przytulit. Czuta drzenie jego ciata. Sama



rowniez drzata.

— Kocham ci¢ — szepnagt. — Chciatbym sie¢ ztoba ozeni¢. Ale ty myslisz
0 wyjezdzie do Paryza, o studiowaniu, zyciu gdzies na stancji... wynajmowanej
wespot z kolegami... z megzczyznami...

— Nie masz prawal

Wyrwala si¢ z jego obje¢, oburzona insynuacjami, ktore czynit.

— Co mam myslec¢? — spytat bezradnie.

Maria ockneta si¢ i wyjrzata przez okno, zaskoczona, ze pociag nie wjezdza
na peron. Co$ musiato sie sta¢. Pomyslata o wypadku na torach i poczuta dreszcz.
Pasazerowie dawali wyraz niezadowoleniu, wzdychajac i mamroczac cos pod
nosem.

Poza ojcem irodzenstwem nikt jej nie rozumiat, nie docenial tego, ze
pragneta zosta¢ wyksztatcong matka i zong. Tylko... czy nie upierata si¢ dla samej
zasady? Czy naprawdg chciata teraz jecha¢ do Paryza? Tuta¢ si¢ po obcych
domach kilka lat? Nie widywa¢ Kazimierza? Zwlekaé ze $lubem? Zy¢ z dala
od pocatunkéw, pieszczot... od tego, o czym krgpowata si¢ nawet mysle¢, a co,
zdaniem przyjaciotki, niektore kobiety doprowadzato do spazméw rozkoszy? Tego
chciata?

Poczuta uderzenie goraca, kiedy przypomniata sobie, w jaki sposob sie
wydato, ze ona i Kazimierz sg parag. Nadal pamigtata, niemal czuta rozpraszajaca
bliskos¢ jego ciata, zapach ukochanego, swoj zawrot glowy.

— Dobrze? — zapytata wtedy, dumna z siebie, poniewaz rownania, ktore jej
podsuwat, rozwigzywata z coraz wigksza tatwoscia.

Pochylit sig.

— Jestes niesamowita — rzekt wesoto.

Od godziny zastanawiat si¢, co zrobi Maria, jesli on si¢ odwazy i ja pocatuje.
Ukradkiem obserwowat tadny profil dziewczyny, lini¢ jej wlosow
przypominajacych czasem podswietlong stoncem aureole. Muskaty jego twarz
I mial wrazenie, ze jest bliski szalenstwa.

— Wigkszos¢ moich kolegow na studiach nie umiataby tego rozwigza¢ —
przyznat zaskoczony, poniewaz tym razem dat Marii zadanie, jak myslat,
niewykonalne.

Zamierzat udowodnic, ze jest lepszy. Byt lepszy, byt wszak studentem. Ona
pracowata jako wiejska guwernantka. To nieprawdopodobne. Z niechgcia
przyznawal, ze nie ustepuje mu zdolnosciami.

— Jestes sliczna.



Niespodziewanie go pocatowata, na co zareagowat tak, jakby to robili od lat:
leniwie oddat pocatunek. Krew buchneta im do twarzy. Odsunat si¢ na moment
z usmiechem, po czym objat ja i zaczat catowaé w jaki$ inny, porywczy sposob.
Czuta jego bliskos¢, smak jezyka, gwattowne bicie serca. Pragneta, by to trwato
wiecznie. W gtowie jej szumiato.

— Kocham ci¢ — szeptat miedzy kolejnymi pocatunkami.

Catowal gwattownie i niezdarnie, ale niedoswiadczonej Marii to nie
przeszkadzato. Dotyk Kazimierza zdawatl sie jej najcudowniejszym doznaniem
zycia. Nie powstrzymywata mezczyzny, pewna, ze nie uczyni niczego, czego oboje
mogliby si¢ wstydzi¢. Drzace dtonie wedrowaty po jej ciele. Prezyta sie, pragneta
tego, chciata, zeby jej dotykat.

— Zostaniesz moja zong?

— Taaak — mruczata, oddajac pocatunki, kompletnie pijana ze szczescia.

— Szaleje za toba.

— Nieprawda.

— Matka ci¢ uwielbia... dziewczyny ci¢ uwielbiajg. Pobierzmy sig.

— Powinnam wraca¢ do Andzi. Przerwa trwa zbyt diugo.

— Nie moge si¢ doczeka¢, kiedy bedziesz moja zong, kiedy wezme cig
W ramiona... nags...

Kazimierz tracit nad soba kontrole. Lekko waniliowy zapach dziewczyny
oszatamiat go, smak jej skory odbierat mu rozum. Wgryzat si¢ w jej usta z bolesng
swiadomoscia, ze powinien odejs¢, zanim zrobi cos gtupiego.

— Kazimierzu?! — ustyszeli szorstki, wzburzony gtos jego matki. — Panno
Sktodowska, wydaje mi sie, ze Ewa czeka na pania od dtuzszego czasu. Proszg si¢
nig zajac.

Maria przestraszyla sie, lecz po chwili na jej twarzy pojawit si¢ cien
usmiechu, bo wydato jej si¢, ze ten niefortunny moment jest zarazem idealny, by
poinformowa¢ pania Zérawska o ich planach. Byla pewna, ze sprawy jako$ sie
utoza. Tymczasem Kazimierz zerwat si¢ niczym sztubak i bez stowa opuscit pokdj,
co byto ostatnim, czego Maria si¢ spodziewata. Dotarto do niej, ze pani Zérawska
nie patrzy z wiasciwag sobie tagodnoscia.

— Nie musze ttumaczy¢ — zaczeta chtodno chlebodawczyni — ze zawiodta
pani moje zaufanie. To porzadny dom, w ktorym nie ma miejsca na podobne
zachowanie, licze wigc, ze nigdy wiecej nie bede swiadkiem... — Zawiesita gtos. —
Co by si¢ stato, gdyby zamiast mnie weszla tu Anula? To skandaliczne
zachowanie.

Wyszta z pokoju, przytozywszy wierzch lewej dioni do rozpalonego
policzka. Maria zesztywniata. Nie tak to miato wyglada¢. Pochodzita z szanowanej,
szlacheckiej rodziny, ktora z pewnoscig bardziej sie zastuzyta krajowi niz wszyscy
Zorawscy razem wzieci! Maria zdata sobie sprawe, ze probuje znalezé



wyttumaczenie dla swojego karygodnego zachowania, poniewaz... Chociaz to, co
uczynita, byto okropne wiasciwie tylko z pozoru, skoro ona i Kazimierz mieli by¢
matzenstwem. Mezczyzna powinien byt oswiadczy¢é matce, ze Sg zareczeni...
przekonaé, ze Maria jest dumng, Szanujaca Si¢ dziewczyna. Chciala biec za pania
Zorawska i wyjasni¢, co sie stato, ale dotarto do niej, ze liczac na zrozumienie,
oczekuje niemozliwego. Skoro Kazimierz wybiegt od niej, jakby go gonity
demony, zamiast stangé¢ z matka oko w oko i przedstawi¢ Mari¢ jako swoja
przyszia zone, stowa Marii niczego nie zmienia. Pani Zérawska miata ja za tatwa,
gtupia, prostacka dziewuche, ktéra naduzyla goscinnosci.

Maria opuscita pociag, czujac, ze twarz jej ptonie. Szia, niesiona pradem,
wsréd pozostatych pasazerow. Palit ja wstyd, ze opuscita dom Zorawskich w takiej
atmosferze. Od dawna probowano si¢ jej pozby¢, lecz musiala znosi¢ docinki
I pogarde pracodawcow, poniewaz obiecata Broni, ze bedzie ja wspomagac
finansowo. Siostra studiowata w Paryzu. Maria za nic w swiecie nie chciala jej
zawies¢. Upokorzenie byto niczym wobec swiadomosci, ze dzigki jej cierpieniu
pewnego dnia Bronka zostanie lekarzem.

— Co si¢ stato? Czemu ptaczesz?

Plakata? Helena rzucita sie¢ jej na szyje, wycalowata, zabrata torbe i ruszyty
w strone szpaleru wioskich topoli, rosnacych przed dworcem, gdzie zamierzaty
wsigs¢ do tramwaju konnego.

— Wiesz, jak nie lubi¢ wszelkich zmian — odparta Maria wymijajaco.

Byta szczupta, chuda wiasciwie, co zaskoczyto Helene¢, poniewaz ich
najmiodsza siostra zawsze miala sympatyczne kragtosci. Wszyscy si¢ do tego
przyzwyczaili, tymczasem Maria stata si¢ filigranowa. Wypiekniata.

— Tatko ma dla ciebie dobra nowing — poinformowata Helena, gdy znalazty
sic wtramwaju. Przysuneta si¢ do Marii iszeptata, zauwazywszy natretne
spojrzenia dwudziestolatka w wyswiechtanej szarej marynarce.

— Nienawidzg¢ niespodzianek — rzekta Maria z irytacja.

Odwykta od ruchliwej Warszawy. Wydawato jej si¢, ze wkoto sg sami
szalency. Kazdy si¢ gdzies spieszyt, nawet Helenka wcigz ja poganiata; chocby
przy wsiadaniu do tramwaju. Dobrze, ze Swiecito stonce, w przeciwnym razie
Maria chybaby si¢ rozptakata. Zawsze byta wrazliwa na pogodg.

— Ale ta niespodzianka jest wspaniata — zapewnita siostra.

— Mow.

— Nie moge. Obiecatam papie.

— Powiedz, nie wytrzymam tyle czasu w niepewnosci — nalegata Maria, a jej
gtos niebezpiecznie zadrzat.

— Dobrze, nie ptacz. — Helena skapitulowata. Uwaznie przyjrzala si¢ siostrze



| pomyslata, ze trzeba bedzie przerobi¢ jej suknie. Byla niemodna, w paru
miejscach przetarta. — Ale nie méw w domu, ze cos$ wiesz — poprosita. Cieszyla si¢
na mysl, ze uszczesliwi Manig, ktora od lat marzyta o studiach. Zastanawiala sie,
od czego zacza¢, by zrobi¢ jak najwicksze wrazenie. — Bronia napisata, ze mozesz
przyjezdza¢ do Paryza — oswiadczyta wreszcie, usmiechajac si¢ od ucha do ucha.

Twarz Marii nawet nie drgneta. Kobieta obojetnie przygladata sie ruchowi
ulicznemu, a jej rézowe spierzchnigte wargi wydety si¢ nieznacznie.

— Do Paryza? — powiedziata gtucho. Nie byto wtym ani zdziwienia, ani
radosci.

— No... na studia.

Ostatnia rzecza, jakiej pragneta Maria, byt wyjazd za granice. Coz za
przewrotnos¢ losu. Dostata szanse wtedy, Kiedy juz jej na tym nie zalezato.

— Nie spodziewatam si¢... tak nagle...

Myslata intensywnie, jak na jej ewentualny wyjazd zareaguje Kazimierz.
Moze mie¢ problemy z przekonaniem rodzicow, ze Maria jest dla niego dobra
partia. | bez tego uwazali ja za sufrazystke.

Helena wodzita rozpromienionym wzrokiem po wnetrzu tramwaju,
szczesliwa, ze to jej przypadio w udziale poinformowanie Marii, iz spetnia si¢ jej
najwicksze marzenie. Cata rodzina, od warszawskiej po te w odlegtych krancach
Polski, wiedziata, ze dziewczyna pragnie studiowa¢ na Sorbonie, ze jest
nieprzecigtnie zdolna, cechuja ja niebywata pamigc i przenoszacy gory upor.

— Bronka z Diuskim — co za nonszalancja mowi¢ 0 szwagrze, uzywajac
nazwiska! — zaczeli wreszcie zarabia¢. Idzie im catkiem niezle — paplata Helena,
nieswiadoma, ze kazde jej stowo zawstydza Mari¢. — To znaczy zarabiaja jakies
nedzne grosze, ale jesli odtozytas na czesne, mozesz przyjezdzaé. Cieszysz si¢?

Maria z marnym skutkiem udawala rados¢. Przede wszystkim unikata
wzroku siostry.

— Nie wiem. Jestem zaskoczona — mrukneta.

— Nie skaczesz z radosci?

— Jest tyle spraw, Helenko... tyle zobowigzan.

Helena spojrzata na nig oszotomiona. Mogta nie zna¢ kazdej minuty zycia
siostry, a i tak wiedziata, ze nic jej tu nie trzyma.

— Przeciez wszystko sie krecito wokot Paryza! — zareagowata gwattowniej,
niz wypadato, ikilku pasazeréow zerkneto na nig z oburzeniem. Dziewczyna
podnoszaca gtos w miejscu publicznym! Jej liche ubranie swiadczyto, ich zdaniem,
otym, ze wywodzi si¢ znizszych sfer, niemniej jednak byla Kkobiets...
najprawdopodobniej porzadna i z dobrego domu. Takim zachowaniem przynosita
wstyd rodzinie. — Nagle ci si¢ odmienito? — Helena przysuneta si¢ do siostry
I szeptata jej prosto do ucha.

Maria odskoczyta jak oparzona.



— Nic mi si¢ nie odmienito!

— Przeciez widze!

— Nic nie widzisz!

—Moje panie — odezwala si¢ kobieta po szesédziesigtce, mierzac je
lodowatym wzrokiem.

Dziewczeta odwrocity sie w strong okna, natychmiast sciszajac gtos.

— Zakochatas si¢ — szepne¢ta Helena. — Przyznaj, ze mam racje. Jak on si¢
nazywa? Gdzie go poznatas? Jezus Maria.

— Kazimierz... to syn Zérawskich. Studiuje.

Maria miata talent do zwieztych opisow. Nie trzeba byto wiecej, by opisac
mezczyzne. Syn Zérawskich, czyli zamozny. Studiuje, czyli niegtupi.

— Syn Zérawskich? — W gtosie Heleny stychaé byto rozczarowanie.

Od trzech lat czytata w listach, jacy sa Zoérawscy i ich sasiedzi. Pozowali na
ziemianstwo, uwazali si¢ za lepszych, niz byli w istocie.

—Co oni na to? — zapytala mimo podejrzenia, ze Maria kocha si¢
w Kazimierzu platonicznie, wobec czego nie ma o czym mowic.

— Oni? Nic.

— Nie wiedza, prawda?

— W pewnym sensie wiedza.

Helena spojrzata siostrze w oczy — badawczo, z lekkim rozbawieniem.
Kiedys mowity sobie wszystko.

— W pewnym sensie? Co to znaczy?

Maria zaczerwienita si¢ gwattownie. Palcami dotykata przykurzonej szyby
tramwaju, jakby wskazywata cos za oknem.

— Kazik byt w moim pokoju, kiedy przyszta jego matka — odezwata si¢ po
chwili.

Co to znaczy? Helena nie wyobrazata sobie, ze mtoda dziewczyna, pracujaca
u kogos jako guwernantka, moze przyjmowac¢ mezczyzne w pokoju, ktory byt
przeciez jej sypialnig. Z pewnoscig tylko rozmawiali, niemniej jednak... to
okropne. Przygladata si¢ Marii. Ciemne rumience na policzkach siostry dowodzity
Czegos... strasznego.

— Boze, Maniu — Helena sama poczerwieniata — nie méw o tym ojcu. Byiby
zdruzgotany.

— Nic sig¢ nie stato — sykneta Maria, oburzona wybujata wyobraznig siostry.

Helena zakryta usta dtonig, starajac si¢ bez skutku uspokoi¢ oddech.

— Taki wstyd — rzucita niemal bezgtosnie izaraz spojrzata na Marig
badawczo. — Masz pewnosé, ze Zérawska nie napisze do ojca?

— Jestem dorosta. Dlaczego miataby zawracaé¢ gtowg ojcu? — Maria byla
wsciekta.

Tramwaj zazgrzytat na zakrecie. Maria mocno chwycita sie drazka.



Rozmowa z Heleng przebiegala inaczej, niz si¢ spodziewata. Wszystko stawato si¢
jakies... prostackie, podczas gdy ja i Kazimierza naprawde taczyto cos pigknego,
cos, co nawet trudno byto nazwac.

— Macie jakies plany na przysztosc?

— Kazimierz chce si¢ ze mng ozenig.

— Gratulacje, Maniu! — krzykneta Helena, ponownie wzbudzajac irytacje
Kilku starszych osob.

Maria usmiechneta si¢ promiennie. Noskiem zakurzonego po podrozy
pantofla tracita stojacy na podtodze podrézny kuferek.

— Jeszcze nie ma czego — wyznata. — Musi przekona¢ rodzicow i zatatwié
mnostwo spraw. — Miala che¢ opowiedzie¢ siostrze o przezyciach ostatnich
miesiecy, ale si¢ powstrzymata. Nie teraz.

— Jakich spraw? — dopytywata si¢ Helena.

— Nie mecz mnie, Helu.

Maria, cho¢ postata siostrze promienny usmiech, w najmniejszym stopniu
nie czula, ze jest szczesliwa.

— Rozumiem, dlaczego nie szalejesz na wies¢ o Paryzu. Tylko co ty powiesz
ojcu? — martwita si¢ Helena.

Byta wyzsza, ateraz i dorodniejsza od Marii. Miata grzywke nad czotem,
ktorej] w zaden sposob nie umiata zmusi¢ do postuszenstwa, poniewaz, jak
u wszystkich panien Sktodowskich, jej wtosy byty mocno pokarbowane.

— Na razie nic nie powiem — rzucita Maria niechgtnie, liczyta bowiem, ze
skonczyty temat.

Siostra nic sobie nie robita z okazywanej przez nig rezerwy. Roznosita ja
ciekawos¢ i zamierzata dowiedzie¢ si¢ wszystkiego, czy to sie Mani podobato, czy
nie.

— Ale ten twoj Kazimierz napisze do ciebie?

— Oczywiscie, ze do mnie napisze.

Twarz Marii niezwykle wyszlachetniata. Zdaniem Heleny byto w niegj teraz
cos, za czym szaleli mezczyzni; jakas tajemnica.

—Kochasz go? — szepnela, po czym przechylita gtowe i przylgneta
policzkiem do chtodnej szyby. — Matuniu, jak ja ci zazdroszcze — pisneta. —
A mowitas, ze si¢ nigdy nie zakochasz. — Zaniemowita, widzac 1zy pltyngce po
twarzy siostry. — Co sie¢ statlo? — Otoczyta Mari¢ ramieniem, zastaniajac jej twarz
od spojrzen nieznajomych.

— Boje sig, ze nic nie wyjdzie z naszych planow — szlochata cicho Maria. —
Matka Kazimierza jest przeciwna naszemu zwigzkowi. Nie ma znaczenia, za kogo
mnie wczesniej uwazala. Nie jestem w jej oczach nikim lepszym od stuzacych,
ktore zatrudnia.

— Tak ci powiedziata?



— Oczywiscie, ze nie. Jest za dobrze wychowana. Widziatam to w jej oczach.
Chce dla syna kogos lepszego.

Helena chwycita kuferek Marii, dajac znak, ze czas opusci¢ tramwaj. Coraz
blizej byt przystanek, na ktorym zwykle wysiadaty, by si¢ dosta¢ na Nowolipki, ale
dzisiaj wolata wczesniej znalez¢ sie na ulicy, chcac wypytaé siostre o wszystko.
Wyskoczyty z pojazdu i raznym krokiem ruszyty w strone domu. Maria otarla tzy,
nie chcac przerazi¢ ojca. Zdecydowanie musiata ochtonaé.

— Jestes wspaniata — zapewnita ja Helena, nie kryjac oburzenia. — | piekna.
| niezwykle madra. Co lepszego mogtoby go spotka¢? — Dalibog, nie rozumiata
pani Zorawskiej. — A to podta matpa.

— Umrg, jesli nie pozwolg nam na slub. Po prostu umre — zalita si¢ Maria,
mimowolnie zwalniajac kroku, poniewaz 1zy jak groch znéw ptynety jej po twarzy.

Musiata wyrzuci¢ z siebie gromadzony miesigcami zal do swiata. Czula sie
fatalnie rowniez dlatego, ze nienawidzita zwierzania si¢ z intymnych przezy¢, nie
znosita tego. Tym razem jednak... to byto silniejsze od niej.

— Nie wyobrazam sobie zycia bez Kazimierza. Nie mogg jes¢... nie sypiam
po nocach.

— Przekona ja, zobaczysz — zapewnita siostra.

Dlatego wtasnie Maria nie lubita zwierzen. Cieszyly wrogow, smucity
przyjaciot. Helena nie mogta jej pomac, za to definitywnie stracita humor.

Dzien chylit si¢ ku koncowi. Wypogodzito si¢, wiatr rozgonit chmury. Ulica
przebiegt rozszczekany pies. Nie wiadomo, dlaczego szczekatl, gdyz poza Mania
I Hela nikogo w poblizu nie byto.

— Czy to przyjemne uczucie? — zapytata Helena, przystajac przed kamienica,
w ktorej mieszkaty.

— Co? — Maria nie zrozumiata.

— Zakochanie. Czy to jest przyjemne?

Obie spojrzaty w strone drzwi, jakby si¢ spodziewaty, ze nagle stanie w nich
ojciec. Maria westchneta gteboko.

— Wydawato mi sig¢, ze nie istnieje nic wspanialszego... apotem... —
przerwala, dochodzac do wniosku, ze opowiadanie o0 wiasnych perypetiach
mitosnych jest zatosne. — Przypominam niewolnice.

— Dlaczego tak méwisz?

— Jezeli wszystko si¢ utozy, bede najszczesliwsza kobieta na ziemi. Gory
przeniose. A jezeli nie? — méwila coraz szybciej, wyrzucajac z siebie skrywane
obawy. — Co ja wtedy zrobie? Kim bede? Jak sobie dam z tym rade? Nic juz nie
bedzie takie samo, Helu. Zatuje, ze wyznatam mu mitoéé. Jestem zniechecona...
wsciekla, ze mnie majg za... za gorsza, ze si¢ musze korzy¢ przed takimi ludzmi.
W niczym nie sg lepsi ode mnie. Nie wiem, czy bede umiata ja pokochac. ..

— Kogo?



— Matke Kazimierza. Boje si¢, ze jej pogarda stanie miedzy nami, ze nigdy
tego nie zapomne...

— To moze nie idz za niego? — Helena wystraszyla si¢ nie na zarty.

Wiatr rozwiewat im wiosy. Staty przed kamienica, swiadome, ze to w ztym
tonie. Musiaty jednak zamknaé temat, i to bez swiadkow. Swiat sie konczyt. Maria
nie byla trzpiotka, nie zakochiwata sie¢ trzy razy w roku, skoro wiec plakata
z mitosci, sprawa byla naprawde powazna. Zle sie¢ stato, wrecz fatalnie, ze ona
I Kazimierz zostali przytapani przez jego mame, bo to oznaczato, ze bgda mieli
problemy i proby Heleny, by pocieszy¢ Marie, tego nie zmienig. Przyszta tesciowa
zatruje ich zwiazek... no, jak nic zatruje.

Helena byla bardzo zzyta z siostra. Jako najmtodsze w rodzinie wszedzie
wysytano je razem. Miaty setki wspolnych wspomnien. Uwielbiaty zwariowane
zarty, ktorych starsza od nich Bronka czesto nie tolerowata.

— Jest dla mnie najwazniejszy.

Helena bez wyjasnien zrozumiata, na czym polega dramat Marysi, bo
z pewnoscig byt to dramat. Siostra chlubita si¢ wolnoscig przekonan i wyboru.
Bycie niewolnicag mitosci, jakkolwiek romantycznie to brzmiato, musiato ja
przerazac.

— Zrezygnujesz z Paryza? — Hela zadala to pytanie z lekiem, poniewaz nie
umiata przewidzie¢ reakcji Marii, a ostatnig rzecza, jakiej pragneta, byto zranienie
jej.

— Kiedy si¢ oswiadczy — zaczeta Maria i przerwata na moment. — Chyba
tak... pewnie zrezygnuje.

Weszty do kamienicy w posepnych nastrojach. Cos musiaty zrobi¢. Helenie
brakowato sprytu istanowczosci Bronistawy, oco czynita sobie wyrzuty.
Z pewnoscig Maria nie powinna si¢ poddawac¢, niemniej jednak jej potozenie byto
trudne i wymagato powaznego zastanowienia. Jak przeksztatci¢ nieche¢ Zorawskiej
w sympatie¢? Jak wyttumaczy¢ Bronce, ze siostra rezygnuje ze studiow w Paryzu?
Czy Maria, od dziecka uwielbiajaca nauke, od lat powaznie myslaca o Sorbonie,
znoszaca upokorzenia, harujaca, zeby zdoby¢ pieniadze na wyjazd, speini sie
w matzenstwie? Rezygnujac z marzen?

Helena zdata sobie sprawe, ze zycie zbyt wiele od nich, kobiet, wymaga, po
czym natychmiast ofukneta sie w duchu, ze zamiast cieszy¢ sie, iz Maria znalazta
mitos¢, spodziewa si¢ wylacznie katastrofy irozglada za jakim§ kotem
ratunkowym. Kazda zakochana dziewczyna boi sig, ze straci ukochanego! Maria
zawsze przesadzata. Czyz nie?



ROZDZIAL OSMY

Bruksela, 31 pazdziernika 1911

Albert Einstein przyglada si¢ wielkiemu zyrandolowi, podziwiajac
eleganckie ciecie krysztatow. Wszystkie odbijaja ztocone ornamenty kolumn
I Scian, rozszczepiajac swiatto. Czasem widzi jedng dominujaca barwe, innym
razem tegcze. Krysztaly zachowuja sie jak pryzmaty; zmieniaja kierunek fal
swietlnych. Albert wie, ze naprawde fascynujace sa zwyczajne zjawiska, migdzy
innymi dlatego twierdzi, iz fundamentalne prawa fizyki rzadzace wszechswiatem
sg proste i klarowne niczym woda alpejskiego zrédta.

—No wiec ja ci méwig, Max — styszy gtos podchmielonego Ernesta
Rutherforda — ze rewolucj¢ w modzie zaczat Poiret. I, co najciekawsze, druhu,
ubiera panie w szerokie spodnie na turecka modte. Jest to... jak by ci powiedzie¢...

Ernest szuka w myslach idealnego okreslenia, niemniej jednak trudno mu si¢
skoncentrowac, poniewaz uczestnicy uroczystej kolacji od kilkudziesieciu minut
zapijaja obfity positek wybornymi trunkami, a to sprawia, ze ich konwersacja jest
coraz gtosniejsza. Nawet kilku wyjatkowo sztywnych profesorow, zwykle
opanowanych izwazajacych na kazde stowo, gestykuluje z ozywieniem,
rozmawiajac rownolegle w paru europejskich jezykach. Ernest Solvay krazy
migdzy grupami dyskutantéw z rozbawiong ming, zadowolony, ze si¢ Swietnie
bawig. Wokot czué¢ won drogich cygar.

— O Paulu Poirecie, jesli oczywiscie o nim mowa, plotkuje caty Paryz —
potakuje Jean Perrin.

Przed wyjsciem na kolacje wypomadowat puszyste zwykle wiosy, tak ze
Albert Einstein ledwie go rozpoznat.

— O tym samym.

— A, to owszem, rozbiera kobiety z gorsetow — przyznaje Jean z pogodnym
usmiechem, ktory go wyroznia w kazdym towarzystwie; usmiecha sie nawet
podczas wyktadow — ale ze w zamian proponuje im spodnie, tego, dalibog, nie
zauwazytem na ulicach.

— Za mato si¢ rozgladasz, przyjacielu — kwituje Rutherford, rozprostowujac
dtugie nogi.

— Nie powinnismy si¢ zainteresowa¢ madame Curie? — pyta Albert.

Nie widzial Marii od obrad, ktore opuscita, ttumaczac sie migreng. Solvay
twierdzi, ze ma problemy ze zdrowiem. W takim razie dziwne, ze boy hotelowy
krazyt miedzy jej apartamentem asalg konferencyjng z kartkami, na ktorych
wyrazala swoje zdanie w omawianych kwestiach.

— W jakim sensie mielibysmy sie nig interesowac? — rzuca ze zdziwieniem



Ernest.

Podkreca was, a jego mina swiadczy o tym, ze wie wiecej 0 madame, niz
chce wyjawi¢. Albert nie po raz pierwszy czuje si¢ przy nim jak uczniak.

— W sensie zapukania do jej drzwi — odpowiada opryskliwie, z miejsca
jednak kwitujac to nieco figlarnym usmiechem.

— Kobietom nie nalezy przeszkadzaé, kiedy chca byé same — informuje Jean
I zmienia temat. — Co z tym Poiretem? Skonczytes nudny wywod?

Uczeni rechocza na catg sale.

— Jest najlepszym krawcem we Francji.

— Poiret? Nie Charles Worth? — dziwi si¢ Albert. — Pierwsze styszg.

Oto nadarza si¢ okazja do popisania si¢ erudycja. Einstein nie kryje
zadowolenia. Patrzy na swoje buty, ze zdziwieniem stwierdzajac, ze sa strasznie
zakurzone, czego nie da si¢ powiedziec¢ o obuwiu kolegow. Jak to mozliwe?

—Worth. Typowo francuskie nazwisko, rzeczywiscie — cieszy si¢ Max
Planck. Dostaje czkawki.

Trzech fizykow stojacych tuz za jego plecami wybucha niekontrolowanym
$miechem. Jeden chrzakaniem stara si¢ pokry¢ nietakt.

— Nie od dzis wiadomo, ze trendy w Paryzu, swiatowej stolicy mody, dyktuje
cholerny Anglik! — drze si¢ Ernest, sprawdzajac godzing na ztotym zegarku. — Tak
si¢ rzeczywiscie ztozyto — przyznaje. Ma swietng pamig¢, magazynuje wiec tysiace
informacji, ktére pozwalaja mu w dowolnym momencie oszotomié¢ rozmowcow. —
Dom mody Wortha rzadzi Paryzem. Wyobrazcie sobie — zniza gtos, jakby zdradzat
pilnie strzezong tajemnice — ze Worth pochodzit ze znanej rodziny prawnikow.
Jego ojciec przepit majatek, chtopak musiat wigc i§¢ do pracy. Handlowat
materiatami, Kkiedy poznat przyszta zong, notabene modelke, zatrudniang do
pokazow garderoby przed najbogatszymi klientkami salonéw mody. Worth zaczat
szy¢ suknie, a ona wkladata je do pracy. Naturalnie zrobita furore, a wraz z nig
Worth.

— Zaskakujesz mnie, Albercie. Jestes tez ekspertem w dziedzinie strojow?

—Wida¢ to po mnie, nieprawdaz? — Szalony chichot Einstei-na zwraca
powszechna uwage uczestnikow kolacji. — Zartuje oczywiscie. Gdybym magt, nie
zdejmowatbym z nog sandatow.

Niestety, mysli kilka osob.

— Co do mody — kontynuuje Albert, nurzajac si¢ w podziwie kolegéw — nie
tyle si¢ na niej znam, ile mam dobra pamig¢. — Nagle robi mu si¢ gtupio, poniewaz
moéwi rzeczy tak oczywiste, ze to az zenujagce. Dodaje wigc czym predzej
lekcewazaco: — Informacje otym mozna znalez¢ wszgdzie, w kazdym pismie.
Jestes pewien, ze madame Curie ma si¢ dobrze? — z uporem wraca do pani
profesor.

— Zakochates si¢ czy co? — moéwi Rutherford z przekasem, poniewaz nie



odczut braku dwukrotnej noblistki i uporczywe pytania mtodego fizyka wydaja mu
sie dziwne. — Odrana wcigz do niej wracasz. Czyzbys$ liczyt, ze itobie cos
skapnie? — szepce, pochyliwszy sie ku Albertowi. Akurat opuscit ich Jean Perrin,
zaprzyjazniony z Marig Curie, moze wigc sobie pozwoli¢ na ztosliwosé.

— Nie rozumiem. — Albert udaje obojetnos¢, chociaz temat pochtania go
wprost obsesyjnie. Wie to i odczuwa wstyd. Wodzi wzrokiem po sali.

— Caly Paryz huczy od plotek na temat naszej cieptej wdowki. — Ernest robi
dtuga przerwe. Upija ze szklanki nieco szkockiej whisky, zapala cygaro.

Max stroi dziwne miny. Albert jest zaintrygowany, nie moze opanowac
zniecierpliwienia. Nerwowo przebiera w miejscu nogami.

— Mowi sie — Rutherford zawiesza gtos — ze romansuje z Paulem
Langevinem — oswiadcza wreszcie.

Krew uderza Albertowi do gtowy. Mysli galopuja w zawrotnym tempie.
Weryfikuje je i odrzuca jedna po drugiej. Langevin? Niemozliwe. Jest przystojny,
sadzac po wypowiedziach — zrywny do kobiet, sadzac po osiggnicciach —
pochtonig¢ty praca, sadzac po... Beszta si¢ w duchu za t¢ bezsensowng wyliczanke.

— Nie wierze — stwierdza.

— Mnie akurat to obojetne — kwituje beznamigtnie Ernest. Milczac, gladzi
wasy, jakby dawat Einsteinowi czas na ochtoniecie. — Lubie ja, niezaleznie od tego,
jaka jest prawda — mowi po paru minutach, ktére z niewiadomych wzgledow
wydaja si¢ Albertowi nie do zniesienia. — Tak czy siak, moge si¢ zalozy¢, ze
madame Curie do nas nie zejdzie.

— Czemu?

— Czlowieku, styszysz, co do ciebie méwie? — Ernest nie kryje irytacji,
poniewaz wszyscy, poza oderwanym od zycia Einsteinem, znaja juz najswiezsze
plotki. — W potudnie gruchneta wies¢, ze przyjechata na kongres z kochankiem.
Mowi sie otym w catej Europie. W holu czatuja na nia dziennikarze. Slepy
-jes-tes?

— Skad mam wiedzie¢, na kogo te hieny czekajg?

— Miat nadzieje, ze na niego — podsmiewa si¢ Max Planck.

— Zwykta matostkowos¢ i zazdrosé o jej stawe — oburza sie Albert.

Mowi zbyt gwattownie, lecz kolegow mato to obchodzi.

— Masz troche racji, chociaz przyznaj, Albercie, ze odrobing si¢ do tego
przyczynita. Nie wojuje z pogladami sufrazystek, niemniej Marie powinna nieco
spusci¢ z tonu. — Ernest Rutherford staje w lekkim rozkroku, jak ma zwyczaj
stawac¢ przed studentami, i przemawia z emfaza, dobitnie, tonem nieznoszacym
sprzeciwu. — Jej hardos¢ doprowadza do wsciektosci nadgte, pachnace starzyzna
profesorskie stawy, ktorym sie wydaje, ze kobieta najlepiej si¢ sprawdza w roli
zony i matki.

— Pani Curie jest matka — przerywa mu Albert. — | si¢ sprawdza.



— Perrin $miat si¢ kiedys, ze gdyby nie tesc 1 jej znajomi, corki biakatyby sie
po obcych domach. Nie ma wybujatego instynktu macierzynskiego — zauwaza
twardo Max.

On réwniez spaceruje w miejscu, tyle ze jego kroczki przypominaja nieco
taniec.

— Co wobec jej niewatpliwie wybitnego umystu i osiggnie¢ mozna chyba
wybaczy¢ — przyznaje Ernest. Lubi uchodzi¢ za sprawiedliwego.

— Mozna, owszem. Jak si¢ nie jest jedna z jej corek. — Max parska smiechem.

Albert posyla mu lodowate spojrzenie, po czym przenosi wzrok na
Rutherforda. Nie wie, ze mimowolnie zrujnowat sobie fryzure starannie utozona
przez hotelowego fryzjera, za co stono zaptacit w przyptywie szalenstwa, jakie go
ogarneto po obradach, na ktorych koledzy wydali mu sie wymuskani i eleganccy,
a on sam peten zatosnej abnegacji. Jego wiosy przypominaja teraz stara szczotke.

— Wspominates, ze wybierasz si¢ do Paryza — rzuca cicho.

Rutherford podnosi gtowe z zaciekawieniem. Zawsze jest ciekaw, co powie
Albert Einstein, bo to ekscentryk, a Ernest lubi takich ludzi.

— Zgadza si¢ — odpowiada. — Ty rowniez?

— Kupitbys mi Parfums de Rosine? — pyta Albert, nie bawigc si¢
w subtelnosci. — W potowie grudnia widzimy sie w Berlinie. Przywioztbys.

—Gdzie je znajd¢? — Ernest nie widzi w prosbie kolegi niczego
niestosownego.

— Oczywiscie w domu mody Poireta.

—Czyli znate$ Poireta — ozywia si¢ Ernest. — Droczytes si¢ z nami,
twierdzac, ze rzadzi Worth?

—Worth jest nadwornym projektantem, nie ujmuje mu zastug — bryluje
Einstein, zachwycony sam sobg. — Wspomniatem o nim gwoli $cistosci. Lubi¢ by¢
precyzyjny. Myslisz, ze z Langevinem to prawda?

Nagta zmiana tematu powoduje, ze Rutherford przez chwile milczy.

— Szczerze? W ogole mnie to nie obchodzi.

— Wyszedt juz. Sadzisz, ze poszedt do niej?

Ernest Rutherford jest starym wyjadaczem, nie da si¢ podpusci¢ mtodszemu
koledze.

— Nie, Albercie — zaprzecza. — Jestem niemal pewien, ze to plotki wyssane
z palca. Madame Curie bywa $smieszka, ale to kobieta z zasadami. — Czeka, az
Albert przetrawi jego stowa, i kontynuuje beznamigtnie: — Pozwole sobie zmieni¢
temat. Co myslisz o konflikcie niemiecko-francuskim?

Albert Einstein milczy, obserwujac dziwne podrygi jednego z fizykow, ktory
najwyrazniej kogos parodiuje. Kogo?

— Dogadacie si¢ w kwestii Maroka? — uscisla Ernest. — Kiedy w sierpniu
gruchneta wiesc, ze zaczeliscie wojne, nie na zarty sie przestraszytem. Ostatnio



jednak doszliscie do porozumienia?

Albert prostuje sie, zirytowany. Dopiero teraz wida¢, jak przeszywajacy
potrafi by¢ jego wzrok. Ma niemal czarne, wielkie tgczowki.

— Bytbym wdzigczny — zaczyna gniewnie, ale z kazdym stowem tagodnieje —
gdybys nie uzywal okreslenia wy, poniewaz w najmniejszym stopniu nie
utozsamiam si¢ z niemiecka polityka. Ani z zadng inng, tak na marginesie. — Albert
z zasady odcina si¢ od polityki, mimo ze nie jest pewien, czy to powod do dumy.
Zdaje sobie sprawe, iz uchyla si¢ od odpowiedzialnosci, poniewaz jednak to
podpity Rutherford dostrzega w nim Niemca, ktorym od dawna nie jest, nie
odczuwa wyrzutow sumienia, ze jest apolityczny. — Wydaje mi si¢, czy stare
pierniki przesadzaja z zawiscig? — méowi ugodowo. — Obrzuca¢ niewinng kobiete
kalumniami...

—Och, nie — zaprzecza Ernest wesoto, wlot chwytajac, ze Einstein
z maniackim uporem wraca do madame Curie, swego ulubionego tematu. — To nie
nasi szanowni koledzy rozpuszczaja plotki o jej romansie. Piszg o tym wszystkie
francuskie bulwaréwki.

— Zartujesz? — Einstein nie dowierza, choé wydaje mu sie, ze kiedy$ ktos
przy nim wspominat o niezwyktej popularnosci Marii Curie w prasie. Nie
wyobraza sobie jednak, by rownie stawna uczona znajdowata czas dla
dziennikarzy. Albo byta ich ulubiong bohaterka.

— Niestety, taka jest prawda. Piszg o nich z detalami.

— Osmielili si¢ ja oczernia¢?

Albert nie pojmuje, ze mozna insynuowa¢ komus romans, narazajac si¢ na
koniecznos¢ wyptacenia duzego odszkodowania. Nie potrafi ukry¢ fascynacji cata
sprawa.

— Kwestionuja jej postawg moralng, jak to okreslaja.

— Autorytety moralne, psia ich ma¢ — kinie Einstein.

— No wiasnie. — Rutherford kiwa gtows; jest znuzony rozmows o0 madame
Curie. — Sprawa ma podobno drugie dno. Paul Langevin jest z zong w separacji.
Styszatem, ze to wyjatkowo nieudane matzenstwo. Nie pamigtam szczegotow.
Zona go bije czy co$ w tym rodzaju.

Albert rechocze na mysl, ze facet, ktéremu zazdrosci i urody, i co za tym
pewnie idzie, powodzenia u kobiet, jest zwyktym pantoflarzem. Nie wierzy w te
absurdalng informacj¢, ale pomogt-by zonie Langevina, gdyby chciata mezowi
przytozyc¢.

— Przesadzites.

— Moéwie ci, jak jest — ucina Rutherford. — Zona go ttucze... czy tesciowa...
moze obie razem, nie pamig¢tam. W kazdym razie brat jego szanownej matzonki
pracuje w jednej z paryskich gazet i rzekomo to on wylat na Marie wiadro pomyj.

— Rozumiem teraz, czemu jest nerwowa.



— Nerwowa to ona byla zawsze — precyzuje Ernest, czujagc gotowosé¢ do
wypicia kolejnej szklaneczki whisky. — Nawet si¢ kiedys zastanawiatem, czy ta jej
walka o uznanie nie jest okupiona zbyt wielkimi wyrzeczeniami. Ja to rozumiem,
lecz na jej miejscu zrezygnowatbym chyba ze staran o akceptacje.

— Latwo ci powiedzie¢.

— No, tatwo mi powiedzie¢ — przyznaje Rutherford i nie ma w tym ani grama
zrozumienia dla probleméw uczonej, jest raczej rozbawienie, ze sama wpedzita sie
w ktopoty — w rzeczy samej. Nie grzeszytem w poprzednim wcieleniu, dane mi
wiec byto urodzi¢ sie mezczyzna. Kobiety w naszych czasach maja ciezko. —
Smieje sie, napetniajac szklanke Alberta. Robi to z duza wprawa. W ogole jest
zwinny i ma migkkie ruchy. — Czytatem ostatnio — informuje ciszej, przechodzac
do napetniania swojej szklanki — o tych biednych angielskich sufrazystkach. —
Przerywa na moment, bo i tak nie byloby go stycha¢ na tle wrzawy, ktéra nagle
wybuchta nieopodal. — Co tam z nimi wyczyniajag w Anglii... — wraca do kwestii
sufrazystek — zamykaja je w wiezieniach! Zal mi sie ich zrobito, stary... one
maja... jak by to powiedzie¢... troche racji. Moze nie do konca, ale zawsze.

— Panie Rutherford — krzyczy jeden z dobrze juz wstawionych naukowcow —
chodz pan tutaj i pokaz nam pan na kolegach ten swoj model atomu. — Mezczyzna
wytacza si¢ na srodek sali, odprowadzany wzrokiem kolegoéw. — Ja na przyktad
bede jadrem. Chodz pan, chodz pan.

Ernest nie daje si¢ prosi¢. Pomyst wydaje mu sie¢ wiecej niz zabawny.

— Elektronami beda Einstein i pan Perrin... oraz mili memu sercu Jean... i de
Broglie. Ustawiaj ich pan i ttumacz, cos pan tam wymyslit, bo na trzezwo sie¢ tego
nie pojmie!

Na chwile zagtusza go smiech zebranych. Me¢zczyzni zredukowani do roli
elektronow zaczynaja krazy¢ wokot kolegi — jadra — na komende Rutherforda.
Chwile pozniej dotacza do nich kelner.

Einstein uwielbia takie zabawy. Ma dystans do siebie i zycia. Wiruje
przeszczesliwy, awraz z nim cata sala. Nie widzi juz krysztatowych zyrandoli.
Zmienity si¢ w rozswietlone barwne wstegi iwirujg razem z nim. Gdzies na
krancach niezmierzonego wszechswiata dostrzega jeszcze pojedyncze planety
lamp, po chwili jednak wszystko znika. Czuje twarde zderzenie z podtoga.

— Zyjesz, Albercie?



ROZDZIAL DZIEWIATY

Bruksela, 31 pazdziernika 1911

Hotelowe 16zko jest olbrzymie i luksusowe. Maria, lezac na nim, mysli
ze zdziwieniem, ze nie tylko na co dzien obywa si¢ bez zbytku, ale i nie teskni za
nim. Jej dton spoczywa w kregu swiatla rzucanego przez nocna lampke. Kobieta
ma na sobie szlafrok, bo w pokoju panuje lekki chtod. Czeka. Ostatnimi czasy do
tego si¢ sprowadza jej zycie. Do czekania. Uswiadamia sobie, ze rados$¢ z drugiej
Nagrody Nobla btyskawicznie si¢ ulotnita, pozostawiajac wyltacznie lekkie
zdziwienie.

Ma nadzieje, ze wspolna kolacja uczonych wkrotce si¢ zakonczy i Paul
przyjdzie. Zastanawia si¢ przez chwile, kim jest dla niej Langevin, czuje jednak
obezwiadniajace zmeczenie i rezygnuje z dookreslenia jego roli w swoim zyciu.
Kocha go. Po prostu. Czasem ma wrazenie, ze cale jej jestestwo ogranicza si¢ do
tego gorzkiego, niecierpliwego, zmystowego uczucia. Teskni. Jest tesknotg. Czy
kiedykolwiek tak jej brakowato Piotra?

Przewraca si¢ nerwowo na drugi bok. Nie chce sobie odpowiedzie¢ na to
pytanie. Piotr odszedt. Umart? Kimkolwiek dla niej byt, czuta si¢ przy nim wolna
I bezpieczna. Paul jest jak fatamorgana. Jej oczy napetniajg si¢ zami. Jedna z nich
uwalnia si¢ i sptywa po policzku. Usta poruszaja si¢ bezgtosnie.

Maria zatuje, ze nie poszta na kolacj¢. Bytaby teraz z Paulem. Ernest Solvay
nadskakiwatby jej, wypytywat o plany naukowe. A ma w ogole jakies plany?
Zdarzato sig, ze jej zycie przystawato w miejscu, byto monotonne, ograniczone do
niekonczacych sig, coraz to nowych pragnien. Szta wiec potem od jednego
pragnienia do drugiego, wciagz niesyta, z uczuciem niespetnienia. Ale to nie byto
kroczenie obrang droga. Wciaz pozostawata w laboratorium, czyli... trwata
w bezruchu. Co z nig jest nie tak? Porusza sie¢ mentalnie?

Przypomina sobie gabinet ojca w mieszkaniu przy Nowolipkach: barometr
ze srebrna tarcza, gablote petng wspaniatosci — wag i szklanych tubek. Trzymat
w niej rowniez mineraty i elektroskop. Maria mysli o Warszawie. Wszystko zdaje
jej si¢ jakies udawane, sztuczne. W szkole miata dwa rézne plany lekcji. Jeden na
uzytek wiadz, adrugi — Polakow. Podczas wizytacji rosyjskich inspektorow
wlasnie ja odpytywano, gdyz moéwita po rosyjsku z pieknym akcentem. Byla
nieSmiata, czuta si¢ zmuszana do odgrywania komedii przed ludzmi, ktorymi jej
uwielbiani nauczyciele gardzili. Rost w niej wewnetrzny protest, miata objawy
rozdwojenia jazni. Marzyta otym, ze kiedys, w przysztosci, stanie si¢ wybitna,
odwazng nauczycielka, ktora wpoi patriotyzm kolejnemu pokoleniu polskich
dzieci, ze nie bedzie musiata udawac, ponizac sie¢ i zy¢ pod rzadami zaborcy.



Siada na tozku. Ze smutkiem zdaje sobie sprawe, ze ani ona, ani nikt z jej
znajomych nie widzi oczyma wyobrazni wolnej Polski. Kazdy méwi o wolnosci,
wierzy wnia 1 wie, ze bedzie czym$ wspaniatym, ale... czym ma by¢? Jak sie
objawi?

Ojciec rozdzielit ja i Heleng, nie zwazajac na to, ze chodzity do jednej klasy,
i przeniést Marie ze szkoty Jadwigi Sikorskiej do Zenskiego Gimnazjum
Rzadowego, gdzie uczyla si¢ juz Bronka. Jak wychowywano polska miodziez?
Dziewczeta takie jak ona? Kim si¢ stawaty, uczone nieufnosci i szpiegowania,
pozbawione prawa mowienia po polsku? To powodowato frustracje, wydobywato
z dzieci wszystko, co najgorsze.

Maria pamieta, ze nie wszyscy pedagodzy ja lubili, mimo ze byla doskonata
uczennica. Cho¢by panna Mayer, nauczycielka robot recznych. Pamigta to, lecz nie
rozumie dlaczego. Co ich w niej denerwowato?

ROZDZIAL DZIESIATY

Warszawa, 19 stycznia 1882

Dziewczynki pokonaty schody oficyny patacu Biekitnego, gdzie mieszkata
z rodzicami Kazia Przyborowska, przyjaciotka Marii, 1z tupotem wbiegty do
pokoju. Rzucity na stot ksigzki, po czym obie, jak na komende, padty na zastane
tozko. Kapelusz Marii stoczyt si¢ na podioge.

— Zaraz bedzie obiad, coreczko! — ustyszaty matke Kazi, paniag Marianne.

Szczupta Kazia wdzigcznym ruchem uniosta prawa noge, przygladajac sig jej
ksztattowi i nowej ponczosze.

— Jestem z Marig, mamo! — odkrzykneta.

— Pros Marysie¢! Szybko, uwijajcie si¢, dziewczynki. Tatus zje z nami, wigc
nie zwlekajcie.

Panny czym predzej podbiegty do toaletki, na ktorej stata porcelanowa miska
I dzban z wodg. W ciszy umyty rece i przeszty do salonu, gdzie czekali panstwo
Przyborowscy. Ojciec Kazi, dyrektor znajdujacej si¢ w patacu Biblioteki
Zamoyskich, siedziat za stotem, przegladajac gazet¢. Matka obserwowata jakas
scene za oknem.

— Dzien dobry panstwu — powitata ich Maria, grzecznie zatrzymujac si¢ na
progu pokoju. — Moze ja przeszkadzam?

— Siadaj, Maniu, i nie opowiadaj gtupstw — ofukneta ja tagodnie niewiele
od niej wyzsza pani Marianna. — Zjesz z nami; bedzie nam bardzo mito.

Maria Sktodowska byla czestym gosciem w domu Przyborowskich. Lubili jg
dokarmia¢, wiedzac, ze ojciec dziewczynki jest zapracowany iby¢é moze nie
pilnuje, zeby jadata regularnie.



— Chyba ze tata na ciebie czeka. — Pani Marianna usmiechneta sie, lustrujac
pucutowata twarz Marysi.

— Tata pracuje — odparta dziewczyna. — Nie wydaje mi si¢, zeby czekat dzis
na nas z obiadem. Predzej zastaniemy gosposi¢ Katarzyne.

Panstwo Przyborowscy wymienili spojrzenia. Pewnego dnia rozmawiali
krotko o dojrzatosci i doskonatych manierach panny Sktodowskiej, ktore byty
rezultatem wychowania i nie bardzo do niej pasowaty, jako ze Mania nadal byta
dzieckiem, miewata szalone pomysty ichetnie dokazywata wespot z Kazia.
Niezaleznie od figli jej autorstwa Przyborowscy uwazali jg za swietne towarzystwo
dla swojej corki, zwazywszy na doskonate oceny Marii i zdobywany przez nig
kazdego roku tytut najlepszej uczennicy w szkole.

Pani Marianna zapatrzyta si¢ na przyjaciotke corki. Wydato jej sie, ze
dziewczyna posmutniata. Niesforne kosmyki jej witosow wymknety sie w ciagu
dnia z warkoczy i lezaly teraz na nie pierwszej swiezosci kotnierzyku, sprawiajac
Czarujace wrazenie.

— Powiem ci, tatku, ze Marysia zagladata w czytelni do twojej ksigzki
0 Kochanowskim — poinformowata Kazia, siadajac po prawej stronie ojca.

Jozef Przyborowski uniost brew i postat jej wesoty usmiech.

— Naprawde, Mario? Nie zal ci byto czasu?

Miat wysokie zakola, mi¢dzy ktorymi ocalata kgpka wiosow, stanowigcych
niegdys$ bujng grzywke. Pod sumiastymi, zakreconymi ku goérze wasami, wzdiuz
linii ust, byta brédka, siegajaca tylko do potowy brody.

Maria byla wdzi¢czna, ze nie nazwat jej Mania; przyjeta to jako wyraz
szacunku i uznanie jej dorostosci.

— Czytanie nie jest marnowaniem czasu — oswiadczyta krotko.

Kucharka postawita na stole waze z dymiaca zupa. Pani Marianna, ubrana
w codzienng granatowg suknig, podeszia i zaczeta napetniac¢ talerze, poczynajac
od mezowskiego.

— Swieta prawda — przyznat Marii racje Jozef Przyborowski. — Duzo czytasz?
Mam na mysli ksigzki niezwigzane z naukg w szkole.

—Bardzo duzo, prosze¢ pana. — Poniewaz wygladato na to, ze wszyscy
oczekuja dtuzszych wyjasnien, dodata szybko: — Zapominam wtedy
0 rzeczywistosci.

— Bylebys nie odleciata na ksiezyc. — Pan Jozef zasmiat si¢ dobrotliwie.

Pani Mariannie nie spodobata si¢ odpowiedz Marii, poniewaz od dawna
miata wrazenie, ze dziewczynka nie radzi sobie ze $miercig matki i ucieka przed
cierpieniem w $wiat ksigzek. Dobrze, ze cho¢ przyjazni si¢ z ich Kazig. Popada
ze skrajnosci w skrajnosc, raz jest dzieckiem, innym razem nazbyt dojrzala panna,
niemalze kobietg. Pani Przyborowska skarcita si¢ w duchu, dochodzac do wniosku,
ze wszystkie dziewczynki w wieku dojrzewania sg wiasnie takie.



— Mogtbys ktoregos dnia oprowadzi¢ je po bibliotece — zaproponowata
MeZOWi.

— Chciatybyscie? — spytat, oderwawszy sie wreszcie od gazety.

Mimo wielokrotnych zakazéw zony nie mogt sie powstrzymac od lektury
podczas positkow, co byto zreszta powodem zachwytu Marii, przysi¢gajacej sobie,
ze 1 ona bedzie kiedys czyta¢ przy jedzeniu.

Dziewczeta btagalnie spojrzaty na bibliotekarza.

— W porzadku — skinat gtowa — tylko skoncze, co mam do zrobienia,
I w przysztym tygodniu pokazg wam skarby Zamoyskich. A jest co oglada¢, moje
panny. Zobaczycie rzeczy, ktorych zwykli ludzie nie majg szansy podziwiac.

— Tato, ty na pewno nam wyjasnisz pewng kwesti¢ — weszta mu w stowo
Kazia, wcale nieteskniagca za ujrzeniem cudow zgromadzonych przez Zamoyskich.
— W szkole méwi sie 0 wydarzeniach w kosciele Swigtego Krzyza.

Panstwo Przyborowscy kolejny raz wymienili spojrzenia.

— Nie macie ciekawszych zaje¢? — burknat pan Jozef z irytacja. — Za mato
wam nauki?

— Podobno zamieszki wywotali Zydzi, tak sie moéwi — ciagneta Kazimiera.

—Nie stuchajcie durniow! — Glos pana Przyborowskiego przybrat
ostrzegawczy ton.

Zachowanie pana domu ujeto Marig. Lubita Przyborowskich rowniez za to,
ze nigdy nie kryli uczu¢. Nie byli sztucznie opanowani, jak Sktodowscy, ktorym
od dziecka wszczepiano przekonanie, ze ludzie kulturalni panuja nad emocjami.
Panuja czy je dtawig? Maria weszta w wiek, kiedy si¢ wszystko kwestionuje.

—Joziu, nie uzywaj takich stow przy dziewczynkach — obruszyta si¢ pani
Marianna, z godnosciag poprawiajac upicte na karku witosy. — Nie twierdzg, ze to
Zydzi wywotali zamieszki, gdyz uzywanie liczby mnogiej zawsze budzi moje
watpliwosci, ale ludzie zapewniaja, ze zydowski kieszonkowiec specjalnie
krzyknat gore!, by odwréci¢ uwage ttumu w kosciele. — Powiedziawszy to, pani
Przyborowska zapatrzyta si¢ w okno.

— Otoz chce ci wyjasni¢, Marianno, ze wiem z wiarygodnych zrodet, iz
nikogo wtedy nie okradziono.

Dziewczynki przystuchiwaty si¢ z uwaga, Maria bezwiednie otworzyta usta.

— Zemdlata jakas kobieta, kto$ zawotat wody! i rozpetato sie piekto. Zawsze
ci powtarzam, duszko, ze ludzie powinni stucha¢ si¢ nawzajem; wigcej milczeé
I stucha¢, niz bez sensu gledzié¢. Nie wydarzytoby sie wtedy to, co si¢ wydarzyto.

Wszyscy zajeli sie jedzeniem, myslami wracajac do niedawnych wydarzen
w kosciele Swietego Krzyza, gdzie wybuchta panika. Z niewiadomych wzgledow
ludzie zaczeli wybiega¢ ze $wiatyni, wpadali na stojacych, ktorzy blokowali
przejscia, ci upadali pod naporem ttumu, co jednak wcale tego ttumu nie
zatrzymywato. Oba ciaggi schodow szybko zostaty zablokowane, na lezacych



I scisnietych ludzi wpadali nastepni, spychali ich na sciany i kamienne barierki,
weciskali w posadzke. Pekaty zebra. Co bardziej przebojowi i zdesperowani
wydostawali sie ponad zgnieciong, w duzej mierze lezacg mas¢ wiernych, depczac
po gtowach, twarzach, byle wydosta¢ si¢ z thtumu i dotrze¢ do wyjscia. Widok byt
podobno makabryczny. Rozpoczetly sie zamieszki, szukanie winnych, prymitywne
ttumaczenia, kto za to odpowiada.

—To, co si¢ stalo — rzekt pan Jozef ze ztoscig — i wy, panienki, tez to sobie
zapamietajcie... jest hanba! Zwiaszcza fakt, ze pierwszego dnia zamieszek ani
wojsko, ani policja nie reagowaty. Pladrowano zydowskie sklepy idomy na
Ordynackiej, na Tamce, na Wroblowej, a stuzby mundurowe spokojnie si¢ temu
przygladaty. — Jozef Przyborowski rzucit z gniewem tyzka o stét, az Maria z Kazia
podskoczyly.

— Prawda, ze to nie po chrzescijansku, Joziu — tagodzita pani Marianna — ale
zwaz, ze wiasciwie nie atakowano ludzi... podczas tych zamieszek.

Pan Jozef pochylit si¢ nad stotem, wsparty obiema dtonmi, i w milczeniu
stuchat zony. Widac¢ byto, ze zaciska zgby.

— Kto dowodzi takimi akcjami? — kontynuowata pani Marianna, spokojnie
zbierajac ze stotu puste talerze. Mozliwe, ze przerwataby, widzac wzburzenie
meza, ale nie patrzyta w jego strone.

— Prostacy, ktorym sie wydaje, ze jak zniszcza majatek zydowski, to im
od tego przybedzie.

— Niemniej ludzi nie atakowano.

— Co ty powiesz, moja pani? — wycedzit Przyborowski i wtedy juz matzonka
musiata spojrze¢ mu w oczy. — Nikt nie zginal? — spytat cierpko.

— Moéwi sie, ze jeden czy dwoch Zydow — odparta ze wstydem.

— Tyle co nic! — wybuchnat, podrywajac si¢ z krzesta.

— Wiesz doskonale, ze nie popieram gtupoty.

— Nie ma roznicy — przerwat pan Jozef, w najwyzszym stopniu poruszony
czyms, co zdaniem Marii wykraczato daleko poza jego rozmowe z matzonka — czy
zabito jednego cztowieka, czy stu! Rozpaczy bliskich nie da si¢ zmierzy¢. Uczcie
sie, dziewczeta, bo gtupota wiedzie do zagtady.

Pani Marianna wreczyla talerze kucharce, ktora sie wiasnie pojawita,
I uspokajajaco poklepata m¢za po ramieniu. Bez stowa wrocit na swoje miejsce.
Chwile pozniej na stot wjechat potmisek migs w warzywach. Dziewczynki
grzecznie dokonczyty obiad, na wszelki wypadek nie inicjujac kolejnych dyskusji.

Maria przypomniata sobie, ze nie byt to jej szczesliwy dzien. Na dobra
sprawe powinna byta szale¢ zrozpaczy, ale nie wypadato, be¢dac gosciem,
manifestowaé smutku. Pozniej. Moze pozniej.

Dziewczynki wrocity do pokoju Kazi. Panna Przyborowska nie umiata
zdecydowac, jakie stanowisko wobec zamieszek w Warszawie winna zajaé¢ — matki



czy ojca. W szkole roznie sig¢ o tym mowilto i, jak si¢ okazato przed chwila, jej
rodzicow zajscie takze podzielito. Pociggala jg szlachetnos¢ ojca. Taka wiasnie
chciata by¢. Niemniej jednak matka rowniez miata swoje racje.

— Marysiu, jeste$ jakas smutna. Zle ci poszto w szkole?

Pani Marianna zapytata na wszelki wypadek, tym bardziej ja zaskoczyto, ze
w odpowiedzi Maria si¢ rozptakata. Przyborowska usiadta przy niej,
zaniepokojona. Przyjaciotka Kazi stanowczo zbyt czesto plakata. Wiasciwie
niewiele byto trzeba, zeby poptynety tzy.

— Miatam przykra scysje z panng Mayer — przyznata Maria, dopiero teraz
uswiadamiajac sobie, jak rozpaczliwie potrzebowata powiernika, kogos, kto by
gwarantowat znalezienie rozwigzania problemu, ktory ja przybit i przerost. Ufata
mamie Kazi, gdyz ta wielokrotnie okazywata jej sympatie, troszczyta si¢ o nia,
udzielata rad.

— Znowu? — zapytata pani Przyborowska z irytacja.

Nie rozumiata panny Mayer, nauczycielki dreczacej nieszczes-liwe
osierocone dziecko. To przekraczato jej wyobrazenie o ludziach i sprawiedliwosci.

— Ta czarownica nienawidzi Marysi — wiaczyta sie¢ do rozmowy Kazia. —
Wciaz jest uszczypliwa, stara si¢ wykazac, ze Maria do niczego si¢ nie nadaje.

— Robatki reczne nie sg poczatkiem i koncem swiata — ucieta pani Marianna.
Miata swoje zdanie na temat panny Mayer, lecz nie uwazala dziewczat za partnerki
do krytycznych rozméw o pedagogach. Gotowe byty powtorzy¢ jej stowa w szkole
I sprowokowac ktopoty.

— Nie zwracaj na nig uwagi, dziecko.

— Zarzucita mi dzis, ze patrze na nig z gory; a jak mam patrze¢, skoro si¢ga
mi do nosa?

— Chyba jej tego nie powiedziatas? — Pani Przyborowska skryta usmiech.
Rozplotta warkocze Marii i zaczeta splata¢ je na nowo.

— Powiedziatam, prosze pani — przyznata Mania szczerze. — Ogarnagl mnie
taki gniew... taka jaka$ straszna zawzi¢tos¢... ze nie spuscitam wzroku, gdy na
mnie krzyczata, ale w srodku, prosze pani — znéw sie rozptakata — myslatam, ze
umre ze strachu. Bylam przerazona. Boj¢ si¢ jej, boje Si¢, ze wyrzuca mnie
ze szkoty i nigdy nie p6jde na studia.

Pani Marianna pomyslata, ze itak jest mato prawdopodobne, by panna
Sktodowska trafita na uczelnig¢. Jej ojciec ledwie wigzat koniec z koncem, a studia
wymagatyby wystania dziewczyny na kilka lat za granice. Ponoc jej starsza siostra
Bronka takze marzyta o studiach. Zapewne obie zostang nauczycielkami, co wcale
nie byto zta perspektywsa.

Mama Kazi skonczyta poprawianie fryzury Marii, przygarneta dziewczynke
do siebie i pocatowata w gtowg.

— Nie wdawaj si¢ znig w sprzeczki, Marysiu — poradzita. — Spokojnie



wystuchaj, co ma ci do powiedzenia, i mysl swoje. Osoby jej pokroju nie sg
partnerami dla takich ludzi jak my. Ani cie¢ nie moze obrazi¢...

—Jak to, prosze pani? — zdziwila si¢ Marysia. Jej szare oczy przypominaty
oczy kota, ktorego maz pani Marianny trzymat w bibliotece, by nie zalggty sie tam
jakies gryzonie — byty ogromne i niewinne.

— Madry cztowiek nie obraza si¢ na gtupcow — mrukneta mama Kazi, na co
Maria zaniosta si¢ ptaczem.

To nie byto normalne. Pigtnastolatka jest dzieckiem, owszem, ale to zarazem
panienka; zbyt dojrzata, zeby wciaz si¢ mazac.

— Co ci jest? Co si¢ dzieje, Marysiu? Kaziu, biegnij do kuchni, popros pania
Marte o kubek cieptego mleka dla Marii. Aty powiedz mi, dlaczego ptaczesz. —
Pani Marianna wzi¢ta wrece obie dlonie dziewczyny ispojrzala jej gteboko
W 0czy.

— Boje sie, ze mnie wyrzucg ze szkoty. — Maria si¢ rozszlochata, tym razem
wywotujac wesotos¢ pani Przyborowskiej.

— Ciebie?! Masz najlepsze oceny! — Kobieta kotysata Mari¢ w ramionach,
$miejac sie serdecznie. Zal jej bylo tego duzego dziecka, ktéremu ewidentnie
brakowato matczynej czutosci.

— Panna Mayer zagrozita, ze pojdzie do dyrektora i ztozy na mnie oficjalne
doniesienie.

— Nic nie rozumiem — skwitowala pani Marianna. — Nigdy nie jest tak zle,
jak myslimy, ze jest. Mowila, o czym chce donies¢ dyrektorowi? — zapytata,
wstajac. Rozejrzata sie¢ po pokoju corki i zauwazyta, ze przydatby mu si¢ maty
remont. Spojrzata na Marig, nie doczekawszy sie odpowiedzi. — Wiec?

Dziewczyna schylita gtowe, ale wida¢ byto, ze jej twarz pokryta si¢ purpura.
Migtosita w dtoniach materiat spodnicy.

— 7Ze widziata, jak plutam na pomnik siedmiu generatow na placu Saskim.

— Co robitas?! — krzykneta pani Przyborowska z nadzieja, ze si¢ przestyszata,
cho¢ drzace wargi Marii dowodzity, iz dobrze ja zrozumiata. — Mity Boze! Skad ci
przyszto do gtowy cos takiego?

Maria zdata sobie sprawe, ze matka Kazi nie pojmuje, jak przyjaciotka corki
mogta wymysli¢ rownie idiotyczne klamstwo. W ogoéle nie brata pod uwage, ze
moze to by¢ prawda. Dziewczyna skulita sie ze wstydu. Pani Marianna
wyprostowata si¢ wzburzona.

— No, chyba tego nie robitas?

L.zy jak grochy poptynety po policzkach Marii.

—Kiedy to bylo? — zapytata gwalttownie pani Marianna. — Kiedy ci¢
widziata?

— Nie wiem, prosze pani.

— No... kiedy to robitas? — Kobieta zirytowala si¢ nie na zarty. Naturalnie



styszata otej praktyce. Warszawiacy spluwali na pomnik, rozejrzawszy sie
uprzednio, czy nikt ich nie obserwuje. — Czy Kazia towarzyszy ci w tych
praktykach?

— Tak, mamo — ustyszata corke, ktora whasnie staneta w drzwiach z kubkiem
mleka dla Marii.

— Boze najstodszy, ja przez was zwariuje! — krzykneta pani Marianna.
Przeszta si¢ po pokoju, wyraznie nie wiedzac, co robi¢ w takiej sytuacji. —
Ktoregos dnia stanie mi serce — rzekta gwattownie — i tyle bedziecie mnie widziaty.
Jak mozna by¢ rownie nieostrozng? Robi¢ cos takiego bez uprzedniego upewnienia
si¢...? — Dotarto do niej, ze nie powinna uczy¢ dzieci ktamstwa, cokolwiek oni,
dorosli, mysleli o zaborcach. — Jestescie za mtode... za glupie... nie zaczetyscie
jeszcze zycia, niczego nie zaznatyscie — wyliczata bezradnie.

— Mysli pani, ze wyrzuca mnie z gimnazjum?

—Nie wiem, Marysiu, musze porozmawia¢ z mezem — rzucita pani
Przyborowska na odchodne, aopuscita pokoj tak zirytowana, ze dziewczyna
przerazita si¢ nie na zarty.

Byto gorzej, niz jej sie¢ zdawato.

Kazia byta nieco mniej przejeta; zerkata w lustro na swa zgrabna sylwetke,
stwierdzajac w duchu, ze mogtaby z pulchng Marysiag czgsciej spacerowaé po
Ogrodzie Saskim. Wracaja tamtedy do domu, jest wiec idealna okazja do ¢wiczen
gimnastycznych.

— Moze bys ja przeprosita? — zapytata Marie.

— Kogo? Panne Mayer? — Maria ockneta sie zzamyslenia. Pytanie
przyjaciotki nie spodobato jej si¢ gtéwnie dlatego, ze byta pewna, iz nauczycielka
nie przyjetaby przeprosin.

— Uwielbia, gdy sie jej podlizuje — przypomniata Kazia, co, niestety, byto
prawda.

Niektorzy uczniowie przynosili nauczycielce karmelki albo kolorowe
czasopisma. Maria skrzywila si¢, czujac, ze sytuacja jest bez wyjscia. Z nerwow
miata mokre dtonie. Liczyta na to, ze mama Kazi rozwieje jej obawy, tymczasem
reakcja pani Marianny ja zmrozita. Dziewczyna poczuta, ze oblewa jg zimny pot.

— Nie uwierzy mi — burkneta. — Wie, Ze jej nie cierpie.

— Mimo wszystko sprobuj — zachecata Kazia. — Pokajasz sie, wyznasz jej
w sekrecie, ze wychowuje ci¢ ojciec bez mamy i dlatego sobie nie radzisz
z babskimi robotkami.

— Nie wmieszam w to zmartej mamy! — obruszyta si¢ Maria.

Przygryzta wargi do bolu, dochodzac do wniosku, ze jej zycie nie ma sensu.
Nic jej sie nie udawato. Zerkneta w okno, z zalem myslac o petni wiosny, ktorej nie
mogta podziwia¢, siedzac nad ksigzkami, bo przeciez musiata sie uczy¢ wigcej niz
zazwyczaj, jesli chciata unikna¢ relegowania ze szkoty. Rozejrzata si¢ po pokoju



przyjaciotki i nagle wybuchneta cala jej skrywana pretensja do swiata o to, ze nie
ma matki, przestronnego jasnego pokoju, zamoznego ojca, ktory by jej optacit
studia na Sorbonie. Po co si¢ tudzita? Nigdy nie wyjedzie za granice. Do konca
zycia bedzie nauczycielka cudzych bachoréw, niewolnica w domu. Co jej po
artykutach Wislickiego czy Swigtochowskiego, w ktorych bronili praw kobiet,
wykazujac, ze sa rowne megzczyznom? Same kobiety ich krytykowaty! Urodzita si¢
w kraju, ktorego nie ma na mapie, i jakby tego byto mato, nie miata widokéw na
posag.

— Wydaje ci si¢, ze twoja mama cieszylaby sie, ze zaprzepaszczasz szanse na
zdobycie solidnego wyksztatcenia? — zapytata Kazia powatpiewajacym tonem. —
Oczywiscie, ze ja wmieszasz! Koniec dyskusji.

Dziewczyna wyjrzata z pokoju, by upewni¢ sie, ze nikt si¢ nie zbliza.
Wrocita pospiesznie i wyjeta z dna szuflady biurka plik kartek.

— Zdobytam to, oco prositas. — Pokazata kolezance rysunki ¢éwiczacych
kobiet. — Po pierwsze, masz duzo spacerowaé¢ — szepnegta. — A po drugie, jestes
$mieszna. Ostatnio bardzo wyszczuplatas bez zadnych staran.

— Postanowitam sobie, ze bede chodzi¢ nad Wista. Myslisz, ze mi si¢ uda?

— Schudna¢? Oczywiscie, spojrz na swoje siostry. Schudniesz bez
gimnastyki. Niepotrzebnie masz kompleksy.

— Bronia jest taka pigkna... tak skonczenie pickna — stwierdzita Maria
z zachwytem.

Przyszto jej do gtowy, ze obie jej siostry sg uderzajaco pigkne. Niestety, nie
byta do nich podobna. Poczuta nowa falg niezadowolenia. Niewydarzona, biedna,
brzydka Polka, w dodatku bez wyksztatcenia, jesli panna Mayer postawi na swoim.

— Uwazasz, ze pozwolga jej studiowaé¢ medycyne? — zapytata Kazia, patrzac
na odbicie przyjaciotki w lustrze.

Maria wzruszyta ramionami, jakby pytanie byto niepowazne.

— Oczywiscie — zapewnita. — Na Sorbone przyjmuja kobiety. — Denerwowata
sie, ilekro¢ ktos w jej towarzystwie powatpiewat w site przebicia kobiet.

— Ale jak to sobie Bronka wyobraza? — Kazimiera machinalnie przektadata
przedmioty na biurku. — Tyle jest niestosownych stéw i obrazkéw w ksigzkach
medycznych. Nie bedzie sie krepowac? Zwilaszcza w obecnosci mezczyzn?

— Bronka pragnie pomaga¢ kobietom; mysli o potoznictwie — Zachneta si¢
Maria, nie rozumiejac watpliwosci kolezanki. To, co prowadzi do poprawy doli
cztowieka, z zalozenia nie moze by¢ wstydliwe! Nauka jest obiektywnal
| uniwersalna. — Moéwi, ze bedzie odbierata porody, ratowata dopiero co narodzone
dzieci biedoty... — zacze¢ta, co wywotato kolejne zdziwienie przyjaciotki.

— Biedoty? — Kazia gwattownie odwrocita sie¢ w jej strone, stwierdzajac
w duchu, ze Mania ostatnio bardzo wytadniata. — Jak wiec sie utrzyma? Biedny nie
zaplaci przeciez za ustugi.



Maria namyslata si¢ przez chwilg.

—Kazdy ma cos$, co moze ofiarowa¢ swemu dobroczyncy — rzekla
Z ocigganiem.

Ona iBronka marzyty o studiach, niemniej jednak zadna z nich si¢ nie
zastanawiata, co bedzie robi¢ pozniej. To byto naprawde nieistotne.

— Na przyktad?

Najwyrazniej Kazimiera postanowita wyprowadzi¢ jg z rownowagi. Nie
wierzyla jej?

— Na przyktad kure albo jajka — rzucita.

— Skad robotnik wezmie kure? — Kazia zachichotata.

— Nie powiedziatam, ze bedzie leczy¢ robotnice — wycedzita Mania. — Moze
wyjedzie na wies.

— Sama?

— Qj, przestan wypytywac, jakbys byla sledczym — obruszyta si¢ Maria. —
Bedzie studiowata. Moze pozna wspaniatego mtodego doktora...

— Przystojnego i bogatego — przerwala jej Kazia wesoto — zeby nie musiata
zarabia¢ na biednych robotnicach.

Teraz juz obie chichotaty. Maria byta przyzwyczajona do zartow kolezanki.
Potrzebowata kogos, kto dostrzega pozytywne strony zycia, zwtaszcza gdy ona
sama wpadata w otchtan rozpaczy. Kazia byta stodka, dobra i uczciwa. Jej usmiech
zjednywat ludzi, wszedzie byta mile widziana.

Dziewczeta nie zauwazylty wejscia pani Marianny.

— Dosy¢ zabawy, panienki. Kaziu, bierz si¢ do lekcji, aty, Marysiu, chodz
ze mna.

Kazimiera zatowala, ze matka nie pozwolita jej i§¢ z Marig i dowiedzie¢ sie,
co zadecydowat ojciec w sprawie problemoéow z panng Mayer, z kolei Maria byta
przerazona, sadzita bowiem, ze czeka ja kolejna rozmowa, tym razem z panem
Przyborowskim. Zdziwita si¢, kiedy pani Marianna podata jej jakis ciezki pakunek.

— Pojdziesz pod ten adres, kochanie — moéwiac to, wecisneta jej do reki
karteczke.

— Kto tam mieszka?

— Panna Mayer.

Dziewczyna podniosta wzrok i zaczerwienita si¢ gwattownie. Zamrugata, jak
zawsze, kiedy czuta naptywajace do oczu 1zy.

— Po co mam do niej i§¢?

Pani Przyborowska opanowata zniecierpliwienie. Widzac przerazenie Marii,
machinalnie pogtadzita ja po policzku.

— Zeby ja przeprosi¢, dziecko — powiedziata. — Przeprosisz... najtadniej, jak
potrafisz, i wreczysz upominek.

Frustracja Marii siggne¢ta zenitu. Ma wreczy¢ pannie Mayer upominek? Juz



wyobrazala sobie awanturg i ponizajace przemoéwienie, ktorego bedzie zmuszona
wystuchac.

— A jezeli go nie przyjmie? Skrzyczy mnie albo...

— Przyjmie, Maniu, o to niech ci¢ gtowa nie boli — ucigta pani Przyborowska.
— Nie bedziesz pierwsza.



ROZDZIAL JEDENASTY

Bruksela, 31 pazdziernika 1911

Maria Curie szybko przemierza korytarz na pierwszym pietrze hotelu
Metropole. Chodnik tlumi odgtos krokéw. Kobieta ma nadzieje¢, ze nikogo nie
spotka, zwlaszcza nikogo z grona szanownych kolegow fizykow, ktorzy juz
skonczyli kolacje.

Styszala, jak sie rozchodzili po pokojach. Ludziom po alkoholu tepieje stuch;
przekrzykiwali si¢ nawzajem, konczac dyskusje rozpoczete pare godzin wczesniej.
Wreszcie zalegla cisza. Maria odczekata jeszcze pot godziny, by mie¢ pewnosc, ze
wszyscy udali sie na spoczynek, i wiasnie rusza w strone apartamentu Langevina.
Jest spokojna przynajmniej o to, ze, jesli nawet Paul zasnal, ona i tak wejdzie do
srodka — na wszelki wypadek zadne z nich nie zamyka drzwi na klucz,

Nagle styszy podniesiony meski gtos (ma wrazenie, ze tuz przy uchu). Czuje
gwattowne bicie serca, ktore niemal wyskakuje z piersi. Wbiega do pokoju Paula,
pewna, ze za moment ktos nakryje ja na nocnej eskapadzie.

Przy 16zku pali si¢ nocna lampka, wypelniajac cze$¢ pomieszczenia
tagodnym, cieptym s$wiattem. Paul jest na tarasie. Udrapowana firanka unosi si¢
lekko iopada. Maria ktadzie si¢ na 16zku izamyka oczy. Wcigz ma na sobie
krepujaca ruchy suknig, na szczgscie bez gorsetu. Przesuwa dtonmi po chtodnej
poscieli.

— Czekatam, by mie¢ pewnosc, ze wszyscy $pig — odzywa Sig, nie otwierajac
oczu, kiedy styszy, ze przyjaciel wchodzi do pokoju.

Dociera do niej powiew chtodnego powietrza. Zamykane drzwi szczekaja.

—To ja, madame Curie...

Zszokowana Maria zrywa si¢ na rowne nogi. Albert Einstein, bo to on byt na
tarasie, kladzie palec na ustach i szybkim krokiem opuszcza pokéj. Niemal w tej
samej chwili zjawia si¢ Paul. Byt wtazience. Znaczaco patrzy w strong drzwi
balkonowych.

— Wyszedt — informuje Maria.

Langevin chce cos powiedzie¢, rezygnuje jednak. Woli nie zna¢ szczegotow.

— Lepiej si¢ czujesz? — pyta.

Kobieta ktadzie si¢ z powrotem na t6zku i przewraca na bok, dajac do
zrozumienia, ze nie wybaczy Paulowi, iz zostawit ja na kilka godzin, cho¢ to ona
kazata mu wyjs¢. Co innego jednak kaza¢, co innego by¢ postusznym. Powinien
powiedzie¢, ze kolacja bez niej nie ma sensu. Wiernos¢ konwenansom? Dbatos¢
0 zachowanie pozoréw? Konformizm?

Dton Paula opada na rami¢ Marii, wolno sunie wzdtuz jej boku, konce



palcow muskaja kragta piers. Kobieta mruczy cicho. Chciataby odtraci¢ kochanka,
ale nie potrafi. Jest gtodna jego pieszczot. Me¢zczyzna zna jg doskonale, wie, kiedy
sie gniewa, a kiedy pragnie go tak bardzo, ze wybaczy wszystko. To jest wiasnie
taki moment, Paul pochyla si¢ wiec, dotyka wargami jej ust. Rozchylajg sig, S
chetne izmystowe. Mezczyzna uwalnia wtosy Marii. Leniwymi ruchami, nie
przestajac jej catowaé, wydobywa z sukni drobne cialo, napawa si¢ nim,
namietnoscia, z jakg Maria tuli si¢ do niego. Zagarnia jg z zachwytem, w ktorym
jest cos z ozywczej energii pierwszego spotkania. Uwielbia to, ze w jego dtoniach
ta nieztomna, skoncentrowana na nauce i nudna w dazeniu do celu kobieta staje si¢
bezwstydna kochanka. Paul w 16zku jest mistrzem, przewodnikiem i zdobywca.

Swiat Marii przystaje. Kobieta poddaje sic ekstazie, ktora ja wypetnia, chce
Paula — bardziej, niz moze mie¢, gtebiej, szybciej, az do boélu, ktory przerwatby
pasmo udrek. Odwzajemnia pocatunki, czasem gwaltownie, nie czekajac na
pieszczoty, tylko biorac je, zmuszajac kochanka do dawania rozkoszy, jakby
nadrabiata zalegtosci catego zycia. Jest oszotomiona. Nie ma watpliwosci — Paul
jest tym jedynym, mimo ze los tak dtugo trzymat ja z dala od niego. W przesztosci
Kilka razy sie zdarzyto, ze spojrzeli sobie w oczy, zaskoczeni nagtym, trudnym do
opanowania, przejmujacym pragnieniem fizycznej bliskosci. Za zycia Piotra nie
dopuscili do siebie mysli, ze sg sobie przeznaczeni. A przeciez byli; czuli to teraz.
Maria nie wiedziata, ze mitos¢ fizyczna moze by¢ tak upojna.

W kazdym zwiazku jest ten, kto kocha bardziej. W matzenstwie Marii byt to
Piotr; ona jedynie przyjmowata mitos¢, co miato swoj cierpki urok. Byla
adorowana, podziwiana, uwielbiana nawet, a to wszystko przy kompletnym braku
wyczucia ze strony meza, co i kiedy wypada. Piotr byt tagodny, madry i gteboki,
obojetny na codzienne sprawy, ktére nieswiadomie spychat na Marie, a ja tez one
mierzity. Miat wielkie serce, wielki umyst i potrafit by¢ namietny. Dlaczego
w takim razie zapominata onim, ledwie Paul brat jag wramiona? Czy to
sprawiedliwe?

Maria lubi leze¢ w objeciach Paula, zawsze jednak odbiera to jako rozkoszne
marnotrawienie czasu. Nawykla do pracy, bez niej nie czuje, ze istnieje. Zdaje
sobie sprawe, ze to nienormalne i ze przesadza, ale nie umie inaczej. Od dziecka
$leczy nad ksigzkami — by zdoby¢ najlepsze oceny, zapomnie¢, by sie smiaé¢ albo
zrozumie¢. Rywalizowata z rodzenstwem. Siostry ibrat byli nieprzecigtnie
uzdolnieni, przy tym starsi od niej. Pierwsi trafili na szlak, ktérym chciata podazac,
wciaz zatem ich gonila, tak dtugo, az stracita poczucie rzeczywistosci.

Marii czasem sie wydaje, ze ma zadyszke i brakuje jej sit. Mitos¢ Paula
odrywa ja od obsesyjnych mysli. Przy nim jest kobieta. Niczego nie musi
udowadnia¢, poniewaz jemu jest obojetne, ile nagrod zdobyla. On potrafi zy¢



petnig zycia, inaczej niz Piotr, dla ktérego istniata wytacznie praca w laboratorium
I pisanie artykutow. Mimo zachwytu dla wszystkiego, co Paul sobg uosabia, Marie
irytuje, ze ukochany zyje w $wiecie, do ktorego ona nie ma dostepu; $wiecie
codziennych trosk.

— Jestes stawna — moéwi niespodziewanie Paul i chociaz Maria w petni si¢
z nim zgadza, nauczyla sie, ze takim stwierdzeniom nalezy zaprzecza¢, bo wymaga
tego kultura osobista.

— Nie ple¢ gtupstw — odzywa si¢ niechetnie. — Chyba... ze jako kochanka —
dodaje, unikajac jego wzroku.

— Nie badz ztosliwa.

Paul si¢ usmiecha. Lubi troche dziecinne grymasy Marii.

— Jestem z ciebie dumny. Zastuzytas na drugiego Nobla, cho¢ przyznaje, ze
nie przyszto mi do gtowy, iz dadza go powtornie tej samej osobie.

— Dlaczego? — dziwi si¢ Maria, wstajac zt6zka. — Skoro nagradzaja
najwieksze osiggnigcia.

Paul obserwuje zwinne ruchy przyjaciotki, myslac, ze jej stowa nie sa
wyrazem skromnosci, ale taka wiasnie jest — beznamigtnie szczera.

Kobieta ubiera si¢ wswojg prosta starg suknie, noszaca znamiona
kilkakrotnych reperacji. Nie przeszkadza mu abnegacja Marii, mimo ze wie, iz sta¢
Ja obecnie na zmianeg garderoby. | tak najchetniej oglada ja naga.

— Czuje si¢ przy tobie bezpieczny — mowi, nieswiadomie wchodzac w role
przedstawiciela stabej pici.

Maria waha si¢ przez moment, czy upina¢ wiosy, dochodzi jednak do
whniosku, ze od pokoju, ktory jej przyznano, dzieli ja zaledwie kilkanascie metrow.

— Co zrobimy po powrocie do Paryza? — pyta.

— Nie méwmy o Paryzu.

— Przeciwnie, musimy cos$ postanowi¢ — irytuje si¢ Maria, gtownie z powodu
ztych przeczué. — Boje sie, ze beda nas sledzié.

— Nie mysl o tym.

— Jak mam nie mysle¢, skoro gazety maja nasze listy?

— Nie o$mielg si¢ ich wykorzystac.

— Paul, zastanow si¢! — wybucha. — Wszystko si¢ wydato! Wie o nas potowa
Europy! Jak mam zejs¢ jutro na obrady i spojrze¢ tym mezczyznom w oczy?

Paula ogarnia sennos¢. Jest srodek nocy, plotki na temat jego romansu
z Marig gruchnety rano. Uczestniczyt w kolacji, nie zauwazyt, zeby ktokolwiek
traktowat go inaczej niz zwykle, czyli Maria przesadza. Ten wniosek pozwala mu
spokojnie odda¢ si¢ kontemplowaniu sennosci. Posciel jest ciepta, wciaz pachnie
Maria.

— Przesadzasz — mruczy, ruchem dtoni zachecajac, by usiadta. — To fizycy.
Nie obchodzi ich, z kim sypiasz. A nawet jesli... beda mi wytacznie zazdroscic.



— Tobie? Zastanéw sie, co pomysla 0 mnie!

Zle sic stato, ze jego zona zdobyta listy Marii do niego. Jeanne bywa
nieobliczalna. Od dawna straszy go pozwem sagdowym. Tak, to przykre, czy jednak
rozpacz i ciggte rozprawianie na ten temat zmieni ich potozenie?

— Marie, dostatas drugiego Nobla — zaczyna zniecierpliwiony.

Maria stoi przy oknie tytem do niego, rozedrgana niewspotmiernie do wagi
problemu. Kogo obchodzi jej zycie uczuciowe?

— Jezeli cos ich w tobie interesuje, gwarantuje ci, ze Sa to twoje osiagniecia.

— Nie zamierzasz jej zostawi¢?

Maria odwraca si¢ gwattownie. Wyraz jej twarzy napetnia go Igkiem;
mezCzyzna czuje, ze rosnie mu cisnienie. Widzi oczy petne tez, drzace wargi
| dionie.

— Stawiasz sprawe na ostrzu noza — méwi tagodnie.

— Umieram ze wstydu — jeczy Maria.

— W takim razie nie krzycz, bo stycha¢ ci¢ w catym hotelu — zartuje Paul.

Maria nie moze znies¢ jego beztroski, spokoju, zadowolenia z tego, ze
walcza o niego dwie kobiety, pewnosci siebie, z jaka wyglasza komentarze na
temat jej przewrazliwienia. Nie moze znies¢ tego wszystkiego, co ma zwigzek
zZ jego zong Jeanne! A najtrudniej znosi to, ze nie moze jej od Paula odsuna¢, on
sam zas ogranicza si¢ wylacznie do zapewnien, ze co$ zmieni.

Z furig wybiega z apartamentu kochanka i wpada prosto na zaskoczonego
Alberta Einsteina. Fizyk chwyta ja w objecia, a upewniwszy sie, ze kobieta nie
straci rownowagi, puszcza, usmiechajac si¢ od ucha do ucha. Gdyby mogta zapasé¢
si¢ pod ziemig, z pewnoscia by to zrobita.

— Co za mite spotkanie — cieszy si¢ Einstein, oczarowany. Nie spodziewat
sie, ze kiedykolwiek ujrzy madame Curie z rozpuszczonymi wiosami.

— Bytam u Paula — informuje Maria i wobec oczywistosci tego faktu, wszak
stali pod jego drzwiami, milknie. Ma nadzieje, ze w potmroku Albert Einstein nie
dostrzega jej rumiencow. Co on, udiabta, robi na korytarzu w srodku nocy?
Wyijasnienie, ze to zbieg okolicznosci, bo po prostu tedy przechodzit, nie trafia
Marii do przekonania. — Wpadt mi do glowy pomyst na wykorzystanie promieni
Roentgena — dodaje i natychmiast uswiadamia sobie, jak bezsensowne jest to
wyttumaczenie. Znalazta sposob na komercyjne wykorzystanie cudzego wynalazku
I to ma by¢ az tak pilne? A co bedzie, jesli Einstein ja zapyta o ten pomyst?

— Czy pani stale pracuje?

Albert usmiecha si¢, aw jego oczach jest wylacznie sympatia. Maria
uspokaja sig¢, ale natychmiast miejsce obaw zwigzanych z Einsteinem znow
zajmuja problemy z Paulem. Kobieta nie chce ktama¢ ani wraca¢ do pokoju. Jest
nieszczesliwa i ma wrazenie, ze to widac.

— Oczywiscie, ze nie jestem samg praca — prostuje zniechecona i robi ostatni



wysitek, by zapewni¢ sobie alibi. — Nie moge zasna¢, chetnie bym si¢ przeszia.
Proponowatam Paulowi spacer, ale jest znuzony.

— Z radoscig bede pani towarzyszyt.

Ruszajag do wyjscia. Maria przeklina w duchu swoj brak rozsadku. Senny
recepcjonista posyta im blady usmiech. Wie, kim sa, zwtaszcza madame Curie, za
ktora uganiaja sie¢ dziennikarze, odkad wyszio na jaw, ze ma romans z mtodszym
od siebie kolega. Wszystko wiec si¢ zgadza. Oto idzie z nim na romantyczny
spacer.

— Niedawno odby#a sie¢ w Paryzu premiera Pietruszki Strawinskiego. Pewnie
pani byla? — zagaja Albert, $wiadom, ze brak umiejetnosci konwersacji zle
Swiadczy o cztowieku.

— Niestety, nie — oswiadcza Maria. — Bywatam w operze z mezem. Teraz
jakos sie nie sktada. Nic wiasciwie sie nie skltada — dodaje z nagta ztoscia, nie
zastanawiajac si¢, ze wprawia kolege w zaklopotanie.

Wychodzg przed hotel. Owiewa ich chtodne, wilgotne powietrze. Maria jest
w grubej sukni, mimo to czuje si¢ tak, jakby byta naga. Poczatkowo sprawia jej to
przyjemnosc.

— Przykro mi — méwi Albert.

Zdaniem Marii brzmi to dos¢ absurdalnie.

—Zmart pig¢ lat temu — przypomina. Czas sktadania kondolencji dawno
minat.

Kobieta rezygnuje zirracjonalnej napastliwosci, okazuje si¢ jednak, ze
znajomy nie czuje si¢ dotknigty.

— Nie méwig 0 pani mezu — wyjasnia.

Wiatr burzy mu fryzure. Pota jego marynarki uderza Mari¢ w ramig. lda
w milczeniu, nie znajdujac tematu do rozmowy, w koncu Einstein wraca do
wyjasnien, dlaczego byto mu przykro. Niepotrzebnie; Marii w najmniejszym
stopniu to nie interesuje.

— Przykro mi, ze gazety panig atakuja. To... bezczelne i... bez-podstawne.
Wytoczytbym im proces.

Maria nie wie, co powiedzie¢. Na jej twarz znoéw wyptywa rumieniec, tyle ze
nie wida¢ tego w ciemnosciach bocznej uliczki, w ktorg skrecili. Kobieta,
nieprzyzwyczajona do spaceréw z rozpuszczonymi wiosami, przytrzymuje je
obiema dtonmi.

— Porozmawiajmy o czyms innym — proponuje z irytacja.

— Styszata pani, ze czionkowie brytyjskiego parlamentu przyznali sobie
wynagrodzenia? — Einstein si¢ Smieje i po raz pierwszy Maria jest mu wdzigczna.
Odpowiada usmiechem.

— Szkoda, ze profesorowie Sorbony nie moga — kwituje lekkim tonem.

— Profesorowie w ogole — poprawia Albert wesoto. — Bytbym za. Bardzo



mnie cieszy, ze poéjdziemy jutro na koncert — nawigzuje do programu kongresu. —
My, Niemcy, przyktadamy duzg wage do muzyki. Nic dziwnego, skoro mamy
coraz mniej do powiedzenia w innych dziedzinach. — Zauwaza zdziwienie madame
Curie, spieszy wieCc z wyjasnieniami, aze bywa nieokrzesany, czyni to
we wiasciwy sobie sposob. — Co sie pani dziwi? Toistoj... Zola... caly pochod
zarozumiatych Anglikow... Wilde, Shaw, sam juz nie wiem. A my, Niemcy, co?
Hauptmann, ot i wszystko — odpowiada sam sobie. — WYy, Francuzi, macie chociaz
malarzy, a my mamy wylacznie Richarda Straussa. — Smieje sic sam do siebie.
Najbardziej bawi go to, ze nie mieszka w Niemczech i nie czuje si¢ Niemcem.
Tamtejsze realia sa mu jednak dobrze znane. — U nas w kazdym miescie jest jak nie
opera, to sala koncertowa — kontynuuje — albo jakis zespot. Strauss, nasz towar
eksportowy...

— Lubi pan muzyke? — przerywa mu madame Curie. — Prosze¢ o odpowiedz
z gtebi serca.

Albert przystaje na chwile i przyglada si¢ jej twarzy. Kobieta tym razem nie
unika jego wzroku.

— Zignorowatla pani moje wczesniejsze wynurzenia — stwierdza z zalem
uczony. — Gram na skrzypcach. Nie umiem bez nich zy¢. Pewnie dlatego, ze
wylacznie w czasie grania nie zastanawiam si¢ nad tym, dokad pedzi wszechswiat.

Zamysla sie. Wyglada na duzo starszego, niz jest. Rusza przed siebie, nie
ogladajac si¢ na Marie.

— Zagra pan kiedys dla mnie? — pyta kobieta.

Czuje si¢ nieswojo w czasie takich rozmoéw, poniewaz nawykta do dyskusji
na tematy zawodowe. Swoje prywatne przemyslenia zostawia dla rodziny
I przyjaciot, a ze wigkszos¢ mieszka za granicg, Maria wyraza je w listach. Kiedy
wiec przychodzi do nic nieznaczacej pogawedki z kolega, odczuwa dyskomfort.
Kazda uwaga wydaje si¢ zbyt btaha, by ja wypowiadac.

— Juz to obiecatem — przypomina Albert.

— Dotrzymuje pan obietnic? — pyta Maria wprost.

Z niewiadomych powodéw mezczyzna czuje sie w obowigzku mowié
prawde; prawde giteboka i niebanalng. Chce zaimponowa¢ madame Curie.

— Czy ja wiem? — namysla si¢, cho¢ Maria zartowata. — Roznie z tym bywa.
Wazne chyba, czy zamierzam dotrzyma¢ obietnicy danej pani. — Zachodzi Marii
droge i znow przystaje. — Tak — potwierdza, jakby sktadat przysiege matzenska.

—Skad pewnos¢? — droczy sie Maria, znajdujac pewng przyjemnosé
w dregczeniu mtodszego kolegi.

Czuje, ze mu si¢ podoba. Zreszta nie jest to dla niej nic nowego, podoba si¢
wielu mezczyznom. Umie ich oczarowaé, mimo ze nie zdaje sobie sprawy, z czego
to wynika.

— Jak to mozliwe, ze rownie pickna kobieta stata si¢ gigantem nauki?



— Niech pan przestanie, to nie w panskim stylu. — Maria wybucha smiechem,
poniewaz Albert pyta jak dziennikarz.

—Jaki jestem, pani zdaniem? — Einstein si¢ nie zraza, wrecz przeciwnie,
cieszy go, ze Maria wreszcie osmielita si¢ wyjrze¢ z szufladki z etykieta dom
| praca.

Wiosy madame Curie go zachwycaja. Jest podniecony; od diuzszego czasu
nie flirtowat tak z zadna kobieta. Zona przestata go pociagaé. Przestata? Albert jest
zdumiony tym, jak wiele uswiadamia sobie w obecnosci tej przedziwnej kobiety,
ktorej wielu odmawia kobiecosci.

Maria omija go i kieruje sie ku skrzyzowaniu ulic. Ma wrazenie, ze jest
w Paryzu.

— Cyniczny, zdystansowany wobec $wiata, ztosliwy i pogodny. — Smieje sig.
— Taki pan jest, Albercie — pozwala sobie na poufatosg.

— Nieprawda. Zaczeta pani od swojej charakterystyki, zeby nas poréownaé —
teraz to on si¢ z nig droczy i oboje wybuchaja smiechem.

Jest smiech, ktory wywotuje ulge, tyle ze gdy wybrzmi, zycie staje si¢
jeszcze trudniejsze. Maria wiasnie tak sie czuje... jakby jej zycie stato si¢
trudniejsze, poniewaz pozwolita sobie na spacer z Einsteinem.

— Mezczyzni  panig rozpieszczaja, prawda? — Albert przestaje si¢
kontrolowac. Jest po prostu szczesliwy.

— Moze... trochg — przyznaje Maria bezwstydnie.

Mezczyzna zdejmuje marynarke inie czekajac na zgodg, narzuca ja na
ramiona Marii. Ona nie protestuje. Chtod zaczyna by¢ dokuczliwy. Nie
spodziewata sie, ze Albert potrafi by¢ szarmancki, ale to przyjemne rozczarowanie.
Jego marynarka pachnie cygarami. Maria stwierdza nagle, ze nie przezyje, jesli
Paul tez ja zostawi. Nie przezyje. Z catych sit probuje si¢ powstrzyma¢ od ptaczu.
Ten wysitek jest widoczny, wigc Albert odwraca wzrok. Nie mogac pomoéc, nie
chce przygladac si¢ jej cierpieniu.

— Wie pan, ze to prawda.

Przechodza nagle na niemal intuicyjny poziom dialogu. Einstein wie, ze
Maria zamierza mu opowiedzie¢ oswoim romansie z Langevinem, i nie jest
pewien, czy chce tego stucha¢. Czuje lekka zazdros¢, nosi sie wigc z zamiarem
wyznania, ze jego zdaniem ten zwigzek nie ma szans. A przeciez nie wie 0 nim nic.
To zenujace.

— Paryz... miejsce magicznych spektakli — zaczyna. Dziwne, ze mowi Marii
o Paryzu, cho¢ go nie zna. Ma nadzieje, ze zmieni nieuniknione. Czuje, jakby
wcigz byt na rauszu. — Balety Diagilewa — mowi z zachwytem. — Byta pani na
Nizynskim? Nimfa i Satyr Matisse’a. Widziata pani? A Isador¢ Duncan w tancu?
Rachmaninow, Rimski-Korsakow, Szalapin — nie pozwala Marii dojs¢ do stowa,
poniewaz instynktownie czuje, ze madame Curie nie jest gotowa na wyznanie,



ktore chce poczynic.

Ulica przebiega pies. Nie zwraca na nich uwagi. Biegnie sobie tylko znang
droga, skoncentrowany na celu, ktory ma przed soba.

— Chopin rozpisany przez Strawinskiego na orkiestre. Specjalnie mowie
otym, co si¢ dzialo w Paryzu, gdzie pani mieszka — kontynuuje Einstein,
obejmujac si¢ ramionami. — Muzyka jest mi najblizsza ze sztuk, dlatego skupiam
sie na niej. To dotyczy jednak kazdej dziedziny zycia. ldzie nowe; czasem pi¢kne,
a czasem przerazajace... jak choc¢by wizja wojny, ktorag maja rozpeta¢ Niemcy. Juz
wojna toczona pomiedzy arystokracja... i oczywiscie burzuazja — dodaje napredce
—a duchowsg arystokracja, do ktorej oboje nalezymy...

— Do czego pan zmierza? — przerywa gwattownie Maria.

Nastroj pryska. Madame Curie traci ochote do zwierzen czy raczej
kompulsywna che¢, zeby wyrzuci¢ z siebie ttumiong od miesi¢cy rozpacz.

— Znam wiele kobiet — tokuje Einstein — moge wig¢c zapewni¢, ze pojawila
si¢ pani na s$wiecie wylacznie po to, by potwierdzi¢ regute, ze kobiety sa
beznadziejne, a pani jest wyjatkiem.

Nie chce zna¢ prawdy. Madame Curie jest dla niego symbolem — pigkna,
czegos ulotnego i zjawiskowego. Romans z zonatym mezczyzng, mimo ze nie jest
W jego oczach niczym gorszacym, stracit Mari¢ z piedestatu, na ktorym kiedys
fizyk ja ustawit. Jest cos jeszcze: Albert pragnie wierzy¢, iz madame Curie jest tu
dla niego i ze spacerujg ulicami Brukseli zafascynowani swoim towarzystwem.
Mileva, jego zona, ustawicznie narzeka, ze ja odtraca inie dzieli si¢ znia
przemysleniami na temat fizyki, co robit na poczatku matzenstwa. Czy powinni
rozmawia¢ w domu o jego pracy? Maria Curie, z ktorg przemierza ulice Brukseli,
najwigkszy fizyk wspotczesnosci, nie poswiecita fizyce ani jednego zdania! Mileva
nudzi sie, kiedy jest sama, stad jej pretensje.

— Zrobitem ten wyklad, zeby pani uswiadomi¢, jak wiele wspaniatych
I okropnych rzeczy dzieje si¢ na swiecie, tymczasem pani nie ma o nich pojecia.
Albo pochtania panig praca, albo spedza pani czas z osoba, ktora panig ogranicza.

Sam jest zaskoczony, ze konczy wywod uwaga o Paulu Langevinie.
Przystaje, Maria rowniez. Patrza sobie w oczy i wydaje mu si¢, ze nie widziat
pickniejszej, bardziej uduchowionej kobiety. Marzy otym, by moéc dotknaé
wypuktego czota madame Curie. Albo przytozy¢ do niego usta, wziaé¢ gleboki
oddech, poczu¢ zapach jej wtosow. Czy zacze¢to padac?

—On... niczego pani nie da — szepce, wytrzymujac jej spojrzenie. — Prosze
zapomnie¢ o wstydzie, o tym, co koledzy mysla na temat pani prywatnego zycia,
bo to nieistotne. Liczy si¢ to, ze omija panig prawdziwe zycie, podczas gdy
zastuguje pani na wszystko, co wspaniatego moze zaoferowac. — Milknie. Trudno
mu znies¢ ciezki wzrok Marii.

— Nie zna mnie pan — styszy wreszcie — nic pan 0 mnie nie wie. Ani tego, czy



dostrzegam oznaki nadchodzacej wiosny, ani tego, co jest dla mnie najwazniejsze.
— Glos jej drzy.

Kobieta zrywa zramion marynarke Alberta, wciska mu ja w dionie
I odchodzi. Przez chwile me¢zczyzna wstuchuje sie w stukot jej pantofli, po czym
biegnie za nia.

— Nie chciatem pani urazi¢ — przekonuje, zrownujac krok z jej krokiem.

— Wiem — szyderczo odpowiada Maria. — Nalezy pan do tych, ktérzy folguja
sobie w mowie, poczytujac to za ujmujacy brak zaktamania.

— Marie, jest pani...

— Prosze mnie nie dotykac¢!

Z furig straca jego dton z ramienia, czego Albert zdaje si¢ nie zauwazac.
Chce jej pomoc. Byc¢ przy niej. Po prostu by¢. Blisko. Mégtby jej opowiedzie¢, nad
czym pracuje, jak si¢ meczy, nie mogac przebrnaé przez swiat rownan, jak za
kazdym razem z prostoty uniwersum robi skomplikowanego gniota, jak wychodza
mu pseudoteorie, cho¢ mogtby przysiac, ze jest na wiasciwym tropie. Zdaje mu sie,
7e wystarczy otworzy¢ usta i poptyna stowa, ktorych szuka. Zrozumiataby.

— Uwazam pania za klejnot, dlatego dziwi mnie, ze pani tego nie dostrzega —
wyznaje.

—Uwaza mnie pan za istote ograniczona, jak kazdy meski szowinista. —
Madame Curie unosi si¢ gniewem.

Zranit ja. Lub stat za blisko, kiedy ja zraniono.

— Marie, wszystko pani zrozumiata na opak — zapewnia. — Podziwiam pania.

Idg rownym krokiem prosto do hotelu. W oknach mijanych domoéw jest
coraz mniej swiatel. Gdzies w oddali kto$ zaspiewal, gtos jednak ucicht rownie
gwattownie, jak zabrzmiat.

— Towarzystwo Paula otworzyto mnie na $wiat. Jestesmy przyjaciotmi —
stwierdza Maria.

Albert milczy. Przyglada si¢ drzewom i eleganckim budynkom bogatej
dzielnicy, w ktorej stoi hotel.

— Po $mierci Piotra moj $wiat si¢ zawalit. Wiem, to truizm, ale nie chce si¢
zastanawia¢ nad bardziej subiektywnym okres-leniem. Moze dlatego, ze nawyktam
do obiektywizmu — konczy ztosliwie Maria. — Gdyby nie Paul, prawdopodobnie nie
podnios-tabym sie z depresji.

— Cyjanek dziata podobnie — zauwaza Einstein z przekagsem.

— To znaczy? — pyta urazona.

— Zabija chorobe razem z cztowiekiem. Staram si¢ powiedzie¢, ze...

— Nie ma pan pojecia, czego chce.

— Skoro pani tak twierdzi — odzywa si¢ fagodnie Albert. — Jesli chce pani
wréci¢ do hotelu, nalezato skreci¢ w lewo. Teraz si¢ od niego oddalamy.

Madame Curie zawraca z wsciektoscia.



— Prosze mi wybaczy¢. W duzej mierze mowitem o sobie. Moja zona...

— Nie interesujg mnie panskie prywatne sprawy.

— Nie moéwig o nich, zeby da¢ pani obraz mojego zycia intymnego, tylko dla
przyktadu.

— Powinien pan si¢ skoncentrowa¢ na pracy naukowej, jesli zamierza pan do
czegos dojs¢ — wchodzi mu w stowo Maria.

— Prosze mnie nie musztrowaé¢, madame Curie — nie wytrzymuje Albert — bo
moje maltzenstwo dawno juz si¢ rozpadio, wiem zatem lepiej od pani, do czego
prowadzi koncentrowanie si¢ na przedmiocie badan. Niemniej jednak ciaggle mnie
zastanawia, po diabta uczonemu wynalazki, jesli nie ma z kim si¢ dzieli¢
tryumfem. Tak jak pani.

Maria wyczuwa ztosliwos¢, ale niespecjalnie si¢ nig przejmuje. Jak tez tym,
7€ go urazita.

— Nie dokonuje si¢ wynalazkow dla tryumfu, panie Einstein.

— Tylko?

— Dla ludzkosci.

— Dwie rzeczy sa nieskonczone, Marie: wszechswiat i ludzka préznosé, choc¢
nie jestem pewien co do tej pierwszej — kwituje Albert spotecznikostwo madame
Curie.

— Ma pan naturg klauna; potrzebny panu poklask. — Stwierdziwszy to, Maria
milknie. Ma ochote si¢ rozptakac. Jej rece wedruja ku gorze, palce wsuwaja Sie
we wiosy, jakby bol rozsadzat jej gtowe. Dlaczego go obraza? Dlaczego
nienawidzi? — Przepraszam, wypitam za duzo szampana.

Wychodza zza rogu i Maria wreszcie widzi oswietlony hotel. Zwalnia kroku.
Albert jej nie goni. Idzie teraz noga za noga, spogladajac w niebo. Dostrzegtszy, ze
zwolnita, usmiecha si¢ do siebie.

— Nie ma za co, madame Curie — moéwi, upewniwszy si¢, ze kobieta go
styszy — bo ma pani $wigta racje. Zajmuje si¢ wszystkim po trochu... z ciekawosci
Swiata. Moja zona interesowata si¢ tym samym, co ja, kazdym moim tematem
badawczym. Problem powstat, kiedy zaczatem zbyt szybko si¢ oddala¢ i nie
miatem czasu czeka¢, az mnie dogoni. Myli sie pani, twierdzac, ze dzielenie pracy
z ludzmi daje szczgscie. Mozliwe, ze pani i pani maz byliscie wyjatkiem, zwykle
jednak lepiej mie¢ w rodzinie ucieczke przed okropnosciami tego swiata, a praca to
okropnos¢. Nie pracuje si¢ dla ludzkosci, Marie. Ludzkos¢ to pojecie nieco
odhumanizowane.

— Powinien pan zosta¢ psychoanalitykiem — drwi Maria.

—Whbrew pozorom to wecale nie jest Smieszne — zauwaza Albert. —
Przydataby si¢ pani porzadna psychoanaliza.

Maria jest wzburzona, a Einstein jeszcze sugeruje jej terapi¢. Kobieta
przypomina sobie poglady Freuda, zgodnie z ktorymi nerwice sa powodowane



przez czynniki seksualne. Czuje si¢ urazona sugestia, ze jej problemy wynikaja
z nieudanego zycia intymnego. Wchodzac do hotelu, poprzysi¢ega sobie, ze juz
nigdy... nigdy nie zblizy si¢ do tego... do Einsteina. Nigdy. Po chwili jej mysli
wracaja do Paula. Jak mogt narazic ja na taki skandal? Co powinna teraz zrobic?

— Jest pani zbyt dobra — styszy.

Albert Einstein stara si¢ tak bardzo, ze Maria to docenia, mimo ze jest
przygnebiona. Poza tym czuje si¢ jak kazdy, kto ujawnit komus$ najwickszy sekret:
lekko.

— Nie jestem dobra — odpowiada. Bezradnie siada na skorzanej kanapie
w holu i patrzy na swoje dtonie. Sg zniszczone po latach pracy w laboratorium,
fatalnie na nie podziatat zwlaszcza kontakt z substancjami zawierajacymi rad. —
Cale zycie si¢ staratam, robitam wszystko dla innych — méwi pewna, ze Einstein
nie ma szans, by ja zrozumieé¢. — Po czym nagle uswiadomitam sobie, ze jestem
stara, i przestato mi zaleze¢ na akceptacji swiata.

— To nieprawda. Gdyby tak byto, nie bytaby pani przygnebiona.

Maria jest zawiedziona, ze mtody geniusz, za jakiego ma si¢ Einstein, nie
zaprzeczyt jej starosci. Nie zauwazyt, ze go kokietuje. Jej mysli biegna ku siostrze
Bronistawie, do ktorej w potudnie wystata rozpaczliwy telegram z informacja, ze
musza sie zobaczyé. Zatuje tego.

Jej wzrok przykuwa ogromny zyrandol w ksztatcie lampy naftowej. Tak,
hotel Metropole jest luksusowy. Maria czuje si¢ w nim skrgpowana. Blyszczace
podtogi kontrastuja ze zniszczong skora jej pantofli. Suknia takze nie pasuje do
tych zjawiskowych wnetrz. Po raz pierwszy w zyciu Maria obiecuje sobie, ze
wykorzysta jakas czes¢ Nagrody Nobla na zmiang garderoby... swojej
I dziewczynek. Corki nie sg biednymi uciekinierkami z Polski. Maja obywatelstwo
francuskie, ich ojciec byt jednym z najtezszych umystow Francji, matka jest
dwukrotna noblistka, sa zamozne.

— O co panu chodzi? — Przypomina sobie o obecnosci Alberta i dostrzega
jego przenikliwy wzrok. Chwilami odnosi wrazenie, ze fizyk jest nia
zafascynowany, innym razem czuje, iz ja lekcewazy. Z pewnoscig do siebie
pasujemy, kpi w duchu z ekscentrycznego stroju uczonego. Céz, Einstein nie
wyglada szykownie.

— O pani przyjazn — wyznaje Albert niczym sztubak.

— Pan mnie w ogole nie zna. — Maria si¢ $mieje.

— Wiele o pani styszatem — ktamie mezczyzna.

—Poznat mnie pan z gazet? — Madame Curie chichocze, rozsiadajac si¢
wygodnie.

Albert jej wtoruje. W oczach Marii jego niewatpliwg zaleta jest to, ze trudno
go urazi¢. Ma ogromny dystans do siebie.

— Nie tylko z gazet, madame — ttumaczy z ozywieniem. — Poza tym to biad



w zatozeniu. Podziwiam pania jako naukowca. Czy jest co$ nadzwyczajnego
w tym, ze genialny fizyk szuka kontaktu z jedyna kobieta na swiecie, ktora jest
w stanie go zrozumiec?

— Chyba mnie pan przecenia, Albercie — kwituje Maria, wstajac.

— Moja zona bardzo chciataby paniag poznac.

— Zapraszam do Paryza.

— Szczerze?

— Oczywiscie. — Kobieta wycigga dlon na pozegnanie. — Mowie to
z wdzigcznosci.

Albert patrzy zaskoczony.

— Bytam przygnebiona — wyjasnia Maria. — Sprawit pan, ze po raz pierwszy
od bardzo dawna poczutam ulgg.

— Moze jednak powinienem byt studiowa¢ medycyne? Pozwoli pani, ze
odprowadze ja do drzwi?

Maria nie protestuje, wigc Albert rusza za nig w strong schodow na prawo
od windy.

— Ja rowniez zastanawiatam si¢ nad medycyng — wyznaje madame Curie —
kiedy moja siostra szykowata si¢ do studiow na Sorbonie.

— My, Niemcy i Polacy, jestesmy w gruncie rzeczy bardzo prowincjonalni.
Brakuje nam poklasku Europy, nie uwaza pani? — Albert idzie z Marig ramie
w ramie, z boku patrzac na jej wtosy. Ma che¢c ich dotknaé, zanurzy¢ w nich twarz
I... zasna¢. — Bardzo si¢ zapalamy do wszelkich idei — kontynuuje — wciaz co$
komus$ udowadniamy, podczas gdy... taki Rosjanin na przykiad... on po prostu
wie, ze jest wielki.

— Nie zgadzam sig.

— To oczywiste. — Einstein si¢ $mieje.

— Ale co$ w tym jest — dodaje Maria, po raz drugi tej nocy wyciagajac dton
na pozegnanie.

Fizyk patrzy na zamykajace si¢ za nig drzwi apartamentu. Czuje lekka
irytacje, ze kobieta okazuje mu wylacznie obojetnosé. Jego zona jest typem
naukowca, myslat tak od dnia s$lubu, przestat w dniu, w ktorym spotkat Marig
Curie. Mezczyzna zmierza do swojego pokoju. Nagle zmienia zdanie. Wraca
I stanowczo puka do drzwi madame Curie. Po chwili ukazuje sie w nich jej gtowa.
Na twarzy maluje si¢ zniecierpliwienie,

— Pomyslatem, Ze to panig zainteresuje. — Albert mowi spokojnie, jakby jego
zachowanie byto najnaturalniejsze na $wiecie. — Rektorem Uniwersytetu
Jagiellonskiego zostat August Witkowski.

— Skad pan wie?

— Pracuje w Pradze, to po sasiedzku z Krakowem. — Klania si¢ szarmancko.
— Widzg, ze miatem racje; to pania zainteresowato.



— Owszem. W pewnym sensie.

Sarkazm Marii sprawia, ze Einstein wciaz stoi i patrzy pytajaco.

— Dawno temu ztozytam mu wizyte. Chciatam studiowaé fizyke, ale nie
wyrazit zgody.

— Co6z, Marie — stlumiony $miech Einsteina wprawia madame Curie
w doskonaty humor — wszyscy popetniamy btedy. Niektorzy jednak maja pecha.

— Pecha — powtarza za nim szeptem.

— Osmieszaja si¢, madame. A to kosztowny btad.



ROZDZIAL DWUNASTY

Paryz, 5 pazdziernika 1911

Paul Langevin zastanawiat si¢ czasem, po co mu ten romans. Maria nie byta
pierwsza kochanka, zktérag zdradzat Jeanne, na pewno jednak okazala si¢
najktopotliwsza. Zdarzato sie, ze cynicznie podsumowywat gtupote mezczyzn
wiazacych sie z wyksztatconymi kobietami. Za duzo wiedziaty i zbyt wielkie miaty
aspiracje, w ogole myslaty kategoriami ja idla mnie, myslaty... moze problem
tkwit w tym wiasnie? Rozwazania Paula nie zdawaty si¢ na nic, poniewaz kochat
Marig; pod wieloma wzgledami byta mu blizsza od zony. Podobata mu sie, byla
idealna partnerka w pracy, nie przyktadata wagi do tych wszystkich glupstw, ktore
go rozpraszaty, typu podarunki i btyskotki, pienigdze iwycieczki. Niczego nie
potrzebowata. Byta jak klejnot samotnie lezacy w muzealnej gablocie. Gdyby nie
to, ze wcigz si¢ sprzeczali, uznatby ja za ideal. Niestety, miala tez wady.
Bezustannie chciata korygowac jego zycie. Do pewnego stopnia byto mu to na
reke, poniewaz nie lubit mysle¢ o tym, co wypada, a czego nie wypada robi¢, jak
postapi¢ w danej sytuacji, a jak zdecydowanie si¢ nie zachowac¢. Tyle ze Maria nie
znata umiaru.

Siedziata na brzegu 16zka jakas nieobecna iskoncentrowana na swych
myslach — niezdrowych, niepotrzebnych i nieprzynoszacych niczego dobrego.
Przyznawat, byta urzekajaca. Lubit jej zgrabna figure itadng twarz o dziecigcym
wyrazie.

— Nie zadam pedantycznosci, Paul — odezwata sie.

Paul juz dawno zrezygnowat z poganiania Marii. Kiedy si¢ pograzata
w myslach, nalezato jej zapewni¢ spokéj, w przeciwnym razie tracita cierpliwosc,
a jej zniecierpliwienie zawsze oznaczato ktopoty. Jedynie André Debierne potrafit
Ja obtaskawi¢. Szeptano po katach, ze podkochuje sie w madame Curie. Bog raczyt
wiedzie¢, co naprawdg czut.

— Pytam tylko, po co przechowujesz nasze listy. — Maria zadata odpowiedzi,
mimo ze pytanie byto idiotyczne. — Prositam cig, zebys je niszczyt po przeczytaniu,
aty weciaz je trzymasz. Do tego w cudzym domu, a przeciez nie masz zadnej
pewnosci, ze ktos tam nie wchodzi, chocby za przyzwoleniem przekupionego
gospodarza.

— Mowisz tak, jakbys uwazala, ze to kogokolwiek interesuje — zachnat si¢
Paul.

Jej obsesje zaczynaly mu cigzy¢. Kto, u diabta, chciatby czyta¢ ich mitosna
korespondencje? Smiechu warte!

— Interesuje. Choc¢by twoja zong — odparowata.



Uroda Paula sprawiata, ze Maria miewata napady zazdrosci. Byta
przekonana, ze wszystkie kobiety za nim szaleja. Dzielita je na te, ktore go miaty,
I na te, ktore pragnety go zdobyé¢. Juz za zycia Piotra docieraty do niej plotki, ze
Paul nie dochowuje zonie wiernosci, myslata jednak, ze jest to skutek nieudanego
matzenstwa. Kiedy zdecydowala, ze Paul bedzie dla niej idealnym partnerem na
przysztosé, a priori zatozyla, ze problem niewiernosci zniknie. Coraz czesciej miata
watpliwosci, czy to nie ztudzenia. Przylapywata go na figlarnych spojrzeniach
rzucanych dziewczetom mijanym na ulicach.

— Moja zona tu nie bywa — warknal, co byto o tyle dziwne, ze nalezat do
mezczyzn wyjatkowo opanowanych i dobrze wychowanych.

Marcowe ostre stonce zagladato w okna mansardy, nagrzewajac wnetrze,
mimo ze na zewnatrz panowat chtod. Na gtowie Paula pobtyskiwaty pierwsze siwe
wiosy. Fryzura sprawiala, ze przypominat czasami Piotra. Miat gteboko osadzone
madre oczy 1pociggla twarz. Maria zapatrzyla sie na konce jego wasow,
podswietlone teraz przez stonce. Nigdy si¢ nie zastanawiata, jak wygladatby bez
nich. Wszyscy mezczyzni je zapuszczali.

— Igrasz z ogniem, Paul — stwierdzita. — Od tego sie zaczyna.

Wzruszyt ramionami, rozdarty miedzy pragnieniem zakonczenia jatowego
sporu a wrodzong staboscia, ktora mu na to nie pozwalata. Z dziedzinca docierata
do ich uszu gtosna rozmowa mtodziezy, najprawdopodobniej studentow pobliskiej
Sorbony.

— Co si¢ zaczyna? — spytat, opanowujac irytacje.

— Wszelkie tragedie zaczynaja si¢ od niedbatosci.

Mial dos¢ tych wyktadow! Kazdego dnia rozpoczynali spotkanie
od upojnych zblizen ikonczyli jej utyskiwaniem. Nigdy nie umiata si¢
powstrzymac¢, zostawi¢ go ze wspomnieniem obopolnej radosci.

— Przestan, Marie — zaprotestowat. — Wygadujesz gtupstwa. Az mnie ciarki
przechodza.

Wstata, podeszta do Paula i spojrzata mu w oczy. Wszystko wskazywato na
to, ze tego dnia nie pozwoli mu si¢ do siebie zblizy¢, nie pierwszy zreszta raz,
nawykt juz do tego. Dawata mu wiecej niz dotychczasowe kochanki, uczciwie to
przyznawat. Pracowali razem, bywat w jej domu, gdzie zaznawat czegos, co chyba
powinien okresli¢ jako szczescie rodzinne. Polubit dziewczynki, zwtaszcza czesto
nadasang Ireng, tak bardzo przypominajaca matke.

— Gdybys$ od niej odszedt, nie musielibysmy sie ukrywa¢ — oswiadczyta
Maria, schodzac na temat, ktoérego starat sie unikac.

Jesli sie zyje w nieudanym malzenstwie, nie wystarczy sie¢ zakochac, znalez¢
idealng kobiete i odejs¢ od zony. To nie takie proste, nie rozumiat wigc, dlaczego
Maria, jeden z najpotezniejszych umystow wspotczesnosci, nie moze pojac¢ tak
elementarnej -kwestii.



— Twoim zdaniem to jak wypié¢ szklanke wody? — spytat cicho, celowo
Ironizujac. — Jeanne zezna, ze mnie kocha, i po sprawie.

— Nawet nie sprobowates — wycedzita, gwattownym ruchem rozrzucajac
ramiona.

Czasem bawit go olbrzymi kontrast pomiedzy jej gestykulacja a spokojem,
z jakim wypowiadata stowa.

—Nie chce jej rani¢, Marie. Ty masz mnie — uzyl najmocniejszego
argumentu. — Jestesmy szczesliwi. Co zostanie dla nigj?

Maria stuchata z uwaga, nie do konca wiedzac, jak zareagowaé, poniewaz
w stowach, ktore padty, kryta sie okrutna prawda: Paul nigdy nie zostawi Jeanne.
A jednoczesnie zapewniat, ze nie rzuci Marii, bo jest jego jedyna mitoscia.

— Co ma z zycia poza czwdérka moich dzieci? — kontynuowat, widzac, ze jego
argumenty chociaz w czesci do niej trafiajg. — Straci szacunek. Wiesz, jacy sa
ludzie, kiedy kobieta zostaje sama. Bedzie nikim.

— A kim jestem ja? Bez Piotra? — obruszylta si¢ Maria.

Denerwowata ja glupota Paula, jego przywiazanie do stadta, ktore dawato
mu wylacznie cierpienie.

— Jestes jedyna w catym wszechswiecie!

Maria zachneta si¢ na wyswiechtany slogan, ktorym sie¢ postuzyt. Przeciez
pragnat szczescia! A ona? Chciata mie¢ go w dzien i w nocy! Zadne potérodki nie
wchodzity w gre.

— Rozejrzyj si¢ — dodat fagodnym tonem, wiedzac, ze Maria w koncu ustapi;
zawsze ustepowata. — Skonczylas fizyke jako pierwsza kobieta. Jako pierwsza
kobieta dostatas Nobla, jestes pierwsza wyktadowczynia na Sorbonie.

— Przestan, przestan!

— Nie moge ci zaszkodzi¢. — Nie zwazal na protest kochanki. Objat ja
I kotysat w ramionach. Potozyta gtowe na jego ramieniu. Czut pod palcami, ze
tagodnieje, jej migsnie si¢ rozluzniaja. — Ludzie ci¢ podziwiaja i szanuja. Jestes
w ich oczach wdowg po stynnym naukowcu, sama nie mniej wybitna...

— Chce zy¢ z toba! — rzucita, wyrywajac si¢ z jego obje¢. — Nie moge Si¢
ukrywaé¢ niczym mtoda dziewczyna. Wszedzie chodze¢ sama, bywam sama, sama
sypiam. Nie jestem kims, za kogo mnie maja! Tajemnice nie istnieja, Paul. Predzej
czy pozniej ktos sie zorientuje.

— To niemozliwe, Marie — szepnat, siadajac na prostym drewnianym krzesle.
Kiedy wynajmowal mieszkanie, nie myslat o stosownym wyposazeniu. Na
szczgscie dla Marii to nie miato zadnego znaczenia.

—1le stad mamy do uczelni? — zapytala. — Uwazasz, ze to idealne
schronienie?

— Nie zmuszaj mnie, bym byt dla niej okrutny. — Paul tracit cierpliwosg.

Sama mysl, ze moglby porzuci¢ zone i dzieci, przyprawiata go o frustracje.



Zapewne bedzie zmuszony to uczynié... kiedys... kiedys, ale, na mity Bog, nie
dzis$, nie teraz, nie w tej chwili... Panie najstodszy, takich decyzji nie podejmuje sie
w ramionach kochanki!

— Krzywdzisz nas obie, Paul. Nie dostrzegasz tego? — Wiedziala, ze
przegrywa. Bol sie wzmagat, czuta go miedzy topatkami. Oddychata z trudem.

— Masz wszystko, Marie — przypomniat. — Kocham cig... moje dzieci ci¢
lubia. Zona nie rozumie mnie tak jak ty.

Miata che¢ wykrzycze¢ mu, co to oznacza, a znaczyto: nie pozwala na to, na
co ty pozwalasz... Na co musisz mi pozwoli¢.

Czekata z nadzieja, ze Paul si¢ odezwie, powie cos, co zmieni sposob, w jaki
postrzegata ich zwiazek. Niestety, milczal. Po minucie upokarzajacej ciszy
wybiegta z mansardy, czujac stabos¢. Szta w doét schodéw, mocno trzymajac sie
poreczy. Praca ja wycienczata. A moze zwiazek z Paulem? Myslata czasem, ze
powinna wroéci¢ do ojczyzny, ale... po pierwsze, Polska nie istniata... po drugie,
Polacy ja denerwowali... gadaniem, patriotycznymi przedstawieniami,
powszechnym rozmodleniem. Zyskala miedzynarodowg stawe. Tyle razy
w przesztosci myslata, ze to bedzie idealny moment, by wrocic do kraju, zrobi¢ dla
niego cos spektakularnego, tymczasem czuta, ze nie moze. Paryz to byla szansa
prowadzenia badan naukowych, publikowania, uczestniczenia w spotkaniach
z najwybitniejszymi uczonymi Swiata. Tu, posrod przyjaciot iznajomych, byla
kims, miata wsparcie, szanse. Czy powinna je pogrzeba¢, jadac do zrusyfikowanej,
zapyziatej Warszawy?

Czuta, ze jej czyny rozmijaja si¢ z ideatami mitodosci, co wywotywato
wewngetrzne napiecie, protest, powodowato niekontrolowane wahania nastroju,
depresje, zal do samej siebie, lecz... Nie mogta. Nie potrafita rzuci¢ Paula.
Pozbawi¢ corek najlepszego  wyksztatcenia na  Swiecie.  Zrezygnowac
ze wszystkiego, co kochata. Nie umiata.

Wroéciwszy do laboratorium przy ulicy Cuvier, przysiadta na metalowym
stotku. Zatrudniata ponad dwadziescia osob, dlatego urywajac sie na spotkania
z Paulem, kierowanie nimi powierzata najblizszemu wspotpracownikowi, André
Debierne’owi. Z miesigca na miesigc miata jednak wigksze wyrzuty sumienia.
Schadzki trwaty coraz diuzej, André za$ pomagat jej po przyjacielsku, bez
dodatkowego wynagrodzenia.

Czasem, gdy si¢ przygladata temu miejscu, chciato jej si¢ smia¢. Ciasne
pomieszczenia, proste stoty, zlew. Aparatura — od kilku lat zdecydowanie lepsza
niz na poczatku jej pracy z Piotrem — stata dostownie wszedzie.

Mtodzi pasjonaci nauki ozywili si¢ na jej widok, schylili gtowy w uktonach,
zaden jednak nie przerwat pracy.

Maria zapatrzyta sie na André. Wyczut chyba jej intensywne spojrzenie,
gdyz odwrécit sie iusmiechnat. Po chwili, skonczywszy peten cykl pomiaréw,



ruszyt ku niej.

— Dostatas list od Rutherforda — poinformowat. — Zaprasza nas na obrady
komisji.

— Mowisz o porownywalnosci pomiarow? — mrukneta i dodata, nie czekajac
na odpowiedz: — Najwyzszy czas na wprowadzenie wzorca radowego.

André, ktory nosit sie z zamiarem powiedzenia czegos, zrezygnowat. Maria
byta samowystarczalna. Nie wydawato mu sig, by zechciata poswigci¢ mu wigcej
czasu niz... na przyktad swoim corkom, skwitowat w duchu ztosliwie. Miata racje
w kwestii radu. Byt juz w powszechnym uzyciu i chaos si¢ pogtebiat. Stosowano
go w medycynie, badaniach naukowych i przemysle. Odczuwano brak norm
I certyfikacji produktow radowych. Jakos¢ wytworéw diametralnie sie roznita,
badan nie dawato si¢ poréwnac. Nie istniata uznawana przez wszystkich albo
chociaz przez wigkszos¢ miara, ato odniej zalezato przeciez kalibrowanie
przyrzadow laboratoryjnych i przemystowych.

— Cena soli radowych wzrosta do siedmiuset dziesigciu frankow — obwiescita
Maria.

André wycofat si¢ w giab laboratorium, nie powiedziawszy ani stowa. Maria
ruszyta ku stojakowi na fartuchy, myslac otym, ze jej przyjazn z Debierne’em
przypomina relacje starego matzenstwa. Plotkowano, ze jest w niej zakochany. Co
za bzdura.

— Michel — rzucita zczarujacym usmiechem — zrobisz mnie i panu
Debierne’owi herbaty? Bedziesz tak mity?

André miat do Marii zal, ze go wykorzystuje. Jeszcze wigkszy, ze go
zdradza. Kochat ja milczaco, by pewnego dnia zobaczy¢, jak oddaje si¢ innemu. Na
mys$l otym uderzyt wstoél otwarta dionig, zwracajac uwage kilku najblizej
siedzacych laborantow. Byt na siebie wsciekty.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Bruksela, 1 listopada 1911

Maria Curie stoi na tarasie i niewidzacym wzrokiem patrzy w dal. Obudzita
sie 0 swicie; wciagz jest wczesnie. Nie moze spa¢. Mysli kottuja sie w jej gtowie. Sg
meczace |1 jalowe. Prowadzi kolejng rozmowe z Paulem, wiedzac, ze préoba
generalna na nic si¢ nie zda. Czuje chtod. Wie, ze nie powinna narazac zdrowia.

Przed hotelem spaceruje mezczyzna z psem. Pies jest rasowy, idealnie
utrzymany. Ma wyczesang siers¢ i srebrna obroze. Maria zastanawia sie, ile rodzin
na polskiej wsi utrzymatoby sie przez miesiac za ceng takiej obrozy wysadzanej
szlachetnymi kamieniami.

Stycha¢ pukanie, a wiasciwie delikatne skrobanie w drzwi, Maria wraca wigc
do pokoju i otwiera, pewna, ze to Paul. M¢zczyzna wchodzi do srodka. Stychaé
brzek naczyn. Personel hotelu rozwozi s$niadanie dla gosci, ktorzy zroznych
wzgledow nie moga zejs¢ do jadalni.

— Woczoraj, wychodzac ode mnie, wpadtas na kogos znajomego — méwi Paul,
podchodzac do fotela. Sadowi sie w nim, wygtadza spodnie na kolanach i dopiero
wtedy spoglada na Marie. Wydaje mu sie, ze jest wymizerowana, ale woli o tym
nie wspominag.

— Poradzitas sobie?

Maria nienawidzi swobodnego zachowania kochanka. Zawsze ma wrazenie,
ze kryje si¢ za nim zazenowanie. Jej zdaniem swoboda Paula jest nienaturalna.

— Odpowiesz mi na jedno krotkie pytanie? — atakuje, jakby Paul nie
opuszczat jej pokoju i jakby konczyli wczorajsza sprzeczke.

— Oczywiscie, jesli tylko bede mogt — odpowiada mezczyzna. — Slicznie

wygladasz.
— Zostawisz ja i bedziemy razem?
— Marie... —jeczy.

— Zadatam ci proste pytanie!

— To nie temat na poranne rozmowy.

Maria staje w drzwiach prowadzacych na taras. Nie czuje chiodu; jest
wzburzona. Grzeje ja wsciektos¢, ktorg obudzita stara spiewka Paula. Kobiete
dtawi rozpacz; czuje, ze robi si¢ jej stabo.

— Znéw wrécisz ze skowytem, ze szwagierka i teéciowa cie poturbowaty? Ze
stracites sens zycia inie masz zkim rozmawia¢? — pyta twardo, niemal
nienawistnie. — Ze zona toba pogardza, bo nie potrafisz zarobi¢ milionow?

Odwraca si¢ gwattownie, powstrzymujac ptacz. Paul jg wykorzystuje,
zwodzi, oszukuje, a ona zdaje sobie z tego sprawe. Mimo to boi sie go odprawic.



Nie jest pewna, czy podota samotnosci.

— Musisz odpocza¢ — szepce Paul.

Maria dostrzega na jego twarzy skrywane rozbawienie i uswiadamia sobie,
ze kochanek jest jej pewny. Traktuje to, co powiedziata, jak kolejny wybuch
histeryczki. Nie ma zamiaru niczego zmieniac.

— Dtuzej tego nie zniosg — oswiadcza kobieta. — Wracaj do zony. | tak bys to
zrobit.

Najgorsze jest to, ze Paul nie ma wilasnego zdania. Jest jak pionek na
szachownicy. Czuje si¢ rozdarty miedzy kochanka a zona.

Stycha¢ dzwiek zamykajacych si¢ drzwi. Po wyjsciu kochanka Maria ktadzie
si¢ na 16zku. L.zy wsigkajg w poduszke; plama robi si¢ coraz wicksza. Kobieta nie
chce zyé. Po raz nie wiadomo ktoéry ostatnio mysli o popetnieniu samobojstwa,
ironia polega na tym, ze nawet tego nie ma sity zrobi¢. Wpadta w dziwny letarg.
Czuje bol w piersi. Ma wrazenie, ze go nie wytrzyma. Poprzedniego dnia nie zjadta
kolacji, dzis jest jeszcze bez $niadania. Jej wzrok sunie po firance, zatrzymuje si¢
na widocznych przez nig gat¢ziach drzewa. Czy to platan? Mdli ja z gtodu, ale wie,
ze wystarczy skoncentrowac si¢ na jakims problemie i mdtosci mina.

Przypomina sobie listy szwagra, Kazimierza Dtuskiego, kierowane do jej
ojca. Pisat o niej, o tym, ze si¢ przepracowuje. Rzeczywiscie, nie przesadzat. Mowi
si¢ w rodzinie, ze ocalit ja od smierci gtodowej. Czy to prawda? Z perspektywy lat
sama si¢ zastanawia, czym by sie skonczyla jej choroba... brak drewna na opat...
brak jedzenia, lekéow. Czasem miata zal do Kazimierza. Moze gdyby si¢ nie
wtracat, zostatoby po niej wdzieczne wspomnienie. Nikt niczego by nie oczekiwat.
Zawsze kochata prace. Byla uzalezniona od laboratorium. Czy to pasja, czy
szalenstwo?

Potrzebuje Paula. Jakie to zatosne, ze mysli dwukrotnej laureatki Nagrody
Nobla kraza wokot tych dwoch stow.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Paryz, 29 pazdziernika 1891

Diuscy powiedzieli Marii, ze wnowym zespole budynkéw uczelni
z wejsciem od ulicy des Ecoles mieszcza sie: wielka aula, rektorat, biblioteka
I wydziat fizyki. Wiedziala, gdzie to jest. Trafita bez trudu. Fasada razita biela,
zwlaszcza w zestawieniu ze starymi murami z epoki Richelieu. Gorzej jej szio
ze znalezieniem laboratorium. Biegala po gmachu wte iz powrotem z gtucha
ztoscia, myslac, ze jest nierozgarnicta. Oczywiscie mogta kogos spytac, ale
uwazala, ze to ponizej jej godnosci. Powinna si¢ wykazac¢ spostrzegawczoscia.
Wreszcie, kompletnie wytragcona z réwnowagi, wbiegta na sliskie schody.
Pokonujac kolejne stopnie, przygladata si¢ posagowi Archimedesa w westybulu.
Nic dziwnego, ze zle odmierzyta odlegtosc i stopa jej si¢ omskneta.

— Niech to ges kopnie — sykneta zawstydzona, straciwszy rownowagg.

Miata nadzieje, ze nikt nie widziat piruetu, jaki wykrecita.

Czyjes silne ramig¢ uchronito jg przed upadkiem. Nieznajomy uniést ja na
moment, upewnit si¢, ze odzyskata kontrole nad nogami, i ostroznie postawit na
jednym ze schodkow.

— Polka? — Zasmiat sie.

Mial brwi w ksztatcie regularnych, tadnych tukéw, inteligentne, zywe
spojrzenie i pociagla twarz; moze nie piekng, ale wszystko byto w niej przyjemne
dla oka. Maria siegata mu zaledwie do ramienia.

— Dzi¢ki Bogu, ze trafitam na Polaka. — Sapneta, poprawiajac wiosy.

— Przysztas do kogos? — zainteresowat sie.

Byto oczywiste, ze skoro jej dotad nie widziat — a rownie tadng dziewczyne
na pewno by zapamigtat — nie mogta by¢ zwigzana z Sorbona. Przepuscit grupe
studentow, dostrzegajac ich porozumiewawcze spojrzenia. Kilku odwroécito sie, by
raz jeszcze zerkna¢ na sliczng nieznajoma, z ktérag rozmawiat. Maria rowniez
zauwazyta ich natr¢tny wzrok. Zarumienita sig, spuszczajac gtowe.

— Studiuje na wydziale fizyki — wyjasnita, przygladajac si¢ Polakowi.

Usmiechat sie¢ od ucha do ucha, co wzbudzato zaufanie. Uniést dion, by
zastoni¢ oczy przed stoncem, ktore przez jedng z szybek wpadato do wnetrza
budynku. Marii wydato sie, ze wziat jej stowa za zart.

— Zaczynam, doktadniej mowigc — pospieszyta z wyjasnieniem. — Dlatego
wszystko mnie jeszcze przeraza. Siostra chciata mnie oprowadzi¢, ale odmowitam.
Biakam si¢ tu...

— Zartujesz? — przerwat, gdy dotarto do niego, ze méwi powaznie. — Chcesz
studiowac fizyke?



— A dlaczego nie?

Byta przewrazliwiona na punkcie swoich studioéw, zwiaszcza odkad Bronka
potwierdzita, ze uczace sie kobiety nie cieszg sie estyma nawet w Paryzu, miescie,
do ktorego zjezdzaty z calego swiata. Okazato sie, ze cho¢ Sorbona przyjmuje
W Swoje progi niewiasty, najczesciej studia podejmowaty tu cudzoziemki. Mato kto
doceniat ich wolg ksztatcenia si¢. Francuzkom doradzano, zeby si¢ zajety domem,
dzie¢mi i wkasnym wygladem.

Polak wyraznie chcial cos powiedzie¢, niestety, zle trafili. Na schody
wylegaty coraz to nowe grupy studentéw i pracownikow. Schodzili i zbiegali,
potracajac sie irozpychajgc. Ozywione dyskusje zagtuszatly rozmowe dwojga
przygodnych znajomych.

—Z7le mnie zrozumiatas — rzucit wreszcie, wyczekawszy na wiasciwy
moment. — Wprawitas mnie w podziw. Nie przysztoby mi do gtowy, ze réwnie
tadna dziewczyna moze studiowaé fizyke. Zapomniatem si¢ przedstawi¢. Michat
Rostworowski.

Grzecznie zaczekal, az rodaczka poda mu r¢ke. Naprawde byta tadna,
szczupta, mita ido tego dumna, co z miejsca dawato si¢ zauwazy¢. Zdaniem
Michata u Polek dawato si¢ wyczu¢ dume i godnos¢ osobista, rzadko spotykana
w takim nate¢zeniu u przedstawicielek innych nacji. Bezbtednie rozpoznawat je
w paryskich kawiarniach i miejscach rozrywek. Brakowato im swobody.

— Maria Sktodowska — ustyszat.

Panna Sktodowska zastanawiata si¢ nad czyms. Mozliwe, ze rozwazata, czy
powinna przediuza¢ rozmowe z nieznajomym. Jej czyste, szare oczy spogladaty
w bok.

— Przyjechatam z Warszawy — dodata. — Moja siostra studiowata w Paryzu
medycyne. Jest juz lekarzem... jej maz rowniez. Ty takze tu studiujesz?

Michat wzdrygnat si¢, udajac przerazenie.

— Nie — zaprzeczyt. — Skonczylem Wolng Szkot¢ Nauk Politycznych...
z wyrdznieniem — nie omieszkat si¢ pochwalié.

Jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki Maria si¢ rozpogodzita. Dojrzat
W jej oczach szczery podziw.

— Gratulacje — wyszeptata.

Uwielbiat zachwyt, zwlaszcza pici przeciwnej. Zawsze byt elokwentny, po
studiach w Paryzu swiat stat przed nim otworem. Wskazat Marii zaciszne miejsce
u podnéza schodow. Przeszli tam, by spokojnie porozmawia¢. Michat opart sie¢
0 sciane.

— Dostatem dyplom z La Grande Distinction — oswiadczyt z widocznym
zadowoleniem. Przeczesat wiosy dionig, na ktorej miat rodowy sygnet, i pogodnie
spojrzat Marii w oczy. — Szczerze moéwiac, ciesze sie, ze to juz koniec — przyznat.

— Co zamierzasz? — zapytala.



Wydawato si¢, ze ma przed sobg uosobienie szczescia. llez by data za to, by
mie¢ dyplom i moc wréci¢é do Warszawy, zajaé¢ sie tam nauczaniem kolejnych
pokolen Polakéw, otwiera¢ im oczy na niesprawiedliwos¢ spoteczng, zaszczepiac
w nich mitos¢ do nauki. Nie watpita, ze wychowankowie trafig jej sladem na
Sorbone, w przysztosci zajma wysokie stanowiska, wespra ojczyzng.

— Ozenitem si¢ — wyznat tymczasem Michat i dato si¢ zauwazy¢, ze peka
z dumy na samo wspomnienie wybranki. — Z Marie-Rose...

— No prosze, nie marnowates czasu! — Maria zasmiata si¢ dzwiecznie.

Jak zwykle nie mogta usta¢ w miejscu, co sprawito, ze chtopak doktadnie
przyjrzat si¢ jej wiotkiej sylwetce. Byl pewny, ze bez trudu objatby ja w talii
obiema dtonmi.

—To prawda — przyznatl — nie marnowatem. Wracam do Krakowa robi¢
doktorat.

Tym stwierdzeniem ja kupit.

— Ciebie tez interesuje praca naukowa? — zapytata takim tonem, ze Michat
rozesmiat si¢ na cate gardto.

Mity Boze, to niesamowite! Skad si¢ wzieta na tym swiecie?

— Tez? — zaczat i natychmiast urwat, widzac, ze si¢ zachmurzyta. — Mato, ze
jestes fizykiem, to ciagnie ci¢ do badan? — poprawit si¢. — Panie, miej nad nig litosé¢
— westchnat, wznoszac oczy do nieba. — llekro¢ przypomng sobie fizyke w szkole,
ciarki przechodza mi po plecach. Co ty widzisz w fizyce?

— Caly wszechswiat.

Oboje si¢ zasmiali. Bragzowy maty pantofelek Marii cicho postukiwat
w kamienng posadzke. Cieszyla sie¢ jak dziecko ze spotkania z Polakiem, z catej
duszy zazdroszczac mu zdobytego wyksztatcenia.

—Panno Mario, bo chyba nie powinienem moéwié¢ ci po imieniu — zaczat
Michat, poprawiajac marynarke. — Zapomniatem sig, styszac na Sorbonie jezyk
polski...

— Nie mam nic przeciwko. Rodacy powinni si¢ trzyma¢ razem — weszta mu
w stowo, nie zastanawiajac sie, jak dalekie byto to od jej zasad.

Michatowi ufato sie od pierwszego wejrzenia.

Potezne drzwi wejsciowe do budynku otwieraty sie, wpuszczajac do srodka
uliczny hatas, po czym zamykaty, niemal idealnie ttumigc wszelkie odgtosy.

Mezczyzna pochylit si¢ ku Marii. Byt szczgsliwie zakochany, swiat wydawat
mu si¢ rajem i nie widziat powodu, zeby to ukrywac.

— Mnie interesuje prawo — powiedziat. — Co ci po wszechswiecie, jesli nie
wiesz, jak funkcjonuje zycie spoteczenstw? — Wierzyt, ze tylko prawo i nauki
socjologiczne zmienig Swiat, wymusza, by stare na dobre odeszto. — Naprawde
trawisz godziny z menzurkami w dtoniach? — Nie wyobrazat sobie Marii w zimnej
scenerii laboratoriow.



— Wiasnie tak — przyznata z figlarnym usmiechem, robigc na jego uzytek
matg pantomime. Jej dtonie przelewaty cos z jednego niewidzialnego naczynia do
drugiego, mieszata jakies ptyny, ogladata pod swiatto. — Powiedz, jak radzites sobie
z jezykiem francuskim — poprosita nagle.

Michat westchnat ciezko. Skrzywit usta, wracajac myslami do nieszczesnych
poczatkow nauki, kiedy zdarzato sie, ze nie rozumiat wiecej niz potowy wyktadow.
Niektorzy wyktadowcy mowili za szybko, mruczeli pod nosem. Pono¢ i Francuzi
ich nie rozumieli. Koszmar.

— Szczerze? Na poczatku miatem luki. Czasem rozumiatem wszystko, po
czym profesorowie wchodzili na teren kompletnie mi obcy i patrzytem niczym
ciele na malowane wrota.

— 1 co?

— | siedziatem po nocach, wkuwajac stowka, nie byto rady — sklamat,
dochodzac do wniosku, ze nie wypada mowié, iz zabierat sie z kompanami do
nocnych knajp i tam, przy kieliszku wybornego wina, szlifowat jezyk. Jak bowiem,
jesli nie w bezposrednim kontakcie z tubylcami, oswoisz si¢ z jego melodig? — Nie
przeskoczysz bariery jezykowej — rzekt z zatroskang mina.

— Boje si¢ kompromitacji — wyznata Maria.

— Niepotrzebnie — pocieszat, swiadom, ze cho¢ na pierwszym roku studiow
prawie kazdy Polak ma problem z jezykiem, rok po6zniej juz si¢ o tym nie pamieta.
— Profesorowie sg przyzwyczajeni do obcokrajowcow. Dajag nam czas na
nadrobienie zalegtosci. Ale ty, Marysiu — rzekt wesoto — bedziesz wywotywacé takie
zdumienie, ze...

— Nie chcg, zeby mnie traktowano ulgowo — obruszyta si¢, wchodzac mu
w stowo.

Jej ptowe wiosy rozsypaty sie na ramionach za sprawa gwaltownego
przeciaggu, ktory powstat, gdy jeden ze studentow diuzej zatrzymat sie¢ w otwartych
drzwiach. Przygtadzita je i odrzucita na plecy.

— Bez obawy, Marysiu — przekonywat Michat, zafascynowany tg burza
naturalnych lokow. — Na Sorbonie nie ma taryfy ulgowej. Ale nie ograniczaj si¢ do
nauki. Paryz to zbyt pickne miasto, zeby siedzie¢ nad ksigzkami. Czy ja ci¢ nie
zatrzymuje? — zainteresowat si¢, gdy dotarto do niego, ze nie przyszia na uczelnig,
by z nim rozmawiac.

— Nie, nie, Michale, dzis robitam tylko rekonesans — poinformowata zgodnie
z prawda, nie dodata jednak, ze na prozno szukata sali, w ktorej za dwa dni odbeda
si¢ pierwsze zajecia laboratoryjne. — Czekam teraz na szwagra, jezeli wigc ci to nie
przeszkadza, przeniesmy si¢ na dziedziniec, zeby mnie odnalazt.

Ruszyli ku wyjsciu. Stojacy w drzwiach gaduta przepuscit Marig, zegnajac ja
szarmanckim uktonem. Postata mu powtoczyste spojrzenie, po czym rozesmiata si¢
serdecznie. Zawtorowat.



Michat kontemplowat jej niebrzydki profil. tadnie si¢ komponowata
z budynkiem uczelnianej kaplicy, na ktorej tle ja widziat.

— Jezdzisz na rowerze? — zainteresowat si¢.

— Jeszcze nie.

Styszala, ze jest w Paryzu wiele grup sportowych dla dziewczat, w tym dla
rowerzystek. Pono¢ spotykaty sie w weekendy, jechaly na obrzeza miasta
I odwiedzaly interesujace, czesto zabytkowe miejsca. Miata cheé zapisa¢ si¢ do
ktorejs z nich. Uwielbiata wies. Naprawde? Zaczynata mysle¢ komunatami.

Wrzesien byt ciepty. Przymknela oczy, wystawiajac twarz na tagodne
powiewy wiatru. Czy w Szczukach byta szczesliwa? Lubita to miejsce? To
koszmarne miejsce? Co jej dato? Na wspomnienie krotkiego pobytu w Zakopanem
i ostatniej rozmowy z Kazimierzem Zorawskim poczuta tak dojmujacy smutek, ze
z trudem powstrzymata tzy.

— Goraco polecam. — Michat jeszcze zachwalat jazde na rowerze. Zauwazyt
poruszenie Marii. Zastanawiat si¢ goraczkowo, czy mogto mie¢ zwigzek zich
rozmowga, ale nie znajdowat nic niestosownego w niezobowiazujacej pogawedce,
jaka prowadzili. — W tym roku zorganizowano pierwszy wyscig Paryz—Brest—Paryz
— kontynuowat, doszediszy do wniosku, ze rowery sa tematem neutralnym. —
Jechaty tandemy i bicykle, trycykle; cos, Marysiu, absolutnie niesamowitego.
Mieszkancy wylegli na ulice i dopingowali cyklistow.

Spojrzata na niego z ukosa.

— Nie wiem, gdzie tu mozna jezdzi¢ — mrukneta i wypielegnowang dtonig
dotkneta ramienia. — Mam wrazenie, ze wszedzie cos przebudowuja. Jeden wielki
plac budowy.

— A, no to jest oczywiste. — Michat Rostworowski ozywit sig.

Jego zielonkawe oczy $mieja si¢ do Swiata, pomyslata Maria i jeszcze, ze
prawnicy zwykle sg pogodni. Znata kilku. Nigdy nie zauwazyla, by cierpieli,
przydawali czemukolwiek nadmiernego znaczenia, roztrzasali przykrosci. Zdawato
si¢, ze ich zycie, studia, zwigzki byly bezproblemowe. Jakby stanowili inny
gatunek ludzi, taki, za jakim w gtebi duszy tesknita. Ona sama wciaz si¢ bata,
we wszystkim upatrywata zagrozenia, w kazdym — potencjalnego oszusta. Nie
znosita tej cechy swego charakteru, lecz nie mogta sie jej pozby¢. Bronia byta inna:
z jednej strony niezwykle odpowiedzialna, z drugiej — nieskomplikowana. Uczyta
sie, bo tak trzeba. Pracowata do rana, gdy musiata, odpoczywata, gdy przychodzit
wieczor. Dawata z siebie duzo i mowita koniec. Maria tak nie potrafita. Miata tylko
jedng twarz: zmeczona, zatroskang, po prostu nudna. Ztoscito ja, ze mezczyzni to
dostrzegaja, ze widza w niej potencjalng matke ipaniag domu. Tylko w tych
kategoriach odbierata ich awanse. Dlatego chciata udowodni¢, ze si¢ myla, ze jest
inna — zdolna, niezrownana.

— Rozmawiatem z paryzanami — dotarty do niej stowa Michata.



Na moment sie wylgczyla. To rowniez Dbylo charakterystyczne.
Dekoncentrowata sie. Niczemu nie potrafita oddac¢ si¢ dusza i ciatem przez diuzszy
czas. Czytata kilka ksigzek rownoczesnie, bo jedna szybko jej si¢ nudzita. Nadmiar
teorii, czy to w matematyce, czy w dowolnej innej nauce, nuzyt ja. Naturalnie, byta
pilna, miala swietng pamie¢é¢, uczyla si¢ wiec i odnosita sukcesy, ale tylko ona
wiedziata, jak czesto musiata si¢ przerzucac¢ z tematu na temat, by nie zasna¢ nad
ksigzkami. Tilumaczyla to sobie niepohamowang checig dowiedzenia si¢
wszystkiego naraz, niemniej jednak przeczuwala, ze nie ma w tym konsekwencji,
ze kieruje nig dziecinne pragnienie, by dowiedzie¢ si¢ czegos nowego, i dziecinna
niemoznos¢ skupienia uwagi. Dziesigtki razy przylapywata si¢ na tym, ze nie
stucha rozmoéwecy. Czy to brak szacunku?

— Twierdza, ze miasto kompletnie przebudowano. — Stowa Michata
Rostworowskiego znow zaczety do niej dociera¢. — Wciaz trwaja prace. Dlatego
Paryz tak pieknie wyglada z szerokimi, wspaniatymi bulwarami. Wiekszos¢ starych
budynkow zburzono. — Mgzczyzna gestykulowat, ale robit to w powsciag-liwy
sposob. Wyobrazita go sobie na sali rozpraw; nie miata watpliwosci, ze
przekonatby sedziego i przysiggtych. — Wtadze miasta bojg si¢ mieszkancow —
rzekt zpogarda. — Znasz historie¢ Paryza. Pono¢ zlikwidowano waskie
sredniowieczne uliczki, zeby utrudni¢ stawianie barykad.

Uwielbiata stwierdzenia w stylu znasz histori¢ Paryza. Rzeczywiscie, wiodta
tak leniwe, monotonne zycie, ze si¢ oddawata wytacznie lekturze dziejow $swiata.

— Akurat w tym roku zmart architekt Georges Haussmann, ktory zaplanowat
przebudowg Paryza. Odchodza wielcy ludzie, zostaje po nich jednak zachwycajace
dzieto. — Michat mowit coraz szybciej, z coraz wigkszym zapatem. Zmusita sig, by
stucha¢ zuwaga. — Nie bedziesz sie¢ nudzita w Paryzu. To wspaniate miasto.
Wszedzie obcokrajowcy, duzo si¢ dzieje, ktos z kims rywalizuje, ktos cos wymyslit
I to bulwersuje konserwatystow. Mnie na przyktad zawsze zachwycato malarstwo.
Ostatnie Stogi Moneta... — Usta Michata otwieraty si¢ izamykaty, otwieraty
I wyrzucaty stowa, otwieraty, chwytaly powietrze, zamykaty, otwieraty... czuta
mdtosci, w gtowie jej wirowato. — Cos niebywatego. Maluje ten sam motyw po
wielekro¢, ato zimg, ato jesienig. Amerykanscy ijaponscy milionerzy kupili
plotna na pniu... nawet po szesc tysiecy frankow, wyobrazasz sobie?

— Nie, nie wyobrazam sobie — szepneta. — Jestem biedna jak...

—Jak kazdy Polak tutaj — przerwat zyczliwie. — Obracam si¢ w kregach
artystow; ci dopiero sg biedni. Rzadko ktory ma jakies zamoéwienie. Znasz
Mehoffera albo Woyspianskiego? — spytat ikontynuowat, nie czekajac na
odpowiedz: — Projektuja witraze do kosciota Mariackiego w Krakowie.

— W Paryzu? Do kosciota Mariackiego? — zdziwita si¢ Maria. Oczywiscie nie
styszata o takich malarzach, ale to przemilczata. Tylu Polakéw przebywato
w stolicy Francji; ludzi, ktorych prawdopodobnie nigdy nie spotka. A moze



jednak?

— Co w tym dziwnego?

— Sama nie wiem — odparta. Wydawalo jej sie, ze pracujac nad witrazami do
ktorejs ze Swigtyn, trzeba jag mie¢ na wyciagniecie reki.

— Powinnas wiedzie¢, skoro zamierzasz studiowac fizyke na Sorbonie, a nie
rysunek w szkole rysunku dla dziewczat.

— Nie rozumiem.

Michat cieszyt sic zwtasnego dowcipu niczym dziecko. Swietnie sic
prezentowal w sportowym ubraniu, ktére wygladato jak nowe. Luzna marynarka
wydymata si¢ na wietrze.

— W szkole rysunku — zaczat, wciaz chichoczac — a zapamigtatem, poniewaz
mnie to rozbawito... uczy si¢ dekoratorstwa i sztuk uzytkowych, bo podobno tylko
to jest odpowiednie dla kobiet, ktore z natury sa i powinny by¢ skromne, cierpliwe
oraz zdolne wyltacznie do imitacji.

Maria zdawata sobie sprawe, ze Michal nasmiewa si¢ z tych pogladow,
mimo to poczuta irytacje.

— Rzeczywiscie — rzekla cierpko, co wprawito me¢zczyzne w szampanski
humor.

— Domyslam sie, ze popierasz sufrazystki — zgadywat.

— Zle si¢ domyslasz — burkneta.

— Przeciez walcza o twoje prawa — nie dawat za wygrana.

Maria wytrzymata jego spojrzenie. Rzesy rzucaty cien na jej policzki, co
wydato mu si¢ urocze, jak zreszta ona cata, mimo ze nie umiatby powiedzie¢, co
W niej jest szczegolnie ujmujacego.

— Nienawidzg¢ wszelkiej walki — wycedzita, wpatrujac si¢ w mezczyzn,
ktorzy pojawili si¢ na horyzoncie. Wydato jej sig, ze jeden z nich to Kazik, maz jej
siostry, lecz byt zbyt daleko, by to stwierdzi¢. — Zwlaszcza walki prowadzonej
w moim imieniu — dodata z niechecia.

— A jak sobie wyobrazasz lepszy $wiat bez wojen? — droczyt sie znig
Michat. Miat taki zwyczaj. W nieformalnych kontaktach z réwiesnikami rzadko
zachowywat sie powaznie.

— Pozwélmy ludziom, by robili to, czego pragng... w granicach prawa —
skwitowata Maria cierpko.

— 0, to, to! — Znow wybuchnat $miechem. — Dlatego moja pasja jest prawo,
idealistko.

Pomachat do zblizajagcych sie mezczyzn w tej samej chwili, kiedy Maria
rozpoznata swego szwagra, zrobita wigc to samo.

—Widze, ze znalaztas opiekuna. Czes¢, Michale — rzekt Kazik z odlegtosci
Kilku metrow.

Byt chudy, co szczegolnie wida¢ bylo po twarzy — mial mocno



wyeksponowane kosci policzkowe i uszy. Zapuscit brode, ktora tagodzita ostre
rysy. Jego towarzysz, poza tym, ze bardzo niski, rowniez wygladat na chudego,
zamorzonego gtodem studenta.

— Znacie si¢? — spytata Maria nie tyle z ciekawosci, ile zeby cos powiedziec.

Jej siostra i szwagier prowadzili dom otwarty, jak si¢ zdazyta zorientowac po
tygodniu mieszkania u nich. Bardzo otwarty, zzymata sie w duchu. Czasem chciato
jej sie ptaka¢. Zamykata si¢ w pokoju znadzieja, ze poczyta, odswiezy
wiadomosci; niestety, wieczorami panstwo Dtuscy si¢ bawili. Co par¢ minut ktos$
dzwonit albo pukat do drzwi. Gtosne rozmowy skutecznie uniemozliwiaty prace.
Byto wigcej niz prawdopodobne, ze goscili tez Rostworowskiego.

— Kto nie zna Michata?

—Raczej kto was nie zna, Kazimierzu? Bywa uwas cata Polonia —
sprostowat Michat Rostworowski, po czym spojrzat na Marie. — Nie wspominatas,
ze znasz socjaliste Dtuskiego.

— To moj szwagier.

Michat cofnat si¢ o kilka krokow, tym razem rzeczywiscie zaskoczony.

— Masz szwagierke, ktora nienawidzi polityki? Sadzac po twojej zonie, nie
wyniosta tego z domu — zazartowat. — Pojecia nie miatem, ze jestescie skoligaceni.

— Sktodowscy sa bardzo patriotyczni — zapewnit Kazio Dtuski.

— Nie zaprzeczam, bo ich nie znam — powiedziat uprzejmie Rostworowski,
PO czym panowie na moment zapomnieli o istnieniu Marii.

Zapatrzyta si¢ na kolege szwagra. Wzruszywszy ramionami, zaczat sie¢
oddala¢, ale zrobit tylko wielkie koto i wrocit. Najwyrazniej rozpierata go energia.
Kto wie zreszta, moze pragnat da¢ im czas na rozmowe. Nie wygladal na osobe
tagodng. Jego ruchy byty nerwowe ikanciaste. Zupetnie jakby prowadzit
w myslach ostra polemike z wrogiem.

— A wiec jeszcze jestes w Paryzu, Michale — odezwat si¢ Kazimierz. — Jak
sie ma Marie-Rose?

Maria przypomniata sobie, ze Marie-Rose to zona Rostworowskiego. Mtody
Maz ponownie si¢ rozmarzyt. Mimo przewidywan nie powiedziat jednak ani stowa
na jej temat.

— Pakuje sie ijade do Krakowa — oswiadczyt energicznie. Najwyrazniej
rzecz byta postanowiona. — Chce sie doktoryzowa¢ na Jagiellonce, jak ci zapewne
wiadomo. Zapominam juz, co komu moéwitem. — Stwierdziwszy to, swoim
zwyczajem wyszczerzyt zeby w usmiechu. Miato si¢ wrazenie, ze bawi go
wszystko, cokolwiek powie.

Kazimierz ze smutkiem pokiwat gtowa.

— Zazdroszcze ci, ze mozesz wroci¢ do kraju — rzekt.

— Cokolwiek rozumiemy pod tym pojeciem, nieprawdaz?

Kolega Kazimierza nadal spacerowat wokot nich. Jego gwattowne ruchy



przypominaty parodig¢ sceniczng. Najdziwniejsze, ze ani Kazimierz, ani Michat nie
zwracali na to uwagi, jakby jego marsz byt czyms zupetnie naturalnym.

— Moze wpadniesz do nas? Bronka ucieszylaby si¢. Wyprawita mnie po
Marig, zeby sie¢ dziewczyna sama nie btgkata.

Glowa jego towarzysza znalazia si¢ w zasiegu wzroku Marii. Me¢zczyzna
whbit w nig drwiace spojrzenie.

— Szczerze méwiac, nie rozumiem studiujacych kobiet — wypalit jej prosto
w twarz.

— Czego pan nie rozumie? — rzucita wyzywajaco. Miata zwyczaj odpowiadaé
atakiem na atak. Nie pozwalata w swojej obecnosci wypowiada¢ si¢ negatywnie
0 kobietach.

—Tego, ze si¢ przy czyms upieracie — odparowat — nie zwazajac na to, ze
w efekcie wszyscy musza skaka¢ wokot was.

Kazimierz dawal Marii znaki, by nie ciggneta sporu. Jego towarzysz
chichotat bezczelnie, wyraznie robigc wszystko, zeby ja urazic.

— Mowisz, byle mowi¢ — stwierdzita.

Postanowita odpusci¢ sobie sprzeczke. Zreszta wokot przybywato ludzi,
pomyslata nawet, ze to jakas zbiorka studentéow przed inauguracjg roku
akademickiego, ktora miata si¢ odby¢ za dwa dni.

— Szwagier zostawia pacjentow i odprowadza ci¢ do domu.

Jakim prawem zwracat si¢ do niej na ty? Kim w ogole byl? Znamienne, ze
Kazimierz nie przedstawit ich sobie.

Mtodziez stojaca najblizej zerkata na nieznajomego; wygladat jak kloszard,
wymachiwat rekoma, przy czym odnosito si¢ wrazenie, ze jego konczyny zacinaja
si¢ przy kazdym ruchu. Nie spuszczat z Marii wzroku, lecz unikat jej spojrzenia.

— Nie musi mnie odprowadza¢ — wycedzita.

— Przyjechatem po Mari¢ z przyjemnosciag — ratowat sytuacje Dtuski. Ujat
dziewczyne za reke i pociagnat w kierunku wejscia do metra.

—Jasne — skwitowal jego towarzysz zcynicznym usmieszkiem. -—
Profesorowie na uczelni tez nie wiedzg, co z takimi robi¢. — Ryknagt smiechem,
puszczajac oko w strong grupki studentow; wiasciwie do zadnego w szczegolnosci,
gdyz nikogo nie znat. Najwyrazniej nie rozumieli polskiego, trudno wigc byto
stwierdzi¢, czemu to miato stuzyé. — Obleje sie taka podczas egzaminu —
oswiadczyt zjadliwie — to dostanie histerii. — Mowit wolno i wyraznie. Wciaz
unikat wzroku Marii.

— Chodzmy juz, Marysiu — prosit Kazimierz, lecz ona stata rozgniewana.

Nikt nie bedzie jej obrazat bez powodu! Ot, po prostu dla samego obrazania!
Nie pozwoli na to! Wiedziata, co jg czeka w Paryzu... wiedziata, ze mato kto
doceni ciezka prace, za to wielu bedzie z niej szydzito. Zdawata sobie sprawg, ze
kobiety bywaja traktowane gorzej niz zwierz¢ta domowe, ze odmawia im Si¢



rownych praw, inteligencji izdrowego rozsadku. Lecz oburzyto ja, ze ani
Kazimierz, ani Michat nie stajg w jej obronie. Nabrali wody w usta. Zejscie z oczu
temu... gburowi... nie rozwigzywato problemu. Kobiety muszag walczy¢
z podobnymi postawami — chamstwo zwalczaé¢ nieztomng odwaga, mowic¢ prawde
prosto w oczy! Kto si¢ za nimi ujmie, jesli same bedg tchorzy¢?

— A jak tu nie obla¢ — szydzit kolega Kazika — kiedy zjawia si¢ na egzaminie
I po prostu recytuje ksigzki. Nie da sie¢ jej zarzucié, ze za mato pracowala, tyle ze...
niczego nie pojmuje, papla odtworczo. ..

— Nie przesadzaj — rzekt Kazimierz, podejmujac kolejna probe zmuszenia
Marii, by ruszyta z nim do domu. — Zapewniam cig, ze Maria... Marysiu, chodzmy
juz.

— Nie twierdze, ze obecnej tu kolezance brakuje inteligencji, chociaz gdyby
byla jej pewna, chybaby sie¢ tak nie denerwowala... jak sadzicie?

— Mityguj si¢, przyjacielu — rzucit Dtuski, nie chcac awantury. — Mam
w domu zong, ktora jest lekarzem, wigc wiem na ten temat duzo wigcej.

— Najwyrazniej panny Sktodowskie sa genialne i wyjatkowe — kontynuowat
jego towarzysz.

— Najwyrazniej, panie... — przytakneta Maria. Czoto miata zroszone potem.
Reka, ktora poprawiata wiosy, drzata. — Nawet si¢ pan nie przedstawit, widac wigc,
ze znajomos¢ zasad rzadzacych swiatem w niczym panu nie pomaga. Moze pan si¢
boi, ze kobiety okaza si¢ od pana lepsze?

— Oczywiscie — skwitowal mezczyzna, parodiujac ruchy Marii. — Caty $wiat
si¢ boi kobiet. A zastanawiata si¢ pani kiedys nad tym, dlaczego od stuleci nie ma
was w zyciu publicznym?

— Nie dopuszczaja nas mezczyzni podobni do pana, panie niewiadoma.

— Panno Mario — zaczat w odpowiedzi, ktadac nacisk na stowo panno — bo
chyba Zaden szanujacy si¢ mezczyzna jeszcze pani 0 reke nie poprosit, czemu Sie
wcale nie dziwig...

Policzek, ktory mu wymierzyta, byt tak niespodziewany, ze mezczyzna
zaniemoéwit. Koncami palcow dotknat palacego miejsca, wyprostowat sie, nawet
przechylit lekko do tytu, wypinajac piers.

— Dawno temu, panno Sklodowska — zaczat powoli, trzymajac diton na
policzku — kiedy powstawaty spoteczenstwa... kiedy nie byto ani profesorow, ani
studentow... istniaty rowne szanse tak dla kobiet, jak i dla mezczyzn, wida¢ jednak
zadna kobieta nie miata takich aspiracji ani... inteligencji... Zreszta — machnat reka
— szkoda gadac. — Oddalit si¢ szybkim krokiem.

Kazimierz czym predzej pozegnat Michata Rostworowskiego, ktory cmoknat
dton Marii i niemalze rozptynat si¢ w powietrzu, zawstydzony, ze sie za nig nie
ujat.

Dtuski ruszyt za szwagierka, zastanawiajac si¢, czy studia sg dla kobiet



naprawde dobrym rozwigzaniem. Rzecz nie wtym, ze Dbyt przeciwny ich
studiowaniu, ale nawet jego zdolna Bronka miata pewne problemy z pogodzeniem
roznych zaje¢. Z powodu jej pracy zawodowej cierpiat dom, cho¢ nawzajem
utwierdzali si¢ w przekonaniu, ze wszystko jest w porzadku. Nie przypadkiem
istnial na Swiecie podziat rol. | nie przypadkiem Paryz, to wspaniate miasto
goszczace tak wielu Polakéw, pozwalat rozwingé skrzydta gtownie mezczyznom.

— Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki, Zygmunt Krasinski, Cyprian Norwid,
Fryderyk Chopin, ksigz¢ Adam Czartoryski, hrabia Wtadystaw Zamoyski, Joachim
Lelewel, Maurycy Mochnacki, Jozef Dwernicki, Jan Skrzynecki, Henryk
Dembinski, Jozef Bem...

— O co ci chodzi, Kazimierzu?

Gniewny gtos Marii wyrwat Dtuskiego z rozmyslan.

— Nie rozumiem.

— Dlaczego wymieniasz stawnych Polakow? Zebym zrozumiata, gdzie jest
moje miejsce?

— Wymieniam? — baknat, przyspieszajac kroku.

Pojecia nie miat, ze cos mowi. Zaczerwienit si¢ gwattownie, szczesliwy, ze
drepczaca nieco z tylu Maria tego nie dostrzegta.



ROZDZIAL PIETNASTY

Bruksela, 1 listopada 1911

Maria wychodzi z hotelu prosto w ttum dziennikarzy, ktérzy natychmiast ja
otaczaja, uniemozliwiajac odwrot. Wiatr zapiera dech w piersiach. Ktos potraca jej
kapelusz. Kobieta stara sie go poprawic¢, czuje jednak, ze wyglada coraz gorzej,
zdejmuje go wigc itrzyma w dtoni. Me¢zczyzni, bo tylko oni sa wokoto, patrza
z zachwytem na legendarne witosy uczonej. Czarny plaszcz Marii jest cigzki,
brakuje mu finezji, jak wiekszosci jej ubran. Czasem si¢ rozchyla; wida¢ wtedy
geste fatdy sukni suto marszczonej w talii. Stroj zdaje si¢ za duzy dla tak
filigranowej kobiety.

— Madame Curie! Marie! — krzyczy ktos piskliwym gtosem zza plecow
kolegow. — Jak si¢ pani czuje po wywiadzie, ktorego udzielita ,,Le Journal”
tesciowa profesora Langevina?

Maria jest wzburzona. Wprawdzie lata pracy z Piotrem iich wspolne
migdzynarodowe sukcesy nauczyty ja, ze dziennikarzy nie da si¢ unikna¢, ale nadal
nie umie tego zaakceptowaé. Sa wszedzie, docierajg wszedzie: do jej rodziny,
nianiek i pomocy domowych. Dlaczego wiec ja szokuje, ze osmielaja Si¢ naruszaé¢
najbardziej intymna sfere jej zycia?

Chce dobrze wypas¢. Pragnie by¢ postrzegana przez pryzmat swoich
osiagnie¢. Nie powinna si¢ denerwowaé. Tylko najwrazliwsi z ttumu mogliby
dostrzec strach w jej oczach; mogliby, gdyby nie wzajemne przepychanie si¢
I rwetes.

— Nie czytatam ,Le Journal” — odpowiada pozornie lekkim tonem. —
JestesSmy w Brukseli.

Jej promienny usmiech rzuca czar na megzczyzn. Gdyby byli paryzanami,
wiedzieliby, ze madame Curie rzadko sie usmiecha. Skoro to robi, chce cos ukry¢;
proste. Ale to belgijscy dziennikarze, sg tez wsrod nich Amerykanie, jakis Anglik
I dwoch Niemcow.

— Prosz¢ o komentarz! — drze si¢ Anglik. Ma na sobie $wietnie skrojona
marynarke. Krzywi usta, jakby pogardliwym wyrazem twarzy pragnat dowies¢, ze
nie czuje wiezi z ttuszcza, ktora go otacza. — Pisza, ze promienie radu wzniecity
W pani sercu pozar.

Maria rusza przed siebie. Kierunek jest jej obojetny, poniewaz niewiele
widzi spoza meskich ramion. Stara si¢ umkna¢ pismakom, ale z coraz mniejszym
przekonaniem, ze to mozliwe. Co chwile musi si¢ zatrzyma¢, w przeciwnym razie
przysztoby jej sie z kims$ szamota¢. Czuje si¢ osaczona jak zwierze.

— Powinien pan pisa¢ romanse — odpowiada mimo to, wcigz usmiechnieta.



— Zaprzecza pani, ze ma romans z zonatym mezczyzna? — Wysoki, barczysty
dziennikarz zachodzi jej droge. On takze sie usmiecha, tyle ze wtym
wyszczerzeniu zebow nie ma cienia sympatii ani litosci.

Wszyscy chca ustysze¢ odpowiedz, powstaje jeszcze wigksze zamieszanie.

— Prosze mnie nie popycha¢! — unosi si¢ Maria, nienawykta do przepychanek
w ttumie.

Jest wsciekta. Wie, ze wiatr dawno zburzyt jej fryzure, ze wyglada Zle po
nieprzespanej nocy i wylaniu morza tez. Potrzebuje Paula. Umiatby ja ochroni¢,
wyrwac¢ z rak tych kanalii, posta¢ ich do diabta. Niestety, Paul Langevin udaje, ze
jej nie zna. Maria ma ochote go rozszarpac, coz, kiedy do tego rowniez jest
potrzebny osobisty kontakt.

—Jak pan $mie popycha¢ kobiete?! — rozlega sie niespodziewanie
podniesiony gtos Alberta Einsteina. Mg¢zczyzna rozpycha si¢ tokciami, brutalnie
torujac sobie droge w zwartym ttumie. — Prosze sie rozstapic!

Maria jest zaskoczona, jak btyskawicznie wigkszos¢ dziennikarzy od niej si¢
odsuwa. Widzi teraz, ze znajduje si¢ blisko straganow kwiaciarek.

Albert ma rozpiety ptaszcz, wtosy w nietadzie, jego oczy ciskajg btyskawice,
dtonie opieraja sie¢ 0 wyciagnicte ramiona mijanych mezczyzn. Porusza si¢ do
przodu, jakby si¢ wspinat po drabinie.

— Francuskie gazety okreslaja madame Curie mianem porywaczki cudzych
mezow! — pada cytat i oskarzenie zarazem.

— Pisza réwniez, ze madame Curie uciekta w nieznanym kierunku — rzuca
gniewnie Einstein — podczas gdy, jak widaé, uczestniczy w dawno zaplanowanym
migdzynarodowym kongresie!

Maria jest zdziwiona, ze Albert czytat francuskie gazety. Swiat juz dawno
przeszedt jej wyobrazenia. Wie, ze spacer bedzie niemozliwy, rusza wigc
z powrotem do hotelu, za nig za$ kilkudziesieciu przekrzykujacych si¢ dziennikarzy
I Albert Einstein. Na ulicy zebrat si¢ spory ttum gapiow. Zgaduja, kto jest
powodem takiego zainteresowania prasy.

—Zona pana Langevina udzielita wywiadu ,.Le Petit Journal” — dobiega
z thumu. — Twierdzi, ze ma dowody zdrady.

— A ja twierdze, ze ich nie ma. — Albert $mieje sie na cate gardto. — Cytuje
pan bulwaréwke? Niech si¢ pan nie osmiesza — dodaje.

Ostania Marie, ktora tylko dzigki jego pomocy przeciska si¢ do drzwi hotelu
Metropole. Zmierza kuwindzie zpochylona gtowa, przepetniona wstydem
I wsciektoscig. Nie zyczy sobie, by ktokolwiek naruszat jej intymna przestrzen!
Pozwie ,,Le Petit Journal”! Paul na pewno wiedziat o artykule, wiec jest wsciekta
takze na niego. Nienawidzi catego $wiata za to, ze zngca sSie wylacznie nad
stabszymi. Urodzita si¢ w kraju bez perspektyw, w rodzinie bez perspektyw,
zakochata sie bez perspektyw...



— Prosze nie zwraca¢ uwagi na jazgoczace psy, madame Curie — dobiega ja
szept Einsteina.

Odwraca si¢ gwaltownie. Myli sie, sadzac, ze zle si¢ prezentuje. Jej twarz
jest zarozowiona, oczy szeroko otwarte, usta rozchylone, sylwetka wyprostowana.
Patrzy na Alberta, widzi, ze mezczyzna wyglada dobrze, chociaz zabawnie. Po raz
pierwszy dostrzega, ze jest przystojny, tylko wtosy ma zbyt diugie.

— Niech mi pan da $wigty spokoj — cedzi.

Nie czekajac na reakcje, wsiada do windy. Drzwi si¢ zamykaja.

Albert wraca na srodek holu, siecga do kieszeni po cygaretke, przypala ja
I glcboko zaciaga sie¢ dymem.



ROZDZIAL SZESNASTY

Zakopane, 18 lipca 1891

W miare zblizania si¢ do hotelu Pod Giewontem na Krupéwkach czuta
narastajacy wstyd. Przyjechata do Zakopanego bez przyzwoitki, zatrzymata si¢
w tym samym hotelu, w ktorym miat nocowa¢ Kazimierz, na domiar ztego on sam
interweniowat w jej sprawie, gdyz nie byto wolnych miejsc. Mimo wszystko serce
wyskakiwato jej zpiersi na mysl o spotkaniu z ukochanym. Pragneta jak
najszybciej dosta¢ klucz do swego pokoju, rozgosci¢ sie i przebra¢, odpoczaé po
podrozy, na nowo uczesa¢ wiosy, wyperfumowac sie i... sama nie wiedziala co
jeszcze. Chciala si¢ po prostu przygotowac.

Po drodze trafita na uliczne ¢éwiczenia strazy ogniowej, co na moment
pozwolito jej zapomnie¢ o Kazimierzu i zdenerwowaniu. Na dachu wielkiej willi
zobaczyta biegnacych strazakow; za jedyne oparcie stop mieli rozciagnieta drabing.
Byli wysportowani i szybcy. Jeden z nich pomachat Marii, co jej przypomniato, ze
nie jest na wczasach.

Zakopane stawato si¢ coraz popularniejsze, zwiaszcza wsrod lekarzy,
prawnikow, artystow ibogatej miodziezy ze wszystkich trzech zaboréw. Tu
wszyscy sie spotykali.

Maria uwielbiata gory. Jej zdaniem Tatry byty najcudowniejszym zakatkiem
Polski; te krokusy wiosng, roze goérskie latem, szarotki, lilie, goryczki. Laki
pokrywajace zbocza gor zachwycaty. Wspinata si¢ na Giewont i Kasprowy Wierch,
wedrowata do Morskiego Oka i niezaleznie od trasy, jaka obrata, widoki zapieraty
dech w piersiach. Byta dzieckiem miasta, ale stata si¢ wrazliwsza na przyrode
od tamtego pamigtnego roku, kiedy to ojciec przerwat jej edukacje i wystat
w objazd po rodzinie. Dotad wspominata 6w czas jako najpogodniejszy okres
zycia, wypetniony odpoczynkiem i zabawg. Gory zawsze dostarczaty Marii silnych
przezyé, poniewaz poza Wwrazeniami czysto estetycznymi czuta ich potege
| tajemniczosé. Gdy na nie patrzyla, nabierala przekonania, ze jej los moze si¢
zmieni¢ na lepsze. Potrzebowata takiej zmiany. Zbyt dtugo na nia czekata.

Hotel byt ogromny i przestronny. Widziata go nie po raz pierwszy, lecz
nigdy dotad nie byta w srodku. Panowat tu mity, wakacyjny nastroj.

Kazimierz prosit, zeby byta na werandzie punktualnie o osiemnastej. Maria
lubita jasne instrukcje i miata zwyczaj stosowa¢ si¢ do nich, najwyrazniej jednak
Kazimierz traktowat je luzno. Spoznit si¢ o kwadrans, co wystarczyto, by ja
wprawi¢ w irytacje. Wszystkich wchodzacych witata petnym nadziei spojrzeniem,
w zwigzku z tym kazdy pytat ja o tego, z kim byt uméwiony. Maria odpowiadata,
7e nie zna tej osoby. Stowem, po kilku minutach czuta si¢ jak portier.



Zaproponowano jej herbate. Odmowita. Wstata energicznie i kiedy juz
zamierzata opusci¢ werande, pojawit sie Kazimierz. Widok ukochanego
kompletnie ja rozbroit. Zapomniata o ztosci.

Kazimierz podszedt, pochylit si¢, by ucatowac jej dton, przywart do niej
ustami na dtuzej, niz zwykli to czyni¢ mezczyzni.

— Ciesze sie, ze jestes — szepnat. — Wybacz, ze kazatem ci czekac.

Dopiero patrzac w jego oczy, uswiadomita sobie, jak rozpaczliwie t¢sknita
I jak bata sie odtracenia. Mimowolnie, nie liczac si¢ ztym, ze sa w miejscu
publicznym, objeta ukochanego za szyje i przylgneta do niego catym ciatem.

Wyszczuplat przez te kilka miesiecy, gdy sie nie widzieli, wyszlachetniat.
Ubrany byt staranniej niz zwykle, niezobowiazujaco, lecz z wrodzong elegancja.
Czuta pod palcami jego umiegsnione ramiona, czotem dotykata szorstkiej brody.
Byta tak szczesliwa, ze gtos grzazt jej w gardle, a serce tomotato jak szalone.

— Przejdzmy si¢ — szepnat zaktopotany.

Ujeta go pod ramie, dumna, wyzywajaco patrzac w oczy kazdej mijajacej ich
kobiecie.

— Myslatam, ze si¢ nie doczekam — szepnela rozanielona, policzkiem
ocierajac sie 0 jego ramie.

— Jak ci mingta podr6z? — zapytat.

— Zatrzymatam sie na dwa dni w Krakowie, wiec jazda do Zakopanego nie
byta meczaca.

— To dobrze.

— Powiedziatam o nas tacie. Rozumiesz, ze musialam mu powiedziec.
W przeciwnym razie nigdy by mnie nie puscit samej.

— Marysiu...

— Kocham cie. — Przystangta i patrzyla na Kazimierza, jakby chciata
zapamigta¢ kazdy szczegot jego twarzy. — Tyle razy mi moéwiono, ze stanu
zakochania nie da sie kontrolowa¢. — Smiata sie, a jej dionie btadzity po kremowej
bluzce, ktéra miata na sobie.

Kazimierz zauwazyl, ze jest jeszcze bardziej czarujaca, niz byla, dziecieca
w swojej dojrzatosci, kobieca, ciepta... Wolatby nie stucha¢ jej wynurzen. Podniést
gtowe i wpatrywat sie w dal.

— Teraz uwielbiam ten stan — paplata Maria, niemal w euforii. — Budze si¢
rankiem i moja pierwsza mysla jest, czy i kiedy si¢ zobaczymy, jak si¢ masz i czy
nic cie nie trapi.

Zerknat na nig. Strapienia? Zawsze myslata o ztych stronach zycia. Nie zeby
byta fatalistka, wynikato to raczej z checi przewidzenia wszelkich przeciwnosci
losu, zabezpieczenia si¢ na wypadek... Mg¢czyta go. Nigdy wczesniej tak nie
myslat.

— Bronka zaprosita mnie do Paryza. Wyobrazasz sobie, oto spetnia si¢



najwigksze marzenie mego zycia, a ja nie skacze¢ z radosci. Niemozliwe, zebym
teraz wyjechata.

— Maniu...

Szli przed siebie rami¢ w ramig, nie zwracajac uwagi na podmuchy wiatru.
Mingta ich grupka hatasliwych turystoéw. Maria znowu przystaneta. Tak bardzo
zapragneta pocatowaé Kazimierza, ze nie mogla czeka¢. Pogtaskata go po twarzy.

— Wracajmy, Kaziu.

— 7le sie czujesz?

— Skadze; lepiej, niz umiem wyrazi¢. — Niemal tanczyta, uczepiona jego
ramienia.

Nie odeszli daleko. Hotel znajdowat sie¢ w zasiegu wzroku. Zakopane mogto
si¢ podoba¢. To, co zachwycato pewnie wszystkich, to panujacy tu nastroj
beztroski. Zdawato sig, ze nikt nie pedzi do pracy, nikt nie mysli o problemach dnia
codziennego. Maria przypomniala sobie zakochang pare¢ pijaca wino z jednego
kielicha. Mtodzi siedzieli w hotelowej restauracji tuz przy drzwiach.

Palce ukochanego byly martwe. Jak mogta pomysle¢ cos takiego? Zerkneta
w gore, na twarz Kazimierza. Patrzyt przed siebie niewidzacym wzrokiem. Nawet
na moment jej nie objat. Maria odsuneta sie. Podejrzenie byto zbyt bolesne, zeby je
werbalizowac, ale natrgtna mysl uparcie powracata.

— Cos si¢ stato? — zapytata. Przyszto jej do gtowy, ze wydarzyto sie cos
strasznego, zmart mu ktos bliski, zachorowat... zbankrutowat...

— Powinnas jechac do Paryza — rzekt po chwili.

Takiego go pamictata. Zawsze przede wszystkim troszczyt si¢ 0 jej potrzeby.
Wsuneta dton do kieszeni jego wiosennej kurtki.

— Nie martw si¢ o mnie — odparla z wdzigcznoscig, gotowa stanaé na
wysokosci zadania. — Dla chcacego nic trudnego. Uczy¢ sie mozna wszedzie.
Najwazniejszy jest nasz slub...

— Nie bedzie $lubu — wyrzucit z siebie Kazimierz. Maria zesztywniata. —
Rodzice nigdy nie wyraza zgody — dodat.

Nie przypuszczat, ze powiedzenie tych kilku stow sprawi mu taka trudnosc.
Na Boga, nie chciat jej rani¢. Inna rzecz, ze, swiadomy wiasnego tchorzostwa
I konformizmu, musiat uruchomi¢ mechanizmy obronne. Po pierwsze, wypart si¢
mitosci do Marii. Po drugie, wyolbrzymit zty stan zdrowia matki. Nie tylko sobie
skomplikowatby zycie, nie tylko nie utrzymatby Marii i zniszczyt jej marzenia
o studiach, ale zabitby rodzona matke!

Chcial miec¢ to juz za sobg. Nie mogt $cierpie¢ stanu zawieszenia i dalszego
oszukiwania Marii.

— Jestem w trakcie studiow w Lipsku. Nie rzuce nauki, poniewaz... zdajesz
sobie sprawe, co to dla mnie znaczy, Maniu. Chce zrobi¢ doktorat, odwiedzié¢
Getynge, Paryz... — mowit goragczkowo, nie zwracajac uwagi na Marig, ktora szta



wzburzona, poszarzala na twarzy. — Ty ija — probowat zagra¢ na uczuciach
dziewczyny, znajac jej zamitowania — nie powinnismy wstepowa¢ w zwiazki. To
nie dla nas. Dla nas jest Europa, zajecia z najstynniejszymi profesorami, dyskusje
do biatego rana. Powiedz co$, na Boga!

— Co mam powiedzie¢? — zapytata wprost.

Nie tak to sobie wyobrazata. Kochat jg. Oswiadczyt si¢, obiecal, ze uzyska
zgode rodzicow i pobiora sie jeszcze tego roku. Czy nie tak? Zle zapamictata? Nic
go wiec nie tlumaczyto! Gdyby wiedziat, co si¢ z nig dziatlo, moze nie byiby
w stanie wypowiedzie¢ tych stow. Moze przerazitby si¢ konsekwencji. Mysl gonita
mysl. Nie przezyje tego. Nie da si¢ tego przezy¢. Jesli wytrzyma serce, a to mato
prawdopodobne, skoro bol rozsadzat ja od $rodka, zabije sie. Nie mozna zy¢
z pigtnem takiej hanby. Wszyscy o nich wiedza — jej rodzenstwo, ojciec, ciotka...
Byli zareczeni. W wyobrazni zbudowata dom, w ktorym zamieszkaja, urzadzita
kazdy pokoj. Nadata imiona dzieciom, ktére mu urodzi. Poswiecita Paryz, zdlawita
najwigksze pragnienia... bez najmniejszego zalu... bo z mitosci przeciez. Czy
Z gtupoty?

Na uzytek innych Maria miata nawyk racjonalizowania wszystkiego,
ukrywania uczu¢ i bagatelizowania probleméw, ale nie zmniejszato to jej cierpien.
Po smierci matki, kiedy wraz z najukochansza osobg stracita wiare w Boga, stracita
rowniez umiejetnos¢ mierzenia si¢ z przeciwnosciami losu.

Stajac na progu hotelu Pod Giewontem, zdata sobie sprawe, ze ma dwa
wyjscia: rozptynaé sie w niebycie albo wyprze¢ mitos¢ do Kazimierza i zastapi¢ ja
czyms innym. W przeciwnym razie rozpadnie si¢ na miliony drobnych kawatkéw,
jej umyst straci kontrole nad zyciem. Bog nie istnial. Nie miata do kogo si¢
zwréci¢, zeby zebrac o litosé.

Nie pozwolita si¢ dotkng¢. Dotarta do swojego pokoju, zatrzasngta drzwi
I usiadta na tozku. Kazimierz pukat przez chwilg, po czym chyba odszedt, bo
zapanowala cisza.

Maria nie wylata ani jednej tzy. Ptacz przyniostby ulge, ale tzy nie chciaty
ptyna¢. To byto piekto. Nie rozumiata, dlaczego Kazimierz jg odtracit. Jeszcze
czuta jego pocatunki, styszata goraczkowy szept, ktorym zapewniat, ze nigdy...
z nikim innym... ze tylko z nig przez cate zycie, na dobre i zte. Kochat jg, nie miata
zadnych watpliwosci. Za co ja to spotkato? Za ubostwo? Za rzetelnie wykonywang
prace? Za jej poswiecenie i oddanie?

Czuta si¢ upokorzona w najgorszy z mozliwych sposob, bo przez tego,
ktorego kochata. Wieczorem napisata telegram do Paryza, ze jesienia przyjedzie.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Paryz, 10 listopada 1911

Marie Desfosses i jej dwie corki, w tym zona Paula Langevina Jeanne, siedza
przy lampce wina w kawiarni Les Deux Magots na placu Saint-Germain-des-Prés.
Sa juz po deserze; Jeanne jadla bez delektowania si¢ inawet nie wie, kiedy
pochtoneta wielka porcje lodow z bitg $mietang i owocami. Patrzy teraz przez okno
na te czesé trotuaru, gdzie ciepla wiosna rozstawia sie zeliwne stoliki i fotele
ostoniete od stonca kolorowg markiza. Lubi te kawiarnie, mimo ze jest droga, bo
spotyka tu stawnych artystow. Mysli o sobie jako o kobiecie bywajacej
w miejscach odwiedzanych przez cyganeri¢. Zwykle czuje si¢ w nich swietnie, tym
razem jednak siostra rozpoczeta rozmowe o Paulu, jej mezu, iJeanne stracita
humor, zwtaszcza ze Anne-Marie Bourgeois wspomniata kochanke Paula — Marie
Curie.

— Nie wymawiaj przy mnie jej imienia — syczy, odsuwajac kieliszek.

Resztka ztocistego wina kotysze si¢ w nim, odbijajac $wiatta Kinkietow.
Jeanne przywiera plecami do oparcia krzesta, ktadac obie dtonie na kolanach. Kilku
gosci kawiarni dyskretnie zerka w jej strong.

— Przestan si¢ zamartwia¢. — Anne-Marie usmiecha sie do niej.

Siostry maja na sobie podobne w kroju niebieskie suknie. Ich matka ubrata
sie W brazy. Siedzi teraz milczaca i obserwuje corki, wyraznie zbierajac sie, by cos
powiedzie¢. Widac¢ to po jej zachowaniu. Czasem otwiera usta i wydaje sie, ze
podpowiada kobietom ich kwestie.

— Babsko nie ma dokad wraca¢ — przypomina Anne-Marie. — Obsmarowano
Ja we wszystkich gazetach.

Jeanne nienawidzi takich wypowiedzi. Owszem, wszystkie pisma
obsmarowaty Marie¢ Curie, ale co, u licha, znaczy, ze nie ma dokad wraca¢? Wréci
do swojego domu, czego nikt jej nie zabroni na nieszczescie porzadnych
Francuzek, ibedzie si¢ miata $wietnie. Niesprawiedliwos¢ losu dobija panig
Langevin. Przymyka wyraziste, ciemne oczy.

—Co mi po tym? — mruczy. — Nie rozumiesz? Ten kretyn wezmie ja
w obroneg.

Anne-Marie spokojnie i z wyrazng przyjemnoscia dopija wino, po czym daje
znak kelnerowi, ze moze nala¢ do kieliszkow resztki trunku z karafki. Usmiecha si¢
do siostry, tym razem cierpko.

— Gdy go podasz do sadu o solidne alimenty — zauwaza — przejdzie mu
ochota na romanse.

— A jezeli naprawde mnie zostawi? Moze trzeba byto nieco przystopowacé? —



wyraza obawe Jeanne.

Kolczyki, z ktorych jest bardzo dumna, kotysza si¢ w jej uszach, rzucajac
refleksy swiatta.

— O czym ty mowisz, na Boga? — nie wytrzymuje Marie Des-fosses.

—Otym, Zze moze bylam zbyt gwaltowna — irytuje sie Jeanne. —
Niepotrzebnie walitam go w teb, gdy mnie doprowadzat do szatu, ot co.

— Kobieto, opamigtaj si¢! — Pani Desfosses rowniez odsuwa Kkieliszek,
rozsiada si¢ wygodnie na krzesle i krzywi. Czasem corka ja denerwuje. Wydaje jej
sie, ze po tym, jak zostata panig profesorowa, swiat diametralnie si¢ zmienit,
podczas gdy nie tylko pozostat taki sam, ale jej potozenie znacznie sie pogorszyto.
Langevin zarabia grosze, nalezy wigc uzna¢, ze awans spoteczny, ktorym sie
szczyci, jest kwestia umowna. — Pomysl rozsadnie — dodaje. — Ktory chiop da sie
szantazowac i bi¢ kobiecie? — Nie chce uzywac¢ obrazliwych okreslen, wiedzac, ze
Jeanne jest przeczulona na tym punkcie, ale Paul to tachudra i tyle. Domaga sie
szacunku, nie majac kutemu podstaw. — Uwazasz go za me¢zczyzne? — Prycha,
dziwigc si¢ corce, ze si¢ patyczkuje ztym pigknisiem. — Za mezczyzng go
uwazasz? — Pochyla si¢ ku Jeanne z pogardliwym wyrazem twarzy. — Wyobrazasz
sobie, ze w domu jest smierdzacym tchorzem, a w jej towarzystwie przeistacza si¢
w lwa? Albo walecznego rycerza? Ludzie tacy nie sg, ma chere. Jesli kto§ jest
tchorzem, jest nim w kazdej sytuaciji.

Jeanne macha rgka, mimo to nie neguje stow matki. Rozglada sie po
kawiarni sfrustrowana.

—Co mi po waszych madrych rozwazaniach? — rzuca, odprowadzajac
wzrokiem elegantke z kilkuletnim synkiem. — Skonczy si¢ tym, ze zostang sama.

— Nawet jesli, Jeanne, sad ci przyzna alimenty; zrujnujesz Paula —
przypomina siostra.

— Nie chce doprowadzi¢ go do ruiny — denerwuje si¢ pani Langevin. — Boze,
jaka jestes gtupia. Co mi po zrujnowaniu Paula? Co na tym skorzystam? Czy jesli
go zamkna, na przyklad, poprawi to byt moich dzieci?

— Dzieci, ktore wspiera finansowo dziadek, poniewaz ojciec nie jest w stanie.
Nie zapominaj — rzuca matka.

Anne-Marie wzrusza ramionami. Suknia uwydatnia jej i tak petny biust.

— W takim razie czego chcesz? — pyta.

Traci orientacje, do czego zmierza Jeanne. Henri, maz Anne-Marie,
opowiadat, ze opinia publiczna zniszczy te Curie, aco za tym idzie, napigtnuje
romans Paula Langevina. Jeanne wniosta przeciw niemu sprawe do sadu, czego
wiec, na litos¢ boska, chciata? By btagat o jej wycofanie?

—Zamorduje t¢ sSzmate — oswiadcza Jeanne, czym jej towarzyszki
W najmniejszym stopniu sie nie przejmuja.

— Nie ple¢ gtupstw — ucina Marie Desfosses.



— Zaczaje sie na nig i zarzne ja kuchennym tgpym nozem.

Po tym wyznaniu wszystkie trzy wybuchajg $miechem, wywotujac
zaciekawienie pozostatych gosci.

— Szkoda sukni — stwierdza Anne-Marie. — Ubrudzisz sig.

— Nie pozwolg sie porzucic.

— Databys$ mu swiety spokoj — odzywa si¢ Marie Desfosses. — Ten twoj Paul
jest jak kamien u nogi. Wiecznie zajety swoja idiotyczna fizyka. Zwariowany na jej
punkcie. Szkoda twojego zycia.

—Nie dam si¢ pograzy¢ ani obnosi¢ na jezykach. Nie zrobi ze mnie
rozwodki! — wscieka sie Jeanne. Jednym haustem dopija wino i otwarta dtonia
uderza w blat stolika.

—Rob, co ci radzi adwokat — tlumaczy matka. — Przygwozdzisz go
alimentami, to spokornieje.

— Chce ja dorwac iupokorzy¢ tak... — Jeanne zamysla sie, nie znajdujac
wystarczajaco okrutnej zemsty, jakiej mogtaby dokona¢ na kochance meza. Widzi
przystojnego mezczyzne wkraczajacego do kawiarni i mimowolnie si¢ prostuje, co
nie umyka uwagi matki.

Pani Desfosses mysli, ze elegant z wiasnym samochodem na pewno bythy
dla jej corki lepsza partig niz Paul Langevin. Chwile wczesniej dostrzegta, jak
podjezdzat do kawiarni odkrytym fordem.

Marie Desfosses przenosi wzrok na Jeanne.

— Zrob jej awanture na ulicy — moéwi flegmatycznie. — Wytomocz parasolka
ten durny teb.

Jeanne az si¢ zachtystuje z zachwytu.

— Pomozesz mi?

— Pewnie, ze pomoge.

— Obie ci pomozemy — dodaje ochoczo Anne-Marie Bourgeois, uznajac, ze
czas konczy¢ posiedzenie w kawiarni. Jest umowiona z mezem przed redakcja
pisma, w Ktorym on pracuje. Zastanawia si¢ przez chwile, czy wzig¢ dorozke. —
Two) maz jest dziwkarzem — pozwala sobie na szczeros¢. — Znudzi sie tg
profesorka szybciej, niz si¢ spodziewasz.

— Adwokat twierdzi... — zaczyna Jeanne, lecz Anne-Marie wchodzi jej
w stowo.

— Adwokat chce wzig¢ forse i tyle go obchodzi twoja sprawa. Mg¢zczyzni, jak
swiat $wiatem, skakali na boki. Biblii nie czytatas?

Jeanne porusza si¢ nerwowo, zniecierpliwiona tonem wyzszosci, jaki wobec
niej przybiera siostra.

— Za to ty, kochana, czytasz ja od rana do nocy — odparowuje. — Zamowmy
jeszcze po kieliszku.

Anne-Marie wstaje energicznie, po czym pochyla sie, by ucatowaé¢ matke.



— Czas na mnie, Henri czeka — informuje. Ze znudzong ming cmoka siostre
w policzek. — Paul wréci do ciepltej zoneczki — pociesza jeszcze — a to, ze chtop si¢
wyszumi, jeszcze zadnej nie zaszkodzito. Damy tej dziwce taki wycisk, ze
popami¢ta na cate zycie. — Siega po parasolke, dumnie unosi brode irusza
ku wyjsciu.

Marie Desfosses odprowadza corke wzrokiem, podziwiajac jej nienaganng
sylwetke. Anne-Marie nosi si¢ podobnie jak Jeanne, jednak wyglada lepiej, potrafi
rozmawiaé¢ z ludzmi, nic wiec dziwnego, ze dalej zaszta. Jej maz jest znanym
dziennikarzem. A Jeanne si¢ zaniedbuje. Mimo czworki dzieci nie powinna
zamykac¢ sie¢ w domu.

— Nastraszysz ja — rzuca starsza pani z przekonaniem, doszediszy do
wniosku, ze wybita godzina zemsty na zigciu, Ktory ma ja za prymitywna kwoke
tylko dlatego, ze pochodzi z robotniczej rodziny.

Kimze jest on sam? Liczba przeczytanych ksigzek nie stanowi o cztowieku!
Marie gotuje si¢ w srodku. Jej dton mimo woli podnosi si¢ do szyi, jakby starsza
pani za moment miata zacza¢ si¢ dusi¢. lle jeszcze lat zmuszona bedzie kierowaé
zyciem Jeanne? To meczace.

— Zaczeka si¢, az bedzie ttumek gapiow — informuje corke — i rozpuscisz
gebe, zeby ludzie ustyszeli, z kim maja do czynienia. Madame Curie, bedziesz
wrzeszczec.

Jeanne rozpromienia si¢ i Marie Desfosses mysli, ze wiasnie taka corka —
usmiechnieta i zadowolona z zycia — podbitaby Paryz. Jest pickna. Jesli ten idiota
Paul nie dostrzega tego... Marie wzdycha ciezko, Swiadoma, ze zi¢é¢, jak to
dziwkarz, pasjami spija miod z coraz to innych ust. Niech go diabli!

— Wytrzaskam ja po gebie — rozmarza si¢ Jeanne.

Matka kiwa na kelnera, dyskretnie wskazujac pusty kieliszek. Mezczyzna
czym predzej podbiega do nich z butelkag wina i napetnia oba kieliszki, a trzeci
stawia na tacy i zabiera ze stolika wraz z pucharkami po lodach.

— Zapewniam cig, ze nikt si¢ za nig nie ujmie.

— Nozem ja postrasze — wpada na pomyst Jeanne.

Przez minute¢ rechocza bez opamigtania, budzac zgorszenie Kklientow
kawiarni, wreszcie Jeanne powaznieje. Przesladuja ja mysli o madame Curie.

— Stara chabeta — syczy, po czym juz gtosno dodaje: — Pojecia nie miatam, ze
jest taka chuda.

— Gzi si¢ z kolegami na Sorbonie, to i zre¢ nie ma czasu — kwituje Marie.

Pani Langevin popada w melancholie. Wyobraza sobie, ze maz ja porzuca na
wieki wiekow amen, i czuje si¢ bezradna.

— Dobrze, ze mama udzielita gazecie wywiadu. Niech ludzie znajg prawde.
Juz sie tak swietnie nie bawi wtej Brukseli z moim Paulem, gdy ja wazieli na

jezyki.



Matka przyglada si¢ jej przez chwile i zauwaza, ze obie czesza si¢ podobnie
nonszalancko.

— Myslisz, ze wiadomosci dotarty az tam? — pyta corke z niedowierzaniem.

— Oczywiscie, nie mam watpliwosci — méwi Jeanne.

—Po co ci ta fajtlapa, ktorej si¢ nie trzymaja pienigdze? — fuka Marie.
Ze smakiem upija z kieliszka odrobing wina. Rozglada si¢ po sali z pogarda — na
wszelki wypadek, gdyby ktos chcial kwestionowac jej maniery. — Zakrecitabys si¢
przy porzadnym mezczyznie.

Jeanne sprawia wrazenie, jakby siedziata na rozzarzonych weglach.

— Mama mysli, ze to takie proste — moéwi zatosnie.

— Nie mysle, ze to proste, ale trzeba szuka¢, ma chere.

— Dzieci go kochaja.

—Jak to dzieci — odzywa si¢ matka beznamietnie. — Noge¢ stotowa tez by
pokochaty, jakby wiedziaty, ze to ojciec. Nie bytby zty, gdyby sie¢ wziagt za
porzadny interes... rzeznikiem zostat albo kims takim.

— Gdyby, gdyby — zzyma sie Jeanne. — Ta jego lafirynda Nobla dostata.

— Jakiego nobla? Co to za choroba?

Kobiety znow wybuchaja niepohamowanym $miechem, szybko jednak
cichna, nikt wiec nie robi uwag. Jeanne dopija wino.

— Pisza, ze to najwazniejsza nagroda na swiecie — rzuca przygnebiona.

— A tam, najwazniejsza. Jak najwazniejsza, to ona Paula zaraz wykopie
z domu, lepszego se znajdzie, jak nic.

— Na mnie niech nie liczy — wybucha pani Langevin. — Wypedze go jak psal
Nawet w tej swojej nauce nie doszedt do niczego. Kochanka jest lepsza od niego,
bo drugiego Nobla jej przyznali, aten... nic... zadnego splendoru dla rodziny.
Pewnie jej probowki trzyma.

Rechot Jeanne zamiera tak gwattownie, ze pani Desfosses podaza za jej
wzrokiem iczuje ciepto rozlewajace si¢ po ciele. W drzwiach kawiarni stoi
wzburzony Paul Langevin. Rozglada sie. Po chwili jego spojrzenie spoczywa na
zonie. Me¢zczyzna w trzech krokach podchodzi do stolika i opiera na nim dtonie.

— Jestes z siebie dumna? — warczy. — Dumna? Nie dostaniesz nic. Cho¢bym
miat zgni¢ w wiezieniu, nie dostaniesz ani grosza. Wiesz, co narobitas, idiotko?
Zdajesz sobie sprawg?

— Licz sig¢ ze stowami, zigciu...

Paul chwyta dion tesciowej, ktora chciala potozy¢ na jego dtoni,
I gwattownie odtraca. Kobieta patrzy zszokowana. Nie poznaje go.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Sceaux, 11 listopada 1911

Cigzace Marii mysli, ktore nie opuscity jej przez calg droge z Paryza,
gwaltownie przerywa widok zgromadzonego pod jej domem ttumu, zlozonego
gtéwnie z rozsierdzonych kobiet. Wpatruja si¢ w stary biaty budynek, niektore
uwieszone ptotu, skandujac obelgi pod adresem wiascicielki.

Maria przyspiesza kroku. Bez przeszkod zrownuje sie z kobietami, poniewaz
zadna znich nie patrzy do tylu. Lustrujg okna jej pietrowego domostwa
z mieszkalnym poddaszem, majac nadzieje, ze wypatrza cos ciekawego. To
mieszkanki Sceaux, robotnice dojezdzajace do pracy w Paryzu. Jest ich tyle, ze
zatarasowaty ulice des Sablons.

Maria Curie przeciska si¢ przez ttum. Jest mniej wiecej w srodku, gdy
niektore z kobiet ja rozpoznaja. Wszczynaja straszliwy jazgot, mimo ze nie maja
odwagi podnies¢ na pania profesor reki. Za to rusza lawina niewybrednych obelg.
Maria jest tak wzburzona, ze sama nie wie, jak jej si¢ udaje otworzy¢ furtke
I pokona¢ niewielki trawnik przed domem. Znika za drzwiami, odprowadzana
stekiem wyzwisk. Cala dygocze, fale goraca raz po raz uderzaja jej do glowy.
Zdejmuje peleryne, czujac, ze jeszcze sekunda, a jej ciato stanie w ptomieniach.
Drzacymi rekoma wiesza okrycie w przedpokoju i niemal po omacku, z powodu
panujacych ciemnosci, idzie do kuchni.

Przystaje na moment, opiera czolo osciang izaciska powieki,
powstrzymujac ptacz. Nie utozsamia si¢ z kims, kogo przed chwila sponiewieraty
obce kobiety. Czuje si¢ niesprawiedliwie upokorzona. Wie naturalnie, co si¢ jej
zarzuca, ze chodzi o ujawniony zwiazek z Paulem, nie moze jednak poja¢, dlaczego
mszcza Si¢ na niej kobiety, te, ktorym spoteczenstwo odmawia wszelkich praw.
Kogo bronig? Swoich ciemig¢zycieli? Nie znajg przeciez faktow. Domysla sie, ze
sterujg nimi mezczyzni.

Jeszcze niedawno zgtosita swoja kandydature na cztonka Francuskiej
Akademii Nauk. Sadzita, ze piekto, jakie si¢ wtedy rozpetato, jest nie do zniesienia.
Gazety rozpisywaly sie oniej, czatowano na nig wszedzie. Powszechnie
szanowani, $wiatli profesorowie zarzucali jej, ze sieje zgorszenie, samotnie
odwiedzajac mezczyzn w ich domach, mimo ze wiedzieli, iz kazdy kandydat musi
sktada¢ wizyty cztonkom akademii i nie ma w tym nic gorszacego. Ciemnota i zta
wola ludzi przerazata Mari¢. Nie godzita si¢ na bycie rzecza, mimo ze taka byta
pozycja, jak to okreslano: niewiasty. Nie pozwalata si¢ zaszufladkowac, zniszczye,
uja¢ wramki ipozbawi¢ woli. Lata pracy, nagrodzone niejednym
miedzynarodowym sukcesem, przekonaty ja, ze walka ma sens. Wygra, torujac



droge pozostatym kobietom.

Przegrana rywalizacja o cztonkostwo akademii byla dla niej powaznym
ostrzezeniem. Jasno pokazata, gdzie jest jej miejsce. Zydowka, msciwa harpia,
femme fatale... uwazata, ze to mocne stowa, ranigce, niedajace Si¢ wymazaé
z pamig¢ci. Co miata powiedzie¢ teraz, kiedy zamieszczono w gazecie fragment jej
listu do Paula i przedstawiano ja czytelnikom jako wyzutg z kobiecosci, drapiezna
Zydowke, ktora niszczy zycie delikatnej Francuzki i jej czworga dzieci. Subtelna —
ze tez komukolwiek przeszto przez gardto podobne okreslenie — Jeanne Langevin
zwrécita sig o pomoc do prasy, by wptyneta na oswiecona opini¢ publiczna.
Wszystkie francuskie matki stanety po stronie zdradzanej zony.

Maria bierze gicboki oddech i idzie dalej. Zatrzymuje si¢ na progu kuchni.
Stuzaca, szesc¢dziesiecioletnia kobieta o pogodnej petnej twarzy, posyla jej blady
usmiech, nie przerywajac zmywania. Nie wie, co ma mysle¢ o pani Curie i Paulu
Langevinie. Oboje widywata tak czesto, ze zaczeta ich traktowac jak cztonkow
rodziny.

— Przykro mi, Heleno, ze musi pani to wszystko znosi¢ — mowi Maria,
wspierajac si¢ 0 framuge drzwi.

Kobieta przyglada si¢ jej zmeczonej twarzy, dostrzega zroszone potem czoto
I wzdycha.

— Nie ma mnie pani za co przeprasza¢, madame Curie.

Skonczywszy zmywanie, bierze si¢ do wycierania stotu. Dbanie o dom
stawnej uczonej nie sprawia jej klopotu. Ograniczone do niezbednych meble
zajmuja niewiele miejsca. To utatwia utrzymanie podtoég w czystosci. Tylko te
ksiagzki, pisma i gazety... siedlisko kurzu, ktore zlikwidowataby w par¢ minut, ale
nie moze.

— Miatam ochote zdzieli¢ jednego z tych pismakow przez teb — wyznaje.

Na twarzy Marii maluje si¢ przestrach. Zdaniem gospodyni ostatnimi czasy
stracita resztki poczucia humoru, cho¢ i dziwi¢ si¢ nie ma czemu.

— Niech pani tego nie robi, bo panig oskarza.

— Ani mysle — uspokaja stuzaca. — Boze, zlituj si¢ nad idiotami w tym kraju —
dodaje, odktadajac scierke. Zaglada do garnka z zupa, cho¢ po samym zapachu
mozna poznac, ze nadaje sie juz do jedzenia. — Ja rozumiem prostych ludzi, ale
dziennikarze? Zdawatoby sie, ze ludzie wyksztatceni.

Kobieta zna Marig, wie, ze nie skrzywdzitaby nawet muchy. Madame Curie
jest samotna. Mozliwe, ze ja ciggnie do pana Langevina.

— Zeruja na cudzym nieszczesciu — szepce Maria.

Mowi z trudem. Co$ jej kaze komentowaé sytuacje, w jakiej sie znalazia.
Dom wyglada dziwnie z zaciagnietymi za dnia zastonami.

—Wyrzucajg innym to, co sami robig w cichosci swoich mieszkan —
odpowiada gosposia. Jest prosta wiesniaczka, nie umie czyta¢ ani pisa¢, dlatego



Maria wydaje jej si¢ cudem natury. Nie wyobraza sobie, co mozna robi¢ z grupa
studentéw na Sorbonie. Podziwia madame Curie i uwielbia za odwage. — Chodzace
Swietosci — burczy pod nosem.

Odkad pani Curie wystata dziewczynki do nowego paryskiego mieszkania na
Wyspie Swigtego Ludwika, w domu zapanowata nieznosna cisza. Stycha¢ kazde
pociggnigcie nosem. Codziennie pani Maria ptacze, co wprawia Heleng
w zaktopotanie. Kobieta nie wie, czy powinna zajrze¢ do sypialni uczonej i stara¢
sie ja pocieszy¢, czy udawaé, ze niczego nie dostrzega. Wybiera to drugie,
poniewaz madame Curie zachowuje dystans do ludzi. Niby jest uprzejma, mita,
ciepta, z nikim si¢ jednak nie spoufala. Trudno jest pomoéc komus takiemu. Musi
cierpie¢ w samotnosci.

— Obiad zaraz bedzie, prosze pani — informuje Marie.

— Dzi¢kuje. Nie jestem gtodna.

Ta sama spiewka, odkad Helena pracuje w tym domu. Zero zrozumienia dla
potrzeb cielesnych. Denerwujace ttumaczenie, ze si¢ uwielbia francuska kuchnig.

—Trzeba jes¢, prosze pani. — Kobieta nie zamierza czeka¢, az jej
pracodawczyni zgtodnieje, wiedzac, ze ten moment moze nie nadejs¢. — Niech pani
spojrzy w lustro, mruczy, stawiajac na stole git¢boki talerz. — Sama skora, kosci
I rozum,

Zastanawia si¢ przez chwile, czy Paul Langevin mogtby si¢ uganiac¢ za kims
takim — wiecznie smutnym, wiecznie zatroskanym, wiecznie niezadowolonym
z zycia. Nie rozumie, dlaczego tak niepochlebnie podsumowata pracodawczynie.
Maria Curie nie jest marudna ikaprysna. Odkad wyjasnita, czego od Heleny
oczekuje, nie ma miedzy nimi zgrzytow. Czyzby na jej opini¢ wplyneta lektura
plotkarskich kolumn w gazetach?

— Francja dla Francuzéw czy arbuzoéow, bo nie dostyszatam? — zartuje stuzaca,
chcac rozbawi¢ Marig. Akurat grupka kobiet kolejny raz skanduje nacjonalistyczne
hasta. — Jak zyje, nie styszatam wigkszej gtupoty. — Przybiera lekcewazacy ton, by
nie pogtebia¢ ztego nastroju Marii. Gotym okiem wida¢, ze madame Curie jest
strzepkiem nerwoéw. — Pan Jezus byt Zydem, a oni robia nagonke na Izraelitow. Co
za ludzie — mruczy. — Ja nie mam szkot i nie znam sie na polityce, ale matka mnie
uczyla, ze kazdy cztowiek ma prawo mysle¢, co chce. Byle nie wadzit innym.
A w cudze lepiej nie zagladaé. Gdzie kto swietego spotkal? Zyje juz szesédziesiat
lat i zaden mi na drodze nie stanat.

Krzyk przed domem wybucha ze zdwojong sitag. Chwile pézniej stychaé
pukanie do drzwi. Kto§ wchodzi do srodka bez zaproszenia.

W kuchni pojawiaja si¢ Jean Perrin i André Debierne. André staje przy oknie
I gwattownym ruchem rozsuwa zastony. Dopiero wtedy cmoka Marie w policzek.

—Nie wiem, co powiedzie¢, Marie — odzywa si¢ Jean, ucatowawszy
przyjaciotke bardziej we wtosy niz w policzek. — Brzydza mnie ci ludzie...



Mezczyzna nie konczy, bo szyba rozsypuje si¢ na drobne kawatki, a do
kuchni wpada spory kamien.

— Ztodziejka mezow! — stychacé histeryczny krzyk.

— Precz z Francji, cudzotoznico!

— Precz od cudzych mezow!

— Degeneratka! Wstyd!

Wesoty zwykle Jean Perrin krzywi si¢. André daje mu znak, by zabrat Mari¢
w gtagb domu. Sam wychodzi na zewnatrz, swiadom, ze zebrane tam kobiety Sa
zmanipulowane przez dziennikarzy, ktorym zalezy na atrakcyjnych opisach
protestu. Zawsze lepiej pisa¢ prawde, niz wymyslaé, jak to mieszkanki Sceaux
wystepuja przeciw madame Curie.

André jest oburzony. Wszystko go ostatnio irytuje. Najbardziej to, ze Maria
nie pojawia sie¢ w laboratorium. Przejal jej obowiazki i kieruje personelem,
codziennie odwiedza jej corki, wydaje dyspozycje niance, upewnia Ssie, ze
dziewczynkom niczego nie brakuje, czym predzej jedzie do Sceaux, by
poinformowaé¢ przyjacioltke iszefowg zarazem, co unich, zapyta¢, jak
odpowiedzie¢ na kolejne urzgdowe pismo w sprawie instytutu radowego, jakie
dyspozycje wyda¢ asystentom. Ma coraz wigcej pracy. Jest zmeczony. Zmeczony
I poirytowany, zwlaszcza tym, ze Maria wdata si¢ w romans z Paulem i z dnia na
dzien wigdnie. Z Paulem, o ktorym kazdy wie, ze jest flirciarzem inie umie
odmoéwi¢ zadnej kobiecie.

— Wezwatem zandarmow! Prosze sie rozejs¢! — krzyczy André.

— Kto nam rozkazuje? — pyta hardo jedna z kobiet. — Kochanek lubieznicy?

Mezczyzna kilkoma krokami przecina trawnik. Smiato otwiera furtke,
wkracza miedzy rozsierdzone robotnice. Jest wysoki, dobrze zbudowany, ubrany
starannie izgodnie z najnowsza moda. Rozglada si¢, czujac chidd. Nie wiozyt
plaszcza.

— Jestem szanowanym pracownikiem Sorbony — zaczyna. — Ani mi w glowie
sprawy, o ktére mnie panie podejrzewaja. Prosze si¢ rozejs¢ do doméw. Madame
Curie jest chora.

Kultura osobista André Debierne’a na moment deprymuje protestujace, zaraz
jednak najodwazniejsza krzyczy prosto w jego ucho:

— Niech wraca do Anglii!

André odwraca si¢ do niej; jest niska, szczupta, patrzy wyzywajacym
wzrokiem. Nie wyglada na osobe walczacag o wyzsze racje, raczej na kogos, komu
zaptacono. Widac¢ to po cynicznym usmiechu.

— Madame Curie jest Polka — prostuje André.

— Anglia, Polska jedna chwata! — drze sie robotnica.

— Odpowiecie przed Bogiem za nekanie niewinnej kobiety — méwi André
spokojnie.



Jego opanowanie robi wrazenie. Na twarzach kobiet maluje si¢ niepewnosc.

— Nie jest niewinna — rzuca mu w twarz prowodyrka. — Gazety opublikowaty
jej listy do kochanka.

— Gdyby tak byto, zajatby si¢ nig sad — odpowiada André.

Pulchna mtoda kobieta w szarej sukni, ktorg widac¢ spod cienkiej peleryny
w tym samym kolorze, cofa si¢ o parg krokow, jakby rezygnowata z pikiety przed
domem Marii Curie.

— Ten cztowiek ma racje — stwierdza mocnym gtosem.

Nikt nie zaprzecza.

— Oczywiscie, ze mam racje — zgadza si¢ André.

Kobiety sa wyraznie zdezorientowane.

— Dajcie spokdj pani Curie — stycha¢ jedna znich. — Jest stawnym
naukowcem, powinnysmy sie wspiera¢ nawzajem... my, kobiety.

André wycofuje si¢ do furtki. Czas najwyzszy, gdyz zimno zaczyna by¢
dokuczliwe.

— Pisma ktamia, zeby si¢ na nas bogaci¢ — oswiadcza na odchodne. — Pisza
poczytne bzdury, a ludzie wykupuja wszystkie egzemplarze tych szmattawcow.

— Za bardzo pan jej broni — pada nagle oskarzenie.

Jak na komendg ttum rusza ku niemu. André jest w putapce, wsparty plecami
0 ogrodzenie.

— Panu tez zawrocita w gtowie!

— Prosze mnie nie poklepywaé, prosze pani. — Megzczyzna ogania Si¢
od natarczywych protestujacych.

Na niektore kobiety dziata to niczym ptachta na byka. Robig si¢ agresywne.

— Zechcg, to bede pana klepata — o§wiadcza szara mysz, ktorej nikt by nie
podejrzewat o to, ze umie skleci¢ poprawnie zdanie — kochasiu lafiryndy! Nic mi
pan nie zrobi — prowokuje.

— Prosz¢ mnie nie zmusza¢ do uzycia sity — irytuje si¢ André. Nigdy nie byt
w takiej sytuacji.

— A tylko sprébuj, fagasie, to ci...

— Precz!!!

André uswiadamia sobie, ze jesli chce zyska¢ przewage, musi uzy¢ sity. Jego
pacyfistyczne przekonania moga si¢ obréoci¢ przeciwko niemu i przeciwko Marii.
Poniewaz posrednio to przyjaciotka spowodowata protest, podskornie ma do niej
zal. Czuje zazdros¢ o Paula, gniew, ze przez nig musi uzewngtrznié
najprymitywniejsza, zwierzgca cze¢$¢ swojej natury. Zfuria napiera na
zdezorientowane kobiety 1, odziwo, przeciw tej agresji zadna nie Smie
protestowaé. Grzecznie usuwajg mu Si¢ zdrogi, apo chwili zaczynajg si¢
rozchodzic.

— Jakie wy macie prawa? Wariatki! — krzyczy za nimi André. — Kompletnie



odebrato wam rozum?! Chcecie, zeby was aresztowano?! Zeby wasi mezowie
zaptacili grzywng za naruszanie miru domowego madame Curie?! Nie mieszajcie
sie do polityki!

— To nie polityka — protestuje ktoras stabym gtosem.

— Nie?! — odparowuje z wsciektosciag André Debierne. — Pani Curie dostata
dwie Nagrody Nobla. Jej badania wspiera rzad Austrii. Francja jest dumna, ze pani
profesor tu mieszka. Finansuje budowg instytutu imienia jej me¢za.

André spluwa iwolnym krokiem idzie wstrone domu, kompletnie
wytracony zréwnowagi. Przywiozt Marii cholernie zta wiadomosé; jest
wystarczajaco przygnebiony i bez stownych utarczek z prymitywnymi babami.

Wraca do domu i Kkieruje sie na jego tyly, tam, gdzie Maria ma gabinet.
Liczyt na to, ze Jean Perrin wptynie jakos na poprawg nastroju przyjaciotki, widzi
jednak, ze nie rozmawiajag. Siada na jedynym wolnym krzesle. Zna to
pomieszczenie tak dobrze, jakby sam je urzadzat. W przeciwienstwie do
pozostatych pokojow jest zagracone, ale przedmioty stojg niczym zolnierze
podczas musztry — w idealnym porzadku.

—Jak sie czujesz, Marie? — pyta.

— Co mam ci powiedzie¢? — W gtosie przyjaciotki pobrzmiewa zaczepny ton.

— Nic nie méw — ucina André. — Na gtupote ludzka nie ma rady.

— Przyszedtes w jakiejs sprawie?

Maria mowi w sposob, do jakiego nie nawykt. Wyraznie dazy do awantury.
André zdaje sobie sprawg, ze przemawia przez nig bezsilnos¢, niemniej jednak jest
mu przykro. Nawet Perrin wydaje si¢ zdziwiony.

— Sprawiasz wrazenie bardzo czyms przejetego — moéwi uczona tagodniej.

— Rzeczywiscie jestem.

Perrin spoglada w okno. Wie, co kolega ma do powiedzenia, i wolatby chyba
tego nie stucha¢. Maria czeka na wyjawienie powodu ich wizyty, lecz André
uparcie milczy.

— Co si¢ stato? — naciska kobieta.

Nie zdaje sobie sprawy, ze bliska przyjazn, jaka ja taczy z André
Debierne’em,  powoduje, ze czasem wrozmowach znim  zapomina
0 elementarnych zasadach dobrego wychowania.

Do gabinetu docieraja jakies dzwigki. Znowu ktos przyjechat?

— Hop, hop!

Wszyscy troje rozpoznaja gtos Marguerite Borel, zony matematyka
I polityka, powiesciopisarki drukujacej pod pseudonimem Camille Marbo. Po
chwili zaprzyjazniona z Maria Margue-rite staje w drzwiach gabinetu. Jest
sredniego wzrostu, ma krotkie, zaczesane na bok, rowno obciete wiosy i poczciwa,
sympatyczna twarz. Jest mtoda, ekscentryczna, wprost tryska energia.

— Helene! — krzyczy w gtgb domu. — Pakuj rzeczy pani Curie! Wyjezdza



ze mna!

— Dokad? — pyta André z niechecia.

Marguerite nie odpowiada, znajac jego przesadng troske o Marie. Wiele razy
moéwita przyjaciotce, ze André Debierne jest w niej zakochany bez pamieci, ale
uczona ja wysmiata.

— Jedziesz do mnie, kochana — wyjasnia Marguerite, zwracajac si¢ do Marii,
jakby nikogo wigcej nie byto w gabinecie. — Nie bedzie ci¢ obraza¢ byle jaka
tachudra.

W drzwiach pojawia si¢ Helena, zaaferowana stowami pani Borel.

Maria jest wnie lada klopocie. Nigdy dotad nie wygrata pojedynku
z Marguerite Borel, a wolataby nie opuszcza¢ domu. Jak ma sie zachowac? Jedyne,
na co czeka, to chwila, gdy zostanie sama ibedzie mogta odda¢ si¢
masochistycznym rozmyslaniom. Jest zmeczona.

— Nie powinnam — zaczyna sennie.

—Powinnas... walczy¢, Marie — przerywa Marguerite. — Zbieraj sig,
jedziemy do nas. M6j maz bedzie zaszczycony. — Marguerite patrzy wyzywajaco
na André, wyraznie odgadujac jego mysli. Megzczyzna otwiera usta. — Masz
watpliwosci, moj drogi? — pyta pani Borel, wytrzymujac jego twarde spojrzenie.

— Nic nie powiedziatem. — André kapituluje.

— Pewnie styszates mego ojca w akcji — kwituje Marguerite z niechecia,
dajac do zrozumienia, ze go rozumie.

Ma na sobie dtuga pickna spodnice i kolorowa bluzke z biatym kotnierzem.
Mimo ze jest zdecydowanie mitodsza od Marii, jej figura nie wydaje si¢
mtodziencza. Zdradza zamitowanie Marguerite do smakotykow.

— Co to znaczy? O co chodzi z twoim ojcem?

Maria patrzy przyjaciotce w oczy. Marguerite krzywi usta i wolno odwraca
sie do niej.

— Nic ponad to, ze czasem si¢ wstydze, iz mam co$ wspélnego z dziekanem
Wydziatu Badan Naukowych na Sorbonie — odpowiada, celowo opisujac ojca tak,
jakby byt kims obcym. — Znasz go — dodaje lekcewazaco. — Jest raptusem.

Chwyta dtonie Marii i zmusza jag do wstania z krzesta. Nie przejmuje si¢
widoczng irytacjg André Debierne’a. Mezczyzna miat swoje pie¢ minut. Sadzac po
nastroju panujagcym w domu Marii, nie wykorzystat ich.

— Porywam cig, Marie. Wtoz kapelusz, owin si¢ szalem i wskakuj do auta.

Obaj panowie patrza na nig zaskoczeni. Auta? Marguerite obraca sie¢
radosnie wokot wiasnej osi.

— Matzonek uzyczyt mi swojego forda T. Woz jest troche ostoniety,
wyjedziemy wiec stad, nim ttum si¢ zorientuje.

— Nie chce uciekaé, jakbym... — wtrgca Maria, ale przyjaciotka nie pozwala
jej dokonczyc¢.



—~Wtym rzecz. — Smieje si¢ hatasliwie. — Wy, naukowcy, bujacie
w obtokach. Szykuj sie, kochana. Czekam. — Niezwykle lekkim jak na jej posture
krokiem wychodzi z gabinetu.

Jean Perrin, ktory od po6t godziny milczy jak zaklety, i tym razem sie nie
odzywa. Korzystajac z okazji, opuszcza gabinet. Ford T Borelow go zelektryzowat.
Chce si¢ przymierzy¢ do kierownicy.

Maria wpatruje si¢ w André, marszczac brwi. Czuje, ze me¢zczyzna ma jej
cos$ waznego do zakomunikowania.

— Co miata na mysli, méwiac o swoim ojcu?

André wzrusza ramionami, probujac ja ominaé. Maria chwyta go za ramig.

— Patrz mi w oczy!

— Nie traktuj mnie jak dziecka, Marie — obrusza si¢ mezczyzna.

Jeszcze nie wybaczyt! jej romansu z Paulem. Nie ma prawa go strofowac.

Od powrotu Marii z Brukseli migdzy nig a Debierne’em trwa cicha wojna.
On jest rozzalony, ona poirytowana jego zaborczoscig i zazenowana tym, ze nie
okazata si¢ tak wspaniata, jak uwazat.

— Co mogta mie¢ na mysli? A jak sadzisz? — burczy André, odsuwajac si¢
od przyjaciolki. — Zatosne zachowanie Appella, coz by innego?

Wolatby, z wielu wzgledow, mie¢ Marig¢ przy sobie. Czuje si¢ za nig
odpowiedzialny. Pomyst Marguerite, by ja zabraé¢, jest zarazem doskonaty
I kompletnie idiotyczny. Dla André zas dodatkowo uciazliwy.

— Co zrobit Paul Appell?

André wzdycha ci¢zko. Appell, ojciec Marguerite, nalezal do waskiego
grona przyjaciot Marii Curie. To na jego wyktadach pierwszy raz doznata niemal
metafizycznego zachwytu niezwyktoscig wszechswiata i prawami natury.

— Nic nie zrobit — rzuca Debierne wsciekty, ze to jemu przypada w udziale
informowanie Marii o0 kolejnym swinstwie, jakie jej wyrzadzono.

Ma pretensje do Jeana Perrina oto, ze przyjat postaweg strusia, do
Marguerite, ze przyjechata, atakze do Marii — o kompletny brak wyczucia
I zrozumienia.

— Nawotuje, by ci¢ usunieto z Sorbony — mowi twardo, patrzac przyjaciotce
prosto w oczy. — A najlepiej z Francji.

— Niemozliwe — wyrywa si¢ kobiecie.

— Naturalnie! — prycha André. — Zyj w sferze ztudzen, Marie. — Widzac tzy
w oczach ukochanej, tagodzi ton wypowiedzi. — Jedz do Marguerite, to dobry
pomyst. I nie rozczulaj si¢ nad soba, kochana. Nawet Jezusa Chrystusa nie wszyscy
popierali.

— Jestem niewierzaca!

— A ma to jakie$ znaczenie, ma chere? — pyta, gtaszczac jej policzek. — Nie
badz $mieszna. Walcz o siebie. Nie bedziesz chyba szlochac¢ dlatego, ze jakis stary



ramol zle si¢ o tobie wyrazit?

André mowi to, by Maria nie roztkliwiala si¢ nad soba. Wszystko, co
ostatnio robi, robi wbrew sobie. Czuje, ze si¢ dusi. Jest trzydziestokilkuletnim
nieudacznikiem. Widnieje w spisie inwentarza madame Curie, wcisniety gdzies
miedzy zlew apaczke drutu, uzywany od przypadku do przypadku. Na co
wiasciwie czeka? Ze Maria rzuci mu sie na szyje?



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Paryz, 12 lipca 1892

Po urodzeniu dziecka Bronia stata si¢ dorodna. Kazimierz Dtuski zauwazyt
to natychmiast, ale znajac przewrazliwienie panien Sktodowskich, ani stowem nie
zajaknat sie o tym przy zonie. Uwazatl jg zreszta za skonczong pigknosc i okragte
ksztalty nie zmienity jego zdania. Bronka byta pyszna, tak to nazywat, kiedy nie
styszata. Miata pyszne wiosy, zaczesywane smiatymi, wprawnymi ruchami, pyszna
twarz o regularnych rysach, petne usta, wielkie migdatowe oczy. Fakt, ze przybrata
na wadze, przydat jej majestatu. Kobiety, ktére leczyla, darzylty ja wiekszym
szacunkiem.

Pani Dtuska uspita kilkumiesieczng corke Helenke, a nie byto to latwe,
poniewaz Kazimierz stal w drzwiach inarzekat na Marie. Usta mu si¢ nie
zamykaly. Ignorujaca go Bronistawa, zorientowawszy sie, ze dziecko wreszcie
usneto, poprawita kotderke i rozgniewana opuscita sypialni¢. Maz podazyt za nia.

— Przestan jej nadskakiwac¢ — rzekt po raz trzeci tego dnia. — To dorosta
kobieta.

Bronka miata wtasne zdanie na temat siostry ijej humorow, w zasadzie
podobne do me¢zowskiego, niemniej jednak zdecydowanie nie lubita, kiedy
matzonek krytykowat Manie. To byto jej prerogatywa.

— Daj spokoj, Kazimierzu — polecita. Wrocita do cerowania przescieradta
I demonstracyjnie zaczeta nucic.

Uwielbiat siostry Sktodowskie! Zte na kogos zwracaty sie¢ do niego peing
wersja imienia. Czasem stroity jasniepanskie miny, zapominajac, ze on takze
wywodzit si¢ ze szlachty, a majatek jego rodziny przerastat zasoby wszystkich
Sktodowskich. Pomyslat, ze to bardzo hipotetyczny majatek, niemniej istniat...
gdzies w guberni podolskiej.

— WSszyscy w rodzinie trzesiecie si¢ nad nig — oswiadczyt z gniewem.

— Badz taskaw mowi¢ ciszej — obruszyta si¢ matzonka.

W gtebi ducha przyznawata mezowi racje we wszystkim, co miat do
powiedzenia na temat Mani, lecz powinien wreszcie poja¢, ze ona, Bronka, jest
bezradna. Kochata Mari¢, obiecala, ze ja wesprze w trakcie studiow, totez
rozmowy o tym, czy i jak bardzo siostra odbiega od ideatu, oraz popieranie tego
przyktadami uwazata za idiotyzm i marnowanie czasu. Pani Dtuska byla stale
niewyspana. Karmita mata, wieczorami wraz z me¢zem podejmowata gosci, bo
zadne nie umiato z tego zrezygnowac. Naprawde mogtby sobie darowa¢ cierpkie
uwagi.

Od narodzin Helenki dom wygladat jak pobojowisko. Stuzaca wymigiwata



sie¢ od mycia okien, twierdzac, ze boli jg kregostup. Kilkakrotnie Bronka zauwazyta
kurz wsalonie. To byt problem! Ustyszawszy ptacz dziecka, tupneta noga,
wytracona z rownowagi.

— Widzisz, co narobites? — sykneta. — Teraz nie zasnie.

— Ty mnie zmuszasz do wiecznego narzekania — jeknat Kazimierz. — Krzycze
z bezsilnosci. Maria mogtaby ci pomoc.

Bronka bez stowa znikneta w sypialni. Helenka spata w najlepsze, po chwili
wiec wyszta od niej na palcach. Kazimierz czekat przed drzwiami i byto to wiecej
niz irytujace. Czatowat na nia.

— Zyje na nasz koszt — szepnal — czego jej nie wymawiam, bo macie jakies
swoje rozliczenia, wasza sprawa, ale nie rozumiem... tak, kochanie, nie potrafi¢
pojac¢... dlaczego miodsza siostra mojej zony nie moze raz W miesiacu
przypilnowaé¢ dziecka. Zebysmy, na przyktad, mogli gdzies wyjsé¢ razem. Gdyby
chociaz sama korzystala z zycia, ale nie... siedzi wiecznie zamknigta w czterech
scianach inie wysciubia nosa z ksigzek. — Z kazdym wypowiadanym zdaniem
Kazimierz tracit nad soba kontrolg. Mowit coraz gtosniej.

— Uczy sie — rzucita Bronka.

Wiasnie to najbardziej go bolato: potrafit pot godziny wyluszcza¢ swoje
pretensje, po czym ona kwitowata je jednym zdaniem. Wzniést oczy do nieba.

— Tak — przyznat ironicznie. — Mam wrazenie, ze jest jedyna osobg w Paryzu,
ktora studiuje. Kazdy ma czas na wszystko, tylko nie twoja siostra.

Bronka zatrzymata si¢ i odwrocita ku niemu tak gwattownie, ze niemal si¢
z nig zderzyt. Przyznat w duchu, ze wyglada... pysznie.

— Czego od niej chcesz? — wycedzita powoli.

Kazdy w domu wiedziat, ze jesli pani Dluska zaczyna mowi¢, nieznosnie
przeciaggajac sylaby, nalezy zmieni¢ temat, a najlepiej zejs¢ jej z oczu.

— Niczego nie chce, moja droga — powiedziat wiec ugodowo. — Zycze sobie
tylko, aby moja zona... ktéra takze ma akademickie wyksztatcenie... cigzko
harujaca w gabinecie lekarskim... nierzadko wytacznie za dobre stowo... dbajaca
o dom i dziecko, nie musiata nadskakiwac¢ zarozumiatej, upartej pannicy.

Matzonkowie nie zauwazyli Marii, ktora pojawita sie na progu salonu
I zszokowana wpatrywata si¢ w Kazimierza.

— Nie mow o niej w ten sposob — zachneta sie Bronka.

— Z catym szacunkiem, Bronistawo — Kazik skorzystat z kodu jezykowego
siostr — twoja cudowna Marysia jest zarozumiala i rozpuszczona. Wszyscy sie nad
nig trzesiecie. Spetniasz kazde jej zyczenie, a ona nie jest taskawa nawet wyjsc
ze swojego pokoju, kiedy przyjmujemy gosci. Wiesz dlaczego? Poniewaz jest
nieuzyta i dzika, tak wyglada prawda! Otéz zrozum wreszcie, ze w niczym nie
jestes od niej gorsza. Te wasze rodzinne bajki o tym, jak to gorowata intelektualnie
nad tobg i reszta rodzenstwa, sa po prostu $mieszne i zatosne.



Bronistawa dostrzegta czerwong jak burak Mari¢ i pomyslata, ze sytuacja ja
przerasta. Czuta, ze za moment rozpeta si¢ piekto.

— Wiesz, dlaczego nie wychodz¢ wieczorami ze swojego pokoju? — zapytata
Maria z godnoscig. Oczy miata pelne tez. — Bo bez przerwy paplesz, Kazimierzu.
Albo bgbnisz na pianinie. — Starannie wypowiadata kazde stowo, nadludzkim
wysitkiem panujac nad nerwami. Byta w brzydkim, spranym szlafroku, ktory nosita
po domu. Celowo urazita szwagra, nazywajac jego gre bebnieniem. — Usta ci si¢
nie zamykaja — kontynuowata coraz szybciej. — Trajkoczesz jak najety. Kazdy by
mial dos¢. Twoi goscie przychodza i wychodza, aja stucham ci¢ catymi dniami.
Gadasz, ciagle gadasz... bez opamigtania.

— Po to miedzy innymi — przerwat jej podniesionym gtosem — zebys ty miata
lepiej, panno Sktodowska. Wyobraz sobie, ze ktos musi zadba¢ o uktady z ludzmi,
aby takie panny jak ty mogty sie poswieci¢ nauce. — Chciat pokazac¢ przemadrzatej
szwagierce, ze jest mezczyzna kulturalnym i opanowanym, ale nerwy wziety gore.

— Nie musisz robi¢ mi taski, drogi Kazimierzu. — Maria podjeta rekawice,
gotowa wygra¢ kolejny pojedynek. Zawsze wygrywata. Cokolwiek mowita, jej
stowa byly przemyslane; catymi nocami zastanawiata si¢ nad wszystkim...
w samotnosci... nad ksigzkami. Dotarto do niej, ze chyba si¢ przecenia. — Bawisz
si¢ w socjaliste, podczas gdy tak naprawde jestes po prostu rozpieszczonym
arystokratag ducha, ktory wie, ze predzej czy pozniej dostang mu si¢ pienigdze
rodzicow i bedzie za nie zyt jak paczek w masle. Jaki z ciebie polityczny emigrant?
— uderzyta w najczulszy punkt Kazimierza. — Nikt na ciebie nie poluje. Ciagle
stysze o Karolu Marksie, z ktorym miates si¢ skontaktowaé. Podejrzewam, ze to
identyczna bajka jak...

— Maniu, co ci¢ opetato?! — Krzyk Bronki wyrwat Marie z transu. Teraz to
ona wyszla na nerwowa, przewrazliwiong... zrzedliwa...

Czuta, ze siostra ja potgpia, ze podziela opiniec meza, ma pretensje
o lenistwo, o to, ze Maria catymi dniami siedzi zamknieta w pokoju albo jej nie ma,
bo wyszta na zajecia czy do czytelni. Rozumiata Bronke, ale nie umiata zy¢ inaczej
— byta zachwycona studiami, oszalata na ich punkcie, czula sie tak, jakby kto$ ja
przeni6st w kraing czarow.

Wybiegta z ptaczem do swojego pokoju. Chwilg pédzniej weszia tam
Bronistawa. Nie byta ciepta, kochang siostrg. Przygladata si¢ jej lodowatym
wzrokiem.

— Dlaczego stawiasz mnie w podobnej sytuacji? — spytata z wyrzutem,
odgarniajac witosy z czota.

Jej rowniez zbierato si¢ na placz. Padata ze zmeczenia. Helenka budzita sie¢
nocami, domagajac si¢ karmienia. Rankiem Kazimierz czekal na s$niadanie.
Wszyscy sie spodziewali, ze w potudnie poda obiad, ze mieszkanie bedzie czyste
I schludne, a goscie urzeczeni dowcipem i pogoda ducha pani domu.



— Co mam teraz zrobi¢? Dokona¢ jakiegos koszmarnego wyboru pomigdzy
tobg a Kazimierzem? Co to miato by¢, na Boga?

Maria szlochata, wzbudzajac w Bronistawie jeszcze wigkszy gniew. Oto
rozwigzanie kazdego problemu — tzy i zamykanie si¢ w pokoju!

— Jestem przemeczona — chlipata Maria — niewyspana. Mam braki, ledwie
rozumiem, co mowia profesorowie. Boje¢ sie¢, ze z moich studiéw nic nie wyjdzie
I ze wtedy... zapadne sie ze wstydu pod ziemie. Musze sie stad wyprowadzic.
Droga na uczelnig jest za dtuga. Marnuje czas na dojazdy. Omnibusy jezdza wolno.
Do tego musze sie przesiada¢. Wcigz mam Kkatar, bo jezdze w czesci odkrytej, zeby
bylo taniej, a i tak wydaje na bilety majatek.

Bronka rozumiata siostre. Kilka lat wstecz czuta to samo: nadrabiata
zalegtosci we francuskim, w chemii... Byto cigzko. Wiedziala juz, ze to mija i nie
warto tak sie szamota¢. Trzeba tylko stanowczosci i systematycznej pracy.
Wiedziata tez, ze siostra nie mowi wszystkiego i ze to, co skrywa, nie jest niczym
mitym. Ona sama, jadac do Paryza, spodziewata si¢ zobaczy¢ raj. Sadzita, ze
jedynym problemem be¢da pienigdze i cigzka nauka. Okazato sig¢, ze nikt nie przyjat
jej z otwartymi ramionami. Byla dziwadiem, gorszym gatunkiem cztowieka...
gorszym nawet od wigkszosci kobiet, ktorym wystarczato ciepto domowego
ogniska. Spotkata sie z ostracyzmem, kompletnym brakiem zrozumienia.
W niektorych kregach uwazano jg za rowna artystkom i prostytutkom. Rozumiata
Marig, problem w tym, ze chciata odpoczynku i spokoju.

— Maniu, btagam cie — szepneta. — Zle mnie zrozumiatas.

Maria szczekata zebami, wpatrujac si¢ w jeden punkt na scianie. Bronka
przypomniala sobie niedawne zarty siostry z samobojstwa. Stowo zarty nie byto
wiasciwe. Mania moéwita o samobojstwie i myslata o nim. Czy powaznie, tego
Bronka nie wiedziata, ale byta bardzo zaniepokojona.

— Musze znalez¢ lokum, w ktérym nikt i nic nie bedzie mnie dekoncentrowaé
— jakata si¢ Marysia. Przestata ptaka¢. Siedziata na t6zku z podkurczonymi nogami,
kotyszac si¢ w przod iw tyl. — Nie potrafig si¢ tu skupié¢, nie potrafie, Broniu.
Ciagle nastuchuje jednym uchem...

—Za duzo pracujesz — przerwata Bronistawa ostro. — Wpadasz w jakas$
obsesje.

— Nie wpadam w obsesje! Chce by¢ najlepsza, rozumiesz?! Tylko wtedy
beda si¢ ze mna liczy¢.

Bronka nie miata sit, by wyznac siostrze prawdg, ostrzec, ze to si¢ nigdy nie
stanie. Nikt nie bedzie si¢ z nig liczyt — w kazdym razie nie $wiat mezczyzn. Moze
niektorzy... moze czasem... W sprzyjajacych okolicznosciach. Przypomniata sobie
kilka mtodych matek, ktorych cigze prowadzita. Nagroda za lata harowki byty ich
wizyty po porodzie, szczgscie w oczach, nieporadne stowa, ktorymi probowaty
wyrazi¢ wdziecznos¢ za bezptatng opieke lekarska, za to, ze nie czuly sie



upokorzone wzrokiem lekarza mezczyzny.

— Kiedy wroce do Polski — ttumaczyta Maria, nie wiedzac, jakie sg realia —
jako doskonaty fizyk i matematyk... przydam si¢... w jakims$ charakterze. Bede
potrzebna...

— Skad wezmiesz pienigdze na wynajem pokoju? — przerwala jej Bronistawa.
Nie znosita bujania w obtokach, uznawata jednak, chociaz w czesci, racje Marii.

Maria zatrzepotata powiekami. Jej dtonie uniosty si¢ iopadty na kolana.
Spodziewata si¢ oporu, stanowczego sprzeciwu siostry. Nie byla gotowa na
wyprowadzke. Szukata naprgdce odpowiedzi.

— Zaoszczedze na dojazdach.

— Gdzie znajdziesz wspotlokatorki?

— Musze mieszka¢ sama.

—Jezu Chryste! — oburzyta si¢ Bronka. — Chyba nie moéwisz powaznie?
Zadna szanujaca si¢ kobieta nie mieszka sama! Nie w Paryzu! — Pani Diuska
wyobrazita sobie, ze nowi sgsiedzi natychmiast wykorzystaja bezbronnos¢ Marii.
Ta mysl byla nieznosna. — Masz pojecie, kto bedzie twoim sasiadem?
W najlepszym razie studiujacy mezczyzni. Wezma ci¢ za... kobiete lekkich
obyczajow. — Zmusita si¢ do wypowiedzenia tych strasznych stow.

— Maniu... — ustyszaty Kazimierza. Stat w drzwiach z fagodnym usmiechem.
Zalowat sprzeczki ze szwagierka przede wszystkim ze wzgledu na Zong. Byt
wybuchowy, ale gniew mu szybko mijat. — Nie uno$ si¢ honorem. Przykro mi,
zesmy sie posprzeczali. Bardzo ci¢ przepraszam, naprawde zatuje — kajat sie.

Bronka stuchata go, wpatrzona w jasng narzute, ktéra przykryte byto 16zko
siostry. Doceniala to, ze maz potrafi przyzna¢ si¢ do btedu. Kazimierz — energiczny
chudzielec, ktory przestonit jej swiat. Wciaz jeszcze byta zdumiona, jak bardzo byt
jej bliski. Bardziej niz rodzenstwo, bardziej...

—Ja nie dlatego, ze si¢ obrazitam, Kaziu — doszedt ja spokojny gtos Marii. —
Po prostu muszg si¢ wyniesé. Prowadzicie dom otwarty, a ja chce by¢ naukowcem.

Kazimierz podszedt i usiadt przy niej. Potozyt dton na drobnej rece Marii.

—Nie powinnas si¢ odrywaé¢ odrealnego s$wiata. Bronka ma racje.
Wieczorami nie wyjdziesz przeciez sama z domu. Kobieta nie powinna mieszka¢
sama. Zepsujesz sobie opinice.

— Codziennie wracam p6zno z biblioteki. Sama — przypomniata Maria.

— Co wecale nie jest bezpieczne, wiele razy ci to powtarzatem — rzekt
z niechecia.

Poklepat Mari¢ po dtoni i wstat. Wyjrzat przez okno. Mieszkali w dzielnicy
robotniczej, poniewaz zyto si¢ tu taniej. Czasem miat do siebie pretensje, ze nie dat
Broni tego, na co zastugiwata. Byla dzielna, skoro zwigzala si¢ z biednym
emigrantem.

— To postanowione — oswiadczyta Maria, sama zaskoczona tym, co mowi. —



Juz od jakiegos czasu nositam sie z zamiarem powiedzenia wam o tym — dodata,
widzac ich zmieszane miny.

Dtuscy nie uwierzyli jej. Bronistawa westchneta. Z ulga czy ze smutkiem?

— Co ja powiem ojcu? — szepneta. — Zabije nas, jezeli cie puscimy.

— Sktamiemy? — wyrwato si¢ Marii, asiostra nie zaprotestowala. —
Poinformujemy go za jakis czas.

Jak zwykle po podjeciu waznej decyzji bez nalezytego przemyslenia, co
zdarzato si¢ nierzadko, Maria nie mogta zasnaé. Sleczata nad podrecznikiem do
fizyki, w koncu jednak zdata sobie sprawe, ze niewiele zapamigtuje. Mysli wciaz
ulatywaty Kku jutrzejszym poszukiwaniom odpowiedniego lokum. Powinna
zamieszka¢ w Dzielnicy Lacinskiej, by o0szczedzi¢ na kosztach dojazdu na
uczelni¢. Poniewaz rozwazania o przysztym mieszkaniu byly jatowe, Maria
probowata zaja¢ sie rozwigzywaniem zadan matematycznych, lecz ione, choc¢
zwykle pomagaty w skoncentrowaniu si¢, nie pozwolity jej si¢ wyciszy¢. Chodzita
po pokoju na bosaka, w kompletnych ciemnosciach, by nikogo nie obudzi¢. Im
diuzej ttumaczyla sobie, ze Bronka nie zaakceptowala jej planu, lecz wytacznie
przyjeta do wiadomosci decyzje, tym wigkszy czuta do niej zal. Owszem,
znalezienie samodzielnego mieszkania byto swietnym pomystem, Maria jednak
nigdy w zyciu... za zadne skarby... za nic w swiecie nie pozwolitaby mtodszemu
rodzenstwu na wyprowadzke. Kazimierz miat fatalny wptyw na zone.



ROZDZIAL DWUDZIESTY

Paryz, 14 listopada 1911

Paul Langevin przebiega ruchliwg aleje, potracajac sprzedawce zapatek. Jest
przyzwyczajony do tego, ze ulice pelne sa konnych zaprzegow, aut i ludzi,
niemniej jednak tego wieczoru ich liczba go przeraza. Czuje rosnacy irytacje, gdyz
kataryniarze, sprzedawcy stodyczy, lasek i kroliczych skorek — tych akurat zdotat
wyltowi¢ z ttumu — przeszkadzaja mu mysle¢. Otoczony nawotywaniami, uliczng
wrzawa i niemitosiernym piskiem hamulcéw nie jest w stanie podja¢ decyzji,
dokad wraca¢ na noc — do laboratorium czy do wynajetego mieszkania — nie
mowiac juz o rozwiazaniu ktoregokolwiek z matzenskich problemow. Korek na
Champs-Elysées napetnia go odraza. O tej porze miasto powinno szykowa¢ sie do
snu. Paryz najwyrazniej o tym nie wie.

Mtoda elegancko ubrana kobieta, wsiadajaca do powozu, rzuca mu zalotne
spojrzenie. Paul usmiecha si¢. Jego przystojna twarz pogodnieje, zacisnicte dtonie
si¢ otwierajg. Chwile pozniej zapomina o §licznotce. Przyttaczaja go codzienne
sprawy.

Odkad sie wydato, ze romansuje z Marig, zycie zamienito sie¢ w koszmar.
Zrozumiat znaczenie ludowej madrosci, ktora gtosi, ze dwie kobiety kazdego
potrafig doprowadzi¢ do szalenstwa. Kocham zone i kochanke chyba dlatego, ze sa
tak do siebie podobne, zzyma si¢ w duchu, albowiem obie doprowadzaja go niemal
do obtedu. Jeanne zada, by si¢ zmienit, co jest irracjonalne i smieszne. Maria chce,
by rzucit Jeanne i na state si¢ z nig zwiazat, a on przeciez nie moze. Potepiono by
go za skrzywdzenie czworki dzieci. Tak brzmi wersja oficjalna. Prawda jest taka,
ze Paul nie umie podjaé¢ decyzji. Kocha obie kobiety. Dotad odpowiadaty mu
krotkie skoki w bok, po ktorych grzecznie wracat do domu. Obecny romans
wiedzie go, niestety, na manowce. Kochanka chce wytacznosci. Maria —
melancholijna, chorobliwie pracowita i zaborcza. Zbyt inteligentna na tanie gierki,
jakie Paul stosowal zawsze wobec kobiet. Zreszta jest w niej cos szczegoélnego;
cos, co kaze mu by¢ szczerym.

Maria zachwyca subtelnoscig, wrazliwoscig, wielkim sercem i mitosciag do
swiata. Nigdy nie wierzyt w cierpienie za miliony. Ani w zycie dla ludzkosci.
Dopiero Maria mu uswiadomita, ze to mozliwe. Kobieta nie zastanawia si¢ nad
sensem swojej pracy ani celem zycia. To zajecie dla filozofow. Maria jest fizykiem,
a fizyk szuka sposobu na poprawe doli cztowieka. Chce, by swiat byt bardziej
przyjazny. Czesto wspomina Swoja nieistniejaca ojczyzne i Warszawe, gdzie si¢
urodzita. Twierdzi, ze wroci tam, gdy juz bedzie uznanym autorytetem. Pomoc
Polakom uwaza za swoj obowiagzek. Paul nieraz si¢ zastanawiat, jak mogtaby



pomoc i dlaczego wiasciwie jej rodacy potrzebuja pomocy. Bo chyba Maria nie
mysli, ze dzieki niej odzyskajag wolnos¢? Rozmowy z nig na ten temat sg trudne,
gdyz, jak twierdzi, obywatel wolnego kraju nigdy nie pojmie narodu ciemi¢zonego
przez obce mocarstwa. Mozliwe, ze ma racje. Langevin nie rozumie prostszych
spraw; na przyktad tego, co dla Marii znaczy by¢ autorytetem. Jesli nie wystarczaja
do tego dwie Nagrody Nobla i katedra na Sorbonie — anie wystarczajg, skoro
Maria ciggle mieszka w Paryzu, zamiast wroci¢ do Warszawy — Paul nie ma
pojecia, co bytoby potwierdzeniem jej pozycji zawodowej.

Mezczyzna kreci gniewnie glowa. Decyduje si¢ odwiedzi¢ zone, choé
perspektywa awantury nie nastraja optymistycznie. Dlonie znéw zaciskaja Si¢
bezwiednie. Paul przygryza warge, kolejny raz zastanawiajac si¢, czy bytby
w stanie stworzy¢ z Marig trwaly zwiazek. Wyobraza sobie, ile przyzwyczajen
musiatby zmienié¢, ilu ludziom ttumaczy¢, co si¢ stato, i przechodzi go dreszcz.
A finanse? Kompletnie by si¢ zatamaty. Zarabia tyle, by utrzymac¢ rodzing. Dwie
rodziny to zbyt wiele.

Otwiera furtke i wchodzi na teren posesji. Jest mu blizsza od reszty $wiata.
Przekraczajac jej granice, zawsze czuje ulge. Wita go urzekajaca cisza. Owszem,
wtle wcigz stycha¢ odgtosy miasta, niemniej jednak tu, pomig¢dzy starymi
drzewami ogrodu, zdaja si¢ niewinnym szumem. Paul wdycha zapach roslin
szykujacych si¢ do zimowego snu i wbiega na schodki prowadzace do kuchni.

Jest czujny i gotowy do obrony. Stuzaca, widzac go, ucieka do spizarni.
Mezczyzna pewnie kroczy przez kolejne pokoje. Zona jest w salonie. Siedzi nad
robotka. Juz zapomniat, jaka jest fadna, kragta, elegancka. Kiedy o tym mysli, ona
pochyla gtowe i odktada tamborek. Blask lampy gazowej rozjasnia jej twarz.

Paul spodziewat si¢ ataku, a nie doczekawszy sie go, stracit werwe; nie wie,
co dalej. W koncu siada w jednym z posagowych foteli Jeanne.

— Cos ty narobita? — pyta cicho, niemal zatosnie. — Dlaczego, Jeanne? Czym
ci zawinita?

Zona podnosi gltowe. Jej oczy sa teraz wcieniu, mimo to widaé, ze
napetniaja si¢ zami. Paul nie znosi ptaczu.

— Nie kochasz dzieci — stwierdza Jeanne, nie odpowiadajac na pytanie meza.
— Jak mam im powiedzie¢, ze chcesz odejs¢ i zatozy¢ nowg rodzineg?

Zmienita temat; zawsze stawia na swoim. Paul ciezko wzdycha.

— To nieprawda. Macisz im w gtowach, nastawiasz je przeciwko mnie.

Jeanne gwaltownie wstaje. Jest wzburzona, wciaz jednak panuje nad
emocjami.

— Chcesz mnie rzuci¢ ludziom na pozarcie.

Paul wie, ze jesli ja zostawi, tak wiasnie bedzie i chyba dlatego czuje sie
niczym ztodziej przytapany na goracym uczynku. Nie lubi stuchaé¢ przykrej
prawdy.



— Bzdura — mowi twardo.

Usta zony drza. Kobieta przypomina przerazone dziecko. Chciatby ja ukarac,
ale czuje rozrzewnienie. Zna kazdy skrawek jej ciata, kazdg mysl.

— Zastanowites sie, co ze mng bedzie? — pyta Jeanne.

— Co ma by¢?

Paul wpatruje sie¢ w tarcze zegara kominkowego projektu Charles’a Boulle’a;
na cyferblacie sa wielkie rzymskie cyfry w granatowym kolorze. Jest dwudziesta
trzydziesci. Lada moment odezwie si¢ gong.

— Nie udawaj, Paul.

Jeanne przechadza sie¢ po salonie, prezentujac swe kragtosci. Paul przetyka
sling. Od dwoch tygodni nie tknat kobiety. To nie powod do cierpienia, niemniej
jednak zmysty sa wyostrzone. Jakkolwiek wygladato jego zycie z Jeanne, w t6zku
rozumieli si¢ bez stow.

— Kiedy matzenstwo si¢ rozpada, o wszystko obwinia si¢ kobietg — stwierdza
Jeanne i oboje wiedza, ze ma racjg.

Paul nie zaprzecza. Nudzi go moéwienie w kotko o tym samym. Utknat
pomigdzy dwiema pozytywkami inie moze si¢ wydosta¢. Jeanne i Maria. Dwie
melodie. Od $witu po noc; do znudzenia i obtedu.

— Zostane sama bez srodkow do zycia.

— Nie mow tak — przerywa z irytacja, urazony jej sugestig. — Nigdy bym ci¢
nie zostawit bez zabezpieczenia.

— Zostawisz mnie na zawsze, to wystarczy — wyznaje szczerze Jeanne. —
Bytam pewna, ze to tylko nieporozumienia, ze wrocimy do siebie... minie ztosc¢
I...

— Od dawna nam sie nie uktada.

Tyle razy odgrywali juz ten spektakl, ze mezczyzna czuje si¢ znuzony. Nie
obchodzi go prawda.

— Kocham cig, Paul.

Langevin przypomina sobie ostrzezenia Marii, ze zona zechce gra¢ na
najwrazliwszych strunach jego duszy. Wraca pamiecig do ostatniej szamotaniny
z Jeanne ijej matka, w wyniku ktorej dostat w gtowe metalowym krzestem, do
wyzwisk, jakimi obie go obrzucaty. To wystarcza, zeby pozby¢ sie wyrzutow
sumienia.

— Cokolwiek kiedykolwiek robitam — tlumaczy zona, jakby czytata w jego
myslach — powodowane byto zazdroscia. Przeciez zalezy mi na tobie.

Paul przemyslat ich wspoélne zycie. Maria przekonata go, ze nie ma sensu
ciagna¢ piekta w nieskonczonosé. U jej boku znow ustyszat cisze. Delektowat sie
nig, smakowat kazda chwilg normalnosci.

— Tak si¢ nie da zy¢ — stwierdza stanowczo. — Nie wracajmy do przesztosci.

Jeanne podchodzi i przywiera do niego catym ciatem, ktadzie mu gtowe na



ramieniu.

— Zmienig si¢, Paul — szepce, a jej usta dotykaja jego szyi.

—Jeanne... nie jestem z kamienia — btaga Paul, czynigc nieskuteczne proby
wyswobodzenia si¢ z jej ramion.

Kobieta catuje go w usta, triumfujac w gtebi duszy, gdyz maz odwzajemnia
pocatunki — niechetnie, ale odwzajemnia. Pragnie jej, chciatby pchna¢ ja na kanape,
zapomnie¢ o niesnaskach, upi¢ si¢ kolejny raz — aksamitem ciata, namigtnoscia,
mocnym usciskiem ud, pieszczota warg.

— Nie potrafi¢ zy¢ w ten sposob... gora, dot. — Paul zdobywa si¢ na wysitek
I odtragca Jeanne. Jest rozpalony. Pozada jej jak nigdy dotad.

Dom $pi; wydaje si¢, ze wszystko wokaét zamarto w oczekiwaniu.

— Kocham ci¢ — jeczy Jeanne.

Przysiada na sofie, kryje twarz w dtoniach, przygladajac si¢ mezowi zza
skrzyzowanych palcow. Prowadzi gre, chce go odzyskaé, lecz oprécz pragnienia
postawienia na swoim ona réwniez czuje pozadanie. Nie spat z nig od miesiecy.

— Nie rozumiesz mojej pracy — oswiadcza Paul.

Istotnie, jest to glowny powod ich matzenskich ktopotow. Paul nie umie zy¢
bez nauki, podczas gdy Jeanne nig gardzi, jak kazdym zajeciem, ktore nie obraca
si¢ w gotowke.

— Jestem zazdrosna, bo cie fascynuje — wyznaje szczerze, ujmujac tym meza.

— Zazdrosna? — dziwi si¢ Paul. — O to, ze wyktadam fizyke? — Ma wrazenie,
7e niespodziewanie po gwattownej burzy dotart do przystani, znalazt odpowiedz na
dreczace go pytanie.

— Zazdrosna o to, ze kochasz swoja prace... bardziej niz mnie.

— Nigdy nie dawatem ci powodu...

— Matka twierdzi, ze megzczyznie nie wypada uczy¢é w szkole — zaczyna
sprytnie Jeanne, zrzucajac z siebie ci¢zar winy — ze bylibysmy szczesliwsi, gdybys
pracowat na swoim.

Paul przyglada sie zonie. Zawsze byt gotowy do rozmowy. Zachwyca go jej
metamorfoza i wnikliwos¢. Wypowiada przeciez jego mysli. Winna jest matka.
Nikt inny.

— Nie potrafie si¢ zmieni¢, Jeanne.

Kobieta czuje boél, patrzac na przystojna twarz meza. Boi si¢ takich chwil.
Jest gotowa wybaczy¢, byle tylko pozwolit jej z sobg by¢, calowaé swoje usta,
umiesnione ramiona, silne uda. Wie, ze zrobi wszystko, by ja posiadt — teraz. Nie
moze czekac.

— Wiedziatyscie, kim jestem, kiedy za mnie wychodzitas.

—Masz racje, Paul — przyznaje, rozpalona trawigcym ja pragnieniem. —
We wszystkim masz stuprocentowsa racje — szepce goraczkowo. — Ale zrozum...
gdy mi doniesiono... ze ona réwniez pojechata na te konferencje...



— Nie wyjechatem z nig ani dla niej! — Paul jest wsciekty bardziej na siebie
niz na zone. — Ta konferencja byta zaplanowana przed wieloma miesigcami.

— Wopadtam w rozpacz, trudno si¢ bylo ze mng porozumie¢ — wyjawia
Jeanne. — Matka miata sprzeczne informacje. Dlatego udzielita im wywiadu.

— Nie méwmy o tym. Chciatbym zabra¢ z domu pare rzeczy.

Paul jest gotowy do ucieczki. Zdaje sobie sprawg, ze jeszcze chwila i zdradzi
Mari¢, aze nic si¢ przed nig nie ukryje, unika tego jak ognia. Zaciska zgby,
odwracajac mysli od napigcia, jakie czuje w ledzwiach.

— Kiedy wyobrazitam sobie, ze odejdziesz na zawsze — kontynuuje zona,
wsuwajac dton pod szlafrok i btadzac nig po miekkich piersiach, co Paul rejestruje
wzrokiem — ze masz powod, zeby od nas odejs¢. ..

— Nie zadreczajmy si¢ — wchodzi jej w stowo.

Ciatem Jeanne wstrzasa dreszcz. Kobieta ptacze. Paul przytula ja, bezradny.
Ktadzie dton na jej piersi.

—Nie wyszto nam — moéwi cicho. Zanurza twarz we wiosach zony,
potprzytomny wdycha jej zapach. Gdyby go teraz zapytaé, o czym moéwi, nie
wiedziatby. — Tak bywa.

— Zeby mozna byto cofna¢ czas. ..

— Nikt z nas tego nie potrafi. Nie... Jeanne... proszg... — Rozptywa si¢ pod
dotykiem jej dtoni. — Powinienem is¢.

— Tesknitam za tobg. — Kobieta rozchyla szlafrok.

Spomigdzy zacisnigtych ust Paula wydobywa sie¢ sttumiony jek. Nie umie jej
odtraci¢. Westchnienia Jeanne doprowadzaja go do szalenstwa. Ma ja wreszcie pod
sobg — ulegta jak zawsze, chetng jak zawsze, spragniong i goraca. Nikt nie robi tego
z taka pasja. Paul kotysze si¢ coraz gwattowniej... szybciej... z coraz wigkszym
zapamigtaniem. Nie widzi zony. Przeszywajaca rozkosz oslepia.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Paryz, 24 stycznia 1893

Kazimierz Dtuski si¢egnat po dzbanek z woda zaprawiong migta. Bronia
dbata, by si¢ nie odwodnit.

Nie miat ochoty na wizytg u Marii, ale obiecat zonie, ze wpadnie do nowego
gniazdka szwagierki na szostym pietrze, wiec rozmyslanie, co by zrobit w czasie,
ktory zmarnuje na jazde do Dzielnicy Lacinskiej, nie miato sensu. Poinformowat
stuzaca, ze wychodzi, szybko si¢ ubrat i1wybiegt na ulice. Czasem po
wielogodzinnej pracy w gabinecie czut potrzebe ruchu.

Dzien byt zachwycajacy; na niebie ani jednej chmurki, lekki wiatr, silny
mro6z, humor Kazimierzowi dopisywat — problemy ostatnich miesiecy wiasciwie
same si¢ rozwigzywaty jeden po drugim.

Skrecit w boczng uliczke, przy ktorej znajdowata si¢ mata cukiernia, gdzie
sprzedawano ulubiong czekolad¢ Marii. Pomyslat, ze prezent iumiarkowanie
gorliwe przeprosiny to doskonaty pomyst. Maria wcigz boczyta si¢ na niego, czas
to chyba skonczy¢.

Kazimierz kochat Paryz z jego oszatamiajacym pedem. Nie wyobrazat sobie
zycia gdzie indziej, milczat wiec najczesciej, kiedy zona snuta plany przeniesienia
sic do Warszawy. Ostatnio nie to jednak byto jego zmartwieniem. Nie wilasna
przysztos¢. Martwit sie o Mari¢. Miat wyrzuty sumienia. Wyprowadzita si¢
od nich, aodnosit wrazenie, ze nie byla przygotowana do samodzielnego
zamieszkania. Ogarniat go irracjonalny lek, ze ktos sie do niej wtamie, okradnie ja
lub skrzywdzi. Budzit si¢ w s$rodku nocy izamartwial o nig. Aona marniala
w oczach. Gdy mieszkata z nimi, Bronka znajdowata sposob, zeby wcisnaé w nig
cho¢ talerz zupy, teraz Maria sama gospodarowata czasem i pienigdzmi, obawiat
sie wiec, ze jedzenie nie byto jej priorytetem. Zyta nauka.

Kazimierz Dtuski postanowit raz na zawsze skonczy¢ gtupie washie
| powaznie porozmawia¢ z Marig o powrocie do ich mieszkania. Zadowolony
z siebie, wspiagt si¢ na szoste pietro taniej kamienicy czynszowej i zapukat do
drzwi. Nie doczekawszy sie odpowiedzi ani najmniejszego szmeru, $wiadczacego
o tym, ze wewnatrz ktos jest, uzyl zapasowego klucza, ktory dzien wczesniej
wreczyta mu Bronka. Wszedt do srodka i zobaczyt, ze na t6zku ktos lezy.

— Maria? — spytat z niepokojem. — Jestes chora?

Pod gruba warstwa ubran na kotdrze cos si¢ poruszyto.

— 7le sie czuje.

Kazimierz gniewnym ruchem rozsunat zastony. Pokoj wypetnit sie swiattem.
Maria lezata w 16zku przykryta wszystkim, co si¢ do tego nadawato. Nic dziwnego,



bo wewnatrz panowato takie zimno, ze czut je nawet przez swoj ocieplony ptaszcz.
Niefrasobliwos¢ szwagierki doprowadzita go do furii.

— Masz co jesc¢? — rzucit ze ztoscig. — Moze zrobi¢ zakupy?

— Mam, niczego mi nie trzeba. Dzi¢kuje¢ — odezwata si¢ po chwili.

Rozejrzat si¢ po pokoju w poszukiwaniu czegos do jedzenia. Postanowit
zaparzy¢ herbate, zmusi¢ Marig¢ do przetkniecia czegos — bezwzglednie, gotow byt
sie 0 to bi¢.

— Gdzie trzymasz zywnos¢?

Kacik kuchenny swiecit pustkami, siegnat wiec po opal. Regka zawista
W powietrzu.

— Nie méw mi, ze nie masz brykietow.

— Naprawde niepotrzebnie si¢ fatygowates.

Maria uniosta sie na tozku i niemal natychmiast opadia na wznak. Krecito jej
si¢ w glowie. Kazimierz dostrzegt chorobliwe cienie pod oczami szwagierki.
Z zapadnictymi policzkami wygladata przerazajagco. Zdenerwowat sie¢ tak, ze
potracit stotek, ktory z hukiem uderzyt o t6zko.

Pokoj wygladat obskurnie, jakby dopiero co go wynajeta.

— Masz tylko to? — wybuchnal, rzuciwszy na kotdr¢ zawinigtko z herbats.
Myszkowat po katach, czujac, ze za moment catkiem straci panowanie nad sobg. —
Chyba zwariowatas. Ty... niepoczytalna jestes... trzeba ci¢ leczyc...
| odseparowac...

— Niczego tu nie ruszaj — protestowata stabo. — | niczego mi nie przynos.

Styszac ptacz szwagierki, Kazimierz usiadt bezradnie na brzegu tozka, bo
stotek lezat wywrocony, a innych mebli do siedzenia nie byto. Zmarznieta dtonia
przetart twarz. Dalib6g, nie wiedzial, co robi¢. Maria oszalata! Postanowita
zagtodzi¢ si¢ na smier¢. Albo zamarznaé. Jej twarz byta rozpalona, wtosy wilgotne,
usta spierzchnigte, wzrok poétprzytomny. Pewnie miata goraczke. Mimo ze byt
lekarzem z kilkuletnig praktyka, zastanawiat si¢, od czego zacza¢ badanie. Czy
w 0gole powinien ja badac?

— Dlaczego nam to robisz? — jeknat, czujac bezsilng wsciek-tos¢. — Wciaz si¢
gniewasz?

Nie powinien jej denerwowaé, poniewaz nie wiedziat, w jakim jest stanie.
Gdyby Marii cokolwiek si¢ stato w jego obecnosci, Bronka nigdy by mu tego nie
wybaczyta. A nawet abstrahujac od reakcji zony, nie miat prawa dreczyé
potprzytomnej, ostabionej gtodem, na wpdt zamarznigte] kobiety! Zwariowata.
Czut gniew i wzruszenie jednoczesnie.

Maria bezwiednie wysuneta reke spod kotdry. Ujat ja w dionie; byta goraca
I wilgotna.

—Wiesz, ze cokolwiek przykrego ci powiedziatem, zrobitem to pod
wptywem emocji — mruczat, gtaszczac te rozpalong dion. — Wcale tak nie mysle.



Nigdy tak nie mysle. Wybacz mi, Marysiu. — Wziat ja w ramiona. — Co ci jest?

Ciatem Marii wstrzasaty drgawki. Przytozyt dion do jej czota. Krew mu
uderzyta do gtowy.

— Boze najdrozszy — rzekt gardtowo. — Ubieraj si¢, czekam na dole, styszysz?
Ubieraj si¢ natychmiast i jedziemy do nas.

— Nie powinnam wychodzi¢. Zle sie czuje — zaprotestowata stabo.

— Dziewczyno! — krzyknat ochryptym gtosem, zrywajac si¢ na réwne nogi. —
Umrzesz z gtodu! Nie masz tu nic do jedzenia. Zatozg¢ si¢, ze nie dlatego, iz nie
mogtas wyjs¢ na zakupy. Brakuje ci pieniedzy. Zamiast przyjecha¢ do nas... Jestes
nieodpowiedzialna — skwitowal, silac sie na spokoj. — Prosze cie, Marysiu. Nie
chcesz chyba, zeby Bronka mnie zabita. Czekam na dole. Czy zosta¢ i pomac ci sie
ubra¢?

Maria przeszyta go wzrokiem. Mimo woli si¢ usmiechnat. Zszedt na dot,
zastanawiajac si¢ nad stanem szwagierki. Mial nadzieje, ze to nie zapalenie ptuc.
Na sasiedniej ulicy znalazt wolng dorozke. Kilka minut p6zniej czekat w niej przed
wejsciem do kamienicy.

Dorozkarz rozgadat si¢ na temat niestosownych studenckich zartoéw i tego, ze
p6zno w nocy Dzielnica Lacinska rozbrzmiewa odgtosami pijackich libacji.
Kazimierz nie reagowal na jego barwne opowiesci. W drzwiach kamienicy
pojawita si¢ Maria. Pomogt jej wsigs¢ do dorozki. Szwagierka wygladata nieco
lepiej, w kazdym razie jej skora przestata przypominaé skore, jaka widywat
u zmartych. Wzdrygnat si¢ na sama mysl, ze kobieta mogta umrze¢.

— Jestem zty — zaczat, ledwie si¢ usadowili i dorozka ruszyta ulicami — ze
zamiast nas zawiadomi¢... poprosié, zebysmy ci przyniesli co$ do jedzenia...
Przeciez wiemy, ze ci¢ na niewiele sta¢ — zachnat si¢, majac wrazenie, ze Maria
wcale go nie stucha. — Tak nie moze by¢. Twoj ojciec do mnie bedzie miat
pretensje. No i stusznie! Przynajmniej stotuj si¢ u nas, jesli musisz mieszka¢ sama!

Maria opatulita si¢ starym ptaszczem, ale to niewiele dato, bo byt podszyty
wiatrem. Trzesta sie tak, ze Kazimierz otoczyt jg ramieniem i przytulit. Nie
protestowata.

— Niczemu nie jestescie winni — ttumaczyta. — Nic si¢ przeciez nie stato.
Chetnie bym wpadata do was na obiady, ale przeciez catymi dniami $lecze
w czytelni.

— Co nie jest takie zte — burknat, cmoknawszy ja we wiosy — bo przynajmniej
siedzisz w cieple. Wybacz, ze jestem szorstki — rzekl, przypominajac sobie
0 ktopotach finansowych, z ktorymi sam weciaz si¢ zmagat. — Czekam na pieniadze
od rodzicow, tymczasem chodza stuchy, ze pada bank za bankiem. Krach
w Londynie. Bank Anglii wystapit do Francji o pozyczke, ludzie stajg si¢ nerwowi,
podejmuja gotowke. ..

—To nielogiczne — zauwazyla Maria. — Jesli wszyscy beda wycofywaé



pienigdze, doprowadzg bank...

— Tak, zgadza si¢, Marysiu — przerwat ostro, na moment zapominajac, ze nie
powinna si¢ denerwowac — tylko ilu opanowato matematyke na twoim poziomie?

— Nie wystarczy umiejetnos¢ dodawania i odejmowania?

— Potrzebne jest logiczne myslenie, aztym zawsze krucho - uciat
Kazimierz, nawykty do tego, ze panny Sktodowskie sa przemadrzate.

Najgorzej, gdy zbieraty sie wszystkie. Przypomniatl sobie wakacje sprzed
roku, kiedy to w Paryzu do Bronki i Marii dotaczyta ich siostra Helena. Catymi
wieczorami wystuchiwat ich rozwazan, ktore w skrocie nazywat szukaniem
sposobow na zbawienie swiata. Usmiechnat sie mimo woli. Cokolwiek by mowit
na ich temat, kochat te rozszczebiotane, zwariowane idealistki.

— Dtugo chorujesz?

Pytanie uswiadomito mu, ze on i Bronka sa posrednio winni jej stanu. Byto
Im wygodnie mysleé, ze Maria jest dorosta kobieta, ktora odpowiada za siebie.

—Ucze si¢ do egzaminow — sklamata. — Nie choruj¢. Dzi§ poczutam sig¢
gorzej.

—Co znaczy ucze si¢? — obruszyt si¢ Kazimierz. Nie umiata klamac.
Wystarczyto na nig spojrze¢ i wszystko byto jasne. — Cale zycie nic innego nie
robisz.

— Moze sie do tego nie nadaje? — zapytata szczerze. Zaszokowato go, ze
najwyrazniej wierzyta w to, co mowi. — Nauka ciezko mi idzie. Szlifuje francuski,
zeby nie méwi¢ jak wiesniaczka. ..

Mezczyzna parsknat Smiechem, styszac jej wyznanie.

— Masz specyficzne poczucie humoru — skwitowat. — Jak sobie radzi reszta
ludzkosci, jesli tobie idzie cigzko? Kpisz ze mnie?

— Ucze si¢ po kilkanascie godzin dziennie, mimo to wciaz pigtrza si¢ stosy
ksigzek do zgtebienia. A mnie idzie coraz wolniej.

Obrécit si¢ w jej strong z pogodnym usmiechem.

— Kobieto — przerwat, dajac znak, zeby go wystuchata — opamigtaj si¢. Nigdy
nie przeczytasz wszystkiego. To niewykonalne.

— Dobrze ci mowi¢. Jesli nie uzyskam licencjatu. ..

— Alez to niemozliwe! — wyrwato mu sig.

Wszystkie panny Sktodowskie byty histeryczkami, skonstatowat w duchu,
jak réwniez to, ze ostatnio kazda obserwacje konczy tym stwierdzeniem.

— Mozliwe, Kazimierzu — odezwata si¢ ze smutkiem. — Kazdy chce mi
udowodnié¢, ze sie¢ do niczego nie nadaje.

— Mowisz gtupstwa. Kogo masz na mysli?

Spojrzata w okno, wzdychajac.

—Wiem, jak jest — mrukneta.

Czesto sie zastanawiat, ktora z nich jest najtadniejsza. Mimo podobienstwa



siostry roznity sie diametralnie. Spogladat w zamysleniu na tadny profil Marii,
wysunieta brode, zarys ust.

— Bronka tez jest kobietg — zauwazyt — tez wzbudzata kontrowersje, lecz
mimo to...

— Bronka miata ciebie! — rzucita Maria gwattownie, jakby obwiniata go
0 SW0ja samotnos¢.

Mity Boze, ilekro¢ ja zapraszat na wieczorek, podczas ktorego mogta kogos
pozna¢, odmawiata. Odmawiata tyle razy, ze wreszcie on i Bronka przestali ja
zaprasza¢. Kazimierz zZle si¢ czut ze swiadomoscia, ze pozwolili Marii opuscié¢
swoje zycie i byli zadowoleni, ze przejeta odpowiedzialnos¢ za siebie, ktora im
cigzyta.

— A ja nie mam nic — ustyszat.

— No to znajdz sobie kogos — zachnat sie.

— Nie w tym rzecz.

— Zdasz — rzekt stanowczo, klepiac ja po dtoni. — Uwierz szwag-rowi, ktory
niejedno w zyciu widziat. Zdasz. Chyba ze oblejg wszystkich.

— Wiadomosci mi si¢ mieszaja, jestem przerazona. Momentami nie potrafi¢
sobie przypomniec najprostszych...

— To histeria — zapewnit z przekonaniem, nie dodajac, ze z ust Broni styszat
niegdys takie same lamenty. — Jestes przemegczona.

— Jestem ci¢zarem.

— Oczywiscie. — Kazimierz zasmiat si¢, znowu obejmujac szwagierke
ramieniem. — Strasznie nam uprzykrzasz zycie.

— Bronia ci¢ po mnie wystata?

Cofnat ramie. Zapatrzy? si¢ na mijane kamienice, ktore raz po raz znikaty im
z oczu, przestaniane przez kolorowe reklamy na pojazdach.

—Bronia zajmuje si¢ Helenka — rzekt po chwili — domem, mna
I upierdliwymi pacjentami, a ja mam na gtowie tylko ciebie.

Maria usmiechneta sie i pomyslata, ze Kazimierz potrafi by¢ mity.

— Nie narzekam. Lubie, gdy sie ztoscisz — dokonczyt.

— Tata nic nie pisal? — zmienita temat.

Mezczyzna poprawit si¢ na miejscu. Jego szczupta twarz przybrata marsowy
wyraz. Pogodny nastroj, zjakim wyruszat do szwagierki, wolno ustepowat
swiadomosci, ze liczba problemoéw, z jakimi sie boryka, jest przyttaczajaca, i ze
one same Si¢ nie rozwigzuja, cho¢ tak mu si¢ wydawato.

— Oczywiscie, ze pisat. Zobowigzat mnie, zebym o ciebie dbat, odpisatem
wigc, ze nigdy, przenigdy mnie nie stuchasz i nie bardzo wiem, jak miatbym si¢
stosowac do tej prosby.

— Zartujesz, prawda?

— Nie — zaprzeczyt. — Doniostem, ze si¢ nie szanujesz i wygladasz niczym



cien cztowieka, ze nie chcesz z nami mieszka¢, bra¢ od nas pieniedzy ani u nas
jadac...

— Dlaczego go martwicie? — Rozgniewata si¢. Wyobrazala sobie, czego
bedzie musiata wystucha¢, kiedy spotka sie¢ z ojcem. Nie powinni jej dobija¢,
dreczyc... i szpiegowac. — Teraz nie bedzie spat spokojnie.

Kazimierz wzruszyt ramionami, przelotnym spojrzeniem obrzucajac jej
suknie. Widywat wiele studentek. Potowa z nich cierpiata na chroniczny brak
pieniedzy, zadna jednak nie nosita rownie lichej odziezy. Maria wolata ksigzki
od ubioréw. Byta niepoprawna. Do spodnicy doszyta pas innego materiatu, by
zamaskowac, ze jej skraj si¢ przetart. Czy to postepowanie chwalebne, czy obsesja?
Kazde odstgpstwo od normy wzbudzato w nim uzasadniong podejrzliwosc.

— W jaki sposob chcesz pomoc Polsce? — spytat ja tak powaznie, ze nie
mogta mu zarzucié¢ drwiny. — Smiechu warte — odpowiedziat sam sobie chwile
pozniej. — Rozumiem, ze pragniesz zdoby¢ swietne wyksztatcenie, ale nie myl
pracowitosci z obtedem. Dziewczyno, wpadniesz w suchoty. Zbadam ci¢ w domu,
bo twoj oddech mi si¢ nie podoba. Jadzia ci¢ odwiedza?

Tak nagle zmienit temat, ze zastanawiata si¢ przez chwilg, o kim méwi.

— Dydynska?

Skinat gtows, szykujac sie do wyjscia z dorozki. Gdy pojazd stanat,
wyskoczyt, zaptacit woznicy, po czym wrécit do Marii i, nim si¢ zorientowata,
podniost ja i postawit na ulicy. Pisnela oszotomiona. Zakrecito jej si¢ w gtowie
I runeta na ziemie. Ztapat ja w ostatniej chwili.

— Oczywiscie, ze widuje Jadzie Dydynska — szepneta, odsapngwszy moment.
—Wczoraj mi przyniosta placek z owocami.

Spojrzat podejrzliwie, nie dowierzajac szwagierce.

— Ktérym ja poczestowatas? — spytat. — W efekcie niewiele ci zostato?

Ujat Marig¢ pod ramie i ruszyli ku wejsciu do kamienicy.

— Jestem przygnebiona — szepneta ptaczliwie.

— Z jakiego powodu?

— Musze¢ wraca¢ do Warszawy.

Powiedziawszy to, zacze¢ta ptakaé. Kazimierz wiedziat, ze ludzie z wysoka
goraczka maja zmienne nastroje i bywaja ptaczliwi, nie przejat si¢ wiec.

— Co w tym ztego? — rzekt, przyciskajac do siebie rami¢ Marii, jakby mimo
wszystko pragnat dodac jej otuchy.

— Miatam wielkie plany i na nich si¢ skonczyto — chlipata.

— WHhasciwie czemu z nich rezygnujesz?

Zadawszy pytanie, podniést ja i ruszyt po schodach. Szwagierka objeta go za
szyje, Szepcac goraczkowo:

— Czuje si¢ kompletnie bezradna. Nic ode mnie nie zalezy. Marzytam o tym,
zeby po fizyce studiowa¢ matematyke. Tylko dlatego nie zastanawiatam sie, ktorg



z tych dyscyplin wole. Pojecia nie masz, jak mi teraz cigzko. Jestem sfrustrowana,
nie mam srodkow na dalszy pobyt w Paryzu. Los jest podty, wcigz mnie oszukuje.
Nie tak miato by¢.

Dotarli do drzwi. Wniést ja do salonu i posadzit na kanapie.

— Kochanie! — krzyknat wgtagb mieszkania. — Przywioztem twoja
nieobliczalng siostrg! Wstawiaj migso do pieca, bo od tygodnia nie miata nic
w ustach!

Chwilg pézniej w drzwiach pojawita si¢ Bronka. Na widok Marii padia przy
niej na kolana. Dtonig dotkneta rozpalonego czota siostry.

— Elzuniu, niech Elzunia grzeje wina z miodem! Co ci¢ boli? Gardto? Ptuca?
Od jak dawna...

— Kotku, przede wszystkim trzeba ja nakarmié. Spéjrz na nig, wory pod
oczami, ledwie chodzi o wtasnych sitach. Wiesz, co miata w domu? Dwie tyzeczki
herbaty. Zadnych brykietow, zeby ogrza¢ pokoj albo zagotowaé wode.

— Maniu... na Boga! Ja ci¢ chyba zamorduj¢! — zdenerwowata si¢ Bronka.

Wybiegta do dawnego pokoju Marii, by jej przygotowac t6zko.

— Wioztem ja dorozka — relacjonowat Kazik na odlegtos¢. — Watpliwe, zeby
w tym stanie dojechata omnibusem. Siedz! — nakazal, widzac, ze szwagierka
probuje wstac.

Maria ptongta zewstydu. Nie chciata by¢ przedmiotem uwagi,
a jednoczesnie, ku swojemu zaskoczeniu, czuta si¢ cudownie, gdy tak przy niej
skakano i okazywano, ze jest wazna ikochana. Od dziecka pragneta uwagi.
| czutosci.

— Wihasciwie w czym rzecz, Marysiu? — Kazimierz wrécit do rozmowy na
temat jej powrotu do Warszawy, nie baczac na to, ze sprawia szwagierce przykrosc.
— Sama fizyka ci nie wystarczy, zeby uczy¢ dzieci? — Bardziej zastanawiat sig, niz
pytat. — | tak przewyzszysz wyksztatceniem kazda nauczycielke w Warszawie.

— Nie studiuje po to, zeby by¢ nauczycielka — obruszyta sie.

Jej oczy Isnity, znak, ze goraczka si¢ wzmagata. Czekat, az Bronia posciele
tozko. Chciat zbada¢ Marie.

— Bronka jest lekarzem — kontynuowata Maria z emfazg. Byla nadmiernie
ozywiona, gestykulowata. — Pomaga ludziom, jest potrzebna, robi co$ waznego,
istotnego, a ja co? Koncze zaledwie fizyke. Wracam do Warszawy, zeby przerabiaé
z dzie¢mi te same ¢wiczenia. Do konca kariery zawodowej. Chciatam by¢ kims,
a nie nauczycielka cudzych bachorow.

—Jestes kim§ — odpart spokojnie, uwaznie jej si¢ przygladajac. Byla
naprawdg zadziwiajaca.

— Kocham uczenie si¢, eksperymenty, doswiadczenia... sama nie wiem —
mowita, szlochajac. — Nie tak miato by¢. Powinnam zosta¢ naukowcem, ale jestem
kobieta 1do tego cudzoziemka. Nie mam szans. Zreszta moze to idobrze, bo



pewnego dnia i tak zdechtabym z gtodu nad ksiagzkami. Przepraszam, ze tak mowig
— rozKleita si¢ na dobre. — Nie znam umiaru. Przewroécito mi si¢ w gtowie. Ludzie
nie szanuja kobiet, ktore rywalizujg z mezczyznami.

Pomyslat, ze w zasadzie ma racje, cho¢ kilkuletnie obcowanie z rodzing
Sktodowskich zrobito swoje izaczynat wierzy¢, ze Maria naprawde jest
przeznaczona do wyzszych celéow. Nigdy nie mowita rownie bezposrednio
0 pragnieniu zrobienia kariery naukowej. Ona chce stawy, pomyslat i skarcit sie
w duchu za przypisywanie szwagierce nieistniejagcych marzen.

Czy Maria mogta dosta¢ katedre na Sorbonie? Rozbawito go juz samo to, ze
w 0gole zadat sobie takie pytanie.

— Nie ma o czym mowig, skoro wracam do Warszawy — zakonczyla.

Pewnego dnia dostrzegta, ze kazde z pragnien, ktore si¢ spetnito, cieszylto ja
bardzo krotko. Kilka dni pozniej pojawiato si¢ nowe i w zasadzie nigdy nie byla
szczesliwa. Wcigz czekata... na cos, co sprawi, ze zanurzy sie¢ W morzu radosci
I spetnienia. Tyle ze to cos nie nadchodzito. Obierata wigc sobie nowy cel, ktorego
osiagniecie bylo jej bezwzglednie potrzebne... tak jak teraz. Czy licencjat
z matematyki byt niezbedny? Zdata sobie sprawg, ze nie potrafi cieszy¢ sie
terazniejszoscia, jakby ktos nastawit ja na przysztos¢, kazat zmaga¢ z milionem
przeciwnosci, walczy¢, pragna¢. Ktos? To ona sama wcigz Si¢ umartwiata, nie
dostrzegajac, jak jej si¢ poszczescito. Miata kochajaca rodzing, wspaniatego,
troskliwego szwagra, garstke wiernych przyjaciot. Studiowata mimo braku
srodkow, mieszkala w najcudowniejszym miescie $swiata. Jak mogta by¢ rownie
niewdzigczna? Skarzy¢ si¢ bez konca, wpada¢ w melancholi¢?

— Nie ma znaczenia, jakie wyksztatcenie zdobede — wyrwato sie Marii. —
| tak skoncze jako wiascicielka pensji dla dziewczat.

Kazimierz drgnat. Postat zonie, ktéra wiasnie skonczyta szykowac 16zko dla
Marii i staneta w drzwiach, znaczace spojrzenie.

—To zle? — zapytal. — Czy ja czegos nie rozumiem? Marzytas o tym, zeby
uczye.

— Zeby przekazywaé wiedze, ktora zdobede podczas studiow, o tym
marzytam — wyrzucita z siebie.

Nikt nie pojmowat, jak koszmarnie si¢ czuta. Nie zgadzata si¢ ze $wiatem,
w ktorym zyta. Chciata mie¢ mozliwosci mezczyzn, ich przywileje, wolny wybor
I autorytet. Tego pragneta.

—Tak, marzyto mi si¢, zeby zosta¢ pracownikiem naukowym - rzekla
Z Wyzywajaca ming. — Smieszne, prawda?

Ustyszeli krotki dzwonek do drzwi. Chwile pdzniej z wiasciwym sobie
gtosnym tupotem wpadta do pokoju Jadzia Dydynska. Miata zwyczaj catowania na
powitanie, wiec podbiegta do kazdego z osobna, cmokneta w policzek i rozejrzata
sie wokoto.



— Co tu sie dzieje? — zapytata, spogladajac to na Bronke, to na zaptakana
Marig.

Maria wytarta nos i poprawita si¢ na kanapie.

— Wiasnie rozmawiamy o moich planach na przysztos¢. Wroce do Warszawy
I zajme si¢ uczeniem bachorow.

— Wstrzymaj sie kilka dni z wyjazdem — rzucita Jadzia niefrasobliwie. Czesto
marszczyla nos, co wygladato dos¢ zabawnie. Byt malenki jak u dziecka. Kobieta
gestykulowata przesadnie, §wiadomie btaznujac. — Zaczng od tego, ze wciaz jestem
obrazona — zwrécita sie¢ do Marii. — Bardzo obrazona, kochana. Miatas mnie
odwiedzi¢.

—Jadziu...

— Tak czy nie? — przerwata. — Nie szukaj wymowek, bo beda zatosne, jak
twoj obecny wyglad. Zaden student nie spojrzy juz, na szczescie, w twoja strone.
Aaa... — zwrocita si¢ do Dluskich — zapomniatam wspomnieé, ze za nami taza... za
nig taza — poprawita si¢. — Muszg wigc ich przeganiac... studentéw... Ja ich
przeganiam, a oni i tak robig do niej maslane oczy.

Bronka spojrzata na siostre, lekko unoszac brew. Maria wzruszyta
ramionami, wida¢ jednak byto, ze zaczeta odzyskiwaé humor.

— Wsypatam cig¢ przed Dtuskimi — Jadzia znoéw utkwita wzrok w Marii —
poniewaz to, co wyczyniasz, jest skandalem. Wroga bym nie traktowala tak, jak ty
traktujesz wiasne ciato. Wtasciwie, kochana, powinnas wraca¢ do kraju, poniewaz
w Paryzu dostajesz obtedu. Panno Sktodowska... niewdzigcznico, ktora obiecuje
ludziom rozne rzeczy wytacznie po to, zeby ja zostawili w spokoju. — Jadzia rzucita
sic na Mari¢ zbuziakami. — Otrzymatas stypendium Aleksandrowiczow! —
krzykneta. — Szeséset rubli na licencjat z matematyki! Nie musisz wraca¢ do
bachoréw! Mozesz si¢ dalej spotykac ze swoimi podstarzatymi profesorami. Moze
ci si¢ ktorys wreszcie oswiadczy.

— O czym ty mowisz? — Maria niewiele rozumiata z ptomiennej przemowy
przyjaciotki. Stypendium? Chce, by wystapita o stypendium?

— O tym, ze przyznano ci stypendium dla wybitnie uzdolnionych Polakow
studiujacych za granica. Trzymajcie mnie, ludzie, bo nie wytrzymam. To jest
geniusz?

— Ale jakim cudem? — Maria wcigz nie pojmowata.

— Nie cudem, kochana, tylko dzieki Jadwidze Dydynskiej. Zgtositam cig
| zaakceptowano twoja kandydatureg!



ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI

Paryz, 3 grudnia 1911

Przestronny hol w domu panstwa Boreléow optycznie pomniejszaja tapety
oraz stojace na ich tle dwuosobowa kanapa i dwa fotele obite materiatem, wszystko
w ornamenty roslinne wedtug projektu Williama Morrisa.

Paul Appell — profesor matematyki na Sorbonie, ojciec Marguerite Borel —
czuje si¢ tu jak matpa w oranzerii; wciaz powtarza, ze tylko dziwak urzadza
wnetrza w taki sposob.

Wochodzi wtasnie, zaaferowany, przewidujac klopoty, bo jego corka jest
wyemancypowana, przemadrzata inieznosna — efekt wychowania przez staba
matke — ama jej do powiedzenia pare przykrych stow. Pociera wysokie czoto,
siada na kanapie i rozsznurowuje buty. Jest wysoki i zwalisty, dlatego czynnosé
zmuszajaca do glebokiego sktonu sprawia mu problemy. Fuka wigc, nie zwazajac
na peten politowania usmiech Marguerite.

— Jak sie macie? Co u Emile’a? — uprzejmie pyta o ziccia.

— Mamy si¢ $wietnie, tato — odpowiada corka. — Marie rowniez.

— Co to znaczy?

Profesor domysla sie znaczenia jej stow, ale chce zyska¢ na czasie. Mgczy
go tak zwana sprawa madame Curie, zatosna sprawa zatosnej kobiety. Jakby oni,
szanowani profesorowie stynnej uczelni, nie mieli na gtowie nic wazniejszego
od tej zwariowanej, bezwstydnej cudzoziemki. Swiat zdecydowanie zszedt na psy.

Appell prostuje si¢, wciaz siedzac, i1 odwaznie patrzy w oczy corki. Na jego
twarzy pojawia si¢ grymas lekcewazenia.

— Nie przyszedtes w jej sprawie?

— Nie ma zadnej sprawy, Marguerite — zaprzecza. — Jej przypadek przestat
by¢ zajmujacy.

Cieszy go, ze corka jest kobieta postawng i przy kosci, poniewaz budzi
szacunek samym wygladem, nie lubi jednak jej powiewnych strojow. Uwaza je
wrecz za niestosowne, ale nie wypowiada si¢ na ten temat, bojac sie Smiesznosci.
Nastaty czasy projektantow, pokazoéw mody, salonow, gdzie sie wypada pokazacé
I gdzie pono¢ mozna spotka¢ olsniewajace modelki... Appell na moment traci
oddech. Kto wie, czy nie powinien wybra¢ sie do ktoregos z nich, by zamoéwi¢ jakis
frak lub...

Przerywa rozmyslania, katem oka widzac, ze corka juz drugi raz przeszta mu
przed nosem. Czuje ruch powietrza pachnacego jej perfumami.

— Tato, nie przytaczaj si¢ do idiotow — styszy.

Rusza do salonu — réwnie oranzeryjnego jak hol — z palcami lewej dtoni



w kieszonce marynarki.

— Aty taskawie wez pod uwage, ze ludzie nie bez powodu kogos oskarzajg —
rzuca niedbale, co w jego przypadku oznacza, ze macha reka, podkreslajac tym
lekcewazacy ton gtosu.

Siadajg przy imponujacym politurowanym stole, niezadowoleni z przebiegu
rozmowy. Marguerite zauwaza, ze mowig zbyt glosno. Boi sie, ze Maria ich
ustyszy. Ojciec jest niepoprawnym cholerykiem, obrzydliwym snobem
I konserwatysta. Tym razem przebrat miare. Pisarka nie zamierza godzi¢ si¢ na
bliskie kontakty z cztowiekiem, ktory nie ma szacunku dla wybitnej uczonej.

— Marie jest wspaniatym naukowcem — oswiadcza — i tylko tym powinniscie
si¢ kierowac. Jej zycie prywatne jest bez znaczenia.

— Wyktada na Sorbonie — przypomina ojciec z irytacja — gdzie si¢ zatrudnia
ludzi uczciwych.

Marguerite rechocze. Sorbona i uczciwos¢! Jakby od dziecka nie znala tego
towarzystwa. Nie chce jej si¢ wymienia¢ wujkow uganiajacych si¢ za aktorkami
I kurtyzanami.

— Przede wszystkim jest wolna kobieta — odparowuje. — Na Boga, tato, od lat
jest wdowa. Ma prawo wigza¢ sie, z kim chce.

— Langevin jest zonaty! Opuscit dla niej czworo dzieci! — krzyczy Paul
Appell.

Oboje wstajg izywo gestykuluja. Appell co jaki§ czas gtadzi
wypielegnowang brode. Nie rozumie corki. Najwickszy zal ma o to, ze dojrzata
| przestata go stuchac.

—Jego zona wystapita o separacje. Z tego, co mi wiadomo, uzyskala ja —
oswiadcza Marguerite z godnoscig, przypominajac sobie jednoczesnie, ze maz
prosit ja dzis rano o jedno spokojne popotudnie. Czy szesnasta to juz popotudnie? —
Doskonale wiemy, jak Langevin byt traktowany przez zone.

— Nie masz pojecia, jak byt traktowany, nie mieszkatas z nimi — ucina
Appell, wykorzystujac swoja ulubiong taktyke zbijania kobiet z tropu: osmieszanie.

— Znajomi od lat wiedza, co si¢ u nich dzieje — odpowiada niezrazona corka.

Profesora irytuje, ze Marguerite wciaz popatruje w okno, jakby spodziewata
sic kogos$ ujrzeé. Zaden student nigdy nie osmielit sie go ignorowaé. Patrzenie
w oczy to podstawa kontaktu.

— Btagam cie¢, Marquerite, nie opowiadaj bajek o tym, ze zona go bije. Moze
I sie wscieka, kiedy Paul ugania si¢ za kobietami, co zreszta nie jest jego wing...
Bierze tylko to, co daja. | w tym rzecz.

Pani Borel nie wierzy wlasnym uszom. Nie zyczy sobie, by w jej
towarzystwie mezczyzna pozwalat sobie na taka swobode wypowiedzi, nawet jesli
tym mezczyzng jest jej ojciec.

— Jestes wulgarny — moéwi z pretensja, a jej twarz przybiera wyniosty wyraz.



Mate oczka profesora Appella wpatruja sie¢ w nig przez chwilg.

— Wybacz, moze rzeczywiscie nieco si¢ zagalopowatem — przyznaje, ktadac
dton na sercu. — Przepraszam cie, kochanie, to si¢ wiecej nie powtorzy.

Marguerite ma wrazenie, ze to najlepszy moment, by przechyli¢ szale
zwyciestwa na swoja strong. Zmienia ton i zaczyna ze stodycza w gtosie:

— Prosze cig, tato, masz taki wpltyw na ludzi...

— Nie mieszaj si¢ w sprawy polityki — przerywa jej Appell niegrzecznie,
dajac do zrozumienia, ze tym razem si¢ nie ugnie.

Poprawia okragte okulary i wraca na krzesto z postanowieniem, ze bedzie
twardym rodzicem, chociaz ma Swiadomos¢, 1z spoznit si¢ ztym o jakies
trzydziesci lat.

— Nie méwimy o polityce — niecierpliwi si¢ corka. — Mowimy o0 nagonce na
Marig.

— Powinna wraca¢ do Warszawy. Nie jest tu potrzebna — stwierdza ojciec
bezlitosnie.

Wie, ze Maria jest przyjaciotka Marguerite. On sam byt jej bardzo zyczliwy.
Marguerite jest oczkiem w gtowie Appella. To, ze ktoci si¢ z nig teraz, tez jest wina
madame Curie, awanturnicy, ktora wprowadza zamet wszedzie, gdzie si¢ zjawi.
Appell mruga szybko, posapujac.

—Jak mozesz mowi¢ w ten sposob? — Pani Borel nie poznaje ojca. Jest
cholerykiem, ale zawsze mozna byto na nim polega¢. — Przyznano jej drugiego
Nobla — przypomina.

Gardtowy smiech Appella wypetnia salon. Marguerite jest zszokowana jego
zachowaniem.

— Nie wyno$ jej pod niebiosa, bo nie masz pojecia, co si¢ kryje za tym
drugim Noblem — oswiadcza profesor. — To nie jest takie oczywiste, jak ci si¢
wydaje.

Przyszedt na herbate. Chciat poswieci¢ godzing na kulturalng rozmowe,
zanim ruszy w obchod po Paryzu, tymczasem znosi impertynencje Marguerite.
Czuje, ze podnosi mu si¢ cisnienie i rozsadnym rozwigzaniem bytoby zakonczenie
wizyty.

— Zawis¢ przez was przemawia — piekli si¢ corka.

Czy Appell jest jej wrogiem? Czy wyrzadza jej krzywde? Godzi si¢ na jej
ekscentryczne wybryki, publikowanie powiesci, bratanie si¢ ze $wiatkiem
artystycznym. Moze powinien dac¢ jej do zrozumienia, ze jego cierpliwos¢ ma
granice?

— Pierwszy Nobel dla Becquerela iPiotra Curie oburzyt srodowisko
chemikoéw — informuje.

— Nobel dla Becquerela, Piotra i Marie, tato! — prostuje corka z furig. —
Umniejszacie wagg jej osiagni¢c¢, gdzie sie tylko da.



— Traktujemy ja stosownie do wkladu pracy. — Appell ma dos¢ sporow
o sprytna Polke. Skiocita go z rodzing, nim si¢ zorientowat. Odkad zdobyta wptyw
na Marguerite, profesor nie jest w stanie wymieni¢ z corka jednego sensownego
zdania. — Kazda robotnica potrafi miesza¢ w garnku — konczy triumfalnie, robiac
przytyk do laboratoryjnych zaje¢ uczonej.

—Wie pan doskonale, ze mieszanie blendy uranowej bylo niezbedne do
odkrycia nowych pierwiastkow — styszy Marig.

Nie wiadomo, jak dtugo kobieta stoi na progu salonu. Przypomina zagubione
dziecko. Wstyd, zeby dorosty mezczyzna krzywdzit kogos takiego. Appell zzyma
sie¢ w duchu na wtasng gtupote. Zna Marie, wie, ze to pozory. Jest bezwzgledna
I okrutna wobec... wobec pani Langevin... Francuzki, matki i przyktadnej zony.
Kto potrafi niszczy¢ bezbronna istote, nie jest wart szacunku.

— Pani praca byta niezbe¢dna, ale mogt to robié¢ kazdy — obstaje przy swoim.

Twarz Marguerite zdradza ogromne zmieszanie; kobieta przyciska palce obu
rak do rozchylonych ust.

— Niech pan ztozy zazalenie do Komitetu Noblowskiego, panie Appell —
proponuje Maria, co jest obrazliwe i szydercze.

Zwalisty mezczyzna staje przed nig w rozkroku, mierzy ja spojrzeniem.

— Nie jestem zazdrosny o pani watpliwa stawe, madame Curie — zaczyna,
stopniowo podnoszac gtos. — Przeminie szybciej, niz si¢ pani spodziewa.
A drugiego Nobla dostata pani wytacznie dlatego, ze trzeba byto zatka¢ geby
oburzonym chemikom! — krzyczy.

Rozdygotana Maria opuszcza salon. Profesor, jak mozna byto przypuszczac,
ani mysli konczyé. Wychyla gtowe z salonu, omiatajac wzrokiem zakamarki holu,
jakby szukat madame Curie.

— Gdyby miata pani odrobing godnosci osobistej, wrécitaby pani do
Warszawy, gdzie jest jej miejsce! Sorbona nie potrzebuje pseudonaukowcow
I sufrazystek w jednym. Jest pani przebojowa i zarozumiata, jak wszyscy pani
bracia w wierze. Tu nie Izrael, pani Salomeo Curie!

— Nie osmieszaj si¢, tato! — wybucha Marguerite, sita wciagajac ojca do
pokoju. Patrzy mu prosto w oczy niemal z obrzydzeniem. — Doskonale wiesz, ze
Marie jest katoliczka.

—Jako dziekan stoje na strazy tadu — ignoruje jej uwage ojciec. —
Tolerowatem panig Curie, poniewaz uwazam, ze kazdy cztowiek ma prawo si¢
rozwija¢, prowadzi¢ badania naukowe i przynosi¢ korzys¢ spoteczenstwu...
dopéty, moja droga, dopoki szanuje reguty gry. — Profesor odwraca sie¢ i zaczyna
chodzi¢ po salonie, wymachujac rekoma. — Sorbona nie bedzie ptaszczykiem
ochronnym pani Curie! Po pierwsze, dlatego, ze pani Curie nie jest Francuzka, po
drugie, dlatego, ze wyszla za Piotra Curie, zeby mie¢ oparcie, a nie z mitosci,
0 czym s$wiadczy to, ze szybko onim zapomniata. Jej standardy moralne



pozostawiaja wiele do zyczenia. Rozbija porzadng francuska, wielodzietng rodzing
takze nie z mitosci, tylko z egoizmu. Trzymata si¢ jednego geniusza, teraz chwycita
nastepnego wrazliwego na jej wdzieki. Méwimy takim ludziom: nie! Precz
z Sorbony! Niech si¢ zabiera do Warszawy!

Appell opuszcza salon.

Marguerite jest wstrzasnieta. Widzi ubierajagcego si¢ ojca. Ona rowniez ma
choleryczne usposobienie. Nie dziataja na nig szantaz i proby zastraszenia. Pewna
jest swoich racji, poniewaz zna Marie i wie, ze jest ona uosobieniem wrazliwosci.

— Przysiegam, ze nigdy wiece] mnie nie zobaczysz. Styszysz, tato? Nie
zartuje. Jesli doprowadzisz do usunigcia Marie z Sorbony, mozesz tu nie wracac.
Zerwe z toba wszelkie stosunki!

Profesor Appell z wsciektosciag ciska butem o Sciane.

— Nie bron tej intrygantki! Jestes slepa?! — krzyczy z bezsilnosci.

Po chwili opuszcza dom Borelow — w niedopietym ptaszczu, mamroczac pod
nosem obelgi.

Marguerite opiera si¢ o drzwi wejsciowe w chwili, gdy jej maz Emile
wkracza do holu.

— Stary duren — rzuca. — Chetnie przywalitabym mu w teb.

Opadajace brwi Emile’a poruszaja sie zabawnie. Mezczyzna wyciaga dton
I koncami palcow gtadzi policzek zony. Chce jej zartobliwie podzickowaé za
stworzenie idealnych warunkow do pracy, ale gryzie sie w jezyk.

— Ktétniami nic nie osiggniesz — mowi spokojnie.

Marguerite nie moze przebole¢, ze ojciec tak ja potraktowal. Miata go za
cztowieka wrazliwego, ktory nie pozwoli, by sterowali nim gtupcy.

— Mylisz sig; ten stary baran zawsze reagowat wytacznie na szantaz. Wypije
co$ mocniejszego, powscieka si¢ i opamigta — stwierdza z zalem. — Na szczgscie
nie jest kompletnym idiota, tylko narwancem. Wstyd mi, ze Marie musiata tego
stuchac.

— Wyszta z domu — informuje Emile beznamigtnie i rusza do kuchni.

— Dokad?

— Nie mam pojecia. Jest dorosta.

— Jak mogtes ja wypuscic?

Emile staje i posyta zonie rozbrajajacy usmiech.

— Co miatem zrobi¢? Zagrodzic¢ jej droge?

— Mogtes mnie zawota¢! — nie wytrzymuje pani Borel. Jest catkiem
wytracona z rownowagi. — Boze — jeczy — dlaczego wy jestescie tacy beznadziejni?
Zaczynam rozumie¢ sufrazystki. Z wami... nie da si¢ normalnie zy¢. Marie jest
w okropnym stanie. Moze sobie zrobi¢ krzywde.

Emile marszczy czoto.

— O czym mowisz?



Marguerite zamysla sie. Nie wie, co odpowiedzie¢. Sa stowa, ktore
przychodza jej ztrudem, decyduje si¢ jednak na szczeros¢. Moze prawda
wypowiedziana gtosno odgoni widmo tragedii?

— Tak, wiasnie otym. Marie jest rozdygotana, gdziekolwiek si¢ pojawi,
rzucaja si¢ jej do gardta. Czuje si¢ niczym osaczone zwierze.

— Nie przesadzaj.

— Jesli stanie si¢ cos$ ztego... — zaczyna kobieta, ale maz jej przerywa.

— Przestan ples¢, nic si¢ nie stanie. Dokad mogta pojs¢? — pyta, starannie
ukrywajac, ze czuje sie nieswojo.



ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Paryz, 12 lutego 1894

Odkad pomoc domowa panstwa Dtuskich zaczeta lekcje rysunku, nabrata
duzej pewnosci siebie iwtragcata si¢ do rozméw gosci swoich pracodawcow.
Traktowali to pobtazliwie, niemniej jednak Maria uwazata, ze dziewczyna nie
powinna zaprzata¢ innych swoja 0sobg. Jej wywody o sztuce rysowania byty
nuzace. Panna Sklodowska przerwata wiec dyskusje i w potowie zdania stuzacej
opuscita kuchnie. Nucac, przeszta do salonu. Utozyta si¢ wygodnie na kanapie
I patrzyta w sufit. Zwykle w takich chwilach uruchamiata jej si¢ wyobraznia
| przenosita ja wrejony, za ktorymi tesknita. Tym razem byly to Tatry.
Przypomniata sobie wspinaczke na Kasprowy Wierch. Wzicta gteboki oddech,
jakby spodziewata si¢ poczu¢ swieze gorskie powietrze, inatychmiast usiadia
zniecierpliwiona. Jej ostatni pobyt w Zakopanem nie byt mity. Poczuta uktucie
serca. Nim zdazyta pomysle¢ o swoich odczuciach, szczgknety drzwi wejsciowe.
Kto§ wszedt do matego holu. Kilka sekund pozniej zobaczyta Bronke —
zaaferowang i nienaturalnie blada. Siostra usiadta ciezko na najblizszym krzesle,
pozdrawiajac jg lekkim skinieniem gtowy.

— Cos si¢ stato? — zaniepokoita si¢ Maria.

Wzrok Bronistawy byt nieobecny. Machinalnie zdejmowata z szyi szal.

— Przejezdzalismy w poblizu kawiarni Terminus — rzekta gilucho. —
Zdetonowano tam bombe. Akurat wynoszono rannych.

— Kolejny zamach anarchistow?

Maria nienawidzita rozméw o okrucienstwach $wiata. Byta wobec nich
bezsilna, a bezsilnos¢ uwazata za najwicksza plage zycia. Pragneta dokonywac
wielkich odkry¢, zamkna¢ sie¢ w laboratorium i pracowaé. Tylko to, jej zdaniem,
miato sens. Bezmyslne niszczenie, a potem rozwodzenie si¢ nad nim nic ludzkosci
nie dawato. Poza dtawigcym strachem.

Zdarzato sie, ze przemierzajac Paryz, czula irracjonalny lek, gdy docierato
do niej, ze wilasnie na tych ulicach, posrod dziesigtek innych réwnie
nieswiadomych ludzi, ginegli Bogu ducha winni turysci.

— Nie mamy wptywu na wszystko... niestety — zaczeta, wiedzac, jak okrutnie
to zabrzmiato. — Zawsze mozna trafi¢ na szalenca. Sg ofiary $miertelne?

Bronia przetarta twarz dtonmi i bezmyslnie poprawita fryzure.

— Nie znam szczegotow — powiedziata z niechecig. — Widziatam tylko, ze
wynosza zakrwawionych ludzi, ale nie wiem przeciez, czy zyli.

Zapanowato milczenie. Bronka zdjeta okrycie i przewiesita przez porecz.

— Podobno to kolega Vaillanta — dodata z obrzydzeniem. — Tego, ktorego



stracono po zamachu w parlamencie.

Glosy dochodzace z gabinetu lekarskiego Kazimierza staty sie wyrazniejsze,
ato znaczyto, ze doktor konczyt przyjmowacé, a ostatni pacjent pytat go o cos juz
przy drzwiach, z r¢ka na klamce.

— Dlaczego w kawiarni? — zapytata Maria, zwracajac si¢ bardziej w proznie
niz do siostry. — Akurat tam, gdzie przebywaja ludzie, ktérzy nie majg wptywu ani
na rzady, ani na polityke? — Wstata gwattownie, jakby pragneta zrzuci¢ z siebie
cigzar odpowiedzialnosci za bestialstwo innych. — Nienawidzg anarchistow,
nienawidze wszystkich, ktorych celem jest niszczenie — wycedzita. — Oni nie chca
rozwigzania konfliktu, chca jedynie unicestwi¢ przeciwnika. Ich walka nie ma
konca. Pozbawione wyobrazni pétzwierzeta. Nawet mi ich nie zal.

— Nie zycze¢ nikomu takiego widoku. Zalana krwig mtoda dziewczyna...

— Nie mysl o tym, Broniu — przerwala siostrze Maria.

—Jak mam o tym nie mysle¢? — Bronka podniosta si¢ i stangta naprzeciwko
Marii. Gorowata nad nig wzrostem, a jej uroda przykuwata uwage. Gdziekolwiek
sie¢ pojawita, otaczat jg wianuszek zauroczonych mezczyzn. — Cztowiek studiuje
latami medycyne, zeby ratowaé ludzi, ainni robig, co wich mocy, zeby ich
upodli¢... w imig¢ swoich chorych...

— Czasem sama nie wiem, co jest chore, a co nie — zachneta sie Maria.

Wzburzona siostra juz miata odpowiedzie¢, przerwat im jednak ruch w holu.
Kazimierz, ktory najwyrazniej zdazyt juz pozegna¢ gadatliwego pacjenta, witat si¢
z jakim$ mezczyzna.

— Dzien dobry, drogie panie.

Ujrzatly znajomego profesora Uniwersytetu we Fryburgu, Jozefa Wierusza
Kowalskiego, ijak na komende usmiechnety sie oducha do ucha. Uczony
zatrzymat wzrok na Marii.

— Ciesze sie¢ ogromnie, ze panig widze.

Ucatowat dton Bronistawy i podszedt do panny Sktodowskiej. Usmiech nie
schodzit mu z twarzy. Profesor byt sredniego wzrostu i mocnej budowy. Twarz
miat nieco nalang, co czynito jego spojrzenie dobrotliwym. Poniewaz byt w wieku
Bronistawy, jego afektowane zachowanie bawito siostry. Bylo przesadnie
formalne. Wida¢ odpowiedzialne zadanie stworzenia we Fryburgu wydziatu nauk
matematycznych i przyrodniczych, ktére mu powierzono, dodawato pewnosci
siebie, uznal tez moze, ze szanowany profesor powinien by¢ dostojny
I majestatyczny.

— Jak si¢ maja pani studia? — spytat uprzejmie.

— Skonczytam fizyke, aw tym roku konczg matematyke — poinformowata
Maria z duma.

— Nie dodata, ze z pierwsza lokatg — wyrgczyta ja Bronistawa.

Oboje zachichotali. Maria nie znosita tego. Z czego sie wiasciwie smiali?



Albo zastugiwata na pochwale, albo nie.

— Niewiarygodne — przyznat profesor i natychmiast si¢ poprawit. — Nie,
prosze mnie zle nie zrozumiec... nie dlatego niewiarygodne, zebym miat kobiety
za gorsze... ale musimy wszyscy przyznaé — tu rozejrzat si¢ po zebranych, co byto
nawykiem wyniesionym z wykladéw, podczas ktorych stale kontrolowat uwage
studentow skorych do myslenia o niebieskich migdatach — ze trudno jest kobiecie
wspinac si¢ po szczeblach kariery naukowej... w §wiecie mezczyzn.,

Pani Dluska przytakneta. Data dyskretnie znak mezowi i, przeprosiwszy
goscia na chwile, oboje opuscili salon.

— Bylem pewny, ze daleko pani zajdzie. Nie ma pani nic przeciwko temu, ze
usiagde?

Maria zaczerwienita si¢, gdy dotarto do niej, ze pozwala miodemu
wprawdzie, ale szanowanemu profesorowi sta¢ w swojej obecnosci, zamiast
od razu poprosi¢, by usiadl. Brakowato jej oglady, co tak czesto pietnowata
u innych. Ojciec nie pochwalitby gapiostwa i lekcewazenia kindersztuby.

— Czyli nic si¢ nie zmienito? — rzekt uprzejmie profesor Kowalski, udajac, ze
nie widzi jej zmieszania. — Wciaz si¢ pani nie moze zdecydowa¢, ktora z nauk
kocha bardziej: fizyke czy chemig?

— Mam pojemne serce — zazartowata.

Zalegta niezreczna cisza. Kowalski ztozyt na jednym z kolan obie dtonie.
Postat Marii blady usmiech. Zawsze czut si¢ przy niej odrobing niezrgcznie. Byta
zachwycajaca, doktadnie taka, jaka zapamigtat. Troche jednak zbyt... wymowna.
Z trudem znalazt okreslenie na jej swobode wyrazania pogladéw. Nie chciat jej
urazi¢ nawet w myslach.

— Zarabia pani czy zyje zjakiego$ stypendium? — spytat, unikajac jej
spojrzen.

Dostrzegt za oknem kilka nagich drzew. Dzielnica, w ktorej mieszkali
Diuscy, nie nalezala do luksusowych; otoczenie ich domu, szczerze
powiedziawszy, wygladato byle jak. Profesor przerazit si¢, ze jego twarz zdradza
mysli.

— Otrzymuje stypendium Aleksandrowiczéw — odparta Maria. — Pracuje tez
nad zleceniem Société d’Encouragement pour I’Industrie Nationale w laboratorium
profesora Lippmanna na Sorbonie.

Ta informacja sprawita, ze profesor si¢ ozywit, co z kolei zachecito Mari¢ do
sprecyzowania przedmiotu badan.

— Chodzi o wiasnosci magnetyczne roznych gatunkow stali.

— No, to zapewne pasjonujace — przyznat Kowalski.

— Zna mnie pan, profesorze. Uwielbiam tego typu doswiadczenia, niemniej
jednak... to droga przez meke. Zaczynam si¢ martwic o efekty.

— Nie rozumiem.



Odwrocit sig w jej strone, zaintrygowany. Mial zachwycajaca zdolnos¢
absolutnego koncentrowania si¢ na rozmowcy. To dopingowato Mari¢ do wiekszej
starannosci w wyrazaniu mysli.

—Woydaje si¢ zpozoru, ze tego rodzaju praca nie powinna sprawiaé
przykrych niespodzianek — zauwazyt. — Ale pewnie myle sie, jak kazdy
niezaangazowany w dany rodzaj badan.

— Ma pan racje, panie profesorze.

Maria walczyta ze sobg, nie bedac pewna, czy rozwija¢ przykry temat.
Czuta, ze nie powinna zamecza¢ goscia swoimi kilopotami, ale tak rzadko
rozmawiata z kims, kto wykazywat szczere zainteresowanie, ze nie umiala si¢
oprzec.

— Chodzi o warunki w laboratorium — przelamata si¢. — Brakuje mi miejsca
na porzadna analiz¢. Nie mam gdzie segregowac probek.

Umilkta na widok siostry. Za Bronistawg szla pomoc domowa ztaca
ciasteczek, wyraznie nadasana i ze spuszczonym wzrokiem, z czego Maria wnosita,
ze pani domu nakazata jej milczenie. Chwile p6zniej wszedt Kazimierz z czterema
szklankami i dzbanem soku.

— Od zamierzchtych czasow to samo, pani Mario — profesor Kowalski wrocit
do przerwanej rozmowy. — Problemy lokalowe, braki w aparaturze. Wtadze uczelni
chca, zebysmy siegali szczytow... najlepiej za wiasne pienigdze. — Usmiechnat si¢
ironicznie. — Mamy ratowac¢ ludzkos¢, wspiera¢ rzad, zwilaszcza wojsko... —
Wyprostowat si¢, gotow wiaczy¢ do dyskusji panstwa Diuskich. — Tak, to przykre.
Jesli o mnie chodzi, nie miatem ztym probleméw wytacznie w Berlinie —
zakonczyt, dochodzac do wniosku, ze nikogo poza nim i Marig nie zainteresuje
kwestia warunkow pracy w jej laboratorium. — Co stychaé u panstwa Diuskich? —
zagadnat Bronistawg, zastanawiajac sie przez moment, ktora z siostr jest tadniejsza.

Dzwonek do drzwi nie pozwolit na kontynuowanie rozmowy. Kazimierz
ponownie zniknat im z oczu. W holu rozlegt si¢ perlisty smiech mtodej damy.
Kiedy weszta do salonu, profesor wstal, zeby sie przywita¢. Cate towarzystwo
znato Elzbiete, od niedawna zone¢ francuskiego hrabiego, ktorego imie stato sie
znane za sprawa gtosnego romansu z kucharka matki. Arystokracja, owszem,
godzita si¢ na mezalianse dla ratowania sytuacji finansowej rodziny, ostro
pictnowata jednak gtupote, za ktorg uwazano mitos¢ do osoby nizszego stanu.
Hrabia przemyslat chyba swoje postepowanie, poniewaz niespodziewanie dla
wszystkich ozenit si¢ z majetng Polka. Rzadko jej towarzyszyt w spotkaniach,
dlatego hrabine spotykato si¢ najczesciej sama.

— Wybieramy si¢ dzisiaj na koncert Paderewskiego — wyjasnit Kazimierz
profesorowi. — Pdzniej maestro wpadnie do nas z narzeczong. Zapraszamy cCig,
Jozek. Elzbieta tez z nami idzie. — Wskazal dtonig elegancko, wrecz wytwornie
ubrang hrabing.



— Mam tyle obowiazkow towarzyskich, ze raczej watpie, chociaz naprawde
miatbym che¢ — odpart profesor, nie odrywajac od niej wzroku.

Znat Elzbiete doskonale, bardziej ze styszenia niz osobiscie, ale spotkali si¢
raz czy dwa w towarzystwie.

— Daj si¢ namowi¢ — nalegat Kazimierz. — Nie bedziesz zatowat. Trzeba si¢
czasem pokaza¢, przypomniec sobie, ze jestesmy Polakami. Zaspiewaé wspolnie
piesn patriotyczna.

— Bedzie nabozenstwo po koncercie? — weszta mu w stowo zona.

Dtuski spojrzat na nia ze zdziwieniem.

— Dlaczego miatoby by¢ nabozenstwo?

—Nie wiem, pomyslatam, ze ludzie zechca si¢ pomodli¢ za ofiary
dzisiejszego zamachu.

— Tak, to koszmarne, co si¢ stato. — Elzbieta westchneta teatralnie.

Poinformowata niczego nieswiadomych panéw o0 zamachu bombowym
w kawiarni. Maria pomyslata cierpko, ze Polska ma si¢ mimo wszystko gorzej
od Francji. Walka o wolnos¢ pochtongta wiegcej ofiar niz ataki anarchistow
w Paryzu. Czy to nie zobojetnito Polakéw? Czy sa normalni, uodparniajac si¢ na
$mierc¢? Poczuta ciarki na plecach.

— Modlitwa nie pomoze rodzinom ofiar — rzucita tak ostro, ze wszyscy na nia
spojrzeli.

— Tak pani sadzi? — zadrwita hrabina.

Odkad przebojem wdarta si¢ w szeregi francuskiej arystokracji, uwazala si¢
za wyroczni¢ w polskich sprawach. Prowadzita dom otwarty, przyjmowata wielu
artystow majacych nadzieje na cho¢by skromne wsparcie finansowe.

— Tak — odparta Maria hardo. — W kazdym razie mnie by nie pomogta.

— Skad pewnos¢?

Maria nie miata checi ttumaczy¢ pustej lali, za jaka uwazata Elzbiete, ze jej
dziecigce modlitwy o zycie matki pozostaty bez odpowiedzi, mimo ze moéwito sig,
iz Pan Bog wystuchuje przede wszystkim niewinnych dzieci, w drugiej kolejnosci
modlacych sie za innych, w trzeciej — robigcych to zarliwie i tak dalej. Idiotyzmy.

—Nie lubie narzuca¢ ludziom swego sSwiatopogladu — skwitowata
roztrzesiona.

Przepracowanie odbijato si¢ na jej psychice. Wida¢ tez byto gotym okiem, ze
z trudem znosi towarzystwo hrabiny.

— Domyslam sig, ze jest pani ateistka — powiedziata Elzbieta, o dziwo, bez
cienia ztosliwosci.

Zdenerwowata tym Bronke, ktéra nienawidzita, kiedy Mari¢ nazywano
ateistka. Jej zdaniem siostra przezywata zatamanie po utracie matki, niemniej
jednak kazdego dnia mogta sie otrzasnaé i wréci¢ na tono Kosciota. Chociaz...
Zatamanie? lle lat mozna je przezywac?



— Zgadza sie, lepsza ze mnie ateistka niz modystka — wypalita Maria.

Wzrok Bronistawy ciskat pioruny. Przytyk odnoszacy si¢ do elegancji
hrabiny byl pozbawiony finezji, ktéra swiadczyta o dobrych manierach. Nie
nalezato o nich zapomina¢, nawet jesli ulegato sie pokusie skrytykowania czegos.
Poza tym jaki byl powod drwienia z Elzbiety, skoro zachowywata si¢ poprawnie?
Mato powiedziane, byta mita.

— Przynajmniej nic mnie nie mami, mam jasny umyst i polegam wytacznie
na sobie — zakonczyta Maria, jakby czytata w myslach siostry.

—Jak nas widza, tak nas pisza, pani Mario — odparta niespodziewanie
tagodna zwykle hrabina. — Dumny Polak nie powinien odstawac¢ od wizerunku
dumnego Francuza.

Maria juz otwierata usta, by powiedzie¢ co$ o proznosci idodaé, ze
elegancja nie wywalczy si¢ wolnosci, ale profesor ja uprzedzit.

— Nie wierzy pani z rozpaczy — rzekt. — To nie jest brak wiary, panno Mario,
to bol spowodowany tym, ze przyjaciel pania zawiodt.

Maria zanieméwita na moment. W jej oczach pojawity sie tzy.

—Bez Boga jestem spokojniejsza — oswiadczyta zdtawionym gtosem. —
Moim Bogiem jest nauka.

— Ladnie powiedziane — pochwalit profesor.

Zwazywszy na gileboka religijnos¢ Kowalskiego, Maria oczekiwata
ostrzezenia przed poktadaniem zgubnej ufnosci w nauce, ktora moze si¢ okazaé
Szatanem.

— Przyszto mi na mysl, ze musze pania poznac¢ ze swoim znajomym. Nazywa
sie Piotr Curie. Pracuje wPC... Ecole supérieure de physique et de chimie
industrielles przy ulicy Lhomond — pospiesznie rozwinagt nazwe, dochodzac do
whniosku, ze jej skrot moze by¢ niezrozumiaty dla czesci towarzystwa.

Marii przyszto na mysl, ze to Diuscy poprosili przyjaciela, by przedstawit jej
kogos, co czasem si¢ niestety zdarzato, mimo iz nie cierpiata swatania. Jej zdaniem
prawdziwy naukowiec powinien zy¢ w samotnosci na podobienstwo kartuzéow.
Odkrycia wymagaty poswiecen.

—Mam wrazenie, ze moze by¢ pomocny w szukaniu odpowiedniego
laboratorium — kontynuowat profesor i Marii zrobito sie wstyd, ze zamiast by¢ mu
wdzieczna, podejrzewa go 0 zmowe z Diuskimi. — Co pani na to? — Spojrzat jej
woczy pytajaco. — Spotkajmy sie na przyktad jutro... w mieszkaniu, Kktore
wynajmuje... zapisze pani adres. — Siegnal do kieszeni iwyjal zniej plik
niezapisanych kartek iotowek. — Zgoda, pani Mario? Wierzeg, ze Piotr panig
wesprze. Jest profesorem... — piszac, nie przestawat mowié — jest miody, wiec
WwCciaz jeszcze pamieta swoje studenckie problemy. Nawet nie wiem, ile doktadnie
ma lat... jest chyba koto trzydziestki. Ale to akurat bez znaczenia — zreflektowat
sie, podajac jej kartke, na ktorej zanotowat swoj tymczasowy adres.






ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Paryz, 7 grudnia 1911

Marguerite Borel jest zamyslona, poniewaz to, co widzi, napeiia ja
gtebokim smutkiem. Od kilku tygodni mieszka u niej Maria Curie; doktadnie tyle
czasu, ile trwa skandal zwigzany zromansem. Paul Langevin, drugi bohater
skandalu, odwiedza ja czasem. Jego wizyty nie przynosza niczego dobrego. Maria
jest rozbita, reaguje histerycznie, najgorsze jednak, ze po prostu nie wie, czego
chce. Pani Borel nie ocenia niczyjej moralnosci, dlatego gotowa jest zaakceptowac
kazda decyzje przyjaciotki, niezaleznie od tego, czy bedzie nig zerwanie z Paulem,
czy zmuszenie go do rozwodu. Problem w tym, ze Maria nie potrafi podja¢ decyzji.
Podswiadomie wysyla sprzeczne sygnaty. Nawet jesli pragnie oficjalnego zwigzku
z Langevinem, jej natura i wychowanie nie akceptuja tego. Z dnia na dzien twarz
przyjaciotki staje si¢ coraz bielsza, niemal przezroczysta. Oczy sg zaczerwienione
od czestego ptaczu, na ustach utrzymuje sie grymas goryczy. Maria nie rozwigzuje
probleméw. Mnozy je. Swoim postepowaniem zraza Paula i sprawia, ze czuje si¢
rozgrzeszony, pozostawiajagc jag sama sobie. Jest wyraznie zniecierpliwiony.
Marguerite chetnie wyrzucitaby go ze swojego domu, gdyz jest przyczyna zbyt
wielu ktopotow, jednak w milczeniu znosi te wizyty inie komentuje goracych
sprzeczek, jakie wybuchaja miedzy kochankami. Stycha¢ je w catym domu.

Pani Borel opuszcza swoj oranzeryjny salon, swiadoma, ze zawadza
kochankom. Zamyka drzwi iudaje si¢ do pokoju Marii, gdzie jest jej siostra
Bronka.

— Spakowana? — pyta tymczasem Paul nie dlatego, ze go to interesuje, lecz
dlatego, ze od dawna nie wie, jak z Marig rozmawia¢. Jak i 0 czym.

Kochanka obejmuje go, przywiera do niego catym cialem, nie Kkryjac
tesknoty i pozadania. Jej dton ginie pod pota marynarki Paula, wargi znajduja jego
usta. Jest namietna. Jednym pocatunkiem pozbawia go wewngtrznej roéwnowagi.
Mezczyzna czuje, ze zalewa go fala goraca, i wie, ze nie moze sie jej poddac, jesli
zamierza przeprowadzi¢ z Marig powazng rozmowg. Nie potrafi jednak
pohamowac nagtych pragnien; rece same wedruja wzdtuz jej plecow, trafiaja z talii
na posladki, usta oddaja pocatunki.

— Tak si¢ batam, Ze nie przyjdziesz — szepce Maria.

— Dlaczego miatbym nie przyjs¢?

Palce Paula, ktorymi chwycit izaczat unosi¢ fatde jej sukni, zamieraja
w bezruchu. Mezczyzna wie, ze w kazdej chwili kto§ moze ich nakry¢. Odsuwa
Mari¢ delikatnie, zatujac, ze nie spotkali si¢ u niego. Teskni za nig, za jej cialem, za
jej goraczkowym szeptem. Szczyci sie tym, ze kobiety, z ktoérymi jest, otwierajg Si¢



na seks. Maria takze. Jest namigtna. Mogtaby si¢ kocha¢ godzinami.

— Nic nie jest normalne — méwi kobieta, zawstydzona.

Chce kierowa¢ Paulem, tymczasem jest od niego uzalezniona. Przypomina
sobie stowa Heleny, swojej siostry, ktéra uwaza, ze w kazdym zwigzku jedna
strona kocha mniej — i lepiej by¢ tym kims. Kiedys sie oburzata, teraz czuje gorycz
tej prawdy. Kocha bardziej, musi wiec wykazac cierpliwosc.

— Na Sorbonie przycichto — informuje Paul. — Appell przestat gardiowac...
czyli interwencja Marguerite przyniosta skutek. Wziat ludzi za pysk i wroécili do
pracy.

—Jak mogt? — Maria rzuca pytanie w przestrzen. Wyraznie nie oczekuje
odpowiedzi, ale Paul czuje si¢ w obowiazku jej udzielié.

— Nie badz naiwna, Marie. Ludzie sg tylko ludzmi — oswiadcza. Troche
trwato, nim zdecydowat, co powiedzie¢. Cieszy go, ze kochanka jest w dobrym
nastroju. Za nic nie chciatby tego zepsué¢. — Kazdy szuka komfortu i wiasnych
korzysci. Gorzej, ze gazety nie przestaja nas opluwac. Mimo twojego oswiadczenia
dla prasy i fatszywych przeprosin, ktore otrzymatas.

Rodzina namowita Marig, by wysta¢ dziennikarzom oswiadczenie, ze jest
oburzona pomoéwieniami o0 romans z Langevinem igotowa wystapi¢ na droge
sadowg, jesli szkalujace ja plotki nadal be¢da rozpowszechniane. Kobieta dotad
czuje piekacy wstyd, rowniez przed siostrg. Bronka nie pytata o nic; z gory
zatozyla, ze oskarzenia sa skandalicznym ktamstwem. Chwilami Maria nie wie,
gdzie podzia¢ oczy.

— Jestes jakis dziwny — odzywa si¢ po chwili.

Cala sytuacja staje si¢ dla niej nie do zniesienia. Na szczg¢scie istnieje granica
cierpienia, za ktora cztowiek obojetnieje.

— Jestem przygnebiony tym, co si¢ dzieje — odpowiada szczerze Paul,

Ma niesamowite, przenikajace na wskros spojrzenie. Wasy podkreca do
gory, co sprawia, ze jego twarz ma pogodny wyraz.

— Georges Urbain — kontynuuje — napisat list do Arrheniusa, obawiam sie, ze
niepotrzebnie.

Maria stucha z uwaga. Svante Arrhenius jest przewodniczacym Komitetu
Nagrody Nobla. Pewne sprawy, do tej pory niejasne, staja sie dla niej oczywiste.

— Z odpowiedzi, ktorg otrzymat idat mi dzis do przeczytania, wynika, ze
w Sztokholmie zrozumiano wreszcie, jaki jest rozmiar catego skandalu.

— Duren — syczy Maria.

Urbain to dyrektor laboratorium chemii nieorganicznej na Sorbonie.
Przyjaznit si¢ z Piotrem Curie. Czyli kolejny przyjaciel jej meza nie potrafi
wybaczy¢, ze nie zyje jak mniszka. Diawi jg $miech. Ktokolwiek ja oskarza
o folgowanie sobie, nie wie, co moéwi. Ona i asceza to wiasciwie jedno i to samo.
Zazwyczaj — stwierdza w myslach ze zdziwieniem. Ostatnimi czasy nieco Sie



zmienita, gtownie za sprawg Paula.

— Chciat dobrze, nie win go. — Langevin ujmuje si¢ za Ur-bainem.

— Wszyscy chcecie dobrze, Paul — odpowiada Maria cierpko.

Odrzuca zczota kosmyk witosow ispoglada w okno. Zastanawia sie¢
z gorycza, gdzie ludzie uciekaliby wzrokiem, gdyby pokoje nie miaty okien.
Cierpieliby na klaustrofobie, to pewne.

— Zaluje, ze datam sie naméwié¢ na napisanie do ,,Le Temps”. Grozba, ze
kazdego autora publikacji 0 mnie podam do sadu o odszkodowanie, byta $mieszna.
Co to dato? Tylko tyle, ze dostatam kilka fatszywych przeprosin. Pézniej posypaty
si¢ dziesiatki innych artykutéw. Nie wygram z prasa na catym $wiecie. Ostatni raz
postuchatam waszych dobrych rad.

— Marie... bliscy radzili ci to samo.

W tym samym czasie, kiedy ona rozmawia z Paulem, Bronka pakuje jej
rzeczy na podréz do Sztokholmu. Czy to normalne? Jakby zycie Marii wytaczone
byto z normalnego nurtu, jakby nie musiala pra¢, gotowac, sprzata¢, pakowaé
walizek. Uswiadamia sobie, ze od lat tak witasnie jest. Nobel przyniost pienigdze.
Teraz, gdy jg ponownie nagrodzono, jeszcze mocniej to odczuta. Ma na sobie nowg
wetniang suknie, pod nig migkka ciepta bielizne. Bieda nauczyla jg skapstwa. Nie
ma watpliwosci, ze jej obsesja zapisywania kazdego najmniejszego wydatku jest
chorobg, mimo to nie umie przestac.

— Powinnam stuchaé¢ wylacznie siebie — stwierdza gtucho. Jest rozzalona na
los, ze tyle razy ciezko ja doswiadczyt, iz przestata ufa¢c komukolwiek... nawet
sobie. — Pisza o mnie w ,,New York Timesie”. Taki wstyd. Nie wiesz, jak si¢ czujg,
poniewaz nic cig¢ to nie obchodzi — dorzuca gorzko. — Jestes zadowolony. W tobie
nikt nie widzi winnego.

— Nie badz niesprawiedliwa.

Nie zaskoczyta Paula, ale jej stowa sg dla niego niewygodne.

— Stracili mnie do poziomu gospodyn domowych szanowanych profesorow —
utyskuje Maria.

Mowienie tak o sobie jest $mieszne. Od lat jej dom prowadzag miode,
ciekawe Paryza krewne lub Polki przyjete z polecenia. Maria to umyst. Wszyscy ja
traktuja ulgowo, kazdy wie, ze jest genialna. Paula to nie zachwyca, odkad zdat
sobie sprawe, ze zyskata w srodowisku wigksza stawe niz on. Nie zazdrosci, ale
zdecydowanie wolatby odwrocenie rol — to on powinien otrzymaé Nagrode Nobla.

— Czasem mam wrazenie — zaczyna ironicznie — ze nie martwi ci¢ publiczne
nazywanie ci¢ moja kochanka, tylko idiotyczne uwagi, ze najpierw si¢ grzatas
w promieniach stawy Piotra, a teraz mojej.

— Pojecia nie masz, czym si¢ przejmuje — reaguje Maria gwattownie.

Czyzby trafit w sedno? Kobieta spaceruje po salonie. Schudta ostatnio, cho¢
zdawac¢ by sie mogto, ze to niemozliwe. Postarzata si¢, przybyto jej zmarszczek,



Paul zauwaza jednak, ze nie wplywa to na jej atrakcyjnosé. Jest wiotka i delikatna,
wspaniale sie¢ nosi, chodzi wyprostowana, nie sposob oderwaé¢ wzroku od jej
wiosow.

— Marie, dajesz si¢ podpuszczaé¢ — méwi cicho. — Wiesz doskonale, ze kazdy
sukces wypracowywany jest przez zespot.

—Moj nie — przerywa Maria. Jest bardzo egocentryczna. — Miesigcami
wdychatam szkodliwe opary...

— Wihasnie tego nienawidza dziennikarze — teraz Paul wchodzi jej w stowo. —
Zamiast porozmawia¢ z nimi jak sympatyczna, bezpodstawnie szkalowana kobieta,
okazujesz pogarde! Do tego w sytuacji z gory skazanej na przegrana, bo przesztosci
sie¢ nie zmieni... nie odzyskamy skradzionych listow. Raz w zyciu mogtabys sie¢
przemoc i wykazaé sprytem.

—Jak ty?

Rozmowa staje si¢ nieprzyjemna. Ostatnimi czasy prog cierpliwosci Paula
coraz tatwiej przekroczy¢; mezczyzna juz jest zty. Wstaje i zaczyna spacerowac.
Dusza sie oboje w ograniczonej przestrzeni salonu.

— Nie wiem, 0 czym méwisz — rzuca, marzac, zeby ktos im przerwat.

— Grzecznie wrocites do zony.

— A co miatem zrobi¢, gdy ci¢ pograzaja? — pyta, zatrzymujac si¢ przed
Maria. Patrzy jej prosto w oczy bez cienia sympatii. Grdyka mu chodzi, szczeki si¢
zaciskajg. Z trudem panuje nad nerwami. — Mam przyzna¢ publicznie, ze cig
kocham? Sadzisz, ze ktokolwiek by nas wtedy popart? Czytujesz czasem gazety?

—Ja nie, lecz ktos zyczliwy podsunat jedna Irenie — wyznaje Maria.

Trudno jej zdecydowaé, o czym chce rozmawia¢. Musi wyrzucié¢ z siebie
poktady nienawisci do catego swiata. Ale imitos¢ do Paula pragnie si¢
uzewnetrzni¢. Kobieta nie umie mu wybaczy¢, ze pozwala ja szkalowag,
jednoczesnie jest w pelni swiadoma, ze nie pozostaje mu nic innego, jak udawac,
ze ich nic nie 1aczy.

—Nie masz pojecia, co czuje — oswiadcza, omijajac Paula, jakby byt
kamieniem na drodze. — W jaki sposob mam wyjasni¢ dziecku, co si¢ dzieje? —
Glos grzeznie jej w gardle. Maria nie rozumie, dlaczego z uczué, ktore pozwolity
jej si¢ odrodzi¢, ludzie czynia cos obrzydliwego. Irena cierpi, ona sama cierpi...

— Przykro mi, ze to si¢ odbija na twoich dzieciach. Jestem bezsilny — odzywa
sie Paul.

Lepiej, zeby tego nie powiedziat. Jak zwykle niczemu nie jest winien, zzyma
si¢ Maria. llekro¢ z nim rozmawia, ma wrazenie, ze we wlasnym mniemaniu on
jeden pozostaje nieskazitelny, on jeden w najmniejszym stopniu nie przyczynit si¢
do jej dramatu. Dobrze by¢ przeswiadczonym o wiasnej niewinnosci. Czy to
zreszta dramat? To, ze pod jej domem wystajg dziesiagtki 0séb nawotujacych, zeby
sic wyniosta z Francji? Ze ja wyzywaja od dziwek i ztodziejek? Ze jej dziecko



czyta plotkarskie gazety, w ktorych opisuja upojne noce matki z kochankiem? Ale
Paul nie widzi powodu do darcia szat!

— Robig, co w mojej mocy, Marie.

Oczywiscie! Styszata kiedys, ze przyjazni si¢ z kazda byta kochanka. Jest
wspaniatomysiny i wrazliwy. Nie sposob go nie lubi¢.

— Napisatem list do Arrheniusa, ze kampania w mediach to bzdury, aty
jestes kobietg szanowang i krysztatowo czysta.

— Wida¢ nie odniost zadnego skutku — ucina Maria, ttumiac smiech. — Masz,
poczytaj sobie. Prosze bardzo.

Paula dziwi, ze kobieta nosi list przy sobie, lecz bierze go z jej rak i czyta.
,,Jest pozadane, aby Pani nie zjawila si¢ tu 10 grudnia. Do tego dnia nie zdota
jeszcze Pani udowodnié¢, ze dokonano fatszerstwa. Totez prosze Panig o pozostanie
we Francji”.

Langevin rzuca pismo z wsciektoscia. Obejmuje Marie, przytula. Przez
chwile kotysze ja w ramionach. Btadzi ustami w jej wiosach.

— Co postanowitas? — szepce.

Maria odsuwa sie, staje dumnie wyprostowana, jej twarz przybiera dziwny
wyraz. Cwiczy przed wyjazdem do Sztok-holmu?

— A jak sadzisz? Nigdy, moéj drogi, nie pozwolono by sobie na zwrécenie sig
w ten sposob do mezczyzny. To jest wiasnie wasza réownosé pici. Pokazano mi,
gdzie moje miejsce, idlatego witasnie — zniza gtos — mimo ze si¢ powaznie
zastanawialam nad tym, czy jecha¢ po odbior nagrody, teraz nie mam
najmniejszych watpliwosci. Odbiore ja osobiscie, poniewaz mi si¢ nalezy. Nie jest
zadnym dowodem zyczliwosci komitetu ani przypadkowa wygrang chemikow
z fizykami, gdyz wowczas mogliby nagrodzi¢ jakiegos meskiego szowinistycznego
chemika! Mam racje? Jestem lepsza od polowy me¢zczyzn itego wiasnie nie
mozecie $cierpie¢. Informacje o moim zyciu prywatnym nie widnieja
w uzasadnieniu przyznania nagrody, nie widze wigc powodu, dla ktoérego
miatabym sie¢ chowa¢ przed ludzmi. Przeciwnie, niech zobacza, z kim zadarli. Mam
takie samo prawo do mitosci jak kazdy z was. To ty mnie osmieszasz! — konczy
z wsciektoscia.

— Przestan, Marie.

— Wrocites do niej z podkulonym ogonem! — Maria rusza ku Paulowi, jakby
chciata go staranowac.

— Do nikogo nie wrocitem — protestuje Paul.

— Nie rob ze mnie wariatki. — Kobieta wybucha ptaczem. — Donosza mi, ze
u niej bywasz.

— Jest matka moich dzieci — probuje wyjasni¢ Paul.

Dton Marii przelatuje mu przed nosem. Kobieta nie panuje nad gestykulacja.
Jej drobne rece drza, co sprawia przygnebiajace wrazenie.



— Nie musisz u niej nocowac¢ — cedzi.

— Marie...

—Ltaczy nas wszystko, Paul — madame Curie dygocze z bezsilnosci —
zainteresowania... poglady, swiatopoglad i temperament. Wszystko... poza twoim
tchorzostwem. Boisz si¢ jg zostawic.

Paul chce cos powiedzieé¢, ale Maria nie dopuszcza go do gtosu. Jej szare
oczy pociemniaty.

—Nie wmawiaj mi, ze zginie bez ciebie. Jeste§ uczciwym, prawym
cztowiekiem. Placitbys na dzieci, nie pozwolit jej zy¢ w nedzy; nie na tym polega
problem. Po prostu jest ci tak wygodnie.

Maria zdaje sobie sprawe, ze jest zatosna. Niepotrzebnie dreczy kochanka.
Nie dowiedziala si¢ niczego, co by ja zaskoczyto. O kochliwosci Paula méwi sie¢
w jej kregach otwarcie. Zdaje sig, ze i Piotr wspominat o niewiernosci przyjaciela.

— Czy ty nie widzisz, co si¢ wokot dzieje? — pyta Langevin.

— Bzdura poganiana bzdura! — Maria szaleje.

Nie dba oto, ze jej gtos dociera do najdalszych zakatkéw mieszkania
Borelow i ze moze ja ustysze¢ Bronka, a wtedy skonczy si¢ rozkoszna mozliwosc
udawania przed nig, ze ten obrzydliwy skandal nie dotyczy Marii, ze jest jednym
wielkim kfamstwem wyssanym z palca przez jej wrogow.

—To wszystko musi ucichngé, zrozum - tlumaczy Paul tagodnie. —
Wypisuja, ze jestes Zydowka, ze zagrazasz najwyzszym francuskim wartosciom.
Poréwnuja to z aferg Dreyfusa.

— Nie mam nic wspoélnego z waszym Dreyfusem! — krzyczy Maria. — Chyba
ze podkreslacie wiasne zaklamanie i wykorzystywanie niewinnych osob do swoich
rozgrywek. Czuje sie zaszczuta — konczy ze tzami, siadajac na kanapie. — Nie mam
sity pracowag, nie sypiam.

— Kocham cig, Marie.

— Na pewno? — Maria 1ka.

Wierzy mu. Pomijajac to, czego jej nie moéwi, jest uczciwy. Zaden
mezczyzna nie lubi, jak kobieta ma wieksze osiagniecia niz on. Poza jej Piotrem,
ktory umart; umart, zeby ja pograzyé. Zal, ze meza nie ma, staje sie tak wielki,
jakby Piotr Curie odszedt miesigc wczesniej. Maria stabnie, nie potrafi walczyc¢.

Paul znéw ja obejmuje. Calujg si¢ gwattownie, z przygnegbiajacym
przekonaniem, ze nie jest im sadzone szczescie. Bez cienia pozadania.

— Nie mozesz zy¢ w ten sposob. Powinnas odpoczaé, nabra¢ dystansu do
tego wszystkiego.

— Nie wyobrazam sobie przestuchania w sadzie.

Paul rozumie wstyd kochanki. Jeanne podata w pozwie o rozwod nazwisko
Marii jako tej, ktora rozbita zgodne matzenstwo. Sytuacja madame Curie jest
I ktopotliwa, i trudna.



— Obiecuje, ze nikt o tobie nie wspomni — moéwi Paul na wyrost.

— Nie wiem juz, co robi¢ — skarzy sie kobieta, wierzchem dtoni ocierajac 1zy.

— Uspokoic¢ sie.

Paul ujmuje w dtonie jej gtoweg, zmusza Marig, by spojrzata mu w oczy,
I czule cmoka ja w nos. W tej samej chwili do salonu wkracza Bronka.

— Witaj — rzuca Langevin zmieszany. Odsuwa si¢ od Marii bez pospiechu,
jakby chciat podkresli¢, ze nie taczy ich nic niestosownego.

— Dzien dobry, Paul — odzywa si¢ Bronistawa szyderczo.

Kobieta rézni sie od siostry — jest wysoka, postawna isprawia wrazenie
silnej. Niezaleznie od tego, w jak duzym towarzystwie sie znajdzie, nie sposob jej
nie zauwazy¢. Zdawaloby sie, ze Maria jest przy niej szara myszka, jednak
w bezposredniej rywalizacji to mtodsza z siostr wygrywa boj o0 uwage mezczyzn.
Jej harde spojrzenie elektryzuje panéw, sukcesy powoduja, ze od razu sa gotowi do
wyscigu. Podswiadomie czuja, ze moga go nie wygraé, ato powoduje irytacje
I zazdrosc.

— Maniu, powinnas rzuci¢ okiem, czy wszystko zapakowatam.

Maria jest niezadowolona, ze siostra porozumiewa Si¢ z nig po polsku. Boi
sie, ze Paul wyjdzie, korzystajac z okazji.

— Zajmij si¢ gosciem — mowi wigc do siostry po francusku. — Sprawdze¢ cos
I mozemy wychodzi¢.

Bronia dostrzega zaczerwienione oczy Marii. Zastanawia Si¢, po cO jej
romans, ktory unieszczesliwia. Ma w laboratorium André Debierne’a. To mtody
zdolny, zakochany w niej mezczyzna. Nikt nie zna tajemnic jego serca, niemniej
jednak wszyscy sa zgodni, ze wodzi za Marig oczyma. Paul Langevin to szykowny,
przystojny lowelas. Co Marii po tym, ze jest jedna z wielu w jego zyciu?

— Obrazitem ci¢? Dlaczego milczysz? — pyta Paul panig Diuska.

Instynkt mu podpowiada, ze powinien zdoby¢ sympati¢ Bronki. Czuje si¢
w jej obecnosci niczym uczniak; wydaje sie, ze kobieta przeswietla go spojrzeniem.

— Zartujesz sobie? — Bronistawa reaguje po minucie, cisza wiec zdaje sie
nieznosna.

Kobieta przyglada sie¢ Paulowi ze smutkiem. Geste rzg¢sy okalajace jej oczy
sa zachwycajaco dtugie i geste. Paul spuszcza wzrok, porusza si¢ nerwowo.

— Dlaczego o wszystko mnie obwiniacie?

Wy? Bronka podnosi gtowg. Czyli nie ona jedna ma mu za zte to, co robi?

— O nic ci¢ nie obwiniam, Paul — oswiadcza beznamigtnie. — Maria jest
dojrzata wolng kobieta. Ma prawo zy¢, jak chce, lecz, owszem, mam pretensje, ze
jej namieszates w gtowie.

Patrza sobie prosto w oczy. W gtebi domu stycha¢ gtos Marii, ktéra z kims
rozmawia.

— Nikt nie jest dla mnie tak wazny... — zaczyna mezczyzna, ale Bronka mu



przerywa.
Jest zrezygnowana. Wida¢, ze nie ma checi na jatowe spory.

—Paul... zostawmy to. Oboje wiemy, jak wyglada twoja przesztos¢. Nie
moéwie tego, zeby cie urazi¢. — Zamysla sie na chwile, po czym najwyrazniej
podejmuje jakas decyzje. — Nie jestem Marig, twdj urok na mnie nie dziata.
Powinienes dac jej spokdj.

— Kocham ja.

Bronka zaciska zeby. Zerka w okno, ciezko wzdycha. Wolataby gra¢ role
nieswiadomej faktow przypadkowej osoby.

— Nie watpig, Paul, naprawd¢ — zapewnia cicho i tagodnie. — Klopot w tym,
ze kochasz wiele kobiet. Jestes. .. flirciarzem, tak to nazwijmy.

—Zwiazek z Marie... — Paul podejmuje kolejng probe przekonania jej
0 swoich dobrych zamiarach.

Nie ma nic gorszego od poszarzatej twarzy klamcy, ktory nie wie, jak
oczywista jest jego wina dla postronnych obserwatorow. Migsien lewego policzka
drzy mu delikatnie.

W salonie zrobito si¢ ciemno. Chmury nad Paryzem wréza rychte opady
$niegu. Sa grafitowe, wisza nisko.

— Zwigzek? — szydzi Bronka. — O czym moéwisz? Po catej Europie rozsytacie
listy, ze niczego migdzy wami nie ma. To zenujace, nie uwazasz? Jak zamierzasz
ukry¢ to, ze wasz romans trwa? Zwilaszcza przed wiasng zona? Przed sadem,
dziennikarzami, rodzing zony, kolegami z pracy? Macie wszystkich za idiotow?
Maria nie zniesie takiego obciagzenia. Inaczej ja wychowano — urywa gwattownie. —
Wyjdzmy na chwilg przed dom — moéwi z niechecia.

Nie narzuca ptaszcza, wigc Paul takze nie siega po swoj. Owiewa ich mrozne
powietrze. Bronka patrzy na druga strong ulicy, gdzie kilkulatek §lizga si¢ po
niewielkiej zamarznietej katuzy.

— Domyslam sig¢, ze masz mi do powiedzenia cos przykrego — odzywa si¢
Langevin. Denerwuje go, ze rodzina Sktodowskich czuje sie w prawie zanudza¢ go
kazaniami na temat przyzwoitosci. Nie zadaje si¢ z nastoletnig panng! — Stucham —
burczy, nie kryjac irytacji.

— Nie zalezy mi na tym, zeby ci¢ pognebi¢, zalezy mi na dobru siostry.

— O co chodzi? — Paul przerywa ze znudzeniem. Nie ma checi przediuzac
rozmowy; z gory wie, co ustyszy. Szkoda czasu. Dat si¢ wmanewrowaé w chory
uktad.

— Lubisz kobiety, jestes mitym i dobrym cztowiekiem, wigc i one ciebie nie
unikaja...

— Do czego zmierzasz? — pyta oschle.

Spieszy si¢. Jest umowiony ze studentka, ktora mysli o pisaniu doktoratu.
Trzeba jej umozliwi¢ prace w laboratorium. Paul czuje dziwny dreszcz.



Dziewczyna jest wspaniata, bardzo kobieca i zadbana.

— Bywasz w towarzystwie, nadskakujesz pewnej damie...

Stowa Bronki wyrywaja go zrozmyslan o studentce. Czerwieni si¢
gwaltownie, jakby siostra Marii przejrzata go na wylot. Przez moment nie rozumie,
kogo Bronistawa ma na mysli. Przypomniawszy sobie, ze migneta mu na ulicy, gdy
opuszczal kawiarni¢ w towarzystwie obiecujacej studentki, kolejny raz czuje
goragco naptywajace do twarzy. Nie byt pewny, czy to Bronka. Ciekawe, ze tylko
tajemnice, o ktorych ujawnieniu marzysz, nigdy nie wychodza na jaw. Jest
wsciekty — zwlaszcza z powodu niedopuszczalnego wscibstwa Bronistawy.

—To... —zaczyna.

— Szczera prawda — wchodzi mu wstowo kobieta. — Wiesz, ze my
z Kazimierzem mamy w Paryzu mnostwo przyjaciot. Nie czynie ci wymowek,
prosze tylko, zebys$ zostawil moja siostre w spokoju. Wasz zwiazek nie ma sensu.
Nie odejdziesz od zony i nie zmienisz stylu zycia. Ztamiesz Marii serce. Opini¢ juz
ma zszargana — dodaje bezlitosnie.

Paul jest zdezorientowany. Bywa w roznych miejscach, czasem towarzysza
mu kobiety. Nie znaczy to, ze z kazda romansuje. Albo chciatby romansowac.

— Jak mam to zrobi¢? — pyta bezradnie. — Jesli ja opuszcze...

— Wesprze jg rodzina, nie przeceniaj swojej roli — ubiega go Bronka i nie jest
juz subtelna. Wciaz przyglada si¢ pozostawionemu bez opieki malcowi, ale reaguje
na kazde stowo Paula.

— Uzna mnie za tajdaka.

— Widziates, w jakim jest stanie? — pyta Bronistawa, przenoszac wzrok na
mezczyzne. — Od miesiaca nie byta w laboratorium. Wiesz, co to znaczy? Nauka
jest dla niej najwazniejsza, bez niej Marii nie ma. Jesli jej to odbierzesz,
znienawidzi cie.

Niespodziewanie krew uderza mezczyznie do gtowy. Niemozliwe, by jej
doniesiono...

Szare chmury poteguja wsciektos¢ Paula. Wszystko jest bez sensu — jego
zycie, zwiazki, plotkarska atmosfera Paryza. Kobieta, z ktorg ktos go musiat
widzie¢, nic dla niego nie znaczy. Ot, przelotny catus na dobranoc.

— Ciebie o to oskarzy.

Paul przypomina sobie, o czym rozmawiaja. Ma pretensje do catego Swiata,
ze rzuca mu ktody pod nogi. Cho¢by André Debierne. Nigdy nie starat si¢ pomoc,
nigdy nie rozumial. Uwaza si¢ za dyrektora laboratorium. Daje Marii rady;
Andreé-dobra-rada. Paul roztkliwia si¢ nad soba; jest starszy od Debierne’a, wigc to
on powinien kierowa¢ laboratorium pod nieobecnosé¢ szefowej. Zapomina, ze pod
nieobecnos¢ Marii nie bywa na ulicy Cuvier.

— Zamierzasz jej powiedzie¢? — rzuca niespokojnie.

Nie chce rani¢ Marii. Nie moze $cierpie¢ mysli, ze Bronka powtorzy siostrze



jakies strzepy plotek — niesprawiedliwych i bolesnych dla niego — nie zastanawiajac
sie nad konsekwencjami. Jest bezbronny.

—Licze, ze sie¢ zachowasz jak dzentelmen — odpowiada Bronistawa
enigmatycznie.

— Kocham ja.

Paul dostrzega, ze si¢ powtarza, a co gorsza, przestaje by¢ pewien mitosci do
Marii. Zmeczenie jest w stanie zabi¢ kazde uczucie. Tym bardziej jego pozér.
Marzy o dniu bez zobowigzan, otym, zeby sta¢ si¢ niewidzialnym i pozby¢
wszelkich ktopotow.

— Wierze ci, Paul, ale Maria potrzebuje wytacznosci. Nie niszcz jej kariery.
W przeciwnym razie...

— Skoncz juz, Bronka! To si¢ staje... obrzydliwe — cedzi jej prosto w twarz,
po czym bez pospiechu odchodzi.

Dopiero teraz kobieta czuje, ze przemarzia na kos¢. Wchodzi do domu
Borelow, jakby si¢ zanurzata w cieptej wodzie. Napotyka wzrok Marii, ktéra akurat
pojawita si¢ w holu z walizka. W oczach siostry wida¢ obawg, czy Bronka nie
zrazita Paula jakims nieprzemyslanym komentarzem. Pani Dtuska zdaje sobie
sprawe, ze walczaca o Langevina Maria nie jest jej sprzymierzencem. Boleje nad
tym, zwlaszcza ze nie znala takiej siostry — zaslepionej i niesprawiedliwej. To ktos
obcy... dziwny... podejrzliwy i zaborczy. Dtuska nie chce straci¢ kontaktu z Maria
tylko dlatego, ze nie akceptuje jej mitosci.



ROZDZIAL DWUDZIESTY PIATY

Paryz, 9 kwietnia 1894

Piotr Curie stat przy otwartych drzwiach balkonowych, co jg zdziwito, bo
dzien byt chtodny. Miat na sobie niebieska, lekko wygnieciong koszulg. Spodnie
rowniez  wymagaty prasowania. Byt wysoki i przystojny, odrobing
oniesmielajacy... Takie zrobil na niej wrazenie. Zawstydzita si¢, kiedy go ujrzata.

Z gtebi  mieszkania dochodzity gtosy panstwa Kowalskich. Maria
zastanawiata sie, czy celowo zostawili jg sam na sam ztym nietuzinkowym
Francuzem o zachwycajacych orzechowych oczach, ktére patrzyty tak dojrzale.
Podobat jej si¢, anaprawde rzadko myslata w tych kategoriach o mezczyznie,
ktorego widziata po raz pierwszy.

Skromnie spuscita wzrok i czekata, az profesor Curie, jak go przedstawit
Jozef Kowalski, odezwie si¢ pierwszy. Tymczasem Francuz ani myslat zaczynaé
rozmowy. Rzucita mu wreszcie szybkie pytajace spojrzenie izarumienita sie,
stwierdziwszy, ze ja obserwuje. Usmiechat si¢. Byt to przyjazny, ciepty usmiech
kogos, kto nas lubi. Czy profesor mogt ja lubi¢? Ofukneta si¢ w duchu za podobne
mysli, jak tez iza to, ze Piotr najwyrazniej dostrzegt, iz prowadzi wewngtrzny
dialog. Chyba go to ubawito.

— Jozef wspomnial, ze skonczyta pani fizyke na Sorbonie, a przed panig
matematyka — powiedziat wreszcie.

Zabrzmiato pochlebnie, Maria czula jednak, ze chwalenie si¢ przed tym
cztowiekiem bytoby szalenstwem. Nie dorastata mu do pigt. Piotr Curie wyktadat
w szkole wyzszej. Wedtug profesora Kowalskiego byt wybitny. Jego stawa sig¢gata
daleko poza granice Francji, mozliwe nawet, ze tam witasnie byta wieksza.

— Koncze nauke w tym roku — przyznata.

— | co dalej?

Pytat catym sobg. Przygladat si¢ Marii, ajego pickne smukte dtonie
poruszaty sie powoli wzdtuz framugi drzwi. Jego modna, nieco kanciasta fryzura
bardzo jej si¢ podobata. Naprawde jest przystojny, pomyslata, ikolejny raz
poczerwieniata.

— Pyta pan, 0 czym marze, czy na co mam szanseg? — spytata. — Ktore dalej
ma pan na mysli?

Nie spieszyt si¢ z odpowiedzig. W ogole mowit bardzo wolno i starannie
dobierat stowa.

— Pytam o pani marzenia. Jesli si¢ czegos$ pragnie wystarczajaco mocno, to
sie urzeczywistnia — stwierdzit.

— Bieda zabije kazde marzenie — oswiadczyta Maria i natychmiast pomyslata,



ze jej gorzkie uwagi go nie obchodza, nie moze tez ich wiasciwie zrozumiec.

Poczuta si¢ niewarta jego zainteresowania... nawet jako kobieta. Byta
w swojej starej, przetartej w kilku miejscach sukni; szara... zaniedbana. Nie
poznawata samej siebie! Jakie miato znaczenie, co na siebie wtozyta?

— Bieda zabija marzenia? Tak pani sadzi? — zdziwit sig.

Nie wiedziata, czy to prowokacja, czy wspotczucie.

— Wielu Polakéw juz na starcie jest bez szans — wytlumaczyla, jakby mogta
go interesowac sytuacja jej rodakow na obczyznie. — Mialam nadziej¢, ze do
czegos dojde i zdobede wplyw... — przerwata nagle i zrezygnowata z dokonczenia
mysli. — To gtupie. Jeden cztowiek nie ma na nic wptywu.

Piotr si¢ zadumat. Maria zalowata, ze nie moze pozna¢ jego mysli. Im
wolniej poruszaty si¢ jego dionie, ztym wigksza nerwowoscia postukiwata
pantoflem w drewniang podtoge.

— Zaszta pani bardzo daleko.

Droczyt sie z nig czy naprawde tak uwazat? Poprawita fryzure.

— Zartuje pan. Nic nie znacze — powiedziata, na wszelki wypadek
dystansujac si¢ od komplementu.

Piotr Curie hipnotyzowat jg wzrokiem.

— Na razie... — szepnat i w tej samej chwili zerknat w okno.

Bezlistne drzewa kotysaty si¢ delikatnie na tle stalowego nieba. Za $ciang
niedawno poslubieni Kowalscy prowadzili z kims ozywiong dyskusje.

— Jest pan profesorem w PC? — Uzyla skrotu, by wykazaé sie znajomoscia
instytucji naukowych Paryza.

— Owszem. — Skingt gtows. Jego oczy zdradzaty rozkojarzenie, twarz
przybrata marzycielski wyraz.

— Pracuje pan z bratem? — Ledwie zapytala, ogarnat ja wstyd, ze si¢ odwotuje
do prywatnych informaciji, jakie zdobyta.

— Czasem — przyznat.

Zamknat okno; w sama pore, gdyz dtonie zesztywnialy jej z zimna. Ukryla
jedna z nich w fatdach sukni.

— Profesor Kowalski wspominat, 7ze  jestescie odkrywcami
piezo-elektrycznosci — powiedziata, kolejny raz dajac dowod, ze zna odpowiedzi na
stawiane mu pytania.

— Zajmuje si¢ symetrig w zjawiskach fizycznych — odpart ze znuzeniem,
jakby stanowczo zbyt czesto musiat to tltumaczyc¢.

— Brzmi interesujaco.

— Dlaczego pani tak uwaza?

Piotr postanowit zazartowa¢ z Marii, zmusic jg, by przyznata, ze symetria nie
budzi jej zainteresowania — nawet nie wynikato to ze ztosliwosci, zwyczajnie,
chciat to zrobi¢ dla zabawy. Uznat, ze to dopuszczalna forma zartu. Znat kobiety.



Puszyty sie, uwodzity, zeby zdoby¢ mezczyzne do kolekcji i porzuci¢; wytracaty
z rownowagi, odbieraly sity, rozleniwialy. Mogtby mnozy¢ przyktady ziego
wptywu niewiast. Studentki nie byty wyjatkiem. Maria nie byta wyjatkiem. Czasem
wydawato mu sie, ze wyjatki w ogole nie istnieja.

—Zawsze mialam wrazenie, ze Symetria jest wyrazem pigkna
we wszechswiecie — zacze¢ta z wilasciwg sobie prostot3. — Cho¢ zapewne
w panskich badaniach chodzi o cos$ innego.

— Chodzi o wiele aspektow, ale swoja uwaga swietnie pani weszla w temat —
rzekt wesoto. — Koncze doktorat; jego temat brzmi: W/asciwosci magnetyczne ciaf
w roznych temperaturach.

— A ja pracuje w laboratorium profesora Lippmanna nad zleceniem, ktore
dostatam od Société d’Encouragement pour I’Industrie Nationale — odwzajemnita
sie z usmiechem. — Badam wtasnosci magnetyczne réznych stali.

— Czy to mozliwe? — spytal, nie spuszczajac z niej wzroku.

— Nie rozumiem.

— Mozliwe, ze tyle nas tgczy?

— Najwyrazniej — przyznata, po czym gtadko przeszta do problemu, z ktérego
powodu chciata go pozna¢. — Niestety, warunki w laboratorium na Sorbonie sg
koszmarne.

Wzruszyt ramionami. Miat wigc racje; wyjatkow nie ma. Liczg sie jedynie
interesy. Kobiety zatatwiaja swoje sprawy.

Maria byta przyzwyczajona, ze mezczyzni z jej otoczenia nosza marynarki.
Profesor Curie miat na sobie koszulg. Zastanawiata si¢ przez moment, czy to
dowod na to, jak traktuje spotkanie z nia, bo przeciez przyszedt tu dla niej; tak
przynajmniej twierdzit profesor Kowalski. Odpedzita t¢ mysl, nie chcac psu¢ mitej
atmosfery, ktorg mimo wszystko stworzyt — bo przeciez ona byta tylko uczennica
odpowiadajaca na pytania.

—Jak niemal wszedzie, prawda? — zauwazyt lekcewazgco. — Kt6z nie ma
probleméw z brakiem powierzchni i aparatury?

— Liczytam, ze mnie pan wesprze — zaryzykowata i powiedziata wprost,
czego oczekuje. Uznata, ze szczerosé jest najlepsza strategiag w stosunku do tego
niezwyktego cztowieka.

—Jak? Mam udostepni¢ pani przestrzen laboratoryjng? — domyslit sie po
chwili.

— Na przyktad — bakneta zawstydzona.

— Przykro mi, to niemozliwe.

Nie dostrzegta, by mu byto przykro. Zamyslit sie nad czyms. Poczuta zal,
tym wiegkszy, ze byla niemal pewna, iz mu si¢ podoba. Dlaczego skojarzyta to
z checig pomocy? Poniewaz tak wiasnie to dziatato? Oczarowywata mezczyzn,
a oni stawali na gtowie, by ja wesprzec¢? Jak widac¢, nie wszyscy.



— Mogtbym pani przesta¢ swoje wykresy, przedstawiajagce magnesowanie sie
zelaza w réznych temperaturach — ustyszata nagle. — Nieco poprawione po
rozmowie z lordem Kelvinem.

Wyprostowata si¢, nie wierzac witasnym uszom. Czy Piotr Curie pragnat jej
zaimponowac¢? Czy uwaga o spotkaniu z legendarnym angielskim uczonym
wynikata ze snobizmu?

Piotr stal zamyslony. Nie wygladatl na kogos, kto probuje zrobi¢ wrazenie,
przeciwnie, wydawalo jej sie, ze w ogole nie zwraca na nig uwagi.

— Chetnie je zobacze — powiedziata uprzejmie, niepewna, czy ja styszy.

—Uwazam, ze elementy symetrii przyczyn zawsze dadzg sie odnalez¢é
w wywotanych skutkach — rzekt z namystem.

— A gdy skutki wykazuja asymetrig, czy jest tez w przyczynach? — zapytata.

Nie zdotat ukry¢ zaskoczenia.

— Wihasnie tak — przyznat. — Ogladata pani dachy Paryza z wiezy Eiffla? —
nagle zmienit temat.

Zachichotata, zadowolona, ze nie tylko ona si¢ osmiesza.

— Mieszkam tu od ponad trzech lat — przypomniata.

Piotr si¢ nie przejat popetniong gafsg. Odzywat sie, kiedy uwazat za
stosowne, jakby sie znajdowat w innym wymiarze. Nawet gdy patrzyt Marii prosto
w oczy, zdawat sie nieobecny duchem.

— Bywam roztargniony — przyznat rozbrajajaco. — Gdzie pani mieszka?

Pytanie samotnej kobiety o adres nie swiadczyto najlepiej o jego kulturze
osobistej, ale moze dlatego, ze byt tak bezposredni, Maria odpowiedziata bez
oporow, cho¢ ogolnikowo:

— W Dzielnicy Lacinskiej.

— Mogtem zgadna¢ — mruknat. — Dzielnica studentow, artystow i... — szukat
wiasciwego okreslenia.

— Prostytutek — podpowiedziata grzecznie, ciekawa jego reakcji.

Ta byta szybka. Piotr si¢ wyprostowat, a Marii wydato si¢, ze jest miedzy
nimi nienaturalna dysproporcja. Asymetria, pomyslata, uzywajac jezyka jego
przemyslen.

— Nie chciatem by¢ niemity — oswiadczyt z wyzyn swojej profesorskosci.

— Podejrzewam, ze pan nie potrafi — skwitowata.

Czasem zdarzato si¢, ze nabierata do kogo$ zaufania po kilku minutach
od poznania tej osoby. Tak byto z Piotrem. Szybko si¢ zorientowala, ze jest on
wyrosnietym uroczym dzieckiem. Byt niemal bez reszty zaprzatnigty praca
naukowa, jak wspomniat profesor Kowalski.

— Jest pan stad? Tu si¢ pan uczyt od podstaw? W Paryzu?

Piotr skrzywit si¢. Przyszto mu do gtowy, ze gdyby poznat t¢ niezwykla
Polke bez posrednictwa Jozefa Kowalskiego, ktory mu o niej opowiedziat, nie



uwierzytby w jej autentycznosé. Lata temu stracit nadzieje na spotkanie swojej
drugiej potowy, kobiety rozumiejacej jego prace, bez reszty zaangazowanej
w badania naukowe.

— Jezeli ma pani na mysli szkoty, to do matury nie uczeszczatem do zadnej.

— Jak to? — wyrwato si¢ Marii.

— Uczyt mnie ojciec... lekarz. Nie pasuje do systemu edu-kaciji...

— Chodzi panu oto, ze wszystkich uczniéw traktuje sie jednakowo? —
niegrzecznie weszta mu w stowo.

—Nie tylko — odpart. — Myle litery, robie bledy. Czasem musze cos
przeczyta¢ gtosno, zeby zrozumieé... — Zamilkt, dochodzac do wniosku, ze nie
powinien odkrywa¢ swoich stabych stron przed kobieta, ktora dopiero poznat.
Podobalo mu si¢, ze Maria nie jest elegantka. Dzieki temu czut sie w jej
towarzystwie swobodnie. Uznat, ze jest skromna i niewykluczone, iz rzeczywiscie
wie, co jest w zyciu istotne. Chyba tak méwit o niej Kowalski.

— Moja siostra Bronka opowiadata kiedy$ o schorzeniu, ktoére si¢ objawia
podobnie do panskiego.

—Wolatbym to nazywaé roztargnieniem niz choroba - skwitowat
rozbawiony, zawstydzajac Mari¢. — Jak brzmi pani imie po polsku? Dlaczego
wymawia si¢ je z francuska?

— Zapisujac si¢ na Sorbone, podatam francuska wersj¢ imienia. Uznatam, ze
to bedzie mity gest w stosunku do Francuzow, ktorzy mi umozliwili studiowanie —
wyjasnita.

Kiedy Piotr wskazat kanape i oboje usiedli, zdata sobie sprawe, ze przez co
najmniej pot godziny zadnemu znich nie przeszkadzato, ze stali. W jego
towarzystwie czas pedzit na ztamanie karku icho¢ raz po raz czula sie
zawstydzona, nawet to byto przyjemne. Nie wiedziata tylko, jak ich rozmowe
odbiera profesor Curie.

— Dobrze pani w studenckiej mniejszosci?

Zastanawiala sie, czy ma na mysli Polakow, czy kobiety, uznata jednak, ze
kto$ jego pokroju, pochtonigty praca naukowa, nie zwraca uwagi na ptec¢ badacza.

— Jest nas obcokrajowcow okoto dwustu na catej uczelni.

— A studentow pewnie z osiem tysiecy? — Usmiechnat si¢ zyczliwie.

— Prawie dziesigc.

— Kto panig uczyt fizyki poza Gabrielem Lippmannem? Edmond Bouty?

— Tak, a matematyki Paul Appell i Henri Poincaré — dodata.

— Jak pani poszedt egzamin koncowy?

— Niezle.

Piotr, ktory siedziat zwrocony do niej profilem, nagle obrécit glowe
I spojrzat jej w oczy tak giteboko, ze chyba po raz setny si¢ zaczerwienita. Byt
naprawde przystojny. Niesamowicie, niezaprzeczalnie przystojny. W ogole nie



Czula, ze jest od niej starszy. Wygladat bardzo mtodo.

— Jozef wspomnial, ze byta pani najlepsza.

Rozesmiata si¢. Uwielbiata te rzadkie chwile, kiedy sie¢ okazywalo, ze jej
osiggniecia w nauce bywaja doceniane.

— Sprawdza mnie pan? — Chichotata i, o dziwo, Piotr przytaczyt si¢ do jej
$miechu.

Pierwszy raz przyszto Marii do glowy, ze Piotr Curie rowniez jest
zaktopotany. Czyzby jednak mu si¢ podobata?

— Lubie wiedzie¢, z kim mam do czynienia — rzekt z namys-tem. Kazde jego
stowo nabierato wagi wiasnie dlatego, ze wymawiat je tak wolno,
Z namaszczeniem. — Swietnie pani mowi po francusku; niemal bez obcego akcentu.

— Na pewno nie ma pan problemoéw ze stuchem? — zapytata.

Piotr uniost brew. Zastanawiat si¢ nad czym$ przez moment, wysungwszy
brode.

— Czy ja wiem? — mruknat. — Patrzac na mnie, odnosi Si¢ zapewne wrazenie,
ze w niczym nie jestem doskonaty. Mato co mnie interesuje. Cate dnie spedzam
w laboratorium.

— Ja rowniez — rzucita niefrasobliwie.

To, ze przedstawit si¢ w nie najlepszym swietle, w ogole nie wptyneto na
sposob, w jaki go postrzegata. Zatozylta, ze to z jego strony kokieteria.

— Jest pani pickng kobietg, musi pani gdzies bywac — obruszyt sig.

— Owszem, na wyktadach i w laboratoriach — zgodzita si¢ przekornie.

— Czyli jest pani zareczona ze studentem... albo profesorem.

Chciat si¢ dowiedzie¢, czy jest z kim$ zwigzana? Pochlebiato jej, ze wybitny
naukowiec zadaje sobie tyle trudu, by ja lepiej pozna¢. Byt naprawde wzruszajacy.

— Zareczona z nauka.

Piotr Curie parsknat smiechem. Wstat z kanapy. Wida¢ byto, ze odczuwa
potrzebe ruchu. Marii to nie przeszkadzato. Z przyjemnoscia przygladata sig, jak
chodzi, podziwiata jego smukta sylwetke. Dziwne, ze roéwnie atrakcyjny
mezczyzna byt samotny.

— Nie wierz¢ w nasze podobienstwo, bo ja jestem... nudny — podsumowat
ich wesotg wymiane zdan. — Szczerze powiedziawszy, nie interesuje mnie nic poza
badaniami naukowymi.

— Nawet polityce nie daje si¢ pan porwac¢? — zapytata z niedowierzaniem.

Wszyscy jej rodacy politykowali, wtasciwie niezaleznie od pici, nawet ona...
w kazdym razie do pewnego stopnia, gdyz z aktywnego manifestowania swoich
pogladow politycznych wycofata sie juz na pierwszym roku studiow po ostrzezeniu
ojca, ze wiadze w Warszawie bacznie obserwuja Polakéw studiujacych za granica.
Nie chciata mie¢ problemoéw.

—Z rzadka daje¢ si¢ ponies¢ szalenstwu... na przyklad napotkawszy jakis



zachwycajacy wzor. — Piotr Curie wybuchnat Smiechem, wyobrazajac sobie, co
musi o tym mysle¢ postronny obserwator. — Skoro juz pani pyta — dodat
usprawiedliwiajaco.

— A ja wstawialam wzory, piszac listy do ojca — przekomarzata si¢ Maria. —
Oboje jestesmy nienormalni.

—Moze nie az tak, Marie — pierwszy raz wypowiedziat jej imig. —
Przepraszam za poufatosc.

Nie zdazyta zareagowac, poniewaz wszedt profesor Kowalski z jakims
mtodym mezczyzna.

—Woybaczcie mi, kochani — rzucit zaabsorbowany — ale zagadalem sie
z wiascicielem kamienicy. Pozwolcie, ze wam przedstawie Fryderyka Millera.
Studiuje na Sorbonie medycyne.

— Bardzo chciatem panig pozna¢ — wyznat Fryderyk.

Obecnos¢ Piotra Curie nie robita na nim zadnego wrazenia, za to o Marii
musiat sporo styszec.

— Pan mnie z kim$ pomylit — powiedziata Maria, mimo ze entuzjazm w jego
glosie sprawit jej przyjemnosé.

Mezczyzna rzucit jej spojrzenie petne uwielbienia.

— Pani si¢ nie da z nikim pomyli¢, panno Sktodowska — szepnat bezbtedna
francuszczyzna. — Ja imoi koledzy wielokrotnie przygladalismy si¢ pani
w bibliotece Swietej Genowefy.

Zachichotata, nie protestujac. Rzeczywiscie spedzata tam od lat wiele godzin
dziennie.

Kedzierzawy Niemiec o twarzy rasowego Wtocha nie spuszczat z nigj
wzroku. Na moment zapomniata o Piotrze Curie. Zresztag skoro nie mégt jej pomoc
w sprawie laboratorium, w zasadzie nie byto powodu do podtrzymywania
znajomosci. Obracali si¢ w innych kregach.

— Zapraszam do stotu — ustyszeli zone gospodarza. — Napijmy sie herbaty.
Panno Mario, prosz¢ wybraé miejsce, a my sie do pani dostosujemy.

Piotr Curie zmarszczyt czoto. Widzac, jak entuzjastycznie Fryderyk Miller
powitat Polke, i widzac jej rozbawienie, udal, ze przestata go interesowac.

—Wybacz mi, Joziu — zwrdcit sie¢ do profesora Kowalskiego — ale mam
spotkanie. Niestety — zajaknat si¢ — nie moge pomoc pani Sklowski.

— Sktodowskiej — poprawita Maria.

— Skiej — powtorzyt beznamigtnie. — Nie styszatem o laboratorium, ktore
mogtaby pani wynaja¢. Ani 0 niczym innym... nie styszatem. Pani wybaczy.

Jozef Kowalski zdumionym wzrokiem odprowadzit Piotra do drzwi, uczony
bowiem energicznie, niemal z impetem opuscit mieszkanie, ledwie pozegnawszy
jego zone. Maria pomyslata, ze u Piotra odezwata si¢ zazdrosc o Fryderyka Millera,
zaraz jednak zbesztata si¢ w duchu za proznosé. Chwilowy triumf zastagpito uczucie



przykrosci, ze czymsé musiata urazi¢ pana Curie, skoro wyszedt tak nagle. Swietnie
Im si¢ przeciez rozmawiato. Czyz nie?



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SZOSTY

Paryz, 17 grudnia 1911

Zapada zmierzch. Od Sekwany wieje lodowaty wiatr. Swiatto latarni
przydaje ulicom Paryza jeszcze wiekszego uroku, niz maja za dnia. Nie zmienia
tego nawet widok bezlistnych drzew.

Bronistawa Diluska zaciska z gniewem wargi. Nie rozumie siostry.
Przyjechata z Polski specjalnie dla niej. Towarzyszyla jej podczas wreczania
drugiej Nagrody Nobla w Sztokholmie. Wspierata, usuwata sprzed oczu lzace ja
szmattawce. Paryz chciat si¢ Marii pozby¢. lle czasu potrzebuje, by to pojac?

Maria kroczy przed siebie, nie zwracajac uwagi na siostr¢. Omija
przechodniéw, ktorych jest wielu mimo péznej pory — to odréznia Paryz
od Warszawy — coraz szybszym krokiem.

Pospiech nie przystoi damie, mysli Bronka.

— Dziwig ci si¢, ze majac mozliwos¢ powrotu do Warszawy — zaczyna
chtodno — rodzine i przyjaciot, zapewniong prace, zostajesz we Francji, gdzie
jestes... nie wiem nawet, jak to ujac... persona non grata.

— To nie takie proste — ucina Maria.

Taka wtasnie jest madame Curie, mysli Bronka z goryczg. Mato stow i osli
upor. Jej zdaniem miodsza siostra coraz czgsciej przekracza granicg, za Ktorg
matomownos¢é mozna uznaé¢ za niekomunikatywnosé. Lub impertynencjg.

Bronka wie, ze Maria przezywa koszmar, dlatego ani chwili si¢ nie
zastanawiata, czy przyjechac, by ja wesprzeé¢, oderwac¢ mysli siostry od skandalu,
jaki rozpetano, dac jej odczu¢, ze nie jest sama. Wie, ale czuje gniew, poniewaz
Maria nie przyjmuje jej pomocy. Pani Dtuska jest z nig od ponad miesiaca, a wciaz
nie ma pewnosci, czy jej obecnos¢ czemukolwiek stuzy.

—Ja bym nie potrafita chodzi¢ do pracy, gdzie koledzy krzywo na mnie
patrza — burczy. — Kiedy wpociggu do Sztokholmu powiedziatas, ze
przewodniczacy Komitetu Noblowskiego wystapit do ciebie z pismem, w ktorym
prosit, zebys nie przyjezdzata odebra¢ nagrody, zamurowato mnie. Marysiu!

Maria staje. Bronka, ktora zdazyta ja wyprzedzi¢ o parge krokow, wraca.
Siostra patrzy jej prosto w oczy.

— Ludzie uwielbiajg babra¢ si¢ w btocie — cedzi.

Jej wargi pobladty, skora zbielata, odcina si¢ od niej zaczerwieniony z zimna
nos. W szczuptej twarzy o nieco zapadnigtych policzkach oczy wydaja sie ogromne
I tragiczne. Bronke przechodza ciarki na mysl, ze nawet w czesci nie jest §wiadoma
przezy¢ siostry. Co ja boli? Skandal czy to, ze Paul odchodzi?

— Nie wiem, moze nie doceniam tego, co tu masz.



Bronka bierze siostre pod reke i ruszaja wolnym krokiem w strong mostu.
Dtuska dziekuje Bogu, ze ich ojciec nie dozyt tej chwili. Nie zniéstby atmosfery
skandalu wokot corki.

— Chodzisz na wyktady, wiedzac, ze kazdy student... — zaczyna.

— Daj mi spokoj — obrusza sie Maria. Kocha siostre, stara sie¢ panowac¢ nad
soba, gdy si¢ do niej zwraca, uwaza jg za przyjaciela, ale nie moze stucha¢ ciggtego
utyskiwania. Nie chce by¢ umoralniana. Pragnie spokoju. Potrzebuje ciszy, zeby
si¢ skoncentrowac. — Zostaw ten temat, dobrze? — odzywa si¢ fagodnie;j.

Przez jej twarz przebiega skurcz, swiatto latarni wydobywa z mroku dzikie
spojrzenie. Bronka boi sie, ze siostra traci zmysty.

— W Sceaux jest pochowany Piotr — wyjasnia Maria; gtos jej drzy. —
Dziewczynki sg pot-Francuzkami. Spedzitam tu tyle samo czasu, ile w Polsce, z tg
roznica, ze tu zytam jako cztowiek dorosty, swiadomy wiasnych wyboréw i tego,
Co si¢ dzieje.

Bronka kwituje to wyznanie cigzkim westchnieniem, poniewaz paryska
dojrzatosc siostry, na ktora si¢ powotuje, nie przyniosta niczego dobrego.

— Rodzice nie zyja, nie mam po co wraca¢ do Warszawy. Wybacz, zle to
zabrzmiato — mityguje si¢ Maria, dostrzegtszy, ze sprawita Bronce przykros¢. — Nie
mieszkasz w Warszawie. lle razy w roku odwiedze was w Zakopanem? Tyle samo
razy moge si¢ tam wybra¢ z Paryza. Nie mam racji? Dziewczynki potrzebuja
warunkow. ..

— Maniu, uczytas si¢ w carskim gimnazjum i jakos ci to nie ztamato kariery —
wtraca Bronka, zirytowana wymowkami siostry.

Ojczyzna potrzebuje Marii. Polacy jej potrzebuja. Ma wiele do zrobienia.
Paryz stat si¢ dla niej jatowa wroga ziemia.

— Moje dzieci maja wybor — upiera si¢ Maria. Nie wyobraza sobie, ze corki
miatyby przechodzi¢ jej niegdysiejsza droge przez meke. — Nie pozbawig ich
najlepszych szkot na swiecie tylko dlatego, ze mi cigzko.

— Szkoty srednie we Francji nie sg dobre, o czym doskonale wiesz — ucina
Bronka. — Nie mogtabym pracowa¢ z ludzmi, ktérzy pisali petycje do wiadz, zeby
sie mnie pozby¢.

— A ja moge. Gdybym cokolwiek w zyciu robita dla innych, dawno juz
musiatabym strzeli¢ sobie w teb.

Bronka patrzy zaskoczona.

— Zawsze mi si¢ wydawato, ze pracujesz dla ludzi.

— Efekt mojej pracy stuzy ludziom — precyzuje Maria po namysle. — Nie
mam duszy niewolnika. Zlecenia dla przemystu nigdy mnie nie cieszyly.
Realizowatam je, by zdoby¢ pienigdze. Zawsze robi¢ tylko to, co uwazam za
stuszne. Nikt mnie nie przesladuje. W kazdym razie plotki do mnie nie docierajg —
ttumaczy, jakby chciata przekonac¢ sama siebie.



Bagatelizuje to, co si¢ dzieje, w przeciwnym razie zwariowataby. Nie
udzwignetaby ciezaru rozstania z Paulem, wmawia wigC sobie, ze on nie potrafi
bez niej zyé. A koledzy na Sorbonie? Maria uzbraja si¢ w obojetnos¢ i nie zwraca
uwagi na to, czy jest akceptowana. Odkad pracuje naukowo, tu i owdzie spotyka
sie z ostracyzmem. Nawykta do tego.

— Zrobisz, co uznasz za stuszne — mamrocze Bronka, jednak nie moze si¢
pogodzi¢ z bezsensownym uporem siostry, wiec mowi dalej: — Nic ci¢ tu nie
trzyma. Paryz nigdy cie¢ nie kochat. Zal byto patrze¢, kiedy studiowatas. Myslisz,
ze nie pamigtam, jak wracatas do domu ze tzami w oczach...

— Poradzitam sobie — przerywa z irytacja Maria.

— Okupitas to zdrowiem. — Bronka traci cierpliwosc.

Nie rozumie siostry i jej pozorowanego bohaterstwa. Francja miata by¢ dla
niej posrednikiem w zdobyciu uznania $wiata nauki; teraz, gdy Maria jest stawna,
powinna ja opusci¢. To nieprzyjazny Kraj.

Bronistawie wydaje si¢, ze w mijanej bramie cos sie poruszyto.

— Bytam tu szczgsliwa. Nie chcesz o tym pamigtac¢, poniewaz marzy ci Sig,
ze zrobie wrazenie na rodakach — atakuje Maria.

— Przedstawiasz si¢ obcym ludziom jako Dtuska. To wystarczy za komentarz
— cedzi Bronka.

Ktos$ odpycha ja gwaltownie, torujac sobie droge do Marii.

— Podta szmata! — rozlega si¢ na cata ulice.

Ludzie odwracaja sig, ciekawi, skad dobiega krzyk. Przed Marig stoja dwie
kobiety, jedna z nich szturcha ja w rami¢ — raz za razem.

—Jak ci nie wstyd... dziwko! — wrzeszczy na cate gardto.

Najwyrazniej chce, zeby wszyscy styszeli. Robi si¢ mate zbiegowisko, jak to
w Paryzu, miescie wszelkich rozrywek, réwniez tych w ztym guscie.

— O co pani chodzi? Prosze odejs¢. — Oszotomiona Bronka bierze incydent za
pomyike.

— Pani Langevin — szepce Maria.

Nie zamyka ust. Jest tak blada, ze wida¢ to nawet w poétmroku. Grupa
gapiow btyskawicznie orientuje sie, kto bierze udziat w zajsciu.

Oczy Jeanne Langevin lI$nig ztowrogo. Kobieta wpatruje sie¢ w rywalke
Z nienawiscia.

— Zabije cig, lafiryndo... — syczy. Chwyta kochanke¢ meza za pote ptaszcza,
szarpie, otwartg dtonig uderza tak, ze upicte wiosy stojacej bezradnie Marii
rozsypuja sig.

— Prosze sie uspokoi¢. Niech pani odejdzie — powtarza Bronka, do ktorej
dotarto wreszcie, kim jest napastniczka.

—Ja mam odejs¢?! Ja mam odej$¢?! — drze si¢ Jeanne, wyraznie zadowolona,
ze ma tylu widzéw. — A kim pani jest? Przyjacioteczka tej rozpustnej Zydowki?



Niech wszyscy wiedza, jak si¢ prowadzi madame Curie.

Nazwisko Marii robi wrazenie. Ludzie podaja je sobie z ust do ust.

— Wezweg zandarmeri¢! — ostrzega Bronka, probujac zastonic siostre.

Maria stoi bez ruchu, jakby skamieniata na widok zony Paula.

—Wzywaj, droga wolna! — Jeanne rechocze. Ma na sobie jasny ptaszcz. Jest
dorodna, przykuwa spojrzenia zgromadzonych mezczyzn. Maria wyglada jak jej
dziecko. — Cudzych mezow sie zachciato, tak?! Kochanka sobie znalazia! — Jeanne
zachowuije sig¢, jakby stata na scenie. Spoglada w strone gapiow, nawigzuje kontakt
wzrokowy ztymi, Kktorzy zdaja si¢ gotowi do czynnego uczestnictwa
w przedstawieniu. — Ojca czworki dzieci od rodziny chce odciagna¢ — moéowi do
nich. — Szmata jedna. Uczona... stawna... psia jej mac... Catymi dniami
w laboratorium siedzi, po Sorbonie dupa kreci i strzela oczami! — Pani Langevin
robi kilka krokéw, krecac biodrami, by pokazac¢ zebranym, jak wyglada polowanie
Marii na mezczyzn.

— Chodzmy, Maniu — prosi Bronka po polsku, usitujac zmusi¢ siostre do
odejscia.

Maria stoi jak wmurowana. Jeanne wcigz ja poszturchuje, a poniewaz
obrazana nie protestuje, publika dochodzi do wniosku, ze oskarzenia pani Langevin
sg stuszne. Nikt si¢ nie przejmuje wulgarnoscia napastniczki.

— Co tam pytlujesz po swojemu, Zydéwko? — rzuca z wsciek-toscia Jeanne,
nie rozumiejac, co méwi jedna z Polek.

Maria wciaz milczy. Bronistawa bezskutecznie stara si¢ pociagnaé ja za
soba.

— Po francusku gadaj, skoro francuskie rodziny rozbijasz! — krzyczy pani
Langevin.

Kilku gapiow bije brawo, potakujac gtosno.

— Wynos si¢ z Paryza. Ale juz!

Jeanne podchodzi do Marii. Jest tak blisko, ze uczona niemal czuje jej
oddech. Patrza sobie w oczy — pani Langevin ze wstretem, Maria z przerazeniem.
Jakis wyrostek nawotuje przechodniow, by obejrzeli darmowy spektakl.

— Niech ja cig¢ tu zobacze za pare dni, lafiryndo — szepce Jeanne i jest to
przeznaczone wyltacznie dla uszu rywalki — to ci wszystkie wtosy powyrywam. Jak
psa zattuk¢. Na smieré. — Odchodzi od madame Curie krokiem primadonny
w operze. Posyla porozumiewawcze spojrzenia widzom. Jest rozogniona, oczy jej
btyszcza, wykrzywia rozchylone usta. — Oczy ci wydrapie! — znéw teatralnie
podnosi gtos. — Oszpece cig, tachudro, zdziro, ty... przebrzydta mendo! Lisciki
bedzie pisa¢ do mojego chtopa, do rozwodu go namawiac... trzymajcie mnie,
ludzie!

Bronka uzywa wszystkich sit, zeby wyrwa¢ Mari¢ ze stanu, ktory
przypomina letarg. Wyciaga ja poza krag $wiatta latarni, wykorzystujagc moment,



w ktorym grupa rozbrykanych wyrostkéw przesuwa sie do przodu, by mieé lepszy
widok, a Jeanne stoi akurat wpatrzona w swoja publicznosg.

Siostry wsiadajg do pierwszej wolnej dorozki, ktéra przejezdza obok
zbiegowiska, 1 oddalajg si¢ od rzeki. Bronka bierze gt¢boki oddech, jak ktos, kto po
Kilku minutach duszenia si¢ pod woda z trudem wydostat sie na powierzchnie.
Czuje, ze drzy jej kazdy miesien. Trzesaca si¢ dionig usituje doprowadzi¢ do
porzadku fryzure siostry. Po twarzy Marii ptyng tzy — w kompletnej, przerazajacej
ciszy.

—Jedz do Anglii, jesli nie chcesz wraca¢ do Warszawy — btaga Bronka. —
Hertha Ayrton ciagle cie zaprasza. Na co jeszcze czekasz?

Maria traci przytomnos¢ i zsuwa sie z siedziska, chociaz Bronistawa stara si¢
Ja podtrzymac.

— Maniu — szepce goraczkowo. — Co si¢ dzieje? Co ci jest?

Histerycznie krzyczy do woznicy, zeby jechat do szpitala. Cho¢ jest
lekarzem, nie moze sobie przypomnie¢ najprostszych czynnosci ratujacych zycie.
Ptacze coraz gtosniej, upokorzona wiasng bezradnosciag. Woznica parokrotnie
odwraca si¢ do pasazerek, ciekawy, czy obie zyja.

Pani Dtuska poluzowuje ubranie siostry, klepie ja po policzkach. Po chwili
Maria odzyskuje przytomnosc.

— Nie ruszaj sie. Jedziemy do szpitala. — Gtos Bronki drzy.

— Musze zatatwi¢ kilka spraw — protestuje Maria. — Jestem umowiona
z André Debierne’em.

Ma wrazenie, ze si¢ zapada. Szumi jej w uszach, wzrok traci ostros¢, gtos
siostry dociera z daleka. Maria widzi $wiatto; tagodne, ciepte $wiatto, ktore ja
otacza. Jej cialo znéw jest lekkie, moze si¢ poruszac. Patrzy w prawo na wiejska
droge prowadzaca do zabudowan, ktore kiedys juz widziata. ldzie nig Piotr, jej
Piotr... znajomy, z ktorym pojechata dzis na piknik. Sg wiec pod Paryzem. Stonce
grzeje coraz mocniej, Piotr podchodzi, widaé¢ juz rysy jego twarzy, kazda
zmarszczke wokot oczu. Maria czuje si¢ bezpieczna. Mezczyzna podaje jej reke,
jednym szarpnigciem wyciaga ja na powierzchnie wody. Kobieta nabiera tchu.

— Poinformuje André, ze zachorowatas — mowi Bronka. — Nie martw sie.

Maria chce powiedzie¢, ze jest przy niej Piotr; to on ja podtrzymuje. Jest tak
staba, ze nie moze wydoby¢ gtosu. Podnosi reke, jakby chciata Bronce cos
pokazag, i znoéw traci przytomnosg.

Piotr siedzi obok. Ich dtonie stykajg si¢, wywotujac u Marii dreszcz. Sama
nie wie, czy kocha tego dziwnego Francuza, na pewno jednak jest jej blizszy niz
ktokolwiek na $wiecie. Dotyk jego skory pali. Czy to od niego promieniuje to
wspaniate ciepto?

— Masz goraczke — moéwi Bronka. — Jeste$ przepracowana. Tak nie mozna
zy¢. Oprzyj si¢ 0 mnie, Maniu.



Stowa siostry z trudem docieraja do Marii, zwlaszcza ze Piotr odchodzi.
Idzie tg samg polng droga, ktorg przyszedt.

— Jestem umoéwiona z profesorem Karolem Waltherem.

Bronka nie reaguje. Jest zszokowana nagtym odkryciem; ciato Marii
wychudto, a ona tego nie zauwazyta. Przy kazdym ruchu siostry wida¢ $ciggna,
zarys kosci... Diuska czuje, ze robi jej si¢ niedobrze. Cale zycie si¢ starata. Nie
byta idealng siostrg, niemniej jednak robita wszystko, by ulzy¢ rodzenstwu:
podsyca¢ marzenia, wspiera¢, wypetnia¢ pustke po odejsciu matki, chociaz to
niemozliwe. Nie byta ideatem, nigdy nie miata co do tego ztudzen, nie zastugiwata
jednak na podobne traktowanie! Jakim prawem Maria podje¢ta decyzje
0 samobojstwie? Dlaczego z nig nie porozmawiata? Jakim prawem sie gtodzita?

— Obiecatam doktorowi Waltherowi, ze poddam si¢ operacji nerek — szepce
Maria.

Bezgtosny ptacz Bronistawy przechodzi w rozpaczliwe tkanie.

— Nie szanujesz si¢. Chcesz od nas odejs¢... is¢ za Piotrem. Nic dla ciebie
nie znacze. — Dtuska kryje twarz w dtoniach.

Maria przyglada jej sie zaskoczona; z trudem dociera do niej, co jest jawa,
a co snem. Nie rozumie rozpaczy siostry, nie wie, dlaczego Bronka jg oskarza.
Czuje promieniujacy, trudny do zniesienia bol.

— Uwazasz, ze nie wiem, co si¢ tu wyczynia? — pyta Bronka. Podnosi gtowe,
wciaz jednak nie patrzy na siostre. Jej twarz raz po raz oswietlajg uliczne latarnie.

Maria czuje obezwtadniajgca stabosg.

—Uwazasz, ze nie czytam gazet? Mam w Paryzu wigcej przyjaciot niz ty!
Szkalujg cie, odsadzaja odczci iwiary, aty? Ty si¢ spotykasz ztym...
bezdusznym, tepym lowelasem — wybucha. — Cata Francja wie, ze jeste$ ruska
latawica, ktora kradnie cudzych mezéw. Irenka czyta otwoim romansie
w gazetach. Umrzesz, jesli nie bedziesz jes¢! — zwraca si¢ do siostry z furig. — Nie
rozumiesz tego?! Twoj organizm nie ma sity walczyc¢!

Dorozka zatrzymuje sie przed szpitalem. Diuska w pospiechu ptaci
I prowadzi Mari¢ do poczekalni. Sadza jag na krzesle, sama za$ podchodzi do
pielegniarki, ktora akurat idzie korytarzem. Ttumaczy, kogo przywiozta. Kobieta
rzuca Marii kilka zaciekawionych spojrzen. Uprzedzona, ze madame Curie jest
w kontakcie z profesorem Waltherem, znika za jakimis drzwiami. Kilka minut
pozniej zjawia si¢ dwoch sanitariuszy, ktada Marig na noszach i gdzies zabieraja.

Na dtugim, stabo oswietlonym korytarzu szpitala zapada wreszcie cisza.
Recepcjonistka wypetnia druki, lampa po prawej stronie migocze, jakby za chwile
miata zgasnaé. Dopiero po chwili pani Dtuska orientuje si¢, ze w gigbi korytarza,
za niewielkim wystgpem muru, siedzi kilka osob. Dobrze ubrana, zadbana
staruszka wstaje i podchodzi do niej.

— Przepraszam, ze osmielam si¢ panig zaczepia¢ — moéwi, a z jej twarzy nie



znika usmiech. — Zwtaszcza w takiej sytuacji. Widze, ze jest pani zdenerwowana.

— Stucham panig. — Gtos Bronki brzmi chtodno. Powieka jej lewego oka
lekko drzy.

—Jeszcze raz przepraszam. Czy dobrze poznatam? Przywiozia pani do
szpitala madame Curie?

Dtuska waha si¢, czy powiedzie¢ prawde, wreszcie uznaje, ze nieznajoma nie
wyglada na kogos, kto miatby zachowac¢ sie niestosownie.

— Owszem.

— Moj syn jest lekarzem, proszg pani — oswiadcza staruszka i przysiada na
wolnym krzesle. Trzyma w dtoniach czarne eleganckie rekawiczki.

—Ja rowniez jestem lekarzem — informuje Bronka bez sympatii, nie
wiadomo, w jakim celu.

Staruszka przyglada sie jej z lekkim zaskoczeniem.

— A wiec pani wie o wszystkim — stwierdza cicho. — Chciatabym mimo to
powiedzie¢, jak bardzo cenig¢ zastugi madame Curie. M6j syn wcigz powtarza, ze
rad, ktory odkryta Maria Curie, przyniesie swiatu wybawienie. Ponoc¢ upatruje si¢
w nim leku na wigkszos¢ nowotworow.

— Nie bylabym takg optymistka.

Bronistawa zna kulisy przemystu radowego, jak mowi o tym, co wigze Si¢
z odkryciem radu, siostra. Powszechnie uwaza sie, ze ten pierwiastek jest
panaceum nie tylko na wszelkie choroby, lecz po prostu na wszystko. Jego
roztwory dodawane sg do tkanin, by potyskiwaty, do kosmetykow, napojow, pasty
do z¢bow, zeby miata whasciwosci wybielajace, stowem — gdzie sie da.

—Uwaza pani, ze moj syn przesadza? — pyta staruszka, nie Kryjac
rozczarowania. — Rad nie jest lekiem na nowotwory?

— Naprawde trudno mi powiedzie¢. — Bronka nie chce wystepowaé jako
ekspert. — Nie to miatam na mysli. To prawdopodobne, ze zostanie wykorzystany
do walki z nowotworami — dodaje pospiesznie — ale przesada jest przekonanie, ze
to panaceum na wszelkie choroby. Madame Curie twierdzi, ze jest bardzo
niebezpieczny.

Oczy staruszki robig si¢ okragte, dton mimo woli wedruje do goéry i zastania
waskie usta.

— Nie rozumiem. Czy lekarstwo moze by¢ niebezpieczne?

— Rad jest metalem, prosze pani — zaczyna Bronistawa i urywa. Pamigeta rany
na dtoniach szwagra, ktéry sprawdzat na sobie wptyw stycznosci ludzkiego ciata
z radem. — To metal, ktéry niszczy wszystko, z czym sie bezposrednio styka —
dopowiada po chwili.

Staruszka dochodzi do wniosku, ze cudzoziemka, swietnie wiadajaca
jezykiem francuskim, ma na temat radu nieprawdziwe informacje albo
z nieznanych powodoéw chce jg zrazi¢ do specyfikow radowych, ktorych jest



mMnNostwo.

—Niszczy? — mowi urazona. — Ja mam catkiem inne wiadomosci.
Przepraszam, ze pani zaktocitam spokoj.

Bronka nie umie Kklamaé. Nikt poza Marig ijej najblizszymi
wspotpracownikami nie wie na temat badan, jakie prowadza, tyle co Diuscy.
Zwigzki Marii z przemystem sa coraz scislejsze, a jej laboratorium dawno przestato
by¢ rozpadajaca sie szopa. Popularnosé radu sita rzeczy umacnia jej pozycje. Zaden
chemik na Swiecie, jesli zajmuje si¢ promieniotworczoscia, nie robi tego bez
kontaktu z madame Curie, ci zas, ktorzy wolg uniknaé negocjacji z kobietg, musza
si¢ zwraca¢ do jej przyjaciela, André Debierne’a. Niezaleznie od drogi, jaka
wybiora, to Maria podejmie decyzje, czy podzieli¢ sie wiedza na temat sposobu
uzyskiwania radu. Debierne jest jej $lepo postuszny. Niczego nie zrobi za jej
plecami.

Bronistawa tkwi na chtodnym korytarzu szpitala juz kilka godzin. Wreszcie,
wsparta skronig o ciane, zasypia plytkim snem. Sni jej sie Maria na dworcu
kolejowym, tuz przed swoja pierwsza podréza do Paryza. Bronka wyraznie widzi
gruby podniszczony, syberynowy ptaszcz siostry, jej zarozowiong twarz. Maria
wyglada tak mtodo, ze mozna by ja wzia¢ za nastolatke.

Lekarz w biatym Kitlu budzi Bronkg, delikatnie dotykajac jej ramienia.

— Jest pani siostrg madame Curie, prawda?

— Co z nig?

Kobieta przytomnieje, podrywa si¢ z miejsca. Prezentuje si¢ wspaniale.
Od jakiegos czasu Bronistawie Dtuskiej ijej mezowi dobrze si¢ powodzi, co
natychmiast znalazto odbicie w jakosci ich ubran. Skonczyto sie¢ przerabianie,
sztukowanie, nicowanie. Po latach ubostwa Diuska ubiera si¢ u dobrych krawcow,
nierzadko w samym Paryzu.

— Profesor Walther konczy ja operowaé¢ — mowi lekarz potgtosem. Wyraznie
szuka w Bronistawie podobienstwa do jej stawnej siostry. Jego jasne, zottawe
teczowki sprawiaja niesamowite wrazenie. — Prosit, zeby pani wrécita do domu,
odpoczeta. Dzi$ i tak nie porozmawia pani z siostra.

— Musze wiedzie¢, czy operacja si¢ udata.

— Rozumiem — potakuje lekarz z roztargnieniem.

— Skonczytam medycyne.

Megzczyzna usmiecha sig¢, nie kryjac uznania. Gestem wskazuje najblizsze
drzwi po prawej stronie.

— Tego nie wiedziatem — moéwi ozywiony. — Skoro jest pani moja kolezanka
po fachu, zapraszam do gabinetu. Zapoznam panig z historig choroby madame
Curie.

Bronka, oszotomiona, mierzy go wzrokiem. Energicznie wkracza do
utrzymanego w nieskazitelnym porzadku pomieszczenia. Siada na wskazanym



krzesle. M¢zczyzna pochyla si¢ nad biurkiem, przeglada papiery i wzigwszy jedna
z kartek, podchodzi do stolika, przy ktorym usiadta.

— Z historig choroby? — nie wytrzymuje Dtuska. Chciataby zasypaé go
pytaniami, wie jednak, ze nie wypada. Historig choroby nazywa si¢ przebieg
leczenia zdiagnozowanej dolegliwosci. Nie lubi braku precyzji, zwlaszcza
w medycynie, dlatego nie potrafi ukry¢ irytacji. — Wydaje mi si¢, ze to
przepracowanie i niedozywienie — wyrecza niefrasobliwego lekarza. — Od lat nikt
jej nie moze zmusi¢ do systematycznych positkow.

— Madame Curie jest wycienczona, owszem — przyznaje doktor,
przypominajac sobie, ze nie przedstawit si¢ siostrze stawnej pacjentki — i to bardzo
martwi profesora Walthera, poniewaz nie wie, jak organizm zareaguje na powazna
operacje nerek. — Zastanawia sie, czy mogthy jakos$ zatuszowaé popetniong gafe.
Niestety, nic mu nie przychodzi do gtowy. — Nie mozna byto dtuzej zwleka¢ —
wraca do choroby madame Curie.

— Zwlekaé¢? — Bronistawa Diuska odsuwa si¢ razem z krzestem, jakby stowa
lekarza ja przestraszyty. Zaciska palce na matej, fikusnej torebce, ktora trzyma na
kolanach.

Lekarz przygryza warge z namystem. Patrzy na nig badawczo.

— Rozumiem, ze pacjentka nie poinformowata rodziny o stanie swego
zdrowia.

Bronka milczy. Jej siostra jest dojrzata kobieta, nie sposob nad nig
zapanowac¢, zwlaszcza gdy si¢ mieszka na drugim koncu Europy. Dtuska uznaje, ze
Francuz i tak nie znajdzie na mapie Zakopanego, wiec ttumaczenie, ze to daleko,
nie ma sensu.

— Profesor Walther stoczyt z nig prawdziwy boj — kontynu-uje mezczyzna,
trac oczy. Widag¢, ze jest znuzony po dniu pracy. — We wrzesniu czy pazdzierniku —
przypomina sobie — wybierala si¢ za granice. OstrzegaliSmy, ze to moze miec
tragiczne konsekwencje.

— Nie wiem, o czym pan mowi. — Bronke razi protekcjonalny ton doktora.

— Podejrzewam wobec tego, ze o tym, iz madame Curie byta tu przywozona
po omdleniach w pracy, réwniez pani nie wiedziala — dobija ja. Nie chce by¢
ztosliwy. Pragnie ja zapoznac¢ z faktami, a te nie sg mite.

— Ktos ja tu przywozit? Parokrotnie? — Bronka nie dowierza.

— Co najmniej trzy razy, pani doktor. Przykro mi. A oto jej wyniki. Powiem
sekretarce, zeby podata nam herbate.

Nie pyta, czy Bronistawa ma che¢ spedzi¢ z nim kolejne pot godziny przy
herbacie. Decyduje za nia.

Kobieta nie moze wyjs¢ z szoku. Przed wyjazdem do Sztokholmu, gdzie
towarzyszyta Marii, miata wrazenie, ze siostra niedomaga, uznata jednak, ze to
wynik zszarganych nerwow. Wolniejszy chod, twarz sciggnieta bolem — sadzita, ze



to skutek nieszczesnego, koszmarnego w skutkach romansu z Paulem.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Paryz, 27 grudnia 1911

Maria patrzy w sufit. Nie odzywa si¢ do André. Jest staba, obolata
I kompletnie obojetna. Od czasu do czasu tzy sptywaja po jej twarzy na poduszke,
a ona nawet nie czuje, czy poduszka jest mokra, czy sucha. Debierne narzuca sig jej
ze swoim towarzystwem. Wolataby zosta¢ sama, spokojnie pomysleé. Zdaje sobie
sprawe, ze to tylko wymowka; myslenie koncepcyjne chwilowo ja przerasta.
Dochodzi do wniosku, ze niczego nie osiagneta. Wspigta sie na szczyt w hierarchii
naukowej, ale uswiadomila sobie, ze Kkariera jest wylacznie $rodkiem do
zaspokojenia potrzeb najblizszych. Poniewaz najblizsi jej ludzie odeszli, kariera
I pieniadze nic nie znacza. Madame Curie czuje si¢ pusta. Mysli o siostrach, bracie,
przyjaciotach i stwierdza gorzko, ze ich mitos¢ jest jej obojetna, skoro Piotr umart,
a Paul ja opuscit. Z jednej strony wie, ze to bzdura, z drugiej jest pewna, ze w tej
konstelacji nie potrafi zy¢. Kocha Paula Langevina, ale zrozumiata, ze on nie
zostawi zony i dzieci, lezy wigc wpatrzona w sufit i probuje znalez¢ sposob na
dalsze zmaganie si¢ z losem. Nic jej nie przychodzi do gtowy. Pewnie dlatego, ze
André wciaz si¢ snuje po szpitalnej izolatce.

André. Jej najblizszy wspotpracownik — niegdys sympatyczny grubasek
z rozwianymi wtosami, dzi$ pogodny, stateczny mezczyzna, podpora w pracy. Jego
twarz sprawia wrazenie wiecznie usmiechnigtej, co czasem Marig¢ irytuje. Teraz
przyjaciel denerwuje ja z usmiechem i bez. Cokolwiek by robita czy moéwita, on
zawsze powie: | tak dobrze. Maria nie chce by¢ ciezarem, nie zamierza zaciggac
nowych zobowigzan. Jeszcze za zycia Piotra szeptano za jej plecami, ze Debierne
Ja kocha. Doprowadza ja do szatu, ze mijajg lata, on ciagle przy niej jest, a ona
coraz czesciej go potrzebuje. André pilnuje prac w laboratorium, terminéw spotkan
I wyjazdow, prowadzi w jej imieniu korespondencje zwigzang z dziatalnoscia
naukowsa. Maria ma wobec niego dtug wdziecznosci. To jedyny cztowiek, ktoremu
bezgranicznie ufa. Mimo to Debierne przeszkadza — zastania swiatto, kiedy stoi
przy oknie, nie pozwala mysle¢, kiedy si¢ przechadza po izolatce.

Madame Curie wzdryga si¢, styszac coraz gtosniejsze kroki na korytarzu.
Spodziewa si¢ profesora Walthera. Krew naptywa jej do twarzy. Nie moze
rozmawia¢. Najprostszy kontakt z ludzmi w tej chwili ja przerasta. Chce jedynie
spac.

André wita si¢ z lekarzem i wychodzi.

—Pan Debierne siedziat tu wczoraj przez pét nocy — informuje Marig
profesor. — Mysle, ze tajemnica pani sukcesu jest rowniez umiejetnos¢ dobierania
sobie wspotpracownikow.



Walther widzi, ze stan psychiczny pacjentki jest zty, dlatego odciaga jej
mysli od choroby i ktopotow.

Maria odwraca glowg do sciany. Wydaje jej si¢ czy poduszka znéw jest
mokra?

— Pan Debierne mowi, ze sie przyjaznicie.

Profesor trzyma w rekach jej karte. Sprawdza, czy zaordynowano wiasciwe
leki. Spoglada na geste, poprzetykane srebrnymi nitkami witosy madame Curie.
Odktada karte na szafke, do ktorej André Debierne wiozyt kilka ksiazek, i siada na
brzegu 16zka. Czuje si¢ jak ojciec. Patrzy na Marig, nie mogac si¢ nadziwic, ze to
drobne ciato nalezy do tak nieztomnej, silnej kobiety. Silnej? Wydaje mu sig, ze
silna, podziwiana na calym $wiecie uczona rozsypuje sie¢ na jego oczach.

— Kazal mi powtorzy¢ pani, madame Curie, ze pilnuje spraw laboratorium.

Maria zaciska powieki, liczac minuty do odejscia profesora. Podobna scena
rozgrywa si¢ codziennie. Poczatkowo wigzata si¢ ze wstydem, teraz kobieta nie
Czuje nawet tego.

—Przemily mezczyzna — ciagnie swoj monolog profesor Walther. —
W dzisiejszych czasach rzadko si¢ spotyka rownie pogodne osoby... zyczliwe
wszystkim.

Wstaje z cigzkim westchnieniem, podchodzi do okna, wyglada na
dziedziniec. Pracuje wtym szpitalu od dziesieciu lat. Przyzwyczait sie¢ do
panujacych warunkéw, anawet do jesionow, ktérych szpaler ciagnie si¢ az do
ledwie widocznej drogi.

— Marie — pozwala sobie na poufatos¢, poniewaz doskonale zna uczona — nie
wnikne w pani mysli, nawet bym nie chciat. — Bierze gteboki oddech i patrzy na nig
z troska. — Nie moze si¢ pani zatamywac. Kiedy cztowiek upada na duchu, starania
lekarzy spetzaja na niczym. Wiem, ze miata pani ostatnio wiele problemoéow —
mowi, ryzykujac, ze pacjentka zarzuci mu mieszanie si¢ do jej prywatnych spraw —
I ze zycie pani nie rozpieszcza, ale trzeba i$¢ dalej. Prowadzi pani badania, ktore sa
wazne dla... catej ludzkosci, madame Curie. Dokonata pani epokowego odkrycia. —
Usmiecha si¢ i znoéw siada przy niej. — Ztapata pani Pana Boga za nogi, podejrzata
jego tajemnice. Nie zyje pani wytacznie dla siebie.

Poniewaz Maria milczy, profesor rusza ku wyjsciu. Nie czuje sie¢ dotknigty.
Wie, ze chorzy przezywaja zatamania. Jest cierpliwy.

— Profesorze.

Zatrzymuje si¢ zdziwiony.

— Tak, madame Curie?

Kobieta lezy na wznak. Lekarz widzi jej spuchnigte powieki, dtonie
zacisnigte na cienkiej szpitalnej kotdrze.

— Prosze przekaza¢ panu Debierne’owi, zeby mnie wigcej nie odwiedzat.

— Poczuje si¢ dotkniety — protestuje profesor Walther, lecz dostrzega twarde



spojrzenie uczonej. — Oczywiscie, madame Curie, przekaze.

Opuszcza izolatke z postanowieniem, ze niczego nie powie. Uda, ze
zapomniat. Jest niemal pewien, ze Maria pozatuje swoich stow. Trzeba tylko czasu,
wiecej czasu, by pojeta, co si¢ dzieje, z czym si¢ zmaga. Lekarz zdaje sobie
sprawe, ze cz¢sto pacjenci mylg ostabienie spowodowane chorobg z uczuciem
niecheci do bliskich.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Warszawa, 10 sierpnia 1894

Bronka spojrzata w okno. Dostrzegiszy Mari¢, wymkneta sie¢ z domu.
Chciata z nig porozmawia¢ sam na sam.

Maria przyjechata do Warszawy na wakacje i mimo ze pobytu w Polsce nie
mogta optaci¢ ze stypendium, zachowywala sie jak niezalezna, samowystarczalna
kobieta, podczas gdy wcigz finansowata ja rodzina i wypadato si¢ z nig liczy¢, nie
zas wymykac sie nad ranem w nieznanym Kierunku.

Byt ciepty sierpniowy wieczoér. Rozgrzane mury doméw wydzielaty dziwny
zapach. Maria przystaneta, zaskoczona nie tyle tym, ze spotyka siostre, ile tym, ze
Bronka daje jej znak, by si¢ przeszty. Spacer byl ostatnig rzecza, na jaka miala
che¢. Padata znog, co zreszta bylo widaé. Przypomniata sobie, ze opuscita
mieszkanie nad ranem. Chwile wczesniej wsadzita gtowe do pokoju ojca, obudzita
go, informujac teatralnym szeptem, ze jedzie do Krakowa, i nim wstat z t6zka, juz
jej nie byto. Domyslita si¢, ze nadopiekuncza siostra chce jej dac¢ reprymendg.

— Nie lubi¢, gdy wychodzac, nie moéwisz, dokad idziesz — oswiadczyta
zgodnie z przewidywaniami Bronka.

— Powiedziatam ojcu.

Oskarzenie siostry bylo bezpodstawne. Maria westchnela z rezygnacja.
Miata nadzieje, ze irytacja Bronki szybko minie; brak jej byto sity na potyczki
stowne. Szly powoli, wpatrzone w swoje buty, rozniace si¢ nieco od tych, jakie
nosity warszawianki.

— Ladnie wygladasz — stwierdzita nagle Bronistawa.

Maria parskngta $miechem, bo od dobrych paru minut siostra na nig nie
patrzyta. Jednak byta spostrzegawcza, jak to lekarz.

—Henri d’Alméras pisat w swoich artykutach, ze studia czynig nas
brzydkimi. Nauka odbiera kobiecos¢. | tak dalej. — Machneta lekcewazaco reka.

Bronistawa pomyslata, ze siostra nie jest juz niesmiatg Polka, ktora marzy
0 wolnosci. To pewna siebie paryzanka, swiadoma, czego chce, i nieco harda.

— Tesknitam za Polska, za chodzeniem bez celu, za roslinnoscia, polskim
powietrzem. — Maria rozmarzyta si¢. — Za tym, ze ludzie méwig w moim ojczystym
jezyku.

— Gdzie bytas? — weszia jej w stowo Bronka. — Powiesz mi czy chcesz mnie
zby¢ jak ojca?

Marii najwyrazniej cigzyt sekret, skorzystata bowiem z pierwszej okazji, by
go wyjawi¢. Stanegta tytem do wiatru. Rozwiewat jej wiosy i szarpat spodnica, ktora
przypominata furkoczaca flage.



— Bytam na Uniwersytecie Jagiellonskim — wyznata, mruzac oczy.

Stonce zachodzito na czerwono. Maria wydawata sie znuzona.

— A konkretnie?

— Rozmawiatam z profesorem Augustem Witkowskim, szefem Katedry
Fizyki.

Bronka spodziewata si¢ roznych odpowiedzi, ta jednak nie przyszia jej do
glowy. Zrobita krok w prawo, potem w lewo, staneta niezdecydowana. Na
Uniwersytecie Jagiellonskim? Maria chce przerwa¢ studia na Sorbonie?

— Nie rozumiem.

— Czego nie rozumiesz? Profesor Witkowski kierowat fizyka w Szkole
Politechnicznej we Lwowie, apo s$mierci Wroblewskiego objat katedre na
Jagiellonce.

Bronka machneta rgka ze zniecierpliwieniem.

— O czym chciat z tobg rozmawiac¢? — zapytata.

— To ja go poprositam o spotkanie. Dzieje si¢ teraz tyle nowego w Krakowie,
Jagiellonka przyjeta na studia pierwsze kobiety. Pomyslatam, ze moze znajdzie dla
mnie prace.

— Zartujesz?

Od jakiegos czasu siostry to szty, to przystawaty. Wreszcie Bronka
zatrzymata si¢ na dobre, oszotomiona tym, co ustyszata.

—Dlaczego uwazasz, ze nie moglabym pracowaé¢ na Uniwersytecie
Jagiellonskim? — obruszyta sie¢ Maria. — Czasy si¢ zmieniaja, w koncu jestem
Polka, mam doskonate wyksztatcenie.

— Zaoferowat ci cos? — przerwata jej Bronistawa, unoszac brew.

Maria pomyslata, ze po urodzeniu coérki siostra zmienita si¢ w nerwows
I zrzedliwg mamuske.

— Nie dostatam zadnej propozycji — odparta sucho. — Wiem, ze mnie uwazasz
za naiwng...

— Nie uwazam ci¢ za naiwng. Jeste§ po prostu... — Bronistawa szukata
wiasciwego okreslenia — nieodpowiedzialna... niepowazna. Nie wiem, jak to
nazwa¢. Czasem pojecia nie mam, co o tobie mysle¢. Co ci w ogoéle chodzi po
glowie?

Maria zanieméwita; nie potrafita odgadna¢, do ktorej sfery jej zycia odnosita
si¢ krytyka siostry. Dziwne, ze w Warszawie zawsze powracaty dawne kompleksy.
Bronka stawata si¢ pigkniejsza, jej samej ubywato lat, tracita site¢ przekonywania
I zdobyta w Paryzu samodzielnos¢. Czasem zadawata sobie pytanie, czy wciaz lubi
wizyty w Polsce. Wolata chyba, jak ojciec odwiedzat ja we Francji.

— O co ci chodzi? — mrukneta, przerywajac niewygodne rozwazania.

Koniec z rozdrapywaniem starych ran! Dawna Maria nie istnieje!

— O to, ze Piotr Curie ma twoje stowo, ze wrocisz do Paryza.



Oczy Marii zrobity si¢ okragte ze zdumienia. Spojrzata na siostre, by sie
upewni¢, czy mowi powaznie. Niebieska zytka na skroni Bronki pulsowata.

— Nie obiecatam mu, ze wroce — powiedziata Maria po chwili zastanowienia.

— Wymyslit to sobie? — Bronka nie ustepowata.

Doszty wilasnie do kosciota Nawiedzenia Najswictszej Marii Panny. Obie
lubity jego charakterystyczny schodkowy szczyt i ozdobne wgtebienia w murze.
Nieopodal na skarpie wislanej odbywaty si¢ targi, na ktorych wielokrotnie robity
zakupy. Miasto zmieniato sie¢, wspomnienia bladly, cho¢ tak niewiele czasu
uptyneto od wyjazdu siostr.

— Nie twierdze, ze co$ sobie wymyslit — zaperzyta si¢ Maria. — Zle
zrozumiat... po prostu.

— Obie go znamy, Maniu. — Bronka odwrécita gtowe, gdyz powiew wiatru
od Wisty zapierat jej dech. — Piotr Curie nigdy nie mija sie¢ z prawda, mam racje¢?

Maria zachneta si¢. Nienawidzita, kiedy ktos probowat kierowac jej zyciem.

— Zartowatam, ze na pewno wpadne do Paryza — powiedziata z naciskiem. —
Co to w ogole jest? Przestuchanie? — Przystaneta z wyzywajacym wyrazem twarzy.
— Jakies sledztwo?

— Rozczarowatas mnie — mrukneta Bronistawa, ruszajac w strone rzeki. —
Miatam ci¢ za uczciwa, powazng dziewczyneg. Niestety, Piotr rowniez. To jego
btad.

Maria chwycita ja za ramie i zmusita do spojrzenia sobie w oczy.

— Jestes niesprawiedliwa.

— Koniec dyskusji — ucieta Bronka.

Juz zamierzata zawroci¢ w strone domu, kiedy przypomniata sobie, ze
Kazimierz, jej maz, odrana nie moéwit oniczym innym, tylko o ,procesie
trzydziestu”, ktory zaczat si¢ w Paryzu. Proces wytoczono grupie anarchistow
ngkajacych stolice zamachami bombowymi. Trzeba byto da¢ ludziom dowdd na to,
ze przygotowane przez rzad ustawy antyanarchistyczne sa bezwzglednie konieczne.
Kazimierz uwazat, ze wynikajace ztych ustaw ograniczenie wolnosci prasy to
jedynie chytry zabieg rzadu, ktory pragnie zakneblowa¢ usta dziennikarzom,
korzystajac  z powszechnej paniki i dezorientacji spoteczenstwa. Bronka
nienawidzita polityki, zwtaszcza we francuskim wydaniu. Nie przyzwyczaita si¢ do
Paryza inie rozumiata meza, ktory zyt jego sprawami. Postanowita jeszcze nie
wraca¢ do mieszkania ojca, przekonana, ze maz nie zdazyt ochtonaé.

Zdaniem Marii Bronka przesadzata. Zachowywata si¢ jak matka, ktora
zaslepia troska o szczescie dziecka. Juz to, ze korespondowata z Piotrem Curie,
byto skandaliczne.

Maria unikata rozmoéow o Piotrze. Nie umiata powiedzie¢, kim dla niej jest.
Wykorzystywata go. Zgadzata si¢, gdy proponowat wyjazdy za miasto, wedrowki
po malowniczych wioskach, pikniki, naukowe rozmowy pod gotym niebem. Byt jej



doradcg, przyjacielem imentorem. Nie wahala sie przyjmowaé go
w wynajmowanym pokoju, za nic majac sasiedzkie plotki. Piotr byt dzentelmenem
w kazdym calu. Przynosit ciastka i czekolade, smiat si¢ z tego, co ija bawito,
a przede wszystkim byt subtelny. Wzruszalo go, ze Maria zyje w skrajnym
ubostwie, jakby miato to jakiekolwiek znaczenie dla jej pracy. Wiedziata, ze jest
nig zafascynowany, lecz byta pewna, ze poza delikatnym musnieciem reki nigdy na
nic wigcej sobie nie pozwoli. Zapraszala go wiec bez Igku, gwizdzac na
konwenanse.

— Broniu, nie gniewaj si¢, ze jestem nieprzyjemna. Zrozum, przede
wszystkim musze dba¢ o wiasna przysziosc.

—Czyli nie wiazesz swoich planow z Piotrem Curie? — zapytala
zdenerwowana siostra.

— Nie wiem.

— Wybacz, Maniu, ze ci przerwe.

Bronistawa styne¢ta z tatwosci wygtaszania moéw. Przybierata malownicze
pozy, dobierata wiasciwe stowa, miata dar przekonywania i miazdzenia
przeciwnika. Maria odczuwata dyskomfort, ilekro¢ siostra obracata swoj wrodzony
talent przeciw niej. Czula si¢ z gory przegrana.

— Zdajesz sobie sprawe, ze zycze ci jak najlepiej i ze niezaleznie od tego, jak
bardzo lubi¢ Piotra ikibicuje jego planom poslubienia cig... ty jestes
najwazniejsza. Jezeli go nie chcesz, zaakceptuje to, ale nie mozesz trzymac
mezCczyzny W niepewnosci, bo to niemoralne.

— Nie datam mu nadziei!

— Przeciwnie, Marysiu — rzekta Bronka z godnoscig. — Piotr ci¢ kocha do
szalenstwa. Dwukrotnie ci si¢ oswiadczyt i nie kryje, ze liczy, iz zmienisz zdanie
I kiedys go poslubisz. Nie masz moralnego prawa trzymac¢ go w hiepewnosci,
a korespondowanie z nim, wysylanie mu swoich zdjeé¢, kokietowanie go,
zapewnianie, ze jest dla ciebie kim$ waznym... to wszystko jest wiasnie
podtrzymywaniem nadziei.

— Mam z nim zerwaé¢ wszelkie kontakty? — oburzyta si¢ Maria. — Dopiero
wtedy bym go zranita.

— Jesli nie wigzesz z nim swojej przysztosci, musisz go zrani¢ — oswiadczyta
chtodno Bronka. — Powinnas mu uswiadomi¢, ze nie ma na co liczy¢. Nie mozesz
szuka¢ pracy w Krakowie, skoro obiecatas komus powrét do Paryza. To dopiero
jest okrutne. Twoje... lekcewazenie. Planowanie przysztosci, w ktorej nie ma
miejsca dla Piotra.

— Nie dostatam pracy.

Bronka z wdziekiem zebrata fatdy spodnicy i obrocita sie o sto osiemdziesiat
stopni, by spojrze¢ siostrze w oczy. Maria byla trzpiotka! Kokietowata mezczyzn,
nie liczac si¢ z konsek-wencjami.



Obok siostr przeszta wytwornie ubrana kobieta. Przyjrzata im si¢ z uwaga,
jakby zachowywaly sie niestosownie. Towarzyszyla jej przyzwoitka.

— To cig¢ usprawiedliwia? — drwita Bronistawa. — Nie czujesz si¢ z tym zle?
Z jego szczerg adoracja, ktora tak lekcewazysz?

Maria zaczerwienita si¢ gwattownie, bardziej z gniewu niz ze wstydu.

— Lubie Piotra i to wszystko — prychneta.

— A on ci¢ kocha — nie ustgpowata Bronka.

Zirytowana Maria wykonata nieokreslony gest. Mijajacy ja mezczyzni
spojrzeli z rozbawieniem.

— Wiesz, ze nie nadaje¢ si¢ na zong — sykneta.

Ujeta siostre pod ramie i zmusita do spaceru; stojac, przyciagaty spojrzenia
przechadzajacych si¢ warszawiakow, ktorzy po upalnym dniu ttumnie wylegli nad
Wiste.

— Piotr nie oczekuje, ze mu bedziesz gotowata. Nie chce cie przeciez
zamkna¢ w kuchni.

— Skad to wszystko wiesz? — spytata Maria zdtawionym gtosem.

Bronka wyczuta, co si¢ za tym kryje — zal, ze miesza si¢ w sprawy siostry.

— Ty do tego doprowadzitas — uprzedzita oskarzenie Marii. — Bywatas
u rodzicow Piotra, poznatas ich z nami. Nie udawaj pierwszej naiwnej. Wiesz, co
si¢ kryje za takim postepowaniem. Myslatam, ze go kochasz, i jest mi po prostu
przykro, ze uczestniczytam w bezrefleksyjnym robieniu mu nadziei. Nie bede
wymieniac¢, co bys zyskata na matzenstwie z Piotrem; nie o to chodzi.

—Wiem, jak wiele bym zyskala. Wiem, ze dostatabym obywatelstwo
francuskie, ze tatwiej by mi Dbylo si¢ utrzymaé¢, pomogitby mi w badaniach
naukowych. Ma kontakty... i laboratorium...

— Nie kochasz go, wigc nie ma o czym mowi¢ — przerwata jej spokojnie
Bronistawa.

Nastolatka z psem zerkneta na nig z zaciekawieniem.

— Nie wiem, czy go kocham — uscislita Maria.

Bronka pokrecita gtowa, wznoszac oczy do nieba. Chwilami nie rozumiata
siostry, ktorej naiwnos¢ graniczyla z gtupota.

— 1 to jest odpowiedzZ — skwitowata.

— Absolutnie nie!

Krzyk Marii byt tak niestosowny, ze zazenowana Bronka utkwita wzrok
w ziemi. Rzeczywiscie, kilka 0séb spojrzato w ich strong z niesmakiem.

— Pamigtasz, ile miesiecy zwlekatas z przyjazdem na studia do Paryza?
Gotowa bytas zrezygnowaé z nauki, wiec nie opowiadaj mi, ze nie wiesz, co to
mitos¢ — szepnela starsza siostra.

— To co innego.

Marii przyszto na mysl, ze ich nawyk $ciszania gtosu, gdy spor przybierat na



sile, jest oznaka falszu. Ttumaczono im, ze wymaga tego kultura osobista, co
jednak byto kulturalnego w chorobliwym ttumieniu emoc;ji?

— Godzitas sie ztym, ze zaprzepascisz Sszanse na zdobycie wyzszego
wyksztatcenia, poniewaz bytas zakochana. Nie miatas zadnych watpliwosci, ze to
mitos¢.

Maria westchneta gtosno, rozbrojona sposobem rozumowania siostry.

— Upraszczasz, Broniu. Wiem, ze Piotr jest wspaniatym mezczyzng, ze
zadbatby o mnie, wspierat i bytabym szczesliwa.

Bytaby szczesliwa? Czemu w takim razie nie przyjmowata jego oswiadczyn?

— Jestes dziecinna, jesli myslisz, ze Piotr Curie da ci szczescie tylko dlatego,
ze jest wspaniaty i ci¢ kocha.

— Nie o to wam chodzi? Nie tego ode mnie oczekujecie? Ze wyjde za niego,
bo tylko idiotka rezygnuje z takiej szansy? — zachneta si¢ Maria.

— Nie zrzucaj na nas wtasnych wyobrazen o swiecie — skwitowata Bronka.

— Proszg, nie kté¢my sie. — Gtos Marii drzat; byta bliska ptaczu.

— Skoncz zterroryzowaniem ludzi swoja wrazliwoscia — przerwala jej
Bronistawa. — Przestan ptakac, ilekro¢ ktos ma inne zdanie niz ty. Masz pelne
prawo by¢ niedoskonata. Kazdy popetnia btedy, ale wez za nie odpowiedzialnosé.
Nie podoba mi si¢, ze chcesz by¢... cudowna i kochana — dodata po namysle. —
Kokietujesz mezczyzn, to rowniez mi si¢ nie podoba.

— Nikogo nie kokietuje, jestem mital — Oburzona Maria odsuneta sie
od siostry.

— Kazdemu mezczyznie si¢ wydaje, ze jestes nim oczarowana.

— Przesadzasz. Za kogo ty mnie uwazasz? Sadzisz, ze uwodze mezczyzn?
Haruje jak wot. Nie mam czasu na flirty. — Maria gestykulowata, nie zwracajac
uwagi na przechodniéw.

Widac¢ byto, ze Bronka trafita w sedno, skoro jej stowa tak zabolaty.

— Zachowuj si¢ jak dorosta kobieta — poprosita Bronistawa, doczekawszy
konca ptomiennej wypowiedzi siostry. Nie przejeta sie¢ nig zbytnio. — Nie
przeinaczaj moich stow, Maniu; doskonale wiesz, co mam na mysli. Nikt nie
kwestionuje tego, ze jestes tytanem pracy. Uwazamy nawet, ze Si¢
przepracowujesz, ale nie zmienia to faktu, ze jestes flirciara. Zazwyczaj nie ma to
znaczenia, bo wigkszos¢ mezczyzn nie wigze z tobg planéw na przysziosé, lecz
w przypadku Piotra... Powazna kobieta, jesli czuje, ze mezczyzna jest w niej
zakochany, a nie widzi go w roli partnera zyciowego, zachowuje dystans, Maniu.

— Nie dawatam mu nadziei!

— Ttumacze ci, do licha — zirytowata si¢ Bronka, dostrzegajac, ze Maria idzie
w zaparte — ze traktujesz wszystkich mezczyzn tak samo. Nieszczesny Piotr nie wie
0 tym, ze nie ma u ciebie szans.

— Nigdy tak nie twierdzitam!



—No to czas najwyzszy! — Bronistawa byta zta. — Szukasz w Krakowie
pracy, wiedzac, ze Piotr koczuje pewnie na Dworcu Potnocnym, czekajac na twoj
powrot do Paryzal!

— Czasem mi si¢ wydaje, ze go lubig.

Maria miata problem z Piotrem. Nie byla gtupia, wiedziata, ze taki kandydat
na meza moze si¢ jej wiecej nie trafi¢, ale nie lubita zmienia¢ postanowien,
a postanowita, ze po studiach wréci do Warszawy, ze nie poslubi cudzoziemca, ze
sie poswieci nauce. Coz, byla smieszna. | uparta. | przekorna, bo im usilniej ja
btagat, tym wigksza czuta nad nim wiladze. Tego jednak nie chciata siostrze
zdradzi¢.

—Ta rozmowa nie ma sensu — powiedziata Bronistawa, dochodzac do
whniosku, ze Maria jest nieodpowiedzialna.

— Nie wiem, czy go kocham, za to na pewno wiem, ze go nie nie kocham.
Boje sie rozczarowania. Mitos¢ bywa nieprzewidywalna.

Bronka powinna wysmia¢ Marig, niestety, nie byto jej do $miechu i nie
bardzo wiedziata, jak potraktowa¢ stowa, ktore padty. Jej genialna siostra okazata
sie zyciowo niedojrzata.

— Tak wyglada $wiat dorostych — powiedziata wigc ze ztoscig. — To nie
laboratorium, gdzie zaplanujesz kazdy kolejny etap, a i ze swietnym planem nie
zawsze ci zapewne wychodzi.

— Nie chcg, zeby ktos mnie znéw oszukat.

— Piotr cig¢ nie oszuka — ttumaczyta Dtuska cierpliwie.

— Tak sie tylko méwi. Przychodza dzieci i mezczyzna zmienia oczekiwania.

— Porozmawiaj z nim — podpowiedziata Bronistawa, znudzona ttumaczeniem
oczywistych spraw.

W kwestii uczu¢ Maria potrzebowata niekonczacych si¢ dyskusji,
wielokrotnego mielenia tego samego. Bronka byla bardziej przyziemna. Nie
rozumiata potrzeby dzielenia wtosa na czworo. Zawrocita do domu, nie zwazajac
na to, czy Mania za nig pojdzie. Tymczasem siostra nie dostrzegta tego,
zastanawiajac si¢ nad przyjemnym cieptem, jakie poczuta na mysl o zblizeniu
z Piotrem. Od miesiecy gotowa byta na pocatunki profesora Curie. Niestety, Piotr
byt Piotrem. Stworzyt wokoét niej otoczke tajemniczosci i czystosci. Czasami, kiedy
sktadat pocatunek na jej dtoni, miata wrazenie, ze jest Swieta. Nie chciata spedzi¢
reszty zycia na ottarzu. Marzyt jej sie mezczyzna namigtny.



ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWIATY

Sceaux, 7 marca 1912

André Debierne przecina ulice w Sceaux, bedacym juz wiasciwie
przedmiesciem Paryza. ldzie rami¢ wrami¢ zJeanem Perrinem i mysli
o pierwszym locie z Paryza do Londynu bez migdzyladowania, co udato sie
Henriemu Sei-metowi.

André lubi mysle¢ o lataniu, mimo ze w jego wyobrazeniach lot zwykle Zle
si¢ konczy. Oto siedzi za sterami samolotu, widzi chmury pod maszyna, nagle
Kieruje ja pionowo w dot i roztrzaskuje o jeden z alpejskich szczytow. Mezczyzna
nie ma przykrych odczu¢. To po prostu obraz.

Debierne zle sie czuje przede wszystkim dlatego, ze Maria traktuje go jak
niewolnika. Naturalnie, z checia ja wyrecza. Cokolwiek musi robi¢ — od pilnowania
planu lekcji jej corek po kierowanie laboratorium i konsultowanie projektu
przysztego instytutu radowego — robi z zaangazowaniem. Nie godzi si¢ jednak na
bycie wyrobnikiem.

Przypomniawszy sobie Mari¢, André mimo woli wzdycha. On i Jean Perrin
ida do niej, liczac, ze bedzie w domu.

Obaj maja okoto czterdziestki (Jean jest nieco starszy), ubieraja sie¢
z przecigtng elegancja, a ich twarze zdradzaja wielkie poczucie humoru. Poza tym
diametralnie si¢ r6znig. Jean jest drobny i wygadany, André wysoki i matoméwny.

Stajg na progu domu. Jean bierze gteboki oddech, wznosi oczy do nieba
I puka.

— Musimy pilnie porozmawia¢ z Marie — mowi chwile péznie;j.

Caluja si¢ serdecznie z Bronistawa i Kazimierzem Dtuskimi, zaskoczeni, ze
to oni otworzyli drzwi i ze zrobili to we dwoje. Cata czworka zna si¢ od lat i jest
zaprzyjazniona. Pada kilka uwag na temat marynarki Kazimierza. Jej doskonaty
materiat i kroj rzucaja sie w oczy nawet w potmroku przedsionka.

— Marii nie ma.

Gospodarze prowadza mezczyzn do salonu. Widaé, ze wszyscy czuja Si¢
skrepowani. Bronka siada, zaciekawiona powodem wizyty fizykow. Jean pada na
kanape i stroi miny, jak zwykle niezdolny do powagi. Kazimierz staje na srodku
pokoju, niepewny, czy powinien zaproponowa¢ cos do picia. André ktadzie dtonie
na oparciu wielkiego starego fotela, ktory pozostat po tesciu Marii. Z trudem udaje
mu si¢ ukry¢ rozczarowanie wywotlane nieobecnoscia przyjaciotki. Czuje sig
oszukany, jak zawsze, kiedy bezinteresownie robi cos dla niej, a ona okazuje
niewdziecznos¢. To, ze tym razem nie zawinita, nie ma znaczenia.

— Fatalnie. Zresztag sam nie wiem — placze si¢ Perrin.



Popatruje na kolegg, ten jednak przyglada si¢ obrazowi.

— Cos sie stato? — pyta Kazimierz.

Strzepuje z idealnie skrojonej marynarki niewidoczny pytek, podchodzi do
zony i staje za nia, jakby gotow byt jej broni¢. Bronistawa usmiecha si¢ i sciska go
za reke.

— Paul wyzwat Téry’ego na pojedynek — informuje Jean. Okazuje sie, ze
potrafi by¢ powazny.

Bronistawa zrywa sie na réwne nogi, oszotomiona tym, co ustyszata.

— Tego tylko brakowato — syczy.

Panowie wpatruja si¢ wnig. Patrzenie na Bronke zawsze sprawia
przyjemnos¢, poniewaz wszystko jest w niej tadne: oczy, usta, nos, kosci
policzkowe.

— Opublikowano w ,,L.’Oeuvre” artykut o podtosci Paula, ktory dopuszcza do
publicznego szkalowania zony. Strasznie si¢ wsciekt i chce zastrzeli¢ Téry’ego za
to, ze ten go nazwat prostakiem.

— Marie jest w Brunoy — mowi Bronistawa znacznie spokojniejszym tonem,
nie dopuszczajac, by Jean diugo rozwodzit si¢ na temat Paula Langevina. Samo
brzmienie jego imienia i nazwiska doprowadza ja ostatnio do szatu.

Patrzy na André, jakby oczekiwata potwierdzenia miejsca pobytu swojej
siostry, i dostrzega, ze on o0 niczym nie wie. Bronka wstydzi si¢ za Marie. Ma
swiadomosé¢, do jakiego stopnia przyjaciel jest jej oddany.

— Wynajetam dom na swoje nazwisko, zeby nie nekali jej dziennikarze. Tu
nie sposéb juz wytrzymacé. Chwilami drzwi si¢ nie zamykaja.

André Debierne nie dziwi si¢ pomystowi Bronki. W pracy tez nie daja Marie
spokoju. Nachodza laboratorium, niezniecheceni tym, ze madame Curie jest
nieobecna. Odpowiedzialnos¢ za kontakty z nimi spada na niego. Proponuja
prelekcje inajrozniejsze sesje zdjeciowe. Chca, zeby udzielita wywiadu, albo
zjawiaja sie z pomystem na ksiazke. Prosza o rozmowe z madame Curie — 0 jej
dzieciach, na temat radu, jej wynalazkéw, Nagrod Nobla, ktore otrzymata, sytuacii
Polakéw pod zaborami. Wiadze Sorbony tez sa zirytowane, bo wciaz si¢ ktos do
nich zgtasza znadzieja, ze ta droga nawigze z Marie kontakt. Ludzie jej
zazdroszcza, z rzadka wspotczuja. Dziennikarze szukaja sensacji, ale zadowala ich
tez szczegotowy opis jej codziennosci: co czyta, co je, czy gotuje, w ilu krajach
byta, dokad si¢ wybiera, jakie lubi kwiaty, czy podpisze zgode na sfilmowanie
swego zycia. Ludzka ciekawos¢ nie zna granic. Wspotpracownicy Marie marza
0 $wietym spokoju. Jest stynniejsza od aktorek teatralnych. Spiewa sie o niej
w Mou-lin Rouge, a to, zdaniem André, zakrawa na szalenstwo. Nikt nie wie lepiej
od niego, ze zycie Marie jest katorga.

— Co u ciebie stycha¢, André?

Bronistawa czuje si¢ zobowigzana zapyta¢ go 0 samopoczucie. Ma



Swiadomos¢ jego roli w zyciu Marii. Podejrzewa tez, ze siostra z wtasciwa sobie
niefrasobliwosciag wykorzystuje to, iz mezczyznie na niej zalezy, i korzysta z jego
pomocy nie tylko w pracy. Nikt nie zna uczu¢ Debierne’a, ale najblizsi przyjaciele
domyslajg sie, ze kocha Marie. Bronka przyglada si¢ szczuplejszej ostatnio
sylwetce André z najpiekniejszym usmiechem, na jaki ja stac.

— Moje zycie to wiasciwie praca. Najczesciej siedze w laboratorium — mowi
Debierne.

Lubi Bronke, gdyz ma stabos¢ do wszystkiego, co si¢ wiaze z Marig. Zdaje
sobie sprawe, ze to zenujace.

Pani Dtuska ucieka wzrokiem przed spojrzeniem André, bo jest niemal
pewna, ze ,przyjaciel madame Curie” — tak nianka Irenki i Ewy nazwata
mezczyzng, Ktory je odwiedza w zastepstwie matki — to wiasnie on, ato oznacza,
ze Z Maria jest gorzej, niz myslata.

Jean Perrin przypomina co$ sobie i nie ukrywajac rozbawienia, pochyla si¢
ku Bronistawie.

— Niedawno zapakowatem do walizki wirujgcy zyroskop iwreczytem ja
tragarzowi na dworcu kolejowym — zaczyna opowiada¢. Wydaje mu sie, ze to
bedzie dobra odskocznia od zatosnej rzeczywistosci. Z natury zyczliwy i pomocny,
kiedy nic nie moze zrobi¢, niezmiennie kryje si¢ za zartami. — Trzeba byto go
zobaczy¢. — Smieje sie do rozpuku na wspomnienie miny nieszczesnego tragarza. —
Facet zdgbial, kiedy poczut, ze walizka stawia opoér, gdy chce skrecié. Co probowat
uzyc¢ sity, to ta wykrecata sie w odwrotnym Kkierunku.

Smiech Jeana urywa sie gwattownie, kiedy mezczyzna zauwaza, ze Diuscy
ledwie sie usmiechajg, wystuchawszy dowcipu, ktory zrobit, wykorzystujac
nieznane pospolstwu wiasciwosci zyroskopu. Perrin zrywa si¢ z miejsca. Nie ma
Marii, nie ma po co tu siedziec.

Milczenie Debierne’a jest znaczace. Nikt go nie spytat o pojedynek ani nie
probowat wiaczy¢ do rozmowy, zwilaszcza o Langevinie. André bije na gtowe
przystojnego kochanka Marii moze nie uroda, lecz na pewno uczciwoscia
I zrownowazeniem. Mitos¢ nie jest jednak wypadkowg zalet osoby nig obdarzane;j.
Bywa irracjonalna.

André sciska dionie Dtuskich, myslac, ze czasem zapomina, iz Sa
obcokrajowcami. Po raz nie wiadomo Kktory czuje si¢ wytacznie sekretarka madame
Curie. Traci przez nig czas, robi z siebie gtupca, wstydzi si¢ przed Bronistawa (na
odchodne wcisngta mu karteczke z adresem siostry; nie prosit o to, ale niczego
bardziej nie pragnat — to dopiero zenujace).

Panstwo Dtuscy stoja w otwartych drzwiach tak dtugo, az goscie znikaja im
z oczu. Dopiero wtedy wracaja do salonu. Cisza si¢ przediuza. Bronka czuje
przygnebienie na mysl o ewentualnych konsekwencjach szalonego romansu Marii.
Skandal, rozdmuchany przez media, moze zmieni¢ si¢ w tragedie. Niech to szlag!



— Nie wiem, co z tym wszystkim zrobi¢ — moéwi, chodzac po pokoju. Ma zie
przeczucia, nienawidzi Francji.

— Musisz jej powiedzie¢ — stwierdza Kazimierz tym swoim nieznoszacym
sprzeciwu, nauczycielskim tonem, ktory irytuje Bronke.

Kazda wypowiedz jest dla niego okazjag do wykladu. Czasem Dtuska ma
wrazenie, ze maz delektuje si¢ sama barwa swego gtosu. Nieche¢ do Kazimierza
przenosi sie na jego poglady, w tym na ideaty socjalistow. Kobieta wzdryga sie.

— Pamigtasz, w jakim byta stanie po smierci Piotra? — pyta. — Miata mysli
samobojcze.

— Tego nie wiesz — protestuje mezczyzna. — Mania zawsze narzekata.

— O czym ty mowisz, Kazimierzu?

Bronistawa traci panowanie nad soba wecale nie dlatego, ze maz doprowadza
ja do wsciektosci, chociaz doprowadza, lecz dlatego, ze od rana nic jej sie nie
udaje. Teraz tez — poprawia wtosy, a one rozsypuja si¢, szpilka wypada, Bronka
potyka si¢ o fotel, zaczepia o niego fatda spodnicy. Jej ruchy staja si¢ kanciaste
I nerwowe.

— Zwariowates? — cedzi stowa, starajac si¢ nie podnosi¢ gtosu. — Narzekata?
Co6z to za okreslenie? Przypominam ci, ze Mania stracita me¢za. Piotr nie byt chory,
nic nie zapowiadato nieszczescia. Ona nie byla przygotowana na taki cios.

Bywa, ze obie strony sporu przezywaja cigzkie dni. Kazimierz réwniez ma
problemy. Sprawy Marii zdaja mu si¢ wydumane. Sanatorium chorob ptuc, ktére
zbudowat w Zakopanem, to potezna firma. Zarzadzanie nig nie zawsze jest
przyjemne. Dtuski musi podja¢ kilka kluczowych decyzji, a zona go nie wspiera.
Przyjechali na drugi koniec Europy, by ratowa¢ Mari¢, ktora jest po uszy
zakochana. Przeciez to smieszne!

—Wiem, Broniu, ze $mier¢ Piotra byta dla niej tragedia, ale nie otym
rozmawiamy — zaczyna spokojnie.

Zdaje sobie sprawe, ze jego spokoj drazni Bronke, ale... taki jest. Nie
zamierza si¢ zmieniaé. Przyglada sie ludziom, analizuje ich zachowanie i wycigga
whnioski. Zbliza sie do szesc¢dziesigtki; ma prawo do wiasnych pogladow.

— Probuje ci uswiadomi¢ — odzywa sie¢ kpigcym tonem — ze Maria zawsze
panikuje. Zawsze wiecej mowi, niz robi. Nie pierwszy raz straszy samobajstwem,
a Wy z miejsca wpadacie w poptoch.

— Nie mow do mnie wy! — krzyczy Bronka. Twarz jej ptonie.

W takich chwilach, bardzo rzadkich zreszta, Kazimierz przypomina sobie, ze
poslubit kobietg z temperamentem.

— Mowig o catej twojej rodzinie, kochanie — probuje zatagodzi¢ sytuacie.

Kocha zone. Stara si¢ by¢ pomocny. Mimo gniewu, ktéry niezmiennie
wywotuje w nim $wiadomos¢, ze Bronka niepotrzebnie nadskakuje rodzinie, stara
sie zrozumie¢ motywy jej postepowania. Kocha jg ze wszystkimi jej wadami,



dlatego zawsze po ktétni przechodzi do dziatania i obmysla, jak ja wesprzec.

— Od dziecka si¢ przyzwyczaita, ze wychwalacie ja pod niebiosa, i stracita
trzezwy 0sad. Przywykla jecze¢ i biadoli¢ — rzuca, gestykulujac — przekonywac, ze
zawali egzaminy. Nie pamietasz? Zawsze si¢ okazywato, ze swietnie sobie radzi.
Taka jest. Przerzuca swoje ktopoty na innych.

— Nie znasz Marii — przerywa mu Bronistawa. — Kiedy si¢ urodzita, nasza
matka byta chora. Jako dziecko nie zaznata mitosci.

— Broniu, ja to wszystko rozumiem. — Teraz ion chodzi po pokoju, co
wyglada zabawnie, bo co kilkanascie krokéw ich drogi si¢ przecinaja i jedno z nich
musi drugiemu ustepowac. — Nie przeszkadza mi, ze Maria histeryzuje — stwierdza
bezsilnie Dtuski, czujac, ze nie przekona zony do zdystansowania si¢ wobec
problemoéw siostry. — Uwazam, ze sprawa nie jest warta tego, bys odchodzita
od zmystow. Spéjrzmy prawdzie w oczy. — Kazimierz zatrzymuje si¢ przed zong
i kladzie dtonie na jej ramionach. — Zyjemy w czasach, kiedy niewielu kobietom
udaje si¢ osiagnac¢ sukces. Zwtaszcza w fizyce. Zauwazytas, do czego mimo to
doszta Maria?

Bronka odsuwa sie od meza z niechecia. Zatuje, ze nie pojechata do Marii.
Teraz jest juz zbyt pézno.

—Jest dwukrotng noblistka — kontynuuje Kazimierz. — Od lat obraca si¢
wsrod mezczyzn, z ktoérych potowa chetnie by ja wyrugowata z zawodu. Wyktada
na Sorbonie, co si¢ dotad nie udato Zzadnej innej kobiecie. Pamigtasz o tym? —
peroruje, nie dostrzegajac, ze oczy zony ptong. — Chcesz mi wmowié, ze osiaggneta
to, gdyz byla staba i przewrazliwiona? Maria jest twarda niczym stal i znacznie
silniejsza od nas wszystkich. Zawsze wiedziata, czego chce.

—Nie znasz jej — upiera si¢ Bronka. Czuje, ze obrona siostry to jej
obowigzek. Ma zal do meza, ze jej nie wspiera. — Praca jest dla niej ucieczka —
ttumaczy. — Wktada maske...

— Nazywaj to, jak chcesz, ale to Maria, nie ty, osigga zawsze wyznaczony
cel. Nikomu nigdy nie udato si¢ jej zmusi¢ do czegokolwiek.

Bronka si¢ waha. Maz dotyka kwestii, ktorych ona woli nie widzie¢. Jest
zmeczona. Lubi konkretng prace — opieke nad chorymi, usprawnianie
funkcjonowania sanatorium, doksztatcanie sie¢, pisanie artykutow naukowych.
Babranie si¢ w psychice Marii przerasta ja i brzydzi.

— Zmienita si¢ — oswiadcza z uporem, bo czuje, ze w zyciu siostry dzieje si¢
Cos ztego.

— Co to znaczy?

— Zakochata si¢ w Paulu.

Powiedziawszy to, Bronka zdaje sobie sprawe, jak beznadziejnie to
zabrzmiato. Mitos¢ jej siostry do zonatego mezczyzny nie jest powodem do dumy.
Powinna byta to przemilcze¢.



— Nie rozumiem, co to zmienia — mruczy Kazimierz.

Lagodzi ton, gdy tylko zauwaza, ze matzonka nie radzi sobie z oceng
sytuacji. Problemem jest jej siostra. To zjej powodu zostawili sanatorium
I przyjechali do Paryza. Musza podja¢ decyzje, czy powinni ingerowac¢ w sprawy
Marii, dojrzatej w koncu kobiety.

— Wyszla za Piotra, majac wiele obiekcji. — Gtos Bronki brzmi gtucho.

— Chcesz powiedzie¢, ze go nie kochata?

Zdumienie Kazimierza jest szczere. Dostrzega wigkszos¢ wad szwagierki,
ma wrazenie, ze ja doskonale zna, niemniej jednak nie spodziewat si¢ po niej
matzenstwa z rozsadku.

— Oczywiscie, ze kochata — placze sie Bronka, zta, ze cata odpowiedzialnos¢
za rodzineg jak zawsze spada na niag. — Moze nie od poczatku — zastanawia sie
gtosno. — Nie umiem tego wytlumaczy¢. Maria bata si¢ mitosci. — Zdaje sobie
sprawe, ze zdradza tajemnice siostry, i nie czuje sie z tym dobrze. Unika wzroku
meza. — W miodosci, kiedy pracowata na wsi migdzy innymi po to, zeby optacaé
moje studia w Paryzu, zakochata si¢ z wzajemnoscig w synu pracodawcow. Sprawa
wyszta na jaw i okazalo si¢, ze guwernantka nie jest wystarczajaco dobra dla
panicza. Bardzo to przezyla. Narzeczony zwodzit jg przez jakis czas, obiecujac
$lub. Chciata zrezygnowac¢ z planoéw dalszego ksztatcenia. Mysle, ze to, jaka jest
I jak traktuje me¢zczyzn, ma poczatek wiasnie w tamtych doswiadczeniach... kiedy
si¢ poczuta nikim...

Kazimierz wzrusza ramionami.

— Poniewaz jakis miglanc...?

—Nie byt miglancem! — przerywa mezowi Bronka. — Po prostu byt
uzalezniony od rodzicéw. Oceniasz innych zbyt pochopnie.

— Nazywaj to sobie, jak chcesz.

— Nie masz pojecia, co oznacza by¢ ubogim — rzuca mu w twarz Bronka.

— Latami klepatem biede — obrusza sie mezczyzna.

— Klepates biede, poniewaz twoi rodzice nie mogli znalez¢ sposobu, zeby ci
przekaza¢ pienigdze. Nasz ojciec nigdy ich nie miat.

Czy to wina Kazimierza, ze urodzit si¢ w takiej, a nie innej rodzinie? Dtuski
ma dosc¢ ironicznych komentarzy zony. Byta biedna, ale to juz przesztosé.

— Mogtysmy liczy¢ wytacznie na siebie... z petnag swiadomoscia, ze to si¢
nigdy nie odmieni... ze nie odziedziczymy majatku, bo jestesmy... Maria
uwierzyla w wartos¢ wyksztatcenia, poniewaz byto jej to potrzebne do zycia. Ja —
Bronka waha si¢ — do dzisiaj nie wiem, kim jestem. Moze dlatego, ze mama
umarta, a ja musiatam ja rodzenstwu zastgpowac... cho¢ bytam niewiele starsza.
Chwilami odnosze wrazenie, ze mszcza Si¢ na mnie za to, ze wesztam w role
matki... a ja tylko...

Kazimierz przytula zong. Przezyli razem tyle lat; przyzwyczait sie do tego,



ze jest dzielna. Nigdy si¢ nie zastanawial, jak godzi wszystkie zajecia — opieke nad
corka, dom, przyjecia, ktore uwielbiaja, dbatos¢ o garderobg, sanatorium,
ustawiczne doksztatcanie sie.

Coraz czesciej czuje dzielgce ich lata. Bronka jest kobietg w sile wieku, on
zaczyna zostawac w tyle — jeszcze nie pod wzgledem sprawnosci intelektualnej, ale
z pewnoscig fizycznej.

— Nie roztkliwiaj si¢ nad sobg, kochanie — szepce jej do ucha. — Jestes
doskonata... w kazdym calu.

— Po $mierci Piotra zacze¢tam si¢ obawiaé, ze Maria zniszczy sama siebie.
Pamictasz, jak gtodowala w czasie studiow? — mowi dalej Bronka. — André
twierdzi, ze nie mozna jej byto wyciagna¢ z laboratorium. Snuta sie po nim niczym
zjawa z koszmarnego snu... ubrana w byle co i byle jak, cata w czerni, postarzata
I zgorzkniata.

Dtuska podchodzi do okna, pragnac ukry¢é zmieszanie. Mysl o André wraca
raz po raz. Towarzyszy jej poczucie, ze ludzie go wykorzystujg — wszyscy, takze
cala jej rodzina — i ze mitos¢ Marii do Langevina jest jawna niesprawiedliwoscia,
skoro wzdycha do niej ktos jego pokroju.

— A potem co? — rzuca glucho. — Zakochata si¢ jak nastolatka... do
szalenstwa. Nie powiem jej o pojedynku. Niech go wreszcie zastrzela, bedzie
Swigty spokoj!

— Oszalatas?! — obrusza si¢ Kazimierz.

Bronka rzuca mu szybkie spojrzenie. Schudi, przybyto mu zmarszczek.
Kiedys byta z niego dumna. Dzi$ rzadko ma czas, by si¢ zastanowi¢, co do niego
czuje. Zapewnit jej dostatnie zycie, wiar¢ w lepsze jutro. Niczego nie robi dla
siebie. Od lat zajmuje si¢ chorobami ptuc, pisze artykuty naukowe na ich temat.
Akurat pod tym wzgledem dobrali si¢ idealnie. W jej rodzinie, odkad si¢ga
pamiecia, kazdy starat si¢ wykonywac¢ prace, ktora stuzyta czemus wiecej niz tylko
utrzymaniu si¢ na powierzchni. Choc¢by Maria i Piotr — dyskutowali nocami o tym,
czy wyniki ich badan nie przyniosa ludziom wigcej ztego niz dobrego.

— Nie oszalatam. Maria upadta tak nisko, ze nizej juz nie mozna.

Bronka siada z rezygnacja. Jej oddech jest ptytki i nerwowy. Kazimierz
nastuchuje mimo woli. Ma obsesj¢ na punkcie gruzlicy.

— Langevin nie rzuci zony — mowi pani Diuska sennym gtosem. Sennosc¢
swiadczy u niej o nieradzeniu sobie z ktopotami. Jakby organizm chciat przespaé
sytuacje kryzysowe. — Dziennikarze beda wyciera¢ sobie geby nazwiskiem Marii.
Nie wiem, Kaziu, pojecia nie mam, co w tej sytuacji robi¢. Nie moge patrzec, jak
ona niknie w oczach. Na nic nie mam wptywu, a czuje si¢ za nig odpowiedzialna.

— No to bedziemy przy niej, az si¢ sytuacja unormuje — stwierdza Kazimierz
ze stoickim spokojem.

— A €0 z naszym zyciem? — martwi si¢ Bronistawa.



Za zycia Piotra Maria nie zadbata o urzadzenie mieszkania. Teraz, gdy
odszedt, meble i ozdoby tym bardziej jej nie interesuja. Wielkie bukiety kwiatow,
ktore wstawia czasem do wazonow, przypominajg dzieta sztuki w pustych halach.
Bronka rozglada si¢ ze smutkiem. W salonie Marii panuje przygnebiajaca
atmosfera; czuje si¢ tu rozpacz.

— Trzymajmy sie wiec z daleka od jej problemow — proponuje Kazimierz. —
W przeciwnym razie ty bedziesz winna... jesli si¢ rozstang.

— Tak wilasnie zamierzam uczyni¢. Maria nie dowie si¢ 0 pojedynku
Langevina.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Paryz, kwiecien 1897

Maria siedziata nieruchomo przy stole — sztywno wyprostowana, zatopiona
w myslach. Miala trzydziesci lat; duzo i niewiele zarazem. llekro¢ analizowata
swoja sytuacje, diawilo ja przerazenie. Btadzita wzrokiem po pokoju, jakby
widziata go po raz pierwszy. Uswiadomita sobie nie tylko, ze mieszkanie wyglada
biednie, ale rowniez, ze jej maz w 0gole tego nie zauwaza, tak jak nie widzi, ze ona
codziennie zapisuje w zeszycie wszystkie wydatki, by wiedzie¢, czy wystarczy
pieni¢dzy na zycie. Mieli wylacznie takie meble, bez ktorych nie mogli si¢ obejs¢.
Najwieckszy Dbyt stot do pracy. Marii zalezalo na wrazeniu lekkosci
w pomieszczeniach. Urzadzita je pod katem przysztego sprzatania, gdyby — z czym
musiata si¢ liczy¢ — przyszto jej zastapi¢ stuzaca, a zwazywszy na topniejace
pienigdze, chwila ta nieuchronnie si¢ zblizata.

Maria Sktodowska chciata mie¢ wptyw na swoje zycie. Wyszta za maz,
zostata panig Curie iwymknelo jej sie zragk nawet to, nad czym wczesniej
panowata, nie mowiac o calej reszcie, ktora nadeszia.

Powinna byfa is¢ do laboratorium, ale Piotr wcigz pisal. Obiecata, ze
zaczeka, az on skonczy akapit. Czekata ze swiadomoscig, ze dawno juz zapomniat
0 bozym swiecie i pewnie zbliza si¢ do konca artykutu.

Przypomniata sobie nerwowe przygotowania do swojego slubu. Tesciowa
Broni, pani Dtuska, zaoferowata, ze sfinansuje uszycie sukni panny mtodej. Maria
przystata na ten wspaniaty gest, ale nie data si¢ namowi¢ na marnotrawienie
pieniedzy i wybrata model, ktory potem mogta nosi¢ na co dzien. Coraz czesciej
jednak robita rzeczy, ktorych sie¢ po sobie nie spodziewata. Matzenstwo wywrocito
jej zycie do gory nogami; kupita nawet modne szarawary do jazdy na rowerze!
W podréz poslubna udali sie do Bretanii. Maria byta Piotrowi potrzebna, wiec jej
zycie pierwszy raz od wielu lat miato sens. Mtoda zona czuta si¢ wolna i spokojna.
Nie martwito jej, za co si¢ utrzyma w Paryzu i jak skonczy studia. Miata me¢za.

Siedziata przy stole jak sparalizowana, poniewaz dotarto do niej, ze zycie
minie, a ona nawet go nie posmakuje. Dlaczego nie chciata biatej sukni $lubnej?
Nigdy wiecej nie bedzie okazji, aby taka wtozy¢. Czy uzytecznosé jest jedynym
kryterium wyboru? Czy rozsadek to jedyne, czym cztowiek winien si¢ kierowac?
Czy matzenstwo byto dobrym rozwigzaniem? Poslubita Piotra, zeby pozby¢ sie
ktopotow? Oczywiscie kochata meza! Kochata dusza i ciatem, tylko czy powinna
byta zgadzaé¢ sie na $lub? Zmienit wszystko, nie czynigc jej zycia ciekawszym.
Piotr ja uwielbiat, tyle ze... poza praca nic go nie interesowato. Dotychczas sama
miata identyczng postawe. O co, jesli nie o jej egoizm, toczyty si¢ boje z Dtuskimi?



Nagle zobaczyta w Piotrze swoje lustrzane odbicie. Ten widok jej si¢ nie spodobat,
poniewaz teraz to ona byta na miejscu Dtuskich, Piotr zas — na jej miejscu.
Zmuszona byta wzig¢ na siebie obowiagzki, ktore jej matzonek ignorowat:
gotowanie, pranie, sprzatanie... Chciato jej si¢ ptaka¢; wy¢ z rozpaczy.

— Witaj, Maniu.,

— Nie méw do mnie Maniu! — wybuchneta.

Gwattownos¢ jej reakcji oszotomita Bronistawe. Siostra staneta, pokrecita
gtows i lekkim krokiem podeszta do Marii.

— W dziecinstwie zabraniatas mi tak do siebie moéwi¢, czyli bez zmian —
zadrwita.

Jej wiosenna kreacja — bardzo piekna, jasna, w pastelowych kolorach —
zostata uszyta zgodnie z najnowszg paryska moda. Maria nie musiata pytaé, zeby
wiedzie¢, ze to prezent od tesciowej; zbytek niewart uwagi rozsadnej kobiety.
Pomyslata, ze z Bronki robi si¢ trzpiotka. Ludzie nauki nie gonig za czyms réwnie
trywialnym jak moda. Sag setki sposobow na sensowniejsze wydatkowanie
pieni¢dzy. Ona i Piotr ledwie wigzali koniec z koncem. Hanba! Wybitny uczony,
lepiej znany za granica niz we Francji, zarabiat kilkaset frankow miesiecznie.
Hanba dla kraju, ktory tak traktuje geniuszy! Czemu trafita na geniusza
odmawiajacego wszelkich przywilejow i oboj¢tnego na splendor? Boze, miala
metlik w gtowie.

— Prosze cie¢ od lat, zebys mnie nie nazywata Manig, a ty swoje. Uwazasz, ze
to zabawne? — zapytata. — To, ze nikt mnie nie stucha i si¢ ze mna nie liczy?

—U la, la, mamy chandre? — Bronistawa parskneta smiechem i usiadta na
twardym krzesle.

— Nie cierpi¢ zwracania si¢ do ludzi w liczbie mnogiej — rzekta Maria
chtodno.

Bronka dostrzegta, ze cera siostry jest zaro6zowiona i wyraznie zdrowsza, niz
kiedy widziaty si¢ ostatnio. Matzenstwo Marii stuzyto. Dtuska rozpierata radosc, ze
jest wiosna, ze Paryz ozyt na dobre, kafejki otworzyty ogrodki, ludzie czgsciej sie
smiali. Wpadta do siostry na ploteczki.

— Nie jest ci przyjemniej w moim towarzystwie? Jestes sama?

— Piotr pracuje w sypialni — odparta Maria niechgtnie.

Podeszta do drzwi, by poinformowaé meza o gosciu, i nagle pomyslata, ze
nic nie jest zgodne zjej wczesniejszymi wyobrazeniami. Nie zalezato jej na
pigknych sukniach, poniewaz pogon za dobrami doczesnymi nie przystoi
wyksztatconej kobiecie, ale wyglad Bronki zrobit na niej wrazenie. Mieszkanie,
ktore urzadzata razem z Piotrem, idealnie pasowato do ich stylu zycia, jednak gdy
na nie patrzyta, chciato jej si¢ wy¢. Co byto z nig nie tak? Dlaczego nie potrafita si¢
$miaé? Cieszyé¢ chwila? Zatosna meczennica w nieznanej sprawie. Owszem, kiedy
byta mata, ojciec uczyt ja oszczednosci, wskazywalt, co jest w zyciu wazne, a bez



czego mozna si¢ obejs¢, mowit, ze lepiej pracowac dla ludzkosci niz dla wiasnego
wasko pojetego interesu, lecz, na Boga, czy to oznaczato, ze uczciwy cziowiek
I patriota nie ma prawa do odrobiny szczgscia? Co pomyslata tesciowa Bronistawy,
kiedy Maria odrzucita pomyst uszycia biatej sukni?

Przycisngta czoto do framugi drzwi, powstrzymujac sie od ptaczu. Nie
widziata stonca ani rozkwitajacych drzew. Widziata tylko pustke swego zycia.

— Przyszta Bronia — poinformowata meza gtucho.

— Ciesze sie, kochanie — odpart.

Byta niemal pewna, ze nie zrozumiat jej stow. Uzywat kilku zwrotow:
,,clesze sie, kochanie”, ,,masz racj¢” lub po prostu ,tak, juz ide”. Stosowat je
wymiennie, rzadko wpasowujac si¢ w kontekst. Wzruszyta ramionami i wrocita do
salonu.

— Daj mu spokoj, niech pracuje. — Bronka wolata plotki z siostra od rozmowy
z Piotrem, zwlaszcza tego dnia, pelnego wiosennej energii. Natura zawsze
wyprzedzata jej zdolnos¢ percepcji; pory roku zmieniaty sie niemal
niezauwazalnie. Jak to si¢ dziato?

— Mogtby si¢ chociaz przywitac, ale przeciez pracuje — skwitowata Maria
ironicznie. Usiadta przy oknie. — Skorzystam z tego, ze jestes.

Otworzyta zeszyt, w ktorym prowadzita domowa ksiggowosé. Bronka
podeszia i zajrzata jej przez ramie¢. Z trudem pohamowata $miech. Maria, ktora
liczy kazdy grosz! Owszem, styneta ze skapstwa, niestety, ono w zaden sposéb nie
przektadato si¢ na umiejetnos¢ zarzadzania domowym budzetem. Zwykle
0szczedzata nie tam, gdzie nalezato.

— Jaka jest objetos¢ szczypty soli?

— Nie rozumiem.

Bronka stata jak zahipnotyzowana. Nie odrywala wzroku od zapiskow
siostry.

— Czego nie rozumiesz? Data§ mi przepis na satatkg, nie wyjasniajac
podstawowych rzeczy.

— Miatam ci poda¢ wage szczypty soli? — zapytata Bronka ironicznie, co
wydato si¢ Marii niegrzeczne.

— Jak mam doprawi¢ potrawe?

Bronistawa zasmiata si¢ jak za dziecigcych czasow — serdecznie ina cate
gardto.

— Dopraw do smaku — poradzita.

— Czyli? — Maria siedziata z piorem w regce i czekata na konkretng liczbe,
ktora by mogta zapisa¢ w zeszycie.

— Tak, zeby ci smakowato.

— Mam zrobi¢ satatke i dopiero wtedy stwierdzi¢, ze jest niedoprawiona?

— Widzisz jakis problem, Marysiu?



—To... po prostu nieprofesjonalne. Zrozum, jestem beznadziejna. Moje
obiady sg wstretne, migso wysuszone, makaron si¢ skleja.

— Starasz sig¢, to najwazniejsze. Piotr musi by¢ z ciebie dumny.

— Nawet nie zauwazyl, ze gotuje — ucieta Maria i w tej samej chwili dotarto
do niej, ze to prawda.

Matzenstwo nie przyniosto jej zbyt wielu korzysci. Byto nudne, monotonne
I do tego przeszkadzato w pracy. Doceniata urok zblizen z mezem, owszem, byty
przyjemne i ekscytujace, ale nawet one zaczynaty meczy¢. Piotr ja ubostwiat, ale
ona nie zastugiwata na pochwaty. Ani nie byla tak pickna, jak uwazat, ani tak
zgrabna, ani genialna. Ze zdziwieniem stwierdzita, ze zachwyt Piotra ja irytuje.
Mitos¢ meza demoralizowata Mari¢. Poczuwszy sie silniejsza strona zwiazku,
podswiadomie zapragneta zmieni¢ Piotra. Robita to konsekwentnie, co zapewne
spowodowatoby spore zgrzyty w matzenstwie, gdyby nie to, ze profesor Curie zyt
W swoim swiecie,

— Musiat  zauwazy¢, ze jedzenie jest gorsze, odkad nie stotuje sig¢
w rodzinnym domu. — Bronka znéw rechotata.

Maria przemilczata jej uwage. Zbyt wiele na nig spadto: poczatek wiosny,
obojetnos¢ Piotra i ptaczliwy nastroj, brak pienigdzy, koszmarne mieszkanie...
zakurzone na doktadke.

— Sta¢ nas na jedng dochodzaca pomoc. Zajmuje Si¢ CO CigzSzymi pracami.

— Wiele tu nie ma do sprzatania — zakpita Bronka.

— Nie lubimy zbednych sprzetow — zachneta si¢ Maria, kryjac dtonie w fatdy
spodnicy.

Jej dlonie byly zaniedbane izniszczone w wyniku doswiadczen
laboratoryjnych, jakie przeprowadzali z Piotrem. Na co dzien tego nie dostrzegata,
kiedy jednak przebywata w towarzystwie tak pigknej, zadbanej kobiety jak siostra
albo gdy szta z wizyta, byta zazenowana.

— Chyba nie lubicie przedmiotow — zauwazyta Bronistawa, rozgladajac si¢
po pustym salonie panstwa Curie. — A zawsze mi moéwiono, ze fizycy kochajg
materie.

— Mam brulion do zapisywania wydatkow. — Maria szybko zmienita temat. —
Czasem go przegladam i jestem zatamana.

— Wigc go wyrzu¢ — zaproponowata niefrasobliwie Bronistawa, patrzac na
siostre niemal wyzywajaco. — Znéw szukasz dziury w catym?

— Zmusitam Piotra, zeby kupit karnety do teatru, rozumiesz? — szepneta
Maria. Na palcach podeszta do drzwi iostroznie je zamkneta, cho¢ maz
koncentrowat si¢ na pracy tak, ze nie przeszkodzityby mu zapewne nawet
wystrzaty armatnie. — Takie zycie nie ma sensu — oswiadcza, jakby zdradzata
siostrze tajemnice panstwowa. — Jednostajne, nudne, przewidywalne, kazdego dnia
kropka w kropke to samo. Nie wiem, czy to powinno tak wygladac.



— Kochasz Piotra?

— Kocham, ale nie mam pojecia, co on kocha bardziej — mnie czy prace.

Pani Dtuska zasmiata si¢ perliscie, ale natychmiast ucichta, przypominajac
sobie, ze nie sg same.

— Przeciez ty i Piotr jestescie identyczni — szepneta.

Maria zacz¢ta podejrzewaé, ze ktos poczestowat siostre winem; stanowczo
za czesto sie Smiata.

— Dlatego go nienawidze — mrukneta. — Nienawidze §wiata za to, ze ktos taki
jak Piotr zarabia pigc¢set frankéw miesiecznie. Nienawidze nudy swego zycia.
Trzeba piac sie wyzej. Czas uptywa.

Bronistawa wzruszyta ramionami. Tanecznym krokiem przechadzata sie po
salonie; jej spodnica falowata. Czasem nie mogla uwierzy¢, ze jeden promien
stonca tak zmienia nastroj cztowieka. Kazimierz zazartowat kiedys, ze studia
medyczne zabity wniej prawdziwe uczucia. Odkad ustyszata, ze pewne
zachowania sg wynikiem czystej chemii, patrzyta na ludzi podejrzliwie. Mitos¢ czy
rownanie chemiczne?

— Masz obsesje — odniosta si¢ do pogladow Marii na temat kariery. — Badasz
te swoja hartowang stal i co ma z tego wyjsc?

— Moje badania majag ogromne znaczenie — rzucita wyniosle siostra. — | dla
wytwarzania magnesow trwatych, i maszyn dynamoelektrycznych, i...

— Cofam pytanie — przerwala jej Bronka. — Nie podawaj mi szczegotow,
powiedz tylko, kiedy skonczysz.

Maria z politowaniem pokiwata gtowa.

— Jeszcze przed wakacjami.

—Jednym stowem, zaliczysz przecudowny rok — probowata jg rozruszaé
Bronka. — Zdobytas uprawnienia, zeby uczy¢ w liceum. ..

— Czym jest uczenie w liceum? — zachneta si¢ Maria. — Tez mi cos$. Chciatam
by¢ naukowcem. Chciatam wspiera¢ Piotra... doktoryzowac sie...

— Chciatam, chciatam. Nikt ci przeciez nie zabroni.

— Oczywiscie — zirytowala si¢ Maria. — Zdzieckiem przy piersi,
z pieluchami, zupkami, kupkami i catym tym pozatowania godnym bataganem.
Monotonia juz mnie zabija. Nie wystarcza mi czasu na prace w laboratorium.
Spedzam tam nie wigcej niz osiem godzin dziennie. Co 0siagne, pracujac naukowo
osiem godzin dziennie? Nic! Z miejsca nie ruszg. Potrzebuje kilku godzin na
zajecie si¢ domem: cerowanie, gotowanie, pranie, a co bedzie za kilka miesigcy?

— No, co bedzie? — zapytata Bronka.

— Domysl si¢ — fukneta siostra. — | ty jestes lekarzem od choréb kobiecych?

— Maniu — pisne¢ta Dtuska — nie chcesz chyba powiedzie¢... — Zerwata si¢ na
rowne nogi. — Jestes w cigzy?

— Kim ja jestem, zeby si¢ decydowa¢ na dziecko? Wyobrazasz sobie moich



wspotpracownikéw z laboratorium? Kolegow z Sorbony? Mam im powiedzie¢, ze
jestem w cigzy? Teraz? Kiedy zaczeli zapominac, ze jestem kobietg?

Cigza wjej wieku to prawdziwe wyzwanie. Moze sie zle zakonczyg,
przynies¢ wigcej zmartwien niz radosci. Kto si¢ zajmie dzieckiem? Jak ma zrobi¢
doktorat? Jak utrzymajg dziecko, skoro dla nich dwojga ledwie wystarcza? Matka
Piotra chorowata. Nie przejmie opieki nad maluchem.

— Bredzisz — rzucita zgorszona Bronistawa. — Zaden z nich nie zapomnial, ze
jestes kobieta. Zdobytas ich szacunek.

— A po urodzeniu dziecka go strace, ot icala prawda o karierze madame
Curie.

— Bzdura, dasz sobie rade, jak ze wszystkim, czego sie tkniesz. Bedziesz
najlepsza matka pod stoncem.

Bronka wierzyta, ze szczescie Ignie do szczescia, bol do bolu, i dlatego to
akurat tego dnia dowiedziata sie, iz Maria jest w btogostawionym stanie. Kochata
obie siostry, obu zyczyta jak najlepiej. Byly pickne imadre, zastugiwaly na
spetnienie marzen. Miewala wyrzuty sumienia, ze jej i Kazimierzowi tak wspaniale
si¢ uktada. Nie dosc¢, ze wciaz byli w sobie zakochani, to i finansowo coraz lepiej
Im sie¢ powodzito.

— Marie... czy ty spodziewasz si¢ dziecka?

Nie wiedziaty, kiedy Piotr stanagt w drzwiach ijak wiele zich rozmowy
styszatl. Byt blady. Nerwowym ruchem przeczesywat czupryng.

— Spodziewasz si¢ dziecka? — powtorzyt takim tonem, jakby od odpowiedzi
zony zalezaty losy Swiata.

— Ty tez si¢ spodziewasz — burkneta Maria. — Nie mysl, ze sie wymigasz
od obowiazkow.

Piotr usiadt na podtodze i schowat glowe migdzy nogi. Stycha¢ byto dziwny
dzwiek, co$ pomiedzy s$miechem a parsknigciami niedowierzania. Wygladat
zabawnie i wzruszajaco.

— Boje sig, Piotrze. Nie jestem na to przygotowana.

— Moi rodzice nam pomoga, pomoga z catych sit... zobaczysz, Marie.
Kocham cie. — Piotr z przeszcze¢sliwa ming podszedt do zony, objat ja i zaczat
kotysa¢ w ramionach. — Kocham cig, Marie.

Juz zwatpit w to, ze zostanie ojcem. Maria byla taka niezalezna, marzylta jej
si¢ kariera i miata wszelkie dane, by ja zrobi¢. Nie $miat prosi¢ ja o dziecko,
zwlaszcza ze wkroczyta wwiek, gdy cigza mogta zagrozi¢ jej zyciu. Nie
przypuszczatl, ze ta wiotka istota o aksamitnej skorze i anielskim usmiechu speta
jego wole, jak si¢ wigze upolowane zwierze. Czut si¢ stary i bezradny. Pragnat daé
jej szczescie, ofiarowaé wszystko, czym dysponowat swiat, a ze najlepiej sobie
radzit, prowadzac badania naukowe, rzucit si¢ wich wir nie tylko po to, zeby
nadrobi¢ stracone lata. Chciat zaimponowac zonie, by¢ jej podpora.



Bronka wyszta niezauwazona. Wzruszyto jg zachowanie szwagra, to, ze
powtarzat ,,kocham”, jakby wiasnie doznat objawienia. Pomyslata o ojcu, jaki
bedzie szczesliwy, gdy Maria napisze do Warszawy, ze on znow zostanie
dziadkiem.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Brunoy, maj 1912

Marguerite i Emile Borelowie w milczeniu czekaja na otwarcie drzwi. Stoja
przed domem w podparyskim Brunoy, miejscowosci czg¢sto odwiedzanej przez
Polakéw. Mezczyzna jest tu pierwszy raz i nie moze zrozumieé, co ludzi przyciaga
do tego uzdrowiska. Jego poczciwa, przystojna twarz rozjasnia si¢ na widok Marii,
ktorg Borel lubi gtéwnie dlatego, ze jest przyjaciotka jego zony. To wystarczy,
zeby wzbudzi¢ w nim sympatie. Bez stowa cmoka kobiete w policzek. Nic nie musi
mowi¢, Marguerite szczebioce za troje. Wchodza do salonu. Uczony uswiadamia
sobie, ze wigkszos¢ czynnosci ludzie wykonujg automatycznie. Oto zjawili si¢
w Brunoy niezapowiedziani, a Maria przywitata ich w milczeniu, z tak obojetnym
wyrazem twarzy, jakby widzieli si¢ przed pigcioma minutami. Sami ruszyli w gtab
domu, bez zachety usadowili si¢ w fotelach, jeszcze chwila, a wyjma z toreb
poczestunek, naigrawa si¢ w duchu.

— Marguerite marzy o urlopie, na ktory teraz nie moge sobie pozwolic,
postanowitem wigc przywiez¢ ja do ciebie — mowi, wygtadzajac spodnie na udach.
Jest zmieszany, poniewaz przyjaciotka zony ma ktopoty, a on nie moze pomac.
Przyjaciele nie powinni mie¢ kilopotow. To deprymujace. — Moze wybierzecie si¢
nad rzeke — kontynuuje, zeby wypehic cisze, ktora zalegta, kiedy jego gadatliwa
zona zamilkta.

Marguerite przyglada si¢ Marii. Napotkawszy jej spojrzenie, speszona
odwraca wzrok. Gataz bzu stuka w okno. Wszyscy troje nastuchuja.

— W kazdym razie idzcie na spacer, a ja sobie poczytam.

— Poczytasz? — Pani Borel obrusza si¢, zabawnie marszczac nos. Jej krotkie,
proste wiosy sa bardziej puszyste niz zwykle. Przygtadza je bezwiednie prawa
dionig. — Chyba nie chcesz powiedzie¢, ze wzigtes ze sobg ksigzke? — mowi
zgorszona.

Emile rozktada rece, jakby go przytapata na podkradaniu owocéw z ogrodu
sgsiada; jest zawstydzony.

— Naturalnie, ze wziatem, kochanie. Przeciez wiem, ze bedziecie chciaty
porozmawiac.

Prawda jest inna. Przed tygodniem obiecat tesciowi, ze powie mu, co mysli
0 jego najnowszej pracy. Codziennie odktadat lekture na pozniej, a teraz nie miat
juz wyjscia; jak zawsze dziatat w ostatniej chwili.

— Jestes zle wychowany — kwituje Marguerite.

Uczonemu si¢ wydaje, ze dopiero przediuzanie sprzeczki bytoby
niegrzeczne, nie odpowiada wiec. Usmiecha si¢ do Marii. Wihasciwie powinna byta



zosta¢ w Paryzu; fatwiej tam o0 anonimowos¢, mysli.

— My, naukowcy, mamy wiasng hierarchi¢ waznosci, prawda, Marie? — rzuca
niefrasobliwym tonem, uwaza bowiem, ze trzeba panig Curie rozrusza¢. Nigdy nie
byta Iwicg salonowa, teraz jednak jej zachowanie ma znamiona ponuractwa.

—Ja chyba nie mam zadnej... — odzywa si¢ niespodzianie gospodyni.

— Dajze spokdj, co to za nastroj? — protestuje Borel, dobrotliwie klepiac ja po
rece. — Rozejrzyj sie¢ dokota... stonce, wiosna w petni...

Woprawdzie najblizsze otoczenie przypomina nore, bo stonce akurat
schowato si¢ za chmurami, a spora czes¢ swiatla zastaniaja ciezkie zastony wiszace
po obu stronach okna, ale tekst pasuje do pogadanki o optymizmie, mysli drwiaco
Marguerite.

— Szczerze mowiac, zmarztam — wtraca, nic sobie nie robiagc z tego, ze maz
nie skonczyt méwic.

Borel przez kilka sekund siedzi z otwartymi ustami, wreszcie jednak zagryza
warge, rezygnujac z krzepiacej przemowy.

— Czasem mi si¢ wydaje, ze ludzie chca doprowadzi¢ do zagtady swiata —
oswiadcza Maria.

Borelowie patrza na nig oszotomieni, probujac dociec, wstepem do czego sa
jej stowa, ale gospodyni nie zwraca na nich uwagi. Staje na tle okna. Wyglada jak
czarna plama. Ciato, wtosy, ubior, wszystko ma jeden kolor.

— Czesto rozmawialismy z Piotrem na ten temat — mowi. — Obawiat sie, ze
nasze odkrycia zostang wykorzystane do czegos... strasznego... na przyktad do
unicestwienia cztowieka.

Borelowi ciarki przechodza po plecach — jakby zobaczyt ducha. Wedtug
ludowych  wierzen o0 obecnosci ducha $wiadczy spadek temperatury
W pomieszczeniu, w ktorym si¢ zjawia.

— Na to nie masz wpltywu — kwituje Marguerite.

— Naprawde? — obrusza si¢ Maria.

Nie rozumie powodu wizyty przyjaciot. Czuje, ze sg zmieszani i nie wiedza,
0czym znig rozmawiaé, uznaje wiecC, ze przyjechali ze zwyklej, ludzkiej
przyzwoitosci. Jest zmeczona postawg dalszych i blizszych znajomych, ktorzy ja
odwiedzajg na znak solidarnosci. Trwa to od miesiecy. Ma wrazenie, ze otaczaja ja
ttumy ludzi. Nie moze sie skoncentrowaé. Bytaby zdziwiona, styszac, ze jej
odczucia sg subiektywne i maja si¢ nijak do rzeczywistosci.

— Wystarczy zaniecha¢ niebezpiecznych badan — mowi z ironig. — Moze ten
nasz upor — zastanawia si¢, odchodzac od okna, poniewaz swiatto staje si¢ trudne
do zniesienia — jest niemoralny... ten nasz updr... niemoralny — powtarza, nie
zdajac sobie sprawy, ze gubi watek. Piekg jg oczy i draznig spierzchnigte wargi,
ktore raz po raz zwilza jezykiem.

Emile spoglada na nia z niepokojem. Nigdy nie moéwita wten sposob.



Opanowata francuski w stopniu doskonatym, azatem rwana wypowiedz nie
wynika z niedostatku stéw ani z nieznajomosci gramatyki.

— Siggam po gazety... na kazdej stronie konflikt witosko-turecki... liczba
ofiar... Kkolejna eskalacja okrucienstwa i gtupoty... tylko $mieré is$mier¢...
I Smier¢.

— Co si¢ z tobg dzieje, Marie? — méwi Marguerite ze Smiechem, ktory brzmi
dos¢ absurdalnie po wyznaniu przyjaciotki. — Wyjdz do ludzi, spojrz na swiat.
Nieprawda, ze zmierza ku katastrofie. — Pani Borel wzrokiem btaga meza o pomoc.

W drodze z Paryza zastanawiali si¢, w jakim stanie psychicznym zastang
Mari¢. Przewidywali, ze nie bedzie dobry, jednak to, co widza, przechodzi ich
wszelkie wyobrazenia. zwtaszcza Emile’a, ktory zna zmienne nastroje Marii
gtéwnie z opowiadan zony.

— Samolot przeleciat z Paryza do Londynu. Czy to nie cudowne? Amundsen
zdobyt biegun potudniowy... — Marguerite niestrudzenie prébuje skierowaé mysli
przyjaciotki na inny tor.

— Wiasnie o tym mowie — przerywa Maria lodowatym tonem. — Amundsen
zdobyt biegun potudniowy, za to Scott, ktory naprawde tego pragnat... dla
ktorego... — Glos jej sie tamie. Zadne z Boreléw nie ma odwagi na niag spojrzeg;
boja sie, ze ptacze. — Dla ktorego byto to jedynym celem zycia... Scott przyszedt
drugi. Nie przezyt wyprawy... ani zaden z jego ludzi. Tak wyglada zycie. — Maria
staje naprzeciwko Marguerite. L.zy ptyna jej po policzkach, po szyi; ptyna, jakby
odkrecita kran. — Wszyscy sie¢ rozpisywali na temat ,,Titanica” — podnosi gtos — ze
niezatapialny... wspaniaty, luksusowy, ze cud techniki. | co? Zatongl. O tym
wihasnie mowit Piotr... ze ludziom brak pokory wobec nieuchronnosci losu...
a przeciez niezaleznie od podejmowanych dziatan jestesmy bezbronni wobec
wszechswiata. Tymczasem zamiast sobie pomagaé, wspiera¢ sie, cieszyé
z osiggnie¢ naukowcow, myslimy tylko otym, jak te osiggnigcia wykorzystaé
przeciw innym ludziom. To jest chore. Nie chce w tym uczestniczyg...

— Twoje odkrycia wspieraja medycyne.

— Pamietasz reke Piotra po tym, jak z rozmystem pozwolit sobie na kontakt
z radem? — Maria jest raczej bezsilna niz zta. — Miat poparzenia, rana si¢ jatrzyta.
Pamigtasz? Rad nalezy zbada¢. Bardziej niszczy, niz pomaga. Co, jezeli
otworzylismy puszke Pandory?

Emile ma ochote wyjsé, tyle ze nie wie, czym to uzasadnié. Przyglada sie
deskom na podtodze, zamysla. Nawet Marguerite traci animusz, mimo ze zwykle
tryska niepoprawnym optymiz-mem.

Ubrana na czarno Maria przywodzi na mysl starozytng wieszcz-ke. Czas,
gdy chciata si¢ podoba¢ Paulowi i wymienita cze¢s¢ garderoby, a na stare ciemne
suknie narzucata jasne, pastelowe szale, mingt bezpowrotnie. Ma tragiczny wyraz
twarzy, wielkie, podkrazone oczy i zaczerwieniony nos. Nie przestaje ptakac.



— Siedze tu iz nudéw zastanawiam sie nad wiasnym zyciem. Mialam by¢
spotecznica, nies¢ pomoc rodakom pod zaborami. Smiechu warte. Pisatam listy do
przyjaciotki, wyrzucajac jej, ze wychodzi za maz za cudzoziemca, a sama zrobitam
to samo, nie ogladajac si¢ na powinnosci Polki. Tak si¢ przedstawia rzeczywistosc.

Marguerite Borel nie przejmuje sie stowami przyjacioiki; wie, ze s3
podyktowane gorycza.

— Jestes rozdrazniona — mowi twardo, nie spodziewajac si¢ dramatycznego
krzyku, jaki wywotaja jej stowa.

— Nie, Marguerite! Uwrazliwiona... nie rozdrazniona. To réznica. Zmeczyto
mnie to wszystko. Przestaty dziata¢ moje mechanizmy wybielania siebie. Tylko
tyle. — Maria wolno unosi gtowe, ktora z powodu napuszonych, niedbale upigtych
wilosow wydaje sie nieproporcjonalnie duza, i patrzy przyjaciotce w oczy. Lepiej
jej nie przerywac. — Czytam na swoj temat — w kompletnej ciszy jej gtos, ktory
niespodziewanie przeszedt w szept, zdaje si¢ dochodzi¢ gdzies spod ziemi —
I wiasciwie wypada mi stwierdzi¢, ze... ze pisza prawde¢ — konczy przez tzy. —
Owszem, przy kazdym oskarzeniu chce krzykna¢: ale! Jednak... pisza prawde.

Marguerite otrzasa si¢ z dziwnego stanu, w jaki ja wprawity stowa Marii
I brzmienie jej gtosu. Zrywa si¢ z fotela i staje tuz obok niej. Przy wychudzonej
przyjaciotce wydaje sie potezna i silna.

— Dosy¢ uzalania si¢ nad sobg — oswiadcza. — Marie, wez jakis szal. Idziemy
na spacer. Jest ciepto...

— Ja zostaje, jesli pozwolicie — rzuca Borel.

Marguerite odprowadza Mari¢ wzrokiem do drzwi, po czym patrzy na meza.
Lubi go. Btogostawi dzien, gdy zdecydowata si¢ zwigza¢ z nim zycie. Jego drobne,
cho¢ meczace wady sa nieistotne.

—Jezu, mialas jej powiedzie¢ — mruczy z niezadowoleniem Borel. Jest
megzCzyzng, a megzczyzna wie, ze jesli wlokt sie taki szmat drogi, by poinformowacé
Marie o pojedynku, to nalezato to zrobi¢ w pierwszych minutach wizyty i dopiero
wtedy ewentualnie rozmawia¢ na inne tematy. Jest zirytowany. Jako uczony
nienawidzi zmiany planéw. Oznaczaja najczesciej porazke.

—Jak ty to sobie wyobrazasz? — syczy Marguerite. — Nie widzisz, w jakim
jest nastroju?

Pisarka nie ma problemu z wyrazaniem mysli, umie tez zrecznie ktamac, ale
wydaje jej si¢, ze oklamywanie Marii bytoby czyms$ podtym i niedopuszczalnym.
Histeria przyjaciotki, cho¢ ja denerwuje, nie daje jej prawa do ktamstwa. A jak tu
powiedzie¢ prawde? Konflikt wewnetrzny doprowadza jg do szatu.

— Marie ma taki nastroj co drugi dzien.

— Przestan! — Kobieta jest wsciekta. — Nie odrézniasz ztego samopoczucia
od zatamania.

— Powinna wiedzie¢ — upiera si¢ Borel, bo co innego ustalili w Paryzu.



— Co jej powiesz, jesli... nie daj Bog...

— O czym masz mi powiedzie¢, Emile?! — stysza podniesiony gtos Marii.

Jej nagte pojawienie si¢ wywotuje efekt porownywalny do wystrzatu z broni.
Matzonkowie nie potrafig ukry¢, ze gospodyni przytapata ich na knuciu.

—Uwazam, ze jesteSmy dorosli — zaczyna me¢zczyzna zmieszany -—
I potrafimy sie mierzy¢...

— Zejdz mi z oczu — cedzi Marguerite i niespodziewanie wpada w histerie. —
WYyjdz stad natychmiast! O nic ci¢ nie mozna poprosi¢! Jestes nieprzewidywalny!

— Co sie dzieje, Marguerite? — pyta Maria, ktadac dtonie na ramionach
przyjaciotki. Jej palce zaciskaja si¢, lecz pisarka jest tak zdenerwowana, ze nie
czuje bolu.

— Na pewno nic si¢ nie dzieje — zapewnia niezrecznie.

— Co na pewno si¢ nie dzieje? — docieka Maria.

Emile Borel nie moze zniesé¢ przedtuzajacej sie ciszy. Gtosno przetyka sline.

— Paul wyzwat na pojedynek redaktora naczelnego ,,L’Oeuvre”, Gustave’a
Téry’ego — informuje. — Za szkalowanie was na tamach prasy.

Maria bierze gteboki oddech. Przez moment zastanawia si¢, ktorego Paula
ma na mysli Emile, wreszcie dociera do niej przerazajaca prawda.

— Kiedy to sie stanie? — pyta zadziwiajgco spokojnie.

— Nie znam szczegotow, Marie, ale to chyba dzis.

Maria przyglada si¢ pgkom bzu i mysli zaskoczona, ze cztowiek zyje na tylu
roznych poziomach jednoczesnie. Na przyktad ona — dostrzega otaczajace piekno,
uciazliwag rzeczywistosé, troske przyjaciot i, jakby tego byto mato, czuje, ze nie
przezyje smierci Paula, ze nie ma sity czeka¢ na to, co si¢ stanie. Chyba nawet jest
jej to obojetne, poniewaz nagle, w jednej chwili dociera do niej, ze nigdy si¢ nie
dowie, czym si¢ skonczyt pojedynek Langevina z Térym.

— Powinnam wyjecha¢ z Francji i zapomnie¢ o Paryzu — stwierdza sennie.
Ma na sobie pickny ptaszcz z dobrej wetny, kupiony na wyjazd do Sztokholmu.

Marguerite tapie si¢ na mysli, ze grubszy portfel Marii z miejsca przetozyt
si¢ na jakos¢ jej codziennego zycia, mimo ze przyjaciotka z natury jest ascetka
i nikt jej nie podejrzewatl o potrzebe posiadania luksusowych produktow.
Natychmiast beszta si¢ w duchu za to, ze w takiej chwili chodza jej po gtowie
gtupstwa.

— Trzeba byto wyjecha¢ dawno temu, tak jak mi radzili Dtuscy — ciagnie
Maria.

— Marie, nie mozesz tak zy¢ — ttumaczy Marguerite, zmeczona jej dziwnym
stanem. — Nie poddawaj si¢. ldac na studia, wiedziatas, ze przyjdzie ci stoczy¢
bitwe...

— O czym ty, do diabta, mowisz?! — wybucha Maria i natychmiast milknie.
Czerwieni si¢ gwattownie, zawstydzona. — Chcesz mi zrobi¢ wyktad



0 rownouprawnieniu pici? Czy ty nie zauwazytas, Marguerite, ze przekroczytam
granice, poza ktorg to juz nie jest walka o rowne prawa? Przeze mnie Paul moze
zgina¢; tak czy nie? Nie jestem kobieta sukcesu, ktora objeta po mezu katedrg na
Sorbonie. — Zaczyna ptakaé. Ptacze calg soba. Jej ciatem wstrzasaja spazmy.

Emile w duchu przyznaje zonie racje: z ich przyjaciotka dzieje sie cos ztego.
Nie tylko nie wie, co powiedzie¢, boi sie nawet poruszy¢.

— Przegratam, nie dostrzegasz tego? — moéwi Maria cicho, ale szybko,
goraczkowo, niestarannie wymawiajac koncowki. — Na kazdym polu. Stracitam
szacunek, nie moge spojrze¢ woczy swoim studentom, nie jestem wierna
wartosciom, jakie mi zaszczepili rodzice, nie widuje corek. — Nagle wybucha
gorzkim $miechem. — Ukrywam si¢ pod cudzym nazwiskiem. O jakiej bitwie
mowisz? — rzuca w strong Marguerite. — Co tu jeszcze mozna wygrac?

— Paula! — odpowiada ze ztoscig Marguerite.

Maria zastania twarz reckoma. Nie ptacze. Stycha¢ réwny, gtosny oddech.

— Ma zong i czworo dzieci — rzuca sucho, poniewaz odpowiedz przyjaciotki
jest absurdalna. — Ludzie nie pigtnuja mnie za mitos¢. Brzydza sie mng, bo niszcze
rodzine...

— Dosy¢, Marie — wchodzi jej wstowo Marguerite. — Co za duzo, to
niezdrowo.

Kobieta odzyskuje wiasciwg sobie energi¢. Przyglada si¢ Marii
przenikliwym wzrokiem. Nie jest tadna, ale emanuje cieptem, budzi w ludziach
zaufanie.

— Obie znamy fakty — przypomina. — Jeanne Langevin nie szanuje mg¢za ani
go nie kocha. Chce wydrze¢ jak najwiecej pienigdzy, a przy okazji zemscic si¢ na
tobie. Musi zrzuci¢ na kogos wing za wlasng przegrang. Ta wariatka go niszczy,
wiec walcz. Ich matzenstwo nie istnieje, zaden ze znajomych nie ma do ciebie zalu.

— Rzeczywiscie? — drwi Maria.

Chciataby wyjs¢ ze swojego zycia i nigdy wigcej don nie wrocic.

— Poza tymi, ktorzy sami chca co$ ugraé¢ — ustepuje Marguerite.

— A co chce ugra¢ twoj ojciec? — bezlitosnie pyta Maria.

—To polityka — denerwuje sie pani Borel. — | prostacka walka
z emancypantkami, ktore...

— Nigdy nie bytam emancypantka — oburza si¢ Maria.

Emile nie stucha pan. Zapatrzyt sie na gre zieleni za oknem.

— Boze stodki, Marie — jeczy Marguerite.

Jej elegancki pantofel chwieje si¢ na czubkach palcow mocnej stopy, jakby
miat za moment spas¢. Tylko Marguerite pozwala sobie na podobne zachowanie.
Maz usmiecha si¢ pod wasem, rzuciwszy jej szybkie spojrzenie. Nigdy nie zatowat,
7e Sg razem.

—Nie ma na swiecie kobiety, ktora zasztaby w nauce dalej od ciebie —



ttumaczy pani Borel z przekonaniem. Nie wie, jak dotrze¢ do tej genialnej,
przenikliwej kobiety, ktora najwyrazniej postradata zmysty. — Czy pisarka musi ci
ttumaczy¢ oczywiste sprawy? — Przybiera zartobliwy ton. Chwyta sie wszelkich
sposobow, by zmieni¢ nastroj przyjaciotki. — Co ztego, ze nie jestes
emancypantka? Udowadniasz tym idiotom... mam na mysli me¢zczyzn... ze Klapki
na oczach to czgsto... klapy fraka!

Emile sktada zonie uklon w podziece za zaliczenie go do idiotow. Oboje
parskaja Smiechem.

— Zaprzeczasz wszelkim beznadziejnym teoriom gtoszacym nizszos¢ kobiet.
Oni nie moga znies¢ spokoju, z jakim mijasz ich na korytarzach uniwersytetu, tego,
ze jestes tadna, zgrabna, delikatna i wrazliwa... ze wszech miar kobieca... ado
tego...

— Dzickuje, Marguerite. — Maria lekcewazaco macha reka. Uswiadamia sobie
nagle, ze salon wynajetego domu ja przygnebia i jesli zaraz stad nie wyjdzie,
zwariuje. — Bardzo si¢ starasz, doceniam to.

— Mowie prawde.

— Mo6w wiec cata prawde — nakazuje Maria. — Zycie nie jest sprawiedliwe.
O jakim moim sukcesie wiasciwie rozmawiamy? Moje Nagrody Nobla to zastuga
Francji. Moje odkrycia sa zastuga Francji, ale kiedy jestem na wirazu, Francja
widzi we mnie kogo? Zydowke, Polke, Ruska — odpowiada sama sobie — w kazdym
razie obcego; zagrozenie. Wybacz, ze méwie¢ o Francji jako o monolicie, trace nad
soba kontrole.

— To wspaniale, Marie. Powinnas straci¢ ja lata temu. Na tym polega twoj
problem. — Marguerite przysiada na kanapie obok Marii. — Walcz o Paula — prosi.

Bierze w dtonie reke Marii. Nie zalezy jej na szczesciu Langevina, czuje
jednak, ze bez niego nie ma ani dwukrotnej laureatki Nagrody Nobla, ani kobiety.

— Gdybys zobaczyta twarz Ireny — zaczyna Maria.

L.zy naptywajace jej do oczu poteguja bezradnosc pani Borel, ktora wzdycha
cigzko, ktadac gtowe na oparciu kanapy. Podobno gdzies jest stonce, mysli nie bez
goryczy.

— Kiedy si¢ dowiedziata... — kontynuuje Maria ptaczliwie — kiedy ktos
podsunat jej gazete z artykutem o mnie...

— Domyslam sie — ucina Marguerite — ale nie mozesz si¢ poddawac tylko
dlatego, ze jakas ludzka glista chce cos ugra¢ na twoim nieszczgsciu.

— Powody sg niewazne — stwierdza cicho Maria. — Kto odpowiada za moje
corki? Teraz, kiedy maja tylko mnie?

Pani Borel milczy. Rozmowa z Marig nigdy nie jest tatwa, poniewaz
przyjaciotka ma zwyczaj kurczowo trzymacé sie faktow, nie dopuszczajac do ich
interpretacji. Widzi tylko czern i biel. Wszelkie niuanse sg jej obce.

—Po $mierci Piotra nic mi si¢ nie ukfada. Nic, rozumiesz? Nic mi nie



wychodzi.

Stowa Marii niepokoja. Jej nihilizm staje si¢ naprawde niebezpieczny.

— Czegokolwiek sie tkne, to sie rozpada. Niszcze wszystko... ludzi,
Marguerite, przedmioty. Nie potrafi¢ zmusi¢ si¢ do pracy, zupetnie jakby Piotr
zabrat ze sobg moje pomysty... moj umyst... moje...

— To minie — przerywa Marguerite.

— Umart pie¢ lat temu — przypomina Maria. — Co ma zreszta mingé? — pyta. —
Bez niego jestem nikim... ani ze mnie paryzanka, ani naukowiec. Oburzam sig, ze
uwazano mnie za pomocnice Piotra Curie. A kim bytam?

— Przemawia przez ciebie zal — ttumaczy Marguerite.

Najgorsze jest to, ze Maria nie dopuszcza mysli, iz ktos inny moze miec
racje. Jest uparta i nieprzejednana.

—Jezeli Paul dzi$ zginie — moéwi, wstajac — jesli umrze... Nie moge tak
zy¢... ukrywac si¢ przed ludzmi, schodzi¢ z drogi... zawieszona w wykladach. —
Spoglada na potlezaca Marguerite. — Nie mam pomystu na badania — oswiadcza
z bezlitosng szczeroscig. — Wszystko jest bez sensu... Jasiek spadnie na podtogeg,
a dla mnie to jak koniec swiata. Jestem roztrzgsiona, nie panuje nad soba. Krzycze
na pomoc domowg, odwracam si¢ plecami do dziennikarzy, nie pytajac, z czym
przyszli. Kazdy, kto zadaje mi merytoryczne pytanie, doprowadza mnie do szatu. —
Maria chwyta si¢ framugi drzwi, jakby miata upas¢. Chwieje si¢ nieznacznie. —
Z tego nie ma wyjscia, Marguerite. Nie przezyje smierci Paula, nie mam sit. — Wie,
ze musi przestrzega¢ konwenanséw, lecz przychodzi jej to coraz trudniej. Ma
wrazenie, ze Borelowie swiadomie ja drecza. Marzy tylko o tym, zeby wyszli. —
Jestem zatosna... tyle ze mnie zostato. — Prostuje si¢ z wysitkiem. — Zrobcie cos
dla mnie — prosi. — Wracajcie do Paryza. Mam za soba nieprzespang noc,
chciatabym sie zdrzemnaé. Odpoczaé.

— Jestes pewna, ze dasz sobie rade? — pyta Emile, poniewaz Marguerite
zaniemowita. Jest zmieszany. Nigdy wczesniej nie byt swiadkiem takiej rozmowy
ani z nikim tak nie rozmawiat. Maria poruszyta kwestie, ktore cztowiek winien
rozwigzywac¢ samodzielnie, dokonata daleko idacej wiwisekciji.

— Dzigkuje, ze przyjechaliscie.

— Boje si¢ 0 ciebie — odzywa si¢ wreszcie Marguerite.

To stwierdzenie moze niepotrzebnie przediuzy¢ rozmowe, ktora ewidentnie
prowadzi donikad.

— Boisz si¢ 0 mnie? — Maria udaje zdziwienie. — A co mi si¢ moze sta¢? Ktos
mi wybije szybe w oknie? Jestem tu incognito.

Chwile pozniej Borelowie ida wstrong samochodu. Emile wyjmuje
papierosnice, czestuje zong, sam réwniez bierze papierosa. Palg bez stowa, patrzac
przed siebie. Czuja si¢ przegrani.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Paryz, 5 lutego 1898

Mieszkanie Dtuskich — przestronne, urzadzone z gustem, idealnie
wysprzatane — deprymowato Marie. Bronka kupita na wyprzedazy czarne
rzezbione meble w stylu weneckim — niska sofe i pokryte ciemnoniebieskim
aksamitem fotele. Siostra radzita sobie ze wszystkim — opiekowala si¢ Helenka,
przyjmowala pacjentéw, wydawata polecenia stuzacej. Doskonata pani domu, zona
I matka.

Maria nie byta Bronistawa! Nie radzita sobie z niczym. Oprocz laboratorium
niewiele jg obchodzito. Czasem zalowatla, ze jest kobietg, innym razem, lezac
w ramionach meza, byla tym zachwycona, wyciszata si¢ i przestawata przeklina¢
los. Mogta trafi¢ gorzej, tylko czy to napawato optymizmem? Niepokoita sig.
Zwiazek z Piotrem zmierzat w niewtasciwym kierunku. Przede wszystkim maz nie
pomagat jej przy dziecku. Na razie Irenka to jeszcze berbe¢, jednak co bedzie za
kilka miesiecy? Jak pogodzi¢ opieke nad corka z koniecznoscia spedzania wielu
godzin w pracy? Doktorat Marii wisiat na wiosku.

Pani Curie zerkn¢ta na siostre, konstatujagc, ze ma twarzowag fryzure
I zadbane dtonie pani doktorowej (nigdy nie nazywata jej w myslach doktorem).
Doszta do wniosku, ze towarzystwo Bronistawy nie jest dobrym lekiem na
frustracje. Powinni byli i$§¢ z wizyta do kogokolwiek innego, a najlepiej wcale nie
wychodzi¢ z domu, poniewaz nikt nie radzit sobie z obowigzkami gorzej od Marii
I gdziekolwiek by poszia, zobaczytaby wytacznie wiasng nedze i kompletny brak
jakichkolwiek umiejetnosci.

— Dyrektor Ecole supérieure de physique et de chimie industrielles pozwolit
nam korzystac¢ z nieuzywanej szopy — poinformowata Dtuskich ironicznie i w tej
samej chwili pomyslata, ze lubi laboratorium przy ulicy Lhomond.

— To dawne prosektorium szkoty medycznej — dopowiedziat Piotr.

Maria nie zrozumiata, czemu miata stuzy¢ ta informacja. Uwazat, ze lekarzy
pociagaja takie miejsca?

— Gdy tylko jest ciepto, przenosimy sie na placyk obok. Zwiaszcza kiedy
podczas pracy ulatniajg si¢ gazy.

Dtuscy nie zapytali, co matzenstwo Curie robi na placyku obok szopy, ktora
jest dawnym prosektorium. Piotr jadt z apetytem, pochtonigty myslami.

— Skoro nalegacie, powiem, czym si¢ zajmujemy — odezwata si¢ Maria
drwigaco.

Czasem szwagier wydawal si¢ jej zbyt paniczykowaty — wywazony
I uktadny, cho¢by nie wiadomo co si¢ dziato, elegancki. Najwazniejsze jednak, ze



kochat Bronistawe.

— Maria szuka tematu na doktorat — obwiescit nagle Piotr. — Zwrocitem jej
uwage na badania Becquerela.

—No, pamietam — przyznat Kazimierz po namysle, co byto niejakim
zaskoczeniem, gdyz rozmawiali o Becquerelu kilka miesiecy wstecz. -
Wspominaliscie cos o promieniach.

— Zaczetam od badania uranu — ozywita si¢ pani Curie — potem przesztam do
innych, catkiem przypadkowych substancji. Niezwykla aktywnos¢ mineratow
zawierajacych uran podsuneta mi mysl, ze mozemy mie¢ do czynienia
z nieznanymi pierwiastkami promieniotworczymi. Wtedy Piotr odlozyt swoje
badania i przytaczyt si¢ do moich. Badalismy...

— Wspaniale, ze potraficie by¢ partnerami rowniez w pracy — wszedt jej
w stowo Kazimierz, spodziewajac si¢ nazbyt diugiej przemowy.

— Wylacznie w pracy — zasmiata sie Maria, nie kryjac goryczy. — W domu
Piotr ma wolne.

—Jak kazdy mezczyzna — skwitowata Bronistawa, ktora meczyto wieczne
utyskiwanie siostry.

Standardy, do ktoérych Maria dazyta, byty tak wysokie, ze niezmiernie rzadko
czuta satysfakcje zarowno z osiagnie¢ wiasnych, jak i cudzych. Kazdy jej znajomy
wiedziat, ze jest sktonna do poswiecen, niestety, strasznie przy tym marudzita,
meczac wszystkich dookota.

— Nasz ojciec zajmowat si¢ domem. — Maria musiata mie¢ ostatnie stowo.

— Nasz ojciec byt wdowcem, Manieczko — przypomniata jej Bronistawa
tonem petnym wyzszosci, ktérego mtodsza siostra szczerze nienawidzita.

— Twierdzisz, ze odpoczywasz przy praniu — zauwazyl Piotr.

Nie zrozumiat ani stowa z polskojezycznej wymiany zdan migdzy siostrami,
ale bezbtednie trafit z riposta, co jak zwykle byto zadziwiajace. Zona obrzucita go
niechetnym spojrzeniem, nie wiedzac, jak ma si¢ zachowa¢, bo wprawdzie odezwat
Si¢ z pozycji szowinistycznego samca, ale mowit prawde. Do niedawna uwielbiata
pranie, gdyz ja odprezato. Ale to si¢ ostatnio zmienito, poniewaz skora jej dtoni
stale byta podrazniona na skutek intensywnych doswiadczen chemicznych.

— Przyszto mi na mysl — zaczeta, ignorujac prowokacyjne stwierdzenie meza
— ze zyjemy w swoistej iluzji. Kazdy z nas mysli, ze rozumie drugiego cziowieka,
podczas gdy nie moze go rozumie¢, nie znajac jego opinii na kazdy temat.

Piotr i Dtuscy spojrzeli na nig uwaznie.

— Migdzy innymi dlatego nie jestem zwolennikiem nauk humanistycznych —
oswiadczyt pan Curie, wracajac do pysznej pieczeni, ktorg przygotowata Bronka. —
Zapewne Maria powiedziala co$§ madrego, tylko co ztego wynika? Dla nas
I naszego zycia? — zakonczyt z zaskakujaca irytacja.

— Nie ztos¢ sie, Pietia — rzucita pojednawczo Maria.



— Pietia? — powtorzyt maz.

— To Piotr po rosyjsku — pospieszyta z wyjasnieniem Bronka.

Byta idealng panig domu. Kazdy czut si¢ u niej dobrze. Spetniata zachcianki
gosci, dbata oich samopoczucie, wciggata do rozmowy, natychmiast spieszyta
z wyjasnieniami, jesli czegos nie rozumieli. Mari¢ mdlito od perfekcjonizmu
siostry. Besztata si¢ w duchu za nadmierng ztosliwosc, niemniej jednak ostatnio zle
znosita doskonatos¢ Bronistawy.

— Czy zauwazytyscie, ze w waszych rozmowach wciaz obecna jest Rosja? —
spytat Piotr.

Spojrzaly na niego zaskoczone. Kazimierz ledwie pohamowat usmiech,
wiedzac, ze stowa Piotra musiaty podziata¢ na patriotki niczym czerwona ptachta
na byka.

— Nie chodzi mi o to, ze wciaz jg potepiacie — pograzat si¢ Francuz. — Moéwie
0 tym, ze jestescie przesigknicci jej kultura, jezykiem...

— Jestesmy zainfekowani — przerwata to wyliczanie Maria. Odtozyla sztuéce,
zostawiajac niedojedzony obiad. Prawa powieka lekko jej drzata.

— Mania ma nadziej¢ — Piotrowi zebrato si¢ na zwierzenia — ze wréci do
Polski jako stynny profesor. — Mg¢zczyzna uchylit si¢ na krzesle, by nie dosta¢
od zony kuksanca. — Nie wiedziatem, ze to tajemnica. — Zachichotat.

— Nie stuchajcie go.

Towarzystwo zaczg¢to zniej zartowaé. Nie bylo tajemnica, ze jest
niewiarygodnie ambitna.

— Maria si¢ przepracowuje — zwrécit sie Kazimierz do Piotra, gdy juz
wszyscy spowaznieli. — Schudta po porodzie i zatoze sie, ze znowu nie je.

— Objadam si¢ po powrocie do domu!

— Jesli wczesniej nie zmorzy cig sen — rzekt spokojnie Kazimierz. — To si¢
zle skonczy.

Mari¢ ztoscito, ze w jej obecnosci méwi si¢ o niej, jakby byta wychowanka
Piotra. W takich chwilach rozumiata, o co walczg sufrazystki. Maz byt za zone
odpowiedzialny, owszem, ale nic dobrego z tego nie wynikato. Prawa kobiet byty
ograniczone. Mozna byto odebra¢ matce dzieci, jesliby dawata odpor matzenskiej
manipulacji. Maria zastanowita si¢, jak by zareagowata, gdyby odebrano jej Irenke.
Wzdrygneta si¢, odpedzajac te¢ mysl. Urodzita dziecko poprzedniego roku na
jesieni. Nie wyczekiwata go z utgsknieniem, martwita si¢ jedynie, czy bedzie
zdrowe. Zle znosita cigze. Mdlito ja, byta drazliwa, maz ja denerwowat, zycie
wydawato si¢ puste. A potem odbyt sie pordéd i zobaczyta cudowng kruszynke,
czes¢ siebie, wzruszajaco bezradne stworzenie, ktore bylo catkowicie od niej
zalezne. Szybko pojeta, czym jest mitos¢ macierzynska. Pokochata — do szalenstwa
I bez ogladania si¢ na wzajemnos¢. Problem w tym, Zze nie mingta jej mitos¢ do
pracy. Ubostwiana kruszynka zaczeta by¢ przeszkoda w samo-realizacji. Rosta



frustracja Marii, pot¢gowaty sie jej wahania nastroju.

— Nigdy dotad nie miatam poczucia — rzekla, zapominajac o Irence — ze
jestem na wiasciwej drodze.

— Teraz masz? — Glos Piotra zdradzat takie zniecierpliwienie, ze Bronistawa
az podniosta gtowe i przyjrzata sie¢ szwagrowi. Usmiechnat sie, co ja nieco
uspokoito.

— Tak, teraz mam — odpowiedziata Maria, wstajac od stotu.

Czuta si¢ swobodnie w domu Dtuskich, mimo to uznata, ze czas konczy¢
wizyte. Irenka byla u tesciow. Maria wiedziala, ze to objaw lekkiej paranoi, lecz
nikomu nie ufata, jesli chodzito o dziecko.

— Moglibysmy im chyba powiedzie¢? — zwrocita si¢ do megza, nie wywotujac
jego entuzjazmu.

Bronia potozyla dtonie na stole i cierpliwie czekata na decyzje panstwa
Curie.

— Rob, jak uwazasz.

— Co si¢ dzieje? — zainteresowat si¢ Kazimierz.

— Odkrylismy nowy pierwiastek — oswiadczyta Maria z ekscytacja.

— O czym mowisz? Toz dopiero rozpoczeliscie badania.

Kazimierz wstat i poprawit klapy marynarki. Bronka westchneta, widzac, ze
za przyktadem Marii przerwat jedzenie.

— Tak, przypadkiem odkrylismy nowy pierwiastek — potwierdzit Piotr,
a w jego oczach pojawit si¢ znajomy ogien. — Marie nazwata go polon.

— Ludzie! — Kazimierz si¢ ozywit. — Odkryliscie nowy pierwiastek, pracujac
w dawnym prosektorium? Bez profesjonalnej aparatury? — W jego gtosie byla
rados¢ i niektamany podziw.

— Mamy aparatur¢ wykonang przez Piotra i jego brata; bardzo doktadng —
sprostowata Maria, urazona, ze nie pamigtaja, co mowita na temat zdolnosci
manualnych meza.

Bronka za kazdym razem, kiedy widziata Piotra, stwierdzata to samo — ze jej
roztrzepana siostra ztowita najbardziej interesujacego kawalera w Paryzu. Cata
Maria. Ciekawito jg w zasadzie wszystko oprocz kolegéw z uczelni, za to oni
uganiali si¢ za nig. Jadzia Dydynska stuzyta jej za przyzwoitke, kiedy narzucali si¢
z ofertami odprowadzenia do domu i odniesienia ksigzek, zarezerwowania miejsca
w czytelni, podsuwali czekoladg, ktorg uwielbiata, albo zapraszali na wycieczki.
Maria zwykle odmawiata. Kazda dziewczyna marzyta o przystojnych adoratorach,
a ona zachodzita w gtowg, jak si¢ ich delikatnie pozbyc¢.

— Boli mnie, ze nigdzie nie mozna si¢ doprosi¢ wsparcia — wyznat Piotr. —
Naukowiec powinien otrzymywa¢ s$rodki na wyposazenie laboratorium.
Konstruujac aparaturg, trace czas, ktory mogtbym poswigci¢ na prace naukows.
Nie uwazam si¢ za jednostke wybitna, ale to frustrujace.



Dtuscy wiedzieli, ze Piotr Curie cieszy si¢ wicksza stawa poza granicami
Francji niz we wiasnej ojczyznie. On i Maria opowiadali 0 niebywatych
przyktadach biurokracji na Sorbonie, gdzie o wszystko trzeba sie byto wykltocac
albo by¢ w doskonatych uktadach z wtadzami uczelni, na co im szkoda byto czasu.

— Zeby nam choé przydzielono odpowiednie pomieszczenia — mruknat Piotr.
— WKkrotce przyjdzie fala upatow, stonce bedzie §wiecito prosto w oczy.

Spojrzat w okno i stwierdzit, ze zapada zmierzch. Pomyslat, ze powinni juz
zwolni¢ rodzicow z opieki nad corka. Zwtaszcza chorg matke.

— Przestalem pisa¢ podania o wsparcie — oswiadczyt. — Przestatem prosi¢,
blaga¢ i narzucaé sie. Mam dos¢. Zal mi jedynie Marie.

— No, ale co z tym nowym pierwiastkiem? — przypomniat sobie Kazimierz. —
Zamierzacie to gdzies zgtosic?

Piotr sprawial wrazenie cztowieka obudzonego z gtecbokiego snu. Zamrugat
powiekami i przetart oczy.

— Oczywiscie. Powiadomimy akademi¢. Marie juz napisata do kuzyna
w Polsce.

— Do Jozka Boguskiego — dopowiedziata, wiedzac, ze maz bedzie miat
problem z wymowieniem polskiego nazwiska. — Jozek opublikuje t¢ informacje.

Bronia uniosta brew.

— Nie boicie sie? Ze... nie wiem. .. ktoé was ubiegnie albo oszuka?

— Jakie to ma znaczenie? — zdziwit si¢ szczerze Piotr Curie. — Odkrycie to
odkrycie. Wnosi co$ cennego do nauki. Niewazne, czy ja to podam do publicznej
wiadomosci, czy ktorys z moich kolegow. Chodzi o poinformowanie ludzi
0 istnieniu nowego pierwiastka.

Maria spojrzata na siostr¢ wzrokiem mowigcym: Oto moj maz — do boélu
bezinteresowny i wspaniatomysiny. Przez chwilg trudno byto zgadna¢, czy popiera
altruistyczng postawe Piotra.

— Nie zgadzam sig, Piotruniu, zeby kto$ mi ukradt polon — powiedziata.

— Trzeba byto go ukry¢. — Zasmiat si¢. — Teraz juz przepadto. Swoja droga —
zwrocit sie do Diuskich — podejrzewamy, ze jest jeszcze drugi pierwiastek.

Kazimierz, ktorego zelektryzowata wies¢ o odkryciu nowego pierwiastka,
gdyz miat Swiadomosé, ze to niebywale wazne dla nauki, styszac informacje
o0 kolejnym, stracit zainteresowanie. Uznat, ze to zbyt pickne, zeby mogto byé
prawdziwe.

— Czyli co — rzekt zartobliwie — dostaniecie jakas nagrode?

— Nagrody moga zatrzymac¢ dla siebie. Nam zalezy na pienigdzach — odpart
Piotr, a jego bezposrednios¢ graniczyta z bezczelnoscig. — Potrzebujemy srodkow
na zakup wielu ton blendy uranowe;j.

Zapanowata cisza. Ani Maria, ani Dtuscy nie byli przyzwyczajeni do
moéwienia wprost o pienigdzach.



Pani Curie patrzyta na me¢za i zastanawiala sig, czy zycie z nim to szczescie,
czy udreka. Gdzie sie podziali jej koledzy ze studiow? Dydynska, ktorej tyle
zawdzieczata? Krasowska, ktorej usmiech podziwiata? Doktor Motz? Czy
matzenstwo z Piotrem Curie stato si¢ putapka? Dokad zmierzata?



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Brunoy, 2 maja 1912

Maria przyglada sie¢ André Debierne’owi, ktory parzy herbate i krzata sie,
jakby byt we wiasnym domu. Mgzczyzna jak zwykle ma pogodny wyraz twarzy,
0 takiej twarzy mowi sie: poczciwa. Cziowiek, bez ktérego zaden geniusz nic by
nie zrobit, mistrz drugiego planu. Uczona beszta si¢ w duchu za takie myslenie.
Debierne odkryt aktyn, dlaczego wiec uwaza go za posta¢ drugoplanowa? Stata sie
cyniczna.

Nie wiedzie¢ czemu Marii przypomina sie pobyt w Warszawie w roku tysiac
dziewiecéset drugim, kiedy przyjechata na pogrzeb ojca. Minglo dziesi¢¢ lat,
a wydaje sie, ze chwila. Pamieta, ze siedziata przy stole, a tzy ciurkiem ptynety jej
po policzkach. Z wiekiem cztowiek spotyka si¢ z rodzing gtownie na pogrzebach.
Najpierw nie musi w nich uczestniczy¢, potem sa mu obojetne, wigc nie zostaja
W pamieci, pozniej ma juz zwigzane z nimi wspomnienia, ale nadal nie bol jest
najwazniejszy, az wreszcie ani si¢ obejrzy, a ma wrazenie, ze wcigz ktos odchodzi.
Zycie toczy sie od pogrzebu do pogrzebu.

Maria czuje obezwtadniajacy smutek.

— Rozmawiatem na temat budowy instytutu imienia Piotra — budzi ja
z zamyslenia gtos przyjaciela.

— Z kim konkretnie, André? — pyta. Jest zniecierpliwiona. Chciataby si¢
pozby¢ Debierne’a, ale nie wypada.

André przysiada obok niej na kanapie — tuz obok, bardzo blisko. Maria zdaje
sobie sprawe, ze pozwala mu na zachowanie, ktore w wypadku kogokolwiek
innego wywotatoby jej gwattowna reakcje. Dton mezczyzny dotyka jej reki.

— Z Instytutu Pasteura wieja pomysine wiatry — mowi André.

Przyjechat rowerem, wigc jest ubrany na sportowo. Wiele razy podziwiata,
jak szybko umie si¢ na nim przemieszczac. Instytut Pasteura? Proponuja jej tam
prace. To dobry argument przetargowy w rozmowach z wiadzami Sorbony. Maria
jest juz po ustaleniach z francuskim rzadem. Wydawato jej si¢ nawet, ze
przekonata jego przedstawiciela. Chyba jednak si¢ mylita. Srodkow wciaz jest zbyt
mato.

— Wieja, wieja, tylko nic przywia¢ nie moga — utyskuje.

Owszem, marzy o zbudowaniu instytutu imienia swego meza, ale traci
nadziej¢ na powodzenie przedsigwzigcia. Ma konkretne plany, wie, czemu by
stuzyt.

— Piotr co chwile potykat si¢ o decyzje administracji. Zawsze mowit, ze
ludzkos¢ nie wyginie z powodu wojen; zniszczy ja biurokracja.



— Przesadzat.

André Debierne czuje, ze jest u kresu wytrzymatosci. Kocha Mari¢. Mogtby
ja wspiera¢ do konca swoich dni... gdyby nie historia z Langevinem. Fakt, ze
ukochana zwigzata si¢ z tym picknisiem, uwtacza mu. Wie, ze nie ma na co czekac,
lecz, jak kazdy zakochany gtupiec, wcigz widzi w jej usmiechach cien szansy dla
siebie. Nie jest juz jednak tym samym mezczyzng. Czuje sie niczym zwierze
w potrzasku. O niczym nie marzy bardziej niz o tym, zeby si¢ uwolni¢.

— Tak uwazasz? — Maria jest zdziwiona, ze przyjaciel krytykuje jej zmartego
meza, swego szefa i mentora. Oczekuje, ze bedzie go wspominat jako wybitng
osobowos¢, idealizowat... zwlaszcza teraz, gdy wyszedt na jaw jej romans
z Langevinem. — Wszedzie go ceniono, André, tylko nie we Francji — powtarza sie.
Chetnie podkresla gtupote i okrucienstwa Francuzéw w stosunku do Piotra, bo
wtedy sama czuje si¢ wobec niego odrobing mniej winna.

André ma ochote powiedzie¢, ze Piotr Curie popeinit wiele btedéw, co mu
przysporzyto wrogéw. Na przyktad opuscit Sorbone, gdzie sie¢ z nim liczono.

— Staralem si¢ o prace uniego, majac Swiadomosé, kim jest — mowi
z irytacja. — Byto wiec inaczej, niz twierdzisz.

— Owszem, chetnie korzystano z jego osiagnig¢ — fuka Maria. Poprawia
wlosy, poniewaz spojrzenia André pompuja w jej zyly ozywczy eliksir. Mozna
odrzuca¢ czyjas mitos¢, karmiac si¢ nia.

— Piotr miat specyficzne podejscie do establishmentu — moéwi ugodowo
przyjaciel. — Poza tym... nie przyjmowat odznaczen.

— Co to ma do rzeczy? — pyta ze ztoscia uczona. — Zadne nie przyniostoby
pienicdzy.

— Wiasnie o to chodzi — rzuca Debierne ze stoickim spokojem. Jego duze
oczy btyszcza. Takich oczu nie powinni mie¢ mezczyzni, mysli Maria. — Niektorzy
uwazali — André szuka wiasciwych stow — ze zalezy mu wytacznie na pieniagdzach.

Maria parska $miechem. Wstaje izaczyna si¢ przechadzaé. Jest
zachwycajaco wiotka, cho¢ jesli si¢ zastanowi¢ dlaczego, mozna poczué
zaniepokojenie. Mezczyzna zauwaza, ze przyjaciotka ma na sobie nowa suknie
z dobrej welny.

— Nigdy nie styszatam wigkszej bzdury!

— Zgadza sie, Marie — przyznaje André. — Ale tak méwiono. Odznaczenia
przydaja splendoru. Sa dowodem szacunku instytucji dla naukowca, tymczasem on
ich nie przyjmowat, co odbierano jak policzek. Za to pieniadze brat chetnie. Mysl
sobie, co chcesz... Piotr byt... po trosze dziwakiem — konczy.

— Brat na badania. Ani franka nie wydat na wiasne potrzeby! — unosi si¢
Maria.

André jest przekonany, ze atak Marii wynika z braku szacunku do niego.
Zwykle odsuwa te mysl, czasem jednak zte uczucia biorg goére. Ogarnia go wtedy



gorycz.

— Jestes rozdrazniona po wizycie Paula.

— Co to znaczy?

Maria patrzy oszotomiona. André nigdy nie komentowat jej romansu. Mogta
udawac, ze miedzy nig a Paulem nic nie zaszto. | potrzebowata tego. Wystarczajaco
cigzyt jej publiczny pregierz.

— Pewnie to, co myslisz — odzywa si¢ Debierne.

Pani Curie nie wierzy, ze Paul ja zdradza. Czuje wstyd. Nie nawykta do
podobnych rozmoéw. Dotyka czotem chtodnej szyby, zastanawiajac sie, jak
powinna si¢ zachowac.

— Paul jest nieuczciwy — dodaje André.

— Doceniam twojg troske... — zaczyna Maria, odwracajac si¢ do André
z taskawoscig krolowej. Ma w zanadrzu kilka sztuczek, ktore niezmiennie
doprowadzaja go do szatu lub rozpaczy.

— Wi1asnie nie doceniasz, Marie — przerywa jej. — Paula tez widzisz
w falszywym $wietle.

Oboje czuja, ze ich sprzeczka jest absurdalna, poniewaz nie ma na swiecie
cztowieka, ktoremu Maria bardziej by ufata, tak jak nie ma kobiety, ktorg André by
bardziej kochat.

— | zamierzasz to zmieni¢? — W gtosie Marii pobrzmiewa ztowrogi ton.

— Paul to rowny gos¢ — stwierdza André niefrasobliwie — tyle Ze... staby. Nie
masz w nim wsparcia. Langevin nie odejdzie od zony, poniewaz jest tchorzem.
Przy kim akurat stoi, ten mu ktadzie do gtowy, co chce, a on wierzy, ze to jego
wiasne poglady. Jest btyskotliwy, zdolny... to naprawde swietny naukowiec;
w zyciu prywatnym jednak... Zreszta wiesz o tym doskonale.

Krotka, prawdziwa w kazdym calu, cho¢ okrutna charakterystyka Langevina
sprawia Marii bol.

— Dziwi mnie — odpowiada po chwili, nerwowo bawigc si¢ falbana sukni — ze
jako przyjaciel wypowiadasz si¢ 0 nim w ten sposéb.

Maria od lat manipuluje Paulem, nazywajac to doradzaniem. André przejrzat
na wylot jej strategie. Zna ukochang tak dobrze, ze wie, iz jest przerazona.

— Chciatbym ci pomac.

— Nie potrzebuje pomocy — rzuca hardo kobieta.

Uwaza, ze wszyscy sprzysiegli si¢ przeciwko niej. Ona i Paul kochaja si¢
I chcg by¢ razem, co nie bedzie tatwe ze wzgledu na czworke jego dzieci, niemniej
jednak kiedys stanie si¢ faktem. Paul jest jej przeznaczony. Czuje to kazda
komorka ciata. Nie istnieje bez niego. Zdaje sobie sprawe, ze nikt do tej pory nie
odgrywal w jej zyciu rownie waznej roli. Zwykle to ona rozdawata Kkarty
I kontrolowata sytuacje. | nagle Paul, ten nieudacznik i flirciarz, stat si¢ jej panem
I wiadca. Nie umie sie bez niego obejsc.



Ma wrazenie, ze Paul dotyka ustami jej szyi. Rozkosz obejmuje ramiona,
piersi, ptynie nizej. Maria pragnie Paula, musi go zobaczy¢. Niewazne, co si¢
stanie. Chce, by przy niej byt, chce si¢ z nim kocha¢ — zacisngé powieki i poczué
smak jego skory, sta¢ sie jego niewolnica. Zgodzi si¢ na sekretne schadzki
w garsonierach, ukrywanie si¢ przed ludzkim wzrokiem i ponizajace klamstwa —
byle byt.

— Mezczyzni 1 kobiety uwielbiaja Paula... za jego mitg powierzchownosc. ..
tadny sposob wystawiania sie... elegancje ...

— André, co ci¢ napadto?! — krzyczy Maria.

Musi go uciszy¢, zeby nie powiedziat czegos, czego nie da sie cofnac.

— Nie pojedynkowat si¢ o ciebie!

Maria stoi przed André bezradna wobec jego naglej i niewyttumaczalnej
potrzeby rozprawienia si¢ z Paulem. Nie rozumie, o czym przyjaciel méwi.

— Zrobit to, gdyz Téry osmielit si¢ napisa¢ o nim. Styszysz?! O nim! Jakim
prawem pisat o nim?! Wczesniej wszystkie gazety atakowaty ciebie, jako ze to
kobieta zawsze jest wszystkiemu winna. Postepowanie Paula nie byto
komentowane. | oto nagle kto§ miat czelnos¢ zarzuci¢ mu, ze jest tchorzem,
hipokryta i draniem, ktory nie dokonuje wyboru miedzy dwiema kobietami, bo tak
mu wygodnie. Powinnas byta sekundowa¢ Téry’emu! Doskonale wiesz, ze Paul
mogt opusci¢ zone dziesiagtki razy. Ale nie chciat. Dla catego swiata to jest
oczywiste. Nie ma takich przeszkod, ktorych nie pokona kochajacy mezczyzna.
Jesli tego pragnie. Utrzymywanie garsoniery nie jest rozwigzaniem.

— Jak $miesz — cedzi Maria z wéciektoscia.

— Jeszcze jedno, Marie. — André nie daje si¢ zbi¢ z tropu, cho¢ dtawi go zal.
Wie, ze nie przekona ukochanej. Uwielbia ja i nienawidzi jednoczesnie. — Czuje si¢
fatalnie, kto$ ci to jednak musi powiedzie¢. Wygladasz jak smier¢. Chudniesz,
policzki ci si¢ zapadty, masz podkrazone oczy.

Maria odsuwa si¢. Nie wierzy mu. Wcigz dziata na mezczyzn, czyli Debierne
ktamie. Chce ja ponizy¢, odebra¢ jej nadzieje. Co z tego, ze jej waga spadia do
czterdziestu szesciu kilogramow?

— Co ty robisz, Marie? Miatas zdoby¢ srodki na instytut radowy. Miatas
prowadzi¢ badania.

—Wybacz. Wiem, ze jest ci cigzko. — Maria zdobywa si¢ na falszywe
przeprosiny i to przelewa czare goryczy.

— Do diabta, nie jest mi cigzko! — wybucha André, zapominajac o dobrych
manierach. Twarz mu czerwienieje.

Ludzie w gniewie sg zatosni, mysli Maria. Zawsze styszy ten wewnetrzny
gtos, ktory zwraca jej uwage na wszelkie niedoskonatosci rozmowcow.

— Nie drwij, bo nie zastuzytem sobie na to! — Debierne wystukuje lews
dtonig jakis rytm, jakby chciat go wbi¢ do gtlowy ma-dame Curie. — Kiedy ostatni



raz widziatas swoje corki? — pyta bezlitosnie, lecz nie czeka na odpowiedz. —
Kieruj¢ ludzmi w TWOIM laboratorium, poniewaz ty nie przychodzisz.
Pracownicy zaczynaja juz plotkowac¢. Praca przestata by¢ dla ciebie wazna. Nie
mieszkasz w Brunoy pod witasnym nazwiskiem, po prostu sie ukrywasz... niczym
zbieg. Ktos musi ci to wreszcie powiedzie¢. Zmierzasz donikad. Dwukrotna
laureatka Nagrody Nobla grzebie si¢ za zycia, zaprzepaszcza wszystko, co
osiaggneta, poniewaz jaki$§ dupek jest zbyt wrazliwy na to, by zostawi¢ zone
I czworke dzieci, ale ma wystarczajagco mocne nerwy, zeby wynajmowac
garsonierg i przyjmowac w niej co tydzien inna kobiete.

— Nie jestem $lepa, André! — oburza sie¢ Maria. Oboje tracg nad soba
kontrole. Jej twarz takze ptonie, usta wykrzywia jaki§ grymas. — Nie wysilaj sie.
Twoje motywy rowniez nie sa czyste.

—Sa czyste, Marie — ucina André prawie szeptem ibrzmi to dos¢
diabolicznie. — Niczego od ciebie nie chcg.

— Kazdy tak mowi, André, ale to tylko stowa. — Mari¢ dtawi ptacz. Nie ma
sity walczy¢ z przyjacielem. Czuje si¢ przegrana i staba. Tylko on jg wspierat, wiec
na mysl, ze teraz odchodzi, kobieta wpada w poptoch. — Wszystko robimy dla
zaspokojenia wiasnych pozadan — tka. — Kazdy czegos chce. Ty chciatbys sie
znalez¢ na miejscu Paula. Nie jestem naiwna, André; az cie¢ skreca z...

Debierne chwyta jg za ramie, przycigga i zmusza do spojrzenia sobie w oczy.

—Nigdy ci si¢ nie narzucatem ze swoimi uczuciami, Marie — cedzi. —
Uwazasz, ze si¢ w tobie durze, poniewaz ludzie tak moéwia, zgadza si¢?

Maria odwraca oczy. Szanujaca si¢ kobieta nie prowadzi takich rozmow
z mezczyznami. Debierne usmiecha si¢ cynicznie.

— Szepca po katach, gdyz od lat razem pracujemy. Ty jestes wdows, aja
jestem... na kazde twoje zawotanie — konczy spokojnie. — Ale nigdy, ani razu nie
wyznatem ci mitosci, wiec nie stawiaj mnie na rowni z Paulem i nie oskarzaj
0 zazdrosc.

Jego stowa palg niczym kwas. Maria czerwieni sie¢ gwattownie. Nie chce
tego stucha¢. André jest opoka, skata... workiem treningowym. Czemu jest
spokojny?

— Moja mitos¢ do ciebie to wymyst plotkarzy — ciggnie André. — Paul jest
twoja rzeczywistoscia ita rzeczywistos¢ ciaggnie ci¢ na dno. Nie wypada, zeby
kobieta ztwoim intelektem taplata si¢ w btocie. Mowie to jako przyjaciel.
Mozliwe, ze byty — dodaje i opuszcza salon.

Maria styszy jego oddalajace si¢ kroki. Trzaskaja drzwi i zalega cisza.
Kobiete ogarnia zal; André zachowat sie okrutnie. Paul ja przeciez kocha. Zal
zamienia si¢ w ztos¢ na kochanka i na los. Dlaczego sprawiajg, ze ciggle musi
walczyé? Walczyla o matke iprzegrata, o Kazimierza Zoérawskiego i przegrata,
cho¢ ja kochat. Odebrano jej Piotra i nienarodzone dziecko, teraz traci Paula. Czy



los kiedykolwiek co$ jej da, zamiast tylko odbiera¢c? Maria ptacze z gorzka
swiadomoscia, ze nie ma sie¢ do kogo odwota¢. W Boga nie wierzy, cho¢... Moze
jej potozenie jest wiasnie skutkiem boskiej zemsty? A moze popada w obted?

Kladzie si¢ na waskiej kanapie i ociera tzy. Marzy, zeby zasna¢, ale wie, ze
czeka ja kolejna dtuga noc. Kobieta, ktorg najeta do pomocy, zaglada do salonu
przez otwarte drzwi. Nie ma odwagi wejs¢. Stawa madame Curie dotarta do
Brunoy. Stuzaca lubi przyglada¢ si¢ Marii, zafascynowana jej osiaggnieciami. Nie
zna si¢ ani na chemii, ani na fizyce, ato, ze Maria pracuje na Sorbonie i wladze
uczelni licza si¢ z jej opinia, nie miesci si¢ jej w glowie. Nie rozumie tez, dlaczego
Maria ciagle ptacze. Gdyby ona miata takie pienigdze i powodzenie u mezczyzn jak
madame Curie, o ktorej czytala w gazetach, spytataby, ile kosztuje Paryz, i bawita
sie do upadtego. Swiat jest dziwny.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Paryz, 10 pazdziernika 1897

Gorace powietrze buchneto Marii wtwarz. Przecigta placyk przed
laboratorium, zaskoczona upatem, cho¢ wydawaé by sie mogto, ze po kilku
godzinach spedzonych w baraku wszedzie powinna odczuwac chiod.

Tes¢ stat az przy ulicy. Zagladat do wozka, przemawiat do niemowlecia
I najwyrazniej czekat... na odpowiedz. Dziecko miato miesiac, nie potrafito zatem
nawet swiadomie sie usmiechna¢, a tym bardziej... Przyspieszyta kroku.

Eugene Curie, ojciec Piotra, wywotat ja z laboratorium. Zapytata asystenta,
za ktorego posrednictwem to zrobit, czy tes¢ nie wolatby porozmawiaé z synem,
ale niby skad André Debierne, 6w asystent, mogt wiedzie¢, z kim wolatby sie
zobaczy¢ doktor Curie?

Tesc¢, domator i wielbiciel zdrowego trybu zycia, ubierat si¢ z nonszalancka
elegancja. Tego dnia miat na sobie snieznobiatg koszulg i$wietnie skrojone
spodnie.

Eugéne dostrzegt synowa. Stangt w cieniu drzewa i z usmiechem patrzyt, jak
sie zbliza. Wciaz budzita jego zachwyt — te niesforne witosy, smukia sylwetka,
pigkna twarz.

— Panie Curie! — zaczeta Maria juz z daleka. — Tato... — Przypomniata sobie,
ze prosit, by tak do niego méwita. — Trzeba byto powierzy¢ mata niance.

— Dlaczego? Przeciez to moje oczko w gtowie.

Maria usmiechneta sie. Zerkneta na Irenke, ktorej oczy same si¢ zamykaty.

— Jak si¢ ma?

— Jest najedzona — rzucit z satysfakcja. — Natykata si¢ Swiezego powietrza,
jesli mozna tak nazwac to, czym oddychamy w Paryzu, i za moment bedzie spata
niczym suset.

Eugéne lubit zarty. Zamilkt na chwile, myslac z zadowoleniem, ze dobrze
wychowat syna, skoro wybrat sobie tak doskonatg partnerke.

Obaj, Piotr i Jakub, mieli, jak on, wizje swiata wolnego od bogéw, bozkow
i szkodliwego wptywu kleru, co wyszto im na dobre. Wpoit im proste zasady:
uczciwos¢, pracowitosé, dbatos¢ o potrzeby innych. Wyrosli na wspaniatych
mezczyzn. Byt z nich dumny, teraz za§ — co byto efektem dobrego wychowania
synow — byt tez dumny z Marii.

Pazdziernik byt tak ciepty i stoneczny, jakby wciaz trwato lato. Mezczyzna
domyslat si¢, ze w szopie, gdzie miodzi urzadzili laboratorium, musiato by¢
nieprawdopodobnie goraco.

— Co$ sie stato, tato? — zapytata Maria, pewna, ze nie przyszedt z wizyta



towarzyska.

— Piotr martwi si¢ o ciebie. — Te$¢ od razu przeszedt do sedna. Cenit czas
innych. Jego praca, abyt lekarzem, przekonala go, ze skutecznos¢ wszelkich
dziatan w duzej mierze zalezy od tego, czy zostaty podjcte we wiasciwym czasie.
Zle, jesli sie robi co§ za wczesnie, jeszcze gorzej, gdy zbyt pézno. — Mowi, ze
catkiem pochtonetly ci¢ badania — ciagnat z emfaza — i zajdziesz dalej niz on. M¢j
syn jest nudny... zamknigty w sobie imonotematyczny — dodat po namysle
| zasmial si¢ szczerze, bo to byla prawda. — Z mego punktu widzenia oboje
wsiakliscie bez reszty w prace — rzekl, powazniejac — wiec chciatbym, zebyscie
razem zaszli w zyciu jak najdale;j.

— Wiem, tato.

Maria zdawata sobie sprawe, ze $mieré zony przybita Eugéne’a. Stala
w milczeniu, skrepowana strojem, jaki miata na sobie, i spojrzeniami nielicznych
przechodniow. Wyszta na ulice w ciezkim brudnym fartuchu, w ktorym pracowata
w laboratorium. Byt rozpigty, mimo to pocita si¢ niemitosiernie.

— Piotr jest szczesciarzem, ze ma takiego ojca — skomplementowata tescia.

Mezczyzna przyjrzat jej si¢ uwaznie, co byto odrobing deprymujace. Omiott
spojrzeniem jej twarz, ramiona, piersi I zatrzymal wzrok na ksztattnych, ale
zniszczonych dtoniach.

— Przez wiele lat bytem przekonany, ze moj syn zostanie starym kawalerem —
zaczat inatychmiast pokrecit gtowa. — Wiem, znasz juz t¢ bajke — ubiegt
odpowiedz Marii. Opart si¢ 0 pien drzewa i przyciagnat do siebie wozek. — Piotr
wierzy, ze jego odkrycia zmienia ludzkos¢. — Wydat wargi i raz jeszcze pokrecit
gtowa.

Wydat si¢ Marii podobny do Jeana Perrina — taki sam uktad kosci twarzy
I wesote oczy.

—Ja akurat watpie, zeby ludzie mogli si¢ zmieni¢ pod wplywem badan
naukowych — stwierdzit drwigcym tonem — chyba ze opracujecie szczepionke
przeciwko gtupocie; co$ na ksztatt szczepionek Pasteura. Ale zawsze uwazatem, ze
marzenia Piotra sa wspaniate. Wspieratem jego prace naukowa. Ma wybitny umyst
I wiele osiaggnie. Od czaséw, gdy byt dzieckiem, wiedziatem, ze to wyjatkowy
dziwak, wigc, jak wspomniatem, spodziewalismy si¢ z Sophie-Claire, ze przejdzie
przez zycie samotnie. Nie umie postgpowaé z kobietami, cho¢ wiem, ze ma
powodzenie. Znasz go, kazdego zadrgczy  opowiesciami 0 swoich
zainteresowaniach i rozwazaniami filozoficznymi.

Maria usmiechneta si¢, zdziwiona szczeroscia tescia i jego przenikliwoscia.

— Ja nie narzekam.

— O to wiasnie chodzi, Marie. — Eugéne ucieszyt si¢, ze synowa go rozumie.
— Dobraliscie si¢ jak w korcu maku. Nie sadzitem, ze jest na Swiecie kobieta
odpowiednia dla Piotra, a jednak...



— Nie zartuj ze mnie, prosze.

llekro¢ styszala, ze ona i Piotr Swietnie do siebie pasuja, czuta wyrzuty
sumienia. Maz przerastat jg pod kazdym niemal wzgl¢dem, a jednak to ona rzadzita
w matzenstwie. Besztata go i zmuszata do zachowan, ktore byty mu nie w smak.

—Laczy was... — Pan Curie przerwat nagle, pochylit sie i zmieszany zajrzat
do wozka, by sie upewni¢, ze wnuczka spi. — Dobrze, Marie — mruknat — nie bede
ci przeszkadzat w pracy. — Wziat gteboki oddech i nim Maria zdazyta si¢ odezwacg,
wyznal: — Przyszedtem, zeby powiedzie¢, by$ pod zadnym pozorem nie
rezygnowata z doktoratu.

Tego sie nie spodziewata. Tes¢ nerwowo przygryzt warge. Gdy robita
Piotrowi wymowki, wygladat tak samo.

— Nie rozumiem.

— Syn moéwit, ze chcesz robi¢ doktorat. Uwazam, ze to doskonaty pomyst.
Z twoimi zdolnosciami. ..

— Tato, to nie takie proste.

Piotr bujat w obtokach. Zycie sktadalo sie z miliona drobnych czynnosci,
ktore ktos, niestety, musiat wykonac.

—Marze¢ otym — przyznata — lecz sg sprawy, z ktorymi musze sobie
poradzi¢, zanim... — Urwatla, pchneta wozek i ruszyta przed siebie. Eugene podazyt
za nig. ldac, nie musieli na siebie patrze¢. — Kazimierz... Diuski wykryt u mnie
zmiany gruzlicze w ptucach — poinformowata z westchnieniem. — Powinnam
zadba¢ o siebie, lepiej si¢ odzywiaé, wiecej odpoczywaé, ato mato realne.
Mniejsza z tym. Muszg si¢ zaja¢ Irenka, co, jak wiesz, nie najlepiej mi wychodzi.
Piotr twierdzi, ze zaczynam mie¢ obsesj¢ na jej punkcie. Nie ufam niankom, wigc
wciaz mysle o dziecku, co mnie dekoncentruje isprawia, ze w pracy popelniam
proste btedy.

Eugene nie zdradzit, ze pewnego dnia syn zalit mu sie, iz zona szaleje
z niepokoju o corke, wyobraza sobie, ze nianka ja gdzies zostawi lub wyrzadzi jej
krzywde. Maria wcigz sie¢ bata o zdrowie dziecka i najchetniej kazdy dzien
zaczynataby od wizyty u lekarza. Ubierata Irenke za ciepto, przekarmiata, zrywata
sie w nocy, ilekro¢ mata zakwilita.

— Mielismy nadzieje¢, ze pomoze nam panska zona — przyznata Maria, stajac.

— Ja wam pomoge — niesmiato zaproponowat pan Curie.

—To mite, tato... — rzucita Maria z roztargnieniem. Pomyslata, ze nie
powinna byta naraza¢ corki na taki upat.

— Zamieszkamy razem i zajme si¢ Irenka. Chce si¢ na cos przyda¢, Marie. To
dla mnie bardzo wazne.

Cho¢ docenita propozycje, nie potraktowata jej jednak powaznie. M¢zczyzna
nie mogt sie zamkngé wdomu z miesiecznym dzieckiem; oszalatby najdalej
w ciggu kilku tygodni. Co by zresztg ludzie powiedzieli? Eugene Curie byt znanym



I cenionym lekarzem.

— Tato, to bardzo wielkoduszne, lecz... — spojrzata na tescia przepraszajaco —
masz swoje sprawy. Nie mozemy zrobi¢ z ciebie nianki.

— Prosze, bys mi zaufata — rzekt pan Curie. Niczego tak nie pragnat, jak
przekonania synowej, ze bedzie przydatny.

— To nie kwestia zaufania, tato. Ufam ci bez zastrzezen.

— Pozwol mi si¢ zaja¢ Irenka, nim zwariuje — szepnat. Obawiat si¢, ze Maria
go wysmieje.

Tes¢ wroli opiekunki dziecka... to dos¢ absurdalne. Nigdy nie rozwazata
takiego rozwiazania.

— Naprawde tego chcesz? — spytata z niedowierzaniem.

— Bardzo.

Mijajaca ich para zerkne¢ta na dziwaczny stroj madame Curie.

— Trzeba by znalez¢ jakis dom... — zacze¢ta Maria.

— Piotr ma juz cos na oku — przerwat jej tesc.

— Rozmawiates$ z Piotrem?

A wigc przemysleli wszystko, nie zdradzajac si¢ z tym? Nie mogla wyjsc
ze zdumienia. Jej Piotr? Postuszny, oderwany od zycia naukowiec znalazt dom?

Spojrzata tesciowi w oczy. Wziat ja w ramiona i przytulit. Powstrzymata tzy
wzruszenia. Eugéne nie udawal, ze ja kocha. Kochat ja naprawdg. Jej takze stat si¢
bliski i cierpiata razem z nim, gdy odprowadzat zone... na miejsce wiecznego
spoczynku... pozornie pogodzony z losem, dzielny i spokojny. Nawet w takiej
chwili dbat o to, by nikogo nie absorbowac soba.

Co6z miata powiedzie¢? Zwlaszcza gdy z wdziecznoscig ucatowat jej dion?
Pozegnata go bez stowa i wrécita do laboratorium.

— Rozmawiatam z twoim ojcem — poinformowata meza.

— Do niczego go nie namawiatem — zastrzegt.

Nie znata go od tej strony. Wpatrywat si¢ w elektroskop, usmiechajac si¢
pod wasem.

— Wypierasz si¢?

— Wszystkiego — odpart z powaga.

Maria miata wiele watpliwosci. Pomyst sam w sobie wydawat sie dobry, bata
si¢ tylko, ze lekkomysIni panowie zbyt wielu spraw nie wzieli pod uwage. Usiadla
na metalowym stotku, tracajac meza kolanem. André Debierne, nowo przyjety
pracownik, obserwowat ja dyskretnie.

— Stajemy si¢ pasozytami — powiedziata wprost.

Piotr na chwilg przerwat prace i pogtaskat ja po gtowie.

— W jakim sensie, Marie?

— Nie traktuj mnie jak obiektu badan — Zzachneta sie zmieszana niestosownga
pieszczota. Piotr nadwerezal jej autorytet. W laboratorium nie byla kobieta. Byta



fizykiem! Powtarzata mu to setki razy! — Naduzywamy dobroci twojego ojca.

Maz na dobre przerwat obliczenia. Wydat jej sie przystojniejszy niz zwykile.
Odsunat zeszyt, w ktorym oboje notowali obserwacje z doswiadczen.

— Nie pojmuje, kotku — zaczat cicho, wiedzac, ze Maria nie lubi publicznie
obnosi¢ si¢ z prywatnymi sprawami — co...

— Dziecko jest wytacznie naszg sprawa — sykneta.

Kotku? Skad wzigt takie okreslenie? Moze powinna jednak zostaé
sufrazystka? Szczerze powiedziawszy, myslata czasem, ze odzegnujac Si¢
od uczestnictwa w walce o prawa kobiet, zdradza je. Twierdzita, ze obchodzi ja
wylacznie praca, ale to nieprawda. Zadna z kobiet czynnych zawodowo nie
powinna ignorowa¢ tego problemu. Maria bagatelizowata poczynania
emancypantek z czystego egoizmu.

— Whnuczka to réwniez sprawa mego ojca — rzekt Piotr spokojnie.

To wiasnie irytowato Mari¢ — tatwosé, z jaka maz obciazat innych swoimi
sprawami. Zapominat o tym, ze starszy pan Curie moze mie¢ do niej pretensje.
Bronistawa radzita sobie przeciez ze wszystkim.

Moze powinna i$¢ $ladem innych kobiet? Nie matek-Polek, ideatow,
mistrzyn w domu i sypialni? Jedna ze stryjenek prowadzita majatek ziemski,
zatozyla szkote koronkarstwa i fabryke mebli w Kielcach. Nie dbata o opinie
dewotek, nie interesowaty jej pickne suknie ani prowadzenie domu. Pracowala za
meza utracjusza i swietnie sobie radzita. Czy Maria miata prawo by¢ egoistka
I realizowa¢ wiasne marzenia? Bez ogladania si¢ na dom i dziecko?

André Debierne przyjrzat jej sie uwaznie. Mylita sie¢ czy skrywat
rozbawienie?

— Marie, ojciec zdaje sobie sprawe z tego, ze nie jestes przecig¢tng kobieta,
ktorg mozna zamkna¢ w domu. Rozmawialismy o tym. Obiecatem przed slubem,
ze bede cie wspierat, czymkolwiek sie zajmiesz.

— Pono¢ znalaztes dom.

Jej oskarzycielski ton rozbawit Piotra. Splott dtonie z tytu gtowy.

— A chciatabys go szuka¢ razem ze mng?

— A dlaczego nie?!

Spojrzat na nig oszotomiony.

— Zaskoczytas mnie — baknat. — Po prostu uznatem, ze to nalezy do gtowy
rodziny.

W tym stwierdzeniu byto co$ ujmujacego. On, zyjacy w innym wymiarze,
postanowit by¢ przyktadnym mezem. Rozczulit Mari¢. Zapinata fartuch, czujac
peten uznania wzrok Debierne’a. Uwielbiata to — uznanie mezczyzn.

Piotr byt z siebie dumny, poniewaz rzadko miat okazj¢ udowodni¢ zonie, ze
jest mezczyzng skutecznym. Maria byta zwariowana i marudna, kochat ja jednak
ponad wszystko. Kazdego wieczoru wracat do domu wzruszony, ze ja tam zastanie.



Uwazal sie za szczesciarza. Zyt po to, by widzieé radosé na twarzy zony. Musiat
uczciwie przyzna¢, ze nadmiernie koncentrowat si¢ na pracy, lecz jego jedynym
pragnieniem bylo szczgscie Marii. Czut, Zze jest ona niczym nowa komorka jego

ciata — niezbedna do zycia.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Paryz, 4 czerwca 1912

Paul zdaje sobie sprawe, ze zadne mieszkanie nie dorowna domowi, ktory
zajmuje Jeanne i jego dzieci. Chocby stat w ciemnej sieni, czuje si¢ tu dobrze, bo
jest u siebie. Wszystko w pokoju syna wydaje si¢ przeskalowane, zbyt duze dla
dziecka, ale to tylko ztudzenie. Wielkie toze nie jest wcale zte dla kilkulatka.

Malec spi. Ma usta spekane od goraczki. Rzesy rzucajg cien na zarézowione
policzki. Chtopczyk przypomina aniotka. Mruczy cos przez sen.

Jeanne gasi lampe¢ naftowa i wycofuje si¢ z sypialni. Paul odsuwa sig¢, robiac
przejscie. Przez chwile ida obok siebie korytarzem w kompletnych ciemnosciach.
Mezczyzna czuje ciepto bijace od zony. Serce wali mu tak mocno, ze az go to
niepokoi.

— Caty wieczor marudzit — mowi Jeanne. — Ptakat, ze chce do tatusia.

Wchodza do jadalni. Jeanne podkreca lampe isiada w fotelu przy oknie,
przez ktore wida¢ nocny Paryz. Jest zawstydzona. Maz wyglada swietnie. Mimo
uptywu lat i mnoéstwa klopotow wcigz jest przystojny. Ubiera sie z wyszukang
elegancja. Kobieta odsuwa od siebie mysl, ze ktos mu w tym pomaga. Przeciez o to
nie zapyta; nie chce zna¢ odpowiedzi.

— Przyjde z samego rana, zeby by¢ tu, kiedy si¢ przebudzi — obiecuje Paul.

Jest zmieszany. Chciatby juz wyjs¢, lecz boi sie urazi¢ zong. Dyskretnie jej
si¢ przyglada. Od lat tego nie robit. Owszem, patrzyt na nig, ale nie widziat. Jak to
mozliwe? Jeanne ma tadne rysy, tadne witosy, tadna... Paul przerywa te idiotyczna
wyliczanke, dochodzac do wniosku, ze choc¢by zona miata milion zalet, dla ich
zwiazku nie ma to juz znaczenia.

— Nie musisz wychodzi¢, Paul — styszy.

Jeanne potrafi méwi¢ stodkim gtosem. Bywa delikatna.

— Daj spokoj — odpowiada.

— Mogtbys spa¢ w goscinnym.

— Ptace za wynajmowane mieszkanie — ttumaczy.

Kobieta przytakuje. Tak, to wazny argument. Skoro Paul pfaci, lokal nie
powinien stac pusty.

— Wydajesz pienigdze, zamiast mieszka¢ z nami i przeznaczy¢ je na dzieci —
mowi po chwili wbrew sobie.

Paul usmiecha sie, poniewaz styszy dawng Jeanne — gwaltowna,
przemadrzalg i ztosliwa.

—Przemysle to — obiecuje. Nie czuje gniewu. Ich drogi sie¢ rozeszly,
mieszkaja oddzielnie, wkrotce wezmga rozwaod.



— Przynajmniej napij si¢ czegos$ — proponuje zona.

Jest smutna. Kuli ramiona. Wyglada teraz na przegrang, zrezygnowana
kobiete, co wywotuje u Paula wyrzuty sumienia. Mg¢zczyzna z trudem przetyka
$line.

— Chetnie — méwi i sam si¢ sobie dziwi. Przeciez spieszy si¢ do Marii. To
daleko, wolatby wi¢c zakonczy¢ wizyte u zony.

— Pamigtasz nasza wycieczke do Bretanii? — pyta Jeanne.

Matka mowita, ze nagla zmiana tematu wytraca przeciwnikowi bron z reki.
Miata racje. Paul podnosi gtowe; widac, ze jest zaskoczony.

— Kupitas wino u wiesniaczki — przypomina sobie i wybucha smiechem. —
Powiedziatas, ze to dla ciebie i kolezanek, ktore nocuja w stogu siana. Pamigtam
min¢ tej kobiety, kiedy potem ja przyszedtem po wino. Zapytata, czy i moje
kolezanki $pia dzi$ na sianie.

Panstwo Langevin $mieja si¢, ale zaraz potem znéw zapada niezreczna cisza.

— Bylismy szczesliwi, prawda?

— Prawda — odpowiada Paul i wzdycha. Dociera do niego, ze zona celowo
przywotata mite wspomnienia. Rzeczywiscie mite. — Takie zycie... wszystko
kiedys$ przeminie — mowi sentencjonalnie.

Jeanne wstaje i podchodzi do okna. Paul mimo woli podaza za nig wzrokiem;
rejestruje apetyczne kragtosci.

— Czasem si¢ zastanawiam, czy nasz spor ma sens — mowi kobieta,
wachlujac sie gazeta.

—Ja juz o tym nie mysle — ucina Paul z bezlitosng szczeroscia.

— Dlaczego? — pyta Jeanne ze smutkiem. — Nie zastanawia ci¢, CO Czuja
dzieci?

Podchodzi do me¢za i patrzy mu prosto w oczy. Paul zaczyna si¢ irytowac.
Dobrze wie, jak wyglada cigg dalszy takich rozmow.

— Oczywiscie, ze mnie zastanawia, ale... widuje si¢ z nimi, zawsze bede
0 nie dbat. ..

— Nalezne im pienigdze bedziesz wydawat na t¢ dziwke — przerywa mu
gwattownie Jeanne.

Przychodzi jej na mysl, ze kochanka meza przekona do siebie rowniez dzieci
jej i Paula, awtedy ona zostanie z niczym. Gazety pisza, ze madame Curie jest
czarownica. Zna tajniki chemii. Chemia, alchemia — bez roznicy. Jeanne wiele razy
czytata zyciorys Marii Curie i wie, ze uczona osiggneta wszystko, co zamierzata.
Pani Langevin nie zna mgzczyzny, ktéremu si¢ to udato.

— Nie zaczynaj — prosi Paul, ale jak zwykle odrobing za po6zno; Jeanne
przestata go juz atakowac.

— Pojdziesz do niej? — pyta spokojnie.

— Kiedys pojde. To zona mego zmartego przyjaciela.



Kobieta wzdryga sie, nie mogac znies¢ wykretow meza. Paul jest mistrzem
ktamstwa i obtudy.

Lampa zaczyna kopci¢; nafta zalewa knot.

— Wstydzisz si¢ do niej przyznacé... przyznaé, ze ja kochasz.

Paul porusza si¢ nerwowo. Zadziwiajace, jak jego twarz zmienia si¢ pod
wptywem emocji, nad ktorymi nie panuje.

Ulica przejezdza dorozka wiozaca podchmielonych, wesotych mezczyzn.
Spiewaja hymn na czesé zycia. Po chwili stukot konskich kopyt oddala sie, cichnie
pijacka piesn. Panstwo Langevin wstuchuja si¢ w odgtosy ulicy jakby w obawie, ze
ich sekrety mogtyby si¢ wydosta¢ na zewnatrz.

— Nie mam sie¢ do czego przyznawac¢ — mowi Paul, gdy zapada cisza. — Pojde
juz, niepotrzebnie zostatem.

— Pojdziesz prosto do niej — rzuca zaczepnie Jeanne.

— Dobranoc.

— Upokarzasz mnie.

Zachodzi mu droge. Kazdy migsien jej twarzy jest napiety, przez co rysy sie
wyostrzaja, nos wydaje si¢ dtuzszy, twarz brzydnie. Kobieta rozktada ramiona,
zastaniajac drzwi.

— Sama to sobie robisz — stwierdza mezczyzna fagodnie.

— Nie wyjdziesz stad — grozi zona.

Ton jej gtosu przywotuje wspomnienia dawnych awantur. Paul marszczy
brwi i cofa si¢ 0 kilka krokow.

— Przestan — burczy z niesmakiem. — Nie bedziemy si¢ szarpac.

— Moj adwokat ci¢ zniszczy.

Paul usmiecha si¢ z wyzszoscig jak ktos, kto ma lepsze zroédto informaciji
I jest pewny swego. Wydaje mu sie¢ czy styszy gtosy dzieci?

— Zobaczymy. Nie badz taka pewna — szepce na wszelki wypadek. —
Gdybym byt ztosliwy, wystapitbym o prawo do opieki nad dzie¢mi. Zostatabys
sama. — Mowiac to, gardzi soba. Uwaza, ze szantaz tylko niepotrzebnie podsyca
spory. Jaka mozna mie¢ satysfakcje z upokorzenia kobiety? — Tego chcesz? Nie
zmuszaj mnie... — zawiesza gtos i usituje wyjs¢ z jadalni.

Jeanne wczepia si¢ wjego rami¢ obiema dlonmi. Wywiazuje si¢
szamotanina. Mezczyzna unieruchamia dionie zony, zeby nie mogta go uderzyc.
Jeanne patrzy mu w oczy kompletnie zaskoczona. Paul nigdy nie uzywat sity, a ona
bezwstydnie to wykorzystywata. Takiego Paula nie zna. Mgz dostrzega jej
zdziwienie. Usmiecha si¢ triumfalnie.

— Doprowadzasz mnie do ostatecznosci — rzuca Jeanne.

Paul chichocze.

— Targne sie na zycie.

—Bardzo prosze — zgadza si¢ mezczyzna, nie przestajagc chichota¢. —



Ostrzegam jednak, ze nie bede cie ratowat. — Odsuwa ja ze wstretem i na wszelki
wypadek idzie w drugi koniec pokoju. — I nie strasz mnie. Gdybys chciala si¢ zabi¢,
dawno bys to zrobita.

— Zgltosze na policje... chamie... ze uzytes sity.

— Nikt ci nie uwierzy.

Jeanne podbiega do niego. Patrzy jak rozwscieczone zwierze.

— A chcesz sie¢ przekona¢? — syczy. — Chcesz? Zobaczysz, jak urzadze te
twoja lale! Rzuci sie z okna bez niczyjej pomocy. Potneg jej gebe i na cate zycie
zapamieta, co znaczy gzi¢ si¢ z cudzym chtopem! — konczy podniesionym gtosem.

— Zamknij sie. Obudzisz dzieci — méwi oschle Paul.

Ale to juz nie ten sam Paul. Jeanne jest w szoku, poniewaz ma przed soba
twardego, nieustepliwego mezczyzne. Czyzby naprawde kochat te zdzire? Kobieta
czuje pieczenie w Kklatce piersiowej. Swiadomosé, ze stracita mitosé meza, boli. Ma
ochote krzycze¢, ptakaé, wy¢... byle go odzyskac.

— Dzie¢mi si¢ przejmujesz? — cedzi z obrzydzeniem. — Boisz si¢, ze cig
sasiedzi ustysza! | niech ustysza; niech wiedza, ze wcigz latasz do tej lafiryndy! —
drze sie na cate gardto. Nie ma nic do stracenia. Paul wymyka jej si¢ z rak. — Niech
zobacza, jaki jestes! — wota dramatycznie. Jej ramiona unosza si¢ i opadajg niczym
skrzydta wielkiego ptaka. — Niech wiedza, na co idg twoje pieniagdze. — Dopada do
drzwi wejsciowych, otwiera je iwychyla gtowe. — Alimenty sa dla niego za
wysokie! — drze si¢ na cale gardto. Chce mie¢ pewnosé, ze wszyscy Sasiedzi
ustysza. — Ale na garsoniere w centrum nie zatuje! Zeby cie szlag trafit, zeby cie
pokrecito, dziadu pierunski!

Paul Langevin bezskutecznie probuje wciagna¢ zone do domu, ale kobieta
jest sprytniejsza.

— Co wy na tej Sorbonie wyczyniacie, to nikt nie wie, taka wasza mac!
Profesorke se wynalazt. Puszczalska... po katach z chtopami si¢ gzi... listy
wypisuje z instrukcjami, co maja w domu robi¢, a czego nie. Tfu! Bezwstydna!

Paul chwyta zone wpdt i niemal wnosi do holu. Dyszy ciezko. Jest oburzony
jej zachowaniem i bezbronny wobec wyniszczajacych gierek.

— Zamknij si¢ — syczy.

— Jak bede chciata!

—Jestes nienormalng... nieobliczalng wariatkag. Ciggasz po sadach
niewinng... niewinng kobiete. — Brak mu stow.

— Powiedz jej lepiej, z iloma oprocz niej sypiates. — Jeanne jest wsciekta, bo
ich ktotni nikt juz nie styszy.

Jej fryzura nie wytrzymata szamotaniny, wtosy z lewej strony uwolnity sie¢
ze spinek. Zona wyglada niechlujnie, ato zawsze Paula pociagato. Lubi kobiety
wstajace z tozka po szalonej nocy — sg rozgrzane, potnagie, wygladaja nieporzadnie
I pachng seksem. To skojarzenie go podnieca.



— Czego ty wiasciwie chcesz? — pyta, tagodniejac.

— Zebys wrécit do domu, tego chce — odparowuje Jeanne. — Do dzieci! Tu
jest twoje miejsce... Tego chce — 1ka, raz po raz tapiagc powietrze.

— Jak to sobie wyobrazasz? — Langevin przestaje si¢ ztosci¢. Poznat potrzeby
zony, probuje wiec si¢ do nich odnies¢. Jest, jak wigkszos¢ mezczyzn, zadaniowy.
— Po tym wszystkim? — pyta bezradnie, gdyz wydaje mu si¢ to absurdalne. — Jak
mamy siedzie¢ przy jednym stole? Patrze¢ na siebie?

Jeanne spoglada na niego zatzawionymi oczyma.

— Kocham cie. Slubowates mi przed Bogiem.

— Nawet Pana Boga bys wyprowadzita z rownowagi — méwi Paul i cigzko
wzdycha.

— Jakbys si¢ nie szlajat...

— Pozwatas niewinng kobiete! Narazasz ja na upokorzenia, tylko dlatego...

— Nie musiatabym tego robi¢, gdybys przysiagl, ze jej wigcej nie zobaczysz!
— krzyczy Jeanne.

— Jak mam ci to przysiac, durna babo — rzuca z wsciektoscia Paul — kiedy ja
spotykam w pracy... na konferencjach... w laboratorium... wszedzie!

— Przysiegnij, ze z nig zerwiesz.

Langevin wraca do salonu. Jeanne idzie za nim. Przypomina zepsuta lalke.

—Juz od dawna nic nas nie tgczy — mowi mezczyzna, siadajac. Spoglada na
zong i po raz kolejny dostrzega, ze jest bardzo pongtna. — Jak to sobie wyobrazasz?
Po tym cyrku w mediach? Po tym, co jej zrobitas? Sadzisz, ze ona chce mnie
jeszcze widywac?

— Cholernie ci wspéiczuje — nabija si¢ Jeanne. Nie szanuje me¢za, wida¢ to
gotym okiem.

— Nawet w Stanach o nas pisza — burczy gniewnie Paul. — Dziennikarze
biegaja za nig niczym sfora pséw. Ukrywa si¢ przed swiatem jak przestgpca.

— Nie licz na moje wspoétczucie — powtarza twardo Jeanne.

Ma inne wyobrazenie o sytuacji Marii Curie. To twarda, bezlitosna baba,
ktora kradnie cudzych mezow, niech wigc zdycha w bélach! Pani Langevin ja
przekleta i bedzie przeklina¢ dopoty, dopoki ta przebrzydia jedza nie zostawi jej
meza. Paul nalezy do niej.

— Nikt nie potrzebuje twojego wspotczucia, wariatko — odzywa si¢
mezczyzna w ciszy, jaka nagle zapadta. — Prébuje ci jedynie wytlumaczy¢, ze nie
masz si¢ czego obawiac.

Z niewiadomego powodu Jeanne wierzy mezowi. Siada na krzesle i stucha
w milczeniu.

— Owszem, widuj¢ ja... poniewaz razem pracujemy... taczy nas milion
spraw. Byla zong mego przyjaciela. Nie moge udawac, ze jej nie znam. Ale nie
kocham jej, rozumiesz? Nigdy nie kochatem.



— Nie kochasz jej? — powtarza Jeanne jak echo.

— Nie.

Najwieksza bronig Langevina jest to, ze mowi przekonujaco. Kobiety mu
wierza, wierza we wszystko, co im wmawia, cho¢ doswiadczenie podpowiada, ze
je oszukuje. Ale tak wiasnie dziata jego urok osobisty. Paul jest nie tylko
przystojny, ale i fascynujacy. Bywa chtopcem, ktorym pragnag si¢ zaopiekowac,
rycerzem na biatym koniu, ktory je wybawia z opresji, namigtnym kochankiem,
czutym ojcem.

— Pisates w listach. ..

— Pisze si¢ rozne rzeczy, Jeanne — przerywa jej — tak jak w ztosci mowi sie
straszne rzeczy. Ale przeciez nikt normalny w to nie wierzy. Ty grozitas, ze mnie
zabijesz.

— Zabije cie — potwierdza zona.

— Oczywiscie, drze ze strachu — kpi Paul.

Pani Langevin parska smiechem. Maz ma racje, to czcze pogrozki.

— Naprawde jej nie kochasz? — pyta raz jeszcze.

—Jeanne, na litos¢ boska — szepce Paul, znuzonym gestem przecierajac
twarz. — Jesli juz ktos ja kocha, to tym kims jest André. André Debierne. Sg razem;
WSszyscy 0 tym wiedza.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Paryz, 19 kwietnia 1906

Eugene Curie nie narzucat sie¢ synowi isynowej przed sniadaniem.
W milczeniu myt si¢, wkladat domowe ubranie, zawsze schludne, mimo ze nie
wychodzit w nim na ulice, i kierowat si¢ do kuchni, gdzie w ciszy wypijat pierwsza
kawe i czytat najswiezsze wiadomosci. Gazety przywozono o swicie.

Miat zdrowe podejscie do zycia. Wiedzial, ze malzenstwo jest trudng
instytucja, w ktorej dwie wielkie indywidualnosci scieraja si¢ czasem, dlatego nie
przystuchiwat si¢ porannym sprzeczkom syna i jego zony. Oboje byli przemeczeni,
cho¢ odnosit wrazenie, ze nie sg tego swiadomi. Wystarczytby krotki odpoczynek,
zeby doszli do siebie; c6z, kiedy niczym dwa znuzone konie w zaprzegu parli
naprzéd, oszotomieni wiasnymi odkryciami. Przypominali par¢ morfinistow; byli
uzaleznieni. Nie mogli si¢ oderwac od pracy.

Maria budzita corki, zajmowata si¢ ich toalets, ubierata je, w milczeniu
stuchajac wesotego szczebiotu, po czym zaganiata do kuchni, gdzie dziewczynki
przejmowat dziadek Eugeéne. Zdarzato sig, ze z tesciem réwniez nie zamienita ani
stowa. Syn podobnie. Szykowat si¢ do kolejnego dnia, uzgadniat cos z matzonka
I opuszczat dom bez $niadania. Jadat w Paryzu, zwykle w towarzystwie kolegow.

— Bedziesz dzis w laboratorium?!

Gosposia wzdrygneta sig, styszac krzyk pana Piotra.

— W przeciwienstwie do ciebie mam poza praca w laboratorium mnéstwo
obowigzkow!

Niegrzeczna odpowiedz nadeszia z pierwszego pigtra. Pani Maria byta
czyms$ zirytowana, zreszta zaréwno gosposia, jak i Eugéne znali charakter pani
Curie. Byla dobrag kobietg, ale miewata humory. Mowita wtedy wolno,
z rozmystem sciszajac gtos, co robito wigksze wrazenie od krzyku. Nawet dzieci
sie jej wtedy baty. Maria byta apodyktyczna. Cho¢ czesto miewalta racje, jej upor
I nieustanna walka o prymat potrafity $wictego wytraci¢ z rownowagi. Ciezko
pracowata imarzyt jej sie sukces. Chciata, jak kazdy naukowiec, zeby
eksperymenty przebiegaty zgodnie z planem, tymczasem zycie przynosito wiele
niespodzianek, przestojow i falszywych tez. Z jednej strony uwielbiata wyzwania,
z drugiej — kosztowaty ja wiele nerwow. Byta btyskotliwa, szybka i stanowcza. Jej
maz wprost przeciwnie. Potrzebowat chwili do namystu. Rozumieli si¢ jak mato
kto, niemniej jednak jesli Maria juz rozumiata, a Piotr wcigz jeszcze analizowat,
leciaty iskry. Zdarzato si¢ itak, ze pani Curie prowadzita doswiadczenia sama,
gdyz jej maz zaledwie bywat w laboratorium, pochtoniety spotkaniami z kolegami.

Eugene wiedziat, ze wiasnie tego dnia Piotr wymknat si¢ do Paryza na



$niadanie w Zwiazku Profesorow Wydziatu Matematyczno-Przyrodniczego, potem
za$ wybierat si¢ do wydawnictwa Gauthier-Villars, w ktorym miata wyjs$¢ jego
najnowsza publikacja. Maria rozumiala me¢za iakceptowala jego zajecia, ale
nienawidzita dni, gdy kazano jej si¢ bawi¢ w gospodyni¢ domowsa. ,,Kazano” byto
wiasciwym okresleniem, poniewaz z wiasnej woli wykonywata domowe obowigzki
z usmiechem na ustach. Chodzita na ryneczek, rozmawiala ze sprzedawcami
warzyw na temat wiasciwosci zdrowotnych oferowanych produktéow, wydawata
polecenia stuzbie i dogladata prac domowych. Nie lubita tylko, gdy maz tuz przed
wyjsciem z rozbrajajacym usmiechem informowal, ze caty dzien go nie bedzie,
a nastepnie pytat, czy i ona wybiera si¢ do laboratorium. Jak si¢ miata tam wybrac,
skoro zostawial dom na jej gtowie?

Eugene zagiebit si¢ w lekturze. Popijat kawe i rozmyslat nad szalenstwem
ogarniajacym Europg. Chwilami patrzyt w okno, podziwiajac kwietniowsa
roslinnos¢ w ogrodzie. Nigdy zielen nie byta rownie intensywna, jak wiosna.

Doktor Curie byt szczesliwy iwdzigczny synowej, ze pozwolita mu
zamieszka¢ w domu syna. Kochat wnuczki Ireng i Ewe iczut si¢ naprawde
potrzebny. Chwilami zapominat nawet o tym, co za soba zostawit. Po §mierci zony
miat wrazenie, ze wszystko si¢ skonczyto i przyjdzie mu wytacznie czekaé¢ na
$mier¢, tymczasem na nowo sie zakochat — w rodzinie Piotra, jego domu, ogrodzie,
przyjaciotach.  Uwielbiat  atmosfer¢  uczonych rozmoéow, konsekwencje
w wychowaniu dzieci, szacunek dla stuzby. Nie bez znaczenia byto, ze zajmowat
w domu panstwa Curie wysoka pozycje; stat tuz za Piotrem i Maria, pod ich
nieobecnos¢ zas przejmowat ster rzadow.

Maria i dziewczynki pojawity si¢ w kuchni dopiero koto potudnia. Stot byt
juz zastawiony, s$niadanie podane. Pani domu miata na sobie ciemnogranatowy
gruby szlafrok, nieco przypominajacy habit. Eugéne przyzwyczait si¢ do jej
rozpuszczonych wtoséw i porannego zamyslenia. Sam rowniez nie przepadat za
rozmowami 0 niczym. Rozumiatl, ze synowa prowadzi badania naukowe i wciaz
jest czyms zaabsorbowana. Wraz z Piotrem zdobyta prestizowg Nagrode Nobla, co
byto powodem dumy doktora Curie. Chwalit si¢ synem i synowa, gdzie tylko mogt.

— Co stycha¢ na swiecie? — zapytata Maria swoim zwyczajem. Korzystata
z tego, ze Eugéene czytat poranng prasg, czego sama nie robita.

— Niestety, nic dobrego. W San Francisco byto trzesienie ziemi. Duzo ofiar,
jednym stowem, koszmar.

Maria skrzywita sig.

— To przykre — szepneta, biorac Ewe na kolana.

Gosposia zajeta sie Ireng. Dziewczynka przybrata swoj stynny ponury wyraz
twarzy, ktory tak bawit znajomych rodzicow, ijadta bez protestu. Nad wiek
powazna, uwielbiata, gdy rodzice dopuszczali ja do swoich zaje¢. Stanie przy
biurku matki z jej notatkami w rgkach uwazata za zaszczyt. Nigdy jej sie to nie



nudzito; mogta tak sta¢ godzinami bez stowa skargi. Dopiero Maria tagodnie
przepedzata dziecko, proszac ojca, by je zabrat na Swieze powietrze.

— Papiez potgpit polskich mariawitow — rzekt Eugeéne znadziejs, ze
zainteresuje synowg Polkg, ale Maria tylko prychneta.

Irena usmiechneta sie¢ do matki, uznajac, ze zacheca ja do zabawy.

Doktor Curie wstat od stotu, podzickowat stuzacej i poszedt sie przebrac.
Utarto sie, ze gdy synowa byla w domu, to ona zajmowata si¢ dzie¢mi, mogt wigc
wybra¢ sie na spacer. Sceaux wiosna nabierato urody. Miat tu wielu znajomych.
Niektorych leczyt, innym doradzat, jesli poprosili. Smiaé mu si¢ chciato
z szacunku, jaki budzit jego zawod. Owszem, medycyna byta trudng dyscypling,
mial jednak swiadomos¢, ze w wielu przypadkach jest bezradny. Nie byt magiem
ani cudotworca.

Idac ulicami Sceaux, uswiadomit sobie, ze nie zapytat Marii o jej plany na
ten dzien. Na wszelki wypadek zawroécit, zeby rozmowié sie z synows. Okazato
sie, ze pojechata juz do Paryza.

— Bardzo dobrze — rzekt do siebie gtosno. — Panienki, idziemy nad rzekg.

Irena podskoczyta z radosci. Ewa zaklaskata w raczki — ucieszylta ja reakcja
siostry, cho¢ byta za mata, by wiedzie¢, co oznacza wyprawa nad rzeke. Doktor
Curie dopilnowat, zeby gosposia zapakowata ciepte pledy, drugie $niadanie dla
dziewczynek i cos do picia. Wsunat pod wozek Ewy powies¢ Romain Rollanda
I wyruszyl, stuchajac paplania starszej wnuczki, ktora akurat opowiadata, co zrobi,
gdy zostanie wielka uczong jak jej matka. Starszy pan pomyslat: Niech Bog broni,
zeby szta w slady Marii — i nawet zastanowit sie, dlaczego tak zareagowat. Synowa
byla wprawdzie dziwaczka, ale tez kobieta niezwykle szlachetng. Pragnienie
pojscia w jej slady byto wiec chwalebne. Eugene kochat Marig. Nie przeszkadzata
mu jej powsciagliwos¢ ani zmienne nastroje.

Nad rzeka ogarngta go sennosé. Usiadt na tawce. Wozek ze $piaca Ewa
postawit w cieniu. lIrena opowiedziata mu histori¢ niegrzecznej wiewiorki,
przytulita sie¢, ulozyta glowe na jego kolanach itakze zasneta. Sen zmorzyt
I Eugeéne’a. Obudzit go dopiero chtod ciagnacy od rzeki. Zanosito si¢ na deszcz.
Pan Curie obudzit starszg wnuczke, poderwat si¢ ztawki iwzigwszy wozek,
w pospiechu ruszyt z dziewczynkami do domu.

Ledwie zdazyli przestapi¢ prog, rozpetata si¢ ulewa. Na dworze pociemniato
tak, ze trzeba bylo zapali¢ lampy. Pomoc kuchenna rozpalita w kominku
I wsalonie izrobito si¢ przyjemnie. Pan Curie posiedziat tam troche
z dziewczynkami, a gdy si¢ rozgrzali, zjadt z nimi wczesny obiad i utozyt je do snu
w ich pokoju. Nigdy nie miat z tym problemu, w przeciwienstwie do synowej.
Dziewczynki wiedziaty, ze jak si¢ obudza, dziadek bedzie w poblizu. Byt w ich
zyciu statym elementem, zapewniat spokodj i poczucie bezpieczenstwa. Marii
pilnowaty, bojac sig, ze im ucieknie.



Stuzaca sprzatata dom przed przyjsciem gosci. Spodziewali sie Perrinow.

Eugene udat si¢ do swojej sypialni na poobiednig drzemkeg. Utozywszy sie
wygodnie, zamknat oczy i zamyslit si¢ nad swoim zyciem. Uswiadomit sobie, ze
nie potyka juz mnostwa ksigzek, jak to czynit za miodu. Wytacznie dzigki
dyskusjom syna, synowej i ich znajomych wie, co si¢ czyta i oglada w teatrach.
Panstwo Curie rzadko wychodzili zdomu na spotkania towarzyskie lub by si¢
troche rozerwaé, niemniej jednak orientowali si¢ w paryskich trendach i modzie.
Zwlaszcza Maria dzieki swojej genialnej pamieci byta skarbnicg wszelkiej wiedzy.

Tak rozmyslajac, Eugene zasnat ptytkim, niespokojnym snem.

— Panie Curie.

Zbudzit go szept stuzacej. Mezczyzna otworzyt oczy, zaniepokojony,
poniewaz stuzaca nie miata zwyczaju nawet zagladac¢ do jego sypialni, kiedy tam
przebywat. Teraz stala na progu z lampa naftowa w dtoni. Poczut si¢ niezrecznie
w niekompletnym stroju.

— Co si¢ stato?

— Przyjechat jakis pan... do pani Marii — odpowiedziata szeptem.

— Czego chce? Pytatas?

— Mowi, ze jest od prezydenta republiki.

Pan Curie wiedziat, ze jesli ktos przedstawia si¢ z podobng bufonada, zwykle
przychodzi z jakim$ idiotycznym interesem. Piotrowi i Marii wcigz sktadano
dziwne propozycje.

— Powiedz, ze jej nie ma.

Eugene usiadt na 16zku catkiem rozbudzony i swiadomy, ze teraz dopiero
wyglada idiotycznie — w samej koszuli i spodniach, z bosymi stopami.

— Powiedziatam, prosze pana. Nie chciat czekac.

Eugene westchnat gigboko; skoro gos¢ sobie poszedi, po co on zostal
obudzony.

— Przyszli tez panowie Appell i Perrin — zakomunikowata stuzaca i wyszta
akurat wtedy, gdy doktor Curie chciat jej zada¢ pytanie.

Przede wszystkim nie rozumiat, dlaczego znajomi zjawili si¢ tak wczesnie.
Na Boga, dochodzita czwarta, a byli uméwieni na siodma! Co za dzien!

Zapalit lampe i zaczat sie ubiera¢. Jego pokoj byt przytulny, mozliwe, ze
najlepiej urzadzony ze wszystkich pomieszczen w domu syna. Ustawit w nim
swoje stare meble. Te, ktore si¢ nie zmiescity, oddat do dyspozycji synowe;j.
Obawiat sie, ze si¢ ich pozbedzie — wyrzuci albo kaze spali¢ — ale nic takiego si¢
nie stato. Zagospodarowata wszystkie. Przyznat nawet, ze w ciekawy sposob.
Kiedy siggat pamiecia wstecz i przypominat sobie dawne mieszkanie Piotra i jego
zony, widziat jedynie puste, ascetyczne pokoje, w ktorych nic nie budzito mitych
skojarzen. Nie tworzyty cieptego domu. Tu bylo juz inaczej. Mtodzi wczesniej
cierpieli straszng biede. Wszystkie pienigdze szty na ksigzki i badania naukowe.



Nagroda Nobla, ktora otrzymali, oprocz splendoru przyniosta tez wymierne
korzysci. Mieli wigcej pieniedzy, Maria mogta wiec ujawni¢ skrywane talenty.
Jednym z nich okazat si¢ ten do urzadzania wnetrz, co czynita ze smakiem.

Doktor Curie zszedt do salonu. Panowie Paul Appell i Jean Perrin zerwali si¢
na rowne nogi. Eugene pomyslat nawet, ze to krepujace. Znat ich nie najgorzej, nie
widziat wiec powodu, by okazywali mu az takie uszanowanie. Zdziwit go
szczegolnie profesor Appell.

— Siadajcie, panowie — poprosit doktor Curie, dajac znak gosposi, by zajeta
si¢ dziewczynkami. — Piotr i Maria powinni wréci¢ lada moment... cho¢ wiasciwie
nie wiem — przyznat szczerze. — Wydawato mi sig¢, ze byli panowie umoéwieni na...

— To prawda, doktorze — wszedt mu w stowo Appell. — Jesli pan pozwoli,
zaczekamy tu na Marie.

— Alez oczywiscie.

Mezczyzni usiedli na kanapie, odmawiajac poczestunku. Perrin, zwykle
rozesmiany, o fizjonomii wiecznego chtopca, patrzyt w okno z niepokojacym
wyrazem twarzy. Obaj nie mieli ochoty na rozmowe. Sytuacja byla wigcej niz
niezreczna.

— Piotr miat dzis sniadanie w Zwigzku Profesoréw. .. — zaczat doktor Curie.

— Wiemy — przerwal mu uprzejmie Perrin.

Na moment ich spojrzenia si¢ spotkaty, po czym Jean ponownie wbit wzrok
w okno. Zaczekamy tu na Marie? Co to miato znaczy¢? Dlaczego mieli czekaé tu
na Mari¢? Czemu nie na Marig i Piotra? Czemu przyszli dwie godziny wczesniej,
nie chca pic, nie chca rozmawiag, nic ich nie interesuje. ..

Eugene poczut ciarki na catym ciele. Byt lekarzem... niemozliwe... znat te
atmosfere... te spojrzenia... stowa... niemozliwe. Wziat gteboki oddech.
Wyprostowat si¢ i spojrzat Appellowi prosto w oczy. Profesor odwrécit glowe, nie
mogt jednak ukryé... wzburzenia? Perrin niemal ptakat. Jak mozna byto tego nie
zauwazyc¢? Obaj byli roztrzgsieni. Kompletnie rozdygotani.

Doktor wstrzymat oddech, jakby mial nadziej¢, ze nie zaklocajac ciszy,
wiecej zrozumie. Co wiasciwie chciat zrozumie¢? Serce mu walito.

— Moj syn nie zyje — wyrwato mu sie.

Perrin rozptakat si¢ w odpowiedzi.

Doktor Curie wstat bezradnie. Reka, ktora wspart sie o kanape, zadrzata,
a on si¢ zachwiat.

— Nie ma pan pojecia, doktorze, jak bardzo jest nam przykro — odezwat si¢
profesor Appell. — To si¢ stato na ulicy.

— Na ulicy?

— Wszedt na ulice zza dorozki — mowit Perrin przez scisnigte gardio. Lzy
ptynety mu po twarzy. — Prosto pod kota pedzacego wozu z ciezkim tadunkiem. —
Zamilkt.



Nie byt w stanie opowiedzie¢ tego, co si¢ stato, wiec doktor Curie spojrzat
pytajaco na Appella. Profesor potart twarz obiema dionmi; byt bledszy niz zwykle,
z trudem opanowywat drzenie warg.

— Piotr uczepit si¢ dyszla. Probowat si¢ ratowac¢. Kon stanat deba.

— Perszerony go minety. Kon zrobi wszystko, zeby nie stratowa¢ cztowieka —
zapewnit Jean Perrin, jakby to miato znaczenie. — Przednie kota wozu go nie
zahaczyly... byt caty.

Doktor Curie wiedziat, co si¢ stato pozniej. Nie chciat tego stucha¢, ale nie
miat sity, by powstrzymac¢ profesora Appella. Glos uwiazt mu w gardle, stat jak
zona Lota, gapiac sie na swoje buty.

— Koto roztrzaskato czaszke.

Nie chciat tego stucha¢! Czy tak trudno byto pojac... nie chciat... Zalegta
cisza, jakby Eugene’a zalata wysoka morska fala. Tylko szum, szum i jakis cichy
gtos, informujacy, ze Piotra nie ma. Dokad cztowiek odchodzi z tego swiata? Jesli
nie do Boga? Czy to koniec? Koniec Piotra? Koniec jego marzen?

— Jak mogt? — szepnat Eugene, czujac niepohamowany gniew na syna. — Nad
czym sie znow zamyslit? Jak tak mozna? Jak on mogt si¢ tak zamysli¢?

Doktor Curie zaczat przemierzaé¢ salon wzdtuz i wszerz, moéwiac bardziej do
siebie niz do gosci:

— Nigdy nie uwazatl. Jakby to byto ponad jego sity. Jakby nie pojmowat,
czym jest zycie. To nie tylko nauka, eksperymenty, ksiazki, rozwazania. Panowie
wiedzg, co mam na mysli. Piotr po prostu nie przyjmowat do wiadomosci, ze zycie
takze ma swoje prawa, ze to takze fizyka, ze nikt odpowiedzialny nie wychodzi
nagle zza dorozki, nie naraza si¢ na niebezpieczenstwo... Nikt, kto ma zong
I dwoje dzieci, kto ma ojca, dom z ogrodem. Zgadza sie¢, panowie? Nad czym on
sie znow tak zamyslit?

Eugene zamilkt nagle; dtawit go ptacz. Chciat uciec, bo jak tu spojrze¢ Marii
w oczy. Z jednej strony doswiadczenie podpowiadato, ze z czasem wszystko jakos
sie utozy, z drugiej jednak nie wyobrazat sobie dalszego zycia. Zniost $mier¢ zony,
smierci Piotra nie przezyje. Potrzebowat ciszy i cho¢ paru minut na zebranie mysili.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Brunoy, 4 czerwca 1912

Debierne zbliza si¢ do domu wynajmowanego przez Mari¢ w Brunoy.
Z kazdym krokiem nabiera przekonania, ze powinien unies¢ si¢ honorem
| zaprzesta¢ tych wizyt. Czuje si¢ urazony. Dziwne; w Paryzu nie zastanawia Si¢
nad postgpowaniem przyjaciotki, wiedzac, ze jest wynikiem depresji. Tu,
w Brunoy, traci spokoéj, jakby szkodzito mu powietrze uzdrowiska. Jedzie
rowerem, od czasu do czasu mijaja go luksusowe auta arystokracji. Ignoruje wesote
okrzyki dziewczat, silny wiatr i nierowne bicie serca. Jest zme¢czony, gdy wiec
zatrzymuje sie przed domem, odstawia rower i probuje wyréwnaé oddech. Na
chwile siada nawet na progu, wiedzac, ze nie ma si¢ do czego spieszy¢. Maria nie
przyjmie go z otwartymi ramionami. André czuje, ze zalewa go fala ztosci, dlatego
wstaje z postanowieniem zatatwienia sprawy, z ktora przyjechat, iopuszczenia
Brunoy najszybciej, jak si¢ da.

Miat racje. Maria wita go ozieble. Jej powaga wydaje mu sie udawana,
zacisnigcie warg — sztuczne, a jednak, nie wiedzie¢ ktory raz w zyciu, zauwaza, jak
jest pickna. Gniew mija mu powoli, kiedy w pétmroku zmierzaja ku salonowi
w gtebi domu. Oto znéw ma ja przy sobie, czuje jej zapach... Znaja si¢ od lat,
wiedza, czego sie po sobie spodziewac.

— Goraczka Irenki nie spada — informuje André.

Maria odbiera to jako oskarzenie pod swoim adresem, a przeciez to
normalne, ze dzieci choruja. Musza przejs¢ choroby wieku dziecigcego.

— Wezwaliscie lekarza? — pyta zniecierpliwiona, nie zastanawiajac sig, jak to
zabrzmi.

Kto si¢ miesci w liczbie mnogiej stowa ,,wezwaliscie”? Bo nie ona przeciez,
mysli z gniewem André. Odestata dzieci z opiekunka do nowego mieszkania na
Wyspie Swictego Ludwika, poniewaz przeszkadzaja w przezywaniu tragicznej
mitosci.

— Oczywiscie, ze byt u niej lekarz — odpowiada chtodno.

— Co powiedziat?

Kim jest dla niej, ze $mie mu zadawa¢ podobne pytania? Kim dla niego sg jej
corki? André ma racje, myslac, ze przyjaciotka go wykorzystuje. Chciatby jej to
rzuci¢ w twarz, lecz jest catkiem bezradny. Boi si¢, ze Maria kaze mu i$¢ precz,
a nie wyobraza sobie zycia bez niej.

Kobieta siada w fotelu. Ma na sobie ulubiony szlafrok, a przeciez André jest
obcym mezczyzng; powinna go przyjmowaé w sukni. Siedzi w neglizu, bo jak to
Inaczej nazwa¢, odmawiajac mu prawa do poufatosci. Do Debierne’a dociera, ze to



smieszne.

Dochodzg ich gtosy szczekajacych psow, gdzies ryczy krowa.

— Lekarz zlecit kolejne badania — méwi Debierne. — Ktore tez niczego nie
wykaza — konczy ironicznie.

— André, jezeli masz tu przyjezdzac tylko po to, zeby mnie poinformowag, ze
nic nie wiesz... — oburza si¢ Maria, lecz Debierne jej przerywa.

— Przypomne ci, jesli pozwolisz, Marie, ze nie mam obowiazku wzywaé
lekarzy do twoich cérek. Ani nadzorowac badan w twoim laboratorium.

Zapada cisza. Maria pasowieje. Chowa twarz w dtoniach. Stycha¢, ze ptacze.
André traci cierpliwos¢é. Moéwienie do niej jest mowieniem w proznig. Oszalata.
Targaja nim zazdros¢, gniew i wspoétczucie jednoczesnie. Nie chce na nig patrzec.
Wozdycha i podchodzi do okna.

— Boze — szepce Maria. — Masz racje, masz zupelng racje — powtarza
przepraszajagcym tonem. — To dlatego, ze si¢ z nikim nie widuje. Dni mi si¢
zlewaja... — Szlocha cicho.

Debierne nie moze zniesc jej tez. Zrobitby wszystko, byle tylko przestata
ptakac¢. Nie ma pojecia, jak wyrwac ja z tego btednego kota.

— Niepotrzebnie si¢ uniostem — mowi.

Zauwaza dzbanek z woda. Napetnia szklanke i podaje Marii. Kobieta pije
tapczywie. Czasem Debierne’owi sie wydaje, ze Maria ozywa tylko podczas jego
wizyt.

— Powinnas wroci¢ do pracy.

— Wiesz, ze Zle si¢ czuje — odpowiada z pretensja w gtosie i zaczyna chodzié¢
po salonie.

Jest zalosna i zdaje sobie z tego sprawe. Na tym polega jej choroba.

— To si¢ bedzie pogtebiato — rzuca André.

Maria gwattownie unosi gtowe. Wprawdzie jest bezsilna wobec losu, wie
jednak, ze nad przyjacielem ma wiadze absolutng. Nie potrzebuje jej, ale jest
swiadoma, ze potrafi nim sterowa¢, ito sprawia, ze za kazdym razem, gdy sie
spotykaja, demonstruje, co znim moze zrobi¢, jesli bedzie ja zmuszat do
zachowan, ktorych sobie nie zyczy. Moze go oddali¢. Niczym krolowa. Oddali¢
z dworu.

— André, wroce, kiedy przyjdzie pora — oswiadcza. — Pozwol mi kierowac
wlasnym zyciem.

Styszat t¢ bzdure tyle razy, ze juz go mdli. Kierowa¢ wiasnym zyciem? Ona
nie ma wiasnego zycia, tak wyglada prawda!

— Niszczysz swoje zycie. Jesli je w ogole prowadzisz.

— To jest tylko twoje zdanie — méwi Maria z godnoscia.

Mezczyzna przypomina sobie, ze przyjechat do Brunoy w okreslonej
sprawie, nie na pogaduchy z przyjaciotka.



— Wiesz doskonale, ze Irenka teskni za toba — zaczyna obojetnym tonem,
wiedzac, ze to, co chce powiedzie¢, zaboli Marig. — Nic jej nie jest; zaden lekarz
nie pomoze dziecku, ktoremu po prostu brakuje matki. Nigdy nie masz dla niej
czasu. Teskni za tobg. Codziennie mnie pyta, co robisz i kiedy przyjedziesz, czy
mowitas o niej, co kazalas jej przekaza¢. Nie jest matym dziec-kiem; czyta gazety
I rozumie wiecej, niz ci sie¢ wydaje.

Debierne widzi, ze Maria zastyga w bezruchu.

— Zajmij si¢ nia, poki nie jest za poézno — rzuca ostro, chcac wstrzasngé
przyjaciotka. Wie, ze tylko mitos¢ do dzieci jest w stanie wyrwac ja z letargu. —
Masz prawo niszczyc¢ siebie, ale zlituj si¢ nad Irena.

— Jestem z nig w statym kontakcie! — Maria si¢ oburza.

Rozmowy z nia to walenie glowa w mur. Zyje we wtasnym $wiecie. Jest jak
pacynka — podskakuje, kiedy Langevin bierze ja w rece, lezy w kacie jak szmatka,
gdy ukochany wychodzi.

— Masz na mysli te zatosne listy, ktore do niej piszesz? — szydzi André. —
Rozwiazujesz z nig rownania, nie rozmawiasz — stwierdza z naciskiem. — Dziecko
nie rozumie, ze przezywasz wzloty i upadki. Mysli, ze zawinito, i cierpi. Zastanow
sie, dlaczego zaden lekarz nie stwierdza u lreny choroby, a mimo to od miesi¢cy
trawi jg goraczka.

— Chyba nie winisz mnie za jej chorobe?! — Maria podnosi gtos. Uwaza, ze
Debierne posuwa si¢ za daleko. Obraza jg. Powinna cos z tym zrobic.

— Owszem, Marie, jestes temu winna. Tworzysz wokot siebie atmosfere,
w ktorej dzieci sie nie odnajduja. Spokdj, cisza, kulturalne rozmowy. Dziewczynki
sg sttamszone, nie pozwalasz na spontanicznosc.

Maria jest oszotomiona. Przede wszystkim gosc¢ jej przeszkadza. Ona czeka
na Paula inie zyczy sobie, by mezczyzni si¢ spotkali. Poza tym nie ma checi
stucha¢ bzdurnych oskarzen, ktore André nie po raz pierwszy wysuwa pod jej
adresem.

— O czym ty mowisz? — Parska smiechem. Liczy na to, ze Debierne poczuje
sie dotknigty i wyjedzie.

— O tym, ze kazdy czasem musi wrzasna¢, madame Curie! — wybucha nagle
André. — Kazdego czasem co$ przerasta, Marie... chciatby zaprotestowac...
pokaza¢ $wiatu, ze...

Staje przed nig i ktadzie dtonie na jej ramionach, nie zwazajac na to, ze
przyjaciotka odchyla sig, chcac unikna¢ jakiejkolwiek bliskosci.

— Moze tobie réwniez by ulzyto, gdybys potrafita odetchnac¢ petna piersia,
wykrzyczeé¢ Paulowi, co o nim myslisz, dac¢ upust swojej wsciektosci... dac...

— Zostaw mnie sama — nakazuje Maria tonem przetozonej, ktorg de facto
WCiaz jest.

André odsuwa si¢. Otwartg dtonig uderza w sciane 1 przechodzi w drugi



koniec salonu.

— Cala ty — odzywa si¢ z pogarda. — Nie sta¢ ci¢ nawet na: Won stgd, nie
wracaj nigdy wiecej.

— Won stad! Nie wracaj nigdy wigcej!

Przez dobrg chwile Debierne nie moze uwierzy¢, ze Maria to powiedziala.
Zaskoczyta go. Wreszcie jednak dociera do niego, ze kazala mu si¢ wyniesé;
dociera, gdyz widzi wyraz jej twarzy — zacigty, peten nienawisci. Wie, ze kobieta
obwinia go o wszelkie niepowodzenia. Wytadowuje na nim gniew i frustracj¢ za
niewiernos¢ Paula izawod mitosny, $smieré Piotra ibrak szacunku czesci
spoteczenstwa. Debierne jest jej falochronem, ostatnia deska ratunku i zarazem
najwiekszym wrogiem.

— Z przyjemnoscia, madame Curie — cedzi.

Maria odprowadza go wzrokiem. W jednym André si¢ nie pomylit: kobieta
ma che¢ rozerwac go na kawatki za to gtownie, ze ja przejrzat i zna prawde.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Paryz, 12 czerwca 1906

Wszyscy wyjechali. Najpierw Jacques Curie, brat Piotra. Potem Helena
Szalayowa i Jozek, rodzenstwo Marii. Od rana w domu stycha¢ byto tylko smiech
niczego nieswiadomej Ewuni.

Bronka przeszta si¢ po ogrodzie, podlata kwiaty na rabatach i przysiadta na
tawce z ciezkim westchnieniem. Miata nadzieje, ze skonczyla z pogrzebami na
wiele lat. Czula teraz, ze powinna zrobi¢ wszystko, by nie mysle¢, nie analizowac
I nie poréownywaé. Trzy lata wczesniej pochowata synka. Praktyka lekarska
oswoila jg ze Smiercia, tak jej sie przynajmniej zdawato, ale okazato si¢, ze nie ma
sposobu, by znieczuli¢ matke na podobne doswiadczenie.

Pani Dtuska skrzywita si¢, uznajac, ze zycie uptywa stanowczo zbyt szybko,
i natychmiast skierowata mysli na inne tory, by sie nie rozptaka¢. Zal jej byto
Mani. Z jednej strony wiedziata, ze nie da si¢ jej pocieszy¢, ze nikt inic nie
powetuje straty, jaka poniosta. Chociaz z drugiej strony... Dtuscy od pewnego
czasu przygladali sie Piotrowi z coraz wigkszym niepokojem.

Drgneta, styszac szelest. Sciezka szedt w jej strone Eugene Curie.

— Ciepto? — zagadnat.

Nie miata mu za zte, ze pyta o rzecz oczywisty. Tak, byto ciepto. Dlatego
miat na sobie spodnie i bialg rozpigta pod szyja koszulg, swoéj ulubiony stroj.

— Musi pani wyjezdzac?

Usiadt obok i ztozyt obie dtonie na kolanach. Utkwit w Bronce intensywne
spojrzenie wyblaktych oczu, zatujac, ze ta szczera, prostolinijna, logicznie myslaca
kobieta nie jest jego synowa. O ilez tatwiej bytoby mu poruszy¢ pewne kwestie.

— Muszg, niestety. Maz nie poradzi sobie ze wszystkim sam. Czas wraca¢ do
Zakopanego.

— Moj syn byt zachwycony polskimi gorami.

— Zapraszam, mogtby nas pan odwiedzic.

Eugéne nie uznawat sentymentéw. Rozczulanie si¢ nad sobg uwazat za
zenujace, dlatego czut si¢ fatalnie, gdyz od rana chciato mu si¢ ptaka¢. Rozmowa,
ktora miat przeprowadzi¢ z synowa, wydawata mu si¢ nie do przejscia. Drapato go
w gardle, pokastywatl nerwowo, nie mogt znalez¢ sobie miejsca.

— Podobno catkiem niezle pisat po polsku — powiedziat, byle cos powiedziec.

Bronka zerkneta na korony drzew.

— Tak, Mania wspominata, ze Piotr korespondowat z nig po polsku.

Starszy pan usmiechnat si¢ z wdzigcznoscig. Diuska odnosita wrazenie, ze
mezczyzna kurczy sie z roku na rok. To zly znak. Wiedziata z doswiadczenia, ze



twarze wielu ludzi tuz przed smiercia zapadaty sig.

— Pani wie, ze dla niego to nie byto fatwe — rzekt, kiwajac gtowa.

— Wiem.

— Wigc pani jednak jedzie?

—Jade. Jutro w potudnie wyjezdzam do Paryza.

Przygladat si¢ bujnym posiwiatym wtosom Bronistawy i jej twarzy. Wciaz
byta pigkna. Tusza przydawata jej dostojenstwa.

— Chciatbym si¢ poradzi¢ — rzucit wreszcie, zapatrzywszy si¢ W czerwcowe
niebo.

— Stucham. Jesli tylko bede umiata poméc...

— Tak. Po smierci zony inaczej sobie to wszystko wyobrazatem — stwierdzit.
Jego zaczerwienione oczy byly pelne tez. — Zamieszkatem z Piotrem — ciagnat,
jakby opowiadat dziecku bajke. — Kupit dom, zebysmy sie wszyscy pomiescili.
W zasadzie przejatem opieke nad dziewczynkami. Wie pani, jacy oni byli
zapracowani.

— Maria wychwalata pana pod niebiosa — przyznata Bronistawa.

— Wihasnie — westchngt — wychwalata... wtedy... co nie znaczy wcale, ze
| teraz... jak by to powiedziec...

Bronka nie wiedziata, do czego mezczyzna zmierza.

— Teraz, gdy Piotr odszedt... stracitem chyba legitymacje do mieszkania
w jego domu, czy nie tak?

— Naprawde nie wiem, co powiedziec.

Myslat o sprzedaniu nieruchomosci? Miatl w niej swoj udziat? — zastanawiata
sie.

— | moze powinienem przeniesc¢ si¢ do Jacques’a? W koncu to moj syn.

— To zalezy od pana.

—Wocale nie, pani Broniu, wcale nie ode mnie — zaprzeczyt gwattownie
przenikliwym szeptem. — O tym chciatem porozmawiaé. Tu jest moje miejsce.

— Musi pan rozmawia¢ z Maria.

— Oczywiscie. Z Maria. Przyszedtem tylko spytaé, jak si¢ pani zdaje... czy
synowa mi pozwoli... zosta¢ tutaj... z dzie¢mi.

— Qjciec chciatby z nami mieszkac?

Bronka i Eugene nie zauwazyli nadejscia Marii. Stata w cieniu jabtoni
niczym zjawa — blada, w czarnej workowatej sukni.

— Pragnatbym tu zosta¢... tak — przyznat zmieszany. — Wiem naturalnie, ze
jezeli...

— To jest rowniez ojca dom — przerwata Maria chtodno. — Prosze tu mieszkaé
tak dtugo, jak dtugo ojciec zechce.

— Moge?

Najwyrazniej  zdenerwowanie  powodowato, ze miat  problem



ze zrozumieniem, co si¢ do niego méwi. Maria nie odpowiedziata. Stata niczym
posag; jej obojetnos¢ przerazata.

Bronka wiedziata, ze to, iz $mier¢ szwagra wstrzasneta swiatem nauki, nie
ulzyto Marii w cierpieniu, przeciwnie, tlumy ludzi na pogrzebie napetnity ja
niechecig. Przyspieszyta dat¢ pochowku, by unikngé oficjalnej ceremonii. Nie
zyczyta sobie kondolencji. Mimo to na cmentarzu utworzyt si¢ potezny kondukt
pogrzebowy, adziennikarze obserwowali przebieg uroczystosci, skryci za
sasiednimi grobami. Z Anglii przybyt lord Kelvin... slawa w $srodowisku
naukowym.

Rzad francuski zaproponowat Marii pensje. Odmowita, twierdzac, ze jest
zbyt mtoda, zeby korzystac¢ ze wsparcia. Wtadze Sorbony, chetne do pozostawienia
wdowy w gronie pracownikow, zastanawiaty sie nad stanowiskiem, jakie mogtyby
jej zaproponowa¢. Byla zbyt utytutowana, zeby pracowaé pod czyim$
kierownictwem. To Bronka, Jacques Curie i przyjaciel Piotra, Georges Gouy,
rzucili propozycje¢, by, zrywajac z wielowiekowa tradycja, mianowaé Marig
profesorem Sorbony, skoro tylko ona jest w stanie kontynuowaé¢ badania
niezyjacego meza. Wsparci przez wybitnych uczonych, dopig¢li swego. Rada
wydziatu zgodzita si¢ utrzymac¢ katedre Piotra i powierzy¢ jg Marii, ktéra mimo
wahan przyjeta propozycje.

Szept Marii wyrwat Bronistawg z zamyslenia. Ruszyta za siostrg ku domowi.
Maria skierowata si¢ do sypialni, zaczekata, az Bronka wejdzie do srodka,
I zamkneta drzwi na Klucz.

Juz od progu uderzyto panig Dluska geste powietrze. Rozejrzata si¢
z niepokojem. Sytuacja byta nienormalna. Jak tylko siegata pamigcia, siostra nie
zamykata si¢ z nig przed reszta rodziny.

— Dlaczego tu jest tak goragco? — zapytata. — Boze najstodszy, czemu w taki
upat rozpalitas w kominku?

Siostra wyjeta spod t6zka gruby pakunek starannie owinigty w przescieradto.
Uklekta, potozyla go przed soba izaczeta rozwijaé. Wewnatrz znajdowato Sie
ubranie Piotra — uwalane btotem i zabrudzone krwig — to, ktore miat na sobie
wdniu wypadku. Bronka poczuta mdiosci. Nie przypuszczata, ze Maria
przechowywata je w upale przez dwa miesigce. Pokdj wypelnit stodkawy odor.
Lekarka znata t¢ won az za dobrze.

Maria, z zacisnigtymi ustami, rozdygotana i z oczyma petlnymi tez, chwycita
nozyce i zaczeta cigé ubranie. Naciete szarpata na strzepy. Kawatek po kawatku
rzucata w ogien przerazajaca pamiatke po mezu. Nagle skulita si¢ nad marynarka
Piotra i zaczeta jg catowac, ptaczac histerycznie. Przez moment Bronka patrzyta jak
skamieniata, zobaczywszy jednak, czym pokryta jest marynarka, wyszarpneta ja
z rak siostry. Odebrata jej nozyce. Sama zaczela cigé idrze¢ ubranie, po czym
wrzucacé je w ogien, jak w transie, duszac si¢ ptaczem i powstrzymujac mdtosci.



Maria klgczata w bezruchu, pozwalajac siostrze na spalenie wszystkiego,
tacznie z przescieradtem. Obie ociekaty potem. Sypialnia przypominata taznie.

— To teraz powiedz, jak mam zy¢ — rzucita nieswoim gtosem, gdy z ubrania
Piotra nie zostat nawet strz¢p. Jej oczy byly puste. — Podtrzymywatam mu gtowe,
kiedy go przenoszono do trumny — poinformowata rzeczowo. — Potozytam przy
nim barwinki z ogrodu i jedna z moich fotografii.

— Dobrze zrobitas — wydusita Bronistawa.

— Piotr nie zyje. Nie zyje, Broniu? Nie zyje zupe/nie? — Maria zaniosta si¢ tak
straszliwym placzem, ze siostra miata wrazenie, iz ze lzami wyplyna jej
wnetrznosci. To nie byt ptacz, lecz wycie zranionego zwierzgcia. — Wszystko —
powtarzata — wszystko... wszystko... Jak mam teraz zy¢?

Dtuska siedziata oparta o portal kominka, nie czujac goraca, ktore parzylto jej
ramie, bezradna i przerazona skala rozpaczy spokojnej dotad siostry. Bata sie, ze
Maria traci zmysty. Po chwili w pospiechu opuscita sypialnie i wrécita po kilku
minutach z silnym lekiem uspokajajacym. Podata go siostrze, kazata potknaé,
objeta ja i kotysata w ramionach. Kwadrans pozniej powieki zaczegty Marii cigzyc.
Bronka utozyta ja na 16zku i cierpliwie poczekata, az siostra zasnie. Machinalnie
siegneta po cienki zeszyt, ktory lezat na szafce. Przypominat zeszyty, w ktorych
Maria prowadzita buchalterie.

Piotrze, wstafam po nocy dos¢ dobrze przespanej, stosunkowo spokojnej —
zaczela czytac¢ zapiski. — To by/o zaledwie kwadrans temu — ateraz oto znowu
chciafabym wy¢ jak dzikie zwierze.

Bronka oderwata wzrok odtekstu iprzez chwile walczyta ze soba.
Naturalnie nie miata watpliwosci, ze nie powinna przeglada¢ prywatnych notatek
Marii, lecz musiata wiedzie¢, w jakim stanie jest siostra i jak z nig postepowac.

Piotrze. Piotrusiu. Chciafabym ci powiedzie¢, ze zakwit/ zfoty deszcz,
a glicynie, gfog i kosacce zaczynajg kwitng¢. Cieszyibys sie z tego.

Chce ci powiedzie¢ takze, ze dostafam nominacje na twojg katedre i ze sig
znalezli gfupcy, ktérzy mi tego winszowali.

Chce ci powiedzieé, Ze juz nie kocham ani sforca, ani kwiatéw, ich widok
sprawia mi bal, czuje sie lepiej, kiedy jest pochmurnie, jak w dzies twojej smierci,
I —jesli nie nienawidze pigknej pogody — to tylko dlatego, ze dzieciom jest ona
potrzebna.l

L.zy ciekty Bronistawie po twarzy, wolno ptynety po szyi za dekolt. Siedziata
jak zahipnotyzowana. Niczego nie pragneta bardziej, niz pomoc Marii, i nie miata
pojecia, jak ja wyrwac z otchtani rozpaczy. Nie znata stow, ktérymi mozna by
opisa¢ jej whasny bol po stracie dziecka. Nie byto tez nadziei, ze ten bol przeminie.
Wiedziata, ze cierpienie nie mija. Staje si¢ inne, tatwiejsze do zniesienia, pozwala
zy¢, $mia¢ sie, cieszy¢ z sukcesow, a mimo to w najmniej spodziewanej chwili
wypelza gdzies z dna podswiadomosci i przejmuje wiadze nad cztowiekiem.



Dlatego milczata. Mogta jedynie towarzyszy¢ Marii, nie mogta jej uleczyc¢.
1 Fragment ,,dziennika zatobnego” Marii Sktodowskiej-Curie za: Ewa Curie,
Maria Curie, z fr. przet. Hanna Szyllerowa, Warszawa 1967.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Brunoy, 6 wrzesnia 1912

Maria budzi si¢ rano tuz po dziesigtej. To jeden z tych dni, kiedy z chwilg
otwarcia oczu wie, ze glowa jest za ciezka inie ma szans na przemyslenie
wszystkich zalegtych spraw. To oczywiscie wymowka; naprawde wcale nie ma
checi zastanawiac sie nad jutrem. Przez chwilg waha sig, czy nie pozostac¢ w t6zku,
ktore jest granica migdzy snem a proza zycia, wreszcie jednak decyduje si¢ zwlec
I p6j$¢ do kuchni. Czuje suchos¢ w ustach.

Obojetnie wita pomoc domowa, przyzwyczajona do petnych troski spojrzen.
Otwiera drzwi spizarki, wyjmuje sok, nalewa troche do szklanki, uzupetnia woda
I wypija. Porusza si¢ jak nienaoliwiony automat.

W ostrym stoncu roslinnos¢ za oknem wyglada zachwycajaco. Maria
przygotowuje druga szklanke wody z sokiem, po czym idzie z nig ku oszklonym
drzwiom do ogrodu. Ma ochote wyj$¢ na zewnatrz, ale natychmiast stwierdza, ze to
nie ma sensu.

Zastanawia si¢, czy Piotr u jej boku byt szczesliwy. W listach zapewniat ja
0 swojej mitosci, nigdy nie watpita, ze jest nig zauroczony, ale z chwilg, gdy umart,
jej pewnos¢ znikla i zaczeto sie powolne mnozenie argumentéw przemawiajacych
za tym, ze unieszczesliwiala meza ztym traktowaniem. Najgorsze jednak, ze to byt
wynik bezmysInosci i egoizmu. Mieli przeciez jeszcze tyle czasu przed soba,
z niczym nie trzeba byto si¢ spieszy¢. Pozwalata sobie na ironig, uszczypliwosci,
ztosliwe komentarze i niekonczace si¢ pretensje. Jakie zycie mu stworzyta?

Maria bierze gigboki oddech ina mysl otym, ze nie zdazyta powiedzieé¢
mezowi, kim dla niej byl, czuje rozdzierajacy bol. Okazuje sig, ze to najwickszy
btad jej zycia i nie mozna go juz naprawi¢. Chetnie potozytaby si¢ tu, gdzie stoi,
I czekata na $mier¢, obojetna na to, czy nadejdzie ona za pare sekund, czy za
trzydziesci lat.

— Przyszedt list do pani — informuje gosposia. Podnosi jasna, waska koperte
I przektada o kilkanascie centymetrow.

Maria rozpoznaje okragte pismo Paula. Serce skacze jej do gard-fa. Zaczyna
odgrywa¢ komedie na wiasny uzytek. Diugo patrzy na ogrod, saczac napoj,
starannie myje szklanke. Wie, ze dopoki nie otworzy listu, dopoty bedzie
szczesliwa, 1 moze dlatego podswiadomie rozciaga czas dzielacy ja od lektury.

Okazuje si¢, ze Paul odwiedzi ja we érode. To dzis? Maria w poptochu
przypomina sobie, w jakich godzinach kursuje kolejka podmiejska. Prosi
0 przygotowanie wody na kapiel, sama zas zamyka si¢ w sypialni i kilkakrotnie
odczytuje krotka informacje od Paula. Co sie stato? Przede wszystkim Paul nie



umie bez niej zy¢. Maria ma nadzieje, ze chodzi o tesknote za nia; nie, nie nadzieje
— ma pewnosé. Nie mogt wroci¢ do zony. Odkad wyrwat si¢ spod wplywu tej
wiedzmy, nad czym Maria ciezko pracowata, poznat smak wolnosci. Przekonat sig,
czym jest szacunek kobiety. Maria z naiwnoscig dziecka plecie wianek z marzen,
mocno wiazac kazda mysl z kolejna; drzaca i niepewng. Jako catosé nie sa niczym
tadnym, ale chaos w jej gtowie nie pozwala tego zauwazy¢.

Stuzgca wslizguje sie do sypialni, by powiedzie¢, ze kapiel gotowa, po czym
znika. Madame Curie wchodzi do tazienki lekkim, pewnym krokiem. Na
pobielonych scianach igraja refleksy swiatta. W tazience jest mity potcien; mate
okno, przez ktore wpadaja promienie stoneczne i naptywa cudowna won bergenii,
jest do potowy zastoniete okiennica. Na stotku lezy kostka mydta lawendowego
I opakowanie proszku do mycia gtowy. Maria zanurza si¢ w wannie i przez chwile
rozkoszuje cieptem wody. Jest szczesliwa. Jakby nagle odzyskala wihadze nad
zmystami. Styszy, czuje dotyk, zapach, rados¢. Do porcelanowej miseczki wlewa
odrobine wody irozpuszcza w niej potowe sproszkowanego szamponu. Myje
wtosy, usmiechajac si¢ do siebie. Od tygodni nie oddychata tak lekko.

Jest wczesna jesien — stoneczna i zachwycajgca. Maria suszy wiosy
w ogrodzie, gdzie temperatura dochodzi do trzydziestu stopni. Czesze je wolnymi,
spokojnymi ruchami. Weciaz jest w szlafroku, ale juz planuje, ze wtozy suknie
z biatymi eleganc-kimi wstawkami.

Rados¢ wygania ja z domu. Chce si¢ przejs¢. Wydaje dyspozycje, by na
popotudnie przygotowano ulubiong potrawe Paula, i rusza do centrum Brunoy. Jest
tyle do zrobienia, nazbierato si¢ zalegtosci. Analizuje stowa André, wszystko, co
powiedziat podczas ostatniej wizyty, i czuje wstyd. Obiecuje sobie, ze go przeprosi,
I wydaje jej sie, ze to bedzie bardzo tatwe — ot, szczery usmiech i propozycja
wspolnego wypadu do ktorejs z podparyskich wiosek powinny wystarczyé. Musi
tez napisac do corek. Nie, musi do nich jecha¢, nie pisa¢. Na pewno za nig tgsknia.
Wypada zaja¢ si¢ instytutem radowym iodcigzy¢ Debierne’a; w koncu to
utalentowany fizyk, atraci tyle czasu na papierkowa robote. Warto zadbaé
o kondycje po operacji, bo wprawdzie Maria juz wydobrzata, ale nie uprawia
gimnastyki, cho¢ powinna. A jeszcze zalegtosci w lekturze... od literatury
poczynajac, na artykutach naukowych konczac.

Pot godziny pozniej Maria zawraca i szybko zmierza ku domowi. Chce by¢
na miejscu, gdy przyjedzie Paul. Kazda minuta jego obecnosci jest bezcenna.

Poznaje Langevina po letniej Inianej marynarce i kapeluszu. Serce jej
fomoce.

— Paul, dlaczego stoisz na zewnatrz? — moéwi, mieckko wsuwajac sie¢ w jego
ramiona. Pragnie mie¢ go przy sobie, poczu¢ jego silne dtonie.

— Powiedziano mi, ze jestes na spacerze. Pieknie wygladasz. Jak si¢ czujesz?

Euforia Marii opada. Rodzg si¢ watpliwosci. Niepokoj sprawia, ze trudniej



oddycha¢. Nie tgsknit za nig? Tylko tyle ma do powiedzenia?

— Ciesze sie, ze jestes — mowi kobieta, nadstawiajac usta do pocatunku.

Pieszczota wypada blado. Paul nie pragnie bliskosci. Odsuwa Mari¢ na
odlegtos¢ wyciagnietej reki i przyglada jej si¢ z usmiechem.

—Wybacz, ze ostatnio nie przyjezdzatem. Chodzi mi po gtowie... chodzito
mi jeszcze za zycia Piotra... — placze si¢ zdenerwowany — odkad powstata teoria
piezoelektryczna... zeby posuna¢ sie o krok dalej i wykorzysta¢ piezoelektryki do
budowy urzadzenia namierzajacego cel.

Maria nie spuszcza zniego wzroku. Paul wyglada tak nieprzyzwoicie
atrakcyjnie, ze wydaje sie niemozliwe, by mogt ja kochac.

Prowadzi go do domu. Droge do salonu wydeptata przez minione tygodnie
tak, ze gdyby wiodta przez trawnik, nie zostatoby na niej ani zdzbto trawy. Zamyka
drzwi pokoju, dajac tym samym znak, ze nie zyczy sobie, by kto$ im przeszkadzat.
Niczego nie potrzebuja. Maria chtonie Paula niczym srodki pobudzajace, pijana
ze szczegscia, mimo podskornego niezadowolenia z jego zachowania. Inaczej
wyobrazata sobie powitanie. Pocatunki kochanka miaty nie dopuszcza¢ jej do
gtosu, dtonie — nie odrywac si¢ od jej ciata.

— Przyjechates, zeby porozmawia¢ o badaniach?

— Zeby cie zobaczyé. Kiedy wracasz do Paryza? — Gtos Paula jest oschty.

Maria zaczyna si¢ niecierpliwi¢. Jest rozczarowana, arozczarowana ma
zwyczaj gwaltownie dawac¢ temu wyraz. Jej wargi wydymaja Si¢, Spojrzenie
obojetnieje, ciato usztywnia.

— Co u ciebie? — pyta.

— Jak to u mnie — odpowiada wesoto Langevin.

Troszczy sie o bliskich, lubi sprawia¢ im przyjemnos¢, dlatego zadna
z bytych sympatii nie zerwata z nim stosunkow. Jest mity. Lubi u siebie te ceche.

—Nic si¢ przeciez diametralnie nie zmienito — dopowiada, siadajac na
kanapie przy Marii. — Staram si¢ codziennie odwiedza¢ dzieci, ato, wiadomo,
zajmuje czas. Jeanne twierdzi, ze gdy nie przychodze, sa nieznosne.

Maria mysli, ze to nietakt opowiadac jej o Jeanne, lecz Paul najwyrazniej nie
widzi w tym nic niestosownego. Dziwne, jak Swiat reaguje na zmiany jej nastroju.
Stonce chowa si¢ za drzewa otaczajace dom.

— Co bedzie z nami? — pyta kobieta.

Nie da si¢ zada¢ pytania z wigkszym wzruszeniem i nadzieja, Paul udaje
jednak obojetnosé.

— W jakim sensie?

— Co zrobimy z naszym zyciem, Paul? — Maria przestaje zwraca¢ uwagg na
niuanse w gtosie kochanka. Jest przejeta. Ktadzie mu dton na ramieniu. — Nie moge
wciaz sie ukrywac.

Czuje, ze nadeszta odpowiednia chwila, zeby zmusi¢ Paula do podjecia



ostatecznej decyzji. Wszyscy wiedza, ze jest staby. Nie potrafi odmawiac.
W maltzenstwie mu si¢ nie uktada. Maria przywiera do niego steskniona, z ulga
zauwazajac, ze ukochany przestaje by¢ powsciagliwy. Kochajg si¢ pospiesznie
I niezdarnie na brzegu kanapy — bez namietnych pocatunkéw i subtelnych pieszczot
— troche jakby Paul brat ptatng dziewke w bramie na przedmiesciach Paryza. Nic
dziwnego, ze zblizenie konczy si¢ za szybko, nie dajac zadnemu z nich satysfakcji.

— Jeanne obiecala, ze wycofa z pozwu twoje nazwisko — mowi Paul, wstajac.

Maria niecierpliwie kiwa gtows. Przyjmuje te informacje z zadowoleniem,
niemniej jednak czeka na cos innego.

— | co dalej? — pyta, ubierajac si¢ pospiesznie.

Mezczyzna czuje si¢ jak odpytywany uczniak, ale nie klasowy prymus, tylko
nieuk i len. Wciaga spodnie, zapina koszule, ktorej nawet nie zdjat.

— Jakos sie utozy — odpowiada.

Zawsze si¢ uktada. Paul jest optymista. Zycie go tego nauczyto. Chociaz...
llekro¢ mysli otym, ze gazety szaleja, zona odchodzi od zmystoéw, koledzy
naukowcy Kkrzywo patrza, aznajomi usmiechaja si¢ pod wasem, dochodzi do
whniosku, ze tym razem chyba si¢ przeliczyt. Wies¢ o jego romansie dotarta nawet
do Amerykanow. Przestat by¢ dzieckiem szczgscia.

— Zostawisz ja? — naciska Maria.

Byt taki moment, gdy Paul uwazal, ze powinien si¢ z nig zwigza¢. Trwat
jednak za krotko, by przedsiewzigé jakies kroki. Teraz mgzczyzna jest pewien, ze
przypadek uratowat go przed zlg decyzja. Kocha Mari¢, nie ma co do tego
watpliwosci, uwaza jednak, ze jest trudng partnerka. Jeanne, cho¢ gwattowna, jest
ufna. Maria ma przenikliwy umyst i jest podejrzliwa z natury.

— Marie... znalaztem si¢ w ktopotliwej sytuacji. — Bywato juz, ze musiat si¢
ucieka¢ do podobnych stwierdzen. Zawsze wtedy czut ztos¢. Nie rozumiat,
dlaczego kazdy zwiazek tak obiecujaco si¢ zaczyna i tak beznadziejnie konczy. —
Nie moge zostawi¢ kobiety, ktora si¢ zajmuje czwaérka moich dzieci. Znasz Jeanne.
Grozi samobojstwem.

— Przeciez to kompletny absurd! — Maria jest wsciekta, gdyz wytracit jej
z reki argument, ktéorego zamierzala uzyé. Boli ja, ze kochanek wierzy
w sktonnosci samobojcze prostackiej zony, cho¢ to ona jest na skraju wyczerpania
nerwowego.

— Nie wiem, czy to absurd — kontruje Paul. — W kazdym razie gdybym miat
przeja¢ opieke nad dzie¢mi, musiatbym zaprzesta¢ badan naukowych. Nie
zarabiam tyle, zeby optaci¢ catodobowg nianke. Naprawdg slicznie dzis wygladasz.
Uwielbiam twoj usmiech... jestes taka delikatna.

Do Marii dociera, ze ta wizyta nie jest bezinteresowna. Paul jest
rozkojarzony, btadzi wzrokiem po salonie, z roztargnieniem odpowiada na pytania
I caty czas trzyma w dtoniach piekny zegarek z tancuszkiem — bawi sie nim,



popatrujac na godzine.

— Pozdrowienia od Perrinbw — przypomina sobie nagle iozywia sie,
znalaztszy temat do rozmowy. — Powiedz mi, co u André. Mam wrazenie, ze
ostatnio mnie unika.

— Nie bywa tu — ucina Maria.

— Dlaczego? Poktociliscie sig?

— Ma swoje sprawy.

— André? — Langevin si¢ $mieje. — Swoje sprawy? — Jest w tym $miechu cos
obrzydliwego; pobrzmiewa w nim wrogos¢ w stosunku do Debierne’a. — Wszyscy
wiedza, ze ty jestes jego sprawa — dorzuca. Nieuwaznie catuje wiosy Marii, wstaje,
btyskawicznym ruchem wygtadza spodnie i podchodzi do okna. Dusi si¢ w tej
matej przestrzeni sam na sam z kochanka. — Idealnie do siebie pasujecie...
temperamentem, zainteresowaniami. To powazny i odpowiedzialny mezczyzna.

Zachwalanie kolegi, ktory jest rywalem, brzmi cynicznie. Maria nie reaguje.
Nie wie, co mogtaby powiedziec. Jest jej przykro.

Paul nerwowo rozciera rece. Musi jeszcze o czyms$ z Marig porozmawiac,
a boi sie, ze ja urazi. Ceni sobie jej przyjazn, wie, ze to wrazliwa, subtelna kobieta.
Mogtaby go Zle zrozumie¢.

— Pozyczytabys mi troche pienigdzy? — wyrzuca z siebie wreszcie i czuje
ulge, ze ma to za soba. — Jeanne robi problemy. Adwokat wystawit rachunek, do
tego alimenty, wynajem kosz...

— Dlatego przyjechates?

Jej ostry ton przeraza Paula. Zdaje sobie sprawe, ze zle przygotowat grunt do
tej rozmowy. Jest na siebie wsciekty.

— Nie to nie, Marie — sam przechodzi do ataku. — Nie pozyczaj, jesli nie
chcesz, ale nie rob ze mnie... — Prostuje si¢ z godnosciag, dwoma palcami
podkrecajac wasa; bezskutecznie szuka najlepszego stowa. — Muszg wiedzie¢, czy
mogge na ciebie liczy¢.

— Mozesz — méwi Maria.

Jej oczy traca blask, twarz przypomina posmiertng maske. Paul pogardza
soba, niemniej jednak wie, ze nie pozostaje mu nic innego, jak udawac, ze to, co
robi, jest normalne, przyzwoite i powszechnie stosowane.

— Napiszg, ile mi konkretnie potrzeba.

Oddycha z ulga. Spieszy si¢ teraz w obawie, ze kochanka zmieni zdanie. Nie
jest pewien, czy zgodzita si¢, bo nie dotarto do niej, co si¢ dzieje, czy naprawde
chce mu pomoc. Ostatnimi czasy ratowat budzet jej pieniedzmi. Przestali by¢ para,
0 czym wie tylko Paul, a to zmienia ich wzajemne relacje, w tym finansowe.

—Troche mi si¢ humor polepszyt — rzuca, nie kryjac radosci — kiedy
zobaczytem, ze masz si¢ doskonale.

Przecina salon trzema dtugimi krokami i zatrzymuje przed Marig, ktora



mimo woli wstaje. Jej puszysta fryzura drzy, co znaczy przeciez, ze to ona drzy.
Paul znéw czuje irytacje.

— Zostatbym dtuzej, niestety, potaczenie z Brunoy jest beznadziejne. Boje si¢
spozni¢ na pociag. Chodz, uscisnij mnie, Marie — zwraca si¢ do niej, jakby byta
dzieckiem. — Zrobitas si¢ szczuplutka... w ogole cig¢ nie ma.

Maria w odruchu desperacji zaczyna go catowaé¢ w usta, wierzac, ze obudzi
w nim przynajmniej czutos¢. Paul nie protestuje, ale i nie odwzajemnia pocatunku.
Glaszcze ja uspokajajaco po plecach.

— Smakujesz czekolada — kwituje wesoto. — Trzymaj sie, Maniu.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY

Brunoy, 6 wrzesnia 1912

Maria wolnym krokiem zmierza ku kamiennemu mostowi na rzece. Jest
spokojny wieczor, stonce chowa si¢ za horyzontem, ptaki ucichty irobi sie
chtodno.

Kobieta bezwiednie szarpie kolejne guziki u sukni. Przypomina sobie dzien,
gdy pracowala do pézna. Byla wiosna, bo przez drzwi laboratorium wpadat zapach
czeremchy. Styszata kiedys, ze kto zasnie pod tym drzewem w porze kwitnienia,
nigdy sie¢ juz nie obudzi. Pracownicy jeden po drugim konczyli zajecia, zegnali Si¢
I wychodzili. Wreszcie i ona zdecydowata si¢ i§¢ do domu. Zdziwita si¢ na widok
Paula. Stat przy zlewie, wciaz w fartuchu. Nie wiedzac czemu, podeszta do niego
I w zupelnie irracjonalnym odruchu potozyta dton na jego piersi, a on si¢ pochylit
I zaczeli si¢ catowaé. Potrzebowata tego... do szalenstwa. Jeszcze teraz czuta
ciepto tamtych pocatunkow. Paul Langevin, przyjaciel i wspotpracownik Piotra,
podobny do niego — przystojny, tak samo ostrzyzony, wiecznie zamyslony.

Przyspiesza kroku, nie panujac nad tzami. Ptyna jej po policzkach. Przed laty
spedzita wakacje w Kepie pod Warszawa u jednej z uczennic niezyjacej juz
wowczas matki. Wraz z siostrg Helena dokuczata bratu pani domu, przemitemu
mtodziencowi. Wktadaty mu pokrzywy pod przescieradto albo wstawiaty miske
z zimng woda do tozka, akiedys, z pomoca ogrodnika, podwiesity na wielkich
hakach wszystkie meble w jego pokoju. Co si¢ stato, ze teraz jej to nie bawi? Nie
rozpoznawata siebie w tamtej wesotej, psotnej dziewczynie. To juz przesztosc,
tylko przesztosé. Nic jej w zyciu nie wyszto. Przypomina sobie buraczane pola
w Szczukach, rzeke petng sciekow z cukrowni. Ostatni obraz jej zatosnego raju na
Ziemi. Wyjezdzata stamtad, majac w sercu chorg wiar¢ w mitos¢ Kazimierza.
Panna Sklodowska, uboga szlachcianka marzaca o bogatym paniczu; zenujaca
niczym bohaterka powiesci Orzeszkowej Nad Niemnem.

André ma racje. Paul jej nie kocha, zreszta nawet ona wie, ze jest
kobieciarzem. Tylko idiotka mogta wierzy¢ w jego wiernos¢. Maria beznamigtnie,
jednym zdaniem, podsumowuje swoje potozenie: o$mieszona przed catym
swiatem. Kto by si¢ spodziewat, ze gazety na wszystkich kontynentach poswigca
jej tyle miejsca? Jej — Polce, ktéra zatracita duszg. Nie miata dokad is¢, gdzie
prowadzi¢ wyktadow ani jak kontynuowa¢ kariery. André Debierne’a odtracita,
dzieci zaniedbata, dla nikogo nie ma czasu. Zewszad presja i krytyka. Do tego Zle
sie czuje. Chwilami na nic nie ma silty, jest zniechgcona, wszystko ja meczy.

Kobieta siada na tawce i zastanawia si¢, czego pragnie. Niewazne, czy to
realne; chce po prostu wiedzie¢. Tak pracuje naukowiec. Najpierw plan. Potem



weryfikacja i badanie prawdopodobienstwa. Siedzi z pochylong gtows. Ma skulone
ramiona, dtonie lezg na chtodnej desce siedziska, wzrok utkwita w grubym zwirze
pod stopami. Nie zalezy jej na Paulu. Nie? Glosno powtarza mysl, dopoki nie
pojmuje jej tresci. W takim razie kogo chce? Lub czego? Jej oczy napetniaja si¢
tzami, kiedy uswiadamia sobie, ze nie pragnie juz niczego. WSszystko jej
zobojetniato. To przerazajace. Jak ma zy¢, jezeli zmierza donikad? Piotr mowit
kiedys, ze gdy jedno z nich umrze, drugie ma kontynu-owa¢ badania naukowe,
wychowywaé corki, realizowa¢ wspolne marzenia. Maria to rozumie, nie wie
jednak, jak ma to osiggna¢ bez niego. Zabrat ze sobg wszystko — jej wiare, ufnose,
talent. Kobieta kuli si¢ na tawce, nie zwracajac uwagi na mijajacych ja
przechodniow. Wspomina rozmowy z me¢zem. Nagle dociera do niej, jak bardzo go
kochata 1 jak okrutnie zawiodta. Zamienita jego mitos¢ na pieszczoty tchorzliwego
pantoflarza. Innego dnia zatamataby sie. Tego wieczoru nie ma to znaczenia.

Rusza ku rzece. Mysli o tym, by rzuci¢ sie pod rozpedzony powoéz. Tuz za
mostem droga, ktora taczy Brunoy z Paryzem, skrgca. Auta letnikow gnaja tam
z zawrotng predkoscia, podobnie konne zaprzegi. Nikt nie zwaza na
bezpieczenstwo, poniewaz kuracjusze rzadko spacerujag ta droga. Tilocza sie
w centrum Brunoy. Przy muzyce i pod obstrzalem spojrzen prezentujg najnowsze
kreacje, pozdrawiaja znajomych, usmiechaja si¢ do obcych. Krzesta przy stolikach
kawiarnianych ogrodkow sa zajete, restauracje hotelowe pgkaja w szwach.

Maria idzie przed siebie. Zginie jak Piotr. Tak postanowita. Styszy zblizajacy
sie powoz, przyspiesza wiec kroku. Widzi pedzace konie, ktore szarpia wedzidta.

Kilka godzin przed smiercig maz zapytat ja, czy spotkaja si¢ w laboratorium.
Nie wiem, powiedziata. Wiedziala, ze tam péjdzie, mimo to sktamata. Chciata by¢
niemita. Czasem nienawidzita beztroski Piotra, jego wiecznie usmiechnigtej
twarzy, tego, ze nie dostrzega jej zmeczenia, niezgody na swiat, jej pragnienia...
Boze! Do Marii dociera nagle, ze nikt inic juz jej nie uszczesliwi. Los dat jej
Piotra; po nim kazdy be¢dzie sie wydawat zaledwie imitacja. To takie proste.

Kobieta usmiecha si¢ iodwaznie kroczy kuswemu przeznaczeniu. Tak
mysli. Nie boi sie. Musi tylko przechytrzy¢ woznice. Jej wzrok napotyka czujne
spojrzenie nieznajomego. Tak! Teraz!

Rozpaczliwy ptacz dziecka wyrywa Mari¢ z transu. Powé6z mija ja i mknie
w strong Paryza. Madame Curie jest zdezorientowana. Kilkuletni chtopiec stoi nad
brzegiem rzeki, ptaczac wniebogtosy. Kobieta zbiega po skarpie, chwyta go za reke
I ciagnie za soba, nie mogac si¢ zdoby¢ na najmniejszy gest czutosci. Dziecko ma
mokre ubranie, trzesie si¢ z zimna, ale juz nie rozpacza. Boi si¢ nieznajomej
0 dziwnym spojrzeniu, przebranej w czarny stroj wiedzmy.

— Gdzie sg twoi rodzice? — pyta Maria ze ztoscia.

— Zabierzesz mnie do mamy?

Chtopiec patrzy tak ufnie, ze gniew Marii mija. Jego blond czupryna porusza



si¢ zabawnie w rytm drobnych, pospiesznych krokow.

— Zabiore cig do mamy, jesli powiesz, gdzie jest — odpowiada madame Curie
bez usmiechu.

— Mieszkasz w Brunoy? — pyta dziecko.

Ledwie si¢ upewnito, ze nieznajoma Si¢ nim zajmie, odzyskato humor.
Podskakuje, biegnac za nig, co najwyrazniej pomaga mu Si¢ rozgrza¢. Maria
zauwaza, ze, na szczescie, kurtka i koszula chtopca sg suche; woda nasigkty tylko
spodnie.

— Chce bitej smietany — informuje malec, mocniej $ciskajac reke swojej
wybawicielki.

Kobieta rozglada sie, niepewna, gdzie ma is¢. Wybiera centrum Brunoy.
Gdzie, jak nie tam, szuka¢ bliskich chtopca? Mrok gestnieje z minuty na minute.
Maszeruja dziarsko — malec, podbiegajac co chwile, Maria — irytujac sie¢ znéw do
granic mozliwosci. Z naprzeciwka zblizaja si¢ do nich zaaferowane, dobrze ubrane
kobiety; sadzac po stroju, paryzanki. Mtodsza wymachuje parasolka.

—Janie! Gdzies ty si¢ podziewal? — krzyczy przez tzy. — Myslatam, ze mi
serce peknie. Jak tak mozna?

— Wpadt do rzeki — rzuca Maria bez zbednego wstepu.

Puszcza reke malca. Dziecko pedzi w ramiona rozdygotanej matki, bierze jej
twarz w mate raczki, a ona obsypuje go pocatunkami.

— Poszedtes nad rzeke? Boze Przenajswigtszy, mogtes sie utopi¢! Nic ci nie
jest?

Kobieta miota si¢ pomiedzy checig dania chtopcu porzadnego klapsa
a euforig, ze si¢ znalazt. Poprawia welurowy kapelusz z pawim piérem i pajetami,
przestepujac z nogi na noge. Jej stroj jest nieskazitelny.

— Caty mokry! — stwierdza starsza z kobiet, krecac gtowa ze zgroza.

Maria dostrzega jej przenikliwe spojrzenie. Czuje si¢ nieswojo, przewidujac
nieprzyjemnosci.

— Wracajmy do hotelu — decyduje elegantka. — Bog nam panig zestat — rzuca
W strong uczonej.

— Przepraszam, ze osmiele si¢ zapyta¢ — zaczyna starsza pani, ruchem reki
powstrzymujac towarzyszke. Podchodzi do Marii, usmiechajac si¢ uprzejmie. —
Czy jest pani stynng madame Curie? Dostrzegam ogromne podobienstwo do zdjeé¢
zamieszczanych w pismach.

Krew bucha Marii do gtowy. Dobrze, Ze stoja w sztucznym swietle parkowej
latarni i nie widac jej purpurowych policzkéw.

—Ja? Madame Curie? — prycha z odrazag. — To zabawne. Wybacza panie...
mam naprawdg pilng sprawe.

Odchodzi bez pozegnania, nie zwazajac na zmieszanie kobiet. Jest
wzburzona i petna zalu, ze nie potrafi nawet tego — rozsta¢ si¢ z zyciem bez



rozpraszania si¢ i zwracania na siebie uwagi. Wszystko, czego si¢ tknie, to pozory
— niby-nauka, niby-kariera, niby-romans. Jest zmeczona, zwlaszcza psychicznie.
Chce juz tylko spa¢, zamknaé sie w sypialni, nakry¢ kotdra, schowa¢ pod nig
w ubraniu i butach, ze szpilkami we wtosach...

—Pan...?

Zderza sie¢ w drzwiach wynajmowanego domu z ostatnim cztowiekiem,
ktorego by sie wtym miejscu spodziewata. Mezczyzna $mieje Sig, potrzasajac
zabawna nastroszong fryzura, czy raczej jej kompletnym zaprzeczeniem.

— Einstein — podpowiada grzecznie.

Maria wzrusza ramionami.

— Wiem, ze Einstein, na Boga! Tylko jakbym zobaczyta ducha.

Ida w gtab mieszkania w kompletnych ciemnosciach, a Marii si¢ wydaje, ze
$ni dziwny sen, bo przeciez to nie moze dziaé si¢ na jawie.

— Nie spodziewatam si¢ tu pana — méwi, zapalajac obie lampy.

Salon wypetnia si¢ cieptym $wiattem. Kobieta spoglada na goscia,
z niedowierzaniem krecac gtowa.

— No wigc ja rowniez si¢ tu siebie nie spodziewatem, ale echo niektoérych
stow wraca do nas po wielu miesigcach, wigc... — Profesor bezceremonialnie
cmoka Mari¢ w oba policzki. — Zapraszata mnie pani do siebie.

Rozsiada si¢, zadowolony, ze udato mu si¢ zasta¢ uczona. Przyglada si¢
ciemnej, ascetycznej, cho¢ niebrzydkiej sukni madame Curie, dziwnemu wyrazowi
jej twarzy i nagle dociera do niego, ze Maria nie pamigta tamtej rozmowy.

— No tak — mruczy, zty na siebie — zartowata pani wtedy. Jestem durniem, bo
potraktowalem pani zaproszenie powaznie. Przyjechatem z zong i synami. Mam
w Paryzu cykl wyktadéw. Nie zastalismy pani w paryskim domu. Powiedziano
nam, gdzie pani jest, skorzystalem wiec z uprzejmosci znajomej niemieckiej
arystokratki i oto jestem.

Profesor ma na nogach dziwaczne sandaty. Ubrany jest w stroj sportowy —
niby czysty, a jednak niechlujny. Usmiecha si¢ ironicznie, unoszac brew; wyraznie
oczekuje na potwierdzenie, ze si¢ zbtaznit.

Maria mysli, ze nawet Pan Bog nie bylby w stanie napisa¢ rownie
kiczowatego i absurdalnego scenariusza, idostaje ataku $miechu. Albert nie
rozumie powodu jej wesotosci, ale patrzy na uczong z przyjemnoscia. Jeszcze
przed paroma minutami widziat w jej twarzy jaki§ tragiczny rys ipoczut si¢
nieswojo. Mysli, ze wesotos¢ dodaje Marii urody; bez dwoch zdan.

— Smiech to dobry znak, madame Curie.

— lle czasu zostang panstwo w Paryzu? — pyta Maria, na prézno prébujac sie
opanowac.

—Poki nas pani nie wyrzuci. Takie bylo postanowienie. Moze jednak
ograniczymy pobyt do... tygodnia? Czy to nadal bezczelnosc¢?
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Mileva nie ma checi na spacer po Paryzu. Jest zmienna niczym wiatr wiejacy
od Sekwany. Raz si¢ rzuca w wir zmystowych przyjemnosci, innym razem zamyka
w sobie.

Maria nie probuje nawet zglebiaé jej tajemnic. Pokazuje miasto Einsteinowi,
aten cieszy si¢ bezwstydnie na widok kazdej loretki, gryzetki czy midinetki.
Gtosno komentuje wyglad co urodziwszych kobiet, jakby byty rasowymi klaczami,
zwierza sie¢ madame Curie ze wszystkiego, co styszat o paryskich kokotach
I kurtyzanach, a Maria z niechecig przyznaje w duchu, ze niektorym ludziom
pasuja nawet swinstwa. Nie czuje ani grama ztosci z powodu jego nieokrzesania.
Cierpliwie stucha stusznych i cierpkich uwag na temat dzielnic biedy, bo Paryz dla
tych, ktorym si¢ nie powiodto, jest szarg $mierdzaca umieralnig. Ale tam si¢
z Albertem nie zapuszcza. Przewaznie chodza rami¢ w ramig¢ — ktéryms z szerokich
eleganckich bulwaréw — od kafejki do kafejki lub wskakuja do dorozki, zeby sie¢
przemiesci¢ w odlegty koniec miasta i zobaczy¢ pokaz iluzjonisty albo zaklinacza
wezy.

Albert upiera si¢, by usiedli przy stoliku w kawiarnianym ogrodku. Wieje
wiatr, jest dosy¢ chtodno, jemu jednak to nie przeszkadza. Wpatruje si¢ w Marig.
Kobieta ma dziecinny wyraz twarzy, mimo ze swoje pietno odcisnety na niej ciezka
praca i cierpienie.

Profesor nie wie, co ma mysle¢. Czasem wydaje mu sig, ze jest dla madame
Curie cigzarem, innym razem, ze zbawieniem. Kobieta mato méwi i unika jego
wzroku. Einstein spoglada na jej drzace wargi.

— Moze jednak by mi pani zaufata? — szepce.

Madame Curie raz po raz zapada w niepokojacy letarg. Albert odnosi
wrazenie, ze przysypia w jego towarzystwie. Nie dbatby o to, gdyby miat pewnosé,
ze morzy ja sen, wydaje mu sie jednak, iz kobieta zapada si¢ w sobie. Ozywia sie
na moment, styszac jego pytanie.

— Nie rozumiem pana — ktamie.

— Madame Curie — Einstein ze $miechem pochyla sie w jej strong — to akurat
cholernie marna wymowka jak na dwukrotng laureatke Nobla.

Maria odpowiada usmiechem. Dobrze si¢ czuje w jego towarzystwie.
Odpoczywa. Jak to mozliwe, ze Albert pojawia si¢ za kazdym razem, kiedy...
jakby byt... Kobieta chce dokonczyé¢: ,,jakby byt aniotem”, jednak zdaje sobie
sprawe, ze to sSmieszne. Anioty nie istnieja. Cztowiek mysli archetypami?

— Nie znam pana — spieszy z bardziej przekonujacym wyjasnieniem.



Nie otworzy przed nim serca. Nie otworzy go przed nikim. Znowu chce jej
sie ptakac.

— Czy to nie idealna sytuacja? — kusi Albert.

Maria ma potrzeb¢ wyrzucenia z siebie zalu, ktory zzera ja od lat, nauczono
Jja jednak milczenia. W gtebi duszy sprzeciwia si¢ wychowaniu, ktére zabrania jej
wyrazaé siebie. Kultura osobista i bezwzgledny spokdj. Whasciwie czemu stuzy
takie zaklamywanie? Jak ludzie majg si¢ porozumieé¢, jesli kazdy reaguje
identycznie? Biciem serca i milczeniem.

—Mam si¢ doskonale — idzie w zaparte, przybierajac dyzurny usmiech
przeznaczony na takie chwile, kiedy jest zazenowana i bezsilna.

— Dzisiaj tak — przyznaje Einstein. — Pochlebiam sobie, ze przy mnie pani
odpoczywa.

— Ale odrywam pana od pracy.

— Studenci nawet tego nie zauwaza. — Albert lekcewazaco wzrusza
ramionami.

Paryz go zachwyca. To wielkie nowoczesne miasto; wida¢ w nim tad, ktory
Albert wysoko ceni. Zadziwiajace, ze jego zycie nie jest tego odzwierciedleniem.
Zreszta ilekro¢ probuje zwerbalizowaé, kim jest, przegrywa. Skitada sie
z przeciwienstw. Widzi, ze niektorzy staraja si¢ zrozumieé te sprzecznosci, podczas
gdy nie ma w tym nic do rozumienia. Jest, jaki jest; raz bywa geniuszem, innym
razem zatosnym egocentrycznym gtupkiem. Chciatby objasni¢ ludziom, jak
wyglada $wiat. Fakt, ze nie potrafi, doprowadza go na skraj obtedu. Rozumie Mari¢
lepiej, niz jej si¢ wydaje. Wie, ze btadzi w poszukiwaniu wiasciwego partnera,
podczas gdy nie istnieje partner jej miary. Zaprzedala si¢ diabtu, jest egoistyczna,
chorobliwie monotematyczna, $lepa na problemy codziennosci. ldzie ciemnym
tunelem; im dalej, tym ciemnos¢ jest gestsza i bardziej przerazajaca. Nieprawda, ze
na koncu badan widzi si¢ doktadniej. Widzi si¢ z wigkszym zrozumieniem te sama
bezkresng ciemnosé. Maria szuka prawdy, aprawda jest tuz obok, w czystej
urzekajacej prostocie dnia codziennego. Cata reszta to wytacznie gra. | mas-ka.
Okrutna poza.

— Jest pani paryzanka — mowi i brzmi to w jego ustach niczym najwickszy
komplement. Maria wspiera glowe na ztozonych rekach i posyta mu zachwycajacy
usmiech. — Ciekawe, co pani mysli o wiesniakach mego pokroju... i Milevy.

— Wychowatam si¢ w Warszawie — odpowiada madame Curie. — To nie
mniejsza prowincja niz Praga i Zurych.

Dziwi ja, ze kazde pytanie profesora traktuje z powaga. Ma takze wrazenie,
ze odpowiada za nig ktos, kogo nie zna, na pewno nie Maria Polka i patriotka
przekonana o koniecznosci zycia dla innych.

— Mowi sie, ze jest pani patriotka, a tu... prosze.

Odchyla sie na krzesle zaskoczona, opiera plecami o oparcie.



— Kto panu powiedziat, ze jestem patriotka? — pyta zartem.

Ludziom przykleja si¢ etykietki, gdyz tak funkcjonuje swiat, trudno si¢
jednak nimi przejmowa¢. Maria dziwi si¢ wiasnej konkluzji, bo wielokrotnie
cierpiata, poznajac etykietki, ktore jej przyklejono.

— Nie pamietam, skad co wiem — odpowiada Albert. — Pisze si¢ 0 pani
w catej Europie. Swiat jest pania zafascynowany.

— Ostrzegam, ze pan zmierza w tym samym kierunku. Czeka pana stawa. Juz
biegaja za panem dziennikarze... co przenikliwsi w kazdym razie.

— Jestem zachwycony.

Einstein nie spuszcza z niej oka. Uwielbia te kobiete, jest w niej zadurzony
po uszy. Nie przeszkadzaja mu oznaki starzenia ani oschtos¢ Marii, z ktérg sama
walczy, co sprawia, ze raz ma si¢ do czynienia z dojrzata zdystansowana stawa
fizyki, innym razem z kokietujaca rozmowce nastolatka.

— Przestanie si¢ pan zachwycaé, kiedy zaczna robi¢ wywiady z nianka
panskiego dziecka.

— Serio? — Mgzczyzna chichocze. Rozpina dwa gorne guziki wyswiechtanej
kurtki i zapina je z powrotem. — Szpieguja pania? — Nie dowierza. — Chyba si¢ pani
nie przejmuje plotkami hototy?

— Rozmowa z panem uswiadamia mi, ze to niewarte uwagi.

— Prawda?

Albert marzy o stawie. To wiasnie dziwi innych. Chce, by o nim méwiono,
pragnie by¢ sledzony. Potyczki stowne z dziennikarzami sg dla niego niczym
ulubiony deser. Wie, ze nikt go nie zapedzi w kozi r6g. Nie boi si¢ uciazliwych
aspektow stawy.

— Czy pan mnie... kokietuje? — pyta Maria. Nie krgpuje sie Alberta. Nikomu
nie osmielitaby si¢ zada¢ podobnego pytania, ale jest pewna dyskrecji profesora.

— Nie, to pani domena.

Oboje wybuchajg $miechem. Madame Curie upaja si¢ radoscig. Od tak
dawna nie $émiata sie calym ciatem i dusza niczym mate dziecko. Smiech leczy
rany.

— Staram si¢ panig oczarowa¢, wydac sie¢ madrzejszy, niz jestem.

— To mozliwe, Albercie?

Maria przysuwa sie do stotu. Ktadzie dion na rece profesora. Einstein
porusza palcami tak, by ich dtonie si¢ splotlty. Kobieta pozwala na chwilg
pieszczoty, po czym cofa reke.

— Rzeczywiscie, chyba nie da si¢ byc¢ inteligentniejszym ode mnie —
stwierdza profesor bezwstydnie. — Brakowato mi pani.

— Dlaczego?

Fizyk wie, Zze to trudne pytanie. Powiedziat prawde. Brakuje mu Marii, choé¢
potrafi bez niej zy¢. Stata sie jego chwilowym szalenstwem, niespodziewana



odskocznig od codziennosci. Porywa go na chwile w zaczarowany swiat, po czym
kazde idzie w swoja strong. Maria — pociagajaca i odpychajaca zarazem. Albert
domysla si¢, jak mato w jej zyciu odpoczynku, btogiego lenistwa, szczgscia
I wiary.

— Niech pani zgadnie, ile razy w zyciu spotkatlem pickng kobiete, ktora
rozumiata moja prace.

— Raz.

— Jest pani wr6zka?

— To nie byto trudne. Miat pan i ma tylko jedng zong.

— Nie méwitem o Milevie — protestuje Albert.

Upaja si¢ gwarem paryskich bulwaréw. Chce wejs¢ na wieze Eiffla, spojrze¢
z gory na to niezwykte miasto.

— Miatem na mysli pania.

— Przecenia mnie pan. Gdybym pana rozumiata — Maria podaza wzrokiem za
spojrzeniem Einsteina — mozliwe, ze odparu minut juz bym z panem nie
rozmawiata. Gdybym naprawde¢ wiedziata, co ma pan na mysli.

— Mozliwe — przyznaje uczony z roztargnieniem. Powaznieje. W zamysleniu,
z syzyfowym uporem, przygtadza wiosy, ktore rozwiewa wiatr.

— Nad czym pan obecnie pracuje?

Spoglada na Mari¢ z ukosa, jakby probowat odgadnaé, czy zartuje, czy jest
naprawde zainteresowana.

— Znowu nad teorig grawitacji. Nie radze sobie — mruczy z irytacjg. — Jestem
beznadziejny. Przedzieram si¢ przez rozwazania matematykéw, opisujacych
przestrzen wielowymiarowa o dowolnej krzywiznie. Mato ze Minkowski ubrat
moja teori¢ wzglednosci w porzadng matematyke... prosta i klarowna,
I przekonujaca... bo ja sam tego nie umiatem... to znéw teraz musiatem prosic
o pomoc innego przyjaciela. Nie radz¢ sobie zgeometriag. Zakrzywione
przestrzenie — prycha. — Nic z Euklidesa nie jest prawda. Zmagam sie¢ z opisem
przestrzeni czterowymiarowej. Pracuje nad precyzja jezyka matematycznego, zeby
wyrazi¢ swoja teorie i uwzgledni¢ w niej problem grawitacji. Tylko ja wiem, co
chce wyrazi¢, ale musze to najpierw wyjasni¢ memu przyjacielowi Grossmannowi,
bo z kolei tylko on potrafi to zapisa¢. Przezywam wigc koszmar. Zazdroszcze pani,
Marie, bo jest pani fizykiem i matematykiem jednoczesnie.

— Do pewnego stopnia, panie Albercie — odpowiada Maria, wyczuwajac
szczerosc jego skargi. — Nie wiem, jak bym si¢ czuta w obszarze panskich badan.

— A rzucitaby pani okiem na moje zapiski?

— Z przyjemnoscia.

—Juz dawno chciatlem pani co$ przysta¢, ttumaczytem sobie jednak, ze jest
pani przepracowana...

— Jestem przepracowana...



Nagle Maria uswiadamia sobie, ze od miesiecy nie pracuje i ze brakuje jej
tego. Zazdrosci Albertowi. Laboratorium zawsze byto jej jedynym azylem.

—Kiedy studiowatam ibylam przemeczona, zabieralam si¢ do
rozwigzywania roéwnan. Nad nimi mijala sennos¢. Jezeli z jakiegos wzgledu
musiatam dtugo pracowac, a zaczynato mnie to nuzy¢, robitam przerwe na zadania.

— Robie¢ to samo, wigc wiem, o czym pani méwi. Roéwnania, roznorodnosé
lektur... byle odgoni¢ sen, kiedy trzeba zarwac¢ noc.

Einstein delektuje sie przez chwile kawa, obserwujac okolice. Stwierdza, ze
jesien skutecznie wyparta lato i wkrotce skoncza sie spacery, trzeba bedzie wkiadaé
nakrycia gtowy, a potem... Nie przepada za zima.

To byto mite przedpotudnie. Spedzit je sam na sam z madame Curie. Mogiby
tak siedzie¢ godzinami. W jej towarzystwie nie ma przykrego wrazenia, ze marnuje
czas.

— Pasjonujace, ze nie trzeba czegos widzie¢, zeby na podstawie obliczen
teoretycznych wiedzie¢, iz naprawde istnieje. Zupetnie jak z tym pani radem,
ktorego si¢ uczepit Rutherford, twierdzac, ze nie jest metalem. Przegladatem wtedy
pani artykut i mowig: Ernest, cztowieku, nie upieraj si¢; z samych przestanek
wynika, ze madame Curie ma racje.

—Oczym pan méwi? — przerywa Maria ostro, chociaz wie, ze wielu
badaczy, w tym Ernest Rutherford, watpito w to, ze rad jest nowym pierwiastkiem.

Wraz z Piotrem zidentyfikowata go wytacznie na podstawie promieniowania,
jednej z jego wiasnosci fizycznych, dopiero cztery lata pozniej z pomoca André
Debierne’a dokonata identyfikacji chemicznej idata fizyczny dowdd na jego
istnienie. Nie sta¢ ich bylo na zakup rudy uranowej, kupili wiec od rzadu
Austro-Wegier same odpady z kopalni rudy w Jachimowie.

Maria przypomina sobie, w jak ciezkich warunkach pracowata z mezem
I przyjacielem nad odkryciem nowych pierwiastkow. Nie mogli liczy¢ na pomoc
rzadu ani Sorbony, nie mieli porzadnego laboratorium, wszelkie wydatki pokrywali
z whasnych srodkow. Do tego Piotr coraz czesciej zapadat na zdrowiu, ona zas
strasznie schudta. Nikt ich nie hotubit. W tych warunkach ztosliwe twierdzenie
Rutherforda, jakoby rad nie byt metalem, naprawde bolato, poniewaz kto jak kto,
ale uczony tej miary powinien byt wysnu¢ wiasciwe wnioski z ich badan.

— O ile mnie pamig¢ nie myli — kwituje madame Curie ironicznie — to pan
twierdzi, ze teorii naukowych nie da si¢ ustali¢ na podstawie samego
eksperymentu.

— Ale to nie podwazato nigdy pani wnioskow — denerwuje si¢ Einstein. —
Chociaz moim zdaniem mozna powzig¢ wiedze o czyms$ ina drodze czystego
myslenia.

— Nie wybiega to poza aksjomaty Euklidesa — kpi Maria.

— Owszem. Tak, madame Curie.



Einstein chce powiedzie¢ cos jeszcze, ale Maria mu nie pozwala.

— Czyzby pan rowniez mierzyt si¢ z aksjomatem o prostych réwnolegtych? —
pyta.

— Tak, Marie — potwierdza rozdrazniony. — Nie w tym rzecz. Ma pani troche
racji, twierdzac, ze roznimy si¢ podejsciem do fizyki. Pani poszerza wiedze na
drodze eksperymentu, ja uwazam, ze prawa przyrody sa prawami matematycznymi.
Ale gdzies si¢ przeciez spotykamy. Pani genialna intuicja i prostota pani
doswiadczen, powiedzialbym nawet, ich prymitywizm — dorzuca, myslac
o0 madame Curie tygodniami pochylonej nad kottem i mieszajacej zawiesing —
I moje przekonanie, ze wylacznie prosta teoria odzwierciedla prostote praw
przyrody. — Albert zbliza twarz do twarzy Marii i méwi, jakby zdradzat pilnie
strzezony sekret: — Poki sie poruszam po kilkunastowierszowych réwnaniach,
wiem, ze btadze. Prawda o swiecie da si¢ wyrazi¢ krotkim, zwieztym réwnaniem.

Maria odsuwa pustg filizankg. Zziebty jej dionie; ledwie nimi porusza.
Brakuje jej Piotra, ktory w takiej chwili je rozgrzewat. Brakuje jej Piotra. W kazdej
chwili.

— Wie pan, dlaczego kocham laboratorium? — pyta, by sie¢ nie rozptakac.

— Niczym matka lubi pani patrze¢ na narodziny cudu.

— Troche tak — przyznaje madame Curie. — Kiedy bytam mata dziewczynka,
wszystko, co wspaniate, byto dla mnie niedostepne. Mowito si¢ o Polsce, naszej
ojczyznie, ktoérej nie ma, a ktérg jednak kiedys wspolnym wysitkiem wskrzesimy.
W gabinecie ojca stata szafa petna przyrzadéow do doswiadczen fizycznych.
Uzywato si¢ podobnych na uniwersytetach, gdzie dziewczynki nie miaty wstepu.
Ramiona matki sa po to, zeby tuli¢ dzieci, ale moja matka mnie odtracata. Byta
chora na gruzlice; chciata mnie chroni¢, ale wtedy tego nie rozumiatam. Cata moja
mtodos¢ uptyneta na bolesnym zmaganiu sie z bezsilnosciag. Moze to wszystko
wlasnie spowodowato, ze zawzigtam si¢. Miewam niemal mistyczne doznania,
pracujac w laboratorium. Chce wyrwac cos z pozornej nicosci. — Maria usmiecha
si¢c do siebie. Oto wkracza na teren doskonale sobie znany. Dostrzega btysk
zainteresowania w oczach Einsteina. — Nim zobacze efekt doswiadczen,
wyobrazam go sobie.

Piotr marzyt, zeby rad miat piekny kolor. Rzeczywistos¢ przeszia ich
najsmielsze wyobrazenia.

—Moje idee sg prawie namacalne. Kiedy mysli zaczynajg mi uciekag,
wracam do teorii, skupiam si¢ na odwiecznych prawach, na tych, jak pan to ujmuje,
najprostszych rownaniach. Wiem, ze jesli zbtadzitam, wiasnie w nich odnajde
droge. — Milk-nie, dostrzegajac dziwny usmiech Alberta.

Mezczyzna patrzy na nig urzeczony. Zapomina nawet, jak idiotycznie musi
wyglada¢ z tym rozanielonym wyrazem twarzy, o ktorym tyle razy mowita mu
Mileva.



— Nie mozna si¢ w pani nie zakocha¢, prawda? — mowi cicho.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Paryz, 14 wrzesnia 1912

Pobyt panstwa Einsteinow w Paryzu trwa juz tydzien, co zaczyna Marie
meczyé. Szczegolnie ucigzliwe sg zmienne nastroje Milevy. Nie trzeba by¢
Swietnym psychologiem, zeby zauwazy¢, ze Albert i Mileva nie sg dobrym
malzenstwem. Zdarza si¢, ze ich synowie nie wiedzg, jak reagowaé¢ na stowa
I zachowania rodzicow. Gubig sie wgaszczu ich falszywych zapewnien
0 wzajemnym zaufaniu i mitosci. W takich chwilach Maria dostrzega przewage
samotnosci. Towarzysza jej wytacznie dobre wspomnienia.

Albert dat jej site. Poczuta dawny wigor, znow poczula, ze kocha zycie.
Przez pierwsze dni zwiedzania Paryza z Einsteinami pedzita naprzod jak szalona,
zachtystujac si¢ atrakcjami wielkiego miasta — kinematografia (obejrzeli Olivera
Twista), wystawami, kawiarniami, opera. Przez cale matzenstwo z Piotrem nie
odwiedzita tylu paryskich lokali. Albert wyczut chyba jej nieznajomos¢ podobnych
miejsc, to on bowiem, cho¢ nie znat miasta, oprowadzat po nich panie z wtasciwym
sobie wdzigkiem, ktérego nie mozna mu byto odmoéwic.

— Moje matzenstwo sie wypalito — rzuca teraz uczciwie.

Powinien byt zapewne powstrzymac¢ si¢ od tego typu wyznan. Irytujag Marie.
Jej szare oczy zwezaja si¢ w szparki, ucieka wzrokiem.

Einsteinowi podobaja si¢ olbrzymie wnetrza paryskiego mieszkania madame
Curie. Nigdy w takim lokum nie mieszkat. Szept w jednej czesci salonu nie ma
szans dotrze¢ w jego przeciwlegty koniec.

— Domysla sie pan, ze nieche¢tnie wystuchuje podobnych zwierzen —
oswiadcza Maria nieco znudzonym tonem.

Mileva wyszla z dzieémi na spacer. Pani domu nie zastala jej po
przebudzeniu, mimo ze wstata bardzo wczesnie. Teraz udaje sie¢ do kuchni, zeby
wesprze¢ Mari¢ Kamienska, szwagierke¢ swego brata, Jozka, ktora pomaga
w prowadzeniu domu. Chce, by s$niadanie byto tadnie podane. Zabawne,
zwazywszy na to, ze ze wszystkich ludzi, ktorych dotad przyjmowata, Albertowi
najmniej zalezy na estetyce positkow. Maria podswiadomie probuje zaimponowaé
Milevie. Wydaje jej sie, ze zona Einsteina musi by¢ idealng gospodynia, troche na
podobienstwo Broni Dtuskiej, ktorej wszystko si¢ udaje.

—Mileva ma zal, ze nasze drogi si¢ rozchodza — nie daje za wygrang
profesor.

— Sciezki w gorach takze klucza — zauwaza Maria. Jej gtos brzmi cierpko.

— Mysli pani?

Madame Curie zastanawia si¢ przez chwilg, dlaczego Albert sprawia



wrazenie dojrzalszego, niz jest. Ma przeciez mioda twarz, chtopigca figure
| figlarne oczy. A moze wiek jest w ogole bez znaczenia? Jej siostra Helena
twierdzi, ze idiota jest idiota od urodzenia i taki umiera.

— Ostatnio dosztam do wniosku, ze kto przez cale zycie nie miat czasu na
myslenie o codziennych sprawach, nie powinien si¢ nimi zajmowaé. — Maria
wzdycha, zauwazywszy, ze jej pojawienie si¢ w kuchni spowodowalo same
utrudnienia.

Einstein nie odstepuje jej na krok, co jest sympatyczne, ale odrobing
deprymujace. Kamienska swietnie sobie ze wszystkim radzi, nie ma jej w czym
pomagac¢. Maria zerka w mijane lustro, kierujac si¢ ku jadalni. M¢zczyzna idzie tuz
za nia.

— Zgadzam sie¢ — potakuje.

Madame Curie zatrzymuje si¢ w holu. Einstein omal na nia nie wpada.

—Wolatam, kiedy si¢ pan zemna sprzeczat — stwierdza Kkobieta
beznamigtnie.

Lada moment wstang dziewczynki. Niania biega pomig¢dzy kuchnig aich
sypialnig. Mileva zostawita Mari¢ na pastwe swego meza, co zdaje si¢ potwierdzacé
rozluznienie wiezi migdzy matzonkami.

— Ma pani pigkne witosy — szepce Albert.

Maria milczy. Rozglada sie¢ zmieszana.

— Dlaczego pani nic nie mowi?

— Mam zwyczaj zabiera¢ gtos w sprawach, ktore sa dla mnie nowe.

— Czyli stu innych moéwito to przede mna?

Madame Curie wchodzi do jadalni. Staje w najdalszym kacie, wiedzac, ze
Albert za nig podazy. Wyraznie czeka, az podejdzie.

— Sprawia mi pan przykros¢ — informuje krotko.

Wicgkszos¢ mezczyzn zniechecitaby samym wygladem — zmarszczone czoto,
lodowate spojrzenie, wydete usta — ale Einstein lubi jej towarzystwo i mysli tylko
o tym. Daje upust radosci, ze sa razem.

— Urazit panig moj podziw? Prosze mi wybaczy¢. Probuje zburzy¢é mur
pomiedzy nami.

— Nie uda sie panu.

Maria moéwi grzecznie, lecz w jej glosie pobrzmiewa ostrzegawczy ton.
Albert prostuje sie.

— Nie zyczy sobie pani przyjazni z kim$ takim? — pyta z wyzywajacym
usmiechem.

Maria wzdycha. Nie ma sity walczy¢ z tak irracjonalnym oskarzeniem.

— Jest pan... nieznosny — stwierdza.

Dom funkcjonuje bez niej. Sniadanie juz gotowe. Dziewczynki sa pod
opieka niani. Ma czas dla niepoprawnego profesora. Siada przy stole, Albert tuz



obok.

— Wol¢ ztos¢ od uprzejmej obojetnosci — szepce jej do ucha.

Maria chichocze i natychmiast karci sie wduchu za zatosny brak
konsekwencji. | za chichot, ktory zdaniem Bronki nie przystoi stawnej uczonej.

—Nie tyle opana chodzi, ile o... — Zastanawia si¢. — Mam niewielu
przyjaciot... bardzo niewielu... — wyjasnia.

— Czyli jeden wiecej nie zrobi ttoku — droczy sie z nig Albert. Oczy mu
btyszcza, ma szampanski humor.

Od miesiecy nie czut si¢ tak dobrze. Jest wyspany, czeka go wspaniaty dzien.
Za pie¢ godzin zacznie wyklad na Sorbonie, potem zje obiad z kilkoma
profesorami. Wieczér znowu spedzi z Marig. Mysli o tym tak, jakby mieli by¢
sami, tymczasem beda z nimi dzieci. Jego synowie i corki gospodyni robig wokoét
siebie straszny rejwach. Dziewczynki sa dobrze wychowane, niemniej jednak
wystarczy poét godziny wielojezycznej rozmowy z pociechami Einsteinéw, by
idealnie si¢ do nich dopasowaty. Gtosnym $miechom nie ma konca.

— Czego pan naprawdg chce? — pyta nagle Maria.

Jej wiosy, zwigzane w luzny wezet na karku, wygladaja zachwycajaco.
Albert podejrzewa, ze dlatego tak si¢ uczesala. Chciata, by je podziwiat.
Mezczyzna wzdycha gteboko. Nie spodziewat si¢, ze Maria zdobedzie si¢ na takie
pytanie.

— Jesli powiem, ze mitosci, wysmieje mnie pani? — ryzykuje.

— Wstang i odejde.

Albert zna ja coraz lepiej, wiec wie, ze to nie zart.

— Wyrzuci mnie pani z domu? — drwi, pewny, ze Maria nie zrobitaby tego,
cokolwiek by powiedziat.

—Ma pan racje. Nie zrobig tego. Jestem beznadziejna. — Przy Albercie
odzyskuje dawno zapomniang swobode wyrazania prawdziwych odczug.

— Co ztg mitoscig? — Profesor domaga si¢ odpowiedzi. — Nalegam, gdyz
mam kilka innych propozycji.

Maria milknie, ilekro¢ do jadalni wchodzi Maria Kamienska. Kobieta ztozyta
jej kurtuazyjng wizyte, ale przy okazji ustality, ze wkrotce zjedzie do Paryza na
dtuzej i pomoze w prowadzeniu domu.

— Wole z panem podyskutowa¢ na temat grawitacji — oswiadcza uczona, gdy
zostaja sami.

Ona rowniez czuje sie doskonale. Swiat wydaje jej si¢ piekniejszy, powietrze
jakies czystsze.

— Nie watpie, ze wolataby pani pogawedke na tematy naukowe — przyznaje
Albert, zgniatajac dtoniag rozpiety mankiet koszuli, ktory i bez tego nie wygladat
swiezo — z tym ze ja z kolei nienawidzg¢, gdy kobiety mi udowadniaja, ze jestem
ograniczony. Dlatego, pozwoli pani, ze bedg si¢ trzymat spraw przyziemnych.



Smieja sie. Zdumiewajace, ze mezczyzna potrafi ja rozweselié; ja —
najwieksza ponuraczke w Paryzu. Nawet Maria Kamienska jest tym zdziwiona.

— Dlaczego panska zona wyszta z domu przed sniadaniem? — To pytanie
mozna uznac¢ za troske gospodyni o to, czy gosciom niczego nie brakuje. — Wczoraj
odniostam wrazenie, ze Swietnie si¢ bawi. — Maria ktamie, jakby liczyta na to, ze
ma dar zaklinania rzeczywistosci.

Mileva nie wszedzie im towarzyszy. Czasem jedzie z nimi na wycieczke —
jest wtedy afektowana, wszystko chwali — innym razem zostaje w domu, ttumaczac
sie¢ migrena.

—Tak si¢ wiasnie zachowuja matzonkowie, ktorych juz niewiele taczy.
Wzloty i upadki — mowi Albert.

Madame Curie zdaje sobie sprawe, ze profesor nie przesadza. Mileva
ustawicznie ma do niego pretensje, rzuca pod jego adresem ztosliwe uwagi, chce,
by okazywat jej mitos¢. Maria zastanawia sie, czy tak by z czasem wygladato jej
matzenstwo z Piotrem.

Stycha¢, ze Irena iEwa opuscity swoja sypialnie. Zadziwiajace, ze
dziewczeta w tak roznym wieku maja zwyczaj razem wstawaé. Ewa jest wpatrzona
w starsza siostre. Obie sg tadne igrzeczne, jednak bardzo odmienne. Irena
pochtania ksiazki. W kazdym liscie czy rozmowie stara si¢ pochwali¢ Marii
nowymi wiadomosciami. Trudno przewidzie¢, czy wyrosnie z niej naukowiec, ale
jest uparta, pilna i niezwykle pracowita oraz... zaborcza. Ewg interesujg stroje,
goscie i przyjecia. Ma wrodzony dar konwersacji i, nie wiedzie¢ skad, zna si¢ na
modzie.

— Moze powinien pan popracowa¢ nad swoim malzenstwem — sugeruje
madame Curie.

Einstein siedzi oparty tokciami o stot.

— Wierzy pani w sens sprzatania domu, ktory si¢ chwieje?

Trudno stwierdzi¢, czy to atak, czy bezradnosg.

— Szczerze? — Maria wzdycha. — Problemy matzenstw w ogole mnie nie
obchodzg — kwituje.

— Rzecz w tym, ze mnie rowniez. — Albert poufale dotyka jej ramienia. — Nie
uwodze¢ pani, Marie — oswiadcza z nutg smutku w gtosie. — Po prostu czasem chce
si¢ poczu¢ mezczyzng. Inaczej wyjde z wprawy.

Madame Curie wstaje z zamiarem przyprowadzenia corek. Ani ona, ani
Albert nie tkneli $niadania, cho¢ pani Kamienska podczas ich rozmowy wniosta
wszystko, co zwykle jada sie rankiem w tym domu — §wieze bagietki, sery i dzemy,
miod i mleko, dzban herbaty.

— Zgoda. Jestem odporna na uwodzenie. — Maria chichocze, cho¢ jej stowa
brzmig niestosownie w zestawieniu z niedawnym skandalem obyczajowym, jaki
wywotlata.



Czuja lekki przeciag; to znak, ze prawdopodobnie wraécita ze spaceru Mileva
z synami. Czas najwyzszy, bo herbata stygnie.

— Ubrata si¢ pani staranniej niz wtedy, gdy widziatem panig w Brukseli —
szepce Albert. — I zerwata pani z czernig... chociaz ja akurat wol¢ czerwien, a ma
pani na sobie jakis... nie znam si¢ na kolorach, jesli mam by¢ szczery — kapituluje.
Upewnia si¢, ze nikt go nie ustyszy, i dodaje: — Ma pani nienaganna figure.

Maria parska $miechem. Einstein jest pajacem, ale moze wiasnie kogos
takiego zawsze potrzebowata?

— Wystarczy dwadziescia lat bez obiadu — ttumaczy — zeby mie¢ doskonata
figure.

—Ja jem duzo i tlusto. Za to uwielbiam piesze wycieczki.

— Podobnie jak ja, zwtaszcza gorskie.

— Zartuje pani?! — krzyczy Albert, wstajac.

W tej samej chwili do jadalni wchodzi Mileva. Od progu widaé, ze swietny
nastroj meza jest jej nie w smak.

— Naprawde?! Patrzac na panig, balem si¢ zaproponowaé spacer —
kontynuuje Albert. — Chodzmy gdzies wieczorem! Ot, prosto przed siebie. Niech
mnie pani zaprowadzi gdzies, gdzie bede mogt zafundowac¢ pani melbe. Sta¢ mnie
przeciez, w koncu jestem stawnym profesorem!

— Melba wyszta z mody, panie Einstein — ucina Maria, przenoszac wzrok na
Mileve.

— Profesorem stawnym na prowincji — poprawia si¢ mezczyzna i wybucha
$miechem.

Mileva siada przy stole sztywna niczym kij od szczotki i rozglada sie, jakby
nie mogta znalez¢ nic godnego zjedzenia, cho¢ swieze bagietki az prosza, by po nie
siegnac.

Profesor Einstein udat si¢ na wyktad. Mari¢ zdziwito, ze Mileva mu nie
towarzyszy, cho¢ nie musi si¢ zajmowa¢ synami, bo zaraz po obiedzie zabrata ich
nianka dziewczynek. Od kilku minut z dzieciecego pokoju dochodza odgtosy
ozywionej dyskusji na temat ¢wiczen gimnastycznych, ktore sa zalecane
dziewcze¢tom. Obecnos¢ Milevy nie pozwala Marii si¢ skoncentrowac. Pot godziny
po wyjsciu Alberta pani Curie idzie poszuka¢ jego zony. Mileva stoi przy oknie
w salonie i patrzy przez szybg. W oknach mieszkania uczonej wisza nowe firanki,
prezent od Dtuskich, jedyny oprocz kwiatow kobiecy akcent w tych pustych
wnetrzach.

— Przepraszam, madame Curie, przeszkadzam pani w pracy, powinnam
byta... — Pani Einstein mowi tak, jakby deklamowata wyuczong kwestie.

— Alez nic podobnego — protestuje Maria, zawstydzona, ze gos¢ gtosno



wyraza jej mysili.

Mileva spoglada na nig wielkimi oczyma, lekko zaciskajac usta.

— Zdatam mature z fizyki z najlepsza lokatg w klasie — szepce i natychmiast
milknie, zazenowana.

Maria usmiecha si¢ uprzejmie.

— Kaze podac herbate — mowi, lecz Mileva chwyta jej dion.

— Nie trzeba... usigdzmy tu, porozmawiajmy chwile.

Pani Curie i te propozycje kwituje usmiechem. Wskazuje gosciowi miejsce
na kanapie, a gdy pani Einstein przysiada na jej brzegu, zajmuje miejsce obok niej.
Serbka stwierdza w duchu, ze twarz gospodyni jest jak wyrzezbiona w kamieniu
przez Michala Aniota — delikatna i wiele wyrazajaca. Czuje dyskomfort na mysl
0 wiasnych, topornych, jak je ocenia, rysach.

— Dlaczego nie pojechata pani z mgzem na Sorbong?

Maria pragnie w ten sposéb dac¢ do zrozumienia, ze wiedza Milevy, o ktorej
mogta si¢ przekona¢ podczas jednej z wieczornych pogawedek, pozwala jej
swiadomie uczestniczy¢ w trudnych wyktadach meza, lecz pani Einstein opacznie
ja rozumie. Mysli, ze uczona kpi z jej nieporadnych prob zwrécenia na siebie
uwagi Alberta.

— Maz nie lubi kobiet na wykladach — stwierdza. — To znaczy kobiet na
widowni — placze sig¢, nie rozumiejac, jak mogta powiedzie¢ podobne zdanie. —
Przygodnych stuchaczek — poprawia si¢ zmieszana, czujac przenikliwy wzrok
rozmowczyni.

— Nie wydaje mi sie. — Maria reaguje zniecierpliwieniem. — Profesor
wspomniat kilka razy, ze docenia zarowno pani wiedzg, jak i elokwencje.

Mileva spuszcza oczy. Zgodzita si¢ towarzyszy¢ Albertowi w podrozy do
Paryza, wiedzac, ze zatrzymaja si¢ u madame Curie. Wierzyla, ze polaczy ja
ze stynng uczong ni¢ porozumienia, jak to miedzy kobietami. Miala nadzieje, ze
maz przypomni sobie, iz ona rowniez zna si¢ na zagadnieniach, ktore stanowig
przedmiot jego zainteresowan naukowych. Nic takiego nie nastapito.

Mtodos¢ pani Einstein to byto pasmo sukceséw. Juz na poczatku studiow
uwazano, ze jest wybitnie uzdolniona. Dzigki swojej wiedzy zdobyta Alberta.
Chodzili na te same wyktady. Dostrzegt ja i docenit, zblizyli si¢ do siebie. Wciaz
nie rozumiata, dlaczego poczatkowy zachwyt nad jej uzdolnieniami i osiagnigciami
zmienit si¢ w kompletng obojetnos¢ wobec jej zalet i potencjatu. Dotarto do niej, ze
porazki przyszty wraz z Albertem. Dzien, w ktorym pojawit sie w zyciu Milevy,
byt smutnym koncem jej sukcesow. Oblewata egzamin za egzaminem.

Pani Einstein otrzasa si¢ z zamyslenia. Jest dla m¢za niesprawiedliwa. Whija
wzrok w Marie, bo ma wrazenie, ze uczona wie na temat jej matzenstwa wiecej, niz
powinna. Podejrzenie, iz Albert zwierza sie stawnej kolezance, napetnia Mileve
gniewem.



— Nie wszystko, co méj maz moéwi, jest prawda — rzuca.

— To dotyczy kazdego, nie tylko pani me¢za — kwituje Maria.

Mileva zaczyna ptakaé. Zdaje sobie sprawe, ze jej zazdros¢ o Alberta
przybiera patologiczna posta¢. To ja upokarza. Dopatruje sie zdrady nawet w jego
rozmowach z madame Curie, nie méwigc o kontaktach z mieszkajaca w Berlinie
kuzynka Elza. Czasem Mileva widzi wokot same rywalki. Nie nadaza za szybkimi
spojrzeniami Alberta. Dobija ja, ze jest koneserem kobiecej urody, poniewaz ona
nie jest ani piekna, ani zgrabna. Utyka na jedna noge, co jest wynikiem komplikacji
okotoporodowych.

Kobieta podnosi glowe. Chce zapyta¢ Marie, czy zakochany mezczyzna
powtarzatby ukochanej kalumnie, jakie rzuca pod jej adresem tesciowa. Paulina
Einstein nienawidzi synowej. Jeszcze przed slubem ostrzegata Alberta, ze starsza
od niego o trzy i pot roku Mileva zniszczy mu zycie i ztamie karierg. W listach do
ukochanej chtopak bez zenady cytowal matke, wysmiewajac jej stowa. Czy miat
prawo rani¢ uczucia narzeczonej? Przeciez musiat zdawac sobie sprawe, ze je rani?

Pani Einstein kurczy si¢, wcigz milczac. Toczy swoj monolog wewngtrzny,
wypowiadajac na gtos jedno zdanie na Kkilkanascie pomyslanych. Marzy
0 przyjaciotce, ktora pomogtaby jej zrozumie¢ postepowanie meza, ale madame
Curie przypomina zimng rybe. Jest wyzuta z empatii. Utrzymuje dystans, obojetna
na udreki Milevy.

— Albert nie uwaza mnie za partnera w pracy.

Maria wzrusza ramionami, co jest niegrzeczne, cho¢ w jej przekonaniu
znaczy: Jakiez to ma znaczenie, jesli docenia pani sama siebie?

—Jego praca oteorii wzglednosci wzigta sie znaszych rozmow
0 nieskonczonosci.

Stwierdzenie Milevy brzmi jak oskarzenie. Pani Curie pamigta swoje
rozmowy zmegzem. ToO oczywiste, ze nie sposob wywazy¢, ktore
ze wspoétpracujacych matzonkow wnosi wiecej do konkretnego odkrycia. Piotra
nigdy nie martwito, ze wyniki jego pracy naukowej moga zosta¢ przypisane zonie,
zaborczos¢ Milevy wydaje sie wiec Marii matostkowa i niestosowna. Stabo zna
panig Einstein, sktonna jest jednak uwaza¢, ze jej wybitne uzdolnienia i niezle
zapowiadajaca si¢ kariera naukowa nie zostaty poparte pracowitoscia i uporem, bez
ktorych zaden sukces nie jest mozliwy. Pamigta wiasne wyrzeczenia, lata gtodu
I walki z szyderstwami ludzi.

— Naukowcy sg egoistami. Musza zapomnie¢ o bozym $§wiecie, chcac do
czegos$ dojsc... dokonac¢ odkry¢ na miare potrzeb ludzkosci i swoich ambicji —
ttumaczy, nie chcac zdradzi¢ si¢ ze swoimi myslami.

Czuje, ze Mileva cierpi, nawet chcialaby jej poméc, ale nie nawykla do
rozmow na tematy osobiste z obcymi. Nie potrafi si¢ przetamaé. Nie wie tez, czy
rozmawia z kobietg, czy z niespetnionym naukowcem.



— Bardzo nam si¢ udaty tegoroczne powidta — mowi, byle cos powiedzieg,
I jak si¢ okazuje, trafia najgorzej, jak to mozliwe, gdyz Mileva, ktéra od poczatku
rozmowy ukradkiem ocierata pojedyncze tzy, wybucha szlochem i pospiesznie
opuszcza salon.

Maria zaciska dtonie na fatdach sukni, zastanawiajac si¢, co mogtaby zrobi¢.
Nieumiejetnos¢ porozumiewania sie z ludzmi, ktora czasem niemito si¢ konczy,
jest przygnebiajaca. Madame Curie czuje, ze spokdj, ktory ostatnio osiggneta dzieki
Einsteinowi, przypomina zdradliwe morze — pod powierzchniag wody czaja Si¢
demony.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Paryz, 14 wrzesnia 1912

Maria, jak zawsze, kiedy cierpi na bezsennos¢, idzie do kuchni. Chce si¢
Czego$ napi¢. Zatrzymuje sie w progu. Trudno powiedzie¢, ze zaskakuje ja
obecnosc¢ Alberta. Nie zaskakuje, cho¢ miata nadzieje, ze go tu nie bedzie. Czuje
wyrzuty sumienia wobec jego zony nie dlatego, ze robi cos niestosownego. Ma
niemal pewnos¢, iz przyczynia sie do podjecia przez mezczyzng decyzji
0 rozwodzie. Nikomu nie zyczy rozpadu zwigzku. Sama pewnie by tego nie
przezyla. Zdarzaja si¢ chwile, gdy wydaje jej sie, ze los jest dla niej taskawy.
Oszczedzit jej by¢ moze wielu cierpien, zabierajac Piotra. Maria nie mysli o0 mezu.
Wie, ze jesli chce zy¢, musi 0 nim zapomnieé, i probuje zapomniec.

— Nie powinnismy rozmawia¢ nocag — mowi cicho isiada naprzeciwko
Alberta, po drugiej stronie stotu, gotowa do pogawedki.

Einsteina bawi jej kobiecy brak konsekwenciji.

Kuchnie rozswietla tylko staby ogien dogasajacy w kominku. Rzuca na twarz
mezczyzny tagodne refleksy. Einstein usmiecha si¢ bardziej do swoich mysli niz do
Marii.

— Uwaza pani, ze nasze spotkanie nocg jest nieprzyzwoite?

— Nigdy sie nie przejmowatam przesadami, panie Albercie — mowi Maria. —
Co innego mnie martwi. Staj¢ Si¢ wobec pana nazbyt szczera.

— Nala¢ pani soku? — pyta mezczyzna, wchodzac w role gos-podarza.

Styszat, ze Maria nie ma pojecia o0 prowadzeniu domu, co, jak sie domysla,
jest gruba przesada, nie zdziwitby si¢ jednak, gdyby nie wiedziata, gdzie w jej
kuchni przechowuje sig soki.

— Bardzo prosze.

— Drecza panig koszmary?

Albert jest zadziwiajagco uprzejmy. Zachowuje si¢ tak, jakby chciat
zatagodzi¢ jej gniew. Ale Maria nie czuje gniewu.

— Mam ich dosy¢ na jawie. Boje sie¢ otwiera¢ kolejna gazete.

— Nie zdaje sobie pani sprawy, jak gazety rozpropagowaty na $wiecie pani
prace.

Probuje uswiadomi¢ madame Curie, ze dziennikarze nie sa jej wrogami.
Patrzy na $wiat z innej perspektywy. Normalnie zirytowatby Marie, 0 pierwszej
w nocy jest jednak bardziej tolerancyjna.

— Lekam sie wyjs¢ zdomu. Trafia wszedzie... do laboratorium, do
biblioteki. Znaja adresy moich przyjaciot.

Albert widziat atakujace ja ttumy pismakow i byt nawet odrobine zazdrosny.



W potmroku twarz Marii wydaje mu sie mtodsza, a cera gtadsza. Od dawna nikt go
tak nie pociggat. To wbrew rozsadkowi, mysli. Obejmuje si¢ ramionami, czujac
nieprzyjemny chtod.

— Niepotrzebnie tak to pani przezywa. Sadze, ze wigkszos¢ czytelnikow nie
pamieta, 0 czym czytala, za to na diugo zapamigtuje nazwisko.

Maria nie wyraza zainteresowania tematem, profesor wiec milknie. Co tu
robig w srodku nocy?

— Podobno dostata pani pienigdze na instytut radowy imienia pani meza.

Kobieta wzdryga sig.

— Pierwsze stysze — mowi z irytacja.

Jej ostre reakcje juz nie martwig Einsteina, poniewaz wie, ze to maska.
Bezwstydnie wpatruje si¢ w jej usta, przenosi wzrok na oczy i posyta Marii ciepty
usmiech.

— Nie bywa pani wsrod ludzi — stwierdza.

— Mowi pan powaznie? — pyta madame Curie. — Gdzie pan o tym styszal?

— Od kolegi z Instytutu Pasteura.

Informacja kojarzy jej si¢ zwiadomoscia przekazang przez André
Debierne’a. Wyrzucita ja z pamigci, jak wszystko, co ostatnio mowit jej przyjaciel.
Nie przystala na to, by stat si¢ jej sumieniem. Nie chce o nim mysle¢, gdyz to
poteguje jej wyrzuty sumienia. Powinna wreszcie spotkac¢ si¢ z nim, przeprosic.
André pracuje za nig, podejmuje decyzje, uzera Si¢ zasystentami; to
niesprawiedliwe. Maria mysli sentencjonalnie, ze §wiat nie jest sprawiedliwy i nie
ma powodu udawac, ze jest inaczej.

— Chciatabym wznies¢ Piotrowi pomnik — moéwi po namysle. — Poswigcit
nauce cate zycie... kazdg chwile. Mogt zosta¢ miliarderem.

Albert stucha w milczeniu. Doniesiono mu o bulwersujacej decyzji Piotra
Curie, ktory postanowit nie wystepowaé o0 ochrong patentowa technologii
uzyskiwania radu. Udostepnial ja nieodptatnie kazdemu, kto oto zabiegat.
Zdziwaczaty Francuz, tak o nim moéwiono. Mato kto go rozumiat. Swiat nauki
podzielit si¢ na dwa obozy. Jedni twierdzili, ze Curie to duren, drudzy, ze swigty.
Jaki byt naprawde? Zdaniem Einsteina musiat by¢ jednym i drugim. Inna rzecz, co
by zrobit on sam. Dotychczasowe doswiadczenia z radem, dajace nadzieje, ze
pierwiastek ten pomoze w walce z rakiem, przekonaty Alberta o stusznosci decyzji
Piotra Curie. Darmowe udostepnianie technologii bylo gestem godnym
prawdziwego naukowca. On postapitby tak samo. Przeklinajac oczywiscie w duchu
swoj altruizm. Kochat luksus.

Albert patrzy na Marie. Jej dlon dotyka wtosow lezacych na ramionach.
W1osy sg rozpuszczone, czego wczesniej nie zauwazyt.

— Jestem pewny, ze pani tego dokona — odzywa si¢ po diugim milczeniu. —
Tylko prosze nie przegania¢ dziennikarzy. — Usmiecha sig, przesuwajac r¢kami po



stole. — Sg jak mroweczki — ttumaczy. — Niosg t¢ pani misje... po kawatku... w lud.

— Lubie¢ pana stucha¢. W panskim ujeciu wszystko wydaje si¢ proste. — Szept
Marii brzmi jak skarga. Gtos wieznie jej w gardle, kobieta usmiecha si¢ przez tzy.

Einstein wyciaga reke i niemal dotyka jej dtoni.

—Wie pani dlaczego? — zaczyna pospiesznie, bojac si¢, ze kobieta mu
przerwie. — Poniewaz jestem egoistg, przejmuje Si¢ Wylacznie tym, co mnie
zaprzata. Reszta Swiata mogtaby dla mnie nie istnie¢. To pocigga. Absolutna
mitos¢ do samego siebie. Chciatbym z panig zamieszkaé. Chciatbym by¢ pani
mezem. Taka zona... — Jest speszony, zaczyna si¢ jakac.

Dziwne, lecz Maria stucha go cierpliwie. Nie wida¢ oznak gniewu czy
niecheci.

— Zona zajeta nauka... jezdzaca z konferencji na kongres. Czy jest pani
w stanie urzadzi¢ awanturg o batagan w sypialni?

— O to, ze przestawit pan krzesto z prawej strony tozka na lewg? — pyta
madame Curie sennie. — Nie przywiazuje do tego wagi. — Schyla gtowe. Wtosy
zastaniaja jej twarz, opadaja na piersi. — Gromadzilismy z Piotrem tylko to, bez
czego nie umielismy zy¢ — moéwi gtucho.

— Jest pani nieszczesliwa, prawda?

Maria podnosi gtowg i spoglada na Einsteina.

— Dlaczego pan tak sadzi? — pyta cicho.

—Ja to wiem, ale niech mnie pani nie pyta skad, poniewaz tego akurat nie
wiem. Intuicja.

— A pan? Czuje si¢ pan szczgsliwy?

— Kiedy siedze z panig? Ogromnie.

— ZNnowu pan zaczyna.

Albert przechyla sie, by dosiegna¢ Marii, i zaczyna ja catowac. Kobieta nie
oddaje pocatunkow, ale i nie protestuje, jakby skamieniata pod jego dotykiem.

— Lepiej panu z tym? — pyta, gdy zmieszany Einstein wreszcie sie odsuwa.

— Niczym pani nie poruszg¢?

— Przykro mi.

Maria idzie ku drzwiom. Przystaje na progu z pogodnym wyrazem twarzy.

— Dobranoc, Albercie. Moze kiedys... winnym zyciu. Gdzies blizej
uniwersum.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Paryz, 15 wrzesnia 1912

Maria zbliza si¢ do laboratorium przy ulicy Cuvier. Jest wrzesien, liscie
zmieniaja kolor, przyroda obumiera. Mimo to jest cos urzekajacego w jesiennej
feerii barw tuz przed okresem zimowych stot i madame Curie to dostrzega;
dostrzega, ale nie umie czerpac¢ z tego radosci. Czuje niedajace spokoju wyrzuty
sumienia po rozmowie z grupa Polakow, ktorzy probowali jg namoéwic¢ na powroét
do Warszawy. Byt wsrod nich noblista w dziedzinie literatury Henryk Sienkiewicz.
Spotkanie przeszio szybko, po obu stronach zostawiajac niesmak. Mingty czasy,
gdy Maria nie potrafita odmawia¢. Prawde powiedziawszy, teskni za tamtg soba —
niepewna, dumng z kazdej pochwaty, spragniona nagrod. O ilez prostsze byto
wtedy jej zycie.

Odrzucita propozycje rodakow, tlumaczac sie nadmiarem zaje¢ i ztym
stanem zdrowia. Nawet nie probowata mowié prawdy, a ma przeciez corki, dla
ktorych Paryz jest domem. Mogta o tym wspomnieé. Dziewczeta tu Si¢ urodzity, tu
mieszka rodzina ich ojca. Czuja si¢ Francuzkami. Nie chce im odbiera¢ ani szansy
na dobre wyksztatcenie, ani perspektyw. A jednak nie uzyta tego argumentu.

Cho¢ jest jej przykro, wie, ze postapita stusznie. Jeszcze przed dekada nie
przysztoby jej do gtowy, ze Polacy moga o nig zabiega¢. Wtedy tez uwierzytaby
w patriotyczny obowigzek powrotu do kraju ipracy u podstaw. Teraz ma juz
pozycje i rzeczywisty wplyw na wiele spraw, zdobyta doswiadczenie i rozumie, ze
nikt jej nie zwréci czasu, kKtory odbierze najblizszym i nauce, jesli porzuci Francje.
Zyje w ciaglym pospiechu, niecierpliwie. Za to tez uwielbia Paryz. Nie znajduje
stow, jakimi mogtaby opisac¢ potrzebg pozostania we Francji. Czuje ja gtebiej, niz
kiedykolwiek byta w stanie sobie wyobrazi¢. Wspomina pierwszag podroz
z Warszawy do Paryza i usmiecha si¢ z niedowierzaniem. Jechata trzecig klasa,
siedzac na twardej tawce przymocowanej do sciany wagonu. Miata ze soba tylko
ksigzki i pakunki z prowiantem. Mingty lata, wszystko si¢ zmienito. Czasem
watpita, ze wciaz jest tg samg Maria.

Madame Curie wkracza do laboratorium i kieruje si¢ wprost do zagraconego
ponad miarg stanowiska pracy André Debierne’a. Oddycha zulga na widok
przyjaciela, bo nie byta pewna, czy go zastanie. Zaskakuje ja widok plecow André
— sg takie szerokie. Mezczyzna ma na sobie fartuch. Rozmawia z asystentka,
mtoda, atrakcyjna dziewczyng. Marii nie podoba si¢ jej kokieteryjne spojrzenie.

— Witaj, André.

—Madame Curie! — krzyczy ktorys zpracownikow. — Co za mila
niespodzianka!



Maria rozglada si¢ po pomieszczeniu. Dostrzega nagromadzenie
dziwacznych sprzetow — pozostatosé¢ z czasow Piotra, kiedy kazda puszka, kawatek
sznurka czy blachy mogty stuzy¢ do doswiadczen. Teraz majg wigcej pieniedzy na
eksperymenty, wcigz jednak zatrudniajag ludzi, ktorzy musieli radzi¢ sobie
w ekstremalnych warunkach, wiec hotdujg starym przyzwyczajeniom. Prawdziwa
nauka rozwinie si¢ wszedzie, jesli cztowiek ma wiedzg, wyobraznie, pasje i wiare
w siebie. Geniusz Piotra kwitt w budynku dawnego prosektorium. Uczona wzdryga
sie.

— Cieszycie si¢, ze zmusze was do wigkszego tempa pracy? — naigrawa sie,
co mtodsza cze¢sé zespotu przyjmuje ze Smiechem.

Tesknili za jej zgryzliwym poczuciem humoru i wiecznym utyskiwaniem.
Chca pracowac¢ u jej boku. Jest genialna, aoni wierza, ze pewnego dnia ja
przescigna.

— Jestes tu przejazdem? — pyta André, odsuwajac si¢ od wagi.

Wida¢, ze nie wie jeszcze, czy wybaczyt Marii, dlatego wciagz zachowuje
dystans.

— Nie reaguje na ztosliwos¢ — wesoto odpowiada uczona. — Wiem, ze
zastuzytam.

Debierne podsuwa szefowej stotek, katem oka widzac, ze pracownicy
wracaja do zadan, ktore im wyznaczyt. Maria siada, przyjmujac wdzigczng poze.
Robi to z wyrachowaniem.

—Ladnie wygladasz — wyrywa mu sie, gdyz Maria sprawia wrazenie
szczesliwie zakochanej.

Jej twarz promienieje, usta nie przestaja si¢ usmiecha¢. Ma na sobie nowa
suknig, aw reku parasolke obszyta koronka — co$ absolutnie nie w jej stylu.
Czyzby Paul do niej wrocit? André pociesza sie, ze to niemozliwe. Langevin
pogodzit si¢ z matzonka.

— Nudziarz z ciebie — zartuje Maria, mimo ze komplement sprawit jej
przyjemnos¢. Catym ciatem zwraca si¢ w strong przyjaciela i zniza gtos, zeby tylko
on mogt ustysze¢, co powie: — Od jutra wracam do pracy.

— Szkoda — mruczy Debierne. — Przyzwyczaitem si¢ do rzadzenia.

Serce skacze mu do gardia. Karci sie¢ w duchu za te mimowolne emocje.
Postanowit odsung¢ sie¢ od Marii. Zbyt wiele upokorzen zniost wimig tej
nieodwzajemnionej mitosci. Dotarto do niego, ze ta kobieta nie jest mu
przeznaczona. Uswiadomienie sobie tego wiele go kosztowato. Sg dojrzatymi
ludzmi. Wybrata Paula, mimo ze jest zonaty; to byt jasny sygnat dla André. Poczut
niecheé¢, a nawet co$ na ksztatt odrazy. Najbardziej ponizajace byto to, ze Maria
doskonale wiedziata o jego uczuciach, zdawala sobie sprawe, ze jej pragnie —
w koncu wszyscy juz otym mowili — ajednak wcigz udawata nieswiadoma.
| wybrata innego, cho¢ André byt wolny. Réwnie dobrze mogtaby go publicznie



spoliczkowac.

Maria jest wyczulona na zachowanie bliskich. Zatuje, ze nie moze objaé
André; przestatby stroi¢c fochy ijej wybaczyt. Jest zdemoralizowana jego
uwielbieniem i nie dopuszcza mysli, ze uczucia przyjaciela mogty si¢ zmieni¢.

— Nie odzwyczajaj si¢ od rzadzenia — szepce tak, ze Debierne’owi cierpnie
skora. — Jestes mojg prawa reka. Nie odwdzigcze ci sie nigdy, wiesz o tym.

— Nie lubig, gdy jestes zbyt stodka.

André przybiera poze¢ obojetnej uprzejmosci, co boli Marie najbardziej,
jednak kobieta nie daje si¢ zwies¢ pozorom.

— W takim razie bedziesz wiecznie nieszczgsliwy — mowi aksamitnym
gtosem.

— To znaczy?

— Kocham cig, André. | bede stodka.

Debierne nie potrafi ukry¢, ze sprawita mu przyjemnosc.

— Zaczniesz jadac trzy positki dziennie? — pyta wesoto.

Maria odzyskuje pewnosc¢ siebie.

— Moja mitos¢ ma granice — rzuca takim samym tonem,

Wstaje, obraca si¢ wokot wiasnej osi, jak zawsze niewiarygodnie szybko, co
pozornie nie licuje z jej charakterem, wprawia wiec w zdumienie tych, ktorzy jej
nie znaja. Usmiecha sig; jest dawng Maria.

— Zamieszkasz z dziewczynkami? — André nie dowierza, ze zty czas minat.
Widziat przyjaciotke niedawno. Byta tak przygnebiona, ze nawet jej wtosy stracity
puszystoseé.

— Zjechatam do Paryza dzi$ rano i od razu odbytam kilka spotkan — ktamie
madame Curie, walczac z uporczywa mysla, ze niezaleznie od tego, jak bardzo si¢
bedzie stara¢, nigdy nie doréwna Bronistawie.

llez to razy Maria i maz siostry z utesknieniem wyczekiwali Bronki, ktora
byla w podrozy? Bez niej nic nie funkcjonowato, jak powinno. Maria byta do
niczego. Dzisiejsze spotkanie z gos¢-mi z Polski dowiodto tego po raz kolejny.

— Ktéregos dnia opowiem ci o nich. Zdatam sobie sprawg, jak bardzo brakuje
mi pracy. Dlaczego si¢ nie ozenites?

— Ty wyszta§ za mgz. Co ztego masz? — odpowiada mezczyzna po
zastanowieniu.

— Dzieci i wspomnienia.

— Irena powiedziata, ze jestem dla niej jak ojciec.

Maria w stowach przyjaciela styszy oskarzenie pod swoim adresem. Jak
dziecko zaciska dtonie i trze nimi oczy.

— Naprawde? — pyta tak cicho, ze ledwie ja stychac.

— Tak. Naprawde. Jestem przy niej, kiedy ma problemy.

W polu widzenia Marii pojawia sie¢ kubek zherbatg. Dzickuje



z roztargnieniem, nie patrzac, kto go przyniést.

— Irenka ma problemy?

— Marie, badz powazna — prycha Debierne. — Ma wiele problemoéw. Ty jestes
najwiekszym.

— Co masz na mysli?

Kiedy mowa o jej dzieciach, Maria traci poczucie humoru. Zawsze sprzecza
sie z André na temat wychowania corek, z niezadowoleniem uznajac czasem jego
prawo do wtracania si¢. Irena go szanuje, wrecz za nim przepada, nie da si¢
zaprzeczy¢ faktom.

— Chce ci zaimponowac — ttumaczy André.

— Czym? | po co? Nie rozumiem.

Ludzie jej mowili, ze lrena jest w nig wpatrzona jak w obraz, ze jest
zaborcza i zazdrosna o jej uwage. Puszczata te informacje mimo uszu, co innego
jednak stysze¢ je z ust Debierne’a. Znika mity, towarzyski nastroj. Maria patrzy
wyczekujaco, gotowa do ataku.

— Ubéstwia cig — mruczy André. — Zewszad styszy, ze jestes genialna.
Otaczaja ci¢ chmary dziennikarzy. Dziewczynka zrozumiala, ze jestes kims
waznym. Ludzie na catym swiecie ci¢ podziwiaja. ..

— Mam nadzieje, ze wybites jej to z gtowy — przerywa mu kobieta drwigcym
tonem.

— Sama jej to wybij z gtowy. Jestes matka! — Debierne nie wytrzymuje.

Maria juz ma powiedzie¢ cos przykrego, lecz skoro postanowita znéw wejsé
w dawne sztywne ramy, nie krzyczy, nie obraza, nie obwinia. Tak zaczela dzien
I stara si¢ realizowac swoj plan. Debierne jej nie pomaga. Szatan w niego wstapit!

— Twoje zdrowie, André — zmusza si¢ do spokoju i wznosi toast kubkiem
z herbata.

Przyjaciel jest zaskoczony jej zachowaniem. Sadzit, ze Maria, ktéra poznat
przed laty, juz nie istnieje, tymczasem... czyzby? Nie jest pewien, czy to dobrze, ze
wrécita. Miat wprawdzie stabos¢ do tej pracowitej, pogodnej dziewczyny, ktéra
rzadzita w laboratorium, ale kochat te szalong, namietna kobiete, jaka si¢ stata po
$mierci Piotra.

— O czym rozmawiatas z Polakami?

— Chcieli, zebym wroécita do Warszawy.

— Wrécisz?

— Nie.

Debierne’a nie interesujg szczegoty spotkania z polska delegacja. Musi
wiedzie¢, czy ma powdd do zmartwienia. Maria jest Polka. Odkad ja zna,
twierdzita, ze mieszka we Francji czasowo. Jej ojczyzna potrzebuje wsparcia.
Doprowadzata go tym do furii. Mezczyzna uwaza, ze to efekciarskie i nikomu
niepotrzebne. Milczat, zeby si¢ jej nie narazi¢.



Maria przyglada si¢ pracownikom, chtonac atmosfere laboratorium. Nigdzie
nie byla rownie szczesliwa. Poprawia wiosy, zastanawiajac si¢, jak ida
eksperymenty miodego zwariowanego Anglika, ktorym si¢ zajeta przed rokiem.
Widzi go siedzacego przy oknie w takim skupieniu, jakby si¢ modlit.

Kiedy$ czula calag sobg wolnos¢, jaka dawal Paryz. Jak kazdy Polak
zachtystywata si¢ mozliwosciami, jakie oferowat, prawem do wyrazania wiasnych
pogladow. Pewnie dlatego wszystko tutaj wydawato jej si¢ niezrownanie pigkne,
nawet nudna Galeria Lafayette i kropka w kropke identyczne sklepy na bulwarze
Sewastopolskim. Paryz znaczyt dla niej rozwoj. Czula to juz na Dworcu
Potnocnym, gdy po raz pierwszy postawita stope na francuskiej ziemi.

— Chcesz przeczyta¢ korespondencje? — pyta Debierne. — Zachowatem
najwazniejsze listy.

— Pézniej, André; jutro — odpowiada zamyslona.

Nie wie, czy podota zyciu. Nie ma planéw ani marzen. Przypomina sucha,
pusta w srodku trzcine, ktorg moze ztamacé naj-lzejszy powiew wiatru.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY

Paryz, 20 wrzesnia 1912

André Debierne siada w kuchni, czekajac na wyborng kawe, réownie
wspaniala, jak ta, ktorg uraczyta go pani Kamienska podczas jego ostatniej bytnosci
w domu Marii. Dyskretnie wdycha zapach swiezo mielonych ziaren. Przymyka
oczy; pieka go. Jest wieczér. Lada moment dziewczynki powinny wrécié
ze spaceru, Maria zas zdrobnych zakupdéw, w ktoérych wyrecza swojag nowa
pomocnice.

André ma szlachetna twarz, oczy bardzo duze, powieki lekko opadajace.
Patrzy przenikliwym wzrokiem. Kamienska zna go zbyt krotko, zeby wiedzieé, iz
byl pogodnym mezczyzng, zdazyta sie jednak zorientowaé, ze ma do czynienia
z cztowiekiem o nieskazitelnych manierach. Monsieur Debierne moéwi spokojnie,
w mity sposéb modulujac gtos, ale w uktadzie jego petnych ust jest cos gorzkiego,
CO$, CO powstrzymuje rozmowcow przed pochopnymi zartami.

— Nakrytam dzis Irenke na czytaniu jakiegos szmattawca — informuje pani
Kamienska.

Nie musi nic wigcej dodawac ipo prawdzie nie chce. Wie, ze monsieur
Debierne jest przyjacielem Marii, mozna mu wiec zdradzi¢ kazdag tajemnice,
zwlaszcza tg, o ktorej nie chce si¢ dyskutowa¢ z madame Curie. Ale André nie
utatwia jej zadania. Rozmowy o romansie przyjaciotki niezmiennie wytracaja go
z rownowagi i sprawiaja, ze czuje si¢ jak idiota. Teraz tez siedzi sztywny, patrzac
w milczeniu na miedziang dzezwe, w ktorej pani Kamienska przygotowuje kawg.
Wida¢, jak spod piany unosi si¢ niewielka ilos¢ pary. Mita won wypetnia catg
kuchni¢. André mysli o mtodym chemiku Louisie Camille’u Maillardzie, ktory
prowadzi fascynujace badania nad reakcjami zachodzacymi pod wptywem ciepta
miedzy aminokwasami a cukrami redukujacymi. Wyjasnit juz, jak powstaje aromat
— rowniez kawy. Uczony zastanawia sie, jakie reakcje chemiczne wptywaja na to,
ze ludzie zwracajg si¢ do niego z czyms takim jak czytanie przez Irenke Curie
drukowanych w gazetach plotek o zyciu erotycznym jej matki. Jakie prawo
moralne nimi kieruje?

— Czytatem kiedys o chtopaku, ktory byt przedmiotem drwin rowiesnikow —
mowi, przenoszac wzrok na pania Kamienska. — Wszyscy wiedzieli, ze jest
delikatny i wrazliwy, mozna wiec go byto bezkarnie obraza¢. Pewnego dnia ktorys
z nastolatkow podniost na niego rgke. Pono¢ byto oczywiste, ze napadnigty nie
odda ciosu, i pewnie by nie oddat, tyle ze napastnik, nim uderzyt, padt bez zycia.

Maria Kamienska ukrywa przerazenie. Nie rozumie zwigzku pomiedzy
wypowiedzig uczonego a problemem dzieci madame Curie. Wstydzi si¢ wilasnej



smiatosci wobec pana Debierne’a. Rozumie, ze miat prawo sie obruszy¢. Nie wie,
dlaczego jej powiedziat o napastowanym chtopcu, czuje jednak, ze jest nim on sam
I ze jest w tym jakas grozba pod adresem potencjalnych napastnikéw. Zastanawia
sie, czy jej zachowanie miato znamiona ngkania. Nerwowym ruchem stawia przed
mezczyzng filizanke aromatycznej kawy. W Warszawie takiej nie sprzedajs.
Debierne stodzi napoj, diugo miesza, po czym podnosi filizanke do ust i probuje
kawy.

— Wyborna — stwierdza kroétko.

Pani Kamienska siada naprzeciw goscia.

— Martwig si¢ o Irenkg — mowi, widzac jego pusty wzrok.

— Wigkszos¢ spraw nie zalezy od nas.

Kobieta wstaje iwraca do codziennych zaje¢. Zdaje sobie sprawe, ze
popelnita nietakt. Monsieur Debierne konkurowat z Paulem Langevinem.
Cokolwiek si¢ stato, a ona nie chce docieka¢ prawdy, André Debierne przegrat.
Swiat nie jest sprawiedliwy. Ludziom brak rozsadku. Madame Curie bytaby
szczesliwa u boku takiego mezczyzny jak Debierne, niestety, Bog, w ktorego nie
wierzy, zatozyt jej klapki na oczy i uczona widzi tylko Langevina.

André wie, ze Irena lubi Paula. Wszyscy go lubig. Jest uroczy i ustuzny,
rozmowa z nim to czysta przyjemnos¢. Wiele razy pomogt starszej pannie Curie
w matematyce, poniewaz ma dar przekazywania wiedzy. Problemem Ireny nie jest
lek, ze gazety mowig prawdg i Paul Langevin to kochanek matki, bo to obelzywe
ktamstwo, lecz obawa, iz matka nie wytrzyma oszczerstw i przezyje ponowne
zalamanie nerwowe. Poza tym lrena jest zazdrosna o uwage Marii, chce mieé
matke wytacznie dla siebie. Mezczyzne mecza tego typu rozmyslania. Wokot Marii
zawsze kreca sie wybawcy i opiekunowie.

André pospiesznie dopija kawe i opuszcza nowe mieszkanie przyjaciotki na
Wyspie Swigtego Ludwika. Gdy wychodzi przed budynek, czuje uderzenie wiatru.
Szybkim krokiem zmierza ku kamiennemu murowi nad Sekwang. Staje i patrzy
w zielonkawa, me¢tng wode. Zastanawia si¢ chyba tysieczny raz, co Maria robita na
Jeziorze Genewskim. Jego zazdros¢ jest Smieszna, nie ma do niej podstaw, mimo to
czuje bol. Bol trudny do zniesienia.

— Witaj, André.

Maria Curie staje obok i opiera si¢ 0o mur z plamami mchu. Patrzy przed
siebie, a m¢zczyzna przyglada sie jej profilowi. — Bytes u mnie?

— Tak. Jednak mam szczescie.

Kobieta chciataby wyttumaczy¢ przyjacielowi, kim dla niej jest, ale zdaje
sobie sprawe, ze bytyby to tylko stowa. Dla niego prawdg obrazuje jej zachowanie.
Czuje si¢ bezradna; André jest przeciez kim§ wigcej niz mezczyzng, ktorego
tylekro¢ publicznie ponizyta. Przechodzac od wspomnienia do wspomnienia, nie
moze uwierzyé, ze byla zdolna do takiego okrucienstwa i lekcewazenia. Kocha



Debierne’a, zdaje sobie jednak sprawe, ze nie moze mu tego wyznaé. André
poczutby sie jak zatosny wrobel w garsci, a na to nie zastuzyt. Uczona zgadza si¢
wiec milczaco na takg forme znajomosci, jaka przyjaciel ustali.

— Napijemy si¢ herbaty?

— Innym razem, Marie.

Maria usmiecha si¢, kladac dlonie na piersi mezczyzny. Przez cienka
rekawiczke czuje szorstki materiat jego jesionki. André odpowiada usmiechem na
usmiech, widac¢ jednak, ze nie poddaje sie jej urokowi. Oczy kobiety przypominaja
szarg ton Jeziora Genewskiego.

— Nie byto ci¢ podczas uroczystej kolacji w Genewie.

Maria odsuwa si¢ gwattownie, jakby przytapano jg na kradziezy. Rumieniec
rozlewa si¢ na jej twarzy. Jest zachwycajaca. André uwielbia jej wiotkos;
wiekszos¢ sukni luzno optywa jej kibi¢, zamiast jg opinac. | te wilosy — nawet
najstaranniej utozone i tak po kilku godzinach zaczna si¢ wymykac spod szpilek.

Przyjaciele patrza sobie w oczy, ale wtym spojrzeniu nie ma sympatii.
Kiedy go stracita? Niemozliwe, by tam byt. Madame Curie nie musi si¢ ttumaczy¢
z tego, jak spedza wolny czas, niemniej jednak nie moze sobie pozwoli¢ na
opryskliwos¢ wobec Debierne’a. W pewnym sensie jest od niego zalezna. Budzi to
jej protest, ale przypomina sobie stowa Bronistawy, ktora mawia, ze wytacznie
ludzie niedojrzali uwazaja, iz moga zy¢ bez zobowigzan.

— Zapewne miatam migreng.

— Na pewno — odpowiada André. Catuje Mari¢ w skron i odchodzi.

Przez chwile madame Curie ma wrazenie, ze widzi Piotra. Czuje
naptywajace do oczu tzy. Nie rozumie, co si¢ dzieje, dlaczego jedynymi ludzmi,
ktorzy jej nie opuszczajg, Sa dziennikarskie hieny wystajace na rogu ulicy, przy
ktorej mieszka.

Maria stoi zamyslona i nagle uswiadamia sobie, ze dysponuje stypendiami
dla mtodych ludzi z catego $wiata. Ma na swoim koncie nagrody i wyréznienia,
ktore otrzymata juz po $mierci meza, a to znaczy, ze jest samodzielnym wybitnym
naukowcem. Usmiecha si¢ zulga. Wie, 2ze poradzi sobie z wszelkimi
przeciwnosciami losu.

Unosi dumnie glowe irusza za André. Jest pewna, ze poszedt do
laboratorium. Co innego robig ludzie ich pokroju? Zapomina o siatce z zakupami,
ktora potozyta przy kamiennym murku.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

Paryz, 3 listopada 1912

Madame Curie z lekkim sercem opuszcza Instytut Pasteura. Ostatnimi czasy
rzadko towarzyszyto jej podobne uczucie ulgi. Uswiadomita sobie, jak bardzo
zmienita sie jej pozycja w swiecie nauki. Srodowisko liczy sie z jej opinia, mato
tego, ludzie jej nadskakuja. To niebywate. Gdziekolwiek si¢ pojawia, jest
w centrum zainteresowania. Ma cichg satysfakcje, ale czuje tez zal, ze Piotr tego
nie dozyt. Usmiecha si¢c na mysl, ze me¢za omingta biurokratyczna mordega
zwigzana z budowsa instytutu jego imienia. Nienawidzit papierologii; niestety, bez
ton zapisanego papieru swiat nie istnieje, a tym bardziej sie nie rozwija.

— Miatem racje, ze sfinansuja?!

Maria odwraca si¢ gwaltownie, styszac gtosny smiech. Na schody wbiega
Einstein. Jest w rozpietym ptaszczu siegajagcym niemal do ziemi. Szalik powiewa
mu na szyi niczym szmata zaczepiona na kotku. Najmniej chyba stuzy otuleniu
szyi.

— Albert?! — wyrywa sie madame Curie. — Nie spodziewatam sie pana tutaj.
Co pan robi w Paryzu?

Uczony chwyta jej dton i catujac, patrzy Marii woczy. Wida¢, ze jest
w doskonatym nastroju, zreszta w przeciwienstwie do niej czesto si¢ usmiecha.

— Jestem tylko przejazdem.

Nie chce si¢ przyzna¢, ze zjawit si¢ w Instytucie Pasteura, wiedzac, ze ona tu
bedzie. Spoznit sig, jak wida¢, ale to go nie wytraca z rownowagi. Idzie obok
Marii, nie przestajac jej sie przygladac. Z przyjemnoscia stwierdza, ze uczona
wyglada o niebo lepiej niz ostatnio. Oczy jej btyszcza. Ktorys z fizykow
powiedziat kiedys, ze uroda Marii obywa si¢ bez tego, co charakteryzuje mtodosc¢ |,
0 dziwo, z wiekiem nie traci.

— Szkoda — rzuca madame Curie, przytrzymujac kotnierz ptaszcza. — No coz,
marzenia rzadko sie spetniajg — dodaje z westchnieniem.

Profesor nie wie, do czego odnoszg si¢ jej stowa, ale mu to nie przeszkadza.
Dawno zauwazyl, ze milczenie im nie cigzy. Stara si¢ nacieszy¢ obecnoscia
kobiety.

— Chciat pan spotkania blizej uniwersum — kontynuuje Maria, przypominajac
ich ostatnia nocna rozmowe. — Czy raczej ja chciatam.

Zaczyna padac¢ $nieg. Ptatki osiadaja na ich ptaszczach i rozpuszczajg si¢ na
rozwianych wtosach Einsteina, ktory ujmuje madame Curie pod reke.

—Ato akurat jest realne, Marie — informuje zfiglarnym usmiechem,
nieswiadom, ze nikt nie $mie si¢ spoufala¢ ze stawng Polka, ktora stynie rowniez



z dystansu, jaki zachowuje wobec ludzi. — Tego lata jade w Alpy. Prosze¢ jechaé
ze mng. To chyba wystarczajaco blisko uniwersum?

— Jesli nie bedg panu przeszkadzaty moje corki... —rzuca Maria.

— W czym, na Boga? Sam biore synow — moéwi wesoto Einstein.

— Niech mi pan przysle informacje, kiedy si¢ wybieracie — prosi madame
Curie. — Obiecuje wpisa¢ wyjazd do swojego kalendarza.

— Mowi pani powaznie?!

Mezczyzna przystaje oszotomiony, gdyz nie przeszto mu przez mysl, ze
Maria przyjmie propozycje. Jest zachwycony.

— Smiertelnie powaznie. — Maria $mieje si¢ z jego miny.

Profesor rozglada si¢ wokoto, wida¢, ze mysli juz oczyms, co nie ma
zwigzku z rozmowsa.

— Zaluje, ze musze pania pozegnaé — oswiadcza. — Pedze na wyktad.

— Spotkajmy si¢ wieczorem — proponuje Maria.

— Pot godziny po wyktadzie mam pociag do Berlina — ttumaczy Einstein. —
Jade¢ na negocjacje. Nosz¢ si¢ z zamiarem przyjecia tam pracy.

Pozegnawszy ja serdecznym pocatunkiem w policzek, oddala si¢. Maria
bierze gleboki oddech irusza w przeciwnym kierunku, jak zawsze nieco
zdezorientowana po spotkaniu z Albertem. Dziwi sie, ze ruch uliczny nie zamart,
jak jej si¢ wydawato, tylko ona — w czasie spotkania z profesorem — przestata go
dostrzegac.

— Madame Curie! — styszy czyjs krzyk.

Poznaje gtos Einsteina. Oglada sie. M¢zczyzna kilkoma susami pokonuje
dzielaca ich odlegtos¢. Ma dziwny wyraz twarzy.

— Tak? — Maria przystaje.

Albert mruga powiekami; jest zaklopotany, prawa dionig skubie guzik
plaszcza.

—Ja i Mileva... — Urywa. Spoglada na ludzi, ktérzy ich omijaja. Wida¢, ze
nie chce, by ktokolwiek ustyszat to, co ma do powiedzenia. — Nie wiem, jak
zaczac...

— Po prostu. — Maria usmiecha sig.

— Mielismy corke — wyznaje profesor. — Mileva urodzita dziec-ko. Nie
bylismy jeszcze malzenstwem.

Maria nie wie, co powiedzie¢. Potrzebuje jakichs danych, kontekstu,
czegokolwiek, co umozliwi interpretacje tego, co ustyszata.

— Bywa... ze dziecko umiera — odzywa si¢ po chwili. — To straszna tragedia.

Ona rowniez stracita corke, ale nie przechodzi jej to przez gardto.

— Nasze dziecko... ono nie umarto — méwi gtucho Einstein.

—Nie? — Madame Curie zaluje, ze si¢ odezwata. Nie chce ustysze¢ nic
wiecej. Boi sig.



— Oddalismy ja.

Zapada nieprzyjemna cisza. Snieg oblepia rzgsy Marii.

— Dlaczego pan mi o tym mowi? — pyta wreszcie.

— Nie wiem. Musiatem. Chcialem... zanim pojedziemy w Alpy... zeby
mogta pani zdecydowac... czy jestem godny... jechac z panig... dokadkolwiek.

Maria stoi ze spuszczong gtowa. Jest ostatnia osobg gotowa wydawacé
pochopne sady. Informacja przekazana przez Einsteina jest z gatunku tych, ktore sa
w stanie wiele zmieni¢. Snieg jest prostszy od cztowieka; pickniejszy i prostszy.
Pada izachwyca. lle ksigzek trzeba przeczyta¢, zeby nie popetnia¢ biedow?
Madame Curie czuje wstyd. Dwukrotna noblistka itak plytkie mysli! Jakby
osiagnigcia naukowe musiaty i$¢ w parze z madroscia zyciowa.

— Do zobaczenia. Prosze si¢ odezwac — rzuca na odchodne.

Jest na siebie zla. Zostawita Einsteina z btaganiem w oczach na s$rodku
chodnika. Czekat na odpowiedz. Maria nie czuje si¢ zobowigzana do udzielania
odpowiedzi na wszystkie pytania §wiata.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY

Paryz, 8 grudnia 1912

Plotki wokot madame Curie, jak to plotki, ucichty i nikt nie wiedziat, ile
w nich byto prawdy.

Maria jest na przyjeciu u Borelow, bawi sie niezle, nie brak jej rozmoéowcow,
lecz André zauwaza, ze jej wesotos¢ jest sztuczna. Jego zresztg takze, gdyz nie lubi
przebywaé w towarzystwie Paula Langevina. Nic go nie obchodzi, ze jest genialny,
dobry ize bardzo mu przykro, iz skrzywdzit Mari¢. Zdaniem Debierne’a jest
dupkiem. Daje mu to odczu¢ na kazdym kroku.

André nie rozmawia z Maria, poniewaz nie zyczy sobie, by moéwiono, ze jest
W niej zakochany.

— Moim zdaniem przyszto§¢ swiata to inzynieria budowlana — styszy
rozmoéwce madame Curie i usmiecha sig, przewidujac, jaka bedzie jej reakcja.

Przyjecia u Borelow sa wspaniate. Gromadza s$mietanke towarzyska,
wyfiokowane damy i hrabiow we frakach, naukowcow i artystow. Nie obowiazuja
zadne zasady ani okreslony stroj. Kazdy ma si¢ czu¢ swobodnie, bawi¢ dobrze
I rozmawiaé, o czym chce. Tego dnia wpadt nawet zajety zwykle Paul Appell. Po
niesnaskach z Marig trzyma si¢ od niej z daleka, Paul Langevin rowniez. To
spostrzezenie rozsmiesza Debierne’a. llu jeszcze gosci Borelow omija Marie
szerokim tukiem? Na pewno nie artysci inie arystokracja; oni od lat §lg jej
zaproszenia na uroczystosci bardziej i mniej familijne. Madame Curie jest gwiazda.
Kazdy chce si¢ ogrzac¢ w blasku jej stawy.

—Pani styszata, ze w Nowym Jorku otwarto Grand Central Terminal,
najwiekszy na swiecie dworzec kolejowy?

André zmienia zdanie i podchodzi do rozmawiajacych, co Maria przyjmuje
z ulga.

— Cudo, prosze¢ mi wierzy¢é — przynudza hrabia. — Pod dachem mozna
zmiesci¢ ponad tysigc wagonow.

—Po co az tyle? — dziwi si¢ Maria ztosliwie. — Chciatby pan, zeby otaczaty
pana setki ton stali? Czutby si¢ pan dzigki temu silniejszy?

— Nie wtym rzecz, madame Curie. — Hrabia wygina si¢ do tylu, mierzac
uczong wzrokiem i badajac, czy jest przygotowana na porazke. Kilka minut
wczesniej wygtosit poglad, ze fizyka i chemia to przezytek. Spodziewat si¢ ataku,
lecz madame Curie zignorowata jego wypowiedz. — Chodzi 0 nowoczesnosé...
I konstrukcje, prosze pani.

Stowo ,,konstrukcje” jest chyba kwintesencja jego podziwu dla rewolucji
przemystowej. Maria spokojnie dopija szampana i usmiecha si¢ tfagodnie. André



wie, ze im tagodniej sie usmiecha, tym bardziej bezlitosnie potraktuje rozméwce.

— Nie ma na $wiecie konstrukcji bez chemii i fizyki, prosze mi wierzy¢ —
rzuca, odstawiajac kieliszek na tace, ktorag podsunat stuzacy.

— Do hoteli mozna si¢ przedosta¢ z dworca tunelami — nie poddaje si¢ hrabia.

Madame Curie macha lekcewazaco reka, mato tego, po chwili kiwa do
kogos, kto znajduje sie za plecami rozmowcy.

— Wolatabym chodzi¢ po powierzchni ziemi — kwituje zachwyty hrabiego —
podziwia¢ okolice. Panowie wybaczg. — Odchodzi, nie tlumaczac nawet, co
sprawia, ze musi przerwac tak pasjonujaca wymiane zdan.

Hrabia marszczy nos, rzuca Debierne’owi szybkie spojrzenie, porusza
ramionami, jakby sie dopasowywat do ubrania, i skinieniem gtowy zegna fizyka.
Zauwazyl, ze Maria skierowala si¢ w strone zony Perrina, ale Langevin ja ubiegt,
wiec przystaneta. Krew hrabiego zawrzata. Mezczyzna podchodzi do uczonej.

— Wam, Polakom, ciagle zle — méwi jej prosto do ucha.

Maria odsuwa si¢. Nie nawykla do takiej poufatosci. Arystokrata budzi jej
obrzydzenie, mimo ze wydaje si¢ ideatem — ma nienaganny stroj, jest urodziwy,
mowi pigkna francuszczyzna, jego fryzurze nie mozna nic zarzucié. Bytby ideatem,
gdyby nie wrodzona gtupota. Szkoda jej czasu dla kogos takiego.

— A konkretnie? — pyta, poniewaz zna sztuk¢ konwersacji iwie, ze nie
wypada przerywac¢ rozmowy; nie dwa razy jednego wieczoru.

Zycie nie polega na dogadzaniu sobie, tego nauczyt ja ojciec. Cale lata
uptynety od czasu, kiedy pobierata nauki, mimo to nadal zachowuje si¢ niczym
dobrze wyszkolony pies. Czasem denerwuje si¢ na mysl o tym, ile traci, hotdujac
konwenansom. Niektérzy ludzie byliby w szoku, gdyby wiedzieli, ze najwigksza
skandalistka Francji w gtebi duszy jest tak konserwatywna.

— Czytatem, ze z wiezien zwolniono wielu obywateli narodowosci polskiej
z okazji obchodoéw trzechsetlecia dynastii Romanowow. Mimo to wy, Polacy,
zignorowaliscie obchody.

— Dlaczego mielibysmy $wigtowaé uwolnienie kryminalistow? — rzuca
Maria.

Hrabia przewierca ja wzrokiem, kompletnie zszokowany. Styszal, ze jest
ostra. W pierwszej chwili, gdy ja poznat, byt rozczarowany — stara abnegatka,
pomyslat. Teraz jednak zaczyna rozumie¢, co si¢ kryje za stowami ,,ztodziejka
cudzych mezow”. Maria jest seksowna. Widziatby ja w roli bohaterki powiesci
markiza de Sade’a, ktore to dzieto wpadto mu w rece w jednej z jego wiejskich
rezydenciji.

Madame Curie nie moze si¢ doczeka¢ odpowiedzi. Po chwili rezygnuje
ze zjadliwej ironii i wyjasnia hrabiemu:

—To nie byli kryminalisci. Bolestawa Szczesnego Herbaczewskiego na
przyktad uwiegziono za przedmowe do tomiku wierszy, Antoniego Ortowskiego —



za felieton w pismie satyrycznym...

— Dziwne, ze o kazdym przestepcy najblizsze otoczenie mowi zawsze, iz jest
niewinny — wchodzi jej w stowo hrabia.

— To wigzniowie polityczni.

— Skoro pani tak uwaza — mowi hrabia, usmiechajac si¢ drwiaco, i odchodzi,
poniewaz teraz juz moze odejs¢. On. Nie ona. Sytuacja, kiedy jakas...
parweniuszka, mienigca Si¢ stawng uczona... jakas... niewydarzona
emancypantka... kwestionuje jego poglady i porzuca jego towarzystwo, dajac do
zrozumienia, ze ja nudzi, jest nie tylko oburzajaca, jest wrecz niewiarygodna. Do
tego ta polska buta! Brak mu stow na opisanie arogancji madame Curie.

Hrabia zdaje sobie sprawg, ze nie postepuje rozsadnie, co moze si¢ zle
skonczy¢, mimo to wraca. Widzi madame Curie w towarzystwie André Debierne’a.
Podchodzi. Oboje milkna.

—Pani ignoruje polityke — oswiadcza hrabia niemal z satysfakcjg. —
A przeciez od polityki zalezy zycie nas wszystkich. Jak moze ja pani ignorowac,
twierdzac jednoczesnie, ze chodzi pani o przystuzenie si¢ ludzkosci? Sledze
artykuty prasowe na pani temat... — uprzedza jej ewentualny protest.

— Moze nalezy mniej o mnie czytac¢, a czesciej mnie stucha¢? — odparowuje
Maria i dodaje ztosliwie: — Zapraszam na wyktady.

— Pani zdaniem nauka pozwala wejs¢ na wyzszy szczebel rozwoju?

— Owszem, a polityka straca nas o szczebel nizej — przyznaje madame Curie
stodko.

André przygryza wargg, by nie parsknaé smiechem.

— Sktad dynamitu w Baltimore nie wybucht dlatego, ze Nobel wynalazt
dynamit — kontynuuje Maria. — Tragedia jest zbrodnicze wykorzystywanie
zdobyczy nauki, brak troski o robotnikow, brak wiasciwych zabezpieczen, zadza
osiagniecia jak najwigkszych zyskow jak najmniejszym kosztem. To polityka, nie
nauka, za to odpowiada.

—Uwaza pani, madame Curie, ze odkrycie radu przez pani me¢za — hrabia
celowo nie wspomina, ze rowniez przez nig — bedzie dobrodziejstwem dla
ludzkosci? — Gwattownym ruchem odrzuca gtowe. Jego fryzura przybiera jeszcze
tadniejszy ksztalt. Mezczyzna mruzy piwne oczy. — Czy to nie panstwo czerpali
zyski z prywatnych firm, ktore zbijaty kokosy na przemysle radowym? — syczy. —
Wcigz pani wierzy, ze da si¢ wykorzysta¢ narzedzie mordu do niesienia pomocy
chorym? Przeciez pani wie, ze rad zabija.

Marii brak tchu. Debierne po raz pierwszy obawia si¢, ze przyjaciotka
swiadomie wywota skandal. Nie ma watpliwosci, ze stowa hrabiego ja zabolaty.
Zniostaby to, lecz obrazit Piotra. Niewazne, ze hrabia to idiota i ignorant. Maria
dyszy zadza zemsty.

— Kochani, bawmy si¢! — rzuca gtosno André, celowo zwracajac na siebie



uwage. Chce, by do nich podchodzono, co zapobiegnie kontynuacji pozbawionej
sensu wymiany zdan pomiedzy hrabig a Marig. — Zbyt wiele nieszcze$¢ wokot,
bysmy sami ich sobie doktadali. Mowimy wytacznie o tragediach, a przeciez jest
tyle wspaniatosci. Podobno kiedy Claude Debussy ustyszat, ze corka i syn Isadory
Duncan zgineli w wypadku samochodowym, udat si¢ do jej studia i milczac,
towarzyszyt w zatobie. A potem usiadl do pianina. Improwizowat. Ci, ktorzy to
styszeli, twierdza, ze genialnie. Muzyczne katharsis, prosze panstwa. Ciarki im
przechodzity po plecach.

—Hop, hop, proszg¢ ouwage! — przerywa Debierne’owi -Jean Perrin.
Kilkakrotnie stuka tyzeczka w krysztatlowy Kkieliszek iczeka, az towarzystwo
ucichnie. Oczy zebranych zwracaja sie¢ wreszcie w jego strone, cho¢ niektorzy nie
przerywajg rozmow. — Chciatbym cos obwiescic.

Marguerite Borel najwyrazniej wie, o czym bedzie mowit. Daje znaki, by
zakonczono rozmowy.

— Szanowni panstwo, grupa wybitnych francuskich uczonych, za jakich si¢
oczywiscie uwazamy ja i moi przyjaciele — Perrin smieje si¢ razem z innymi —
doszta do wniosku, ze nasze zdolne, przeurocze dzieci sg w prawdziwym
niebezpieczenstwie. Jak twierdzi madame Curie, lepiej je pozabija¢, niz posta¢ do
francuskich szkot.

Wybucha rwetes. Stowa Marii robig furore, powszechnie wiadomo bowiem,
ze francuskie szkolnictwo na poziomie podstawowym i $rednim jest fatalne
I wymaga gtebokich reform.

— Lepiej je potopi¢! Tak mowitam! — prostuje Maria, wywotujac jeszcze
wigkszy $miech.

— Lepiej je potopi¢ — zgadza si¢ Perrin. — Dlatego pragne obwiesci¢, ze
postanowilismy otworzy¢ szkotke, w ktorej nasze dzieci zapoznaja sie z naukami
przyrodniczymi, literaturg i malarstwem.

Rozbrzmiewaja oklaski. Perrin ktania si¢, btaznujac. Wyciaga dton do Marii.
Uczona z radoscia podaje mu reke i podchodzi blizej.

— Takze z rzezbg — mowi.

— Wihasnie, z rzezba. Bede mial zaszczyt uczy¢é nasze pociechy chemii —
informuje Jean. — Wtadze Sorbony zgodzity sie udostepni¢ nam laboratoria.
Matematyke wyklada¢ bedzie Paul Langevin. Moja wspaniala matzonka i pani
Chavannes zapoznaja dzieci z literatura i historig, z przyroda zas profesor Mouton.

— Rzezba zajmie si¢ Margou. — Maria wskazuje artyste i dziekuje mu ruchem
gtowy.

— Tak wiasnie — kontynuuje Perrin. — No i fizyka. Fizyki uczy¢ bedzie
dwukrotna noblistka Marie Curie-Sklodowska.

Zebrani reaguja owacja.

— To wspaniata inicjatywa — przyznaje André kilka minut pozniej, kiedy



towarzystwo powraca do zabawy i dyskusji. — Nie wydaje ci si¢ jednak, ze
dziewczynkom lepiej by zrobity lekcje dobrego wychowania?

— O co ci znoéw chodzi, André? — Maria traci humor.

Ponuractwo Debierne’a dziala jej na nerwy. Mysli, ze powiedzenie tego
gtosno doprowadzitoby towarzystwo do spazmatycznego smiechu. Pogodny André
nazwany ponurakiem przez najwicksza pesymistke w Paryzu. Swietny dowcip.

—Sag dzikie, Marie, nie umieja si¢ znalez¢ w towarzystwie. Ewie jest
obojetne, co sie 0 niej mowi, wiec szaleje bez umiaru, za to Irena nie chce ci
przynies¢ wstydu i chowa si¢ po katach. Nie potrafi rozmawiac z ludzmi.

— Nieprawda. — Madame Curie jest przewrazliwiona na punkcie coérek.
Dotyka wiosow, jak zawsze, kiedy jest zmieszana.

— Prawda — nie ust¢puje Debierne. — Najgorsze jest to, ze nie uczysz jej
rownowagi. Ty, wielki fizyk... zero czutosci, zero gniewu... brak balansu...

— Zwariowates? — wyrywa si¢ Marii.

Co w niego wstapito? Naprawdg jest zazdrosny o Paula? Maria dostrzega, ze
Langevin jest coraz blizej, uznaje wigc, ze André ma uczulenie na jej bytego
kochanka. Boze najstodszy, tylko tego brakowato! Nie zyczy sobie zakochanych
mezczyzn! Koniec!

— Ty zwariowatas — odpowiada spokojnie Debierne. — Uczysz dziewczynki,
ze nie wolno okazywa¢ emocji. Ani radosci, ani smutku, ani gniewu. Gowno
prawda, Marie.

— André! — fuka Maria, kompletnie bezsilna.

Zamierza dyskutowa¢ o jej braku talentow wychowawczych podczas
przyjecia u Borelow? Co si¢ z nim, u licha, dzieje? Maria znéw nerwowo poprawia
fryzure, od lat niemal identyczna.

— Irena wdata si¢ w ojca — ttumaczy Debierne. — Jest dzikuska i by¢ moze nie
ma o co kruszy¢ kopii, ale Ewa to zywe, btyskotliwe dziecko. Spojrz na nig;
wyglada lepiej niz ty z Ireng razem wzigte. Ma dopiero dziewig¢ lat, a potrafi
zmusi¢ opiekunke do kupna pigknej sukni. Oczywiscie nie zauwazylas, ze ona
jedna z waszej trojki swietnie zna sie na modzie.

— To dziecko, André.

— Dziecko z wtasnym zdaniem — nie poddaje sie Debierne.

Maria patrzy na niego, probujac dociec, do czego zmierza.

— Przyjrzyj sie jej — mowi mezczyzna. — To nie jest twoja kopia, Marie. To
taki zart losu, rodzinna dywersantka. Ewa wyrasta na bywalczyni¢ salonéw. Jej nie
odpowiada smiertelna cisza domu. Nudzi si¢ zwami. Ja tez powinnas kochac,
zdajesz sobie ztego sprawg? Zadba¢ o jej potrzeby. Nie kazdy pragnie by¢
uczonym.

— Zwariowates — szepce Maria.

— Bardzo dobrze. Ktores z nas, do cholery, musi by¢ szalone.



Madame Curie oddycha z ulgg. André znoéw jest soba. Oczy ma wesote,
zamaszyscie gestykuluje.

— Kazde dziecko jest indywidualnoscig — probuje ja przekonaé¢ do czegos,
w co Maria wierzy od lat. — Nie mozesz ich urabia¢ na swojg modte, bo efekty beda
optakane. Wezmy na przyktad ciche dni w twoim wydaniu.

— Co to znaczy?

Debierne nie ma prawa o tym wiedzie¢! Kto§ mu doniost. Irena? Ewa? Czy
Kamienska?

— Za kare nie odzywasz si¢ do dziewczynek. — André unosi brew, robigc
min¢ pokerzysty. Wie, ze wygrat. — Przyszty do mnie po rade, poniewaz byto im
przykro — zawiesza gtos — przykro, ze tak przezywasz awanture, ktora im zrobitas.

Rechot Debierne’a uswiadamia Marii, ze przyjaciel nabija si¢ z tego, iz ona
bardziej si¢ denerwuje, ganigc corki, niz corki, stuchajac jej wyrzutow. Z cichymi
dniami dziewczynki tez sobie radza, za to Maria wrecz przeciwnie. Stowem, Kkary,
jakie im wymierza, sa zatosne i chybione.

— Nienawidzg cie — szepce do przyjaciela.

Chwile potem przytacza si¢ do jego $miechu. Potrzebuje go, by zy¢.
Smiechu czy André?

Nagle tuz obok pojawia si¢ Paul Langevin. Jest ciekaw, dlaczego
wspotpracownik Marii nie opuszcza jej przez cate przyjecie i co ich tak smieszy.
Czyzby wreszcie postawit na swoim ten, ktory dotychczas tylko wodzit za szefows
maslanymi oczyma? Mezczyzna czesto jest zazdrosny o kobiete, z ktorg nie
zamierza si¢ wiazac. Tak wiasnie jest w przypadku Paula. Irytuje go wesotosé bytej
kochanki, poniewaz nie wie, co ja wywotuje, i nie rozumie, jakim cudem kobieta
ma che¢ do zabawy, kiedy jego juz przy niej nie ma. Przeciez za nim szaleje.

— Co was tak rozbawito?

— Nasze mate tajemnice — ubiega Debierne’a madame Curie.

— Macie jakies tajemnice? — Paul spoglada to na jedno, to na drugie. Obdarza
ich przy tym protekcjonalnym u$miechem rodzica pewnego swoich racji. —
Mogtbym je poznac?

— Witedy przestang by¢ tajemnicami — odpowiada Maria.

Debierne catuje jej dton iodchodzi. Nie chce by¢ swiadkiem tego, jak
kobieta ulega Langevinowi. Myli si¢ jednak. Tym razem Maria nie zamierza si¢
poddawac. Jej tesknota za Paulem przekroczyta granice, poza ktora sa dwie drogi:
albo cztowiek si¢ z niej wyleczy, albo zginie.

— Podobno grupa Polakow zaproponowata, zebys wroécita do kraju.

— Owszem. Odwiedzili mnie rodacy z laureatem literackiej Nagrody Nobla
na czele.

Madame Curie $ledzi wzrokiem André Debierne’a. Mtoda malarka,
protegowana Marguerite Borel, czaruje go jakas opowiescig. Ubrana jest w luzne



jedwabne szarawary. Mowiac, delikatnymi dtonmi tnie powietrze z wdzigkiem
baletnicy. Jest pigckna. Jej naturalng urode podbija makijaz, na ktéry Maria nigdy by
sobie nie pozwolita.

— No prosze — kpi dobrotliwie Paul. — Zabiegaja o ciebie, Marie. Pojedziesz?

— Nie. A chciatbys?

— Jak mozesz tak mowi¢?

— Wybacz, bywam ztosliwa.

Maria zdaje sobie sprawg, ze Paul zawsze wpedzat ja w kompleksy. Niby nie
kwestionowat jej sukcesow, mozliwosci i kariery, ale mowit o jej samodzielnosci
W Sposob deprecjonujacy i protekcjonalny. Nie chce by¢ niemita, ale nie potrafi
wybaczy¢, ze w nig nie wierzyt. Najgorsze, ze to nie wynika ze ztego charakteru
Paula, lecz z ignorancji i meskiego szowinizmu. Kochat ja na swoj sposob, na
pewno jednak nie kochat w niej wielkiego fizyka.

— Nieprawda — moéwi Langevin. — Bytas delikatna; nikogo nie chciatas ranic.

Maria wie, ze Paulowi nie podoba si¢ jej szczeros¢. Wolal, gdy go wielbita.
Nie ma mu tego za zle, niemniej jednak jest jej trudno okazywac¢ mu sympatie. Ma
pretensje — ze widuje sie go zinng, ze zrezygnowal z niej bez walki, ze nie
zauwazyt, ze... umierata?

Zastanawia sie, jak to mozliwe, ze po kilku miesigcach mitos¢, ktora bylta
sensem zycia, odchodzi w przesztosé i trudno uwierzy¢, ze si¢ tak kochato. Czyzby
kochata samo uczucie? Maria musi rozumie¢. Dopoki czegos nie zrozumie, dopoty
nie przestaje o tym mysle¢. Patrzy wigc na Paula. Nigdy jej nie akceptowat i nie
szukal do niej klucza. Smutne. Madame Curie ma ochote wyjs¢ z przyjecia, ale
obiecata André, ze pozwoli odwiez¢ sie do domu, a przyjaciel jest w swoim
zywiole; bawi si¢ doskonale, bawiac przy tym innych. Maria zazdrosci mu prostoty
I popularnosci.

— Ludzie si¢ zmieniaja, Paul — méwi do Langevina.

— Jestes dla mnie bardzo wazna.

— To mite.

Powiedziawszy to, madame Curie odchodzi w przeciwlegty koniec salonu,
gdzie czeka na nig zaniepokojona Marguerite Borel.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY OSMY

Alpy Francuskie, 25 czerwca 1913

Maria od dawna nie czula si¢ tak zrelaksowana. Obudzita si¢ z lekkim bolem
glowy, ktory na szczescie minat, zanim oprzytomniata, i zszediszy do restauracii,
wypita goraca herbate.

Teraz wraca szybko do dziewczynek, cho¢ ma pewnosc, ze Irena jest
wystarczajaco dojrzata, by zapanowac¢ nad ewentualnym napadem leku Ewuni.
Dyzuruje tez przy nich opiekunka.

Pomyst, by jecha¢ w Alpy z Einsteinem, byt jedna z najtrafniejszych decyzji,
jakie Maria ostatnio podj¢ta. Troche obawiata sie matzenskich wasni pomiedzy
Albertem i Mileva, mimo to warto bylo wyrzec si¢ pracy na jaki$ czas. Piotr
twierdzit, ze kto chce zy¢ praca naukows, ten musi dbac¢ o kondycje. Uwielbiali
rowerowe wycieczki poza Paryz.

Maria postanawia, ze to bedzie wspaniaty dzien; zadnego zrzedzenia,
zadnych wspomnien i tesknoty za tym, co odeszto. Przerywa wigc rozmyslania
0 ¢wiczeniach fizycznych, ktoére wymuszat na niej najpierw ojciec, a potem maz.

Okazuje sie, ze corki juz wstaty. Irena pilnuje toalety Ewy, wiec Maria,
wbrew postanowieniu, ze nie da si¢ przesztosci, wraca mysla do lat spedzonych
z tesciem. Dziwne to byty lata. Ojciec Piotra juz samg swoja obecnoscia czynit jej
zycie Ilatwiejszym do zniesienia. Byt wyrozumiaty, madry ikompletnie
pozbawiony zahamowan, ktore wynikaja z hotdowania konwenansom. Poswiecit
si¢ niesieniu pomocy ludziom, agdy przeszedt na emerytur¢ — opiece nad
wnuczkami. Nie przestat by¢ lekarzem, za to przybyta mu kolejna rozwijajaca rola.
Bliskos¢ dzieci na wiele lat uchronita go przed starczym skostnieniem. Nie tylko
dziewczynki go uwielbiaty, Maria rowniez za nim przepadata. Zdarzato sig, ze
wieczorami siadywali razem przy kominku i milczeli. Czasem pytata go o radg.
Ostatnie lata zycia byty dla doktora Curie koszmarem. Zmagat si¢ z cigzkim
schorzeniem, Kktoére, spotegowane przez staros¢, uczynito go zrzedliwym,
nieznosnym mezczyzng. Zarowno Maria, jak Irena pokornie ibez stowa skargi
znosity jego utyskiwania — do ostatniego tchnienia Eugéne’a, ktore byto ciche
I rozdzierajace.

Tes¢ byt ostatnig nicig taczaca Marie z Piotrem. Dopiero kiedy umart,
poczuta, ze stracita wszystko, co kochata. Wstydzita si¢, ze tak mysli. To byto
niesprawiedliwe w stosunku do corek. Wiedziata jednak, ze rozpadto sie cos$
bezcennego; cos, czego nigdy nie odzyska.

Pytanie Ireny, czy wychodza, wyrywa Marie ze wspomnien. Jak to jest, ze
gdy Zle si¢ dzieje, to cztowiek cierpi, a gdy cierpienie si¢ konczy, pragnie wrécié¢



do tego czasu? Choroba doktora Curie odzierata go z godnosci i cigzyta wszystkim
domownikom, a jednak kiedy umart, wydato si¢ Marii, ze wolataby sto lat jego
narzekania od tej ciszy, jaka nastata po jego $mierci.

Panie Curie schodza do holu, gdzie czeka na nie Albert Einstein ze starszym
synem. Mgzczyzna energicznym ruchem wskazuje gtowne wyjscie z hotelu. Maria
rozglada si¢, szukajac wzrokiem Milevy.

— Nie zaczekamy na panska zone? — pyta.

Einstein lekcewazaco macha reka. Przytrzymuje drzwi, czekajac, az panie
opuszcza budynek.

— Nigdy w zyciu — mruczy — bo gotowa si¢ do nas przytaczyc.

—Jest pan niemozliwy — kwituje uczona, myslac, ze da si¢ racjonalnie
wyttumaczy¢ chwilowa nieobecnosc¢ Milevy.

Jest przekonana, ze chwilowa. Nie po to planowali wspdélne wakacje
I przyjechali wszyscy pod granice ze Szwajcaria, zeby teraz si¢ okazato, ze
skorzystaja z tego tylko Albert i ona. Dzieci nie bierze pod uwage. Jej zdaniem sa
w wieku, kiedy si¢ cieszy urokami zycia bez koniecznosci uczestniczenia
w procesie podejmowania decyzji, co oznacza, ze jest si¢ szczesciarzem. Mimo
pewnych ograniczen. Pamigta swoje szalone roczne wakacje. Byly niekonczacy si¢
zabawa. Dziecinada. To nie byto prawdziwe zycie.

— Za to mnie pani uwielbia — rzuca Einstein w odpowiedzi na komentarz
Marii. — Co za cudowny poranek. Mileva zle si¢ czuje, nie bedziemy wiec musieli
patrze¢ na jej zbolatg mine.

— Jak pan moze?!

Albert upewnia si¢, ze dzieci ipanna Manley, opiekunka dziewczynek,
a w czasie wycieczki takze jego syna, stoja w bezpiecznej odlegtosci i rozmawiaja.

— Byle nie przy matym — mowi ze zle skrywanym zniecierpliwieniem. —
Matka to zawsze matka, mogitbym go urazic.

Profesor stara si¢ postgpowac¢ inaczej niz jego zona, ktora ma przykry
zwyczaj prowadzenia niemitych rozmow w obecnosci dzieci. Jest zadowolony, ze
przez najblizsze godziny nie bedzie musiat patrze¢ na jej naburmuszona twarz.

— Kfamatem — przyznaje niespodziewanie, cho¢ Maria z zasady nie wierzy
W jego opowiesci. — Eduard zle si¢ czuje. Mileva musi si¢ nim zajaé, co jest nam
obojgu bardzo na reke. Wstyd si¢ przyzna¢, ale z trudem sie dogadujemy. Jestesmy
w trakcie rozwodu i, jak wszyscy ludzie przezywajacy traume, wykonujemy wiele
niepotrzebnych ruchoéw, liczac, ze stanie si¢ cud i wrocimy do siebie. Psychicznie
oczywiscie.

Maria milczy. Cudze problemy zawsze ja wprawiaja w zaktopotanie.

—Jakie mamy plany na dzi$? — odzywa si¢ po chwili, oblewajac si¢
rumiencem.

Einsteinowi nie zalezy na roztrzasaniu probleméw matzenskich, wiec chetnie



zmienia temat. Zerka z usmiechem na towarzyszkg.

— Styszatem, ze zawsze jest pani przewodniczka stada — drwi bezwstydnie.

— Kpiarz z pana.

— Gdzie idziemy?

Maszerujg szerokim wydeptanym szlakiem w strone Jeziora Genewskiego,
ktore chca pokaza¢ dzieciom. Niebo jest pogodne, powietrze jeszcze rzeskie
I chtodnawe. Maria ma na sobie jasnag suknig, ktorej dot jest tak szeroki, ze nie
krepuje ruchow. Materiat w ciemne groszki, wybrany przez uczona, ktéra preferuje
czarne jednolite stroje, wydaje sie Einsteinowi dos¢ frywolny. Od razu czuje sie
swobodnie.

— Moze przejdziemy przez granice ze Szwajcarig i odwiedzimy pani rodzing?
— proponuje.

Maria nie patrzy w jego strone. Skupia si¢ na pokonaniu podejscia.

— Odwiedzimy Dtuskich, bez obawy — odpowiada.

Juz dawno ustalili, ze wpadng na dwa dni do Szwajcarii, gdzie spedzaja
wakacje Bronka i Kazimierz Dtuscy. Na razie Maria chce odpoczaé, zrelaksowac
si¢ na tonie natury, nabra¢ energii i ochoty na kontakty z ludzmi. Przyglada si¢
Hansowi Albertowi. Chtopak ma nadwage, ale i niespozyta wprost energic. Bez
przerwy go stycha¢. Zabawia jej corki swoim koslawym francuskim i angielskim
na przemian. Niewatpliwie odziedziczyt po ojcu inteligencje i poczucie humoru,
rozmowa z dziewczynkami toczy si¢ wiec wartko. Raz po raz stycha¢ salwy
$miechu.

— Najpierw dojdzmy do Jeziora Genewskiego. Po drodze odpytam pana
Z nazw szczytow gorskich.

— A dlaczego? Jakim prawem? — oburza si¢ Albert.

— Bo jest pan Szwajcarem.

— Ale nie geografem — protestuje profesor.

— Bez unikow, panie Einstein. Albo jest pan geniuszem, albo nie.

Dzieci znowu wybuchaja smiechem. Ustyszaty stowa Marii i s ciekawe, czy
profesor poradzi sobie z wyzwaniem. Panna Manley nie spuszcza ich z oka. Widac,
ze jest zadowolona. Gryzie zerwana trawke, usmiechajac sie¢ do siebie. Praca
u madame Curie nie jest meczaca. Trzeba dba¢ o positki dziewczat, ich kondycje
I wszechstronng konwersacje po angielsku. Tyle co nic, gdy sie poréwna z praca
w innych domach.

— Lubi pani gory, prawda?

Albert dotyka plecow Marii, asekurujac ja podczas wspinaczki. Komu
innemu databy odczu¢, ze za duzo sobie pozwala, Einstein jednak ma szczegoélne
wzgledy. Dawno przekroczyt jej granice intymnosci, wiec takie drobiazgi nie maja
Juz znaczenia.

— Prawda. Nawet powiedziatabym, ze kocham, chociaz nie wiem dlaczego. —



Maria sapie i z kolei teraz ona, stojac wyzej, pomaga profesorowi we wspinaczce,
ciagnac go za reke. — Mam sporo ztych wspomnien, Ktore sie wiaza z gorami.

— E, to dziecinne taczy¢ zte wspomnienia z krajobrazem — stwierdza Albert.

Idzie nieostroznie, czasem jest na granicy bezpieczenstwa, dlatego Maria co
chwile wyciaga reke, gotowa chwyci¢ go za koszule, gdyby si¢ posliznat, jakby to
mogto pomoc.

— Owszem — zgadza sie. — Dlatego staram si¢ nie wspominaé. Uwielbiam
Tatry i czesto je odwiedzam. Moja siostra ma tam sanatorium dla gruzlikow.

Einstein kiwa gtowa zuznaniem. Nigdy si¢ nie zastanawial, kim jest
rodzenstwo Marii, uwazat jednak, ze musi zajmowaé eksponowane stanowiska.

— Zawsze marzytem o przytulnym domku w Bawarii — mowi zamyslony.

Teraz Maria kiwa gtowa. Doskonale rozumie takie marzenia. Albert patrzy
na jej smukta sylwetke. Wszystko w tej kobiecie go zachwyca.

— Sanatorium Dtuskich jest olbrzymie — odzywa si¢ uczona.

— Co dla ciebie znaczy olbrzymie, Marie? — Einstein przystaje, nie kryjac
irytacji. Lubi, gdy rozmowca wyraza si¢ precyzyjnie. Uruchamia wyobraznie,
majac konkretne dane.

— To samo, co dla pana, panie Einstein — drwi madame Curie, ignorujac to,
ze zwrocit si¢ do niej po imieniu. — Duzo pigter, mnéstwo pokoi — stara si¢ oddacé
ogrom sanatorium Bronki i Kazimierza.

— lle krokow ma dtugos¢ budynku?

— Sto. A moze dwiescie, nie wiem. Sam ich pan zapyta.

— Czyli jade z toba na rodzinne spotkanie — stwierdza Albert.

Widaé, ze to przyjemna perspektywa, bo mezczyzna si¢ usmiecha. Patrzy
w dal. Po chwili schyla si¢ i czemus przyglada.

— Pod warunkiem, ze nie be¢dziesz do mnie méwit na ty — zartuje Maria.

— Nie bedg... Marie — szepce Albert, zajety dziwng, pierzasta rosling. Zerwat
ja wiasnie i dokonuje ogledzin. — Na ktorej stronie ostatniego artykutu zaczynam
pisa¢ o grawitacji? — odpytuje stynaca z genialnej pamieci uczong, ktora rzekomo
potrafi wystucha¢ wyktadu, a potem zacytowac dowolne pot strony bez pomyiki.

— Na czwartej.

— Skad wiesz?

Einstein prostuje si¢ zaskoczony. Trafita. Marszczy nos.

— Czytatam.

Ruszaja dalej, spostrzegtszy, ze dzieci i panna Manley znikngli im z oczu.
Czas w gorach inaczej ptynie. Zdawatoby si¢, ze jeszcze przed chwilg Hans Albert
moéwit o obrazie, ktory widziat w Lozannie. Przedstawiony przez malarza kon
w galopie zrobit na nim piorunujace wrazenie. Kazdemu o tym opowiada.

Albert zerka w przepascie, zahipnotyzowany petnym grozy widokiem.
Zbliza si¢ do Marii ogladajacej storczyk koloru czerwonego burgunda.



— Chciatbym wiedzie¢, jak si¢ czuje pasazer spadajacej windy — wyznaje. —
Skoczmy razem, Marie. — Zdaje sobie sprawe, ze palnagt gtupstwo, gdyz przez
twarz kobiety przebiega skurcz. — Co si¢ stato? Obrazitem panig?

— Nie. — Madame Curie przyspiesza kroku, co deprymuje Einsteina. — Tylko
to straszne, ze propozycja rzucenia si¢ w przepasc¢ jest dla mnie n¢caca.

Albert nie ma watpliwosci, ze stato sie cos niezwyktego. Maria dopuscita go
do sekretu, ktorym na pewno nie dzieli si¢ na prawo i lewo. Milczy wzruszony.

— Moze to i straszne — zaczyna po chwili — ale ja tez miewam wszystkiego
dos¢. Ogarnia mnie zniecierpliwienie, ze nie osiggam celu... nie znajduje
prawdy... mijam si¢ z powotaniem.

— Moja siostra Bronka. ..

— Wiascicielka sanatorium w Zakopanem — doprecyzowuje Einstein.

—Jest icate zycie byla niesamowita. Skonczyta medycyne... trudniejsza
pewnie od fizyki. Ma corke, zadbany dom, jest wspaniatg zong i matkg, pomaga
mezowi w prowadzeniu sanatorium, pisze artykuty naukowe, dba o siebie, nadaza
za moda. Czasem, gdy otym mysle, uswiadamiam sobie, jak bardzo jestem
niedoskonata i przeceniana przez srodowisko.

Albert nie zaprzecza, poniewaz wie, ze Maria ma racjg, jednoczesnie jej nie
majac.

—Ja ci¢ cenig¢ za to — méwi, koncami palcow odgarniajac z jej twarzy kilka
niesfornych lokéw — ze... ze denerwuja ci¢ bachory. — Rechocze.

Maria, ktora w napieciu czekata na jego stowa, pyta powaznie:

— Jestem za mato kobieca?

— Daj spokoj, wiesz, ze to kompletna bzdura. Geniusz nie ma pici.

Einstein smieje sie, bo lubi ptatac¢ figle, lubi Marie, lubi i§¢ przed siebie...
bez celu i bez planu. Zastanawia si¢, czy juz sa przyjaciétmi. Moze. Ale nie jest
pewny. Moze. Ale boi si¢ zapyta¢. Siwe pasma we witosach kobiety srebrza sie¢
w stoncu.

— Nawet nie zaprzeczasz, ze jestes genialna, tak si¢ przyzwyczaitas do
komplementow.

Fizyk wyprzedza Mari¢ i zachodzi jej droge. Twarz kobiety nabrata koloréw.
Jakby znéw jg widzial posrod nieskonczonej wody... tylko ona i jej nieobecny
usmiech... smuga spienionej wody za todzig... szarosc¢ jej oczu.

— Zawsze bytas dla mnie wazna.

Maria odzyskuje ostros¢ widzenia. Rozchyla usta. Chce cos powiedziec.
Skrzeczenie ptaka gdzies obok dekoncentruje ja na moment.

— Od pierwszego dnia, gdy ci¢ ujrzatem... Marie.

Czy to mozliwe, ze spedzita kiedy$ z tym dziwakiem jeden z najbardziej
magicznych wieczorow w zyciu? Urzekla ja zmarszczona tafla wody, w ktorej po
horyzont odbijaty sie ostatnie tego dnia promienie stonca.



Einstein niczego od niej nie oczekiwal; opowiadat, drwit is$mial sie
wniebogtosy. Czuta sie¢ lekka, cudownie lekka, bo nikt jej nie oceniat, niczego nie
musiata, nie miata planow, nie miata marzen, byta tu i teraz. Nie powinna wtedy
z nim wyplywaé. Ztamali konwenanse. Ani go znatfa, ani lubita. Szanujaca sie
kobieta nie towarzyszy obcemu mezczyznie, jesli maja by¢ tylko we dwoje. Nie
godzi si¢ zostawac¢ z nim sam na sam. Szanujaca si¢ kobieta? Co to za gatunek?
Potrzebowata  odpoczynku  iwolnosci, iwewnetrznej ciszy... zdala
od dziennikarzy i oceniajacych ja kolegow naukowcoéw... z dala od catego $wiata.
Zrobit to naprawdg? Ujat w dionie jej twarz? Chciat jej si¢ przyjrze¢? | catowat?
A potem patrzyli na zadziwiajaco spokojne wody jeziora, on zas objat ja
ramieniem, chronigc przed wieczornym chtodem?

W imi¢ czego walczyta cate zycie? Bylo warto? Zastanawiala si¢, czy nie
znalaztaby szczescia w Warszawie. Albo na wsi u boku schtopiatego szlachcica.
Kochata si¢ kiedys w urodziwym, inteligentnym Witoldzie Romockim.
Rywalizowata o0 niego ze swoja siostra Heleng, ktora opisata to w powiesci
Siostry-rywalki. Moze bytaby u jego boku szczesliwsza?

Patrzy na Einsteina. Jego wesote oczy btyszcza. Jest Zydem. Mowia, ze
wybuchnie wojna, ktérej przyczyna beda nacjonalizmy, a Zydzi, naréd wybrany...
Wybrany? Przez kogo? Polska tez si¢ uwazata za naréd wybrany. | znikne¢ta
zmapy. Amoze najpierw znikn¢ta, apotem dorobiono teorie 0 narodzie
wybranym?

Maria siada na suchej trawie pokrywajacej zbocze gory. Albert Einstein. Jak
mogtaby zapomnie¢ o kims takim?

Oddychat petng piersig, chtonac zycie. Tak jej si¢ zdawato juz przed laty.



ROZDZIAL CZTERDZIESTY DZIEWIATY

Genewa, 7 czerwca 1909

Obchody trzystupieédziesieciolecia Uniwersytetu w Genewie odbyty sie
siodmego czerweca tysigc dziewiecéset dziewiagtego roku. Zjechata cata smietanka
akademicka Europy. Einstein czut si¢ wyrozniony. Uwielbiat takie zjazdy,
poniewaz pozwalaly zadzierzgna¢é wigzy przyjazni zdala od obowigzkow
matzenskich i rutyny dnia codziennego.

Zatrzymat si¢ nieopodal wejscia do budynku, tam, gdzie znaki wskazywaty
gosciom drogg, iz uwaga obserwowatl wchodzacych, palac cygaro i usmiechajac
sie¢ nieco cynicznie.

— Jest problem z oswietleniem. Pospiesz si¢ — ustyszat.

Spojrzat w strong, z ktorej dobiegt gtos. W drzwiach wejsciowych stat
portier, mezczyzna po czterdziestce, i machat na niego. Uczony rozejrzat sie¢
wokoto.

— Do ciebie méwig... tak, do ciebie. Co tak wytrzeszczasz oczy?

— Czym moge stuzy¢?

Portier z niedowierzaniem pokrecit gtowa. Oburzato go, ze elektryk kopci
przed gtownym wejsciem do szacownej uczelni, i to w tak uroczystym dniu.

— Wysiadto jedno ze $wiatet na sali.

—1?

Albert podszedt do portiera, nie przestajac pali¢. Zaciagnat si¢ dymem
I wypuscit go prosto wtwarz nieznajomego. Robocze tachy domniemanego
elektryka ostro kontrastowaty z eleganc-kim ubiorem gosci, ktorzy raz po raz ich
mijali. Nawet portier miat na sobie wyczyszczong, idealnie odprasowana
marynarke. Dzien byt upalny. Einstein na gote stopy wtozyt dziwaczne, jakby
damskie sandaty, obuwie kompletnie nie na miejscu w tych okolicznosciach.

— Dtugo mam cig prosi¢, gamoniu?

— Chetnie bym sie przeszedt — mruknat Einstein ze stoickim spokojem — ale
czekam na kolege.

— Jakiego kolege? Zdaje sie, ze jestes w pracy. Nie czas na zarty!

— Pan mnie z kims pomylit.

Portier przyjrzat mu si¢ z uwaga, dochodzac do wniosku, ze przenikliwy,
bezczelny wzrok mezczyzny moze oznaczaé, iz naprawdg nie jest elektrykiem.
Zastonit oczy przed stoncem, lustrujac dziwadto palace cygaro.

— Profesor Einstein — mruknat Albert.

Portier zawahat si¢. Spojrzat na sandaly uczonego, potem w jego oczy.
Uniést brew.



— Profe...? Pan wybaczy.

Powiedziawszy to, pospiesznie wycofat sie w gtab budynku. Albert rzucit
cygaro na ziemie i zgniott je lewa stopa. Widzac madame Curie, bezwiednie sie
wyprostowatl, przyoblekajac twarz w najbardziej, jak przypuszczat, idiotyczny
usmiech ze swojego bogatego repertuaru. Kobieta pozdrowita go skinieniem
gtowy, uznawszy, ze usmiecha si¢ do niej, i znikngta za drzwiami. Podobata mu
sie. Nic go nie podniecato tak, jak intelekt kobiety. Maria Curie byla pigkna, lecz
nie to stanowito o jej atrakcyjnosci. Byta zaprzeczeniem pospolitosci — jej cudowne
geste wiosy, maty, zgrabny nos, wielkie oczy o niewinnym spojrzeniu, drobne
stopy... wniczym nie przypominata sufrazystki opisywanej w gazetach. Albert
dostrzegt ja juz w auli podczas przemoéwienia rektora. Nie sposob byto zreszta jej
nie zauwazy¢. Mezczyzni, niezaleznie od tego, co o niej mysleli, przescigali si¢
w uprzejmosciach. Byta wdowa, ato podnosito jej rynkowa wartosé, jak zwykt
mawiac¢ Einstein w prywatnych rozmowach. Maria Curie byla klejnotem wsrod
fizykow. Przypominata rajskiego ptaka.

Profesor ruszyt za nia, nie czekajac na kolegéw z Berna. Z bliska smukta
figura uczonej wydata mu si¢ jeszcze doskonalsza. Miat stabos¢ do pigknych
kobiet. Wszelkimi sposobami musiat im udowodni¢, ze jest godzien uwagi. Tak,
byt swiadom, ze w cieple ich spojrzen odzyskuje wszystkie matpie cechy, to mu
jednak nie przywracato rozsadku.

Podczas obiadu w gronie przyjaciot, z dala od eksponowanych miegjsc
(w koncu byt nikim), Albert Einstein wodzit rej, dyskretnie obserwujac madame
Curie. Dyskutowata z ozywieniem, on zas wprost szalat, opowiadajac najbardziej
sprosne dowcipy, jakie sobie przypominat. Kilka razy napotkat jej spojrzenie.
Zachowywat si¢ tak gtosno, ze chyba wszyscy go zauwazyli.

Wieczorem, niedtugo przed zachodem stonca, wymknat si¢ zsuto
zakrapianej kolacji, zawiedziony, ze stynna uczona w niej nie uczestniczy. Jakiez
byto jego zdziwienie, gdy ja spotkat spacerujaca nad brzegiem jeziora. Alkohol
skutecznie pozbawit go zahamowan, wigc z usmiechem ruszyt ku madame Curie.

— Chciatbym si¢ przedstawi¢ — rzekt, stusznie liczac na to, ze zapamigtata
jego twarz i nie ucieknie z krzykiem, jak zobaczy zasnute mgietka oczy — dowod na
to, ze probowat wielu lokalnych trunkow.

Na tle bezkresnego jeziora jej twarz wydala mu si¢ smutna i zmeczona.
Nigdy dotad zadna kobieta nie zrobita na nim podobnego wrazenia. Caty drzat,
niczym w delirium, cho¢ az tyle przeciez nie wypit.

— Tak? — Spojrzata pytajaco.

— Albert Einstein — dokonat prezentacji, szczekajac zebami. Nagle sandaty,
ktore miat na nogach, wydaty mu si¢ niestosowne. Celowo bulwersowat nimi
szacownych, kostycznych profesoréow, zdat sobie jednak sprawe, ze jej nie chce
szokowac. — Pani nie musi si¢ przedstawia¢ — stwierdzit, nieswiadomie obnizajac



gtos.

Madame Curie nie spuszczata z niego wzroku. Pod tym spojrzeniem poczut
dziwna, niemal metafizyczna wi¢z z pluskwa lezaca pod mikroskopem.

— Jest pani najjasniejsza gwiazda wszystkich konferenciji.

Rozesmiata sie, gdyz mowit glupstwa, ale... sympatyczne glupstwa.
Wiedziata, kim jest. Ktos wspomniat, ze si¢ Swietnie zapowiada... lepiej niz inni
doskonale rokujacy naukowcy.

— Co pani mysli o obchodach? — spytat, zrownujac si¢ z nig.

Drozke biegnaca nad brzegiem jeziora oddzielat od niego niski kamienny
murek.

— Ze marnuje czas — przyznala szczerze — zamiast go poswiecié na aktywny
odpoczynek.

Raz po raz poprawiata witosy, ktore i tak stale rozwiewat wiatr. Byto w jej
ruchach cos mtodzienczego.

— Aktywny? — zdziwit si¢ Albert. — Uprawia pani sport?

— Jezdze¢ na rowerze, chodze po gorach.

— Ptywa pani?

— Nie — sktamata.

— To doskonale!

Einstein chwycit ja za rekeg, zmuszajac do wejscia na schodki. Prowadzity
w dot, ku jezioru. Zorientowawszy sie¢, ze madame Curie postusznie za nim idzie,
puscit jej dton. Podbiegt kilka krokow w strong miniaturowego pomostu, przy
ktorym kolebaty sie todzie.

— Zaraz wracam! — krzyknat.

Maria przystangta, obserwujac biegnacego, potem zas jego rozmowe
z megzczyzna siedzacym na pomoscie. Miody fizyk pogrzebat w kieszeniach
marynarki. Wreczyt cos nieznajomemu, zapewne pieniadze, i pomachat do niej. Na
migi pokazywalt, ze stali si¢ wiascicielami czerwonej, zgrabnej todzi.

— Co pan zamierza? — krzykneta z oddali.

Wiatr szarpat jej suknig. Lopotata gtosno.

— Wyptywamy, madame Curie! Prosze nie tchorzy¢! — odkrzyknat.

—Ale...

— Nie ma zadnego ,,ale”. Jest pani pod moja opieka.

— Ptywa pan?

— Ani trochg, wigC na pewno si¢ nie utopimy.

Szta ku niemu jak odurzona. Postusznie weszta do todzi, mys-lac, ze to
niebezpieczne i bezdennie gtupie.

Kilka godzin pozniej, wdrodze powrotnej, Albert wiostowat
ku rozswietlonemu miastu peten planéw, marzen, z sercem wyskakujacym z piersi.
Madame Curie rozgladata si¢ wokoto. Miata pod sobg przerazajaca, czarng otchtan



wody.

— Niech mi pan obieca — zaczeta.

— Wszystko, co zechcesz.

— Niech mi pan obieca, ze... ze nigdy... nikt si¢ o tym nie dowie. Poki zyje.
— Siedziata w todce skulona, a jemu sie wydato, ze jest draniem, i zawstydzit sie...
grubianstwa, pocatunkow i szalenstwa, ktorym ja zarazit. — Nikt nas sobie nie
przedstawit, prosze zapamigtaé. Nie znam pana.

— Dlaczego?

— Bo tak bedzie lepiej.

Czasem Maria odnosita wrazenie, ze wszelkie wydarzenia, w ktorych
uczestniczy, stajg si¢ rzeczywistoscia dopiero w chwili, gdy opowiada o nich
najblizszym. A moze zamiast zy¢, ciaggle czekala? Czekata, zeby opowiedziec
Swoje zycie, tracac najcenniejsze chwile terazniejszosci?

KONIEC

Przyjazn Marii Curie z Albertem Einsteinem trwafa do smierci uczonej
w 1934 roku. Do szalonej eskapady po Jeziorze Genewskim, ktorg wspaolnie odbyli,
profesor przyznaf sie dopiero po smierci madame Curie.



Spis tresci

ROZDZIAL PIERWSZY ROZDZIAL DRUGI ROZDZIAL TRZECI ROZDZIAL

CZWARTY ROZDZIAL PIATY ROZDZIAL SZOSTY ROZDZIAL SIODMY
ROZDZIAL. OSMY ROZDZIAL DZIEWIATY ROZDZIAL DZIESIATY
ROZDZIAL JEDENASTY ROZDZIAL DWUNASTY ROZDZIAL TRZYNASTY
ROZDZIAL  CZTERNASTY  ROZDZIAL  PIETNASTY  ROZDZIAL
SZESNASTY ROZDZIAL SIEDEMNASTY ROZDZIAL OSIEMNASTY
ROZDZIAL DZIEWIETNASTY ROZDZIAL DWUDZIESTY ROZDZIAL
DWUDZIESTY PIERWSZY ROZDZIAL DWUDZIESTY DRUGI ROZDZIAL
DWUDZIESTY TRZECI ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY ROZDZIAL
DWUDZIESTY PIATY ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY ROZDZIAL
DWUDZIESTY SIODMY ROZDZIAEL DWUDZIESTY OSMY ROZDZIAL
DWUDZIESTY DZIEWIATY ROZDZIAL TRZYDZIESTY ROZDZIAL
TRZYDZIESTY PIERWSZY ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI ROZDZIAL
TRZYDZIESTY TRZECI ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY ROZDZIAL
TRZYDZIESTY PIATY ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY ROZDZIAL
TRZYDZIESTY SIODMY ROZDZIAL. TRZYDZIESTY OSMY ROZDZIAL
TRZYDZIESTY DZIEWIATY ROZDZIAL CZTERDZIESTY ROZDZIAL
CZTERDZIESTY PIERWSZY ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI
ROZDZIAL. CZTERDZIESTY TRZECI ROZDZIAL CZTERDZIESTY
CZWARTY ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIATY ROZDZIAL
CZTERDZIESTY SZOSTY ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY
ROZDZIAEL CZTERDZIESTY OSMY ROZDZIAL CZTERDZIESTY
DZIEWIATY






